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मुद्रक--- 
जीतमल लणिया, 
सत्ता-साहित्य-प्रेस, 
अजमेर 


प्रातःस्सरणीय, 
गी और परमहंस 


हिमालयवासी श्री स्वामी गंगानंद जी महाराज के चरणों में-- 


गुरुदेव 

आए न जाने कहाँ हैं १ इन दस वर्षो में में बहुत गिरा हूँ:प्रमाद 
के कारण अनेक बार पतित हुआ हूँ ५ यदे आपका सत्संग लता 
रहता ते! आज मरी यह दशा क्या होती 

आपके चरणों में बेठकर पहले-पहल आध्यात्मिक उपासना का 
महत्व समझ पुया था; आज प्रलोभन ओर प्रमादपूर्ण जीवन के 
अचेरे माय में मेरे लिए. वही सहारा है। उसे भूल जाता हूँ पर 
संसार की ठोकर खाकर, गिर कर, तिलीमलाकर फिर उचर आँखे 
उठाकर जीवन की मिक्ता मांगता दे 

में आपको क्‍या दे सकता हूँ$ आपकी आशा मेरे जीवन में पुरी 
हेप्ठी, यह भी कौन कह सकता है ९ फिर मी यह क्ुद्र ऋृति, जिसमें 
यक महान आत्मा की वाणी निहित है, आपके चउरखु!में समर्पित है 


सेवक, 
गगन? 


पस्तक के सम्बन्ध में-- 

ईसाई धर्मप्रस्थों में वाइविल के बाद इमीटेशन' ( वीशोशी० ३ 

( )[]870९ ) का सबसे अधिक आदर आर प्रचार है द री क क्री 
प्राय: सभी प्रधान भाषाओं में इसके अनुवाद हो छुके है ओर 

अबतक लग-सग सात हज़ार संस्करण तिकल चुके है! इसके 
एक-एक भाग दोनों चार-चार आने से लेकर ९३००) तक में 
बिके हैं | इसझा एक संस्करण पैरी में १८०७ में छपा ओर 
सिफ़े १०३ प्रतियों की छपाई में नौ लाख रुपये खच हुए । 
इन बातों से पता चलता है कि जनसमाज में इसका केसा आदर 
और स्वागत हुआ है । इसके प्रभाव के सस्बन्ध में प्रो० हारनेक 
ने लिखा है--“यह हृदय में स्वतंत्र घामिक वृत्ति को प्रकाशित 
करता है; तथा ऐसी आग जलाता है जो अपनी निराली लपट 
के साथ जलतो है |” »८ 

मूल पुस्तक लेटिन भाषा में लिखी गई थी । इसकी एक बहुत 
प्राचीन हस्तलिपि ब्रपेरत के राजझ्ीय पुस्तकालय में सुरक्षित 
है। इसके अंत में लिखा है--“प्रभु के १४४१+ संवत्‌ में 
जोल (:८४०॥०)-निकटवर्त्ती माउण्ट सेण्ट ऐग्ने में धर्मवंधु टामस 
केम्पिस के हाथ से यह ग्रंथ पूर्ण हुआ ।” 





० गा आल मम टच न नस ! 
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|! परन्तु इसकी २० और हस्तलिखित प्रतियां मिली हैं जो इससे भी पहले की हैं 
जैसा कि हम आगे लिखेंगे । 


के] 


इस विषय में विद्वानों में बड़ा मतभेद है कि इस पुस्तक फा 
लेखक असल में कोन है | बहुतों का कहना है कि पुस्तक के 
सिन्‍न-भिन्‍्त भागों को कहे इसाई संतों ने समय-समय पर लिखा । 
टामस केम्पिस के हाथ से तों इसकी पुणोहुति हुई है । लगभग 
सवा तीन सौ वर्षों से इस बात को लेकर बाद-विवाद चलता 
रहा है । कहा जाता है कि कुछ हिस्सों के अनुवाद एक भ्रान्तीय 
डच बोली में १४२३ में ही हो गये थे । पर साधारणतः टामस 
फ्रेम्पिस को ही ल्ञोग इसका प्रणेता मानते हैं । 

इसकी सब से प्राचीन हस्तलिपि १४२४ ३० की मिलती है 
जिसमें फेवल प्रथम खण्ड है । सम्पूर्ण पुस्तक की सब से प्राचीन 
प्रति १४२७ ई० की है । छुछ प्रतियां इससे भी प्राचीन बताई 
जाती हैं; हो भी ख्रकती हैं पर उनमें सन-सम्वत्‌ कुछ दिया नहीं 
है इसलिए निश्चित रूप से कुछ कहा नहीं जा सकता । 

एक उढच पादरी ([०]भाव३ ४) 580०00770789) का लैटिन 
भाषा में एक पत्र मिला है । इसमें इस पुस्तक के प्रथम भाग 
का कुछ ज़िक्र है। उस पर से बहुतों ने यह अनुमान लगाया है 
कि प्रथम भाग केम्पिस का लिखा नहीं है; कहीं से लेकर उसने 
संप्रह कर दिया है। इस पत्र से इतना ता निश्चित हो जाता 
है कि 'इमीटेशन! ( जीवन-सूत्र ) के प्रथम भाग की रचना 
१३८२ और १७४२४ ४० के बीच हुई है । 

यह कहना भी मुश्किल है कि चारों खण्ड एक द्वी लेखक- 
डरा, या एक द्वी समय में, लिखे गये हैं । और भाग कब लिखे 
गये, इसका भी पता नहीं चलता | पुस्तक में प्रयुक्त मुद्दाविरों 
सथा उसकी भाषा से तो ऐसा मारूम होता है कि लेखक 


[ख्र] 


टीटानिक जाति का था। फिर इस पुस्तक की लगभग ४०० 
प्राप्त हस्तलिपियों में ३२४० टीटानिक देशों में मिली हैँ । उनमें 
भी १००, और सब से प्राचीन, तो नेद्रलेण्ड से ही प्राप्त हुई 
हैं। इन सब बातों का विचार करने पर कहा जा सकता दे कि 
हालैण्ड में इस पुस्तक का सब से पहले और सब से ज्यादा 
प्रचार हुआ था । 
फिर जिस सठ में केम्पिस रहतां था वहाँ उसके जीवन-काल 
में तथा बाद भी लोग उसी को इस पुस्तक का लेखक मानते थे । 
उसके पास के एक सठ ( ४४वातपे०४ा8थ॥] ) के सदस्य वबूश 
 छेपघणी ) ने भी, जो उससे परिचित था, उसे ही लेखक 
माना है । 
इन बातों के अलावा फेस्पिस की सब से पुरानी जीवनी 

१४९४ में छपी थी । इसकी हस्तलिपि १४८८ की मिलती है-। 
अज्ञात जीवनी-लेखक लिखता हे--“'मुमे 'सेए्ट माठउण्ट एग्ने' 
के सठ ( जिस सें केम्पिस रहता था ) के बन्धुओं से, जीवनी 
'कीो बहुत-सी सामग्री प्राप्त हुई है ।” यह जीवनी केम्पिस की 
सृत्यु के चन्द वर्षों बाद ही लिखी गई | १४७१ ३७ में केम्पिस 
का देहादसान हुआ | जीवनी की १४८८ की हस्तलिपि प्राप्त 
है | इसलिए इसे प्रामाणिक मानना ही चाहिए । इस लेखक ने 
'जीवन-सूत्र। ( इमीटेशन ) के तीखरे खण्ड को केम्पिस का 
लिखा बताया है। इसके अलावा उसने उसकी लिखी ३८ और 
पुस्तकों के नाम दिये हैं जिनमें कई छोटी पुस्तकों में “इसी- 
टेशन! ( जीवन-सूत्र ) बिखरा हुआ है। इन वातों से तो यही 
सिद्ध होता है कि इसका लेखक केम्पिस ही है। 


[ग] 


इसका. प्रथम संस्करण छप कर १४७१ ३० में प्रकाशित: 
हुआ | खर्गीय प्रो० इंग्रम ने पहली बार अंग्रेज़ी भाषा में इसका 
अनुवाद किया । तब से इसके कई अनुवाद प्रकाशित हुए हैं । 

ु ५ ८ ५ 

टामस फेम्पिस का जन्म, कोलंग से ४० मील दूर डसों- 
लडरक नामक नगर के पास राइन एवं स्‍्यूस नदियों के बीच 
बसे 'केम्पन' क़सबे में, १३८० में हुआ था | पिता का नाम 
गरट्रड हेमाकिन था । केम्पिस का असली नाम टामस हेमाकिन 
था। यह एक धार्मिक छुटुम्ब था | हेमाकिन के दो 
पुत्रों (जान तथा टामस केम्पिस ) ने अपना सारा जीवन आध्या- 
त्मिक विभूतियों की प्राप्ति में लगा दिया। ठामस केम्पिस ने: 
आचारिक साधना के साथ ही जीवन में आन्तरिक अलुभूतियों 
को प्रधानता दी । इसीलिए इस पुस्तक की अधिकांश बातें न 
केवल इसाई धमम-भावना के अनुकूल हैं वरन्‌ अन्य घ्मों की उच्च 
भावनाओं को भी प्रकट करती हैं । 

ऋक्राइस्ट का 'अलनुकरण' ( पशांध्था० (४४० ). नाम: 
अ्रमात्मक है । इस नाम के ऊपर अनेक विद्वानों ने आक्षेप किया: 
है। क्‍योंकि इसमें सावदेशिक सदाचार एवं भक्तितत्त्व के भी. 
अनेक सिद्धान्त निहित हैं| कई पुरानो हस्वलिखित श्रतियों में 
मम्यूज़िका एकलेज़ियास्टिका? ( धम मन्दिर-गायन ) के नाम से 
भी इसका उल्लेख किया गया है । 

>< >८ >< 

इस पुस्तक से मेरा प्रथम परिचय, प्रायः दस बष पहले: 

असहयोग-आन्दोलन के समय बनारस ज़िला-जेल में हुआ |: 


[ घ | 


उत्त दिनों जेल में बाक़ायदा गाँधी-आओश्रम स्थापित हुआ था ओर 
आचाय कृपलानी हम लोगों को इस पुस्तक के चुने हुए अंश 
सुनाते और उन्तकी व्याख्या करते थे । तभी से मेरे हृदय 
इसका अनुवाद करके हिन्दी पाठकों के सामने रखने का भाव पंदा 
हुआ परन्तु बीच में अन्य अनेक कार्यों में लग जाने के कारण 
इच्छा होते हुए भी, इधर ध्यान न दे सक्रा । गत वर्ष के अन्तिस 
भाग सें मेने इसके प्रथम खण्ड-का अनुवाद बीमारी की अवस्था 
में पड़े-पड़े किया था। इसलिए इस वष सत्याप्रह-आन्दोलन में 
बन्दी होकर आने के बाद मेंने अपने जेल-जीवन को इसकी पूर्ति. 
सें लगाया और फल-छरूप पुस्तक जनता फे सामने उपस्थित है । 
मैंने इस पुस्तक का अविकल अनुवाद नहीं किया है। जो 
बातें अन्य धमोवलम्बियों के लिए भी कल्याणकर हो सकती हैं,; 
उन्हें ही मेने लिया है । ईसाई पोराणिक बातों को छोड़ दिया है। 
कई श्रध्याय छूट गये हैं तथा चोथा खण्ड तो बिलकुल-ही छोड़ 
दिया गया है । अन्य विद्वानों की तरह मुझे भी इसका प्रचलित 
नाम भश्रप्तात्मक सारूम हुआ; फिर इतनी काठट-छॉँट के बाद इसका 
रूप ओर ज्यादा बदल चुका था और चेंकि इसमें जीवन के उत्थान 
के सस्बन्ध में अनेक सिद्धान्तों का उपदेश किया गया है, इसलिए 
सेंने इसका नाम जीवन-सूत्र” रक्‍्खा है । 
इस पुस्तक में सदाचार एवं भक्ति-तत््व की प्रधानता है । 
अनेक जगह इसकी शिक्षायें गीता तथा अन्य हिन्दू सद्भ्रन्थों से 
मिलती-जुलती हैं। इसमें भी अनेक स्थानों पर ईश्वरीय वाणी का 
आभास मिलता है । इससे हृदय को बल मिलता है; आचारों का 
परिष्कार होता है तथा आध्यात्मिक एवं पविन्न सदाचारपय 


[डः ] 


जीवन की ओर बढ़ने की व्याकुलता उत्पन्न होती है ।. इसलिए. 
सवयुवकों एवं नवयुवतियों के लिए यह विशेष लाभ की चीज़ 
होगी, इसमें मुझे संदेह नहीं है । 

अंग्रेज़ी भाषा में इसके जो 'अनुवाद हुए हैं वे पुराने ज़माने 
'की अंग्रेज़ी में हैं ।। तब से आज अंग्रेजी भाषा का रूप बहुत 
बदल गया हे । शब्दों के उच्चारण,व्युत्पत्ति ,'स्पेलिंग' तथा प्रायः 
अथ में भी पहले से भन्तर पड़ गया है । इसलिए इस पुस्तक का 
अनुवाद करने में बड़ी कठिनाइयाँ आती हैं फिर भावों में उलट- 
'पुलट न हो जाय, इसका मैंने बहुत ध्यान रक्खा है । 

इस पुस्तक का वँगला में जो अनुवाद आचाय लक्ष्मीप्रसाद 
चौधरी ने किया है, वह मूल से अनेकांश में भिन्न है । उससे भी 
मैंने कद्दीकहीं सहायता ली है । 

यदि इससे थोड़े भाई-बहनों के जीवन पर भी अच्छा असर 
'पड़ा तो में अपने परिश्रम को सफल सममूँगा। 


सेण्ट्लजेझ़, . ] 
अजमेर 9 और रामनाथ “सुमन” 
९-६-३२े२  ॥ 


ध्रध्याय विषय 
१ अनासक्ति 
र्‌ स्व का नम्न शान 
इ संत्य-शिक्षंण 
डे मानवकर्म में विवेक 
छ धर्मग्रन्थों का अध्ययन 
६ अनुचित राग 
७ भृठी आशा ओर सुख का त्याग 
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“भी रामनाथ सुमन! 


नअथमसम खरण्ड 


साथना का पथ 


[१ |] 
अनासाक्ते 


बड़ी-बड़ी बातें करने से कोई आदमी पवित्र ओर सदाचारी नहीं 
होता; निमल जीवन ही मनुष्य को भगवान्‌ का प्यारा 
बनाता हे | 

में पश्चात्ताप की परिभाषा जानने की .अपेक्षा उसका अनुभव 
करने की इच्छा अधिक रखता हूँ । 

यदि संसार के सब धमग्रंथ तुझे कण्ठस्‍्थ हैं और तू सब तत्तवज्ञा- 
नियों की शिक्षाओं से परिचित है तो इससे कया लाभ, यदि 
उसके साथ ही शील और उदारता को तूने नहीं अपनाया । 

भगवान्‌ के प्रेम ओर सेवा के अतिरिक्त संसार की अन्य सब 
वस्तुयें मिथ्या हैं और उनपर गवे करना अहंकार है । 

संसार के प्रति अनासक्ति रखना ही मनुष्य के लिए सब से बड़ा 
ज्ञान है; इससे वह स्वग-राज्य के निक्रट पहुँचता है ।. नाश- 
समान घन-वेसव की खोज करना ओर उनमें विश्वास रखना 
अहंकार है | 

यश की इच्छा और ऊँची पद-मयोदा का लोभ भी छूछा है और 
अहंकार प्रकट करता है। 


जीवन-सूत्र ] छ 


आर हाडू-मांस (शरीर) की बासनाओं का अनुगमन करना तथा 
ऐसी वस्तुओं की प्राप्ति की चिन्ता, जिनका कुफल आगे 
भोगना पड़ेगा, भी तो माया और अहंकार है! 

दीघ जीवन की कामना करना और अच्छे एवं पवित्र जीवन से 
उदासीन रहना मूखंता और अहंकार है ! 

ओर सिर्फ वतमान जीवन पर ध्यान देना और जो-कुछ आगे 
आने चाला है, उसकी परवा न करना भी मनुष्य का मिथ्या 
अहंकार है । 

ओर जो वस्तुर्य नाशमान हैं तथा जिनका रूप प्रत्येक क्षण तेज़ी 
के साथ बदल रहा है उनमें आसक्त रहना तथा अमृत के 
उस मरने की ओर अग्रसर न होना, जहाँ चिर-आनन्द का 
निकेत है, सनुष्य का मिथ्या अहंकार है। 

इस लोकोक्ति का हमेशा ध्यान रख कि आँख देखने से ओर कान 
सुनने से भरे न हों (अथात्‌ दृश्य एवं श्रव्य के प्रति आसक्ति 
नहो)। 

इसलिए दृश्यमान्‌ वस्तुओं से हृदय हटाकर अदृश्य में अपने को 
नियोजित करने का अभ्यास कर । 

जो लोग अपनी कामनाओं के पीछे दौड़ते हैं, अपने अन्तःकरण्! 
को मेला और घुँधला कर लेते हैं और ईश्वरीय विभूति से 
हाथ धो बैठते हैं । 


[ ४२ | 
'स्व का नग्न ज्ञान 


अत्येक मनुष्य स्वभावतः ज्ञान प्राप्त करता चाहता है; किन्तु संग- 
वाब्‌ के सय एवं देवी शील से रहित ज्ञान का मूल्य क्या है ९ 

(त्श्चय दी वह गरीब हलवाहा, जो भगवान्‌ की सेवा करता है, 
उस अभिसानी तच्ज्ञानी से कहीं अच्छा है जो अपने निजी 
जीवन की बुराई-मलाई की ओर से आँखें मींचकर स्वग की 
खोज ओर उछके सार्गों की विवेचना में मत्त रहता है । 

जो अपने को भली प्रकार जान लेता है अपनो दृष्टि में बहुत 
तुच्छ जँचता है और मनुष्यों-द्वारा की हुई अपनी प्रशंसा में 
उसे आनन्द नहीं आता । 

यदि मेंने संसार की सस्पूर्ण वस्तुओं का ज्ञान प्राप्त कर लिया 
किन्तु दूसरों के साथ उदार व्यवहार करना न सीखा तो उस 
ज्ञान से क्या हुआ ? इंश्वर के सामने फिर कौन-सी चीज 
मेरी सहायता करेगी ९ कया ( केवल ज्ञानी होने के कारण ) 
वह मुझे मेरे कर्मा के अनुसार फल न देगा ? 

चू ज्ञान-संचय की अत्यधिक कामना से वचता रह क्‍योंकि इससे 
तू भटक जायगा ओर आत्म-बंचना के रास्ते पर जा.पड़ेगा। 


जीवन-सूत्र ] ह 


जो ज्ञानी हैं, सहज ही पहचान लिये जाते हें और दुनिया उन्हें 
बुद्धिमान कहती है किन्तु दुनिया में ऐसी बहुत-सी चीजें 
हैं जिनकी जानकारी से आत्मा को कुछ लाभ नहीं पहुँचता 
या पहुँचता भी है तो बहुत थोड़ा | वह निपट मूख है. जो 
अपनी आत्मा के स्वास्थ्य की अपेक्षा दुनिया की ओर चीजों 
में अधिक समय लगाता है । 

आत्मा की प्यास बड़ी-बड़ी बातों से नहीं घुकती, सदाचारमय 
जीवन से ही सन को शान्ति मिलती है । पवित्र ओर शुद्ध 
अन्तःकरण इश्वर में हमारे विश्वास को दृढ़ करता है । 

यदि कत्त त्व शक्ति प्राप्त करने के साथ ही तने अपना जीवन 
पवित्र नहीं बनाया तो त अपने कामों का दायरा जितना 
बढ़ायेगा ओर उन्हें जितनी सुघड़ता के साथ करने की चेष्टा 
करेगा उतना ही अपनी आत्मा को गिरायेगा । इसलिए 
,कोशल या जानकारी के लिए इतनां उत्सुक मत बन बलिक 
इस प्रकार का जो ज्ञान तुमे मिले उससे सावधान रह । 

यदि ऐसा माल्यम पड़ता हो कि तुमे बहुत अधिक चीज़ों का 
ज्ञान है और उनके विषय में त काफी अनु भव रखता हे तो 

: भी तुमे विश्वास रखना चाहिए कि दुनिया में बहुत-सी ऐसी 

चीज़ों हैं जिनके बारे में त कुछ नहीं जानता । 

अपने को वहुत वड़ा बुद्धिमान न समझ ले वल्कि अपने अज्ञान 

. ओर अपनी छोटाई को स्वीकार करता रह । 

तू दूसरों पर अपने को तरजीह क्‍यों देता है जब इंश्वरीय ज्ञान 
में तेरी अपेक्षा ज्यादा जानकार लोग दुनिया में पायेः 
जाते हैं ९ . 


७9 [ स्व का नम्न ज्ञान 


यदि तू किसी पस्तु को फायदे के साथ सीखना ओर जानना 
चाहता है तो अपने को बहुत छिपाकर रख और अपने को 
सगणय समझ । 

सब से ऊँचा ओर लाभदायक ज्ञान यही है, अपने को जानना 
ओर अपनी तुच्छुता एवं नगण्यता का अनुभव करना । एक 
मनुष्य के लिए, अपने को महत्व न देकर, सदा दूसरों को 
अच्छा समझता और उनके कल्याण की चिन्ता करते रहना 
ही श्रेष्ठ ज्ञान ओर मानवीय पूणता है । 

यदि तू किसी को खुल्लम-खुल्ला पाप करते या भयंकर कुकर्मों में: 
लिप्त देखता है तो तू अपने को उससे. अच्छा - सममकर 
उनको हँसी न उड़ा क्‍योंकि तू नहीं जानता कि कभ्रतक तू: 
सत्कर्मों में अपने को लगाये रख सकेगा । 

हम सभी अत्यन्त निबल प्राणी हैं. किन्तु तू अपने से अधिक: 
निवेल और किसी को न समझ ! 


[ ४२ ] 
सत्य-शिक्षण 


वह आनन्दमय है जिसे सत्य स्वयं शिक्षा देता है; शब्दों और 
आँकड़ों-दारा नहीं वरन्‌ अपने असली रूप में प्रकट होकर । 
इसारी सम्मतियाँ ओर हमारी भावनायें अक्सर हमें धोखा देती 
और 'असलियत को बहुत कम देख पाती हैं | 
शुप्त और अन्धकारमय चीज़ों की इतनी खोज किसलिए ? यदि 
हमने उन्हें नहीं भी जाना तो इंश्वर अपने फेसले में इसके 
लिए हमें दोषी नहीं ठहरावेगा । 
हाय, यह केसा अज्ञान है कि हम, उपयोगी और आवश्यक वस्तुओं 
की तो परवा नहीं करते पर असाधारण, आश्चर्यजनक ओर 
डहानिकर चीज़ों पर वहुत ज्यादा ध्यान देते हैं । आँखें होते 
हुए भी हम देखते नहीं ! 
जिसे अनन्त शब्द ( इंश्वर की वाणी ) स्वयं पुकारता है, उसका 
रास्ता सरल हो जाता है और वह सम्मतियों एवं कामनाओं 
के जाल से मुक्त हो जाता है। उस एक शब्द से द्वी सब 
वस्तुयें प्रकट होती हैं और सब वस्तुर्यें वह एक हो शब्द 
बोलती हैं । यददी वह सच्चा भारम्भ है जो हमसे बोलता है, 


है | सत्य-शिक्षण 


हमें सिखाता है । उसके बिना कोई ठीक-ठीक न तो सममता 
है, न पवित्नतापूर्ण निणेय ही कर सकता है। 

जिसके लिए सब पस्तुयें एक हैं--समान हैं और जो सब वस्तुओं 
को एक में ही नियोजित करता है ओर एक में सबको देखता 
है, स्थितप्रज्ञ हो सकता है और वह शान्तिपूवेक इश्वर में 
निवास करता दे । 

है. सत्य के देवता | चिरन्तन प्रेम के सूत्र से बाँधकर हमें अपने से 
अभिन्न कर ले ! 

वहुत-सी बातें सुनते ओर पढ़ते-पढ़ते में ऊब जाता हूँ; हे प्र ! 
जो कुछ में चाहता हैँ या जिनकी दृढ़ इच्छा करता हूँ वे सब 
तो तेरे ही अन्द्र विद्यमान हैं । 

तेरे समक्ष सव प्रकार के उपदेष्टा शान्त हैं ओर सब प्रकार फे 
प्राणी मौन । देव ! तू झुकूसे एकान्त में बोल ! ल्‍ 

सलुष्य अन्तर सें तुकले जितना ही अभिन्न हो चुका है उतनी ही 
अधिक मात्रा सें ओर उतनी ही श्रेष्ठठा. के साथ वह जगत्‌ 
की सानाविध वस्तुओं को जानता है क्योंकि वहः अपने ज्ञान 
का प्रकाश ऊपर से पाता है। 

एक पविन्न, सरल ओर स्थिर आत्मा विविध कर्मों के वीच भटक 
नहीं जाता क्योंकि वह सभी काम इश्वर के निमित्त करता है 
ओर अपने ज्ञान के विषय सें की जानेवाली सब प्रकार की 
पूछताछ के सम्बन्ध में अपने को पूरे उदासीन और निश्चल 
रखते का प्रयत्न करता है । 

तेरे असंयमित और वेकावू मनोविकारों से अधिक तेरी उन्नति 
सें वाधक और तुमे दुःख देनेवाली और कौन चीज है ? 


जीवन-सूत्र -]' १० 


एक अच्छा ओर धमौत्मा मनुष्य जिन कामों को वाहर करने की 
सोचता है उन्हें पहले अन्दर ही साध लेता है । ये. सब कम 
उसे दुष्ट प्रवृत्तियों की ओर नहीं ले जा सकते क्योकि वह 
विवेकपूर्ण निण॒य के प्रकाश में उन कर्मों को करता है । 

अपने मन पर विजय पाने में जो अपनी शक्ति लगाता है उससे 
अधिक घोर युद्ध किसे करना पड़ता है ? पर हमारा काम 
यही होना चाद्विए कि हम अपने ऊपर विजय पा लें ओर प्रति 
दिन अपने मन पर अधिकाधिक अंकुश रखते हुए सत्कम 
की शक्ति प्राप्त करे । 

इस संसार की सब प्रकार की पूणता के साथ एक प्रकार को 
अपूर्णता लगी रहती है । और हमारी कल्पनायें किसी ने 
किसी तरफ़ से अन्धकार से आच्छादित हुए विना नहीं रहती । 

अपने विषय में नम्न ज्ञान, भगवान्‌ को जितना प्रिय है उत्‌ना 
ज्ञान की गहरी खोज नहीं है । 

ज्ञान अथवा पस्तुओं की सीधी-सादी जानकारी निन्द्वीय नहीं 
है क्योंकि वह स्वत: अच्छी चीज हे ओर भगवान-द्वारा 
समर्थित भी हे किन्तु पवित्र अन्तःकरण ओर पवित्र 
जीवन को सदा उस पर तरजीह देनी चाहिए । 

चेंकि अधिकांश मनुष्य पविन्न जीवन बिताने के लिए नहीं, ज्ञान 
प्राप्त करने के लिए अध्ययन और अभ्यास करते है इसलिए 
प्रायः वे ग़लती कर बेठते हैं ओर उन्हें या तो उस ज्ञान का 
विलकुल लाभ नहीं मिलता या मिलता है तो बहुत कम । 

ओ: ! यदि मनुष्य दुर्गुणों और पापों को उन्‍्मूल करने एवं 

 सदग॒ुणों ओर सत्कर्मों को रोपने इतना ध्यान देता जितना 


| सत्य-शिश्ष॑ण 


इस-मबाहिसे और प्रश्नों में देता ऐ तो हम लोगों में 
इतनी द्ठता न होती, न मठों एवं सन्दिरों में इतनो सादा“ 
चारहीनता दिखाई पड़ती । 
निश्चय ही झन्तिम निणेय के दिन हमसे यह नहीं पूछा जायगा 
कि हमने क्‍या पढा ऐ बरन यह कि हमने कया किया हैं ९ 
हमने लोगों से क्या अच्छी बातें कह्दी है इसकी पूछ नहीं 
होगी; पूछ इसकी छहोगी कि हसने 'पना जोवन कितनी 
पविन्नापूवक बिताया है ! 

ठ मुझे बता दे कि ये बड़े-बड़े सरदार ओर शक्तिमान पुरुष आज 

कहाँ है. जिनकी एक दिन तती बोलती थी ९ आज एछनकी 
जगह दूसरे आदमी आ गये है ओर मुझे नहीं मारूम कि 
वे उन पहले के सत्ताधारियों के विपय में कभी सोचते भी 
हैं या नहीं । अपने जोवन-काल में वे किस ्वहृल्न-पहल के 
साथ रंग-मंच पर आये; आज यह हाल है कि कोई उनकी 
चचा तक नहीं करता। हे प्रभो ! इस संसार की विभूतियों 
का कितनी जल्‍दी अन्त हो जाता हे | 

भगवन्‌ । उनका जीवन यदि उनके छ्ञान, फे अनुरूप दी उज्ज्यल 
होता ( ते केसा सुन्दर होता ) क्योंकि पन्‍्होंने भलत्रीभांति 
परिश्रमपृवक धअध्ययन किया था । 

न जाने कितने ऐसे होंगे जो अपने मिथ्याज्ञान कौर भगवत्सेदा 
के प्रति अपनी लापरवाद्दी के कारण संसार में नष्ट हो जाहे 
हैं वे नम्न और दीन की 'पेक्षा (भौतिक दृष्टि से) शक्तियार 
ओर मह्यन होना ही ज्यादा पसन्द फरते हैं, इच्लिए छ| 
अपने ही विचारों में व डूब जाते हैं । 
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'जीवन-संत्र । १५ 


(लिग्य ही वह व्यक्ति महा है जो भीतर से अपने को वहँंते 
छोटा और चन्न अंलुभव करता है और सब्र भी के यश 
की ऊँचाई जिसके लिए निध्सार है.। वह. अवेदय ही महान 
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है जिसमें महान उदारता < ! वही सा बुद्धिमान & जो 
भगवद्माप्ति के लिए सम्पूर्स: सांसारिक वस्तुओं को, वदबुदार 
है. 


बहुत बड़ा ज्ञानी है जो अपनी इच्छाओं को स्थागर्क भग- 
शो 


[ ४ ] 
सानव-कम भें विवेक 
किसी सलुष्य के प्रत्येक शब्द ओर प्रत्येक प्रेरणा को ठीक सममक: 
लेना मूल है। प्रत्येक वात को इेश्वरीय आज्ञाओं के प्रकाश 
में, शान्ति एवं स्थिर सच से तोलना चाहिए । 
आह, अच्छाई की अपेक्षा दूसरों की बुराई पर हम ज्यादा 
विश्वास कर लेते हैं; हम केसे दबल प्राणी हें ! 
पर जो विवेकवान हैं वे सनुष्य की कही हुईं सब बातों पर इतने: 
हलकेपन से विश्वास नहीं कर लेते; वे जानते हैं कि मनुष्य की 
दुबलता दोषोद्भावता के लिए बहुत जल्द तैयार हो जाती- 
है और उसके शब्द पतनशील होते हैं । | 
इसी तरह प्रत्येक सनुष्य की बातों पर झट विश्वास न कर लेनाः 
चाहिए ओर तन दूसरों से ऐसा कहना चाहिए कि हमने 
ऐसा सुना है-वेसा सुना है और ऐसा हमारा भी शक है । 
अपने मासलों सें सदा एक बुद्धिमान्‌ ओर चरित्रवान मनुष्य से' 
सलाह ले ओर अपनी कर्पनाओं का अज्गुगसन करने की 
अपेक्षा अपने से अच्छे आदमियों से शिक्षा ग्रहण करने की 
अधिक घिन्ता कर । 
पवित्र जीवन भगवान्‌ की निगाह में मनुष्य को ऊंचा उठावा है: 
ओर बहुत-सी चीज़ों के सम्बन्ध में उसे विशेषज्ञ बनाता है।' 
सनुष्य जितना ही नम्न होगा ओर भगवान्‌ के चरणों में जितना 
हो आत्मसमपंण करेगा उतना ही वह सब विषयों में धीर 
ओर बुद्धिमान बनता जायगा | 


[ 9५ ] 
धमे-ग्रन्थों का अध्ययन 


सत्य की खोज वाग्सिता में नहीं, पवित्र धमन्प्रन्थों में करनो 
चाहिए ओर प्रत्येक थम-प्रन्थ उसी भाव से पढ़ा जाना 
चाहिए जिस भाव से वह लिखा गया है । 

धर्म-प्रन्थों में हमें भाषा-सौष्ठत् की अपेक्षा कल्याण और लाभ 
की अधिक खोज करनी चाहिए । 

हमें सरल ओर पविन्न पुस्तकों का पारायण उसी प्रसन्नता से 
करना चाहिए जैसे उदच्चकोटि के ग्रन्थों एवं भावपूर्ण गम्भीर 
वाक्यों का । 

रचनाकार की प्रसिद्धि-अप्रसिद्धि को देखकर ग्रन्थ के विषय में 
तुमे अपने भाव नहीं बनाने या बदलने चाहिएँ। शुद्ध 
सत्य-प्रेम या ज्ञानाजन के भाव से ही तुमे भगवर््रेम को 
ओर 'आकषित होना चाहिए। 

यह न पूछ कि इसका कहनेवाला कोन है, इसपर विचार कर 
कि वह क्‍या कहता है । मनुष्य का एक दिन अन्त हो जाता 
है पर इश्वरीय सत्य चिरन्तन है । 

व्यक्तियों के प्रति आम्रह् (आसक्ति) छोड़कर देखें तो मालूम होगा 
कि भगवान्‌ हमसे नानारूपों ओर विधियों में बोलता है । 


१४५ | धरू-प्रन्थों का अध्ययन 


धर्म्र्थों के अध्ययत्त में हमारी उत्कशठा हमें प्रायः धोका देती 
है क्योंकि उसके कारण हम श्राश्चयप्रद॒ की खोज में लग 
जाते है जब कि ऐसी यातों की ओर ज्यादा ध्यान न 
देना चाहिए। 

यदि तू अध्ययन से लाभ उठाना चाहता हो तो नम्नता, सरलता 
ओर सच्चाई के साथ उसे पढ़, लोगों की दृष्टि में ज्ञानी 
बनकर नाम कमाने के लिए नहीं । 

जो पूछ प्रसन्नतापू्वेक पूछ ओर उत्तर शान्त एवं स्थिर चित 
से सुन । 

वृद्धजनों के रूपकों पर क्रोध न कर क्योंकि वे अकारण ही ये 
उदाहरण नहीं देते । 


[ ६ |] 
अनुचित राग 
जब कोई आदमी किसी वस्तु की अनुचित वाब्छा करता है या 
उसके प्रति अपवितन्र आग्रह रखता है तो उसका हृदय अशांत 
हो जाता है । 
अभिमानी ओर लोभो को कभी शान्ति नहीं मिलती । दीन ओर 
नम्र भावनावाले शान्ति के विशाल क्षेत्र में विचरते हुए 
आनन्द उठाते हैं । 
जिस मनुष्य को वासनायें बिलकुल मर नहीं गई हैं वह प्रलोभनों 
का शिकार हो जाता है और बहुत छोटी तथा नगण्य वस्तुयें 
उसपर हावी हो जाती हैं । 
जिसका अन्तःकरण दुबल है फिर भी जिसमें भोग्य वस्तुओं की 
ओर शारीरिक क्कुकाव है वह सरलतापूवक सांसारिक वास- 
नाओं से अपने को पूर्णतः मुक्त नहीं कर सकता और जब 
भी वह इन वासनाओं से कुछ हटता भी है तो मन ही मच 
टुखी-सा रहता है ओर जब कभी उसकी इच्छा-पूत्ति के मार्ग 
में कोई वाधक होता है तो वह उससे घृणा करने लगता दे । 
यदि वह इच्छित वस्तु पा जाता है तो भी ' रह-रदह कर उसके 
अन्त:करण में कॉटा-ला खटकता हे कि मैंने अपनो उद्दाम 


१७ [ अनुचितराग 


वासचाझों का अनुगमन किया जिससे हमारी उद्दिष्ट शान्ति 
की प्राप्ति में कुछ सहायता न मिली । इससे सिद्ध होता है 
कि वासनाओं की विजय से ही हृदय को शान्ति मिलती 
है, न कि उन्तके अधीन हो जाने से । 

इस वास्ते रुपन्‍लोभी या शरीर-संगी सनुध्य के हृदय में शान्ति 
नहों बसती, न उसमें ही शान्ति होती हे जो केवल बाह्म 
एवं स्थूल वस्तुओं में ही निरत रहता है। शान्ति केवल 
सच्चे आध्यात्मिक मनुष्य को मिलती है । 


[ ७ ] 
झूठी आशा ओर सुख का त्याग 


जो मनुष्यों एवं प्राणियों में अपनी आशा लगाये रहता दे, वह 
भूल करता है। 

भगवान्‌ के प्रेम के लिए, दूसरों की सेवा करने एवं संसार के 
सामने ग़रीब दिखने में शरमिन्दा न हो। अपने बल पर 
बहुत अधिक विश्वास्त न कर, भगवान्‌ में आस्था रख | जो 
तेरे अन्द्र अच्छा वोध होता है उसे कर, इंश्वर तेरी 
शुभेच्छा के नज़दीक ही है । 

अपने ज्ञान या किसी जीवित प्राणी की चतुरता पर बहुत ज्यादा 
न फल बलिक भगवान्‌ सें विश्वास रख जो सदा नम्र एव 
दीन प्राणियों की सहायता करता है और जो अपने को 
बहुत बड़ा समम लेते है उनका अहंकार दूर करता है । 

यदि तेरे पास सम्पत्ति हे तो उस पर न फल और न अपने 
शक्तिमान मित्रों फे चल पर इतरा । केवल उस भगवान्‌ में 
विश्वास रख जो सव वस्तुओं का दाता है ओर इन सत्र 
वस्तुओं के साथ अपने को भो दे देने की इच्छा रखता है । 

संसार में बड़ाई या यश के लिए चेष्टा न कर और न शरीर को 
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उस सुन्दरता के लिए पागल हो जो जरा-सी बीसारी से 
भद्दी और नष्ट-श्रष्ट हो जाती है । 

अपती योग्यता या चतुराई पर घमण्ड न कर, इससे तू भगवान्‌ 
को अप्रसन्न करेगा, स्मरण रख कि तेरे अन्दर जो-कुछ 
अच्छा है, सब भगवान से ही तुमे मिला है । 

दुसरों से अपने को अच्छा मत समझ | कोन जाने भगवान्‌ के 
सम्मुख तू ही सबसे बुरा बिकले क्‍योंकि वह तो मनुष्य के 
सीतर की सबाबातें जानता है । 

सत्कर्मों पर गय सत कर । सनुष्य का निणेय कुछ होता है, ईश्वर 
का कुछ होता है। अकसर जो बातें हमें प्रिय लगती हें वह्दी 
सगवान्‌ को अप्रिय होती हैं । 

यदि तुममें कुछ सद्गुण हैं. तो समझ कि दूसरे में तुझसे भी अच्छे 
गुण हैं । इससे तू अपनी शान्ति और नम्रता को क्लायम 
रख सकेगा | ह 

यदि तू अपने को सबसे तुच्छ समझेगा तो इसमें तेरी हानि नहीं है 
ओर यदि तू अपने को सबसे ऊँचा या आगे समझ लेगा 
तो इससे तेरी उन्नति में अधिक बाधा पड़ेगी । 

स्थायी शान्ति नम्र और दीन सनुष्य की संगिनी है। अभिमानी 
मनुष्य के हृदय सें प्राय: विद्ेंष ओर असन्तोष निवास 
करते हैं । 


[ थे | 
अत्यधिक घनिष्टता का त्याग 


प्रत्येक मनुष्य को अपना हृदय मत दिखा | जो विवेकी हे ओर 
भगवान्‌ से डरता है उसके सामने अपनी समस्‍यायें रख | : 

अपरिचित एवं छोटी आयु के आदमियों के बीच बहुत कम रह। 

धनवानों की चापल्सी न कर; बहुत वड़े आदमियों के सामने न 
जा । नम्र, सरल ओर दीन मनुष्यों का साथ कर। ऐसी: 
वस्तुओं को व्यवहार में ला जिनसे तेरो नेतिक उन्नति हो । 

किसी खत्री से वहुत ज्यादा घनिष्ठता न रख । सब उुन-नारियों के 
कल्याण के लिए भगवान से निवेदन कर । 

भगवान्‌ और उसके फरिश्तों से परिचय प्राप्त करने की इच्छा रख 
ओऔर सांसारिक ज्ञान का त्याग कर। सब प्राणियों के प्रति 
उदार वन पर घनिष्ट वनने की चेष्टा न कर । : 

कभी-कभी ऐसा होता हे कि एक अज्ञान मनुष्य अपने उज्ज्वल 
यश के कारण चमकता है जिसकी उपस्थिति दशकों की 
आँखों को अन्धा कर देती हे । हम एक साथ रहकर अपने 
सहयोग के भावों से प्राय: दूसरों को खुश रखने की आशा 
करते हैं किन्तु अपने अन्दर की घुराश्यों और अनीश्वरीय 

यों एवं प्रवृत्तियों से प्राय: उन्‍हें नाराज़ कर देते हैं । 


[ ६ ] 
आज्ञा-पालन ओर अधीनता 


सलुष्य के लिए यह एक बहुत अच्छी बात है. कि वह एक पथ- 
प्रद्शक की आज्ञाकारिता में रहे ओर उसके आदेशानुसार 
जीवन बितावे, न कि मनसाना चले । उच्छुद्डल होने को 
अपेक्षा अधीनता में रहना कम खतरनाक हें । 

चहुत-से लोग ऐसे हैं जो उदारतापूवक अपनी इच्छा से नहीं, 
वरन्‌ आवश्यकता से विवश होकर अधीनता खीकार कर 
लेते हैं । ऐसे लोग कष्ट पाते हैं, व्यथित द्वोते है ओर शीघ्र 
ही ऊवकर शिकायत करने लगते हैं । ऐसे लोग तब तक 
सन की खतनन्‍त्रता नहीं प्राप्त कर सकते जवतक वे सच्चे 
हृदय से अपनेको सम्पूर्णतः इश्वरापंण न कर दें । 

यहाँ-वहाँ चाहे जहाँ दोड़, तुझे तवतक हरगिज्ञ शान्ति न मिलेगी 
जवतक किसी।घर्मात्मा पथ-प्रदशकु के प्रति नम्र आज्ञा- 
कारिता की प्रवृत्ति को तू नहीं अपनाता। कोरो कठ्पना 
ओर स्थान-परिदतन ने वहुतों को धोखा दिया है । 

यह सत्य हे कि बुद्धि के अजुसार प्रत्येक मनुष्य उन लोगों की 
श्येर आकर्षित होता है जो उस-जैसे विचार रखते या अनु- 
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भव करते हैं किन्तु यदि हमारे बीच इश्वर ह तो कभी-कभी 
हमारे वास्ते ज़रूरी हो जाता है कि शान्ति एवं महत्तर हित 
के लिए हम अपनी इच्छाओं का त्याग करे | 

दुनिया में कौन ऐसा बुद्धिमान है जो सब वस्तुओं को पूरी तरह 
जानता है ९ इसलिए तू अपनी अनुभूतियों एवं भावनाओं 
में बहुत अधिक विश्वास न करले । यदि तेरी भावनाय शुभ 
हैं और तू इेश्वर के लिए उनका त्याग करके दूसरे की 
इच्छाओं का अनुसरण करता है तो उससे अन्त में तेरा 
लाभ ही अधिक होगा । 

मैंने अक्सर सुना है कि उपदेश ओर सलाह देने की अपेक्षा, 
दूसरों के उपदेश सुनना ओर सलाह लेना ज्यादा कल्याण- 
कारी है । 

यह तो अच्छा है कि प्रत्येक मनुष्य ऊँची बातों का अनुभव करे 
ओर उसके अपने अच्छे विचार हों किन्तु जब विवेक और 
तथ्य का तकाजा हो, किसी मनुष्य का किसी प्रकार भी 
दूसरों से मत-भेद दूर करने के लिए राज़ी न होना उसके 
अहंकार ओर कट्टरता का चिन्ह है । 


[ १० | 
वाणी का दुरुपयोग 


शोर-गुल, बक-बक और विवाद को तू जिस सीमा तक छोड़ 
सके, छोड़ दे । क्योंकि लौकिक कर्मों के बारे में बहुत ज्यादा 
वात करना, फिर चाहे वह सदिच्छा से ही प्रेरित क्‍यों न 
हो, सच्ची उन्नति में बाधक है; इससे हम बहुत ज 
अशुद्ध--अपवितन्न होते हैं ओर अहंकार फे मागे पर फिसल 
जाते हैं । 

सेरी बहुत बार इच्छा होती है कि आदमियों की भीड़ से दूर . 
चुपचाप एक कोने में पड़ा रहता ओर अपने हृदय की 
शान्ति सुरक्षित रखता । पता नहीं कि जब हस प्रायः: 
आत्मसिक हानि करके घर लोटते हैं तों इतना आनन्द-विभोर 
होकर क्‍यों बोलते हैं । 

हम आपस में इतनी बातें इसीलिए करते हैं कि इस प्रकार की 
बातचीत में हम एक-दूसरे से सान्त॒ना एवं सुख पाते हैं 
ओर अनेक प्रकार के विचारों एवं भावों से थके हुए हृदय 
को इससे आराम मिलता है। हम ज्यादातर ऐसी हो चीर्जा 
के बारे में बात करते है जो हमें प्रिय होती हैं या जिनशीः 
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हम अभिलाषा रखते हैं या जो हमारे विरुद्ध पड़ती हैं. किन्तु 
दुःख है कि ये बातें प्रायः व्यथं और अनुपयोगी होती हें 
फ्योंकि इस प्रकार का वाह्मय सुख आन्तरिक ओर स्वर्गीय 
शान्ति में बाधक हे इसलिए हमें इस मोह-निशा में जागना 
चाहिए और प्राथना करनी चाहिए कि हमारा समय व्यर्थ 
नबीते। क्‍ 

यदि बोलना उचित ओर आवश्यक ही मारूम पड़े तो ऐसी चीज़ों 
के बारे में बोल जिनसे आत्मा की उन्नति होती हे । शब्दों 
का अपव्यय और आत्म-निरीक्षण का अभाव ही मुख का 
बुरा उपयोग करना सिखाते हैं । हाँ, आध्यात्मिक सत्संग 
ओर चचो से आत्मिक उन्नति में बड़ी सहायता मिलती है । 


[ ११ ] 
शान्ति ओर कल्याण के उपाय 


थदि हम दसरों के उन कर्मों ओर बचनों की आलोचना के फेर 
में न पड़ें, जिलका हमारी चिन्ता से कोई सम्बन्ध नहीं हे 
तो हम काफ़ी शान्ति्लाभ कर सकेंगे । जो दूसरों 
की बातों सें दस्तन्दाज़ी करता है, जो बाह्य सुविधाओं के 
पीछे पागल रहता है और अपने अन्दर की सत्-शक्तियों 
को एकत्र नहीं करता, वह कितने दिनों तक शान्ति से रह 
सकता है १ 

सरल आदमियों का हृदय आनन्द्मय होता है क्‍योंकि सबसे 
अधिक शान्ति वही पाते हैं । 

छुछ पवित्र एवं घ॒मोत्मा महापुरुष इतने पूण एवं तत्त्व-निरत क्यों 
होते हैं ? इसीलिए कि उन्‍होंने सब प्रकार की सांसारिक 
कामनाओं से अपने को अलग रखना सीखा । वे अपनी 
रक्षा खयं कर सकते और अन्तःकरण की सम्पूर्ण गहराई 
से इश्वर में अपने को निमग्न कर सकते हैं। 

किन्तु हम तो अपनी वासनाओं में ही डूब रहे हैं और क्षण-स्थायी 
घस्तुओं में. हसने अपने को बहुत अधिक ऐसा लिया है । 


जीवन-सूत्र ] | श्ह 


यह बात भी है कि बहुत ही कम अवस्थाओं में हम अपने पापों 
को पूर्णतः कुचलने में समर होते हैं; उस की जड़ भीतर रह 
जाती है । दिन-दिन नेतिक विकास के पथ पर हम बढ़ने 
नहीं पाते क्‍योंकि उसमें हमारा हृदय ओर उत्साह नहीं 
रहता ओर हम जल्द शिथिल पड़ जाते हैं | 

यदि हम अपने अन्दर अपने ( क्षुद्र ख ) को बिलकुल मिटा 
दें ( अथोत्‌ बासनाओं पर विजय ग्राप्त कर लें) और वाह्म- 
ढुनियावी--वस्तुओं के जाल में अपने को बहुत अधिक न 
फैंसा लें तो हम देवी-सम्पद्‌ का खाद ले सकते हैं और 

_इश्वरीय ध्यान के सम्बन्ध में थोड़ी-बहुत जानकारी प्राप्त कर 

सकते है । 

सब से वड़ी बाधा जो हमारे नेतिक उत्थान में पड़ती है, यह है 
कि हम शारीरिक वासनाओं और दुनियावी प्रलोभनों से 
मुक्त नहीं होते और न हम सन्तों ओर पवित्र आत्माओं 
के माग पर चलने के लिए अपने पर कोई दबाव ही डालना 
चाहते हैं । | 

. यह वात भो है कि जब हम पर कोई छोटी विपत्ति भी आ 
जाती है तो हम घवड़ा जाते हैं ओर ऐसे समय मानत्रो 
सुख एवं समवेदना के लिए उहछ्िन हो उठते हें । 

यदि हम जीवन-युद्ध में भलीभांति बीरों एवं शक्तिमानों की तरह 
हृढ़तापूर्वंक खड़े हों तो हम देखेंगे कि स्व से इश्वर की 
सहायता हमें मिल रही हे क्योंकि इश्वर उन सब की सहा- 
यता के लिए सदा तैयार रहता है जो उसके लिए लड़ते दे 
ओर उसकी विभूति में जिनका विश्वास है. । वह हमें कष्ट 
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भी इसीलिंए देता है. कि हमें ( बुराइयों और कठिनाइयों 
से ) युद्ध करने का सौका मिले ओर हम ( उन पर) विजय 
प्राप्त कर सके। 
यदि हम केवल बाहरी बातों और आचारों में घममे का लाभ 
उठाते हैं तो हमारी भक्ति का अन्त बहुत जरद्‌ हो जायगा | 
हमें तो बुराइयों के मूल पर ही कुठाराघात करना चाहिए. 
ताकि अपनी वासलाओं से मुक्त होकर हम मन को शान्ति 
पाने योग्य बनायें । 
यदि हम हर साल केवल एक बुराई को पूरी तरह निमूल कर दें तो 
बहुत शीघ्र हम एक पूण सनुष्य बन जायेँ किन्तु हम प्राय: 
इसके विरुद्ध ही अनुभव और आचरण करते हैं । जब हम 
किसी धम को कबूल करते हैं तो आरम्भ में जितने सच्चे 
ओर, पवित्र होते हैं, वर्षों के घर्म-महण के बाद उतने भी नहीं 
रह जाते । होना तो यह चाहिए कि हमारे लाभ को पूँजी 
ओर उत्साह प्रतिक्षण बढ़े किन्तु आजकल तो यही बहुत 
मालूम पड़ता हे कि आरम्भिक उत्साह का एक अंश भी 
अन्त तक कायम रह जाय । 
यदि आरस्भ सें हमारे आचरण सें हिंसा का थोड़ा-बहुत अंश 
हो तो बाद सें हमें इतना आत्म-विक्नस ।कर लेना चाहिए 
कि प्रत्येक काम को हम विना किसी उत्तेजना के, सरलता 
ओर प्रसन्नता से कर सके । 
हम जिन चीजों के अभ्यस्त हो जाते हैं. उन्हें छोड़ने में दुःख 
होता हैं; अपनी इच्छा के विरुद्ध आचरण करने में तो और 
भी पीड़ा होती है किन्तु यदि तू छोटी और हलकी चीजों 
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पर विजय नहीं प्राप्त कर सकता तो कठोर और कठिन 
बातों पर केसे विजय प्राप्त कर सकेगा ? 

अपनी इच्छाश्रों ओर कुप्रवुत्तियों का मुक्कात्रज्ा कर और कुरी- 

..तियों को भूल जा अन्यथा धीरे-धीरे ये तुमे अधिकाधिक 
कठिनाइयों में फँसा दंगी । 

ऐ प्राणी | यदि त इतना जानता कि स्वयं त--अपने आप-- 
कितनी शान्ति प्राप्त कर सकता हे ओर अपना सच्चा कल्याण 
करके दूसरों को कितना सुख पहुँचा सकता है तो में सोचता 
हैँ कि त आध्यात्मिक कर्याण ओर लाभ की ओर अधिक 
प्रथत्न-शील होता । 


ध््ज 


[ ९२ । 
गरीबी के लाभ 


यह हमारे लिए लाभदायक है कि फभो-क्रमी हम पर कष्टों ओर 
आपदाओं का बोझ पड़े क्‍योंकि इससे प्रायः आदमी को 
( होश में आने ओर ) आत्म-चिन्तन का सौक्ा मिलता 
है । ऐसे समय हमें अपनी एकान्तिकता--अकेलेपन--का 
अनुभव होता है और ज्ञान होता है कि हमें किसी दुनियवी 
ओर ताशमान वस्तु में विश्वास करके भूलन जाना चाहिए। 

हमारे ही कल्याण के लिए अच्छा है कि कभी-कभी हम पर आप-: 
दायें आयें ओर लोग हमें उस समय भी बुरा, खोटा एवं 
अपू्ण सम जब हम अच्छा काम कर रहे हों और हमारे 
सन सें शुभ आकांचा हो | 

ऐसी विपत्तियाँ प्रायः नम्न बनाने में हमारी मदद करतीं और भूठे' 
अहंकार एवं दंभ से हमें वचाती हैं क्योंकि जब हम दुनि- 
यादार आदमियों-द्वारा उपेज्षित होते हैं, हमारी निन्‍दा होती 
है या हमारे कास का सूल्य कम आँका जाता है तो हम 
दुनिया से आस्था हटाकर अन्तर के साथी परमात्मा को 
लेकर चलते हैं । 
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इसलिए सबसे अच्छा तो यह है कि प्रत्येक आदमी इश्वर में 
अपनी आस्था दृढ़ करे जिससे उसे किसी बाहरी सान्तवना 
को आवश्यकता ही न रह जाय । 

जब कोई सद्भावपूरं आदमी पीड़ित, प्रलोभनं-छुब्घ या बुरे 
विचारों से उद्विग्न एवं विक्ल हो जाता हे तब उस ढुःख की 
अवस्था में वह इेश्वर को अपने लिए ज्यादा जरूरी सममता 
हे ओर अनुभव करता है कि उसकी सहायता के बिना में 
कोई अच्छा काम न कर सकूँगा | उस समय वह रोता है, 
तड़पता एवं दुखित होता है और प्रार्थना एवं विनय करता है 
पर यह सब इसलिए कि वह उम्र दुःख की पीड़ा से छूटना 
चाहता है जिससे ग्रसित होता हे। ऐसे समय तो जीना 
भी उस्ते भार-रूप मालूम पड़ता है; वह मौत की इच्छा 
करवा हे जिससे जीवन के बंधन से छूटकर भगवान्‌ की सत्ता 
में मिल जाय | 

ऐसे ही समय उसे यह ज्ञान भी होता है कि पूर्ण निश्चितता और 
शान्ति इस दुनिया ( सांसारिक दिषयों ) में नहीं मिल 
सकती । 


[ १३ ] 
प्रतोभनों पर विजय 

जवतक हम इस दुलिया में हैं. तबतक संसव है तूफानों ओर 
प्रलोभनों से रहित न हो सकें | जोब (709 ) में लिखा 
भी है--“प्रलोभन पृथ्वी पर सलुष्य का जीवन है ।” इसलिए 
प्रत्येक मनुष्य को अपने प्रल्ोभनों के सम्बन्ध में सदा सतक 
रहना चाहिए और सतत्‌ सगवस्माथना में ततलीन रहना 
चाहिए । इससे तेरी आत्मिक उन्नति का यह श्र तुझे 
धोका देने का सोक़ा न पा सकेगा क्‍योंकि वह कभी सोता 
नहीं वरन्‌ सदा उस व्यक्ति की खोज में लगा रहता हें, जिसे 
निगल जाना चाहता हे । 

कोई सलुष्य इतना पूरो या पविच्न नहीं हे कि किसी न किसी समय 
उसके सन पर प्रलोभनों का अधिकार न हो जाता हो । 

फिर भी सानदा पड़ेगा कि प्रलोभनों में भले ही वोक और 
कष्ट हो पर उनसे प्रायः मनुष्य का हित होता है क्योंकि उनके 
हारा आदमी विनम्र, शुद्ध ओर अनुभवी चनता है । 

सभी सनन्‍्तों ने आपदाओं ओर प्रलोभनों से लाभ उठाया है। 
जिन्होंने प्रलोभनों का वोक भल्री-भाँति नहीं उठाया वे धर्म 
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साग से च्युत होकर नास्तिक हो गये ओर अपने लक्ष्य में 
असफल हुए | 
न तो कोई सम्प्रदाय इतना पवित्र है, न कोई स्थान इतना सुरक्षित 
ओर गुप्त है कि वहाँ प्रलोभन और आपदायें न हों । 
कोई भी आदमी, जबत्तक वह जीता है, प्रलोभनों से सबथा मुक्ते- 
होने का दावा नहीं कर सकता क्योंकि जिन सामग्रियों और 
साधनों से हम प्रलुव्ध होते हैं वे तो हमारे ही अन्दर मौजूद 
हैं और इसका कारण यही है कि हमारे जन्म के मूल में ही 
शारीरिक कामनायें होती हैं । 
जब एक आपदा था प्रलोभन चला जाता है, दूसरा आता है ओर 
सदा हमारे पीछे कुछ-न-कुछ कष्ट लगा रहता है. क्‍योंकि हम 
लोग आत्मानन्द का महत्त्व भूल गये हैं । 
बहुत-से आदमी प्रलोभनों से भागकर उनपर विजय भ्राप्त करना 
चाहते है; वे और भी व्यथाजनक रूप में उनके जाल में 
फँसते हैं | केवल दर भागने से हम उनपर विजय नहीं प्राप्त 
कर सकते किन्तु धीरज और विनम्र सहनशीलता-द्वारा हम 
अपने को सब शत्रओं से अधिक शक्तिमान बना सकते हैं । 
जो फेवल बाहर से प्रलोभनों को छोड़ता है, जड़ से उन्हें उखाड़ 
नहीं फेकता वह्‌ विशेष लाभ नहीं उठा सकता | उलट वार- 
वार उसपर ग्रलोभन आक्रमण करते हैं ओर वह दिन-दिन' 
अपने को दुवल ओर खराब होता हुआ पाता ६ । 
कट्टरता ओर चिड़्चिड़ापन की अपेज्ञा भगवान्‌ की सहायता, 
सतत्‌ कष्ट-सहन और धीरज के द्वारा थोड़ा-थीड़ा करके तू 
उनपर अधिक अच्छी तरह विजय प्राप्त कर सकता है । 
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किसी को प्रलोभनों से त्रस्त देख तो उसपर निदेय मत बन; उसके 
साथ कड़ाई का व्यवहार सत कर वरन्‌ उसको आराम ओर 
सानन्‍्लना दे । 
सभी प्रलोभनों का आरम्भ हृदय की अस्थिरता और भगवान्‌ में 
श्रद्धा के असाव से होता है । जेसे कशंधार के बिना जहाज 
लहरों के साथ इधर-उघर उछलता फिरता है, उसी प्रकार 
जो सनुष्य अपने आदशे या लक्ष्य को भूल बेठता है या उसे 
दृढता फे साथ ग्रहण नहीं करता, अनेक प्रकार के प्रलोभनों 
में ठुब्ध होता है। 
आय सोने को खरा कर देती है; उसी प्रकार प्रलोभनों में घ्मोत्मा 
की जाँच दो जाती है । 
प्रायः यह देखने में आता है कि हमारे अन्दर जितनी काय-शक्ति. 
छिपी होती है, ( साधारण अवस्था में ) उसके अनुसार हम 
काम नहीं करते परन्तु प्रलोभन के समय हमें अपने अस्तित्व 
ओर शक्ति का ज्ञान हो जाता है ओर हम्न अपनी सुप्त 
शक्तियों को जाग्रव पाते हैं । 
जो हो, हमें आरम्भ में ही इस ओर. ज्यादा ध्यान देना चाहिए 
क्योंकि उस समय शच्रु ( प्रलोभन ) आसानी से पराजित 
ओर निर्मल किया जा सकता है। उसे मन के द्वार के भीतर 
प्रवेश न करने दे, ज्यों ही वह कुएडी खटखटावे, द्रवाज्ञे पर 
उसका सामना कर । 
पहले सन में एक ज़रा-सा सरल विचार उठता है, फिर एक दृढ़ 
ब.ल्पना आती हैं। उसके वाद सुख का उन्‍्माद और फिसलन, 


फिर मन की स्वीकृति ओर समर्थन (पतन का यह कम है) | 
हि 
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इसलिए यदि आरम्भ में ही नहीं पराजित कर. दिया गया, तो यह 
चालबाज़ श्र धीरे-धीरे भीतर पेठता जाता है, यहाँ तक कि 
सत्र पूरी तरह छा जाता है ओर उसका सामना . करने में 

- आदमी जितना ही विलम्ब करता है उतना ही वह कमजोर 
ओर यह शत्रु शक्तिमान होता जाता है । 

'कुछ आदमियों को धर्मावलम्बन के आरंभ में ओरं कुछ को 
अन्त में तीत्र प्रलोभनों का अनुभव करना पड़ता है. किन्तु 
बहुत-से ऐसे भी हैं जिन्हें वह जीवन-भर चेन नहीं 
लेने देता । 

प्रलोभनों के कोकों के बीच हमें निराश न हो जाना चाहिए बरन्‌ 
भगवान्‌ से और भी अधिक श्रद्धापूवक प्राथना करनी चाहिए 
कि वह इस विपद्‌ से उबारे क्‍योंकि ये विपदायें भी भगवान्‌ 
हमारे कल्याण के लिए ओर हमें उज्ज्वलतर बनाने के लिए 
भेजता है । 

"इसलिए आओ, विपदाओं और पलोभनों में हम अपने हृदय को 
भगवान्‌ के चरणों में मुकावें । जो हृदय से विनम्न, दीन ओर 

श्रद्धालु होंगे उनकी वह अवश्य रक्ता ओर विकास करेगा। 
अलोभनों और दुःखों के बीच ही यह सिद्ध होता दे कि एक मनुष्य 
में लाभ उठाने की कितनी शक्ति है। ऐसे ही समय योग्यता 
ओर गुणों का सर्वोत्तम प्रकाशन होता है । 
किसी आदमी का धार्मिक और उत्साही होना कोई वड़ी बात नहीं 
है | हाँ, यदि वह विपद्‌-काल में धीरज और शान्ति के साथ 
दुःखों को सहन करता है तो उसके कल्यांण की विशेष आशा 
की जां सकती है। 
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चहुत-से ऐसे आदमी हैं जो बड़े-बड़े प्रलोभनों से बच जाते है पर 
छोटे प्रलोभनों में नित्य पराजित होते रहते है । इतना हुबल 
होते हुए उन्हें बड़े-बड़े कार्यो एवं प्रलोभनों के बीच अपना 
ज्यादा विश्वास न कर लेना चाहिए क्योंकि जो छोटी बातों 
में प्रछुष्ध हो सकता है: उसके लिए बड़ी बातों सें भी कोई 
निग्चय नहीं है । 


[१४ | 
५ ९ +. (१ 
उत्तजनापूण निर्णय 

अपनी आँखें अपनी ओर फेर; दूसरों के कर्मों का निशौयक-- 

.. जज--मत बन | 

दूसरों के बारे में निर्णय देने या रायजूनी करने में मनुष्य व्यर्थ 
समय ओर शक्ति खोता है और अक्सर ग़लती करता एवं 
पाप का भागी होता है किन्तु अपने मन पर ध्यान देने और 
बार-बार उसकी परीक्षा करते रहने से उसका परिश्रम सफल 
ओर कल्याणकारी होता है । 

चूंकि हमारे हृदय में पहले से एक विशेष प्रकार के भाव और 
विचार बने रहते हैं इसलिए दूसरों के बारे में राय देते 
समय हम अपने असली मत को अपनी पसनन्‍्दगी पर बलि* 
दान कर देते हैं ( और जैसा हम चाहते हैं वैसा न करने 
पर लोगों की निन्‍दा करते हैं )। 

यदि हमारी इच्छाओं का लक्ष्य परमात्मा हो अर्थात्‌ सबकुछ 
हम इंश्वर के लिए करते हों तो दूसरों के अपनी राय न 
मानने पर हस दुखित भी नहों किन्तु अक्सर कोई चीज जो 
भीतर छिपी होती है, या बाहर से आजाती है हमारे पथ से 
हमें इधर-उधर कर देती है । 


७ [ उत्तेजनापूर्ण निणय 


बहुत-से आदमी जिन चीजों पर निणुय था राय देते हैं. उनमें 
अपना लाभ खोजते हैं किन्तु सजा यह है कि वे स्वयं इस 
बात को नहीं जानते । 
जब सब बातें उनके अपने कायदे एवं दिसाब से ओर उनकी 
इच्छाओं के अनुसार होती जाती हैं तो उन्हें मालूम होता 
है कि सब-कुछ ठीक हो रहा है किन्तु यदि उनकी इच्छा के 
अनुकूल न हो तो वे बहुत जल्द उत्तेजित. और दुखित दो 
जाते है। 
सतभेद और चालाकी के कारण ही प्रायः मित्रों, पड़ोसियों ओर 
धर्मशील लोगों के बीच झगड़े खड़े हो जाते हैं । 
पुरानी प्रथा को तोड़ना कठिन होता है और जिस मनुष्य को जो 
मांग ठीक सालम होता है उसके सिवा दूसरे मांगे पर उसे 
ले जाना अत्यन्त कठिन होता है । 
यदि तू नम्नर घनाने वाली भगवान्‌ की श्रद्धा की अपेक्ता अपनी 
बुद्धि और तक पर अधिक निर्भर करता है तो तुझे! विवेक- 
वान ओर आत्म-प्रकाश से परिपूर्ण मनुष्य बनने में देर 
लगेगी क्योंकि भगवान्‌ चाहता है कि हम सब विषयों का 
त्याग करके उसकी शरण लें /< ओर वह हमारे प्रेम को पविश्न 
ओर प्रकाशमान बनाकर सब भ्रकार के तार्किक और चुद्धि- 
मान सलुष्य से ऊँचा उठा दे । 
२ गीता में भगवान्‌ कहते ऐं--- 
स व्‌ धर्मान्‌ परित्यज्य, मामेक शरण बज। 
अहं त्वां सचपापेश्यो मोक्तयष्पामि मा शुच् ॥ 
“-- गीवड़ 


[ १५ | 
उदार कर्म 


सनुष्य के प्रेम अथवा इस दुनिया की किसी चीज़ के लिए 
बुराई नहीं करनी चाहिए | जिन्हें आवश्यकता है, -उनके 
लाभ के लिए कोई अच्छा या दूसरा उत्तमतर काम -देना 
चाहिए क्योंकि इस प्रकार सुकम का नाश नहीं होता, केवल 
उसका रूप बदल जाता है । 
उदारता ( हृदय को विशालता ) के विना कोरे बाहरी दिखाऊ 
_ कामों से कोई लाभ नहीं; उदारतापूवक छोटा-बड़ा जो कुछ 
: किया जाता है, फलदायी होता है। क्योंकि भगवान्‌इस बात 
पर ध्यान नहीं देते कि. एक आदमसी कितना बड़ा काम करता 
है बल्कि यह देखते हैं कि कितनी विशालहृदयता से काम 
करता है । 
जो अधिक प्रेम करता है वही अधिक कार्म करता है ओर जो 
काम अच्छी तरह करता है, समझो कि वही अधिक काम: 
करता है ( प्रेम करना सब कामों से बढ़कर है ओर किसी 
काम- को अच्छी तरह करना, मात्रा में अधिक काम करने 
से अच्छा है ) । 


३६ [ उदार कर्म 


जो अपने कल्याण की अपेक्षा सब-साधारण की सेवा का ख्याल 
अधिक रखता है वही अच्छा काम करने वाला है । 

कई बार अनुचित राग भी उदारता के रूप में दिखता है। अनु- 
चित राग की प्रवृत्ति सें अपनी इच्छा, पुरस्कार की आशा, 
लाभ के प्रति आम्रह इत्यादि प्रायः सहायता करने के लिए 
तेयार रहते हैं । 

जिससे उदारता और हृदय की विशालता का पूर्ण विकास हो गया है 
वह अपने लिए किसी वध्तु की इच्छा नहीं रखता वरन्‌ सब 
पदार्थों सें ओर सबके ऊपर, भगवद्विभूति को देखने की 
इच्छा रखता है। साथ ही वह किसी व्यक्ति से इईंष्यों नहीं 
करता क्योंकि वह चाहता है कि सब चीज़ें सचिदानन्द से 
ओतप्रोत हों । वह किसी अच्छाई का करने वाला किसीः 
व्यक्ति को नहीं मानता वरन्‌ सब अच्छाइयों का कारण 
भगवान्‌ को मानता है जिससे मूलतः वे विकसित होती हैं 
हा जिससें अन्त में मिलकर सब सन्त विश्राम प्रहण करते 

। 

आः: ! जिन्हें इस सच्ची उदारता का ज्ञान हो गया है वे अनुभव: 

करते हैं कि सब पाथिव वस्तुर्यें असार हैं । 


[ १६ | 
प्र-छिद्रान्वेषण 


ऐसे दोष, जिनको सलुष्य अपने या दूसरों के अन्द्र से दूर न 
कर सकता हो, शान्ति एवं घेय के साथ तबतक सहन करने 
चाहिए जबतक भगवान्‌ उनका संशोघन नहीं करते । 

तू इसे सन में गाँठ बाँध ले कि यह तेरी परीक्षा और धैय के 
लिए प्रयोजनीय है क्योंकि इन कठिनाइयों के बिना तेरे सदू- 
गुणों का मल्य ही क्या ? हाँ, जब्न ऐसी विन्न-वाधायें उपस्थित 
हों तो उन्हें दर करने तथा उनके सहने की शक्ति प्रदान 
करने के लिए नम्नता और दीनता-पूवक तू भगवान्‌ से 
प्राथना कर । 

यदि कोई एक-दो बार चेतावनी देने ओर समझाने पर भी दोष- 
व्याग न करे, न अच्छी सलाह पर चलने में सचेष्ट हो तो 
उसके साथ विवाद न कर, सब-कुछ भगवान्‌ के चरणों में 
सोप दे कि उसकी इच्छा और उपासना पूर्ण हो । भगवान्‌ 
प्राणी के अन्दर घुराई को भलाई में बदल दे सकते है. । 

दूसरों के दोष और कमजोरियों को, चाहे वे किसी भ्रकार को हा 
सहन करने ओर निभाने में धीर ओर सहनशील होने का 


४ऐ 


| पर-हिद्वान्वेपण 


अभ्यास फर; कारण तुममें भी बहुत-सी ऐसी कमजोरियाँ हैं 
जो दूसरों को सहनी पड़ती हैं। जब तू अपने को ही अपनी 
इच्छा के अनुकूल बना नहीं पाता है तो दूसरों से अपनी 
इच्छानुसार बन जाने की आशा कैसे रख सकता है? हम 
लोग प्रसन्ञता और उत्साहपूवक दूसरों को पूर्ण बनाने की 
इच्छा करते हैं क्रिन्तु अपने दोषों को दूर नहीं करते । दूसरों 
के दोषों पर शासन करना चाहते हैं पर स्वयं शासित होने की 
बात हमारे सन में नहीं आती । हम दूसरों की दुबेलता, छूट 
और अपरिमित स्वाधीन आचरण से असन्तुष्ठ ओर दुःखी 
होते हैं किन्तु अपने लिए तो हम जो-कुछ चाहते हैं. उसमें से 
किसी बात के लिए इतकार सुनना पसन्द नहीं करते । 
दूसरों को हम कठित व्यवस्था फे अधीन रखना चाहते हैं 
किन्तु अपने किसी व्यवस्था के अधोन होना नहीं चाहते । 


इससे यह देखा जा सकता है कि हम अपने परिचितों ओर पड़ो- 


'सियों को तोलने में कितनी कट्टरता ओर अनुदारता से काम 
लेते हैं, जब अपने लिए उस कसौटी को सरल और लचीली 
कर देते हैं। 


यदि सब लोग पूरो ओर निर्दोष ही हो जाये तो, ईश्वर के 


नाम पर, दूसरों के लिए कष्ट सहने को हमारे पास क्‍या 
रह जायगा ९ इसीलिए यह विधाता का विधान है कि हस 
परस्पर एक-दूसरे का बोक उठाना सीखें क्‍योंकि जगत्‌ में 
कोई भी निर्दोष नहीं है, कोई बोम से मुक्त नहीं है, कोई 
अपने आप के लिए पयांप्र ( पूर्ण ) नहीं है, कोई भी अपने 
आपको सेंभालने योग्य ज्ञानी नहीं है। इसलिए हम को 
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एक-दूसरे. फी 'अपूर्णता सहनी चाहिए, एक-दूसरे को 
सान्तव॒ना ओर सुख देना चाहिए, मिलकर एक-दूसरे 
की सहायता करनी चाहिए तथा सहयोगपूवंक परस्पर 
संममना-समझाना ओर बुराई से हटाना चाहिए | 

मनुष्य वास्तव में क्‍या है, उसमें क्रितने सद्‌गुण हैं, यह विपत्ति में 
ही ठीक-ठीक प्रकट होता है । कुअवसर ओर दुःख-विपद्‌ू 
मनुष्य को गिराते नहीं बरन्‌ यह दिखाते हैं. कि वह असल 
में क्या है--कितना दुबल है ९ 


[ १७ | 
क्‍ धार्मिक जीवन 
यदि तू दूसरों के साथ सहयोग ओर शान्ति रखना चाहता है तो 
तुझे अनेक विषयों सें आत्म-दसन का अभ्यास करना 
चाहिए । 
निजन अथवा समाज सें रहकर निर्दोष भाव से चलना ओर 
मृत्युपयन्त विश्वस्त बने रहना सामूली बात नहीं है। धन्य हें 
वे व्यक्ति जिन्होंने पविन्नतापूवक रहकर अपनी जीवन-यात्रा 
समाप्त झर दी है । 
यदि त्‌ सत्य पर दृढ़ रहता और सच्चा लाभ उठाना चाहता है 
तो अपने को इस दुनिया में विदेशी और निवोसित पथिक 
समझ | तेरे लिए भगवान्‌ की भक्ति सें निमग्न रहना 
अच्छा है । 
घामिक जीवन-यापन के लिए वेश-भूषा का विशेष सहत्व नहीं 
है । कुषासनाओं के परित्याग और इन्द्रिय-दमन के द्वारा ही 
प्रकृत ध्माचरण की साधना होती है । 
जो अपनी आत्मा के कल्याण के लिए भगवान के अतिरिक्त अन्य 
किसी वस्तु को कामना करता है, वह आपदायें और दुःख 
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ही उठाता है। जबतक कोई अपने को सब से छुद्र और 
सबका सेवक नहीं समझता तबतक उसको शान्ति स्थायी 
नहीं हो सकती । क्‍ 
तू इस संसार में शासन नहीं, सेवा करने आया है ।इसे याद रख 
. कि यहाँ तू परिश्रम करने और कष्ट भोगने के लिए आया 
है; आलस्य में समय खोने ओर बातें बनाने के लिए नहीं । 
इस संसार में ऐसे भी मनुष्य हैं जो आग में तप कर सोना सिद्ध 
हुए हैं । अपना सर्वेस्थ भगवान्‌ के चरणों में अपित करके 
जो नम्न ओर दीन नहीं बन गया है वह किसी भ्रकार इस 
संसार ( की आग ) में खड़ा नहीं रह सकता । 


[ १८ ] 
पवित्र साधुओं के दृष्टान्त 

प्राचीन साधुओं के उज्ज्वल और जीवित दृष्टान्तों पर ध्यान दे 
जिससे प्रकृत सिद्धि प्रकाशित हो रही है । तू देखेगा कि उचच- 
की तुलना में हम जो-कुछ करते हैं वह नगण्य है । हाय,. 
हमारा जीवन उनके सामने कया है ९ 

सथे भगवद्धक्तों ने क्ुघा और ठष्णा में, शीत और वखाभात्र में 
श्रम और छान्ति में, जागरण और उपवास में, प्राथना और 
ध्यान में तथा अनेक प्रकार की ताड़ना ओर निन्‍्दा के बीच 
प्रभु की सेवा की है । उन्होंने अपने भोतिक शरीर की उपेत्ना 
करके अनन्त जीवन की रक्षा को चेष्टा की । 

उन सच्चे आधुओं ने किस प्रकार जितेन्द्रिय होकर जीवनन्यात्राः 
पूरा की ! न जाने कितनो कठिन और लम्बी परीक्षाओं में 
उन्हें तपना पड़ा | कितनी ही बार शत्रुओं ने उनपर आक्र- 
सण किया ओर ऐप्ते समय केसी श्रद्धा, दीनता और व्यप्न-- 
वित्तता से उन्होंने भगवान्‌ को पुकारा। हम लोगों की--जन- 
समाज की--आत्तमिक उन्नति के लिए उन्‍होंने कितने कष्ठ: 
सहे, कितने उद्योग किये । छुदासनाओं के साथ उन्होंने किस: 
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प्रकार प्राणशपण से संग्राम किया। भगवान्‌ के उद्देश्यों की 
केसे विशुद्ध ओर सरल भाव से उन्होंने रक्षा की । 

“दिन भर वे कठिन श्रम करते और रात को प्राथना में लीन रहते। 
दिन में परिश्रम करते समय भी वे मन ही मन प्राथना करना 
भूलते नहीं थे । वे अपना समय, अपने समय का पपत्येक 
घण्टा उत्तम रूप से बिताते थे । भगवत्-ध्यान में अधिक 
समय भी उन्हें बहुत कम मालूम पड़ता था। उपांसमा ओर 
ध्यान में वे इतनी तन्‍्मयता ओर मधुरता अनुभव करते 
कि कई बार शारीरिक क्षघा-तृष्णा एक दम भूल जाते थे । 

उन्होंने धन-वैंभव, उच्चपद, मान ओर बन्धुओं का अकातर भाव 
से त्याग किया था और जगत्‌ के किसी विषय में वे आसक्त 
नहीं थे | शरीर-रक्ता के लिए जितना आवश्यक है उतना 
भी वे कठिनाई से ग्रहण करते थे ओर इतने में भी उन्हें दुःख 
होता रहता था कि यह सब अनिवाय होने के कारण शरीर 
फे लिए करना पड़ रहा है । पाथिव विषयों में दरिद्र होते 
हुए भी शील और सदाचरण में वे धनी थे | बाह्य दृष्टि से 
उनमें अभाव और आवश्यकता थी किन्तु भीतर से वे 
'खर्गीय शान्ति एवं तृप्ति से परिपूर्ण थे । 

संसार के लिए वे अपरिचित, विदेशी-से थे किन्तु ईश्वर के निकट 
वे अन्तरंग और सुपरिचित बन्धु की तरह थे। खय॑ अपनी 
दृष्टि में वे नगएय एवं इस जगव की दृष्टि में तुच्छ ओर 
उपेक्षणीय थे किन्तु ईश्वर की दृष्टि में वे आदरणीय ओर 
प्रियथे। 

उनमें सच्ची नम्रता थी; वे ,भगवान्‌ के सरल ओआज्ञापालन 
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दत्तचित्त रहते थे और सदा उदारता, शान्ति ओर धीरज 
के साथ जीवन बिंताते थे इसीलिए प्रतिदिन उनकी आत्मिक 
पविन्नता बढ़ती थी ओर भगवत्कृपा से उनका सदा कल्याण 
होता था । 

वें धामिक जीवन बितानेवालों के लिए आदश थे। उनके दृष्टान्तों से 
हमें शिक्षा महण करनी चाहिए | जिससे हम शिथिल और 
उद्योगशन्य लोगों का अनुसरण करना छोड़ सकें और इन 
साधुओं की भाँति आत्मिक श्रीवृद्धि और अआत्मान्बेषण की 
चेष्टा में प्रवृत्त हों | 
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एक उच्च धामिक पुरुष का जीवन सब प्रकार के सदगुणों से 
प्रकाशित होना चाहिए जिससे घह भीतर से भी वेसा ही हो 
जेसा बाहर से दिखाई पड़ता है। इतना ही नहीं वाहर हमारे 
जितने सद्गुण प्रकाशित हों भीतर उनका उससे अधिक 
होना आवश्यक है। भगवान्‌ की दृष्टि सदा ही हमारे ऊपर 
रहती है अत: सब जगह उसका सबसे अधिक मान और 
भय करके अपने आचरण का देव-तुल्य उज्ज्वल ओर पवित्र 
रखना हमारा कतेव्य है । 

जब पहली वार भगवड्ूक्ति की भावनां मन में जगी थी तब के 
उत्साह की तरह नित्य मन में अपने लक्ष्य की ग्राप्ति का 
हृद़ संकरप करके भगवान से प्रार्थना कर---हि प्रभु, हमारे 
शुभ उद्देश्य में सहायता कर और अपनी सेवा में मुझे 
नियोजित कर । आज का दिन पूर्णतः सदाचरण में ही 
व्यतीत हो क्योंकि अभी तक हमने इस ओर कुछ नहीं किया 
है--अथवा जो कुछ किया है वह नगण्य है |” 

हमारे संकल्प की मात्रा के ऊपर ही हमारी आत्मिक उन्नति 
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[९ए-; ॥ 
निर्भर है। जिसे अधिक उन्नति को इच्छा हो उसे।इस विषय ' 
में अधिक प्रयत्त करना भी आवश्यक है। जब दृढ़ संकरप 
करके भी हम अपने सागे से हट जाते हैं तब जो अपने 
संकल्प में दुबेल हैं या जो संकल्प ही नहीं करते उनकी क्या : 
अवस्था होगी १ 

ऐसा देखा जाता है कि अनेक कारणों से मनुष्य अपने संकरप 
को छोड़ देता है किन्तु देनिक साधनों में थोड़ी त्रूटि होने 
से आत्मा की भी कुछ-न-कुछ ज्ञति होती है । 
धामिक ओर सात्विक पुरुषों का संकरप अपने ज्ञान पर उतना 
तिर्सर नहीं करता जितना भगवान की श्रद्धा पर निभेर' 
करता है । वह तो प्रत्येक विषय में भगवान्‌ पर ही भरोसा 
रखता है | 
मनुष्य संकल्प अवश्य करता है किन्तु उसको सिद्धि तो भगवान्‌ 
के ही हाथ है । मनुष्य की गति स्वयं मनुष्य-द्वारा, निद्धी-.: 
रित नहीं होदी । 
किसी सत्कस अथवा किसी बन्धु के विशेष उपकार के लिए; 
यदि कभी नित्य साधना का भंग हो जाय तो शीघ्र ही 
उसकी पूर्ति हो जाती है परन्तु आलस्य या अमनोयोग के: 
कारण साधना का अभ्यास छोड़ देने पर वह एक गंभीर 
दोप बन जाता है ओर उससे हमारे समाज की विशेष ! 
'ज्ञति होती हैं । यथासाध्य सत्कम करते रहने पर भी अनेक 
विपयों सें हम लोगों को अपनी बन्रटि---कमजोरी--का 
छनुभव होता है । 


किसी निश्चित विषय सें संकल्प करके चलना हमारे लिए सवंदा ही 
९ 


मर 
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उचित है किन्तु जिन-जिन दोषों में हम सहज ही पतित हो 
जाते हैं--नीचे गिर पड़ते हैं उन्हें निमूल करने की हमें 
दृढ़ चेष्टा करनी चाहिए । 

भीतर-बाहर दोनों की भलिभाँति परीक्षा करके हमें आत्म-शासन 
करना चाहिए क्योंकि घामिक उन्नति के लिए दोनों ही 
आवश्यक हैं । 

यदि तू सवदा आंत्म-परीक्षा नहीं कर पावा है तो प्रतिदिन एक- 
बार, प्रात: या सायंकाल में, तो अवश्य ही आत्म-दशन में 
प्रवृत्त हो । 

आ्रात:काल सत्संकल्प कर ओर संध्या समय अपनी परीक्षा करके 
देख कि दिन भर मन, वचन ओर करे का तूने केसा उप- 
योग किया है । तुमे मातम पड़ेगा कि तूने मनुष्य ओर 
इश्वर दोनों के प्रति अनेक अपराध किये हैं । 

शैतान के विकट आक्रमण से अपनी आत्मा की रक्षा करने के 
लिए वीर की भाँति कमर कसकर खड़ा हो । 

स्वाद का त्याग कर; इससे रक्त-मांस ( शरीर ) की कप्रवृत्तियों 
का सहज ही तू शासन कर सकेगा । 

कभी वेकार मत बेठ। अध्ययन, लेखन, प्रार्थना, ध्यान या 
किसी मंगल-कम में सदा ही लगा रह । 

नित्य के शारीरिक व्यायामादि विवेकपूवंक कर । क्योंकि सबके 
लिए एक ही विधि लाभदायक नहीं हो सकती, एक के 
लिए जो उपयुक्त है वही दुसरे के लिए अल॒पयुक्त दे । 

जीवन की नित्य साधना में जो विषय गुप्तहैँ अथवा जो सबके लिए 
उचित नहीं है, उन्हें प्रकाश्यरूप से न कर क्योंकि गुप्त 
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साधना निजेत सें ही निर्विष्त भाव से पूर्ण की जा सकती है । 

व्यक्तिगत साधवा में इतना निमम्न न हो कि सासान्य सामाजिक 
कतेव्य की उपेक्षा होने लगे । भलीभाँति साधारण कत्तव्य 
निबाहने के बाद यदि समय बचे तो रुचि के अनुकूल 
व्यक्तिगत साधना में उसका उपयोग कर | 

एक ही प्रकार की साधना सब फे लिए उपयक्त नहीं हो सकती, 
भिन्त-सिन्‍्न व्यक्तियों के लिए साधना को भसिन्‍्न-भिन्‍न 
विधियाँ आवश्यक हैं । 

देनिक साधना अदवस्था-नसापेक्ष है; परीक्षा के समय एक प्रकार 
की, शान्ति के समय दूसरे प्रकार की, प्रलोभन एवं मान्त- 
सिक दुःख के समय कुछ ओर तथा अत्यधिक आनन्द के 
समय कुछ ओर तरह की साधनां की आवश्यकता होती है। 

विशेष त्योहारों के समय पवित्र साधनाओं का दृढ़तापू्वक अभ्यास 
करना ओर पवित्न संतों के दृष्टान्तों से उपदेश ग्रहण करना 
चाहिए । 

साधु छूक फहते हँ---“बह जागरूक सेवक धन्य है जिसे आकर 
प्रभु अपने कतंव्य-करस में लगा हुआ पावेंगे । ऐसे विश्वस्त 
सेवक को बह अपनी सम्पूण विभूतियाँ सॉंप देंगे ।” 


[ २० ] 
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आत्म-परीक्षा का सयोग खोज और भगवान्‌ की करुणा का; 
बारस्वार स्मरण कर | 
कुतूहलोत्पादक वस्तुओं का परित्याग कर; तेरे पठन-पाठन का 
उद्देश्य समय काटना न हो; उससे तेरे हृदय में अपनी गिरी 
दशा पर अनुताप जन्मे । । 
यदि तू व्यथ विवाद, निरर्थक भ्रमण और नई-नई बातों एवं 
जनरव में रस लेने से अपने को निवृत्त करले तो तुझे मधुर 
ध्यान के लिए पर्योप्त और उचित सुयोग मिलेगा 
उच्चकोटि के साधकगण यथासंभव मानवी संसग का त्याग कर 
निजन में भगवान्‌ के साथ आलाप करते ओर उसमें तही- 
नता प्राप्त करते हैं । 
एक साधक ने कहा है--“जितनी बार में मलुष्यों में शामिल 
हुआ उतनी बार पहले से हीन मनुष्य के रूप में ( अर थात्‌ 
कम पवित्र होकर ) लौटा ।” लम्बे वाद-विवाद में 
इसका अनुभव सहज ही हो जाता है। 
बातचीत आरम्भ होने पर शब्दों के अपव्यय को रोकने की 
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अपेक्षा मनुष्य के लिए एकदम सोच रहना सदा ही अधिक 
सरल है। बाहर प्रलोभनों से अपनी रक्षा करने की अपेक्षा 
घर में एकान्त-सेवल करता अधिक सरल है । 
'इसलिए जो आत्मिक एवं आध्यात्मिक उन्नति के अभिलाषी हैं 
उनका जन-समाज से दूर रहना आवश्यक हे । 
जिन्हें निजेल में सन्तुष्ट रहने का अभ्यास नहीं है, जन-समाज 
में उनका जाना निरापद नहीं है। 
जिसे मौनावलस्वन में आनन्द का अपुभव होता है, सतकेभाव से 
बातचीत भी वही कर सकता है । 
जो व्यक्ति अधोच रहना नहों जानता, वह भलीभांति शासन भी 
नहीं कर सकता । 
'जिसने प्रसन्नतापूवक ञआज्ञापालन करना नहीं सीखा वह योग्यता- 
... पृवक दूसरों पर शासन भी नहीं कर सकता । 
जिसका अन्तःकरण शुद्ध और ' पविन्न नहीं है वह किसी प्रकार 
विमल आनन्द का अधिकारी नहीं हो सकता । 
जाधुपुरुष ( ययपि निर्भीर होते हैं फिर भी वे ) भगवान से भय 
रखते है । यही उनकी रक्ता का कवच है। वे अनेक सदू- 
गुणों से विभूषित होकर भी हृदय से नम्र एवं चिन्तनशील 
होते हैं । 
किन्तु दुष्टों की निर्मीकता अहंकार और दुःसाहस से उत्पन्न होती 
है ओर अन्त सें प्रवच्चना में परिणत हो जाती है । 
धामिक जीवन में बहुत ऊँचा उठकर और एक उच्च निर्जन 
साधक होकर भी इस जगत में तू अपने जीवन को निरापद 
न समझ | जन-तसाज सें जिनका विशेष आदर होता है 
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उनका प्राय: श्रत्यधिक आत्म-निर्भरता के कारण भयानक 
पतन भो होता है । 

साधक अतिसाहसी, अहंकारी या सुखामिलाषी न हो जायें 
इसलिए उनका परीक्षा ओर विपत्ति में पड़ना प्रायः हित- 
कारी होता है । इससे मन में यह बात भी आती है कि 
प्रलोभनों से सवथा मुक्त हो जाने की अपेक्षा प्रलोभनों से 
आक्रान्त होते रहना ओर उनपर विजय प्राप्त करते रहना 
अधिक लाभकारी है । | 

अहा, जो नाशमान ओर अस्थायी सुखों के पीछे नहीं पड़ते ओर 
संसार के मोहजाल में नहीं बँधते, उनका अन्तःकरण केसा 
निमल होता है ! 

जो असार भावनाओं से निवृत्त होकर केवल इश्वरीय ओर 
आत्मोपयोगी विषयों में निरत रहते हैं. ओर भगवान्‌ पर 
पूरी तरह भरोसा रखते हैं वे इस जगत्‌ में शान्त ओर 
निरुद्देण जीवन व्यतीत करते हैं । 

जिसे सच्चा अनुताप नहीं होता, वह स्वर्गीय सान्त्वना के योग्य 
नहीं है | यदि तू अपने पतन पर हृदय से दुःख का अनुभव 
करना चाहता है तो अपने एकान्त अन्तरागार में अवेश कर 
ओर जगत्‌ के सब प्रकार के शोर-गुल से प्रथक्‌ ही जा | 
घाहर जो-कुछ तू प्रायः खो देता है भीतर वही तुमे मिलेगा। 

तू जितना ही अपने अन्तरागार में प्रवेश करेगा, उतना ही अधिक 
उसे प्यार करना सीखेगा; वहाँ जितना ही कम प्रवेश 
करेगा उतना ही वह तेरे लिए विरक्तिजनक होता जायगा ! 
भक्ति-साधना के आरम्भ में ही यदि तू सनन्‍्तोषपूवेक अपनी 


। 


५५४ | सोनावठम्बन भोर एकान्त प्रेस 


कुटी या अन्तरागार में स्थिर वेठने का अभ्यास करेगा तो 
वही तेरे लिए परमबन्धु के समान हो उठेगा । 
इश्वर-परायण व्यक्ति सौनावलस्ब॒न-द्वारा धामिक साधना में अग्र- 
सर होते ओर धसंशाञत्र के निगूढ़ तत्वों का अनुशीलन 
करते हैं। वे अपनी एकान्त कुटिया फे अन्दर प्रति रात्रि को 
अनुताप के आँसुओं से अपने हृदय के मल और कछुष को 
धोते हैं और इस प्रकार वे ज्यों-ज्यों जगत्‌ के कोलाहल 
से दूर हटते हैं स्पों-त्यों अपने स्रष्टा के अधिकाधिक समीप: 
पहुँचते हैं । | है 
इस प्रकार जो अपने मित्रों एवं परिचितों से अलग होकर भगवान्‌ 
का ध्यान करते हैं, भगवान्‌ अपने पविन्न दुतों के साथ उनके 
निकट वास करते हैं । क्‍ 
आत्मा की उन्नति पर ध्यान न देकर संसार में आश्चयजनक 
कस करने को अपेक्षा आत्मोन्नति का यत्न करते हुए चुप- 
चाप अलग पड़े रहना कहीं अच्छा है । 
निजन साधक के लिए जन-समागम त्याज्य है। वह लोगों की 
दृष्टि के जितना ही बाहर रहेगा ओर आदमियों को देखने की 
लालसा से दूर हटेगा उतना ही उसके लिए कल्याणकारी 
होगा । जिसको प्राप्त करना तेरे लिए उचित नहीं है उसे 
तू क्‍यों देखना चाहता है ९ 
कभी-कभी इन्द्रिय-रंजन के लिए हम बाहर भ्रमण करने को निक- 
लते हैं ओर प्रायः उहिग्न-ले मन पर बोम लिये हुए घर 
लोट आते हैं । 
सानन्द बाहर जाने पर भी कभी-कभी दुःख के साथ घर लौटना 


जीघपन-सूत्र ] (है 


पड़ता है । सन्ध्याकाल के आमोद के बाद कई वार प्रात: 
काल दु:ख का संदेश लिये हुए आता है । शारोरिक सुख 
का यही हाल है; वह मद हँसी हँसते-हँसते आता है किन्तु 
अन्त में अपने तीत्र दंशन से डैसता और मार डालता है। 

यहाँ जो-कुछ देखंने को नहीं मिलता, ऐसी कोन वस्तु दूसरी जगह 
देखने को मिलेगी ? देख, जिससे सब वस्तुओं की सृष्टि हुई 
है, वह आकाश ओर प्रथिवी एवं समस्त मूल तत्त्व तो यहाँ 
भी उपस्थित हैं । 

सूय के नीचे और कोन-ली स्थायी वस्तु दूसरी जगह दिखाई देगी? 
मन की परोक्षा करके देख; तू दशन से ठृप्त होना चाहता 
है किन्तु भल्नो-भाँति गाँठ बाँध ले कि वह तृप्ति तुमे कभी न 
सिलेगी । 

यदि तू ने संसार की सब वस्तुओं को देख लिया तो भी वह दशन 

. शअसार के सिवा और क्या है? सब से ऊँचे बेठे हुए भगवान्‌ 
की ओर आँख उठाकर देख और प्राथना कर कि वह तेरे 
पापों और त्रटियों को क्षमा करें। असार वस्तुओं को 
लेकर असार लोगों को व्यस्त रहने दे; तुमे भगवान्‌ ने 
जो आज्ञा दी है उसी पर ध्यान दे । 

द्वार रुद्ध कर और प्रियतम को पुकार। उसी के साथ निजन में वास 
कर; अन्य किसी स्थान में तुमे वैसी शान्ति नहीं मिलेगी । 

यदि जन-समाज में मिल कर तू व्यथ समय न खोता तो निश्चय 
ही तेरे मन को अधिक शान्ति मिलती किन्तु कभी-कभी 
बाहरी दुनिया की नई-नई बातों को सुनने की तुमे जो उत्क- 
ण्ठा होती है उसी से तके यह मनस्वाप भोगना पड़ता है । 


| 


लिस 
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हार्दिक अजुताप 


यदि तू नैतिक जीवन में उन्नति करना चाहता है तो इश्वर-भीति फे 


साथ संसार में चल और अधिक स्वाधीनता को आंकाज्षा 

७९ में ध्प्रो ् एै का 
न कर ! सम्पूर इन्द्रियों को वश में रख ओर निरथक आमोद 
में छझपने को बह न दे । 


सच्चे हृदय से अपने दुगु ग्यों के लिए अचुताप कर; इससे भक्ति 


की वृद्धि होगी। अलुताप से अनेक कल्याण होते हैं. पर मंन 
की चंचलता शीघ्र ही उन्हें नष्ट कर देती है । 


सतुष्य यदि इस संसार. के वंधनों एवं आत्मा के संकटों का 


भलीग्रकार विचार करे तो इस जीवन में इस प्रकार के तुच्छ 
आसोद पर उंसे स्वयं आश्चय होगा | मन की. लघुता ओर 
अपने दोषों के प्रति उदासीनतां रखने के कारण हम 'अन्‍न्त:- 
करण को पहुँचने वाली हानि एवं शोक कां अनुभव नहीं 
कर पाते इसलिए जब हें रोना चाहिए तब हम व्यथ हपे 
सनाते है । क्‍ 
ले श्रन्तःकरण से इश्वर को भय करना ही प्रक्लंव स्वाधीनता 
और यथार्थ सुख है । जो मनुष्य उद्देगनलक और अन्य- 
सनस्कता-सूचक समस्त बाधाओं को दूर करके अनुताप- 
पृशु अन्तःकरण के साथ भगवान्‌ के ध्यान में रम गया है 
वह धन्य है । घन्य हे वह जिसने उन्त सब वस्तुओं का त्याग 


कर दिया है जो उसके अन्तःकरण को घुधला बनाती 
ओर दुःख देठी हैं। . 


जीवन-सूत्र ] प््प 


मद की तरह पाप से युद्ध कर; एक अभ्यास-द्वारा ही दूसरा कद्‌- 
भ्यास पराजित होता है । 

यदि तू जन-संसग का त्याग करेगा तो अन्य लोग भी तेरे काये 
में बाधा देने नहीं आवेंगे । 

तू दूसरों की बातों में हाथ सत डाल और महापुरुषों के कार्यों में 

पने को लिप्त न कर | त सब से पहले अपनी ओर देख ओर 

जिनको तू सबसे अधिक स्नेह करता है उनके सम्मुख अपने 
दोषों को स्वीकार कर एवं पश्चात्ताप कर । 

मनुष्यों का अनुग्रह प्राप्त न होने के कारण तू ठुखी न हो। तुमे 
दुखी तो यह सोचकर होना चाहिए कि तू अपने को उतना 
पवित्र ओर निर्मेल नहीं रख पाता है जितना एक भगवद्धक्त 
साधु पुरुष को होना चाहिए। 

इस जीवन में बहुत अधिक सुख--विशेषत: इन्द्रिय-सुख का 
न पाना कई बार मनुष्य के लिए अधिक रक्तोजनक और 
कल्याणकर होता है | 

हम लोगों को जो स्वर्गीय शान्ति नहीं मिलती या मिलती है तो 
बहुत थोड़ी मात्रा में, यह हमारा ही दोष है; हम लोग सच्चे 
अनुताप--दग्ध हृदय से उसे नहीं खोजते ओर असार एवं 
बाह्य मोह-माया का त्याग नहीं करते । 

तू मन में यही सोच कि “में स्वर्गीय सान्त्वना का अधिकारी नहीं 
हैँ वरन्‌ संताप का पात्र हूँ ।' 

मनुष्य जब अधिक दुःख और अलु॒ताप में होता है तो सारा 
संसार उछ्ते कडुआ और क्लेशकर प्रतीत होता है । 

सत्पुरुप सदा ही अपने जीवन में अनुताप करने ओर रोने के 
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यधेष्ट कारण देखते हैं। जब वह अपनी या अन्य महुष्यों द 
की अवस्था पर विचार करता है तो उसे यह जानने में देर 
नहीं लगती कि संसार में किसी का जीवन दुःख-रहित नहा 
है और ज्यों-ज्यों वह अपनी नेतिक अपूणता का ध्यान करता 
है त्यों-त्यों उसका हृदय अधिकाधिक अनुताप से व्यथित 
होता है । 
जिन समस्त पापों में सग्ल रहकर हम आत्मिक विषयों का चिंतन 
तहीं करते उच्च सब पापों के लिए अनुताप ओर विलाप 
करना हमारा कतेव्य है। 
तू यदि अपनी आयु बढ़ाने के बदले अपनी मत्यु के बारे में अधिक 
चिन्ता करता तो इससे आत्म-शोध के लिए अधिक प्रयत्न- 
शील होता ओर यदि तू नरक फ्े कष्टों एवं व्यथाओं पर 
ध्यान देता तो इस जीवन के कष्ट, दुःख ओर श्रम को प्रसन्नता- 
पू्वेक अंगीकार करने में तू पीछे न हटता किन्तु इन सब 
बातों पर ध्यान न देने से ओर जिन वस्तुओं से आमोद-प्रमोद्‌ 
किया जा सकता है केवल उन्हीं में अनुरक्त रहने से हम. 
धामिक ओर नेतिक विषयों में अत्यन्त शिथिल और निस्तेज 
हो जाते हैं । 
आध्यात्मिक भावों के अभाव के कारण ही हमारा यह अभागा 
शरीर वात-बात पर असंतुष्ट हो उठता है इसलिए भगवान के: 
निवट नम्रतापूरवक प्राथता कर कि वह तुममें सच्चा अजुताप 
उत्पन्न करें और पेंगरम्बर की तरह भगवान से कह कि 
“अभो ! मुझे आँसुओं का भोजन दे और अधिक मात्रा में: 
अश्व-जल देकर मेरी प्यास बुझा ।” 
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चाहे तू किसी स्थान पर रहे या किसी भी दिशा में भ्रमण करे, 
तू हतभाग्य है यदि तूने भगवान्‌ की ओर ध्यान नहां 
लगाया । 

सब वस्तुओं के विषय में जैसा तू चाहता है वसा न होने पर तू 
कातर क्यों होता है ? जगत्‌ में ऐसा कौन है जिसे सम्पूण 
इच्छित वस्तुएँ मिल गई हों ? हम हों या तुम या कोई 
दूसरा हो कोई भी अपनी आकांक्षा की सारी चीज़ों नहीं पो 
सकता । चाहे राजा हो या धमोचाये इस संखार में दुःख- 
रहित कोई नहीं है । 

तब सब से भाग्यवान कोन है ? जो इश्वर के लिए दुःख भोग 
सकता है, वही । 

है प्रभु, दुनिया में ऐसे दुबंल लोग कितने ही हैं जो कहते हैं-- 
“देख, वह्‌ आदमी कितना सुखी है, उसके पास कितना 
धन है, वह कितना वड़ा आदमी है, उसकी कितनी प्रतिष्ठा 
है !” किन्तु स्वर्गीय वेभव (नेतिक धन) की ओर दृष्टि 
उठाकर देख तो तुझे दिखाई देगा कि यह सब संसारिक घन- 
मान असार और अस्थायी है तथा सुख की अपेक्षा उससे 
दुःख ही अधिक मिलता है। उनपर अधिकार होने पर प्राय: 
भय और स्वार्थ से मन अस्थिर और अशान्त रहता है। 

शेहिक सम्पत्ति की अधिकता से मनुष्य सुखी नहीं होता, उसके, 
लिए साधारण अवस्था ही श्रेष्ठ है। निश्चय द्वी पाथिव जीवन 
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नितान्त दःख-जनक है। मनुष्य सें आत्मिक उन्नति की 
जितनी ही वीत्र अभिलाषा होती है, यह मत्य जीवन उसको 
उतना ही कडुआ ओर निस्सार प्रतीत होता है क्योंकि उस. 
: समय वह मानव-स्वसाव के दोषों और अपूर्णाताओं को 
उतना ही स्पष्ट अनुभव करता है । 
भोजत, पान, शयन, जागरण, श्रस एवं विश्राम इत्यादि प्राकृतिक 
कम धापिक लोगों को क्ुश-जनक प्रतीत होते हे क्योंकि वे 
अपनी मुक्ति की आकांक्षा करते हैं ओर समग्र पापों से 
अपना उद्धार चाहते है । 
हम जबतक इस संसार में रहते हें तबतक हमारा अन्तःपुरुष 
हमारी शारीरिक असिलाषाओं के बोझ से दबा रहता है । 
इसी कारण उससे मुक्त होने के लिए पेग़म्वर विनयपूर्वक प्राथना: 
करते है--“हे प्रभु, संसार की सम्पूर आवश्यकताओं से. 
हमें मुक्त कर ।” 
किन्तु जो अपनी दुरावस्था नहीं जानते वे बड़े सन्ताप के पात्र हैं 
ओर जो इस दुःख-संकुल एवं नश्वर जीवन को प्रेम करते हे 
उनके सन्ताप का ठिकाना महीं होता। कोई कोई तो इस नश्वर 
जीवन को इतनी दृढ़ता से पकड़ते हैं कि परिश्रम क्या भिन्ञा-- 
द्वारा बड़े कष्ट के साथ अन्न-बस्र जुटाने पर भी वे सदा इसी 
जगत्‌ सें रहने की इच्छा करते हैं और स्वर्ग-राज्य के विपय. 
में कुछ चिन्ता नहीं करते । 
हाय, जो पायिव विषयों में आसक्त हैं और सच्चे धर्म-पथ को 
छोड़ केवल भौतिक सुखों में अनुरक्त हैं वे कैसे अवोध और. 
अविश्वासी हैं | किन्तु ये अभागे अन्त में अनुभव करेंगे कि 
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जिन वस्तुओं के मोह में लिप्त रहे हैं वे केतती अपार हैं। उस 
समय के उनके दुःख-भोग का अनुमान कौन करेगा ? 

'परन्तु इश्वरभक्त साधु गण शारीरिक सुखजनक ऐहिक और 
अस्थायी विषयों के मोह में नहीं पड़ते वरन्‌ केवल नित्य- 
स्थायी वस्तुओं पर भरोसा रखते ओर एकाम्रचित्त से उनकी 
खोज करते हैं । 

वे जानते हैं कि दृश्य वस्तुओं के मोह में पड़कर अधम विषयों में 
पतित होने का भय रहता है, इसलिए वे अदृश्य ओर अक्षय 
विषयों से हो लो लगाते हैं । 

है भाई, आध्यात्मिक वस्तुओं-द्वारा कल्याण होता है? इस विश्वास 
को न खो । अब भी समय ओर सुयोग है; अपना संकल्प 
कल पर क्यों छोड़ता है ? कमर बाँधयकर उठ खड़ा हो ओर 
कह---““बस यही काम करने का समय है, यही निमेल होने 
का समय है,यही आत्म-संशोधन के लिए उपयुक्त समय है ।” 

'जब बिपदा के बादल छा रहे हों तो कह--“यही परीक्षा का 
समय है।” प्रकृत सुख पाने के पहले तुझे आग अ.र पानी 
के बीच से चलना ही पड़ेगा । 

'जबतक तू यत्नपूवक आत्म-दूमन न करेगा तबतक कभी पाप को 
पराजित नहीं कर सकेगा । 

जवतक हमारा यह नश्वर और दुबल शरीर है तबतक हम पाप 
या दुःख से सवथा मुक्त नहीं हो सकते । 

हम सब दुःखों से मुक्त होकर शान्त्रि पाने की इच्छा तो करते हें 
किन्तु पापों में लिप्त होकर हम अपने निर्दोष भावों को खो 
देते हैं अतः उन्हीं के साथ सच्चा सुख भी नष्ट हो जाता है, 


[ मनुष्य के दुःख पर विचार 


अतएव जबतक इस पाप-बृत्ति का नाश नहीं होता ओर 
जीवन इस नश्वरता को निगल नहों जाता तबतक घीरज 
रखना और भगवान की कृपा पर भरोसा करना ही हमारे 
लिए उचित है । 


हाय, मनुष्य कितना दुबल है ९ वह सदा पाप की ओर प्रयाण 


करने को तैयार रहता है ! आज तू अपने जिस पाप पर 
पश्चात्ताप करता है कल फिर वही करने को तेयार हो जाता 
है। अभी तू आत्म-शोधन का संकल्प करता है किन्तु दो ही 
घण्टे के अन्दर ऐसे कसे करने लगता है जिन्हें देखकर अनु- 
मान भी तहीं किया जा सकता कि कभी ऐसा संकटप किया 
होगा । जब हस इतने दुबवेल और अस्थिर हैं तब अपने 
अन्दर किसी सहानता का अनुभव न करके नम्र ओर निरहं- 
कार होता द्वी हमारे लिए उचित है । 


जिछे इश्वर की कृपा से हम बड़े कष्ट से पाते हैं उसे भी लापर- 


वाह्दी से खो बेठते हैं । 


जव हस आरंभ में ही इतने मन्द हें तो अन्त में हमारी क्‍या गति 


होगी ९ 


हमें घिक है । आचार-विचार में सच्ची पवित्रता का नामोनिशान 


न होने पर भी हम अपने को सुखी और निरापद समझकर 
अपने को सुलाये रखते हैं । 


नदीन शिष्यों की तरह, पविन्न जीवन विताने की विधि के थारे में 


विलकुल शुरू से शिक्षा लेना हमारे लिए आवश्यक हो उठा 
है; संभव है इससे हमारे आचार-विचार में संशोधन हो 
ओर आध्यात्मिक विषयों में हम उन्नति कर सके। 


[ २३ | 
मृत्यु-चिन्ता 
आज मनुष्य है, कल नहीं है । शीघ्र ही तेरी भी यही अवस्था 
होगी । सोचकर देख क्या तू इसे अन्यथा कर सकता है 
आँख से दूर होने पर कुछ दिनों बाद मनुष्य स्मघृति-पट से भी,ल॒प्त 
हो जाता है । 
हाय, मनुष्य का सन केसा अबोध ओर कठिन है ! वह भविष्य 
फे विषय में कुछ नहीं सोचता, केवल वर्तमान को ही लेकर ; 
मस्त रहता है ! शीघ्र ही सत्यु होनेवाली है, इसका ध्यान 
करके हमें प्रत्येक क्षण सदाचरण में लगाना चाहिए । , ५ 
यदि तेरा अन्त:करण शुद्ध और पवित्र होता तो तुभे सत्यु इतना 
भयभीत न कर सकती । । 
सत्यु से भागने की अपेक्षा पाप से भांगना कहीं अच्छा है। तू 
यदि आजतक तैयार नहीं हुआ तो कल कैसे तैयार हो सकेगा ! 
५ ओर कल तक तू जीवित ही रहेगा, इसका निश्चय क्या 00 


ह 
ड़ 





> काल करे सो आज कर, आझाज करे सो अब 
पल में परल होयगी, वहुरि करेगा कब ॥ 
| प्र ' ' “कबीर | 
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आत्म-संशोधन नहीं हुआ तो अधिक दिन तक जीने का फल ही 
क्या ? दीघ आयु से अपने जीवन और चरित्र की उन्नति न 
करके प्राय: सनुष्य पाप की बृद्धि करता है। हाय, यदि इस 
जगत्‌ में हमारा एक दिन भी उत्तम रूप से बीतता ! 
बहुत-से लोग भक्ति-साग महण करने के दिनों की गएना करते 
हैं किन्तु बहुत दिन बीतने पर भो उनका नेतिक उत्थान बहुत 
ही थोड़ा हो पाता है। प्राण-त्याग करना यदि भयावह 
मालम पड़ता है तो बहुत दिनों तक प्राण-धारण करना और 
भी विपज्ननक है। धन्य है बह जो सदा मृत्यु को सामने 
मानकर सदाचरण सें लिप्त है और सदा मृत्यु के लिए तेयार 
रहता है । 
यदि तूने कभी किसी को सरते देखा है तो सोच ले कि तुमे भी 
उसी तरह मण्ना होगा | 
प्राद:काल स्मरण कर कि संध्या के पहले ही मेरी मृत्यु हो सकती 
है ओर संध्या-काल आने पर सोच कि पता नहीं प्रातःकाल : 
देखने पारऊँगा या नहीं । 
जदेदा तयार रह; जिससे मृत्यु तुके असावधान अवस्था में न 
पकड़ ले; इस प्रकार अपना समय सत्कर्म में लगा । क्रितने 
ही लोगों की मृत्यु अकस्मात्‌ हो जाती है; उन्हें कुछ सोचने 
पा अवसर ही नहीं मिलता । 
अन्तिम समय उपस्थित होने पर तेरे आमोद-प्रमोद का सव भाव 
वदल जायगा और तुमे इस बात पर अत्यधिक ढुःख का अनु- 
भव हांगा कि मैंने अपने जीवन को इस बुरी तरह विताया 


जी अपने को मृत्यु और जीवन में सम-भाव से देखने की इच्छा 
९ 
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करते हैं और सारा जीवन सत्कर्मों में लगाते हैं. वे धन्य हैं! 

यदि त सुख ओर शान्ति से मरना चाहता दे तो संसार के प्रति 
पूण उदासीनता, सत्कस में अनुरक्ति, नियम-पालन, हादिक 
अनुत्ताप, आज्ञापालन, आत्म-दमन तथा भगवान को इच्छा 
ससमभकर सब प्रकार के कष्ट-सहन के भाव धारण कर। 

जबतक त सुस्थ है तबतक परोपकार के अनेक काय कर सकता 
है किन्तु पीड़ित होने पर क्या कर सकेगा ? पीड़ा-द्वारा वहुत 
ही थोड़े लोग पहले से अच्छे हो पाते हैं । जैसे वे लोग जो 
सदा तीथ-यात्रा किया करते हैं प्रायः पवित्र नहीं हो पाते । 

बन्धु-बान्धवों पर निभर करके अपनी आत्मिक उन्नति में देर न 
कर; जितना तू सममता है उससे जल्द ही मनुष्य तुमे 
भूल जायेंगे। दूसरों की सहायता पर भरोखा रखने की 
अपेक्षा अमी उत्साहपू्वेक सत्कम में लग जाना तेरे लिए 
अच्छा है । 

यदि तू आज अपने विषय में चिन्ता नहीं करता हे तो दूसरा 
कौन तेरे लिए चिन्ता करेगा 

यही समय उत्तम और बहुमूल्य है किन्तु दुःख का विषय है कि 
नित्य जीवन-धन का अनुसंघान न करके तू आलस्य मे 
अपना समय खो रहा है। 

एक ऐसा समय आवेगा जब तू अपना सुधार करने के लिए एक 
दिन या एक घरटे का समय चाहेगा किन्तु नहीं कह सकते 
कि वह भी तुमे मिलेगा या नहीं । 

ओ मेरे प्यारे मित्र, यदि त सदा मृत्यु की चिन्ता करे तो न जाने 
कितने भय और संकटों से अपनी रक्षा कर सकता दै। 
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इस प्रकार जीवन बिताने को चेष्टा कर कि मृत्यु के समय भय को 
जगह तुमे आनन्द हो । सांसारिक वस्तुओं को स्त ओर असार 
सममने का अभ्यास कर और भगवान्‌ का सानिद्धय-लाभ 
कर; अस्थायी पस्तुओं की ओर उदासीन हो जा जिससे 
मुक्त होकर तू भगवान्‌ के समीप जा सके। तपस्या-हास 
शरीर का द्सन कर जिससे तुझमें आत्म-विश्वास उत्पन्न हो। 

ऐ अबोध, जब इसी का निश्चय नहीं है कि तू एक दिच भी बचेगा 
या नहीं तत्र दीघ आयु को प्रतीक्षा तू क्‍यों करता हे? 

ले जाने कितने इस प्रकार को भूल में पढ़कर हठात्‌ प्राण-त्याग 
करते है।कितनोी बार सुना जाता है--“अम्लुक व्यक्ति 
तलवार से कटकर सर गया, अमुक डब गया, अम्लुक 
(कैसी ऊँचे स्थान से गिरकर मर गया, अमुक खाते-खाते मर 
गया, अमुक का खेलते-खेलते प्राण निकल गया। कोई 
आग सें जलकर, कोई कटकर, कोई महामारी में और कोई 
चोरों के आधात से सर गया !”” 

शस प्रकार सबका ही परिणास झृत्यु है ओर मानव-जीवन छाया 
वी तरह शीघ्र नष्ट हो जाता है। 

भरने के बाद कोन तुझे स्मरण करेगा और कौन तेरे लिए प्रार्थना 
यरेगा १ अत्तः हे प्रिय वन्धु, इस समय जो-कुछ करते बने 
वर ले; पता नहीं किस समय स॒त्यु हो जायगोी और मत्यु 
के धाद तेरा क्या परिणास होगा ९ 

जबतक समय है, स्थायी विभूतियों का संचय करले। केवल अपने 
शात्मिक स्वास्थ्य की चिता कर। आत्म-चिंतन में रत 
र्ह्‌। 


[ २४ | 
पापी का विचार ओर दण्ड 


सब्र बातों में परिणास का विचार कर | इसे याद रख कि जिस 


अन्तयागमी से कुछ छिपा नहीं है उन्हीं फे सामने न्याय के 
लिए तुझे खड़ा होना होगा । वे कुछ उज्ज-आपत्ति नहीं सुनेंगे, 
न रिश्वत से उन्हें प्रसन्न किया जा सकेगा, वे तो जो-कुछ 
तने किया है, उसी का यथाथ विचार करेंगे। 


ऐ असागे अबॉध पापी । जब त साधारण प्रतिप्ठित मनुष्यों को 


प्टि से डरवा है तो जो तेरी सब घुराइयों को जानते हैं उनके 
सासने त क्या उत्तर देगा ? 


जिस सहावियार के दिव सबको अपनी सफाई देनी होगी और 


जिस समय एक का जवाब दूसरा न दे सकेगा, उस दिन के 
लिए त अपने को क्‍यों तेयार नहीं करता ? 


श्स ससय अपने परिश्रम का फल त पा सकता है, इस समय तेरा 


रोदन भगवान्‌ सुनेंगे, तेरे पश्चात्ताप को स्वीकार करेंगे, इस 
समय संताप तेरे लिए संतोष-जनक और आत्मशोंधकारी 
होगा । सच्चे धंयशोल नसदलुप्य पआत्म-निरीक्षण 


०३ 


ओर झात्म-संशोधन का सुयोग हढते हैं; वे अपनी हानि 
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की अपेक्षा हानि करनेवाले के कुस्वभाव के लिए अधिक 
दुःख अनुभव करते हैं; वे अपने विरोधियों का अपराध 
हृदय से क्षमा करते और उनके लिए भगत्रान्‌ से प्राथना 
करते हैं; किसी के निक्रट दोषी होने पर वे क्षमा माँगने में 
विलम्ब नहीं करते; क्रोध की अपेक्षा दया करने में वे अधिक 
तत्पर दिखाई देते हैं; वे आत्म-दमन करते और अपने शरीर 
को आत्मा के अधीन रखने में सदा यत्नवान रहते हैं । 

आगे पाप का फल भोगने की अपेक्षा इसी समय पाप ओर चुरी 
अभिलाषाओं को नष्ट कर डालना उचित है । 

शरीर के प्रति अतिशय समता के वशीमृत हो हम आत्म-वंचना 

करते हैं । हे पापी, तेरे पाप भरक की अग्नि को प्रज्वलित 

करने के लिए लकड़ी का काम देंगे । तू इस समय जितना 
ही सुखप्रिय होगा और शारीरिक सुख की अभिलापा 
करेगा परलोक में अनुताप की अग्नि उत्तप्त होकर तुभे 
उतनी ही यन्त्रणा देगी। 

जिस मलुध्य ने जिस-जिस विषय में पाप किया है उसे उन्हीं 
विषयों में घोर दण्ड प्राप्त होगा । 

वहाँ आलसी तप्त शूलों से वेधे जायैगे ओर पेट घोर क्ुधा और 
तृष्णा से पीड़ित होंगे; विलासी और रस-रंगप्रिय लोग जलते 
हुए लोहों और खौलते हुए गंधक से जलाये जायँगे; इष्योल 
पागल कुत्तों की भाँति शोक से चिल्लायँगे ओर यद्यपि व 
भयजनक कोई वस्तु नहीं होगी फिर भी वे अपने आप दुःख 
से विकल एवं विदग्ध होंगे । अभिमानी लब्जा ओर दीनता 
से दब जायेंगे और लोभी अपनी तुच्छ आवश्यकताओं को 
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पूर्ति न होने के कारण अत्यन्त कष्ट पावेंगे । वहाँ प्रत्येक पाप 
का उपयुक्त दण्ड मिलेगा | यहाँ के हज़ारों वर्ष के कष्ट कौ 
अपेक्षा वहाँ एक घड़ी की यंत्रणा ओर कठोर होगी । 
वहाँ दरिडित पाषियों को ज़रा भी विश्राम न मिलेगा; यहाँ तो 
फभी-कभी परिश्रस से छुट्टी मिल जाती है और मित्रों की 
सहानुभूति और सान्खना भी प्राप्त होती है । 
इसलिए यहाँ अपने पापों के लिए पश्चात्ताप कर जिससे इस न्याय- 
द्विस को तुझे भगवद्भक्तों के बीच स्थान मिले। 
वहाँ साधु और सत्कर्मी जन दुःख देने वालों के विरुद्ध खड़े होंगे । 
जिन्हें आज मनुष्य की निन्‍्दा सहन करनी पड़ती है, उस 
समय वे ही उसका न्याय करेंगे । उस समय दीन-द्रिद्र और 
नपम्न अत्यधिक झात्म-विश्वास का अनुभव करेंगे और अहं- 
कारी चारों ओर से भय-प्रस्त होंगे । 
उस सम्रय प्रकट होगा कि जो साधु पुरुष इस संसार में भगवान्‌ 
की भक्ति में पागल थे, वे ही सच्चे ज्ञानी हैं। उस समय 
टुए्ता दा मुह बन्द हो जायगा और भगवत्‌ इच्छा के लिए 
पःए भोगने बालों का हृदय झानन्द से भर जायगा । उस 
समय भक्त सुखो होंगे ओर अधामिक विलाप करेंगे। 
उस समय विलासी लोगों दी अपेक्षा जितेन्द्रिय और कष्ट-सहिष्णु 
लोग अधिक सुखी होंगे । 
एस ससय साधारण बल तेजोमय हो ज्ञायगा और बहुमूल्य 
दस तुस्छु साल्म पड़ेगा । 
उस समय द्रिद्र की कुटो स्दणमणशिडत राज्ममहल से अधिक 
झादर पायेगी । 
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“उस समय संसार के सम्पूर्ण पराक्रम की अपेक्षा घैय हमारे लिए 
अधिक उपकारी और सहायक होगा । 
उस समय सम्पूण सांसारिक ज्ञान की अपेक्षा नम्र आज्ञाकारिता 
अधिक ऊ चा स्थान पायगी । 
उस समय गम्भीर दशेन-विद्या को अपेक्षा सरल ओर निर्दोष 
अन्तः:करण अधिक सुखदायक होगा । 
उस समय संसार के सम्पू्ं धन-बैभव की अपेत्ता धन के प्रति 
उपेक्षा ही अधिक आदरणीय होगी । 
उस समय सृदु एवं सुस्वाहु भोजन की अपेक्षा एकाम्र प्रार्थना: से 
तुझे अधिक तृप्ति होगी । । 
उस समय बहुत बोला हूँ, सोचकर नहीं वरन्‌ सम्रुचित मौनाव- 
लम्बन किया है, यही याद कर शान्ति मिलेगी । 
उस समय मधुर शब्दों की अपेक्षा सत्कम ही अधिक उपयोगी 
सिद्ध होंगे । 
उस समय सम्पूण पार्थिव आमोद-प्रमोद की अपेज्ञा सरल एवं . 
निर्दोष जीवन तथा कठोर तपश्चथयो से अधिक सन्‍्तोष 
प्र होगा | 
इस समय थोड़ा कष्ट-सहन करना सीख ताकि आगे अधिक 
.. टुस्सह यंत्रणाओं से तुझे मुक्ति मिले । 
यहाँ यदि थोड़ा ठुःत्न तू सहन नहीं कर सकता तो नरक को भया- 
नक यंत्रणा केसे सहन करेगा ९ 
यदि तुमे ज़रा-सी वासना असनन्‍्तुष्ट कर देती है तब नरक में तेरी 
क्या गति होगी ? 
अरे, इसे गाँठ वाँध ले कि तू दोनों प्रकार का आनन्द नहीं पा 
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सकता; यदि तू इस संसार का सुख भोगना चाहे ओर 
सच्चिदासन्द्‌ में सिलकर स्वग का भी राज्य भोगना चाहे 
तो ये दोनों बातें एक साथ संभव नहीं है । 

तू आजतक सांसारिक प्रतिष्ठा और भोग-विलास का जीवन बिताता 
रहा पर यदि आज ही तेरी मृत्यु हो जाय तो ये तेरे किस 
कास आवेंगे ९ 

अतएव भगवान्‌ की भक्ति और सेवा को छोड़ सब बातें व्यथ हैं 
क्योंकि जो अपने हृदय की सारी शक्ति से भगवान्‌ की भक्ति 
करता है वह मृत्यु, दण्ड, ढु:ख, यंत्रणा, नरक क्विसी से नहीं 
डरता; उसका परिपूर्ण प्रेम उसके लिए भगवान्‌ तक पहुँचने 
का सा सरल और सुरक्षित कर देता है । 

जो पाप में सुख मानता है वह मृत्यु ओर अपने कमफल से डरे, 
यह आश्रय की बात नहीं है । 

यदि प्रेस तुझे पाप से लिवृत्त न कर सके, तो भय से भय तो कर। 
जो मनुष्य इश्वर के भय को छोड़ देता है वह अधिक दिनों 
तक सन्माण पर चलने में समर्थ नहीं हो सकता और शीघ्र 
ही शैतान के फन्‍्दे में पड़ जाता है | 


[२५ | 
जोवन-सेशोधन 

भगवान्‌ की सेवा में सदा जागरूक ओर यत्नवान रह और बार- 
बार इसे स्मरण कर कि इश्वरीय उद्देश्यों की सिद्धि ओर 
आध्यात्मिक जीवन-यापन के लिए ही तूने सांसारिक जीवन 

का त्याग किया है । 

अतणव सदा ऊंचा उठने का यत्र कर; शीघ्र ही तुमे परिश्रम का 
फल मिलेगा, तब कोई भय या दुःख तेरे पांस नहीं ठहर 
सकेगा । 

इस समय थोड़ा परिश्रम कर; पीछे तुमे विश्राम ओर नित्यानन्द्‌ 
लाभ होगा । यदि त श्रद्धा-पूवंक सत्कर्म में लग जायगा तो 
निश्चय ही भगवान्‌ उद्ारवापू्वक तुमे उसका फल दंग। 

जय पाने की उच्च आशा हृदय में रखना; उचित है किन्तु कभो 
लापरवाह न हो क्‍योंकि इससे आदमी शीघ्र शिथिल और 
अभिमानी हो जाता है । 

एक समय की वात है कि एक साधक भय और आशा के बीच 
डॉवाडोल हो रहा था। एकबार शोक के भार से दबा हुआ वह 
प्रभु की वेदी के सम्मुख लेट गया और मन में खोचा--'में 
प्रभु के पथ में स्थिर रह सक्ूँगा, यदि इसे जान पाता तो बड़ाः 
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ही अच्छा होता ।” उसने अपने हृदय के अन्दर ही उत्तर में 
देववाणी सुनी--/इसे जानने पर तू क्या करता ९ जो 
उस अवस्था में करता, वही इस समय कर; निभय रहेगा । 
इससे उस व्यक्ति को सान्त्वना और शक्ति मिली और उसने: 
अपने को सगवान्‌ के चरणों सें समपित कर दिया | उसके 
सन की अस्थिरता दूर हो गई । भविष्य में क्या होगा, इसको 
चिन्ता लू करके वह सम्पूर्ण सत्कर्मों को ग्रहण करके भगवान्‌ 
की इच्छा पूण करने मे लग गया । 
सहापुरुष ने कहा है--““भगवान्‌ में विश्वात करके सत्कसे कर 
आ्लौर शान्तिपूवक अपने यहाँ निव्रास कर । इससे तुझे अच्छा 
फल मिलेगा 
युद्ध में जो परिश्रम ओर छेश होता है उसके भय से बहुत से 
लोग सत्कस से चंचित रह जाते हैं; जो लोग वीर की भाँति 
सम्पूण वाधाओं को कुचलकर आगे बढ़ने का साहस रखते 
: हू वे ही धर्स-पथ पर अग्रसर होते हैं। मनुष्य जितना ही 
आत्मद्सन करके पाप के लिए मृत हो जाता है आत्मिक 
विषयों में उदना ही ऊँचा उठता है और भगवान का कृपा-- 
पात्र होता है । 
सबवी आन्तरिक कठिनाइयाँ अधिक नहीं होतीं ओर न सबके 
आन्तरिक शत्रु समान रूप से प्रवल ही होते हैं । जो सच्चे: 
प्रेमी ओर उद्योगी हैं, वे वासनाओं को अधिक प्रवल होने 
पर भी विज्ञय कर होते हैं ओर उनकी आत्मिक उन्नति शीघ्र 
होती ६ । जो प्रयत्नशील नहीं हैं, परिभितामिज्ञापो होने पर: 
नी वे उतनी उन्नति नहीं कर पाते । 
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“आत्म--संशोधन में दो बातें विशेष रूप से सहायक्र होती हैं। - 
एक यह कि जिस विषय में हम स्वभावतः कमजोर हों उस- 
' से मन को बलातू हटाकर दूसरे काये में लगाये रखना और 
दूसरों यह कि जिस गुण का विशेष अभाव द्वो उसकी मात्रा 
बढ़ाने की अधिकाधिक चेष्टा करना । 
दूसरों के आचरण और व्यत्रहार में जिन बातों को देखकर तुमे 
असन्‍्तोष होता है उनसे पहले स्वयं छूटने का यत्न कर | 
'तू जहाँ रहे वहीं आत्मा के उत्थान की चेष्टा कर; यदि कोई अच्छा 
उदाहरण सामने आये तो उसका अनुकरण करने की चेट्ठा 
कर | किसी दूषित कम का अनुकरण न कर और यदि भूल 
से ऐसा हो जाय तो शीघ्र हो उससे छूटने का यत्न कर । 
तू जिस प्रकार दूसरों के दोषों पर विशेष ध्यान रखता है 
' चैसे ही दूसरे लोग भी तेरे दोषों पर विशेष दृष्टि रखते हैं। 
भगवद्धक्तों को उद्योगी, श्रद्धाड, सदाचारी ओर संयमी देखकर 
चित्त को शान्ति और सुख मिलता है; उन्हें आलसो, 
असंयमी ओर शिथिल देखकर बड़ा दुःख होता है। 
'भगवद्धक्त और घार्मिक जन जब अपनी मयोदा त्याग कर असंगत 
विषयों में व्यस्त होते हैं तव उनकी बड़ी हानि होती है । तूने 
जिस धर्म को स्वीकार किया है उसको सदा मन में रख और 
तुमे दुःख से छुड़ाने के लिए जिस मद्दात्मा (ईसा) ने सूली 
ग्रहण की उसका सदा स्मरण कर । इसा के उच्च जीवन को 
देखऋर तुमे अपने आचरणों पर शम भानी चादिए क्योंकि 
उसके मांगे का अनुसरण करके भी उसके समान बनने 
की तू ने वहुत ही कम चेष्टा की है । 
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अहा, यदि सूली पर जगत के लि एच्च् पनी बति देने वाले सहाएु« 
रुष (इसा) का हम हृदय से अनुकरण करते तो कितनी जल्दी 
सत्य का ज्ञान हमें प्राप्त होता । 
सच्चे धार्मिक व्यक्ति ईश्वर की समस्त अआज्ञाओं को स्वेच्छापूवे % 
शिरोधाये करते हैं । घर्मे में शिथिल व्यक्ति अनेक प्रकार के 
कष्ट और द्ष्ख पाते हैं। क्योंकि उनके मन में शान्ति नहीं 
होती ! 5 
जो लोग असार स्वाधीतता का सुख भोगना चाहते हैं वे 
सवेदा ही अस्थिर रहते हैं क्योंकि कोई न कोई विषय उन्हें 
उद्विन किये रहता है । 
अ्रद्य, सुँह और हृदय से भगवान्‌ का स्मरण करने के अतिरिक्त 
यदि और कोई काम न होता ! यदि भगवान्‌ की सेवा करने 
के अलावा दम लोगों को दूसरा काम न होता ! 
अह्द, यदि खाना-पीना और नींद की आवश्यकता न होती तो कितने: 
सुख-पूवेक इश्वर की स्तुति और आध्यात्मिक अभ्यास में लीन 
रएन का समय सिलता | द 
एन्‍्हीं शारोरिक आवश्यकताओं के कारण हमें आध्यात्मिक विषयों 
से सधुरता का अनुभव करने का बहुत कम अवकाश'/ 
सिलता है | 
सनुष्ण जब किसी संसारिक वस्तु में सुख की खोज नहीं करता, 
असल में तभी पह इंश्वरीय सुख का अनुभव करना आरम्मः 
परता है । उस समय वह चाहे जिस श्रवस्था में रहे, उसी 
में सन्‍तुष्ट रहता है । 
तब बह किसी सहान्‌ वस्तु को पाकर हे नहीं करता, न श्षुद्र को 


दर जी वन-सूत्र ] जप 


पाकर कातर होता है। वह इश्वर को सब-कुछ मावकर उसी 

फे चरणों में अपने को पूरी तरह समपित कर देता है क्‍्यों- 

कि सम्पूर्ण वस्तुओं का अस्तित्व उसी के लिए है ओर सत्र 
उसी की इच्छा की पूर्ति करती हैं. । 

अपने अंत समय का स्मरण कर । याद रख जो समय नष्ट हो रहा 

है बह कभी लोटकर नहीं आधवेगा । 

'बिना यत्न और उद्योग किये तू कभी आध्यात्मिक उन्नति नहीं कर 
सकता । यदि त शिथिल हो रहा है तो समम कि तेरा पतन 
आरस्स हो गया है किन्तु यदि हृदय से उद्योग करेगा तो 
भगवान्‌ की कृपा से तुझे बड़ी शान्ति मिलेगी । उद्योगी मनुष्य 
सभी प्रकार की कठिनाइयों के लिए सदा तेयार रहता है। 
शारीरिक परिश्रम की अपेक्षा बुरी आदतों और आन्तरिक 
दोषों को दूर करना ओर कठिन होता है । 

'जो व्यक्ति मामूली दोषों को नहीं छोड़वा वह धीरे-धीरे बड़े दोषों 
के जाल में फँस जाता है । 

'त यदि अच्छी तरह दिन बितायेगा वो तेरी संध्या शान्ति ओर 
सुख से बीतेगी । 

आपने विषय में सावधान हो, अपने को जगा, अपने को चेतन्य 
कर । और चाहे तू जो कर पर आत्म-निरीक्षण को कभी न 
भूल। ढ 

अपने पाप-स्वभाव को दबाकर त जितना ही पवित्र बल दिखायेगा 
उतनी ही तेरी आध्यात्मिक उन्नति होगी । 


द्वितीय खण्ड 


प्रान्तरिक जीवन-सम्वन्धी शिक्षा 


[१] 
आतन्तरिक जीवन 

प्रभु ने कहा है कि 'खगे तुम्हारे ही अन्दर है।! अपने सम्पूर्ण 
अन्तःकरण से तू भगवान्‌ की ओर प्रवृत्त हो ओर इस 
टुःखसय जगत से ऊपर उठ; तुझे शालन्‍्त मिलेगी। 

वाह्य और असार वस्तुओं को तच्छ समझकर आन्तरिक विषयों 
में ध्यान लगा, तब तू देखेगा कि तेरे हृदय में ही स्वगे उतर 
आया है क्योंकि ईश्वर का राज्य पवितन्नात्मा की शांति और 
आनन्द में है, जिसे अपविन्न जन नदों पा सकते । 

यदि त्‌ भगवान्‌ के लिए अपने हृदय में उपयुक्त स्थान तैयार कर 
लेगा दो वह स्वयं ही उसमें प्रकट होकर तम्े सान्वना ओर 
शान्ति देंगे। प्रभु वी सम्पूर्ण महिमा ओर सौन्दये ( पविन्न ) 
हृदय सें ही प्रकट होता है ओर उसी में रह कर वे आनन्द 
वी रष्टि करते हैं । 

जिसका अन्तःकरण निर्मल है उसे प्रायः उनका दशन होता है 
ओर ऐसी आत्माओं के साथ वे मधुर आलाप करते एवं. 
शान्ति प्रदान करते तथा घनिष्ठ परिचय रखते हैं। 

हे विश्दासी आत्मन, अपने प्राणाधार के लिए अपना हृदय प्रस्तुत 


वार जिससे वह आकर उसमें आनन्दपू्वक निवास करे |; 
ँ क्‍ 


'जीवन-सूत्र | परे 


उसका वचन है--“जो मुझे प्रेम करता है वह मेरे आदेश 
का पालन करवा है । उसके अन्तर में में प्रकट होता और 
निवास करता हूँ ।? 

भ्रभ्ु को पाकर ही तू सच्चा धनवान-बन सकता है। वह सभी 
विषयों में तेरे विश्वस्त सहायक होंगे ओर मनुष्य के ऊपर 
निभर करने की तुझे आवश्यकता न पड़ेगी । मनुष्य का क्या 
ठिकाना ९ वह जो आज है, कल न रहेगा; आज ऊँचाई पर 
है कल ज़मीन पर लोटता होगा | भगवान्‌ का अवलम्ध तो 
स्थायी है। वद जीवन के अन्त तक हमारे पास अटल भाव 
से वतमान रहते हें । 

'पतनशील ओर चक्षणभंगुर मनुष्य पर, उपकारी ओर अभय होते 
हुए भी. अधिक भरोसा नहीं किया जा सकता और यदि वह 
कभी तेरे विरुद्ध भी हो जाय तो इसक्रे लिए कातर होने की 
आवश्यकता नहीं है। जो आज तेरे पक्त में हे वही कल 
विरुद्ध होगा । मनुष्य तो प्रायः वायु के समान अस्थिर गति- 
वाला होता है । 

अपनी सारी आशा ओर भरोसा ईश्वर में ही रख । उसी से भय 
कर, उसी को प्रेम कर | वह तेरी जवाबदारी लेगा और 
जिसमें तेरा कल्याण होगा वही करेगा । 

यह दुनिया तेरा स्थायी निश्रास नहीं है; चाहे तू कहीं हो, इस 
पृथ्वी पर तू प्रवासी, यात्री है; प्रभु के साथ सानिद्धय-लाभ 
किये बिना तुझे कभी विश्राम नहीं मिलेगा । 

लू, इस दुनिया में, चकित होकर क्यों इधर-उधर देखता है; यह तो 
तेरा विश्राम-भवन नहीं है । स्वग ही तेरा सच्चा विश्रामस्थल 


पे [ आन्तरिक-जीवन 


9. द्निया की ये पार्थिव चीज़ें तो क्षणस्थायी हैँ। वे नष्ट होने 
वाली हैं; उनके साथ तू भी नष्ट हो जायगा। सावधान, 
उत्तमें आसक्त न हो जाना अन्यथा लिप्त दोकर उनके साथ 
'तू भी विनष्ट होगा । जो प्रभु इत सब पस्तुओं से ऊ चा 
, - उसमें ध्यान लगा । 
यदि तू भगवान्‌ का ध्याव करगा तो कष्ट ओर दुःख के समय 
तुमे अपार सानन्‍्त्वता मिलेगी ओर मलुष्यों-हारा होने वाले 
अपमान-अवज्ञा तथा निन्‍दा के बीच भी तू अविचलित 
कक ने पक ली २५ 
यदि जीवन में तुमे द:ख और कष्ट नहीं झेलने पड़े तो तेरे घय का 
तुझे पुरस्कार द्वी क्या मिला १ 
यदि कष्ट उठाने में तू घबड़ाता है ।तो प्रश्चु से तेरी सेन्नी केसे 
निभेगी ९ 
जिसने प्रभु के नियूढ़ प्रममय जीवच का रसास्वादन कर लिया 
९ वह अपने सुखासुख का विचार नहीं करता। निन्‍्दा 
द भी उसे आनन्द का अनुभव होता है क्योंकि वह अपने 
शरोर वी अपेक्ता भगवान्‌ के प्रेम की ही अधिक परवा 
- करता है । 
जो सथ्चे भक्तिभाव से प्रभु एवं सत्य को प्रेम करता है ओर 
अरदाभविक वामनाओं से निवृत्त हो जाता है वह अवाधगति 
से एंघर की ओर अप्रसर होता ओर सच्ची शान्ति एवं 
छातन्द घत उपणोग करता है। 
लो समुष्य को दातों एवं विश्वेवनाओं के अनुसार नहीं चरन 
' सस्पूण विषयों की प्रदृृत अवस्था पर विचार करते हैं वही 
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सच्चे ज्ञानी हैं। उनकी शिक्षा मनुष्य-द्वारा नहीं वरन्‌ ईश्व- 
यीय प्रेरणा से होतो है । 
जो सांसारिक विषयों को तुच्छ समझकर आन्तरिक जीवन का 
निमोण करने में लगे हुए हैं वे आध्यात्मिक साधना के जिए 
स्थान या समय-विशेष की अपेक्षा नहीं करते। आत्मार्थी 
व्यक्ति शीघ्र ही सच्ची चतना को प्राप्त होते हैं क्योंकि थे 
'. कभी अपने को सांसारिक विषयों के अधीन नहीं होने देते । 
सामयिक परिश्रम अथवा किसी अन्य आवश्यक कार्य के 
कारण उनकी साधना में विन्न नहीं पड़ता | जब जेंसी ज़रूरत 
होती है विचार करके वे अपना कतव्य निश्चित कर लेते हैं। 
जिनका अन्तःकरण संयत ओर निय॑त्रित है वे मनुष्यों के दुष्ट 
व्यवहार से कातर नहीं होते । जितना ही मनुष्य बाह्य विषयों 
को मन में प्रवेश करने देता है, उतना ही अपनी कठिनाइयाँ 
. बढ़ाता और कादर होता है। 
यदि तू पाप से ऊँचा उठकर उत्तम अवस्था को प्राप्त करले तो 
दुनिया की सभी चीज़ें तेरे कल्याण ओर उन्नति का साधन 
बन जायँँगी किन्तु बात यह है कि अनेक विषय तेरे सामने 
आ-आकर तुमे व्यस्त और असन्तुष्ट किये रहते :हैं. क्योंकि 
तू अभी तक सांसारिक विषयों से अपने चित्त को पूर्णतः 
हटाने में समर्थ नहीं हुआ है । 
दुनिया की वस्तुओं के प्रति अस्वाभात्रिक अनुराग से बढ़कर 
मनुष्य के मन के लिए अनिष्टकारी दूसरी बात नहीं है । 
यदि तू वाद्य स्वच्छुन्दता को छोड़ दे तो स्वर्गीय विषयों की ओ- 
लोचना करके अधतीम आत्मिक सुख प्राप्त कर सकता है । 


[ रे | 
नग्न भक्ति 


चौन तेरे पक्त में है, कौन विपक्ष में है इसकी चिन्ता मत कर ॥ 
प्रत्येक काय करते समय यह सोच कि भगवान्‌ की कृपा 
केसे होगो | 

प्रत्येक काये करते समय अन्त:करण को शुद्ध रख; भगवान्‌ तेरी 
रक्षा करेंगे । जिघकी रक्ता भगवान करते हैं, मनुष्य का 
विरोध उसका कुछ बिगाड़ नहीं सकता । 

यदि तू शान्त और मौन रहकर दुःखों को सहन करेगा तो निम्चय 
ही श्यशन्‌ तेरी सहायता करेंगे। तेरे उद्धार का उपयुक्त 
समय ओर उपाय पही जानते हैं इसलिए उनके चरणों में 
पूणत; आत्मसतमपण करना हो तेरे लिए उचित है । 

तेरी सहायता करवा और सब प्रकार के भ्रम एवं अज्ञान से तेरा 
उद्धार करता भगवान्‌ का काये है। 

एूसरों-हारा वी जाने दालो निन्‍दा कई बार हमें नम्न बनाती ओर 
एमारे उद्धार से सहायक होती है । 

जो छापने दोए को जानकर नम्न और दीन वन जाता है वह अनायास 
हे दूसरों के विरोध को शान्त कर देता है ओर जो विरोधी 
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रहते हैं उन्हें भी अपनी नम्नता-द्वारा अनुकूल वना लेता है । 

ईश्वर नम्र व्यक्ति की रक्षा और उद्धार करता है; नम्र को द्वी वह 
प्रेम करता और सान्‍्त्वना देता है; नम्न व्यक्ति के सामने 
वह प्रकट होता एवं उसे ही अपना ओज प्रद्यन करता है 
ओर पतित अवस्था से उठाकर उसे महिमा प्रदान करता 
है । नम्न लोगों के ही हृदय में वह अपने गुप्त रहस्य को 
प्रकाशित करता है। और ग्रेमपूर्वेक उसे अपने समीप खींच 
लेता है । 

विपत्ति और लब्जा में पड़ने पर भी, नम्न व्यक्ति, अपने हृदय में 
यथेष्ट शान्ति का अन्नुभव करता है क्योंकि वह संसार पर 
निभर नहीं करता, इेश्वर पर ही भरोसा रखता है।: 

जब तंक तू अपने को सब से तुन्छ नहीं सममता, कलंयाण-मार्से 
परः अम्सर नहीं हो सकता । 


[३] 
शांन्तिप्रिय सज्जन 
ले तू स्वयं शान्ति प्राप्त करले, तभी तू दूसरों को शान्ति प्रदान 

कर सकता है | 

शान्तित्रिय व्यक्ति, विद्वान की अपेक्षा अधिक उपकारी होता है। 

रागी मनुष्य के हाथ पड़कर भलाई भो बुराई हो जाती है; वह 
शीघ्र घुराइ्यों में विश्वास कर लेता है पर शान्तिप्रिय व्यक्ति 
सबको उत्तम बनाने की चेष्टा करता है। ह 

जिसते सच्ची शान्ति प्राप्त करलो है वह किसी पर सन्देह नहीं 
करता; जो अठ्प और चंचल है वह नाना प्रकार के सन्देहों 
से सदा दुखित और उत्रीड़ित रहता है । वह न स्वयं स्थिर 
रहता है, न दूसरों को स्थिर रहने देता है। वह दूसरे लोगों 
के कतव्य के बारे सें बड़ी-बड़ी वातें करता है पर अपने 
पतेव्यों का णलन करने में सदा असावधान रहता है । 

इसलिए सबसे पहले आत्म-संशोधन में चित्त लगा; दूसरों को 
ऊँदा उठाने की चेष्टा पोछे करना 

त्‌ अपने दोषों के. लिए विलक्षण बहाने बनाना जानता है किन्तु 
दूसरों की बात सुनने के लिए तेयार नहीं होता। अधिक 
इल्पाणकर माय तो यह है कि तू अपने दोषों पर ज्यादा 


प्यान दे ओर अन्य बन्घुओं के दोषों को उदारता की रृष्टि 
उधर | 
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यदि तू दूसरों से सहिष्णुता चाहता है तो तुमे भी दूसरों के प्रति 
सहिष्णुता रखनी चाहिए । 

यदि तू जानता क्रि प्रकृत उदारता और नम्नता से तू कितनी दूर है 
तो दूसरों पर क्रोध करने की अपेक्षा अपने पर ही तुमे 
क्रोध होवा | 

साधु ओर नम्रजनों का सत्संग कोई बड़ी बात नहीं है क्योंकि 
प्रत्येक संनुष्य समान विचारवालों के साथ रहने में सदा ही 
सुख का अनुभव करता है । 

किन्तु कठिनमना और विरुद्धाचारी लोगों के साथ निब्रिरोध 
वास करना उच्चता का लक्षण है और ग्रशंसनीय काय तथा 
पुरुषाथ है । 

ऐसे पुरुष थोड़े हैं जो स्रय॑ शान्ति का अनुभव करते हैं और 
दूसरों के साथ भी शान्तिपूवक रहते हैं। बहुत-से ऐसे हें 
जो न स्वयं शान्ति पाते हैं न दूसरों को पाने देते हैं । वे दूसरों 
के लिए कष्टकर होतें हैं पर सब्र से ज्यादा कष्टफर अपने 
ही लिए होते हैं | कुछ ऐपे भी हैं जो अपने हृदय की शांति 
को सुरक्षित रखते हैं ओर दूसरों में भी शान्ति की स्थापना 
करने में सचेष्ट रहते हैं । 

इसे याद रख कि इस दुःखमय जीवन में जो शा-ति हम मिल 
सकती है वह नम्न कष्ट-सहन से दी मिल सकती हे; छेश के 
बिना शान्ति नहीं | 

जो अविचलित भाव से कष्टों को सहन करता है वद्ी सवोधिक 
शान्ति प्राप्त करता है । वह आत्म-विजयी, जगदयोश, प्रभ्भु का 
मित्र तथा स्वग का उत्तराधिकारी है । | 


[ ४ ] 
पत्र ओर सरल इच्छा 


'यार्थिद बस्तुओं ले ऊपर उठने के लिए सरलता भझोर पत्रिन्नता, 
इन दो शु्णों की अत्यन्त आवश्यकता होती है। इच्छा में 
सरलता ओर प्रेस सें पवित्रता होनी चाहिए। सरलता के 
द्वारा भगवान्‌ का माग प्रकाशित होता है ओर पवितन्नता के 
फे द्वारा हम उसे प्राप्त करते ओर उसका आस्वादन 
चरते है । 

यदि तू अपने हृदय को असंयत अभिलापाशों से मुक्त कर लेगा 
ते कोई कम तेरे साय में वाघक नहीं होगा। 

यदि तू केबल भगवान्‌ की इच्छा-पूर्ति और पड़ोसियों फे कल्याण 
वं। चेष्टा करने में लग जाय तो निम्चय ही तू आन्तरिक 
राधीनता प्राप्त करने में सप्रथं होगा। यदि तेरा हृदय 
सरल एवं परित्न हो तो संसार का प्रत्येक प्राणे तेरे लिए 
जीदन का दपग ओर पदविदन्न प्रन्थ के सदश अनुभव होगा। 
संसार की कोई दस्तु इतनी छ्लुद्र और अपदार्थ नहीं है कि 
उसमें भगदाव की विभूति दतमाव न हो । 


[ ४ ] 
आत्म-चेन्ता 


हमें अपने ऊपर बहुत अधिक विश्वात॒ न स्थापित कर लेना 
चाहिए क्योंकि. हम प्राय: अपने में इश्वरीय प्रसाद ओर ज्ञान 
का अमाद अनुभव्र करते हैं | हमारे अन्तर में बहुत थोड़ा 
प्रकाश है; उसे भी प्रायः हप आलस्य के कारण खो देते 
हैं | भीतर से हम कितने अंधे हैं, इसे कई बार हम अनु« 
भव नहीं करते । 

अनेक बार दम अनुचित काय कर बैठते हैं और फिर उस अनु- 
वित काये के समर्थन में उससे भो अनुचित वहाने 
हे ढ़ते हैं । 

कभी-कभी जब हम क्रोध या अआवेश में होते हैं तो उसे उत्साह 
ससकतने की भूल कर बेठते हैं. | 

एस दूसरों के नगणय दोषों की प्रायः आलोचना करते हैं पर 
अपने बड़े-बड़े दोषों की ओर ध्यान नहीं देते । 

जद हमें दूसरों के कारण कुछ दुःख होता है वो हम उसका 
बहुत अधिक दोक अनुभव करते हूँ पर इस बात पर कभो 
प्यात नहीं देते कि दूसरे हमारे लिए कितना सहन करते हैं । 

जो लोग ऋपने कर्ंव्य-कर्स पर ठीक दिदार छरते हैं उनके पास 
दूसरों के दिएय में कठोर दिदार करने का वहुत कम कारण 
रह जाता है । सुमुष्त लोग दूसरों के सम्दन्ध से 


वि पयाआा का सकमण्जी 
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यदि तेरा हृदय शुद्ध और पवित्र हो तो तू संसार की सम्पूरों 
बस्तुओं में भलाई देखेगा और उनको ठीक-ठीक समम 
सकेगा | 

पविन्न हृदय स्वग और नरक को भेद सकता है । 

सनुष्य भीतर से जैसा द्वोता है धाहर उसका बेसा ही निणेय 
होता है । 

संसार में यदि कहीं कुछ आनन्द है तो निर्मेलचित्त व्यक्ति अवश्य 
ही उसके अधिकारी हैं और यदि संसार में कहीं ज्वाला-यंत्रणा 
है तो दुष्टात्मा उसे विशेष रूप से अनुभव करते हैं । 

जिस प्रकार अप्नि में पड़ कर लोहा अपनी मलत्रिनता , छोड़ चम* 
कदार हो जाता है उसी प्रकार जो अपने को सम्पूण॒वः भग- 
वान्‌ के चरणों में सोंप देता है उसकी सम्पूर्ण मलिनता नष्ट 
हो जाती है और वह बिलकुल नवीन मनुष्य बन जाता है । 

भीरु आदमी थोड़ा काम देखकर भी घबड़ा जाता है ओर सान्त्व 
ना के लिए इधर-उधर देखता है किन्तु यदि उसने अपने 
पर पूर्ण अधिकार कर लिया है और साहसपूवक भगवत्‌- 
मांग पर चल रहा हे तो पहले उसे जो बड़ा बोम का काम 
प्रतीत होता था वही अब उसको बहुत छोटा ओर सरल 
मालूम पड़ता है । | 


. [४ ] 
आंत्मन॑चेन्ता 


हमें अपने ऊपर चहुत अधिक विश्वास न स्थापित कर लेना 
च।हिए क्योंकि. हम प्रायः अपने में ईश्वरीय प्राद और ज्ञान 
का अभाव अतुभव करते हैं । हमारे. अन्तर में बहुत थोड़ा 
प्रकाश है; उसे भी प्रायः हम आलस्य के कारण खो देते 
हैं । भीतर से हम कितने अंधे हैं, इसे कई बार हम अनु« 
भव नहीं करते | 

अनेक बार हम अनुचित फाय कर बैठते हैं ओर किए उस अलजु- 
चित काये के समर्थन में उससे भी अनुचित वहाने 
हे ढ़ते हैं । 

वभी-कभरी जब इस क्रोध या आवेश में होते हैं तो उसे उत्साह 
सममभने की भूल कर बेठते हैं । 

हम दूसरों के नगशय दोषों की प्रायः आलोचना करते हैं. पर 
अपने बड़े-बड़े दोषों की ओर ध्यान नहीं देते । 

जब हमें दूसरों के कारण कुछ दुःख होता है तो हम उसका 
बहुत अधिक बोस अनुभव करते हैं पर इस वात पर कभी- 
ध्यान नहीं देते कि दूसरे हमारे लिए कितना सहन करते हैं । 

जो लोग अपने कतेव्य-कर्स पर ठीक विचार करते हैं उनके पास 
दूसरों के दिएय में कठोर विचार करने का वहुत कम कारण 
रह जाता है । मुझ॒क्ष लोग दूसरों के सम्बन्ध में विचार 


'फिप्माकरे पक... )७०अक 
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करने की अपेक्षा सदा भात्म निरीक्षण की ओर ही ज्यादा 
ध्यान देते हैं और जो अपनी कमज़ोरियों के सम्बन्ध में 
ज्यादा सतक रहता है बह सहज ही दूसरों के दोषों के विषय 
में मौन रह सकता है । तू यदि दूसरों के विषय में मौन 
रह कर आत्म-चिन्तन में समय और शक्ति नहीं लगाता तो 
कभी आत्मवान और भक्तिशील नहीं हो सकता । 

तू यदि आत्मनचिन्तव और भगवद्धक्ति में मनोयोग करे तां जो 
कुछ बाह्य जगत्‌ में तू देखता है उसके कारण कभी विचलित 
नहीं होगा । 

जब तू अपने साथ नहीं रहता तो कहाँ रहता है, इसका विचार 
कर देख । यरि तू संसार की सब वस्तुओं में दौड़ता फिरता है 
किन्तु खयं॑ अपनी संभाल नहीं करता ठो इससे क्या लाभ ? 

'यदि तू मानप्तिक शान्ति ओर इश्वर के साथ साचिद्धय चाहता है 
तो दूसरे सब विषयों से चित्त हटाकर अपने अन्तर की 
ओर दृष्टि फेर । यदि तू पाधथिव भावनाओं से निश्वत्त हो 
जाय तो उससे तेरा बड़ा कल्याण होगा । 

इश्वर और इंश्व (-सम्बन्धी जो कुच्च है, उसके अतिरिक्त कुछ उच्च 
महत्‌, मनोहर ओर स्राद्य नहीं है। सांसरिक वस्तुओं से जो 

:. सान्त्वना पिलतो है चह असार दे । द 
जो ईश्वर को प्रेम करता है उसे संसार की सभो वस्तुयें तुच्छ 
प्रतीत होती हैं । 

डैश्वर नित्य और असीम है; केवल वही प्राणी को ठप कर सकता 
है | वही आत्मा की सान्त्वा और सच्चे हार्दिक भानन्द 
का विधाता है । ० 


[ ६ | 
निर्मेल अन्त!करण का आनन्द 


निर्मल अन्तःकरण के दशनत में ही सत्पुषष का आनन्द है । 
अन्त:करण निर्मेल और पवित्र रख, तू सदा आनन्द का 
अनुभव करेगा | 

एविन्न अन्त:करण अनेक आपदाओं को सहन कर सकता छे 
ओर, कष्टों के बीच भी प्रसन्न रहता है । मलिन पऋअन्‍न्तःकरण 
सदा भयाकुल ओर शान्विद्वीन रहता है । 

ठरा हृदय यदि तुझे दोषी न कहे तो ते सदा सुखपूर्वेक विश्राम 
पायेगा । सत्काये फे अतिरिक्त ओर किसी काय में आनन्द 
न सान | 

एाऐ दो वे कभी सच्चा आनन्द मिलता है, न सच्ची शान्ति 

मिलती है। प्रभु ने कहा है--“दुष्टों के लिए शान्ति नहीं 

है ।” यदि ऐसे लोग कहें भी, हि हम शान्तिपूवक हैं और 

प्मारा छल ध्रम्ृगल न होगा, तो उनपर विश्वास न कर।. 

पर का क्रोध हठात उठकर उनके सारे काथों और काम- 

नाशों को भस्म कर देगा । 
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प्रेम-परायण व्यक्ति अनायाप्त ही कष्ट भोगने में प्रसन्नता का अनु- 
भव करता है क्योंकि वह इसमें प्रश्मु की विभूति देखता है । 

जो वैभव एवं गौरव मनुष्य से मिलता और छीन लिया जाता है 
वह अल्पकालिक है। संसार-द्वारा मिलनेवाले गौरव के 
पीछे दुःख छिपा रहता है । 

सज्जनों की विभूति उनके अन्तःऋरण में निद्ित हे; वे मानवी 
प्रशंसा ओर गौरव के भखतर नहीं होते । 

'सत्पुरुषों का आनन्द इश्वरजात है और इंश्वर ही उनके आनन्द 
का निकेत है; उनका आनन्द सत्य पर अवलम्बित है । 

जो सत्य एवं नित्य विभतियों की आकाँत्ता रखते हैं वे ऐहिक 
गौरव को तुच्छ समझते हैं और जो ऐहिक गोरव के आ- 
कांत्ती नही वग्न्‌ उसे घुणा करते हैं वे निश्चय ही इेश्वरीय 
विभति को प्रेम करते हैं। जो मानवी निन्दा-यश से विच- 
लित नहीं होते वे हृदय में असीम शान्ति अनुभव करते हैं । 

जिसका अन्तः:करण निर्मेल है वह सहज ही सनन्‍्तुष्ट एवं शान्त 
रहता है । दुसरे, प्रशंसा करते हैं इसलिए तू पवित्र नहीं ही 
सकता और दूसरे निन्‍दा करते हैं इसलिए तू पतित है, ऐसा 
भी नहीं है | तू जैसा है वैधा ही रहता है। भगवान्‌ को 
दृष्टि में त जैसा है.वह सानवों निन्दा-यश से बदल नहीं 
सकता । वह. संसार की निन्‍दा और यश को कसौटी बना- 
कर तेरी परीक्षा नहीं करेंगे । 

यदि त अपने अन्तःकरण पर ध्यान रक्खेगा तो दूसरे तेरे विषय म॑ 
क्या कहते हैं, इंस तरफ़ तेरा ध्यान नहीं जायगा । मनुष्य 
तो केवल बाहरी बातों को देखता है किन्तु भगवान्‌ हृदय 
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देखते हैं | मनुष्य कम देखकर निर्णय करता है ओर भगवान्‌ 
पअभिप्राय देखकर तौलते हैं । 

सवबंदा सत्तसे में लगा रहना और अपने को तुच्छु अनुभव करना 
ही नम्र आत्मा का लक्षण है । 

किसी प्राणी से सान्त्वता की आकांक्षा न रखना ही पवित्रता 
ओर आत्म-विश्वास का चिन्ह है । 

जो अपने लिए कोई बाहरी साक्ष्य नहीं चाहता, उसने भगवान्‌ 
के चरणों में पूणतः आत्म-समपेण कर दिया है, ऐसा सम- 
मना चाहिए। जो अपनो प्रशंसा करता है वह कसौटी पर 
खरा नहीं उतरता | प्रश्ु जिसकी प्रशंसा करते हैं वही परीक्षा 

उत्तोण होता है । 

आत्मानुभवी सदा भगवान्‌ में ही विचरण करता है और संसार 

के सायामोह में नहीं पड़ता । 
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ग्रश्चु के प्रति एकान्त ग्रेम॒ 

जो प्रभु के प्रेम में मग्न हैं और उसके लिए अपनी परवा नहीं 
करते, वे घन्य हैं । 

उस प्रियतम के लिए सम्पूर्ण काम्य वस्तुओं का त्याग करना 
उचित है । अन्यप्राणियों का प्रेम चंचल और अस्थायी होता 
हे किन्तु प्रभु का प्रेम स्थायी एवं कल्पाणकर होता है ! 

जो पाथिव वस्तओं में आपक्त होता हे वह उन्हीं के साथ पतित 
होता है किन्‍्त जो प्रभु का अलिंगन करता है वह चिरकाल' 
तक अटल रहता हे । 

जब संसार की सम्पूण चध्त॒यें तुमे त्याग देती हैं तब भी जो तेरे 
साथ बना रहता है ओर तुमे नष्ट नहीं होने देता उस प्रभु 
को सदा प्रेम कर और उसे ही अपना जीवन-वंधु बना। 

चाहे तेरी इच्छा हो या न हो किसी न किसी समय तुमे सम्पूर्ण 
पाथिव वस्तुओं से अलग होना ही पड़ेगा। जीवन-मरण 
में भगवान के चरणों में अपने को छोड़ दे क्योंकि जव 
सव असमर्थ होंगे तब वही प्रभु तेरी रक्षा करेगा । 


नाड हा | हा 
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तेरा प्रियतम तेरे हृदय पर एकछत्न अधिकार चाहता है। वहाँ वह 
केवल अपना सिंहासन लगायेगा । 
सम्पूण पाधिव वस्तुओं का मोह दूर हो जाने पर ही भगवान्‌ तेरे 
हृदय में निवाप्त करेंगे । 
भगवान्‌ को छोड़ अन्य प्राणियों से तू जो आशा रखता है वह 
एक दिन नष्ट होनेबाली हे। वायु-कम्पित तृण फे सदृश क्षण- 
भंगुर मनुष्य पर निर्भर न कर । शरीरीन्मात्र दुणवत्‌ हें 
एवं उनका समस्त गोरव एक दिन कुम्हलाकरगिर जानेवाले 
वत-कुपुम के समान हे । 
यदि तू मनुष्यों के रूप-रंग को देखता है तो शीघ्र धोखा खायगा। 
थदि तू दूसरों से सान्तना चाहता और उपकार की आशा 
रखता हे तो प्रायः तुझे कठिनाइयों और निराशाओं का 
सामना करना पड़ेगा । 
सप्पृण वस्तुओं सें प्रभु की खोज करने से निश्चय हो तू उसे पायेगा । 
. किन्तु यदि तू अपनी खोज करेगा तो अपने स्वेनाश का पथ 
सन्मक्त करेगा । 
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प्रभु के साथ घनिष्ठ भेत्री 
अगवान के सानिद्धय से सभी कुछ उत्तम और सरल द्वो जाता है 
पर प्रभु की अल्लपत्थिति में सभी बातें कठिन: मांछूम 
होती है । 
जबतक प्रभु हमारे अन्तर में नहीं बोलते, तत्रतक सम्पूर्ण सान्त्वना 
असार प्रतीत होती है। जहाँ भगवान का एक शब्द सुनाई 
पड़ता है वहाँ हमें असीम आनन्द अनुभव होता हैं. । 
सच्चे सुख का समय वही है जब प्रभु हमारी आँखें पोॉछकर ' 
ध्यात्मिक सुख प्रदान करने के लिए आह्वान करते ६ । 
प्रसु के बिना यह जीवन कितना नीरस और कठोर है ! उन्हें 
छोड़ यदि हम दूसरी तुच्छ वस्तुओं में फँँस जायें तो यह 
कैसी मूलता की बात होगी । 
भगवान्‌ की कृपा फे विना यह सारा जगत्‌ तेरा क्या कल्याण 
कर सकेगा ? भगवान्‌ के बिना यह जगत्‌ नरक-तुल्य है; 
भगवान से सानिद्धय-लाभ करना ही आनन्दमय खगो दे | 
भगवान की छाया में रहने पर प्रवलतम शत्रु भी तेरा कुछ न 
बिगाड़ सकेंगा । 
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जो प्रभु को प्राप्त कर लेता है वह संसार का सर्वोत्किष्ट धन ओर 

.. वैभव प्राप्त कर लेता है और जो प्रझ्मु को खो देता है वह 
सभी, कुछ खो देता है । 

जो प्रभु से हीन है वही दरिद्र है और जो उसके साथ सद 
आलाप करता है घद्दी सच्चा धनी है । 

किस प्रकार प्रभु से बातचीत को जाती है, इसे जानना ही विज्ञता 
है और किस प्रकार प्रभु को हृदय में प्रत्यक्ष करना, यह 
जानता ही परमज्ञात का विषय है । 

नम्र ओर शान्तमना हो, प्रश्ु तेरे साथ रहेंगे; निरीह और श्रद्धालु 

. हो प्रसु तेरे हृदय में वास करेंगे । यदि तू बाह्य विषयों में 
आसक्त है तो प्रभु की कृपा से तेरी आसक्ति छूट जायगी। 
प्रभु को छोड़ और तू किसकी शरण लेगा ? और किसे 
अपना वंधु बतावेगा ? जीवन-बंधु बिना तू कभी सुखपूर्वेक 
जीवन नहीं बिता सकेगा । इसलिए यदि प्रभु को तूने अपना 
परसप्रिय बन्धु नहीं बनाया तो तू बहुत दुखी ओर दीन-द्ीन 
बना रहेगा । दूसरे किसी प्राणी पर भरोसा रखने से तू 
अवोध दी साँति काय करेगा । अतः प्रभु का अग्रीतिभाजन 
ऐोने की अपेज्ञा समस्त जगत्‌ का विरोध सिर पर 5ठा लेना 
ज्यादा अच्छा है । 

इसलिए तेरे जितने प्रिय लोग हों उन सबसे प्रभु को अधिक प्रिय 
बला | प्रश्चु को ही अपना अन्तरंग मित्र और प्रियदम समझ। 

सब को प्रश्चु के लिए, ओर प्रभु को अपने लिए प्रेम कर । 

प्रभु फे लिए शबज्रु-मित्र सभी को तू अपना प्रिय समझ और 
सब के लिए भगवान्‌ से प्राथना कर कि वह उनके हृदय 
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में प्रेम उत्पन्न करे और समुचित मार्ग पर चलावे ३ 

लोग तुमे प्रेम करें वा तेरी प्रशंसा करें, ऐसी इच्छा कभी न कर 
ये दोनों चीज़ें तो ईश्वर की प्राप्य हें ( उसे ही मिलनी 
चाहि५। ) 

ऐसी इच्छा न कर कि किसी का मन तेरे प्रेम में आसक्त हो और 
तू भी किसी के प्रेम में आसक्त न हो। अपने हृदय को विशुद्ध 
और उन्मुक्त रख । 

इंश्वर के सामने अपने हृदय को सदा अनाबृत (खुला) ओर 
पवित्र रख अन्यथा तू प्रभु के प्रसाइ और म धुय का स्वाद 
कभी न पा सकेगा । जब्नतक तू उनक प्रसाद से आइ्ृष्ट न 
होगा तबतक कभी इस ऊँची अवस्था तक नहीं पहुँच सकेगा 
ओर न कभी स्वेस्व-त्याग करके उसका सानिद्धव ही लाभ 
कर सकेगा । 

जिसे भगवहिभति प्राप्त है वही अपनी शक्ति से सत कुछ कर 
सकता है और जब वह विभूति चली जाती है तो मनुष्य 
नितान्त दीन-हीन और दुबंल हो जाता है और उस समय 
दुःख एवं पोड़ा भोगने के लाय-. ही रह जाता है । 

कष्टों से पपजित और निराश न हो वरन्‌ भगवान्‌ की इच्छा पर 
अपने को सम्पूर्णुतः छोड़ दे । जो भी क£-ढुःख आ पड़े उसे 
प्रभु की महिमा के लिए चुपचाप सहन कर | यह याद रख 
कि शिरिर के बाद बसन्‍्त, रात के बाद रिन और तूफान 
के बाद शान्ति का आगमन होता है। हे 
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जब हमें इंश्व॒रीय सानन्‍्खना प्राप्त होदी है तो मनुष्य-द्वारा मिलने- 
वाली सान्लता हमें अपने आप तुच्छ माढूम पड़तो है | पर 
भमासदीय ओर इश्वरीय दोनों प्रकार की सान्त्वना का अभाव 
सहन कर भगवान्‌ की महिमा फे लिए प्रसन्नचित्त से ठुःखों 
को स्वीकार करना और खाथ-परता तथा आंत्मश्लाघा का 
पूरी त्याग करना अत्यन्त कठिन काये है। 

जब जीवन सें भगवान्‌ का प्रसाद ( (४४८७ ) उपस्थित हो 
तो सुखी ओर सक्ति-परायण होना कोन बड़ी प्रशंसा की 
बात है ९ इतना तो सभी करते हैं । जिसके जीवन में इश्वर 
व प्रसाद प्रकाशित होता है वह धीरे-धीरे धर्म-मा्ग पर 
अग्रसर होता ही है। 

सघशक्तिमाम प्रभु जिसे धारण करते हैं और सर्वश्रेष्ठ पथ-प्रदशक 
जिसवात संचालन करता है दह्‌ अपने बोझ को बोक नहीं 
समसमता, इसमें आश्वय क्‍या है ९ 

रस सदा ही सुख और सान्त्वता की खोज में रहते हैं. अतः पूण्ण- 
घत्मत्यागी होना हमारे लिए बड़ा ही कठिन है | 

जिन्‍्तोंते धर्माध प्राण दिया है उन्हीं साधुओं ने जग तू पर विजय 
शाप्त दी हैं ओर जगत्‌ में जो कुछ सुख-लनक समझा जाता 
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है उसको उन्होंने तुच्छु सममकर त्याग दिया है । भगवद्धक्ति 
के लिए उन्होंने प्रियजनों का त्रिद्योह भी सहन किया है 
उन्होंने इेश्वर-प्रेम के द्वारा मानव-प्रेम को पराजित किया है। 
ओर मनुष्य छारा मिलनेवाली सान्त्वना की इच्छा करने 
को अपेक्षा इंश्वर की इच्छा पालन करने को श्रेयस्कर 
सममा है। 

इसलिए भगवड्धक्ति के लिए अपने ऐसे प्रियजनों के प्रेम का भी 
त्याग कर जो तुमे अपने जीवन के लिए आवश्यक मालूम 
पड़ते हैं। यदि कोई प्रिय बन्धु तुमे त्याग दे तो: दुःखी मत 
हो । एक दिन तो सब का बिछोद होना ही दै | : 

कोई यदि अपने ऊपर विजय प्राप्त करके अपने को पूर्णतः इेश्वरा- 
पेण कना चाहे तो उसे अनेक आन्‍्तरिक युद्धों में प्रवूत्त 
होना पड़ेगा । 

जब मनुष्य अपनी निजी शक्ति का गव करके कोई काम करना 
चाहता दै तो वह मानवीय सान्त्वना का आश्रय अ्रहण करने 
को बाध्य होता है | प्रभु का सच्चा भक्त ऐसी सान्त्वना को 
इच्छा नहीं करता, न इन्द्रियलब्ध माघुय से प्रछु्ध होता 
है वरन घर्म-पथ की कठिन परीक्षाओं एवं कष्टों को धीरता- 
पूवंक सहन करता है । ” 

'. यदि भगवान्‌ तुझे आध्यात्मिक शान्ति प्रदान करें तो ऋृतज्ञता 
पूवक उसे ग्रहण कर । यह्‌ मत सोच कि यह तेरे किसी गुण 
का फल है वरन्‌ सदा ऐसा मान कि यह भगवान्‌ की कृपा का 
फन्न है। इसके लिए अभिमान मत कर वरन्‌ और भी अधिक: 
दीनता एवं नम्नता के साथ अपने कार्यों के सम्बन्ध में 
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सतके होजा क्योंकि शीघ्र ही यह समय बीत जायगा ओर" 
प्रतोभनों का आक्रमण होगा। 

यदि सान्त्वला तुमसे कभी छिच जाय तो निराश न हो; नम्रता- 
पूर्वक भगवत्कृपा की प्रतीक्षा कर । भगवान्‌ अवश्य तेरी 
आशा पूरी करंगे। ह 

जन्होंने इंश्वरीय पथ का परिचय पा लिया है उन्हें ऐसी घटनायें 
आश्ययजनक या असाधारण नहीं बोध होतीं क्योंकि अनेक 
साधुओं के जीवल में वे चरिताथ हुई हैं। एक सन्त ने कहा है--- 
“अपने सुर की अवस्था में मेंने गये करके कहा था कि में 
कभी विचलित नहीं होऊँगा। पर भगवद्दिभूति का अभाव 
होने पर मुझे विचय करनी पड़ी--हे प्रभु, तुम अपना: 
मुख छिपा लेते हो तो में व्याकुल हो जाता हूँ । अब में सदा 
तुझे पुकारूंगा, हे मेरे स्वापी, सुमके भुला सत देना ।” पीछे 
अपनी निरंतर प्राथना का फल पाकर उन्हीं सन्त ने कहा 
ऐ--“ प्रभु ने सेरी प्राथना स्वीकार कर मुमपर दया की 
ओर सेरे सहायक हुए ।” प्रभु ने उनकी सहायता केसे की ९ 
साधु स्वयं कह गये ऐ--“तू ने मेरे दुःख को आनन्द में 
बदल दिया है, तूने मुझे आनन्द से वेष्टित कर रक््खा है।” 

जब जगतू के बड़े-बड़े साधु इस प्रकार के प्रलोभनों और परी- 
ज्ञाओं में पड़ चुके है तव हमारेन्‍्जेते दीन-दुबवेल मनुष्य 
वर्भी उत्तप और कभी शांत हो जाते हैं, इसमें आश्चये 
क्या एं १ 


शु थी महत्‌ दया ओर दिनति को छोड़ हम और किस पर 
| शंसा दर ९ 
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है उसको उन्होंने तुच्छ सममकर त्याग दिया है । भगवद्धक्ति 
के लिए उन्होंने प्रियजनों का व्िछोह भी सहन किया है +। 
उन्होंने हेश्वर-प्रेम के द्वारा मानव-प्रेम को पराजित किया है। 
ओर मनुष्य द्वारा मिलनेवाली सान्त्वना की इच्छा करने 
को अपेक्षा इंश्वर की इच्छा पालन करने को श्रेयस्कर 
सममा है। 

इसलिए भगवद्धक्ति के लिए अपने ऐसे प्रियजनों के प्रेम का भी 
त्याग कर जो तुझे अपने जीवन के लिए आवश्यक मालूम 
पड़ते हैं । यदि कोई प्रिय बन्धु तुमे त्याग दे तोः दुःखी मत 
हो । एक दिन तो सब का विदोद होना ही दै 

कोई यदि अपने ऊपर विजय प्राप्त करके अपने को पूणतः इश्वरा- 
पंण कना चाहे तो उसे अनेक आन्तरिक युद्धों में प्रदत्त 
होना पड़ेगा । 

जब मनुष्य अपनी निजी शक्ति का गब करके कोई काम करना 
चाहता है तो वह मानवीय सान्त्वना का आश्रय गअहण करने 
को बाध्य होता है । प्रभु का सच्चा भक्त ऐसी सान्‍्त्वना की 
इच्छा नहीं करता, न इन्द्रियलव्ध माघुय से प्रछुष्ध होता 
है वरन धर्म-पथ की कठिन परीक्षाओं एवं कष्टों को धीरता- 
पृवक सहन करता है । / 

यदि भगवान्‌ तुमे आध्यात्मिक शान्ति प्रदान करें तो कृत्ञता- 
पूवक उसे ग्रहर कर । यह मत सोच कि यह तेरे किसी गुण 
का फल है वरन्‌ सदा ऐसा मान कि यह भगवान्‌ की कृपा का 
फन्न है । इसके लिए अभिमान मत कर वरन और भी अधिक 
दीनता एवं नम्नता के साथ अपने कायों के सम्बन्ध में 


५ बी, 


हे 
* 
( 
ड़ । 
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सतक होजा क्योंकि शीघ्र ही यह समय बीत जायगा ओर 
प्रलोभतों का आक्रमण होगा । 


यदि सानन्‍्लना तुझसे कभी छिच जाय तो निराश न हो; नम्नता- 


पूर्वक भगवत्कृपा की प्रतीक्षा कर । सगवान्‌ अवश्य तेरी 
आशा पूरो करंगे। ह 


जिन्होंने इश्वरीय पथ का परिचय पा लिया है उन्हें ऐसी घटनायें 


आश्ययजनक या असाधारण नहीं बोध होतीं क्योंकि अनेक 
साधुओं के जीवन में वे चरिताथ हुई हैं। एक सन्त ने कहा है--- 
“अपने सुच्र की अवस्था में मेने गये करके कहा था कि में 
कभी विचलित नहीं होऊँगा । पर भगवद्धिभूति का अभाव 
होने पर मुझे विनय करनी पड़ी--हे प्रभु, तुम अपना: 
मुख छिपा लेते हो तो में व्याकुल हो जाता हूँ । अब में सदा 
तुमे पुकारूँगा, हे मेरे स्वामी, मुझे भुला सत देना ।” पीछे“ 
अपनी निरंतर प्राथंना का फल पाकर उन्हीं सन्त ने कहा 
ऐ--“प्रभ्नु ने मेरी प्राथना स्वीकार कर मुकपर दया की 
ओर मेरे सहायक हुए ।” प्रभु ने उनकी सहायता कैसे की ९ 
साधु खयं कह गये हैं--“तू ने मेरे दुःख को आनन्द में 
बदल दिया है, तूने मुझे आनन्द से वेष्ित कर रखा है।” 


जब जगत्‌ के बड़े-बड़े साधु इस प्रकार के प्रलोभनों और परी- 


ताञ्ं में पड़ चुके हैं तब हमारेनजैसे दीन-दुबेल मनुष्य 


वभी उत्तप ओर कभी शांत दो जाते हैं, इसमें आश्चर्य 
घ्या हूं १ 


४ वो महत्‌ दया और विभूति को छोड़ हम और किस पर 


सणसा दर ९ 


जीवन-सूत्र ] १०४ 


सज्ननों, धर्मतन्घुओं और विश्यस्त मित्रों का सत्संग हो, धार्मिक 
ग्रन्थों का सुन्दर संग्रह हो, मधुर भरुन सुनने को मिलें पर 
यदि भगवान्‌ की कृपा न हो तो इनसे बहुत हो थोड़ा लाभ 
होता है । 

ऐसे समय धेय रखने और भगवान्‌ की इच्छा का अनुसरण 
करने के सिवा कल्याण का दूसरा उपाय नहीं है । 

मैंने जीवन में ऐसा कोई भक्त नहीं देखा जिसका उत्साह कभी 
कम न हो ओर जिसकी शांति एवं सान्तना कभी कम न 
हुईं हो । ऐसा कोई महान्‌ साधु या संत नहीं है जो कभी 
प्रलो भन्नों एवं परीक्षाओं में न पड़ा द्वो । 

जिसने ईश्वर के लिए कष्ट नहीं भोगा है वह इंश्वर-दशेन के 
योग्य नहीं है । 

जीवन में यदि कभी प्रलांमन, परीक्षायें और कठिनाइयाँ आवें तो 
याद रख कि इनकी समाप्ति के बाद तुकपर भगवान्‌ की 
कुपा अवश्य होगी । जो कष्टों में तपकर खरे निकलते हैं 
उन्हे' द्वी स्वर्गीय शान्ति मिलती है । प्रभु ने कहा दै--“जो 

पार्थिव विषयों पर विजय प्राप्त करलेता है उसे ही में जीवन- 

वृक्त का फल खाने को देता हूँ।” भगवान्‌ का शआ्आश्वासन 
हमें इसीलिए मिलता है कि हम दुःख और कष्ट सहने में 
अधिक समथ हों । उसके वाद प्रलोभन भी आते हैं जिससे 
मनुष्य को अपनी विभूति पर अहंकार न हो; शेतान कभी 
सोता नही' और शारीरिक वासनायें एकदम मर नहीं जातों 
अतः युद्ध के लिए अपने को सदा प्रस्तुत रख । तेरे चारों 
ओर सदा ही श्र लगे रहते हैं। 


[ १० | 
भगवत्कूपा के लिए कृतज्ञता 
जब तेरा जन्म परिश्रम करने के लिए हुआ है तब तू विश्वास का 
आकांक्षा क्‍यों करता है ? लान्लतना की अपेक्षा घेय ओर 
सुख की अपेक्षा दुःख सहने के लिए अपने को तैयार कर । 
यदि सदा आध्यात्मिक आनन्द और सान्त्वना मिल सकती तो 
कौन ऐसा है जो उमर न चाहता ९ क्योंकि आत्मिक शान्ति 
सांसारिक और शारीरिक सम्पूण उल्लासों से श्रेष्ठ है । 
सस्पृ्ण सांसारिक आमोद असार और एकाड़ी है; आध्यात्मिक 
आनन्द ही झुन्दर और निम्ल है; भगवान्‌ की कृपा से 
पदिन्र हृदय में उसका प्रवेश होता है । 
विन्तु फोई इस दिव्य आध्यात्मिक आनन्द को अपनी इच्छानु- 
सार जब चाहे तब भोर नहीं सकता । क्‍योंकि एक न एक 
प्रलोभन लगे ही रहते हैं । 
संत वी सिथ्या खाघीनता और ( मिथ्या ) आ। त्म-निभरता 
ए्प्र-दर्शन के प्रतिकूल हैं । 
रशदान्‌ लान्तता देकर हसारा संगल साधन करते हैं परन्तु 
उतन्तता पृथक अपना संस उत्तके चरणों में समपण न 
परघः हस द्ड़ो चूत करत है | इस लिए भगषत्कृपा ओर 
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विभूति का स्रोत हमारे अन्दर अबाघ रूप से प्रवाहित नहीं 
होने पाता । 

जो क्तज्लता स्त्रीकार करते हैं उन्हीं को इश्वरीय प्रसाद मिलता 
है। अभिमानी उससे वंचित रहते हैं और नम्नर व्यक्ति उसके 
अधिकारी होते हैं । 

जिस सान्त्वना से भलों के प्रति अनुताप नपष्ठ हो जाय ओर 
जिस ध्यान से मन में अहंकार जन्मे उसे में नही चाहता । 
क्योंकि सभी उच्च वस्तुर्यें पवित्र नहीं होतीं, सभी मधुर 
पदाथ उत्तम नही' होते एवं सभी वासनायें शुद्ध नहीं होती 
ओर हमको प्रिय लगनेवाली सभी वस्तुयें, इश्वर को स्वीकृत 
नहीं होतीं । 

जिस प्रसाद ( 078०8 ) द्वारा हम अधिकराधिक नम्र, पवित्र, 
ओर आत्म-विस्मरणशील बनें, उसे ही हम प्रसन्न मन से 
प्रहण करेंगे । 

जो मनुष्य इश्वर-हारा श्रसाद मिलने से बुद्धिमान ओर उसके 
लौटा लिये जाने से ज्ञानी हुआ है वह आत्म-श्लाघा के 
फंदे में कभी नहीं पड़ता वरन अपने को दीन-हीन मानने में. 

. ही उसे आनन्द मिलता है । 

जो भगवान्‌ का है वह भगवान को दे; जो तेरा है वह तू ले । 
भगवान्‌ की कृपा के लिए उसे धन्यवाद दे ओर अपने दोषों 
छे लिए पश्चात्ताप कर | 

तू सब से निम्न स्थान पर बेठ, तुमे सर्वोच्च स्थांन मिलेगा | याद 
रख छोटों को छोड़कर बड़े खड़े नहीं रह सकते । 

जो ईश्वरीय दृष्टि से सर्वश्रधान साधु हैं वे अपने विचार से अपने 


१०७ [ भगवर्ृपा के लिए कृतज्ञत्ा 


को सबोपेत्ता ध्र॒द्र सममते हे । वे जितने महान होते हें 
उतने ही नम्न होते है । 

जो सत्य और खर्मीय महिमा से पूर्ण हैं, वे असार महिमा को 
इच्छा नहीं करते । 

जो ईश्वर में बद्धमूल और संसक्त है वे आत्म-शलाधा नहीं जानते | 

जो ईश्वर को ही एकमात्र संगलदाता समभते है वे मनुष्य की 
प्रशंसा की इच्छा नहीं करते; वे केवल भगवद्विभृति की 
इच्छा रखते हें । वे चाहते हें कि साधुओं में इश्वरत्व की 
प्रतिष्ठा हो ओर इसके कारण इश्वर की महिमा का प्रकाश 
बढ़े । 

श्ुद्दरम दान के लिए भी कृतज्ञ हो, इसके कारण तू उघसे 
अधिक बड़ा दान पाते के उपयुक्त होगा। छुद्रतम दान भी 
तेरी दृष्टि में महत्वपूण हो । 

यदि तू दाता के गुणों का स्मरण करेगा तो उसका कोई भी 
दान ठुके छुद्र या तुच्छ नहीं बोध होगा। ईश्वर जो देता 
६ वह पी क्षुद्र नहीं होता । 

वष्ठों लिए भो हमें भगवान्‌ का कृतज्ञ होना चाहिए क्योंकि 
वे जो झछ करते है, हमारे हित के लिए ही करते हैं । 


च्चश 


ततीय खण्ड 


आन्तरिक सान्‍्लना 


[ £ | 
प्रश्भयु का मधुर आलाप 

हे स्वामी, तुम जो कहोगे, उसे ही में सुरूँगा । 

जो प्राणी अपने अन्‍न्तःकरण में प्रसुकी वागी सुनते हैं और 
सान्‍्त्वना पाते हैं, वे धन्य हैं । 

जो कान आनन्द्पूवक दिव्य सधुर रव सुनते हैं ओर इस संसार 
के लाना प्रकार के शब्दों को अपने तक नहीं पहुँचने देते वे 
धन्य हैं । 

जो आँखें वाह्य विषयों से हटकर चिरन्तन और चिरानन्द्मय में 
लग जाती हैं वे धन्य हें । 

जो जगत्‌ की सम्पूर्ण बाधाओं को लॉधकर इश्वरीय काये के 
लिए अपनेको आनन्द-पूवक निलिप्त रखता है वही धन्य है । 

है प्राणी, इन सब बातों की विधेचना कर ओर शारीरिक वासना 
वंश द्वार बन्द कर जिससे भगवान की जो वाणी तेरे 
अन्तर सें ध्वनित दो, उसे तू सुन सके । 

एमारे प्रियतम बहते हैं कि "में ही तुम्दारा घाता हैँ, में ही तेरी 
शान्ति हैं, में ही तेरा जीवन हूँ । मेरा सानिद्धय लाभ कर, 
एससे तुझे शान्ति सिलेगी ।' 

सस्पूरों अस्थायी दिषयों का त्याग करके जो नित्यस्थायी है, 
उसदा अन्वेषण कर । 

सस्पूण पाथिव जगतू सायामय हूँ । यदि प्रभु तुझे छोड़ दें तो 
उस अप्स्था से संसार के प्राणी तेर। क्‍या हित कर लेंगे? 

एसलिए सांसारिक विषयों से दिदा ले और सच्चिदानन्द को 
पश्प्त करते की चेष्टा कर; इसी झागे में तू सच्चे मख को 
ए सबंधा । 


११२ [ श्रद्धापूबंक भगवद्वाणी का अ्ह्ण 


जगत्‌ अस्थायी एवं तुच्छ वत्तुओं के प्रलो भनों के व्यापार: में 
व्यस्त है; मनुष्य उन्हें ही पाने के लिए पागल हो 
उठता है; में सर्वोच्च एवं चिरस्थायी वस्तुओं का दान कर 
रदा हूँ फिर भी इस ओर से मनुष्य का मन अचेत है । हे 

जगत्‌ और जगतू में प्रभु-रूप में विख्यात मनुष्यों की सेवा में 
मनुष्य जितनी वन्‍्मयता दिखाता है उतनी तन्मयता के 
साथ मेरी आज्ञा का पालन करने वाला कौन दिखाई 
देता दे ! 

आश्रय है कि थोड़ी आय के लिए मनुष्य दूर देशों को यात्रा 
करता दै किन्तु अनन्त जीवन के लिए एक पग आगे 
धरने में भी उसे बड़ा कष्ट अन्लुभव होता दे । 

एक रुपये के लिए मनुष्य अनेक वार कितने ही लज्जास्पद काम 
करता है; चाँदी के तुच्छ ठुकड़ों के लिए मनुष्य मनुष्य का 

गला घोंटने फे लिए तेयार हो जाता है। असार पदार्थों 


| 


की प्राप्ति फे लिए वह रात-दिन जमीन-आसमान के कुलांबे 

मिलाता है। 

किम्तु सित्यस्थायी करयाण के लिए, अमूल्य पुरस्कार के लिए, 
सर्वोच्च वेभव के लिए तथा अशेष महिमा के लिए वह 
जरा भी कष्ट स्वीकार नहीं करना चाहता । 

अतः है भेरे आलसी और असन्तुष्ट भक्त, तू लज्यित और साब- 
धान हो । विनाश की ओर लोग जितने प्रयत्नशील दिखाई 
५३ते है, उत्तता जीवन की ओर नहीं । 

तू सत्प भें रख । ओर आनन्द का जितना अनुभव करता है, 
अतारता में उससे कहीं अधिक रस लेता है। 


आंख 


न 


११३ [ श्रद्धापूवंक भगवद्वाणी का अद्ण 


जगत अस्थायी एवं तुच्छ उस्तुश्रों के प्रलोभनों के व्यापार में 
व्यस्त है; मनुष्य उन्हें ही पाने के लिए पागल हो 
उठता है; में सर्वोच्च एवं चिरस्थायो वस्तुओं का दान कर 
रद्दा हैँ फिर भी इस ओर से मनुष्य का सन अचेत ह्दे । हे 
जगत्‌ ओर जगत्‌ में प्रभु-रूप में विख्यात सनुष्यों की सेवा में 
मठुष्य जितती तन्‍्मयता दिखाता है. उतनी तन्मयता के 
साथ मेरी श्ाक्ा का पालन करने वाला कौन दिखाई 
देता ६ 
आग्रय है कि थोड़ो आय के लिए सलुष्य दूर देशों को यात्रा 
करता दै. किन्तु अनन्त जीवन के लिए एक पग श्रागे 
धरने में भी उसे बढ़ा कष्ट अनुभव होता दे । 
एदा रपये फे लिए मनुष्य अनेक बार कितने ही लज्जास्पद काम 
परता ऐ; घाँदी के तुच्छ टुकड़ों फे लिए मनुष्य मनुष्य का 
गला घोंटने फे लिए तैयार हो जाता है। असार पदार्थों 
दी प्राप्ति के लिए बह राव-दिन जमीन-आससान के कुलाबे 
मिलाता है । 
दिग्तु नित्यस्थायी कल्याण के लिए, अमूल्य पुरस्कार के लिए, 
सर्दोच्च वेसव के लिए तथा अशेष महिमा के लिए वह 
जरा भी ब्ट स्वेकार नहीं करना चाहता । 
द: ऐ सेरे झालसी और असन्‍न्तुष्ट भक्त, तू लज्थित और साव- 
धान हो । विनाश की और लोग जितने प्रयत्तनशील दिखाई 
पटते ६, उतना जीवतल की ओर नहीं । 
तृसत्प भें दस घोर शानन्द का जितना अनुभव कणता हे मु 
सारता में उससे कहीं अधिक रस लेता है | 


वजन 
5 


[२ |] 
भ्रद्धापूवक मगवद्वाणी का ग्रहण 

बत्स, मेरी बाच सुन | भेरे वाक्य इस जगत्‌ के दाशेनिकों एवं 
ज्ञानी लोगों के सम्पूर्ण ज्ञान से अतीत एवं अति मधुर हैं। 
मेरा बचन आत्मिक और जीवन-रूप दे ओर मानत्री बुद्धि 
उसका पार नहीं पा सकती । द 

इन्हें कोरे आमोद के लिए मत सुन; ये नीरब होकर श्रद्धा और 
नम्नतापूवक सुनने के लिए हैं । 

में बोला--“हे प्रभु, जिसे तुम अपने नियम से शित्ञा ओर उपदेश 
देते हो, वह धन्य दे | दुष्काल में उसी को शान्ति मिल्गी 

कौर इस संसार सें कभी वह अपने को परित्यक्त श्रोर 
अनाथ नहीं अनुभव करेगा । 

प्रभु बोले-“अनादि काल से गे महापुरुषों एवं पेग्रम्बरों को सन्देश 
एवं उपरेश देता आ रहा हूँ । आजतक सब के लिए मरा 
वाणी उन्मरुक्त होकर प्रवाहित होतो रही है किन्तु दुनिया में 
कितने ही ऐसे हैं जिन्होंने दिल का दरवाज़ा बन्द रक्‍खा 
और कान से बहरे बने हुए हैं । अधिकांश भगवद्धाणी की 
अपेकच्ता संसार की बातों में ज्यादा रस लेते हे और मेरी 
इच्छा के लिए आत्मापंण करने को अपेत्ता अपनी शारी 
रिक अभिलाषा की पूर्ति में अधिक पागल दिखाई पड़ते ह। 


8 
डे 


८४ 


[ श्रद्धापूर्वक भगवद्वाणी का ग्रहण 


जगत्‌ अस्थायी एवं तुच्छ बस्ठुओं के प्रलोभनों के व्यापार में 
व्यस्त है; मनुष्य उन्हें दी पाने के लिए पागल हो 
उठठा है; में सर्वोच्च एवं चिरस्थायो वस्तुओं का दान कर 
रद्द हूँ फिर भी इस ओर से सलुष्य का सन अचेत है । 
जगत्‌ और जगत्‌ में प्रभु-रूप में विख्यात सजुष्यों की सेवा में 
मनुष्य जितनी तत्मयता दिखाता है उतनी तन्प्तयता के 
साथ मेरी श्राज्ञा का पालव करने वाला कोन दिखाई 
दता ४ १ 
घ्राश्चय है कि थोड़ी आय के लिए मलुध्य दूर देशों को यात्रा 
करता 8 किन्तु अनन्त जीवन के लिए एक पण शागे 
धरने में भी उसे बढ़ा कष्ट 'अनुमव होता है । 
एदा रपये पे लिए मनुष्य अनेक वार कितने ही लज्जञास्पद काम 
परता 0; घाँदी के तुच्छ टुकदों के लिए मनुप्य मनुष्य का 
गला घोंटन फे लिए तैयार हो जाता है। असार पदाथों 
दी प्राप्ति के लिए वह राष-दिन जमीन-आसमान से ठुलाने 
मिलाता है । 
पिः्तु नित्यरथायी दात्याण के लिए, अमृल्‍्य पुरछार के लिए, 
दोच्च दभद के लिए तथा ऋशेष महिसा छे लिए वह 
जरा भी वाए स्वीकार नहीं दरना चाहता । 
गत: ए भर शालसी छौर छसन्तुष्ट भक्त, तू लक्चित और साव- 
धान पी । विनाश की छोर लोग लिठदे प्रदस्तशील दिखाई 


ए्‌ न जे >> अनयकन-मनाभल, जलन हक यान... आम्णणमात का, 

४5५७, पता जंददद का आर चट्टा । 
कक ३ क्फू  ऋा शक ७ /+२७००३०चक- 5 च जमाना “कान जड़, उपलमन्‍पदत >नयाबाक़ा अन्य पट 
दे सत्य भे रख झकार झादन्द का लिहना ऋअहुभद कराई 
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'जीवन-साहद्त्य ] ११४ 


कभी-कभी आशा मतुष्य को घोका देती है किन्तु मेरी प्रतिज्ञा 
किसी को धोका नहीं देती । जो मुझे आत्मापंण करता और 
मुझ पर पूर्णतः निभर करता है उसे कमी खाली हाथ नहीं 
 लौटना पड़ता । 
'यदि कोई अन्त तक मेरे प्रेम में स्थिर रहे तो में जो कुछ उसे 
कह चुका हूँ चह अव्रश्य दूँगा । 
मैं साधुजनों का शन्राता और भक्तों का रक्षक हूँ। मेरे शब्दों को 
अपने अन्त:ःकरण पर लिख ले ओर सदा उनका ध्यान रख। 
कष्ट के समय वे तेरे . लिए प्रयोजनीय सिद्ध होंगे । जिस 
बात को तू आज नहीं समम पाता बे मेरी प्रत्यक्ष अनुभूति 
होने पर अपने आप तेरी समम में आ जायेगी ! 
मैं अपने चुने हुए बच्चों के द्वारा दो खतन्त्र मार्गों से चराचर से 
साज्ञात्‌ करता हैं। एक परीक्षा ( प्रलोभन ) ओर दूसरा 
. सान्त्वना । 
में सदा उन्हें दो बातों की शिक्षा देता हूँ । अपने पापों के लिए 
अनुनाप करो और नित्यस्थायी वेभव को प्राप्त करने में 
प्रयल्लशील हो । 


ध्स् 
आन के 


[£ | 


च्् 
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भक्ति की वृद्धि के लिए प्राथना : 

रे मरे प्रस, मेरे लिए ठम सम्पगा च्त्तमदा 2 खाच हो | ध्पोर 

हारे साथ बोलने का साहस करने वाला में ९ में तेरा सबसे 

उद्र और अक्िंचन दास हैं | मेरी क्षद्रता का क्या ठिकाना ९ 

भे छठ नहीं है, सेरा अपना कुछ नहीं है ओर छुछ करने की भी 

सभा में शफ्ति नहीं है किस्त है, प्रस, दस्हें मरो याद नहीं 
भूलती । 

एन सब घ्यसार परतुतचं ये; छीए पेएण दराओीं प्रणम, संत और 


| झ' 


नह 4) । 


पवित्र हो; छुप सभी हुक परते से समथ हों, सुम सभी 

तुम सभी में परिपूर्ण हो सटे हो डिन्तु जो पापी 
६ वह लत रे ध्वस्त भरे धछापत दा दंचिलत चर 
£ प्यामी, शुझ पर क्ाग घर छोर झाएही दिभम्टियों रे 
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जीवन-साहित्य ] ११७ 


कभी-कभी आशा मतुष्य को घोका देती है किन्तु मेरी प्रतिज्ञा 
किसी को धोका नहीं देती । जो मुझे आत्मापंण करता और 
मुझ पर पूर्णतः निभर करता है उसे कभी खाली हाथ नहीं 
लोटना पड़ता । 

'यदि कोई अन्त तक भेरे प्रेम में स्थिर रहे तो में जो कुछ उसे 
कह चुका हूँ वह अत्रश्य दूंगा | 

मैं साधुजनों का ज्राता और भक्तों का रक्षक हूँ। मेरे शब्दों को 
अपने अन्त:करण पर लिख ले ओर सदा उनका ध्यान रख। 
कष्ट के समय वे तेरे . लिए प्रयोजनीय सिद्ध होंगे | जिस 
बात को तू आज नहीं समम पाता वे मेरी प्रत्यक्ष अनुभूति 
होने पर अपने आप तेरी समम में आ जायँंगी ! 

मैं अपने चुने हुए बच्चों के द्वारा दो खतन्त्र मार्गों से चगाचर से 
साज्ञात्‌ करता हूँ । एक परीक्षा ( प्रलोभन ) ओर दूसरा 

. सान्त्वना । 

मैं सदा उन्हें दो बातों की शिक्षा देता हैँ । अपने पापों के लिए 
अनुनाप करो और नित्यस्थायी वैभव को प्राप्त करे में 
प्रयल्लशील हो । 


[२ | ाः 
भक्ति की वृद्धि के लिए प्राथना- । - 

हे मेरे प्रभु, मेरे लिए तुम सम्पूण उत्तमता कीं खान हो । ओर 
तुम्दारे साथ बोलने का साहस करने वाला में ९ में तेरा सबसे 
क्षुद्र और अक्िंचन दास हूँ । मेरी क्षुद्रता का क्‍या ठिकाना ? 

में कुछ नहीं हैँ, मेरा अपना कुछ नहीं है और कुछ करने की भी 
मुझ में शक्ति नहीं है डिन्‍्तु हे प्रभ्ञु, तुम्हें मेरी याद नहां 
भूलती । 

इन सब असार वस्तुश्नों के बीच फेवल तुम्हीं उत्तम, सत्‌ और 
पविन्न हो; तुम सभी कुछ करने में समथ हो, तुम सभी 
कुछ देते हो,तुम सभी में परिपूण हो रहे हो किन्तु जो पापी 
है वह तेरे अमृत से अपने को वंचित कर लेता है । 

हे खामी, मुक पर कृपा कर और अपनी विभूतियों से मेरा 
अन्तःकरण भर दे | 

यदि तू अपनी कृपा और प्रसाद से मुझे सबल नहीं बनायेगा तो 
यह दु:खाचे जीवन में किस प्रकार विताऊँगा ? 

हैँ खामी, तू अपना मुह मुकसे सत छिपा; दर्शन के बिना 
आखें व्याकुल हैं, दशेन देने में अन्॒ विलम्ब मत कर + 
अपनी सान्तना से मुझे वंचिद मत कर अन्यथा भेंस 
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आत्मा जलशन्य प्यासी सरुभूसि की तरह तड़पती रहेगी । 

हे श्र्ु, में तेरी इच्छा का अनुसरण कर सकूँ, ऐसी शक्ति दे । 
तेरी दृष्टि में जो उपयुक्त और नम्र जीवन है, में अपना बेसा 
जीवन बना सकूँ, ऐसी वुद्धि दे | तू ही मेरा ज्ञान है, तू ही 
मुझ को सब से अधिक जानता है, जगत्‌ में मेरा जन्म 
होने के पहले एवं जगत की सृष्टि होने के पूव भी तू मुमे 
जानता रहा है । 

हे जीवन-सामी, पेरे चरणों में में आत्म-समपेण करता हूँ । 


[ ४ ।] 

ईश्वर-साक्षात्‌ में सत्य ओर नग्रता का आचरण 

हे वत्स, मेरे सामने सत्य में विचरण कर, और अपने हृदय को 
सरलता में नित्य मेरा अन्वेषण कर। 

जा कोई मेरे सामने सत्य में विचरण करता है वह दुःखद वास- 
नाओं के आक्रमण से रक्षित रहता है और सत्य स्वयं प्रब- 
आकों से तथा निन्‍दकों के असार शब्दों से उसकी रघ्ता 
करता है । 


सत्य यदि तुमे स्वाधीनद करेगा, तब तू सचमुच ही ख्तंत्र होगा - 


ओर, सलुष्य के असार वाक्यों पर ध्यान न देगा । 
प्रसु, मुझे अनुभव होता है कि तू बोल रहा है । तू जो कुछ 


"कहता है वह सब में प्रहण करने योग्य वनूँ। तेरा सत्य 


. मुभे ऊँचा उठाये, भेरी रक्षा करे और मेरे परिणाम को 


स्वस्थ एवं मधुर बनाये । 

है स्वामी, तेरा सत्य मुझे सम्पूण मन्‍द असिलाषाओं एवं अवि- 
हित प्रेम से मुझे मुक्त करे । ऐसा होने पर में मुक्त अन्तः- 
करण से तेरे साथ विचरण करूँगा। 


सत्य पाहता है कि मेरी दृष्टि से जो न्याय्य और कल्याणकारी है 
उसकी हो शिक्षा में तुझे देँगा । 


! हक $ 
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अपने पापों के लिए दुःखपूवक अनुताप कर । यह अहंकार कभी 
न कर कि अच्छे कार्मो का कर्चा में हूँ । यह सममक कि में 
एक महापापी हूँ । तू अनेक शत्रुओं के वश में है, उनके 
बोक से दवा हुआ है ओर आत्म-त्तत्व को भलकर असार 
वस्तुओं की ओर जा रहा है । इसी से तू शीघ्र गिर जाता है 
शीघ्र पराजित हो जाता है, शीघ्र व्याकुल हो जाता है और 
शीघ्र ही द्रवीभत होकर विलीन हो जाता है | 
तेरे पास कोई ऐसी वस्तु नहीं है जिस पर तू अभिमान कर सके। 
हाँ ऐसी बातें बहुत हैं जिनऊक्रे कारण तुमे अपने से .ही घृणा 
दोनी चाहिए | हे प्राणी, तू अत्यन्त दुनेल है। इसलिए 
“: जी कर उसके लिए मन में न फल, वह तेरे लिए कोई 
श्लाघा की बांत नहीं है । 
जो चिरस्थायी--सदा रहने वाला--है उसके अतिरिक्त और कुछ 
।« तेरे लिए महत्वपूर्ण न हो, कुछ भी बहुमूल्य और आश्चय- 
' जनक न हो, कुछ.भी गिनती के लायक़ न हो कुछ भी 
;. उच्च न हो, कुछ भी प्रशंसनीय और अमिलषित न द्वो | : 
नित्यत्थायी सत्य ही: तेरे लिए सव से अधिक सन्तोषजनक 
है। अपनी. अयोग्यता से तुमे सदा असन्तोष रहना 
' चाहिए। 
त्तेरें अन्दर. भी' दूसरों की भाँति दोष, पाप और कमजोरियों हैं 
बल्कि दूसरों से ज़्यादा हैं । दूसरों के प्रति तुमे जो अस*- 
न्तोष है, उप्तकी अपेक्ता अपनी कमज़ोरियों से तुझे ज्यादा 
५ असंतोष होनां चाहिए । 
किसी वस्तु से,निन्दा से भी, न डर, पर पाप से डर । संसार के 
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द्वारा तेरी उतनी हानि कभी न होगी, जितनी स्वयं तेरे 
पापों के द्वारा होगी । 
बहुत से लोग मेरे समक्ष सरल श्रद्धा हृदय लेकर नहीं आते; 
वे लाना प्रकार की उत्करठा और अज्ञान को लेकर आते हैं; 
वे मेरा रहस्य जानने तथा ब्रह्म-तत्व की छानबीन करने के 
लिए आते हैं | इन शुष्क तार्किक उत्कण्ठाओं के बीच वे 
स्वयं अपने (कल्याण) को भूल जाते हैं ओर अपनी आत्मा . 
का स्वास्थ्य खो बैठते है । । 
अहंकार और उत्कण्ठा के चक्र में पड़कर वे प्रायः अनेक प्रलो- 
भनों में पतित होते हैं । 
तू सवशक्तिमान भगवान्‌ के न्याय से भय कर । 
सवात्मा के कार्यों को समीक्षा और उन पर - तक-वितर्क करने में : 
समय न खो; अपनी बुराइयों, ग़जतियों ओर पापों का 
अनुसन्धान कर । देख, तूने कितनी बातों में अ्नधिकार* 
चेष्टा और दोष किये हैं और अपनी असावधानी से कितने 
सत्कार्यो की अपहेलना की है । 
किसी की भक्त दुशन तक सीमित है, कुछ की चित्रों, मूर्तियों में 
समाधान पा जाती है । कोई-कोई मुझे; मुख में रखता है 
किन्तु अन्तःकरण में स्थान देने के लिए वह भी प्रायः तैयार 
नहीं होता । ह 
कोई-कोई ज्ञान से अलोकित एवं प्रेम से परिष्कृत होकर नित्य- 
स्थायी विषयों की आकांक्षा करते हैं । वे सांसारिक विषयों 
में रस नहीं लेते | सत्य की भावना उनके अ्रन्तर में जो-कुछ 
दोलती है उसे वे सममने में समर्थ होते हें। ' 


[ ५] 
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है: परमपिता, में तेरा धन्यवाद करता हूँ। मेरे-समान नितान्त 
दरिद्र जीव को भी तूने अपनी कृपा-कोर से बाँध लिया है। 
है' करुणा के सरोवर, हे सम्पूरो सान्त्वना के आधार, तेरी जय 
हो । तेरी कृपा और सान्त्वना के थोग्य न होने पर भी तूने 
समय पड़ने पर मेरी सुधि ली है । 
है: मेरे सवंख, हे मेरे प्रियतम, जब तू मेरे अन्तर में प्रकट होगा 
तो मेरा सम्पूर्ण अन्तःकरण आनन्द से उत्फुल्ल हो उठेगा 
ही मेरा गौरव है, तू ही मेरे हृदय का परम आनन्द है। 
तू ही मेरी आशा है ओर तू ही विपदा में मेरा आश्रय है । 
अन्यथा में तो प्रेम में कच्चा और धम में अपूर हैँ ओर 
इसीलिए मुझे; तेरी सहायता और शान्ति की अतीव आव- 
'. श्यकता है । 
है खामी, तू मुझे सदा दशेन दे और पवित्र यम-नियम द्वारा मेरे 
चच्वल मन को शासित कर । बुरी वासनाओं से मुमे मुक्त 
कर, सब प्रकार फे अनुचित मोह से मेरे हृदय को सुस्थ 
कर जिससे में हृदय से नीरोग एवं पाप से पूर्णरूपेण परि- 
. दक्ृत होकर प्रेम में उन्‍नत, ढुःख भोगने में साहसी शोर 
तेरे मागे पर आगे बढ़ने में स्थिरचित्त हो सकूँ । 
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अेस एक सहान और मंगलजनक वस्तु है; फेवल प्रेम ही पह 
पदाथे है जो प्रत्येक भारी चीज़ को हलका कर देता है 
और जो असझ्य है उसे सहने की शक्ति अनायास हमारे 
अन्द्र पैदा करता है । प्रेम जो बोझ उठाता है, वह बोम 
ही नहीं सालठू्स पड़ता, वह प्रत्येक कड़वी वस्तु को मधुर 
ओर सुस्वादु बना देता है । 

प्रेम सदा बहुत ऊँचाई पर रहना चाहता है और किसी नीच 
एवं तुच्छ उस्तु सें बँधकर रहता नहीं चाहता । जिससे 
प्रेस के अन्तर-द्शन में बाधा न पड़े और प्रंसी किसी 
पार्थिव उन्नति से गवित या किसी दुःख से पराजित न हो 
जाय इसलिए प्र॑ंस स्वाधीन एवं जगत्‌ के सम्पूर्ण वंधनों 
से पृथक रहना चाहता है। 

प्रेम से अधिक सघुर, शक्तिमान, ऊँची, प्रशस्त, मनोहर, उत्कृष्ट 
ओर पूरे फोई वस्तु खगे और प्रथ्वी में नहीं है । प्रेम ईश्वर : 
से उत्पन्न है और समस्त सृष्ट वस्तुओं से ऊँचा उठकर 
इश्वर में ही स्थिर होता है । 

जिनके हृदय में प्रेस वास करता है वे इश्वरीय बल से उद़ते हैं 
दौड़ते हेऔर उछसित होते हैं । वे अनुरागपूर्ण और खा- 
धीन हैं । प्रेम अपना सवस्थ सबको दे देता है और उसे 
सभी दस्तुओं सें सम्पूण की प्राप्ति हो जाती है क्‍योंकि सब 
वस्तुओं से ऊपर सर्वमंगलकर में उसका आश्रय है और 
उसी से सब प्रकार की भलाइयों का उदय होता है। प्रेम 
का कोई परिसाण नहीं; वह सव परिमाणों से परे है । 

शैस बिःसी भार को भार नहीं सममता। किसी कष्ट को कष्ट 
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नहीं समझता । जो छुछ वह प्राप्त कर सकता है. 
उससे अधिक पाना चाहता है । अपने लिए किसी 
वस्तु को वह असंभव ओर अताध्य नहीं समझता | वह 
अपने को सब पदार्थों से अधिक शक्तिमान अनुभव करता 
है और सभो बातों को अपने लिए उचित और प्राप्य मानता 
है । इसलिए प्रेम सभी विषयों में बलवान है । प्रेमशन्य 
व्यक्ति जिस काय में निराश हो जाता है, प्रेमी उसे पूरा 
करने में तल्लीन दिखाई देता है । 

प्रेम जाग्रत रहता है; अपने निद्राकाल में भी वह सोता नहीं । श्रान्त 
होने १र भी प्रेम कभी क्लान्त नहीं होता; चोटीला होकर 
भी घायल नहीं होता; भयम्रस्त होने पर भी हतवुद्धि नहीं 
होता । श्रेम जलती हुईं दीप-शिखा या मशाल की तरह 
मस्तक के ऊपर उठकर, सतेज, सम्पूण बाधाओं के बीच 
निविध्न गमन करता है । 

जो प्रेम करता है वही ( आत्मा की ) इस आवाज़ को पहचान 
सकता है ! आत्मा का ज्वलन्त और आऊकुल ग्रेम कहता 
है--“हे मेरे ईश्वर, हे मेरे प्रियतम, तू केवल मेरा है ओर 
में तेरा हैँ ।” जब प्रेमी ऐसा अनुभव करता है तभी वह प्रेम 
का तात्पय समझता है और तभी उसके शब्द प्रियतम के 
कानों तक पहुँचते हें । 

प्रेम में हो मुझे विस्‍्तार पाने दो जिससे में अपने हृदय के मुख से 
खाद लेकर अनुभव कर सकूँ कि प्रेम करना कितना मधुर 
है। ऐसी शक्ति दे कि में प्रेम में द्रवीभत हो सकूँ और 
अपने को तेरे प्रेम में निमग्न कर. देने में समथ हो सकू | 


१५३ [ भगवद्धक्ति का आइचयेजनक फल. 


मुझे प्रेस में विलीन होने दे ओर. श्रद्धाएवक सुकको सुझ 
से ऊपर उठा। 

मुझे एक प्रेसन्गान गाने दे । हे सेरे प्रियतम, उच्च, अति उच्च 
उठाकर, मुझे अपना अनुगमन करना सिखा । अपने गुण- 
गान में मेरी आत्मा को आनन्द एवं प्रेम से उरलसित 
होने दे 

में अपने से तुझे अधिक प्रेम करूँ ओर अपने को भी तेरे ही 
लिए प्रेम करूँ ! जो तेरे प्रेम में रमे हुए हैं उन्हें भी में प्रेस 
करता सीखे । 

प्रेम तीत्र, विशुद्ध, पविन्न, कोमल, आनन्द्मय, शक्तिसान, 
मधुर, विश्वस्त, ज्ञानमय, स्थायी, साहसी और स्वाथंहीन 
होता है। जब किसो में स्वाथपरता आ जाती है तो वह 
प्रेम से स्खलित हो जाता है । 

प्रेम पूरद्रष्टा, नम्न और सत्‌ है, कमज़ोर और हलका नहीं । वह 
लघु भावों एवं सुखेच्छाओं से पराजित नहीं होता। प्रेम 
विनीत, विशुद्ध, स्थिर, अविवादी तथा ऊँचा उठानेवाला 
होता है । 

प्रेमी श्रेण्ठटर लोगों फे निकट वशीभत एवं अआज्ञाकारी, अपने 
निकट तुच्छ, इंश्वर के निकट भक्त एवं क्ृतज्ष रहता है। 
जब इश्वर उसे सधुरता के दान से वंचित रखता है तब भी 
वह्‌ उसके प्रति सवंदा निर्भय रहता है और आशा नहीं 
छोड़ता क्योंकि बिना आपदा उठाये कोई प्रेम को जीवन 
में घारण नहीं कर सकता | 

जो कोई सब बातें सहन करने एवं प्रियतम की इच्छा के अनु- 


आीवन-सूत्र | १२४ 
सार पूर्णतः: चलने ( पुरी तरह आत्म-समपेण करने ) को 
तेयार नहीं है, वह प्रेमी नाम से पुकारे जाने के योग्य नहीं 
है । श्रेमी होने के लिए प्रियतम की खातिर, सब प्रकार की 
कठिनाइयों, आपदाओं ओर कष्टों का सहना आवश्यक है 
ओर किसी ढुःखजनक घटना के हो जाने से उससे विमुख 


होना अनुचित है । 


[६] 
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वत्स, तू अभी तक साहसी ओर विवेकवान। प्रेमी नहीं हो 
पाया है । 

प्रभु आप ऐसा क्यों कहते हैं ९ 

इसलिए कि जूरा-सी बाधाओं से ही तू अपने आरम्भ किये काम 
को छोड़ देता है ओर व्यग्रतापूवक इधर-उघर सान्त्वना 
खोजता फिरता है। साहरी प्रेमी परीक्षाओं एवं प्रलोभनों 
के बीच दृढ़तापूर्वक खड़ा होता है।जैसे सुख के दिलों में मैं 
उसे सन्‍्तुष्ट रखता हूँ वेसे ही दुःख के दिलों में भी में उसके 
लिए असन्तोषजञनक नहीं हो उठता । 

विवेकवान प्रेमी दाता के प्रेम को उसके दान की अपेक्षा ज्यादा 
कीसती सममता है | दान के मूल्य से वह उसके पीछे छिपी 
संगल इच्छा को अधिक अच्छा जानकर चलता: है.और 
जिसे वह प्रेम करता है, सब प्रकार के दान एवं विभूवियों 
को उससे तुच्छ सममता है । 

वह्‌ उत्तम सधुर प्रीति, जिसका अनुभव तूने इस जीवन सें कभी- 
कभी किया है, भेरी ही विभूति का परिणाम है और उस 
स्वर्गीय आदांस एवं आनन्द का आभास है | 


जीवन-सूत्र | १२६ 


मन की सम्पूण कुआासनाओं और शैतान की मंत्रणाओं का 
अवज्ञापूवंक दमन करना ही धर्म का प्रकृत लक्षण है। 
इसलिए मन में कोई दुष्ट अभिलाषा उपस्थित होने पर, 
उसके कारण, व्याकुज्न नहीं होना चाहिए । ऐसे समय भग- 
वान्‌ में थुद्धि को स्थिर रखकर साहसपूर्वेक अपने संकटप की 
रक्षा कर । | 
यह भी मिथ्या नहीं है कि कभी-कभी तू हठात्‌ क्षणिक भक्ति के 
आवेश से अंभिभत हो उठता है किन्तु दूसरे ही क्षण फिर 
आन्तरिक असारताओं में तू इच्छापूवक प्रवृत्त नहीं होता; 
प्राय; इच्छा के विरुद्ध ही तुमसे बसे काम हो जाते हैं 
किन्तु जब तक तू अपनी गृलतियों को समझ कर उनके 
लिए अनुताप करता रहेगा ओर उनके निराकरण में प्रयत्न 
शील रहेगा तबतक इसका तेरे लिए अच्छा ही फल होगा। 
इसे गाँठ बाँध ले कि तेरा अन्तःशत्र तेरी सब प्रकार वेग मंगल- 
इच्छाओं में बाधा देने और घर्माभ्यास से तुमे च्युत करने 
की चेष्टा करेगा । वह तेरे मन में नाना प्रकार की दुश्चि- 
 न्तायें पैदा .करके समय-समय पर तुमे भय-भीत करेगा और 
'प्राथना एवं उपासना से तुझे विरत करेगा । 
कभी उसका विश्वास न करना और तुमे; बन्धन में डालने के 
लिए प्रलोभनों के 'जो जाल वह बिछायेगा उससे बच 
रहना । जब वह अपविन्न चिन्ताओं एवं प्रलोभनों में डालन 
की चेष्टा करे तो आत्मविश्वासपूवक उसे ललकार कर कह- 
“४ अपविन्न भाव, दूर हो ! ऐ दुदौन्त, लब्जित हो ! 
तू सब्र से अपवित्र है, इसीलिए तो मेरे कानों में ऐसी वार्त 


है बत्स, वीर सैनिक की तरह दुबलताओं से युद्ध कर, इससे 


[ सच्चे प्रेमी के लक्षण 


ला-लाकर डालता है। ऐ दुष्ट प्रबत्वक, मेरे सामने से दूर 
हो; यहाँ तेरी दाल न गलेगी । तेरे जाल में फँसने की अपेक्षा 
तो यन्त्रणा-भोग और मृत्यु मेरे लिए श्रेयस्कर है । ऐ शेतान, 
बस सत बोल,चुप हो । चाहे मुझे कितना हो ठुःख भोगना 
पड़े पर अब में तेरी बात नहीं सुनूँगा। भगवान्‌ मेरे आलोक 
और आश्रय हैं । फिर में किसी से डरूँगा क्‍यों ? यदि 
संसार की सारी शक्तियाँ मेरे विरुद्ध खड़ी हों तो भी में 
भयभीत होनेवाला नहीं क्योंक्रि मेरे त्राता और आतक्रय 
भगवान हैं ।” क्‍ 
यदि कभी तू पतठित भी हो जायगा तो मेरो कृपा से पहले से 
अधिक आशा ओर उत्साह लेकर ऊपर छठेगा। हाँ, अपने 
अहंभाव से रुदा सावधान रह। भ्रमवश मनुष्य अहंकार के 
कारण पतित होता है और फिर उसके 5न्‍्माद में अंधा ही 
हो जाता है। अहंकारी प्राय: आत्म-श्लाघा के नशे में 


गोता खाते हैँ । इसलिए तू स्थायी नम्नता और चेतंना को 
हृदय में स्थान दे | 


[ ७ ] 
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हे प्रभु । अति तुच्छ होकर भी, में तुमसे बोलने का साहस कर 
रहा हूँ । 

यदि में अहंकार-वश अपने को बड़ा सममने लग तो मेरी दुबल- 
तायें तुमे धोका न दे सकेगी ओर तू उनकी साक्षी होगा। 

पर यदि में आत्म-शासन द्वारा सब प्रकार की यश-लिप्सा से 
अपने को हटा ले और अपने को एक रजकण बना हें 
तो निश्चय ही मुझपर तेरी कृपा होगी, मेरे हृदय में तेरा 
प्रकाश उदय होगा ओर सब प्रकार का अहंकार सदा के 
लिए शून्य के गर्भ में विलीन हो जायगा । 

ऐसा होने पर ही तू यह ज्ञान देवा है कि में क्‍या हूँ, क्या था, 
ओर कहाँ से आया ? तेरी कृपा के बिना में तो बड़ा ही 
टुर्बल हैँ । जब तू सहारा देता है तो मुममें शक्ति आ जाती 
है और में एक नवीन आनन्द से भर जाता हूँ । आश्चय- 
चकित हो में देखता हूँ कि में कितनी शीघ्रता से इतने ऊंचे 
आ गया ओर तेरे सानिद्धाय का अनुभव कर सका | 

तेरा प्रेम आवश्यकताओं और खतरों के बीच मेरे लिए भन्धे 
की लाठी है। वह अनेक बुराइयों से मेरी रखा 
करता है । 


१९६ [ नम्न पाणी 


अनुचित राग में पड़कर सेंने तुके ओर अपने--दोनों--को खो 
दिया और तेरी खोज करते एवं फेवल सुमे प्रेम करने में 
फिर अपने को ओर तुझे पाया। 

हे मेरे प्र तेरी जय हो। में दीन तेरी कृपा के कितना 
अयोग्य हूँ. किन्तु फिर भी तू अपनी असीस दया ओर 
करुणा से मुझे सींचता है । 

हे प्रसु ! सदा के लिए मेरे अहंकार का नाश कर मुझे नम्र बना 
ओर चरणों में झुझे स्थान दे । तू द्वी मेरी सहाय, मेरा: 
सत्‌ ओर मेरी शान्ति है । 


[ ८ |] 
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है चत्स, यदि तू आनन्द-मय होना चाहता है तो मुके अपना 
लक्ष्य और आश्रय बना। तेरे इस विश्वास और हृढ्ता 
से ही तेरा स्नेह पविन्न और परिष्कृत होगा । 

मेरा आदेश है कि तू सब विषयों में मुझे आत्मार्पण कर । जिसमे 
छुमे सब कुछ दिया है, में वहो हूँ । 

इसे समझ कि जो स्ेस्थ और सर्वोपरि है उसी मंगलमय से 
सम्पूर्ण विषय तेरे पास आते हैं, इसीलिए सब विषयों का 
शआरादि कारण मानकर मुझे आत्मापंण करना तेरा कर्तेव्य 
है। मेरे ही अन्दर समाकर छुद्र ओर महान्‌ , दरिद्र ओर 
धनवान सब जीवन-कूप से जल प्रहण करते हैं और जो 
स्वस्थ मन से स्वेच्छापूचेक हमारी सेवा करते हैं वे सदा 
मेरी कृपा का अनुभव करते हे। किन्तु जो मुमे त्याग 
कर अन्य किसी विषय की जहाघा करते हैं किंवा अपने 
मंगल का कत्तों अपने को मानकर गव से फूलते हैं, वे कभी 
सच्चे आनन्द को नहीं पाते, न हृदय की विशालता लाभ 
करते हैं वरन्‌ अनेक विषयों में भारम्रस्त और संकुचित द्वी 
जाते हैं । 


१११ | सबका अन्तिस कारण और आशद्रय 


इसलिए 'मेरे द्वारा कुछ मंगल साधित हुआ है या अन्य किसी 
मनुष्य में उत्तमता है), ऐसा कहना तेरे लिए उचित नहीं 
है। यही कहना ठीक है कि सब कुछ मुझ ( इश्वर ) से ही 
हुआ है क्योंकि मेरे अतिरिक्त सनुष्य में सत्‌ ओर है द्वी क्या ९ 

जो इश्वरीय सत्य है, उसी के द्वारा असार जझछाघा दूर द्योती हे । 
यदि स्वर्गीय प्रसाद एवं सत्य-प्रेम तेरे हृदय में प्रवेश करेगा 
तो तुममें इंष्यो या अन्तःकरण की,संकीणता न रह जायगी। 

स्वर्गीय प्रेम सदज द्वी सब विषयों को पराजित करता है. और 
आत्मिक क्षमता ओर सम्पूणता को वृद्धि करता है । 

वत्स, यदि तू विज्ञ है तो तू फेवल सुझमें ही रस जायगा और 
केबल मुमभें दी आशा रकक्‍्खेगा । मेरे अतिरिक्त और कुछ 
सत्‌ नहीं है । 


[6 | 
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हे प्रभु, में पुनः श्रीचरणों में छुछे निवेदन करूँगां !' तुम मेरे 
इेश्वर हो, मेरे राजा हो, तुम सर्वोच्च हा। में-तुम्हीं से 
बात करूँगा । 

हे प्रभु, जो तुम से प्रेम करते हैं, उनके लिए तेरे मांधुय का 
विस्तार कितना अधिक है ९ फिर अपने प्रेमियों के प्रति तेरे 
प्रेम का क्‍या पूछना ९ तेरा ध्यान करने से जों सुंखं होता है 
वह अनिवेचनीय है। इस सुख को तेरे प्रेमी ही जान 
सकते हैं । 

जब मेरी कोई सत्ता नहीं थी, तू ने मेरा निमौण किया। जब 
में प्रमाद-वश भटककर तुम से दूर हट गया तो तू ने फिर 
कृपा कर के मुझे अपने पास लौटा लिया कि में तेरी सेवा 
कर सकेँ ओर तेरे मधुर प्रेम का सुख छूट । 

हे अनन्त प्रेम के स्रोत ! तेरे विषय में में क्या कह सकता हूँ ! 
नितान्त मलिन होकर जब में विनाश के पथ पर दोड़वा हैं 
तो भी तू कृपापू्वक मुझे स्मरण करता है। हे स्वामी मे 
तेरे इस असीम प्रेम को कैसे भूल सकता हूँ ? तू ने अपने 
दास के प्रति आशातीत दया और अनुपम अलुग्रह एवं 
प्रेम दिखाया है । 
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तेरे इस महान अलुम्रह के बदले में .में तुमे क्या.दे .सकता . हूँ! 
सवस्व ससपंणु करके, जग्रत्‌ को त्याग कर, संन्यांसी-जीवन 

) “बिताने की क्षमता तो सब में होती नहीं | : ... «६. 

सम्पूण सृष्टि ही तेरी सेवा करने को वाध्य है, फिर तेरी सेवा 

५ फरना क्या सेरे लिए कोई बंडा कास होगा 

ग्रेरे लिए:तो तेरी सेवा करना कोई बड़ाई की बात नहीं है किन्तु 
तू ने जो सुक-जैसे दरिद्र ओर अयोग्य एक जन को अपनी 
सेवा में महण किया ओर मुझे अपने प्रिय भक्तों की. श्रेणी 
में रखने की इच्छा की, यही आश्वयें का विषय है । 

हे स्वामी, मेरा अपता जो-कुछ है ओर जिसके द्वारा में तेरी 
सेवा करता हूँ वह सब तो तेरा ही है। में तेरी जितनी 
सेवा. करता हूँ, उसले अधिक तो तू ही मेरी परिचयों करता 
है।तू ने अलुप्रह करके स्वयं सनुष्य की सेवा एवं उसके 
परित्राण के लिए अपने को उत्सगे कर दिया है । 

इन सब उपकारों के लिए में तुझे कया दे सकता हूँ ? यह सारा 
जीवन मैं तेरी सेवा में लगा दूँ, यही मेरी अभिलाषा है । 
अहा, यदि एक दिल भी सें भलीभाँति तेरी सेवा कर सकता 
तो अपने को घन्य मानता । 

तू सेरा खासी है, में तेरा दीन-हीन अजुचर हैँ । सम्पूण शक्ति से 
तेरी सेदा करता सेरा कत्त व्य है। उसमें त्रटि करना भेरे 
लिए उचित नहीं । 

मे तेरे शुश-गान और मजन में रम जाना चाहता हूँ । यही मेरी 


आकाक्षा है। मुझ में जो अभाव है, उसे तू कृपा करके दूर 
प्रद्‌ | 


ला 
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तेरी सेवा करना एवं तेरे सामने सम्पूर्ण धस्तुओं को तुच्छ मानना 
मेरे लिए गोरव का विषय हो । 

जो खेच्छापूबक तेरे प्रेम एवं भक्ति में आत्मापंण करते हें, वे दी 
तेरी महान कृपा के भागी होते हैं । 

जो तेरे प्रेम के लिए सम्पूण सांसारिक आनन्द का त्याग करते 
हैं वे ही पवित्र आत्मा की मधुरतम सांत्वना के भागी 
होते हें । 

जिन्होंने तेरे लिए सम्पूण सांसारिक चिन्ताओं का परित्याग 
किया है, उन्हें ही आन्तरिक खाधीनता प्राप्त होती है । 

अहा, तेरी सेवा केसी मधुर ओर आनन्ददायक है ! उसके द्वारा 
यथार्थ ही मनुष्य खाधीन ओर पवित्र होता है । 

तेरी मधुर और चिरकांक्षित सेवा में नियुक्त होकर में अनन्त 
आनन्द का अनुभव करूँगा' 
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मी. शमीजक अशजकनक 
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 अच्तर-वासना को परीक्षा एवं संयम 

वत्स, अब भी तू अच्छी तरह से सस्पूण विषयों को समझ नहीं 
पाया है। अब भी ऐसी अनेक बातें हैं. जिनका ज्ञान तेरे 
लिए आवश्यक है । 

हे प्रभु, वे कोनसी बातें हैं ९ 

वत्स, तू अपनी इच्छाओं को सेरी इच्छाओं पर समर्पित करना 
सीख ओर आत्म-्प्रमी न होकर मेरी इच्छाओं का अनु- 
गमल कर | 

तेरे मन में सदा लाना प्रकार की आकॉच्षायं उद्ति होकर तुमे 
अस्थिर रखती हैं । उनके बीच मेरी उपासना का भाव है या 
तेरा खार्थ छिपा है, इसका विचार करके देख । 

यदि में ही उन सब इच्छाओं का कारण हूँ तो तेरे लिए जो-कुछ 
में निरूपण करता हूँ, उसी में तुझे पूणतः सन्तुष्ट रहना चाहिए 
किन्तु यदि तेरे अन्दर कोई अपनी इच्छा छिपी हुई है तो 
इसे गाँठ बाँधले कि वही तेरे मांग का कण्टक बनकर तुमे 
दु:खित ओर भाराक्रान्त कर देगी । इसलिए सावधान,अपनी 
इच्छाओं पर निभर न कर; उनपर मेरी इच्छाओं को 
प्रधानता दे । ऐसा न करने से तुझे पोछे पश्चात्ताप करना 
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पड़ेगा ओर पहले तुझे जो सन्तोषजनक प्रतीत होता था 
ओर जिसे सर्वोत्कट्ट समझकर व्यग्नतापूवक पाने की त 
इच्छा करता था वही बाद में असन्तोषजनक हो उठेगा। 
सभी इच्छायें, जो अच्छी मालूम पढ़ती हैं, अच्छी नहीं 
होतीं | इसी प्रकार कितनी ही अच्छी चीज़ों को, जो बुरी 
प्रतीत होती हैं, अकस्मात्‌ छोड़ देना उचित नहीं है । 


अपनी उत्तम इच्छाओं एवं चेष्टाओं का भी कभी-कभी शासन 


करना आवश्यक है क्योंकि बाद में अधिक उत्तेजना के 
कारण तेरे मन में व्याकुलता पैदा होती है जिससे आत्म- 
शासन के अभाव में, तू दूसरों के सामने कठिनाश्याँ और 
विध्न उपस्थित करता है तथा दूसरों-द्वारा जब तुके आघात 
पहुँचता है तो हठात्‌ हतबुद्धि होकर तू पतित होता है । 


शरीर को आत्मा के वशीमत करने के लिए कभी-कभी तुमे 


वीरता का अवलम्बन ओर शारीरिक अभिलाषाओं का 
वीर की भाँति सामना करना आवश्यक है । 


जबतक शरीर दुःख-सुख सब फे लिए प्रस्तुत न हो ओर थोड़े 


में ही सन्तुष्ट होना न-सीखे, छोटी-बड़ी सभी बातों में उसे 
आमन्द न हो और असुविधाओं से घबड़ाना छोड़ न दे 
तबतक आत्म-दूमन करना तेरे लिए उचित है। 


नि को रअनील की ३ आर पल नीलम की अमन 


[ ११ ] ह 
पैये एवं इन्द्रिय-द्मन 

हे प्रभु, मैंने भलीभाँति अनुभव कर लिया है कि घेय मेरे लिए 
अति आवश्यक है क्योंकि इस जीवन में ऐसे अनेक अवसर 
आते हैं जब मेरो इच्छा के साथ दूसरों की इच्छो का 
विरोध होता है | शान्ति के लिए चाह्दे जिस पथ का में 
अमुरामन करूँ, अपने जीवन में युद्ध-रहित नहीं हो सकता । 

बत्स, यह यथार्थ है किन्तु मेरो इच्छा हे कि परीक्षा-हीन शान्ति 
की खोज न कर वरन्‌ यह याद रख कि जब तू नाना प्रकार 
के दुःखों में तपकर शुद्ध हो जायगा तभी तुझे सच्ची शान्ति 
मिलेगी । 

तू सन में डोचता होगा कि इस जगत्‌ के मनुष्य कुछ भी कष्ट 
नहीं सहते अथवा तेरी अपेक्ता बहुत कम सहते हैं. किन्तु 
यह तेरा भ्रम है । जो सुख-विलास में डूबे हुए हैं उनसे भी 
जिज्ञासा करने पर जाना जा सकता हैं कि उनके पीछे भी 
कितना दुःख-कष्ट लगा हुआ है । 

तू फहेगा कि उत्तके पास आनन्द के भी अनेक साथन हैं, 
अपती इच्छाओं का अनुसरण करते हैं इसलिए दुःख में 
पड़ने पर भी उन्हें उसका इतना बोक अनुभव नहीं होता । 
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अप्रच्छा, यदि यह मान भी लें कि उनकी जो इच्छा होती है वही 
करते हैं तो कब्रतक वे ऐसा कर सकेंगे, इसका भी तूने कभी 
विचार किया है ९ 

अच्छी तरह समम ले, धनवान घुएँ की तरह शन्य में विल्लीन हो 
जायेंगे । उनके जीवन-सुख की कोई स्ति भी वाक़ी न रह 
जायगी । 

यह भी सत्य है कि अपने जीवन-काल में भी वे सांसारिक सुख- 
भोग में तिक्तता, क्लान्ति और भय के बिना विश्राम अनु भव 
नहीं करते । 

कई बार जिसमें वे सुख सममते हें उसो में अनेक ठुःख ओर 
कठिनाइयाँ उठाते हें । 

यह भी यथार्थ है कि जिन्होंने असीम सुख का अन्वेषण और 
अलनुगमन किया हे उन्हें भी साथ-साथ लज्जा आर, कठिता* 
इयों का अनुभव करना पड़ा है । 

हाय, यह सब सुख कैसा क्षणिक है ! केसा अवेध है ! 

तब भी मलन्नुष्य ऐसा मत्त और अन्धा हे कि वह इसे समभना 
ही नहीं चाहता और क्षणिक जीवन के असार सुख-भोग 
के लिए अपनी आत्मा की मृध्यु का अवसर उपस्थित 
करता है। 

इसलिए हे वत्स, त अपनी इच्छा का अनगामी मत बन, अपनों 
कामना पर संयम कर, प्रभु की इच्छा में ही आनन्द मान | 
वह तेरे अन्तःकरण की सम्पूण वाग्छनीय वस्तुओं से ठुर्के 
संतुष्ट करेंगे । 

यदि तू सच्चा आनन्द चाहता है और मुझ से सच्ची शान्ति 
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पाने का इच्छुक है तो सम्पूर्ण पाथिव विषयों को तुच्छ मान- 
कर भुझे आत्मापेण कर; तेरी इच्छा पूरी होगी । 

ज्यों-ज्यों तू जगत्‌ से अपनी आशा और सांत्वना को हटाकर 
उन्हें मुझमें स्थापित करेगा त्यों-त्यों तुके सच्ची और सधुर 
शान्ति मिलेगी । 

किन्तु इसे भी जान ले कि बिना जीवन में दुःख भोगे या कठोर 
संग्राम एवं तपस्या किये ऐसी दिव्य शांति न मिल सकेगी । 

तेरे स्वभाव में जो दुबलता मिल गई है वह तुमे प्रतिकूल आच- 
रण की ओर ले जायगी किन्तु सावधान रह कर निष्ठापू्ण 
अभ्यास-द्वारा तू उसे पूरी तरह पराजित कर सकता है । 

तेरा शरीर तेरे विरुद्ध बोलेगा और उल्टी सलाह देगा किन्तु 
आत्मा की कठोर साधना के द्वारा तू उसे दमन कर सकेगा । 

(वासना का) यह पुराता विषम भुजंग तुमे प्रछुष्ध ओर अस्थिर 
करेगा किन्तु प्राथेना-द्वारा तू उसे दुर कर सकता है। सग- 
वान्‌ के साय सें चलकर तू उसका रास्ता रोक सकता है। 


[| १२ | 
परणवश्यता 


वत्स, तू सब बातों में ऐसा कहने का अभ्यास कर-- 

“हे प्रभु, यदि यह तेरे लिए संतोषजनक है तो ऐसा ही हो | 

है अभु, यदि यह तेरे गोरव के लिए है तो ऐसा ही होने दे । 

है स्वामी, यदि यह मेरे लिए उपयुक्त है और तू इसे मेरे लिए 
हितकर सममता है तो ऋपा करके उसे परे करने की शक्ति 
मुझे प्रदान कर । 

अभु, यदि तू जानता है कि कोई चीज़ मेरे लिए हानिकर हो 
सकती है और उसके द्वारा भेरी आत्मा का मंगल नहीं होगा 
तो मेरे मन से उसकी इच्छा दूर कर । क्योंकि, संभव है, 
ऐसा इच्छा मनुष्य की दृष्टि से यथाथं और उत्तम होते हुए 
भी पवित्र आत्मा के लिए कल्याणकर न हो । | 

शणेसा भी देखा जाता है कि जो पहले आत्म-शोध के उत्तम मांगे 
पर चलते रहे थे, उनमें से अनेक पीछे भ्रान्त हो रहे हैं । 

भगवान्‌ से सदा यह प्राथना कर--- 
“है प्रभु, मेरे लिए सबसे उत्तम क्या है, इसे तू ही जानता 
है सुतर्र जो तेरी इच्छा हो वही घटित हो । 


* कडक कं ४ ० 
प्रकृत. सान्‍लवना ईश्वर में ही-अवास्थित है... 
हे ताथ, चाहे मैं जगत्‌ की सम्पृण सान्वना आर छुछ हक 
प्राप्त कर ल पर मे जानता छ किये खधिक दिन तक 
रहने वाले नहीं है । हे 
इसलिए हे मेरे सन, तू इसे मलीभांति समभ ले कि दीचवन्धु और 
पतितपावन भगवान्‌ के अतिरिक्त तुमे पे सान्लना ओर 
विश्नाम कभी प्राप्त न हो सकेगा । 
हे मन, यदि तू ऐहिक सुखों को अवेध रूप से पाने की इच्छा 
करता है तो निश्चय ही दिव्य एवं चिरथायी आनन्द को खो 
देश । इसलिए संसार में विचरण करते हुए ओर पार्थिव 
वस्तुओं का व्यवहार करते हुए भी, चिरस्थायी विषयों को 
आर्काक्षा कर । किसी सांसारिक संगल के द्वारा तू दप्त न 
दो सकेगा । 
चाहे तमे सम्पू सुख-साधन प्राप्त दीं किन्तु तू उनके द्वारा 
सुखी या धन्य न हो सकेगा | जिससे सम्पूणे जगत्‌ निकला 
है, उस इंश्वर में दी तेरा समस्त मुख निद्वित है | अबोघ 
मलुष्य जिससे प्रृच्ध होता और जिसकी प्रशंसा करना है, 
वह तेरे जीवन का उद्देश्य नहीं है । 
समस्त सानदीय सान्‍्लना चणिक ओर श्रसार है. | अन्तःकरमा 
में जो खानन्‍्वना सं इूमूत होती है, वद्दी सच्ची 2 । 
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है स्वामी,तेरी जो भी इच्छा हो उसी पर में अपने को चढ़ा दूँ , मुमे 
ऐसी शक्ति दे । मेरे लिए जिस काये या व्यवहार को तू 
आवश्यक समझे, जिससे तेरा संतोष हो, वही कर। जिस 
काय में तेरी इच्छा हो उसी में मुके नियोजित कर और 
सम्पणी विषयों में मेरे साथ तेरी ही इच्छा घटित हो । 

में तेरे ही हाथ में हूँ, तके आत्मापेण करता हूँ; तू मेरा यथोचित 
उपयोग कर ओर चाहे में कहीं रहूँ, तेरी इच्छा प्रेरणा देकर 
मुझे ठीक स्थान पर पहुँचा देवे । 

श्रभ्ञु, में तेरा दास हूँ; सब बातों के लिए प्रस्तुत हूँ । अपने लिए 
नहीं, तेरे ही लिए में जीवन धारण करना चाहता हूँ | यदि 
में इसका पालन कर सकूँ तभी में चरिताथे हो सकूंगा | 


[ १४ | 
इश्वरार्पण 
“हे बत्स, अपनी इच्छानुसार में तुझे चलाना चाहता हूँ। तेरे 
लिए क्या उपयुक्त और मंगलजनक है,इसको में जानता हूँ । 
मानवीय ज्ञान से संचालित होने के कारण तू अपने लिए अनेक 
चिन्तायें पेदा कर लेता है ।” 
है प्रभु, तेरा कथन बिलकुल सत्य है । में स्वयं अपने लिए 
जितनी चिन्ता ओर यत्न कर सकता हूँ उससे तेरी चिन्ता मेरे 
लिए कहीं अधिक कल्याणकारी होगी । 
जो अपनी समस्त आशा, चिन्ता और भावना--अपना सवस्व- 
तेरे चरणों में अपण नहीं कर देता वह अस्थ!यी नींव पर 
खड़ा होता है । 
भ्रशु, यदि फेवल सेरी भावना त्तेरे प्रति अकपट और अविचलित 
ब॒ती रहे तो तेरी भावना के अनुसार यह जीवन संचालित 
हो सकता है. । 
तू जो कुछ भेरे लिए करेगा उसी सें मेरा दित होगा । यदि मेरे 
पअन्धदार से रहने से तेरी इच्छा पूण. होती हो तो भी में 
वरहुँगा-तू धन्य है । झुके प्रकाश में रखने से तेरी इच्छा 
पृण होती हो तो भी कहूँगा कि तू धन्य है। यदि त मुमे 


पे 


४4 
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कृपापूवेक सान्‍्तवना देता है तो भी तुमे ही घन्य कहूँगा। 
यदि तू मुझे दुःख देना चाहे तो भी कहूँगा कि तू चिर- 
घन्य है । 

वत्स, यदि तू मेरे साथ चलने की इच्छा करता है तो जेसे आनंद- 
भोग के लिए प्रस्तुत रहता है वेसे ही ढुःखभोग करने के 
लिए भी तेयार रहना तेरे लिए उचित है ।तू वेभवशाली एवं 
धनवान हो अथवा दरिद्र एवं दीन-हीन हो, दोनों में ही 
तुझे संतुष्ट रहना चाहिए । 

प्रभु, तेरे हाथ से अच्छा-बुरा मीठा-कडुआ, आनन्द-दुःख सभी 
कुछ प्रहण करने को तेयार हूँ । 

सम्पूर पापों से मेरी रक्षा कर । ऐसा होने से सृत्यु एवं नरक 
दोनों में से किसी से मम भय न रह जायगा। 

यदि त सदा के लिए मुझे अपने से दूर न करें तो सुमपर जो 
भी दुःख-क्लेश आवेगा, उसे में हँसते-हँसते सहूँगा 


[ १४ | 
८ & ब्पे ९) 
जात-सहन एव अरछूत घन 
बत्स, तू यह क्या कहता है ? संसार में जो बड़े-बड़े संत एवं 
साधु पुरुष हुए हैं, उन्‍हें कितनी कठिनाइयों एवं दु:खों का 
सामता करना पड़ा है। उनकी याद करके अपने दुःखों 
एवं कष्टों को शिकायत करना छोड़ दे । 
छोटे-बड़े सभी प्रकार के दु:खों को धीरज के साथ सहन करने 
को चेष्टा कर । 
यदि तू अपने को सब प्रकार के दुःख सहने को तैयार रक्खेगा 
तो बड़े से बड़ा दुःख आ पड़ने पर सहज ही उसे सहन 
कर सकेगा | 
यह सत बह कि “में अमुक के लिए यह कष्ट न सहूँगा?, न तो 
यह कह कि “उसने मेरी- बड़ी हानि की है और मेरे साथ 
ऐसा व्यवहार किया है जिसकी मुझे कल्पना भी न थी 
श्वलिए उसको खातिर में कष्ट क्यों सहूँ ? दूसरा जो-कुछ 
सभा पर आा पड़ेगा सह छेगा पर इसे सहन न करूँगा ।” 
यह विदार भज्ञान से पूर्ण है क्योंकि यह थैर्य-प्रसूत कर्म की 


छोर नहीं देखता, न यही सोचना चाहता है कि गौरव का 
२१७ 
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मुकुट प्राप्त करने के लिए जिस धय्य की आवश्यकता हे, 
उसका जन्म कहाँ से होगा । वह तो केच न ज्ञति करने 
वाले ओर अपनी क्षति के विषय में ही विस्तार-पूरवक विवे- 
चन करना चाहता हे । 

जो अपनी इच्छानुसार किसी विशेष व्यक्ति के लिए, या क्रिसी 
सीमा तक दी, दुःख भोगने की इच्छा करता है +ह सच्चा 

.. घययशील नहीं है । 

सच्चा धेयेशील आदमी यह नहीं देख्ता क्रि जिसके कारण या 
जिसके लिए में दुःख उठा रहा हूँ वह मुमसे श्रेष्ठ है या 
सेरी बराबरी का हैं; सुझ से छुद्र है या पवित्र, थोग्य है, 
या अयोग्य है । 

चह तो सत्र को समभात्र से देखते हुए जो-कुछ दुःख आ पड़ता 
है उसे प्रसन्‍नतःन्‍पूवंक सहन करता है; ईश्वरीय इच्छा 
सममक कर उद्ी में अपना कल्याण मानता है । 

यदि तू विजयी होना चाहता हें तो सदा युद्ध के लिए प्रस्तुत 

रह । गांठ बाँव ले कि युद्ध के बिना धेये का मुहुठ त कभी 
प्राप्त न कर सकेगा। यदि तू दुःखों से घबड़ाता है तो कहना 
पड़ेगा कि तू खय॑ विजय*प्ुकुट को अख्वीकार करना चाहता 

| यदि त गौरव का विजयन्मुकुट पाना चाहता हे तो वीर 

की तरह युद्ध कर और जो-कुछ आ पड़े उसे धंयेपूवक 
सहन कर । 

अ्रम बिना विश्राम नहीं ओर युद्ध बिना जय नहीं । 

है प्रभु, जो अपनो शक्ति को देखते हुए मुझे अखाध्य प्रतीत 
होता है, तरे अनुम्ह से वही सरल और साध्य दो जायगा। 


हे कि था 
दुर्लता एवं जीवन के दुःखों का ज्ञान 
है प्रस, मेंने अपने प्रति जो अन्याय किया है, उसे सिर मुकार्कर 
/ स्वीकार करता हूँ । 
सदा ही कोई न कोई छुट्र बात मुझे दुखित और विषरंण किये 
रहती हू । ५ 
सें साहरू-पवेक सत्काय करने की इच्छा करता हूँ किन्तु छ़ारा 
भी कठिनाई एवं परीक्षा का अवसर उपस्थित: होते ही हाथ- 
पांव: फल जात हे | | 
चाभी-की छोटी बातों में गुरुतर परीक्षा का अवसर आ पड़ता 
है। ऐस समव जब में अपने को निरापद सममता रहता 
हैं ओर जब पतन की आशंका जिलकुन्त नहीं रहती उसी 
ससय अवस्मात्‌ एक प्रचशड आँधी आकर मुमे ज़मीन पर 
गिरा देदी हे हट प्रश, मेरी निम्न अवस्था और स म्पूंण 
हुबलंताओं पर ध्यान दे । सुझपर दया कर, इस कीचड़ में 
से मुमे; उठा ओर फिए कभो में उसमें नगिरँ, ऐपों शक्ति 
सगे दे । 
में पतन-शील हूँ छोर इन्द्रिव-दमन में बड़ा ही दुरबल हैं । इसलिए 
तेरा माय प्रायः छूट जाता है। 
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जब प्रलोभनों से बचने और 5समें न फँसने की भी इच्छा रहती 
है तब भी प्रलोभनों का निरन्तर आक्रमण मेरे लिए छेशकर 
ओर दुःखदायी हो उठता है और रात-दिन इस प्रकार युद्ध 
में लिप्त रहने की चिन्ता से में पीड़ित हो जाता हूँ । 
मुझे अपनी दुबेलता का ज्ञान इसी से होता है कि मेरे मन में 
घृणास्पद चिन्तायें तो शीघ्र प्रवेश पा जाती हैं किन्तु बाहर 
बड़े कष्ट से निकलती हैं । 
हे. सर्वेशक्तिमान, चिरप्रियतम, क्ृणा करके इस दास के श्रप्त 
ओर दुःख को स्मरण कर ओर जिससे सत्काय. में प्रवृत्ति 
हो, ऐसी बुद्धि दे । 
हाय, मेरा यह केसा जीवन है जिसमें एक न एक दुःख ओर 
अभाव लगा ही रहता है । एक दुःख जाता है कि दूसरा 
आ जाता है। पहला युद्ध समाप्त नहीं होता. कि. दूसरी 
परीक्षा सिर पर आ खड़ी होती है। जिसमें इतना कडुआ- 
प्रन है, जो इतनी दुर्घटनाओं और दुःखों के अधीन: है,: उस 
जीवन को केसे प्रेम किया जा सकता है ? जिससे विपद्‌ 
और मृत्यु का जन्म होता है उसे जीवन ही केसे कहा जा 
, .. सकता है ९ 
>परिताप की बात तो यह है कि यही जीवन मनुष्य के लिए केसा 
:” . प्रिय है ओर इसो में आनन्द खोजने की वह केधी- अबोध 
. : चेष्टा करता है ? जगत्‌ को असार कहने वाले तो बहुत हैं 
किन्तु शारीरिक अमिलाषाओं ने ही उनके ऊपर ऐसा 
. :: श्रबल प्रभुत्व स्थापित कर रक्‍्खां है कि वे उसे छोड़ -महीं 
पाते । :. 
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शरीर की अभिलाषा, आँख की अभिलाषा और जीवन का अहं- 
कार हमें जगत्‌ की ओर ले जाता है किन्तु जब यंत्रणा ओर 
दुःख आता है तो उसी जगत्‌ के प्रति हम घृणा दिखाने 
लगते हैं | 
द्वाय, जिसका सन जगत्‌ में आसक्त है, उसे ही अवेध सुखों 
को आसक्ति पराजित कर लेती है. क्‍योंकि इेश्वरीय मघु- 
रता. और घसे के आन्तरिक सुख को ये कभी देख नहीं. 
. पाते, न कभी उत्तका स्वाद पाते हैं । 
जो जगत को तुच्छ करके इश्वर में ही जीते हैं वे ही इस दिव्य- 
सुख को देख पाते है. । जगत्‌ किस प्रकार भयंकर भल में. 

पड़ा है और केसे प्रवंचित हो रहा है, यह भी वे स्पष्ट देख 
पाते हे | हे 


[ १७ | ह 

.... मिलन की उत्कण्ठा 

है, प्रभु; हे मेरे इश्वर, त सब की अपेक्ता उत्तम और असीम है 
त परात्पर है; त सवशक्तिमान, पूर्ण ओर प्रचुर है; त अति 
भसंधुर और सांत्वनापूरों है। त सब से अधिक ,मनोहर 
ओर प्रेसमय है; .त सब्च से महान्‌ हे। तुम में ही: सम्पण 
उत्तम विषय सन्निहित हैं, रहे हें और रहेंगे। 

है मेरे प्रियतम, यदि मुझे सचमुच मुक्ति के पंख होते. तो में 
उड़कर तुक तक पहुँच जाता ओर तुम में ही आश्रय एवं 
विश्राम ग्रहण करता । 

हे मेरे प्रभु, तू कब मुझे स्थिरचित्त होकर अपना माधुये देखने 
देगा | वह दिन कब आवेगा जब में पूरी तरह तेरे ही अन्दर 
मग्न हो जाऊँगा ओर प्राणों में तुमे भरकर धन्य होऊँगा ! 

इस दु/ख की उपत्यका में अनेक छोटी-मोटी बातें मुझे व्यस्त, 
शोकात्ते और मेधाच्छन्न किये रखती हैं; आकर्षित एवं 
व्याकुल करके ममे तेरे पास पहुँचने नहीं देतीं फलत: में 
तेरे मिलन के मघुर आनन्द से वंचित रह जाता हूँ । 

>है नित्यस्थायी महिमा की उज्ज्जलता, हे प्रियतम, में तेरे सम्मुख 
नीरव हो रहा हूँ किन्तु मेरी निस्तव्धता तेरे साथ आलाफ 


कर रही हैे। 


१५१ [ मिलन की उत्कण्ठा 


हे मेरे प्रभु, तेरे आगमन में अब क्‍या विलम्त्र है ? में तेरा द्रिद्र 
सेवक हूँ; मेरे पास आकर त मुमे सम्पूर्ण य॑त्रणाओं से छुड़ा। 
तेरे बिना सेरा एक-एक क्षण निरानन्द्‌ बीत रहा है क्‍योंकि 
ही मेरा आनन्द है और तेरे बिना मेरा घर सूना है । 
हे स्वामी, जबतक तुम अपने श्रीमुख के आलोक से मुझे सुख- 
दान न करोगे, जबतक तुम अपना हँसता मुखड़ा मुझे न 
दिखाओगे तबतक में नितान्त अभागा, बेड़ियों ।में जकड़ा 
हुआ, भाराक्रान्त जीव की तरह छुटपटाता रहूँगा । 
है बत्म, में यहाँ उपस्थित हूँ, में तेरे पास आया हूँ, क्‍योंकि तूने 
मुझे पुकारा है। तेरे नेन्न-जल, तेरी आत्मा की प्रबल 
आर्काक्षा, तेरे वितीतमाव ओर तेरे अन्तःकरण के अनुताप 
ने मुझे खींचकर तेरे पास ला खड़ा किया है ।” 
हे प्रभु, मेने तेरा आह्यन किया है और तेरे लिए सब-कुछ छोड़- 
कर तुझे पाने के सुख के लिए नितान्त उत्सुक हूँ पर मेरे 
हृदय से तुझे पाने की भावना तेरी ही कृपा से उत्पन्न हुई 
अतः है प्रभु, तू धन्य है । 
तेरे साज्ञात्‌ में यह दीन दास और कया कहेगा ? स्वर्ग एवं पृथ्वी 
सें जो-कुछ भी सत्‌ और महत्‌ है उसमें तरे-जैसा कुछ 
नहीं ऐ । 


| शद्ध | 
तेरा स्मरण 


हे भ्रभु, मेरे अन्तः:करण को खोल दे ओर अपनी ओआज्ञानुसार 
चलने की मुझे शिक्षा दे। 

आशीवोद दे कि में तेरी इच्छाओं को समझ सक्ूँ और सम्मान 
एवं यत्न के साथ तेरी सम्पू् कृपा को स्मरण कर तेरा 
गुण-गान कर सकूँ, यद्यपि यह में जानता हूँ कि सामान्य 
भाव से भी में तुके धन्यवाद देने और तेरी प्रशंसा करने में 
असमथ हूँ । जब में तेरे गौरव का ध्यान करता हूँ तो तेरा 
माहात्म्य मेरी आत्मा को अभिभूत कर देता है । 

मेरी आत्मा या शरीर में, वाहर-भीतर, जो-छुछ है सब तेरा ही दै। 

है नाथ, जब कोई मनुष्य तुमे प्रेम करता है तब तेरी ही इच्छा 
पूणो होती है और उसके साथ तेरी अनन्त इच्छा का जो 
सम्बन्ध स्थापित होता है उसमें उसे जेसा आनन्द मिलता 
है, वेसा अन्यत्र प्राप्त नहीं होता । 


| १६ | 


शान्ति के चार नियम 


“बत्स, अब में तुझे शान्ति और मुक्ति का मांग बताऊँगा। : 

तू अपनी इच्छा की अपेक्षा दूसरों की इच्छा का पालन करने का 
अध्यास कर । 

अधिक की अपेक्षा थोड़े से ही सन्तु"्ठ होना सीख । 

सदा छोटे स्थान की खोजकर और सबसे छोटा वन । 

सदा यह इच्छा ओर प्रार्थधा कर कि “भगवान्‌ की इच्छा मेरे- 
द्वारा पूण हो |! 

जो फोश इस नीति का अनुसरण करेगा वह शान्ति एवं विश्राम 
के प्रदेश सें प्रदेश करेगा ।* 

हे प्रभु, में श्रायः तेरे सागे को छोड़कर भटक जाता हूँ । मुमे 
शक्ति दे कि इसका पालन कर सझेँ। 


[ २० ] 
कुवासना दूर करने के लिए 

हे मेरे स्वामी, मुकसे दूर न हो, मेरे ऊपर कृपा कर, भेरी सहायता 
कर । नाना प्रकार को चिन्ता और भय ने मेरी आत्मा को 
पीड़ित कर रक्खा है । में इनके बीच से अछूता कैसे निकल 

सकता हूँ ? केसे में इस भीति को चूर-चूर कर दूँ ९ 
प्रभु कहते हैं--“वबत्स, में तेरे आगेन्‍आगे चलता हूँ, तू मेरा 
 अजुसरण कर | में कारागार के सम्पूरे दरवाज़ों को खोले 
देता हूँ ओर तेरे सामने गुप्त रहस्य को प्रकाशित करता हूँ।' 
है प्रभु, प्रत्येक दुःख के समय में तेरे पास भाग कर आता हूँ 
क्योंकि तू ही मेरा अन्तिम आश्रय है। हृदय का कोना- 
कोना तेरा आह्वान करता है | धीरज के साथ तेरी प्रतीक्षा 
करता हूँ । यही मेरी एकमात्र आशा ओर सान्‍्त्वना है । 


२१ ] 
आन्तरिक ज्योति के लिए प्राथना 
हे दयासय, अपने सनातन उज्ज्वल आलोक से मुझे दीप्त कर 
ओर मेरे हृदय से तिमिर-राशि को हटा दे। 
मेरी विषथगामिनी चिन्ताओं को संयत कर और जब भयंकर 
प्रलोभन मुकपर आक्रमण करें तो उन्हें चूर-चर कर नष्ट: 
कर दे । 
तेरे पराक्रम से मुझे शान्ति मिले, और तेरे पवित्र आँगन में में 
निमल विवेक के सहारे तेरे गुण-गान को प्रतिध्वनित कर. 
सकूँ, इसके लिए सेरी ओर से प्रबल युद्ध कर और दिंसक- 
पशुञ्नों के समान जो शारीरिक अभिलाषायें मुझे खाती 
जा रही हैं, उन्हें पूरी तरह दूर कर दे । 
मेरे जीवन-समुद्र में जो तृफान उठ रहा है, उसे शान्त होने की 
आज्ञा दे तथा अपने प्रकाश ओर सत्य से सेरा पथ आलो“» 
कित कर | जबतक तू मुझे आलोकित न करेगा तबतक में. 
आक्ृतिहीन कदस के सिवा और क्‍या हूँ ? 
है जाथ, ऊपर से अपने प्रसाद की घपो कर तथा स्र्गीय. अमृत 
से हसारे अन्तःकरण को सींच । पृथ्वी को सींचने के लिए: 
नदीन भक्ति का खोल प्रवाहित कर जिससे वह उत्कृष्ट और 
उत्तम फल उत्पन्न कर सक्के | 
हैं प्रभु, पाप-राशि के भार से दवे हुए मेरे मन को ऊपर उठा 
. ओर मेरी समस्त इच्छा को अपनी ओर आकर्षित कर । 
मुर्भ, छापने अभेद्य प्रेस-बन्धन में सदा के लिए बाँध ले । जो तुझे 
प्रेस दरता है, उसे बदल तू ही ठप्त कर सकता है और उसके. 
लिए तेरे अतिरिक्त सम्पूर विषयअसार एवं अनर्थकारी हैं। 


[ १२ | 
दूसरों के सम्बन्ध में अनधिकार-चर्चा 

'बत्स, कुतृहल में मत पड़, न व्यथ उद्देग-द्वारा अपने को छिट्र 
वना । इधर-उधर की वातों में त्‌ क्‍यों पड़ता है? त तो मेरा. 
अलनुगमन कर | वह ऐसा है, वसा है, इससे तुमे क्या मत- 
लब ९ अमुक ऐसा कहता है, वेसा कहता है, इससे तेरा 
क्या ९ दूसरों के लिए तुमे जवाव नहीं देना पड़ेगा इस- 
लिए त्‌ क्‍यों व्यथथ दूसरों के मामलों में पड़ता है ? 

इसे याद रख कि में प्रत्येक आदमी को जानता हूँ और सूर्य के 
नीचे जो-कुछ हो रहा है,सब देख रहा हैं । यही नहीं, हरएक 
की गुप्त बातों को--कोन किस अवस्था में है, क्या सोच 
रहा है, क्‍या इच्छा कर रहा है और किसका मन किस 
दिशा में दोड़ रहा है, यह सब--में जानता और सम- 
मता हूँ । 

“इसलिए अपना सवस्व मुझे अपरण करके नम्रतापूवेक शान्ति की 
खोज कर । किसी के मद्दत्‌ नाम से उद्देलित मत हो | बहुतों 

- से घनिष्ठता प्राप्त करने में या मनुष्य के क्षणस्थायी प्रेम के. 
लिए यत्नवान न हो क्योंकि ये सब बातें व्याकुल और 
अतिशय अन्धकाराच्छन्न कर देती हैं । 

-यदि त यत्नवान होकर मेरे आगमन की प्रतीक्षा करेगा और मेरे 
लिए अपने हृदय के कपाट खोल देगा तो में प्रसन्नतापूर्वक 
तेरे साथ प्रेमालाप करूँगा और अपनी गूढ़ बातों को तुम 
से कहूँगा । 

'तू सतर्क हो, आथना में जाग्नत रह और प्रत्येक विषय में नम्र 
बन । 


[ २३ |] 
हृदय की शान्ति ओर आत्मिक उन्नति 


है वत्स, पहले कह चुका हूँ कि शान्ति में तेरे पास छोड़े जाता 
हैँ । जगत्‌ जिस प्रकार दान करता है, उस प्रकार में दान 
नहीं करता । | 

संसार में सभी शान्ति पाने की इच्छा करते हैं. किन्तु सच्ची” 
शान्ति पाने के लिए यत्न कोन करता है ? मेरे द्वारा दी 
हुई शान्ति नम्र और घोर हृदय में ही निवास करती दे । 
याद रख थैये से ही तुझे शान्ति मिलेगी । 

हे प्रभु, में क्या करूँ ९ 

“तू जो कर या कह सबमें अपने प्रति ती&ण दृष्टि रख और सदा 
पे.वल मुझे; ही संतुष्ट करने की चेष्टा कर और मुमसे भिन्न 
छतन्य किसी विषय की आर्काक्ता न कर । 

जब तृभे; कोह बोक अनुभव न होता हो, या किसी शत्र-द्वारा तू 
पीड़ित न हो या जिस सप्तय । सब कुछ तेरी इच्छानुसार 
चल रहा हो, उस समय में निरापद हूँ या शान्ति भोग कर 
रहा हूं, ऐसा सन से न सोच । अपनी अचल भक्ति एवं: 
सुख पर न फूल | ऐसा न सोच कि सर्वोच्च सत्य इन सब 
दातों के द्वारा प्राप्त किया जा सकता है। 


'जीवन-सूत्र ] १४८ 


है प्रभु, तब कैसे मेरा उद्धार होगा ? 

हृदय से इश्वरीय इच्छा पर अपने को अपण करने से ही यह हो 
सकता है । उन्‍नति-अवनति, सुख-ढुःख दोनों अवस्थाओं में 
समभाव रखकर इश्वर का धन्यवाद्‌ कर और जब आन्‍्तरिक 
सान्त्वना का प्रकाश तेरे हृदय में फैले तो उस समय हृदय 
को तू और भी कठोर ढुःखों का भार उठाने को तैयार रख। 
इससे तू सत्य एवं यथार्थ शान्ति का मार्ग खोजने में 
सफल होगा । 


[ २४ ] 


सर्वस्वापण 

वत्स, दूसरों के लिए तुमे अपना सवस्व दान वे करना आवश्यक 
है। तू याद रख कि तेर अपना कुछ नह है । जगत्‌ फे 
अन्य सब विषयों की अपेक्षा आत्स-प्रेस ही तेरी उन्नति में 
अधिक बाधक है । जिस विषय में तेरी जितनी प्रीति एवं 
आासक्ति हे उक्ष विषय सें तुझे उतना ही ष्ट्ट भोगना पड़ेगा | 
यदि तेरा प्रेस पविन्न, सरल ओर संयत है तो तू सभी बातों 
में स्व॒वन्त्र रहेगा | तू जिस चीज़ को प्राप्त नहीं कर सकता 
अथवा जिसे प्राप्त करना तेरे लिए अवेध है, उसकी आकांच्षा 
न कर । जो बस्तुएँ तेरी आत्मिक उन्नति में बाधक हों, 

उत्तका त्याग कर | 
तू अपने को अपली सम्पूण कामनाओं के साथ मुझे अपेण नहीं 
करता, यह आमख्चय की बात है। व्यथा से तू क्‍यों व्यथित है ९ 
व्यर्थ चिन्ताओं का बोर तुने अपने सिर उठा रक्‍्खा है ९ 
तू सब-कुछ मुझ पर छोड़ दे, इसी से तेरा मंगल होगा । 
यदि तू अपने स्वाथ के लिए कभी इसकी, कभी उसकी 
कामना बरेगा; कभी यहाँ, कभी वहाँ रहना चाहेगा, तो, 
पभी तुझे शान्ति न सिलेगी क्‍योंकि प्रत्येक वस्तु में कुछ 
न कुछ कमी होती ही है । इसीलिए बाह्य पदार्थों की ग्राप्ति 
या दृद्धि-द्वारा सनुष्य का मंगल होता हो, ऐसी बात नहीं है 
परत श्राय: अन्तःकरण से उसके महत्व .का उन्मूलन कर 
देने से ही दल्याण होता है | अवसर आने पर मालम 


ऐेणा कि जिससे तू भागना चाहता है उसी ने तुक को कैसे 
चुद बन्धत्त में जकड़ रखा है। 


[ २५ ] 
निन्‍्दा-यश की अखसारता ु 
वत्स, यदि कोई तेरी निन्‍्दा करता है या तेरे विषय में ऐसी बातें 
कहता है जिसे तू छुनना नहीं चाहता तो तू ठुखित न हो 
और उससे बुरा न मान । तू अपने को धबसे दुवल समम, 
किसी को अपने से नीचे न मान । यदि तू अपनी आत्मा 
. की पुकार पर चल रहा है तो दूसरों की अतिरंजित बातों 
को महत्व न दे । दुःसमय को चुपचाप सहन कर तथा 
मुझमें दृष्टि स्थिर रखते हुए, मनुष्यों की अजुकूल-भतिकूल 
आलोचना से व्याकुल न होकर अपना काम कर । 
मनुष्यों के मुँह में तेरी शान्ति क्‍यों बैंधी रहे ? उनके निन्दान्यश 
पर तेरी शान्ति क्‍यों निर्भर करे ? वे अच्छा कहें या बुरा, 
इससे तू दुसरा आदमी तो बन न जायगा; तू जो है, वही 
रहेगा । इसलिए विचार कर कि सच्ची शान्ति एवं विभूति 
का स्रोत कहाँ है ? क्या में नहीं ? 
जो मनुष्य को प्रसन्‍न करने की आकांत्षां नहीं रखता, न उसके 
असंतोष से भयभीत होता है, वही यथेष्ट शान्ति पाता है | 
अवैध प्रेम और असार भय से ही हृदय की अशान्ति और 
बौद्धिक प्रमाद का जन्म होता है । 


[ २६ ] 
भगवत्करुणा की मिक्ता 


हे बत्स, में ही दुःख में तेरा विभ्ाम हूँ । दुःसमय सें तू मेरी 
शरण में आा। मैं ही हैँ जो शरणाग तों का उद्धार करता हू | क्‍ 
मुझ से भिन्न स्थायी मंगज्न को प्राप्ति नहीं हो सकती । मेरे 

लिए कुछ असम्भ्व नहीं । 
प्राथना में शिधिलता आत्तरिक सानन्‍्लना के मांग में सब से 
बड़ी बाधा है | तेरा विश्वास कहाँ है ? दद ओर स्थिरवित्त 
होकर खड़ा हो; साहस एवं घेये का अवलस्थन कर; उप- 
युक्त समय में तुझे सान्‍्खना मिलेगो । मेरी प्रतीक्षा कर, मे 
पचन देता हूँ कि में आऊँगा और तेरी रक्षा करूँंगा। 
जो-कुछ तुमे व्याकुत्त कर रहा है वह तो एक मामूली 
परीक्षा है; व्यथ भय से तू काँप रहा है। भावी घटनाओं 
के ससवन्ध में अधिक चिन्तां करके तू दुःख पर दुःख का 

भार बढ़ाता जाता है। 

दिग्तु एस प्रकार की कस्पना से भ्रान्त होना मनुष्य का खभाव 
है और पापी पुरुषों की कुमंत्रणा से सहज ही आंष्ट होना 
टुबेल सन का चिन्ह है। इसलिए तू अपने अन्तःकरण को 
पभ्ी रहिग्त अथवा भीत नहोने दे और मुमत पर निर्भर कर । 
तू कितनी ही बार मुझे दूर सममता है, किन्तु में तो सब 
दस्तुथों की अपेक्षा तेरे निकट रहता हूँ । बात यह है कि 
बो३ प्रतिवृल्त घटना घटते ही तेरा सम्पूण विश्वास उढ़ 


जाता है किन्तु याद रख कि सन के उपस्थित भावों छे 
५५ 
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अनुसार मान लेना किसी प्रकार उचित नहीं है। यदि 
थोड़ी देर।के लिए में तुमे दुःखों में डालता हूँ या तेरी 
_वांछ्ननीय सान्त्वना तुक से छीन लेता हूँ तो यह न सोच कि 
तू सब प्रकार ।से परित्यक्त है। स्गन्‍राज्य का रास्ता ही 
यह है । 
में तेरे हृदय की सम्पूर्ण गुप्त चिन्ताओं को जानता हूँ । अपने 
विषय में जो चिन्ता तुमे न करनी चाहिए, उसका तेरे मन 
. में उदय होने के कारण ही कभी-कभी त आंत्मिक माधुये के 
रसास्वाद से हीन हो जाता है; पर इसमें भी तेरा मंगल 
छिपा है । 
मैंने जो-कुछ तुमे दिया है, उसे लोटा लेना या फिर दान करना 
मेरी ही इच्छा के अधीन है। जब में तुके दान करता हूँ 
तो अपनी ही चीज़ देता हूँ; जब में लौटा लेता हैं. तो तेरी 
चीज़ नहीं लेता । ्ि 
है बत्स, यदि में तुमे दुःखों में डालता हैं तो इसके लिए शोक 
न कर, न अपने हृदय को हताश होने दे क्योंकि में आगे 
| इन्हीं को तेरे अनुकूल बनाकर तेरे समस्त उद्ेग को 
आनन्द में परिणत कर सकता हूँ । जब मैं तेरे साथ ऐसा 
व्यवहार करता हूँ तब भी मैं पहले का वही एकमात्र संत्‌ 
, रहता हूँ। 
यदि तू प्रकृत ज्ञानी है एवं सत्य क्या है, इसे सममता है तो 
दुःख के समय शोक करने की अपेक्षा तेरा हृदय आन: 
एवं कृतज्ञता से भर जायगा । तुक पर समय-समय परे 
जो दुःख. आते हैं, उन्हें अपना सोभाग्य समझ । 


[ २७ ] 
धन को अस्थिरता ओर हेश्वर-प्राप्ति का किक 

पत्स, अपने अन्तःकरण में उपस्थित भावों के ऊपर निभर न 
पक वे शोम्र ही बदल सकते हैं। जब तक तू जीवित 
रहेगा, भत्ते ही अनिच्छा से हो, तुझे परिवर्तन के नियम 

के अधीत रहना ही पड़ेगा इसीलिए तू कभी आन न्द्ति 
फभी दुःखित, कभी निश्चिन्त कभी व्याकुल, कभी घर्मरत क्‍ 
. कभी धस-विरत, कभी परिश्रमी कभी आलसी, कभी: 
पम्भीर और कभी चंचल हो जाता है | . 
किन्तु ज्ञानी एवं आत्म-योगी इस परिवत्तन के ऊपर अपने को. 
 £ढ़े रूप से स्थारिद करके पायुरूप चंचल सन-की भाव- 
नाओं को खींचकर यथार्थ और सर्वश्रेष्ठ लक्ष्य भें दी 
लयाते हैं| ऐसा होने पर परिवतेनशील सांसारिक घटनाओं 

पे बीच उनकी स्थिर रृष्ट सदा झुममे ही लगी रहती है और 

अटल, अविकृत और शांत भाव से समय बिताते हैं । 

संपल्प थी आंख जिल नी ही निमेल और प विन्न होती. है, आदमी 
दुपटनाशों छे “जन क बीच उतनी ही हृढता से आत्मिक 
जीवन की रक्षा कर सकता है । कितने ही संकल्प की 
पवित्र चष्टि-शक्ति क्रो घं धला कर देते हैं क्योंकि कोई. 
क्षणक सुर देने बाली पन्‍्तु देखते ही वे उधर शीघ्र आक्ृष्ट 

थे जाते हैं। छार्ब-चेष्ा के दोष से पूर्णतः. मुक्त लोग 

इनिया में बहुत थोड़े हे । 
गपलिए तुझे आन टेज-पतिकूल परिस्थितियों एवं घटनाओं हे. 
पद फेदल ईश्वर को ओर हो दृष्टि रखनी चाहिए। 


[ शरद ] 
इश्वर का अपू् माधुय क्‍ 
हे मेरे इश्वर, मेरे सबस्व, में तेरे सिवा और किस की इच्छा 
करूँ ? ओर किस अधिक सुख की आकांक्षा करूँ ९. 
हे नाथ, तेरे साथ रहने से सब कुछ आनन्दमय हो.ज़ावा, है,, 
ओर तेरे विरह में सभी वस्तुर्ये ढःखऋकर हो जाती हैं। तू 
ही मेरे अन्तःकरण को स्थिरता है, तू हो मेरी मह॒ती शान्ति 
, . है । तेरे सिवा और किसी वत्तु से अधिक समय तक संतोष 
4 नहीं मिल सकता और तेरी कृपा बिना कोई वस्तु आनन्द 
दायक एवं सुस्वाद नहीं हो सकती । यु 
जिसने तेरी, मधुरता का असली स्वाद पा लिया है, उम्तक्े:लिए 
सच्र कुछ मधुमय है । जिसे तेरी मधुरता का खाद नहीं मिला 
उसे किसी वस्तु से संतोष नहीं होता । पे 
जो सांसारिक विषयों की अ्रवज्ञा एवं इन्द्रिय-दमन द्वारा::तेय 
अनुगमन करते, हैं वे दी सदृज्ञान लाभ करते हैं - क्योंकि वे 
असारता से सपध्य और शारीरिकता से आत्मिकता. की ओर 
उठते हैं । 
सष्ट और सृष्टि के माघुये-भोग में, अनन्त और सान्त में; तथा. 
ईश्वर्प्रदत्त एवं कृत्रिम आलोक में बड़ा अन्तर है ।. ;. 
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“हे सम्पूर्ण सष्ट ज्योतियों से अतीत, नित्य आलोक, तू ऊपर से 
अपनी प्रकाश-किरणों की वषो कर जिससे मेरे हृदय के 
भीतर का समस्त प्रदेश आलोकित हो जाय । हे नाथ, मेरी 
आत्मा और उसकी सम्पूर्ण क्षमता को पवित्र, उल्लसित 
दीप्तियय और जीवन्त कर जिससे में विशुद्ध आनन्द में 
तुर में ही आसक्त ओर निमग्न हो जाऊँ। 

अहद्दा, जिस समय तू मेरे पास रहकर तुमे ठृप्त करते हुए मेरा 
सवस्व और सर्वेसवों हो आयगा वह्‌ चिरवांछित समय कब 
आदेगा १ 

ज॑बतक मुझ पर यह अनुप्नह नहीं होता, तबंतक पूण आनन्द 
प्राप्त -कंरना सेरे लिए असंभव है । 

दाय, अबतक वे पुरानी कुवासनायें मेरे अन्दर जीवित हैं, पूरो 
रूप से उनका नाश नहीं हुआ । अब भी वे -बलवती होकर 

आत्मा के विरुद्ध युद्ध छेड़ दिया करती हैं ओर आसन्तरिक 
शान्ति ८) छुच्ध कर देती हैं । । 

ऐँ प्रभु, तू मुझे आश्रय दे । तू अपनी आगश्चर्य-क्षमता प्रकाशित कर 
ओर अपने वरद हस्त को गैरवान्वित होने दे क्‍योंकि हे 


नाथ, हे सेरे इंश्बर, तेरे सिवा मेरी और कोई आशा या 
आश्रय नहीं है । 


[ २६ ] 
क्‍ मानवी निणेय की असारता 
वत्स, तू मुझमें अपने सन को दृढ़ रूप से नियोजित कर ओर 
जब तेरा अन्तःकरण तुमे निर्दोष और पवित्र कहता हो तो 
किसी मनुष्य के निणेय का भय न कर | इस प्रकार कष्ट 
सहन करना मनुष्य के लिए गौरवपूर्ण है और हदिक नम्रता 
के साथ सुभमें विश्वास रखते हुए जो इसे सहन करेगा 
उसकी कोई हानि न होगी । 
बहुत तरह के आदसी बहुत तरह की बातें कहते हैं और उत्तपर 
बहुत ही कम विश्वास किया जा सकता है । सबको प्रसन्न 
रखना सम्भव नहीं है। संसार में कई महापुरुष ऐसे हुए है 
जो सब के सुख का ध्यान रखते थे फिर भी कितनी ही वार 
उनका तिरस्कार किया गया। इसीलिए उन्होंने, सब छुब 
भगवत्वरणों में अपेण कर दिया ओर धेये एवं नम्रता के 
साथ दूसरों की निन्दा के प्रहारों को सहते रहे। फिर तू 
ऐसे मनुष्य की निन्‍्दा से क्‍यों डरता है जो आज है, कल 
न रहेगा । तू तो केवल मेरा ध्यान रख और मानवी भय से 
भयभीत न हो । यदि तू सच्चा है तो दूसरे लोग शब्दों एवं 
कार्यों से तेरी क्या हानि कर सकते हें; इसमें उन्हीं की 
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हाति है। वे कोई हों, अपने को, श्रपन्ती ठुबेलवा को,जानते 
हैं। तू तो केवल मुझे, अपने इश्वर को, अपनी आँछों के 
सामने रख और उ5प्र शब्दों--जोर-से कभी किसी के साथ 
विवाद न कर । 

यदि इतने पर भी किसी समय तुझे अप्रतिभ या शर्मिन्दा होना 
पड़े तो तू दुखित न हो ओर धीरज छोड़कर अपने गोरव- 
मुकुट को सलिन न बता | वरन्‌ सब प्रकार के दुखों से 
उद्धार पाने के लिए केवल मुझ सें अपनी आशान्वित दृष्टि 
को स्थिर कर क्योंकि में ही सबको कर्मों एवं भावों के 

अनुसार फल देता हूँ । 


[ ३० ] 

क्‍ .. विशुद्ध आत्म-विसर्जन 

वत्स, आत्म-विसजन कर; इसी से तृ मुझे पायेगा । 

हे प्रभु, मुभे कितनी बार एवं किन विषयों में आत्म-त्याग 
करना होगा ? 

चत्स, सदा सब विषयों में त्याग स्वीकार कर; तू सदा सब बातों 
में खाथेरहित हो, यही मेरी अमिलाषा है। यदि अन्द्र- 
बाहर दोनों से तू अपनी इच्छाओं का विसजेन करेगा तभी 
तू मेरा होगा और में तेरा हो सकूँगा। 

जितनी जल्द तू इसका साधन करेगा उतना द्वी तेरा मंगल 
होगा और जितनी ही पूणाता एवं सरलता से तू इसे सम्पा- 
दन करेगा उतना ही अधिक मुझे संतुष्ट कर सकेगा । 

कोई-कोई आशिक भाव से आत्म-त्याग करते हैं, मुक पर सम्पूण 
रूप से निर्भर न करके द्विविधा में पड़े रहते हैं। कोई-कोई 
आरंभ में पूण आत्म-विसजन करते हैं किन्तु कठिनाइयों 
से ऊब्रकर फिर पहले मार्ग पर आ जाते हैं । 

धूणं रूप से आत्म-विसजन किये बिना किसी को भी अन्तःकरण- 
प्रसूत निमेल सत्य अथवा मेरे प्रेम का मधुर प्रसाद नहीं 
मिल सकता और ऐसा हुए बिना मेरे साथ कोई स्थायी 
फलदायक सम्मिलन भो संभव नहीं है। 


१६६ [ विशुद्ध आत्म-विसर्जन 


.. «4 


में पहले कई बार कह चुका हूँ ओर फिर कहता हूँ--“आत्म-त्याग 
फे बिता कभी आन्तरिक शान्ति नहीं मिल सकती इसलिए 
है वत्स, तू पूरी तरह से आत्म-विसजन कर; कोड कामना 
न कर, बदले में कुछ पाने की इच्छा न कर। श्रद्धा एवं 
विश्वास फे साथ घुकमें हो अपने को नियोजित कर। 
इसीमे तू अस्पूण असार वासचाओं, अकारण दुभोवनाओं 
एवं अनथकारी चिन्ताग्रों के ऊपर उठ जायगां और ससे 
हो तू घके पा सकेगा। : 


| ३११ | 
यश के प्रति अवज्ञा 

वत्स, दूसरों के यश और उन्नति तथा अपनी निन्‍्दा से छ्ुब्ध 
न हो । अपना सन ऊपर, मेरी ओर, उठा; इससे संसार में 
मनुष्यों की अवज्ञा तुझे क्षुब्ध न कर सकेगी । 

हे प्रभु, हम स्वयं ही अन्धकार में पड़े रहते हैं; हम में से बहुतेरे 
अहकार द्वारा धोका खाते हैं !। जब्र में भलीभाँति अपने 
मन की परीक्षा करता हूँ तो यही कहना पड़ता है कि किसी 
ओर जीव ने मेरे सांथ कोई अन्याय नहीं किया है । लज्ञा 
ओर अबज्ञा जो मुझे भोगनी पड़ती है, मेरे ही कर्मों का 
फल है और यश एवं महिमा सब तेरी कण के फल हैं और 
उन पर तेरा ही अधिकार है । 

हे नाथ, यदि मेने अपने मन को मनुष्यों की अवज्ञा सहने, उनके 
द्वारा परित्यक्त होने तथा तुच्छ समझे जाने के लिए तैयार 
नहीं कर लिया है तो में आन्तरिक शांति एवं स्थिरता पाने 
अथवा अपनी आत्मा को दीप्रिमय बनाने में समर्थ न हो 
सकूँ गा, न तु तक पहुँच सकूगा । 


[ २९ | 
मनुष्य-प्रदत्त शांति को असारता 

वत्स, इसे भली-भाँति समझ ले कि चाहे को दस नुष्य तेरे कितना 
हो मनोनुकूल एवं घनिष्ट हो, अपने शांति-लाभ के लिए 
उसझ्े ऊपर तिर्भर करना बिलकुल।अविधेय है क्योंकि ऐसा 
होने पर तू शीघ्र ही।विचलित होकर संसार के माया-जाल 
में फँस जायगा। 

किन्तु यदि तू मुझे चिरस्थायी सत्य सानकर मेरा ही आश्रय लेगा 
तो इससे किसी प्रेमी, मित्र या बंघु के वियोग या सृत्यु के 
कारण तुझे दुःख न भोगना पड़ेगा | 

अपने मित्र के प्रति जो तेरा अनुराग है उसे मुभमें ही केंद्रीभृत कर 
आर चाहे जिसे भो तू सच्चा ओर प्रिय मान,पर उसे मेरे ही 
लिए प्रेम कर | मुमसे भिन्न मित्रता में कोई शक्ति या स्था- 
यिल्व नहीं है । ओर जो मेरे द्वारा संयोजित नहीं है वह प्रेम- 
योग्य, सत्‌ एवं निमल नहीं है। 

यदि तू अपने को नलगएय समझकर, सब प्रकार के पाथिव प्रेम 
से अलग हो जायगा तो में तेरे अन्तःकरण में अपना अनु- 
प्रए-खोत प्रवाहित करूंगा । 

जब तू सथ्टि के जीदों दी ओर देखता है तो स्रष्टा का मुख तेरी 
आँखों दी झट हो जाता है । 

सामान्य विषयों में अदेध अनुराग का त्याग कर क्योंकि वे पर- 
साथ-साधन सें दिल्न-रूप हैं और आत्मा में अपविन्न , भावों 
वा समावेश करते हैं। 


[ २३ ] 
पार्थिव ज्ञान की असारता 

चत्स, मनुष्यों के वाकचातुय पर भुग्ध न हो । इेश्वर का राज्य 
बातों से नहीं पराक्रम से ही फैलता है। मेरो वातों पर 
ध्यान दे; वे हृदय और मन को प्रदीम्र करेंगी तथा तुमे 
सच्ची सान्‍्त्वना प्रदान करेंगी । 

अधिक विद्वान्‌ दिखने के लिए अध्ययन संत कर वरन्‌ अन्तः- 
करण की पवित्रता बढ़ाने .के लिए धमग्रन्थों का अध्य- 
यन कर । 

में ही मनुष्यों को प्रकृतज्ञान की शिक्षा देता हूँ और मनुष्य-द्वारा 
जो ज्ञान नहीं मिल सकता, उसे में अपने बच्चों को देता 
हैँ । जिसे में ज्ञान देता हूँ वह तुरन्त ज्ञानी और महात्मा हो 
जाता है और जो फेवल मानवो ज्ञान के लिए व्याकुल होता 
है वह भ्रम में पड़कर दुःख भोगता है । 

द्स साल विद्यालय में शिक्षा प्राप्त करके भी-सत्य के विषय में जो 
ज्ञान प्राप्त नहीं होता वह में अपने भक्तों को एक सुहूचे में 
हृदयंगम करा देता हूँ । 

सम्पूर्ण पार्थिव विषयों को तुच्छ समभने, नित्यस्थायी वस्तुओं 
का अन्वेषण और आस्वादन करने, यश से दूर भागने 
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अपमान सहत करने, अपनी सम्पूणे आशा सुभमें ही स्था- 
पित करने, मेरे सिवा किघी और की इच्छा न करने और 
सब को छोड़कर केवल मेरी शरण में आने की शिक्षा में 
अपने भक्तों को देता हूँ । 

में अनेक रूपों सें ज्ञान देता हैँ । किप्ती से साधारण किप्ती से 

बशेष रूप से आलाप करता हूँ; किसो फे निक्नट अपने को 

प्रतीक-हवारं धीरे-धीरे ओर क्रित्ती के हृदय में स्पष्टरूप में 
में श्रपने सम्पुण निगूढ़ रहस्यों को प्रकारित करता हूँ । 

पुस्तक तो एक ही द्वोवी है पर वह सब्र मनुष्यों को एक ही 
प्रकार शिक्षा नहीं देती; मे ही सत्य का प्रकरृत शिक्षक हैँ, 
हृदय में द्रष्टा हैँ; बुद्धि सें अनुसंधानकारी हूँ; चिन्ता में 
विचारक हूँ और कार्य सें कतो एवं सहायक हूँ । में जिसे 
ज॑धा समझा हूँ उसे बेखा ही ज्ञान देता हूँ । 


[ ३४ ) 
निन्‍्दा-सहन. में ईश्वर पर निभेरता 
वत्स, तू दृढ़तापूवक खड़ा हो, दर हालत में मुझपर निर्भर कर 
क्योंकि निन्‍्दा के व्यथे वाक्य तेरा कुछ भी विग्याड़ नहीं 

सकते । शब्द शब्द ही हें; वे वायु में उड़ जाते हैं, पर पत्थर 
( के समान अटल हृदय ) को घायल नहीं कर पाते । 

चत्स, यदि तू दोषी हो तो आत्म-संशोधन का यत्न कर ओर 
यदि दोषी न हो तो भगवान के लिए प्रसन्नचित्त से लोगों 
की निन्दा सहन कर । 

तू कठिन प्रहार सहन करने के लिए अभी तक श्रस्त॒त नहीं है 
सुतरां बीच-बीच में कुछ वाक्य-मंत्रणा सहन करके ज्ञानाजंन 
करना तेरा कतेव्य है। त अब भी संसार में आसक्त है 
ओर मानवी प्रशंसा अब भी तेरे हृदय को अच्छी लगती 
है । अपमानिव होने के भय से तू अपने दोषों को खीकार 
करने का साहस नहीं दिखाता या उनकी सफाई देने की 
चेष्टा करता है । 

पर यदि त भलीभांति अपनी परीक्षा करेगा तो तुझे माछ्ूम होगा 
कि तुममें जगत्‌ एवं मनुष्य को सन्तुष्ट करने की असार 


वासना अब भी जीवित है । 
जब तू तुच्छ सममे जाने या अपने दोष के लिए अपमानित होने 
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के भय से अपने को छिपाता है तब स्पष्ट ही जाना जा सकता 
है कि तुसमें सच्चो सम्नता नहीं आई है, न जगत्‌ के प्रति त 
पूणतः अलासक्त है । 

त्स, त सावधानी के साथ मेरे आदेशों का अनुसरण कर; इससे 
त मनष्य के हज़ारों निन्‍्दा-वाक्यों से सी विचलित न होगा। 
तेरे विरुद्ध जितधी कट बातें कही जाती हों, त उनकी ओर 
ध्यान न दे ओर उन्हें घूलिवत्‌ समझ | इससे सारी निन्‍्दा 
मिलकर भी तेरा एक बाल बवॉका त कर सकेगी । 

किन्तु जिसका आध्यात्मिक जीवन पुष्ट नहीं है, जिसे इश्वर दिखाई 
नहीं देता वह व्यक्ति निन्‍दा की साधारण बात से भी सहज 


ही श्षुब्ध हो जाता है | जो पूरी तरह मुकपर ही निर्भर करते 


का । 
बह 


हैं वे .सम्पूण भय से मुक्त हो जाते हैं । 

में ही न्यायी विचारक हूँ; में सबके हृदय के गुप्त तत्तों काविचार 
परता हैं; शुभे निन्‍दरा के सब गुप्त स्नोत मातम हैं । जो 
लिम्दा- एनि--करता है।एसे में जानता हैँ और जो सहन 
परते + एप्प भी में जानता हैँ । 

सुथा से ही एव सब दावयों झा जन्‍म होता है जो मनुष्य के 
अन्त:वरण पी शुप्र दिन्‍्ता छो।प्रदयाशित करते हैं। यह सब 
गेरी ही छाज्ुमति के छाहुसार घटित होता है । में दोषी और 
लिर्दोष या विद्यार करूँगा हिन्तु गुप्त विचार-द्वारा पहले दोनों 
को शापती परीक्षा दरने दा ऋचसर में देता हैं । 

सतृष्य पे साक्ष्य से शायः असम पंद्रा हो जाता है किन्त मेस 
निर्णय सश्टा छोर न्यायपूर्ण होता है, स्थिर रहता है और 
दाभी नष्ट नहीं होता । 
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मेरा विचार सबके लिए गुप्त ओर रहस्यपूणे है; बहुत थोड़े लोगों 
को विशेष अवसरों पर थोड़ा-बहुत उसका पता लगता है । 

जो सच्चे आत्म-ज्ानी हैं, जिन्होंने मुके पूणेतः 'आत्मापेण कर 
दिया है वे प्रत्येक बात में इश्वर की इच्छा देखते हैं, इसलिए 
व्याकुल नहीं होते । यदि उन पर किसी भूठे दोष का आरोप 
कभी किया जाता है तो भी वे उधर ध्यान नहीं देते । यदि 
प्रमाण से निर्दोषता सिद्ध हो जाय तो भी वे उलछसित 
नहीं होते । 

में कभी बाहरी दृष्टि से, बाहरी बातों को लेकर, विचार नहीं 
करता, लोगों के हृदय को देखता हूँ | इखीलिए मनुष्य के 
विचार से जो प्रशंसनीय गिना जाता है वह अनेक बार 
मेरी दृष्टि से निन्दूनीय होता है । 

“हे प्रभु, हे सेरे स्वामी, तू ही सच्चा विचारक है। तू मनुष्यों 
की दुबलता और दुष्टता को जानता है। तू ही मेरा बल है 
तू ही मेरी आशा है । 

जो-कुछ में नहीं जानता, वह तुमे माद्धम है इसलिए निन्दित द्ोने 
पर भी शान्तिपूवंक मुझे जीवन बिताना उचित है । 

हे नाथ, इस सम्बन्ध सें यदि मुकसे कुछ अन्यथा व्यवहार हुआ 
हो तो दया करके उते त क्षणा कर ओर आगे आनेवाली 
परीक्षाओं में अ्रविचलित रह सक्ूँ, ऐसो शक्ति मुझे प्रदान 
कर ।”” 


[ २५ । 
अनन्त जीवन के लिए कष्ट सहन 
बत्स, तने मेरे लिए जो श्रम अज्ञोकार क्रिया है, उसमें थक कर 
सत बेठ । देख, दःख-कष्ट कहीं तुके नीचे तल गिग दें। यदि 
ध्यात रदखेंगा तो मेरी प्रतिज्ञा दर हालत में तुमे शक्ति 
ओर सान्लना प्रदान करेगी। में तुझे परिमाणातीत पुरस्कार 
प्रदान कर सकता हैँ | तुके अधिक दिन तक कष्ट ओर 
दुःख का भार नहीं उठाना पड़ेगा । धीरज रख ओर प्रतीक्षा 
कर । शीघ्र द्वी तेरे समस्त दुःखों का नाश हो जायगा । ' 
एक समय ऐसा आवेगा जब सारे दुःख-क्ष्ठ और अशान्ति का 
अन्त हो जायगा । उसमें थोड़ा ही विलम्ब है, समय-चक्र 
धुमते क्‍या देर लगती है ९ 
मेरे द्रात्ा-दपिवन में त जो परिश्रम कर रहा है उसे उद्योगपूर्वक 
वःरता जा । तेरे परिश्रम का पुरस्कार में स्वयं हो । 
तृ लिख,पढ़, था,शोक कर, नीरव रह, प्राथना ऋर तथा आपदाओं 
व घीर वो तरह सहन कर | अनन्त जीवन इन सब युद्धों 
वरन एनप था घारतर यद्ों-द्वारा ही प्राप्त होता है । 
में जामता हूँ", एक दिन तुझे शान्ति मिन्रेगी | उछ समय न दिन 
एया, न रात । फेबल अनन्त प्रकाश, श्रस्मीम उच्ज्वलता, 
स्थायी शान्ति और विर-विश्वाम हो रह जायगा | उस समय 
तुभ यश दाहन का आदश्यकृता न पड़ेगी कि इस नश्वर 
शरणेर से मेरा उद्धार कौन करेगा १” दृत्यु दूर ज्ञा गिरेगी, 
जरानमरण-ान स्वास्थ्य शप्र होगा, कोई चिन्ता नहीं होगी 
(0 सध्य छझातसन्ह्म हा यगा | 
(८ 
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मेरा विचार सवके लिए गुप्त ओर रहस्यपू्े है; बहुत थोड़े लोगों 
को विशेष अवसरों पर थोड़ा-बहुत उसका पता लगता है । 

जो सच्चे आत्म-ज्ञानी हैं, जिन्होंने मुके पूर्णतः अआंत्मापेण कर 
दिया है वे प्रत्येक बात में इश्वर की इच्छा देखते हैं, इसलिए 
व्याकुल नहीं दीते । यदि उन पर किसी मूठे दोष का आरोप 
कभी किया जावा है तो भी वे उधर ध्यान नहीं देते । यदि 
प्रमाण से निर्दोषता पिद्ध हो जाय तो भी वे उल्डखिठ 
नहीं होते | 

में कभी बाहरी दृष्टि से, बाहरी बातों को लेकर, विचार नहीं 
करता, लोगों के हृदय को देखवा हूँ । इस्तीलिए महुष्य के 
विचार से जो प्रशंसनीय गिना जाता है वह अनेक बार 
मेरी दृष्टि स्रे निन्दबीय होता है । 

“हे प्रभु, हे मेरे खासी, तू ही सच्चा विचारक है। तू मनुष्यों 
की दुबेलता और दुष्टता को जानवा है। तू ही मेरा बल है, 
तू द्वी मेरी आशा है । 

जो-कुछ में नहीं जानता, वह तुमे मातम है इसलिए निन्दित द्वोने 
पर भी शान्तिपू्वक मुमे जीवन तिताना उचित है । 

हे नाथ, इस सम्बन्ध में यदि मुझसे कुछ अन्यथा व्यवहार हुआ 
हो वो दया करके उठते तू क्षमा कर ओर आगे आनेवाली 
परीक्षाओं में श्रविचलित रह सकूँ, ऐसो शक्ति मुझे प्रदान 
कर |” 
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पत्स, तने मेरे लिए जो भ्रम अड्डोकार किया है उसमें थक कर 
सत बेठ । देख, दुःख-कष्ट कहीं तुझे नोचे न गिस दूँ। यदि 
त ध्यान रखेगा तो मेरी प्रतिज्ञा हर हालत में तुमे शक्ति 
ओर सान्खतां प्रदात करेगी। में तुझे परिमाणातीत पुरस्कार 
प्रदान कर सकता हूँ | तुमे अधिक दिन तक कष्ट ओर 
दुःख का भार नहीं उठाना पड़ेगा । धीरज रख ओर प्रतीक्षा 
कर । शीघ्र ही तेरे समस्त ढु:ःखों का नाश हो जायगा ।..' 
एक समय ऐसा आवेगा जब सारे दुःख-कष्ट ओर अशान्ति का 
अन्त हो जायगा। उससें थोड़ा ही विलम्ध है, समय-चक्र 
घूमते क्‍या देर लगती है ९ 
मेरे द्राक्ा-उपवल में त जो परिश्रम कर रहा है उसे उद्योगपूर्वक 
करता जा । तेरे परिश्रम का पुरस्कार में स्वयं हाँ । 
तू लिख,पढ़, गा,शोक कर, नीरव रह, प्राथंना कर तथा आपदाओं 
को वीर की तरह सहन कर | अनन्त जीवन इन सब युद्ठों : 
वरन्‌ इनसे भी घोरतर युद्धों-द्वारा ही प्राप्त होता है । 
में जानता हूँ, एक दिन तुझे शान्ति मिनेगी । उस समय न दिन 
हैगा, न रात | केवल अनन्त प्रकाश, असीम उन्ञ्बलता, 
स्थायी शान्ति और चिर-विश्रा पर हो रह जायगा । उस समय 
तु यह कहने को आवश्यकता न पड़ेगी कि “इस नश्वर 
शरीर से सेरा उद्धार कोन करेगा १” मृत्यु दूर जा गिरेंगी 
जरा-सरण-होन स्वास्थ्य प्राप्त होगा, कोई चिन्ता नहीं होगी 
आर सब आनन्द्मय हो जायगा । 
(२ 
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अहा, उस उच्च नगरी में रहना कितना आनन्ददायक है । अहा, 
अमरता का वह उज्ज्वल दिन, जिसे कोई रात अन्धकारमय 
नहीं बनाती और जहाँ सर्वोच्च सत्य सदा प्रक्राशमान है, 
सब-कुछ आनन्दमय, स्थिर ओर कभी (विरुद्ध दिशा में ) 
बदलने वाला नहीं है । वह दिन यदि एक वार हमारे सामने 
प्रकाशित हो जाता तो समस्त पाथिव विषयों का वहीं अन्त 
हो जाता । 

हाय, हमारे जीवन में जो बुराइयाँ आ गई हैं. उनका अन्त कब 
होगा ? कब में पाप की कष्टकर गुलामी से उद्धार पाऊँगा १ 
है प्रभु, कब मैं केवल तुममें ही मन लगाऊँगा ? कब में 
तुममें निमग्न होकर आनन्दमय हो जाऊँगा १ कब पूर्ण 
मुक्ति के मार्ग की सारी बाधायें चकनाचर हो जायेगी ओर 
शरीर एंवं आत्मा के सारे दोष दूर हो जायँगे। कब मं 
अचथ्चल शान्ति, निरापद एवं निश्चित शान्ति, भीतर-बाहर 
की शान्ति--चारों ओर से अक्षुर्ण रहने वाली शान्ति 
'पाऊँगा । क्‍ न 
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है प्रभु, कब में तेरा प्रत्यक्ष द्शन करूँगा ९ हे राजा, कब में 
तेरे स्वर्गीय राज्य की विभूतियों को देख पार्ँगा ? कब में 
. तेरे पास रहकर तेरे राज्य का साधुय पान कर सक्ूगा, जिसे 
तू अपने प्रेमियों को सदा से पिलाता आया है। में दीन- 
दीन, शत्रुओं के देश में पड़ गया हूँ जहाँ नित्य युद्ध ओर 
दुर्देष से सामता करना पड़ता है । हे स्वामी, तू मुझे इस 
अवस्था में सान्‍तवना दे, हमारे दुःख की कम कर। मेरे 
प्राण की लस-लस में तुके पाने की उत्क्ठा भरी हुई है # 
सें संसार की सान्तना नहीं चाहता, दुनिया जो कुछ मुझे 
दे सकती है, वह तो मुझे एक बोक लगता है । 
में हृदय के गस्भोर प्रदेश में तेश संभोग करना चाहता हूँ किन्तु 
में तुमे पकड़ नहीं पाता । स्वर्गीय विषयों में लीन होने की 
मेरी बड़ी इच्छा है पर शारीरिक इच्छायें एवं अदम्य 
वासनायें मुझे सवंदा दुबेल एवं भारतप्रस्त बना देती हैं। 
में मन सें सम्पूर्ण अनित्य विषयों के ऊपर उठने का संकरुप 
करता हूँ पर भरसक चेष्टा करने पर भी गिर पड़ता हूँ । 
में अभागा अपने साथ ही युद्ध करता हैँ और अपने ही लिए. 
कष्ट-दायक हो उठता हूँ। मेरी आत्मा तो झँचे--बहुत 
ऊँचे जाना चाहती है पर मेरा शरीर नीचे ही रहने की 
चेष्टा वरता है । हाय, जब में दिव्य एवं विरस्थायो विषयों 
का दिचार करता हूँ और अपने को इतना दुर्वल और 
पतित पाता हूँ तो हृदय में केसी व्यथा होती है । 
हे मेरे इश्वर, तू मुझ से दूर न हो और मेरी ग़लतियों के कारण 
मुझे परित्याग न कर | हे नाथ, अपना वच्न गिरा कर उन्हें 
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।.. छिन्न-भिन्न कर; अपना वाण चलाकर मेरे अन्तःशत्रओं 

। ; की करपना को व्यथ कर दें। 

है दुयामय, मेरी समस्त इन्द्रियों को संयत करके एन्हें अपनी 
ओर आकर्षित कर । जगत के सम्पूणे विषयों को मेरे मनसे 
विस्मृत होने दे और में शीघ्र सम्पूर्ण पापपूण अभिलाषाओं 
का त्याग कर सकूँ, ऐसी शक्ति मुमे दे । के 

हे नित्यस्थायी सत्य, मेरी सहायता कर जिससे नाना. प्रकार के 
अहंसाव मुझे विचलित न कर सके। हे स्वर्गीय माधुय, 

£ » ग्रेरे पास आकर प्रकाशित हो और अपने श्रीमुख के प्रकाश 
एवं सोन्दय से मेरी सम्पूण अपवित्रता दूर कर दे | 

हे नाथ, ' हमें क्षमा कर ओर जब प्राथना के समय तेरे :सिवो 

। ओर कोई चिन्ता मेरे हृदय में आवे तो मेरे साथ .क्मा का 

। व्यवहार कर और मुझे धीरज दे । में सचमुच ही अनेक 

।. चिन्ताओं से कातर हो उठता हूँ । अनेक वार जहाँ मेरा 

«शरीर रहता है, वहाँ मेरा मन नहीं रहता, ;.वह अन्य 

। स्थानों पर दौड़ता रहता है। जहाँ मेरे विचार रहते हैं, में 

. . भी वहीं रहता हूँ और मेरी भ्रव्ृत्ति जिस रास्ते पर -दोड़ती 

है, मेरे विचार भी उसी रास्ते पर दौड़ते हैं । जो बात सुख 

देती है था अभ्यास के कारण मुझे संतुष्ट करतीं है, वह 

। जदद भेरे मन में आ जाती है । इसीलिए दे सत्य-स्वरूप, 
तू ने स्पष्ट ही कहा ऐै--“जहाँ तेरा धन है,* वहीं तेरा 
मन है । 

यदि में रवगे को चाहता हूँ तो स्वर्गीय वस्तुओं पर किचांर करने 
में मुझे प्रसन्‍नता होती है। यदि में दुनिया को चाहता हूँ तो 
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दुनिया के सुखों में सुखी होता--भूल जांता-हूँ ओर 
उसके दुःखों में दुःख्वी होता हूँ। यदि में शरीर को प्यार 
करता हूँ तो प्रायः उन्हीं विषयों की चिन्ता करता हूँ जो 
शरीर से सम्बन्ध रखती हैं। यदि में आत्मा को प्यार करता 
हैँ तो आध्यात्मिक वस्तुझों के बारे में विचार करने में एक 
प्रकार का आहलाद होता दै । जिस चीज़ को में प्यार करता 
हूँ उसी के बारे में बोलने और सुनने की इच्छा करता हैं 
ओर उसी की चिन्ता मेरे हृदय में निवास करती है। 
किन्तु हे प्रसु, धन्य है. चह मनुष्य जो तेरे लिए सम्पूे जगत 
'से अनासक्त हो जादय है, अपने स्वभाव को संयत रखतां 
है और आत्म-शक्ति से सम्पूण शारीरिक अभिलांषाओं 
फो विजय कर लेता है। ऐसी अवस्था में ही वह स्थिरचित्त 
होकर. तेरे उद्देश्य में अपनी बलि चढ़ाता हैं. और 
अन्तर-वाह्य सब को सकल कासनाओं से रहित करके 
तुम में दी स्थित हो जाता है। | 


[ २७ | 
आत्मापण 
वत्स, जिस सीमा तक कोई आत्म-त्याग करेगा, उस सीमा तक 
मुझे प्राप्त होगा । 
जैसे बाह्य विषयों में कामना-शन्य हो जाने पर आनन्‍्तरिक शान्ति 
, उत्पन्न होती है, उसी प्रकार हृदय से त्याग. करने पर तू 
मुझे प्राप्त करेगा । मेरा आदेश है कि तू तके और विवाद 
का त्याग करके मेरी इच्छा के अधीन रह कर पूणतया 
मुझे आत्मापंण कर | 
वत्स, मेरा अनुगसन।कर क्योंकि में ही मागं, सत्य ओर जीवन 
हैँ । याद रख, मनुष्य मागे के बिना ठीक स्थान पर पहुँच 
नहीं सकता, सत्य के बिना जान नहीं सकता और जीवन 
के बिना जी नहीं सकता । ॥॒ 
में ही मागे हैँ, मेरा अनुगमन कर। में ही सत्य हूँ, सम में 
श्रद्धा कर। में ही जीवन हैँ, सुर में अपनी सम्पुण 
आशाओं को नियोजित कर । मैं अश्नान्त पथ हूँ, में अमिट 
सत्य हूँ, में अनन्त जीवन हूँ । में ही सब से सरल पथ हूँ, 
में ही सर्वोच्च सत्य हाँ और में ही प्रकृत, आनन्द्मय 
ओर असृष्ट जीवन हूँ । 


१८३ है [ आत्मापंण 

यदि तू मेरे साग से चलेगा तो उसके छ्वारा तू सत्य को जान 
सकेगा और सत्य तुझे मुक्त करेगा ओर तू अनन्त जीवन 
लाभ कर सकेगा । 

वत्स, यदि तू इस जीवन को पाना चाहता है तो मेरी आज्ञाओं 
का पालन कर । क्‍ 
यदि सत्य को जानना चाहता है तो मुममें विश्वास कर। 
यदि सिद्ध (पूर्ण) होना चाहता है तो तेरे पास जो कुछ हे 
उसका त्याग कर । 
यदि मेरा भक्त होना चाहता है तो मुझे परेतः आत्मापंण 
कर | 
यदि जीवन धन्य करना चाहता है. तो इस ( सांसारिक ) 
जीवन को तुच्छ समझे । 

हे प्रभु, तेरा माय कठिन है तो भी में उस पर चहूँगा, मुमे शक्ति 
दे । में तो अति क्षुद्र हैँ । स्वामी की अपेज्ञा दास और गुरु 
की अपेक्षा शिष्य तो सदा ही छोटा है । 

दयामय, अपने दास का पवित्र जीवन के अनुशीलन ओर 
अनुसरण सें अभ्यस्त होने दे। इसी में मेरा उद्धार है, 
क्योंकि इसी से में पवित्रता लाभ कर सकूँगा । 

वत्स, जितना तने पढ़ा या जाना है यदि उसी का पालन कर तो 
त्‌ बहुद सुखो हो सकेगा । 

जो कोई सेरी आज्ञा छुतकर उसका पालन करता है वही मुमे 
प्रेस करता हैं। उसी को में प्रेम करता हाँ और उसी के 
निकट अपने को प्रकाशित करता हूँ । 


[ श्द ] 
क्‍ पृतन में निराशा उाचित नहीं 

वत्स, आनन्द के समय शअधिक शान्ति एवं भक्ति प्रकट करने 
की अपेक्ता, दुःख फे समय घैये एवं नम्नता मेरे निकट 
. अधिक संतोषजनक है । हु 

अपने विरुद्ध कही गई छोटी-छोटी बातों के लिए तू इतना व्यथित 
क्यों होता है ? यदि इससे भी कठोर बातें कही जायें तो 
भी दुखित और विचलित होना तेरे लिए उचित :नीं । 

तू निराश न हो,, तेरे जीवन में यह कोई नई घटना नहीं है.। 
अनेक बार तू. दुःख उठा चुका है और जबतक जीवित रहेगा 
तबतक अनेक बा र ऐसी घटनायें होती रहेगी । 

जब प्रतिकूल घटनायें नहीं घटतीं, तेरे साहस में कमी नहीं 

/ आती .। उस समय तो तू सत्परामश दे सकता है; अपने 
शब्द से दूसरों को सबल कर सकता है किन्तु जिस समय 
कोई ढुः ब्र-कष्ट तेरे द्वार पर हठात्‌ उपस्थित होता है, जब 
तू प्रतिकूल घटनाओं के कारण दुःखी होता है तब तू बिल- 
कुल ही दुबल और हतबुद्धि हो जाता है। 

बेत्स, देख तेरी दुर्बलता कैसी प्रबल .है; सामान्य घदनाओं, 
मामूली परीक्षाओं के आते ही बाहर निकल पड़ती है | 

किन्तु याद रख, यह सब परीक्षा तेरे कल्याण के लिए ही द्वोवी 
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है इसलिए जब कोई ऐसी दुःखद या प्रतिकूल घटना घटे 

' ते जहाँवक सस्मव हो दृढ़तापूवक उस छुबलता को तू हृदय 
से उखाड़ फेंकने के लिए कमर कस ले ओर दुःख से यदि 
तेरा चित्त चंचल हो उठे तो इसके लिए तू निराश न हो, क्‍ 
कौर देरतक अपने को व्याकुल नहोने दे । यदि तू आननन्‍दू- 
पूवक ऐसी परीक्षाओं को सहन न कर सके तो शान्ति एवं 
धीरज के साथ उन्हें सहन कर । 

'बैये के साथ कष्टों को सहन करने की बात सुनने में. तुमे कड़वी 
लगेगी या उसे सुनकर तुमे क्रोध आयेगा, फिर भी आत्म- 
दमन फा अभ्यास कर । कोई अनुचित बात तेरे मुँह से न 
निकले, इसका सदा ध्यान रख। 

जो आँधो इस समय तेरे सन में उठ रही है, वह शीघ्र ह्वी शान्त 
हो जायगी और भगवान्‌ की कृपा से तेरे।हुदय के सब 
दुःख मधुर हो जायेँगे। 

में सदा तेरे पाख बतमान और जाग्रत हूँ । पूरण॑तः आत्मार्पण 
करके ( भक्तिपूवक ) पुकारने वालों के लिए में सदा सहा- 
यता करने एवं सान्‍्लना देने के लिए प्रस्तुत रहता हूँ । 

सन को शान्व रख, धीरज धारण कर और अधिक सहन करने 
के लिए सदा श्रस्तुत रह । 

यदि तेरे सन में यह आता है कि ' मैं सबंदा ही कष्ट पावा रहता 
हैं ओर बढ़े प्रलोभनों एवं परीक्षाओं में पड़ गया हूँ? तो भी 
इसे भलिभाँति समझ ले कि तू भगवान्‌ की कृपा से सवथा 
पंदित नहीं हो गया है | हाँ, यह अवश्य है कि तू मनुष्य 
है, मांसमय है, इश्व< नह ॥। 
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शोकाचे, लोगों को में ही निविष्चता एवं खत्थता प्रदान करता 
हूँ ओर जो मेरे सामने अपनी दुवलता खीकार करते हैं 
उन्हें में ही दिव्य जीवन को ओर उठाता हूँ । 

४ हे प्रभु, तेरे शब्द मंगलकारी हैं । वे मधु से भी मीठे और 
सुखादु हैं। यदि तू अपने पवित्र वाक्‍्यों से मुझे सान्‍्लना 
न प्रदान करता तो ऐपे कठिन दु:ख एवं क्लेश में में क्‍या 
करता ९ 

हे प्रभु, मेरी अन्तिम अवस्था जिससे उत्तम हो ओर इस संसार 
से प्रस्थान के समय मेरा पथ सुगम हो, ऐसी कृपा कर । हे 
खांमी, मेरी ओर ध्यान दे और तेरे पास तक जो मागे 
जाता है उसपर मुझे ले चल ।” 


[ २४६ | 

$९ 6 ब् 

यह ता मानवा राग है | 

बत्स, मनुष्यन्मात्र का स्वभाव है कि किसी न किसी सन्त या 
महात्मा की ओर वे अधिक आकर्षित हो जाते हैं और 
उसकी प्रशंसा में ही लग जाते हैं किन्तु इससे भी अनेक 
बार इश्वर-प्रेम की अपेक्षा मनुष्य के प्रति आसक्ति ही अधिक 
व्यक्त होती है । 

मेले ही सब पविन्न सन्‍तों का निमोण किया है; मेंने ही अपनी 
कृपा से उन्हें धन्य किया है, मेंने ही उन्हें. ऊँचा उठाया दै। 

मुझे प्रत्येक का यथाथ मूल्य और योग्यता माल्ठम है; में ही अपने 
मधुर आशीधोंद से रास्ता दिखाता हूँ । सन्‍्तों ने मुझे मनो“ 
नीत नहीं किया है, सेने सनन्‍्तों को सनोनीत किया है। 

सें ही अपनी विभूतियों से उनका आवाहन करता हूँ; से ही 
अपनी छा से उन्हें आकर्षित करता हूँ ओर में ही अनेक 
परीक्षाओं एवं प्रलोभनों से उन्तका उद्धार करता हूँ । 

सें ही उनके हृदय में मौरवपूण सान्‍्तवना कीचपो करता हैँ; में ही 
सदा उन्‍हें सत्कम में लगाता हूँ; में ही उन्हें घैये का मुकुट 
पहनाता हूँ । 

में उनमें से प्रथम को जानता हूँ और अन्तिम को भी जानता हूँ 
लेकिन में तो उनमें से सभी को असीम प्रेम से आलिंगन 
करता हैँ । इसलिए जो कोई मेरे किसी चुद्रतम भक्त की 
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अवज्ञा करता है, वह बड़े की भी इज्जत नहीं करता । भेंने 
किसी तात्पये से ही छ्षुद्र एवं महान दोनों को पैदा 
किया है । 

जो कोइ सन्‍तों या महापुरुषों में से एक की भी निन्‍्दा करता है 
वह मेरी तथा मेरे सब भक्तों की निन्‍्दा करता है । इन 
सत्र का एक ही प्रेम-बंधन है; इनकी भावना एक है तथा 
ये सब एकता एवं प्रेम के सूत्र में बँधे हुए हैं । 

'सब सन्‍त अपने सकल गुणों की अपेक्षा मुमे ही अधिक प्रेम 
करते हैं और स्वार्थ एवं आत्म-प्रेम से दूर रहने के कारण 
मुझे शीघ्र आत्मारपंण कर पाते हैं । वे मुझे ही सब सिद्धियों 
का मूल मानकर मुममें ही आश्रय एवं विश्राम प्रहण 

करते हैं । क्‍ 
अगत्‌ में कोई चीज़ भी उनको मुझसे हटाकर दूसरी ओर नहीं 
ले जा सकती । कोई भी पदाथे उन्हें पराजित नहीं कर 
सकता क्योंकि नित्यस्थायी सत्य से पूर्ण होकर उनके हृदय 
में कभी न बुमनेवाली प्रेम की अग्नि जलती है । 

जो लोग स्वार्थ को छोड़ दूसरी वस्तुओं को प्रेम नहीं कर पाते, 
ऐसे सांसारिक बुद्धि के व्यक्ति भगवद्धक्तों एवं सन्‍्तों के 
विषय में तक-वितक करते हैं; यह अनुचित है। ऐसे लॉग 
नित्यध्थायी सत्य का विचार अपनी कल्पना के अड॒सार 
अतिरंजित करके करते हैं । ऐसे व्यक्ति मानवी राग के 
कारण किसी मनुष्य की ओर अधिक खिंच जाते हैं और जिस 
प्रकार वह संसांर को देखते हैं, उसी प्रकार गूढ़ आध्यात्मिक 
बातों की भी कल्पना कर लेते है । 
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योगी एवं महापुरुष समाधिस्थ हो अपनी प्रकाशमय चित्‌शक्ति 
से जिस सत्य का अ्रनुभव करते हैं उस के पास तक अपूर्ण 
ताकिक सनुष्यों की कल्पना पहुँच नहीं सकती । 

इसलिए है बत्स, मिथ्या कुतूहल फे लिए अपने ज्ञान एवं अधि- 
कार की सीसा से बाहर की किसी वस्तु में हस्तक्षेप न 
कर । कौन अधिक पवित्र है, कोन दिव्य आनन्दू-राज्य के 
निवासियों में सर्वेश्रेष्ठ है, इसके विवाद में न पड़ । तू इस 
तक-वितक से दूर रहकर यह देख कि तेरे अन्दर आध्या- 
त्मिकता क। केसी कमी है और पापमयी वासनाओं की 
कैसी अधिकता है। इससे तू मेरे निकट शीघ्र पहुँचने में. . 
समथ होगा | 

| पवित्र हैं, सन्‍त हैं वे अपने गुणों पर फलते नहीं | वे अपनी 

उत्तमता का स्रोत मुझे ही (मानकर मुमको ही आत्मापेण 
करते है । वे सेरे प्रति सदा हो प्रेम और आचनद्‌ से परि- 
पूरा रहते हैं | उन्हें सुख का अभाव नहीं होता; अभाव हो 
भा नहा सकता । 


[ ४० ] 
इंश्वर-निभरता 

हे प्रभु, इस जीवन में मेरे आश्रय का दूसरा कौन स्थान है ? 
मंगलमय, क्या तू ही मेरे सनन्‍्तोष का स्रोत नहीं है ? तेरे 
सिवा आर कहाँ मेरा मंगल होगा ? जबतक तू उपस्थित है 
मेरा अकल्याण क्यों होगा ? 

तुमे छोड़ कर धनवान होने की अपेक्षा तेरे साथ द्रिद्र होना ही 
मेरे लिए सुखदायक है । तुमे छोड़ खगे में रहने की अपेत्ता 
तेगे साथ प्रथ्वी का यात्री बना रहना मेरे लिए अधिक 
सुखद है । जहाँ तू है, वहीं खगे है; जहाँ तू नहीं है वहाँ 
मृत्यु और नरक है । 

तू दी मेरी आऊांक्षा है इसलिए प्राण के समस्त उच्छवास और 
व्याकुलता के साथ तेरे लिए रोना, तड़पना ओर प्रार्थना 
करना आवश्यक है। 

| है खामी, तेरे सिवा और किसी में मेरा पूण विश्वास नहीं द्दे । 

तू ही मेरी आशा है, तू ही मेरा साहस है, तू ही मेरी 
सानन्‍खना है और हर अवस्था में तू द्वी मेरा परम बंधु दे । 


नम्शीलयकत एस ट तक हा 
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संसार में और सब तो अपने खाथों में लगे हुए हैं, केवल तू ही 
मेरा त्राता है; फेवल त ही मेरी उन्नत्ति की कामना करता 
और विभिन्‍्त अनुकून-प्रतिकूल घटनाओं दारा मेरा मंगल 
साधन करता है । मेरे जीवन में नाना प्रकार के दुःख एव 
प्रलोभन आते हैं पर वे सब मेरे हो कल्याण के लिए । 

हे प्रभु, तुक में ही मेंने अपनी सारी आशा स्थापित की है, जो 
कुछ मेरा कहा जा सकता है वह सब में तुझे अपंण करता 
हूँ; तेरे सिवा जो कुछ है वह सत्र चंचल ओर शक्तिहीन है। 

हे नाथ, तेरी कृपा, अनू कूलता, सहायता, शक्ति और सान्त्वना 
विना संसार सें सबकुछ दुलस है । त समस्त उत्तमता का 
आकर है, तू ही जीवन की उच्चता है, तू हो प्रज्ञा की 
गम्भीरता हैँ इसजिए तममें ही अपनी आशा स्थापित 
करता हूँ । हे पिता, मेरे अन्तश्चक्षुओं को खोलदे, आपने 
आशीवोद के अमृत से मेरे अन्तःकरण को तृप्त एवं पविन्न 
कर जिससे वह तेरी स्थायी सहिमा का मन्दिर बन जाय | 


चत 


सस्ता-साहित्य-मएडल, अजमेर के 


प्रकाशन 
१-दिव्य-जीवन |) )। १५-विजयी बारडोली २) 
२१-जीवन-साहित्य १६-अनीति की राह पर ।&) 
( दोनों भाग )  १।) ( गांधीजी > ॥&) 
३-तामिलदवेद ॥) | १७०-सीताजी की अग्नि- 
४-शेंतान की लकड़ी अर्थात्‌ परीक्षा ।->) 
व्यसन और प्यभिरार ॥&>) | १८-कन्या-शिक्षा ।) 
५-सामाजिक कुरीतियाँ ॥)) . १९-कर्सयोग |) 


-भारत के र्वरी-रज 

(दोनों भाग) १॥॥०) 
७-अनोखा | १८, 
८-अ्रद्मचये-विज्ञान ॥०) 


<६-यूरोप का इतिहास 
( तीनों भाग ) 
१०-ससाज-विज्ञान 
६ ६-खएर का सस्पत्ति- 
शार 
१ए-योरों का प्रशुत्त ।॥॥४&-) 
१-घीन की लावाज ।>) : 
( ध्षप्राप्य ) | 
६४-दक्षिण अफ्रिका का 
सत्याग्रह | 
( दो साग )  $) 


२) 


१॥ ) 


॥2&- 
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२०-कलवचार की करतूत #+) 
२ १-चज्यावहारिक सभ्यता।)॥ 
२२-अधेर में उजाला ।&) 
२३-लामीजी का बालिदान ।-.) 


२४-हमारे ज़माने की 


गुलामी ।) 
२५-खत्री और पुरुष. ॥) 
२६-घरों की सफाई ॥) 
(अप्राप्य) 
२७-क्या करे 


( दो भाग ) $॥&) 
२८-हाथ की कताई- 

बुनाई (अप्राप्य) ॥ तन) 

२९-आत्मोपदेश ।) 


'#िााराहीअ: 2 प्र्ान्‍-मनमी 


३०-यथाथ आदर्श जीवन 


( अप्राप्य ) ॥“) 
३१जब अग्रेज नहीं 
आये थे-- ।) 
३२-गंगा गोविन्दर्सिह ॥5) 
( अप्राप्य ) 
३३-अ्रीराम चरित्र १।) 
३४-आश्रस-हरिणी ।) 


३०-हिन्दी-मराठीनकोप २) 
३६-स्वाधीनता के सिद्धान्त ॥) 


३७-महान मातृत्व की 

ओर-- ॥5) 
३८-शिवाजी की योग्यता ।>) 
(अप्राप्य) . 

३०-तरंगित हृदय ,, 2 
४०-नरमेघ १॥ ) 
४१-६ुखी दुनिया ॥) 

४२-ज़िन्दा लाश ॥) 


४३-आत्म-कथा (गांधीजी) 
दो खण्ड सजिल्द १॥) 
४४-जब अंग्रेज़ आये 
(ज़ब्त) $।०) 
४७०-जीवन-विकास 
अजिल्‍्द $)) सजिल्द १४) 


४६-किसानों का विय्युल £) 
(ज़ब्त) 
४७-फॉसी ! ॥) 
४८-अनासक्तियोग तथा 
गीताबोीध (£) 
अनासक्तियोग छोकसह्वित £)॥/ 
४९-स्वर्ण-विहान (नाटिका) 
( जृत्त ) ।/) 
७०-मराठों का उत्थान 
ओऔर पतन २॥) स० जि० ३) 
७५१ --भाई के पत्र-- 
अजिल्द १॥) सजिल्द २) 


७२--स्व-गत-- ८ 
७३--युग-धर्म (ज़ब्त ) #) 
५४--स््री-समस्था 


अजिल्द १॥।) सजिल्द २) 
७णए--विदेशी कपड़े का 


मुकाबला ॥£) 
७६ --वचित्रपट [#) 
५७--राष्ट्रवाणी ॥/) 


७५८-हंग्हैण्ड में महात्माजी १) 
७० रोटी का सवाल १) 
६०--दैवी सम्पद्‌ू._ ।“) 
६१--जीवन-सृत्र. ॥)) 


शकमाीयाानफाए पाक ाककारू हा 


[ श्री अक्षयकुमार सेश्रेय के बंगला ग्रन्थ 'मीरकासिसम' का अनुवाद | 


सस्ता-लाहित्य-प्रयसह्ल 
अजतेर . 


प्रजा! व 


त्यागमूमे! 


(-<20":-%- (८७) 


५» ३८ % आजकल नाम के ॥ 


तो दृठ विश्वास है कि 'त्याग । 
भूमि! इस चुरी आदत को दूर । 


० 
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करने का प्रयत्न करेगी ।>< ! 
मोहनदास गांधी / 


दा जी 


“हिन्दी में त्यागभूमि | 
सुसम्पादित पत्निकादेखकर मुझे ! 
प्रसन्नता होती हैं। » * में ! 
चाहता हूं कि वह चिरजीवी | 
हो ! १9 । 

मदनमोहन मालवीय 

“४ ५८ ५ मेरी राय में | 
हिन्दी में सब से अच्छी पत्रिका । 

! 
सर 


व्यागभूमि' है। १८ 


जवाहरलाल नहृरू 


ज््वीआिफ 


&5 


बराबर काम नहीं होता । मेरा || 


॥ 


संपादक 
हरिभाऊ उपाध्याय 


वार्षिक मूल्य 
४) 


जब अंग्रेज आये-- 


लेखक 


मु वी 
श्री अचक्तयकु मार मंत्रय 


भूमिका-लेखक 
श्री फंदाग्श्वर भटद्टाचाय एम० ए०, 
€ अध्यापक ब्रिटिश भारतीय इतिहाध,. 
हेन्दू-विश्वावेचालय, काशी ) 


नुवादह 


शी रामनाथलाल सुमन 


प्रकाशक 
जीतमल लृणिया 
सस्ता-साहित्य-मण्डल 
अजमेर 


_'ंल्‍्कािाआमज-अनानवंसात ना पपाजटामपाा 4" रे... चिल-ययट-जतपारन्‍टिन्याना- नक्‍ला- <पक-रत. 


प्रथम बार २००० | १९३० । मू० १०) सजिल्द ॥) 





मुद्रक 
जीतमल लूणिया 
सस्ता-साहित्य प्रेस. 
अजमेर 


दो शुब्द्‌ 


श्री शक्षयकुमार मेत्रेय भारत के उस प्रसिद्ध इतिदासन्वेत्ताशं 
में से हैं. जो प्रचलित पुस्तकों को ही प्रमाण न मान, मूल काग़ज़- 
पत्रों का अन्वेषण कर सिद्धान्त स्थिर करते हैं। उनका 'सिराजु- 
हौला' इतिहास-प्रिय समाज में खूब आदर पा चुका है । 

अक्षय बाबू की शैली खास उनकी है। वह क्रोध नहीं 
उत्पन्न करती; चुभती है और चुभकर अपनी स्थिति पर मन में 
करुणा एवं ऊपर उठते का भाव उत्पन्न करती है । उसमें 
प्रवाह है । 

यह एक जुदा सवाल है कि ऐसी शेली का इतिहास में 
प्रयोग किया जाय यथा नहीं | इसमें मतभेद है और हो सकता 
है | कुछ इतिहास-वेताओं के मत से इतिहास आवेश, क्रोध, घृणा 
या दया के ऊपर की चीज़ है। वहाँ इनका प्रवेश न होना 
चाहिए । बात बुरी नहीं और शायद ऐक दृष्टि से बहुत अच्छी 
ओर ऊंची है पर प्रश्न रह जाता है कि फिर दर्शनशास्त्र से 
मिज्न इतिहास फी आवश्यकता क्या है? और इतिहास के 
पाठक तो साधारण हाड़्-मांस के बने मनुष्यों में से ही आते हैं 
'ओर उनके लेखक भी वहीं से । फिर मनुष्य के जीवन पर आस- 
पास के दातावरण का जो प्रभाव पड़ता है उसी के अनुसार 
उसकी सनोवृत्तियां भी बनती हैं और जैसी उसकी मनोवृत्तियाँ 
होती हैँ, उसके अनुकूल दह इस्तुओं को ग्रहण भी करता है। 
भे यह सानने के लिए तैयार नहीं हूँ कि हैबेल और विन्सेशट- 
स्मिथ इन वसज्ोरियों ( :०]००८०८५ ) से परे थे और न में 


यही सानने को तेयार हूँ के यहुनाथ सरकार, जायसवाल या 
भण्डारकर कुछ; पू्वाधारों को लेकर विचार नहीं करते या अपने 
अ्रनेक संस्कारों एवं पारस्परिक विचारों से रहित्त हैं | 

फिर इतिहास से लाभ भी तो आदमी, अपनी, अपने देश 
या विश्व की अवस्था और परिस्थिति के अनुसार ही उठाता है । 
इस प्रकार इतिहास के दृष्ठि-त्रिन्दुओं में भेद होना खाभाविक है। 
फिर ीरक़ासिम', जैसा कि खतः उसके लेखक अक्षय बाबू 
अपती प्रस्तावना में कहते. है, 'इतिहास नहीं, एक ऐतिहासिक 
चित्र है द ' 

>< > ८ 
इस पुस्तक के अनुवाद-काय में अनुज श्यामलाल 
(बी० ए० ) तथा स्नेहभाजन व॑धु श्री कैलासपति त्रिपाठी 
( बी० ए० ) से बड़ी सहायता मिली है। इन्हें धन्यवाद देना 
इनके उस स्नेह .का अपमान करना हैं जो बहुत शुप्त और मूक 
खीकृति--अप्रीसियेशन'--चाहता हे । 

: पुर्तक का अनुवाद करने की आज्ञा देकर श्री एस० मैत्रेय 
ने मुझे उपकृत किया हैं तथा, समय न होते हुए भी, एक सुन्दर 
भूमिका लिखकर हिन्दू-विश्वविद्यालय के त्रिटिश भारतीय इति- 
हास के अध्यापक श्री केदारंधर भट्टाचाय महोदय ने झ्लुभपर 
कृपा दिखाई है । इसके लिए इनका उपकार सानता हूं | सस्ता- 
मण्डल के व्यवस्थाकों की कृपा से ५-६ साल से पड़ी हुई 
पुस्तक का जीर्णेद्धार हुआ है अतः वे धन्यवाद के पात्र है । 


गांधी-आश्रम, हटुणडी | . . श्री रामनाथलाल झुमन' 
. .( राजपूताना: ) कि, कि 


प्रस्तावना 
७,€ (75.5 


: साहित्य ' एवं * सारती ” नामक ( बंगला ) पत्रिकार्शओं 
में मीरजाफ़र तथा सीरकासिम-सम्बन्धी मेरे जो लेख प्रकाशित 
हुए थे, उतका ही, संशोधन ओर परिवद्धन के पश्चात्‌, इस 
पुस्तक में संग्रह किया गया है। पुस्तक में आये हुए वर्णनों की 
ऐतिहासिकता सिद्ध करने के लिए प्रामाणिक प्रंथों के मूल 
अदतरण भी दे दिय गये है । 


मीरकासिस जिस युग में उत्पन्न हुए थे, बह बंगाल के 
इतिहास का विस्मयपूण विध्ववयुग कहा जाता है | पुरातन दुर 
ऐा जा रहा था ओर उसकी जगह नूतन अपना अधिक्वार जमा 
रष्ा था;--ऐसे समय मीरकासिम ने पुरातन को बाँध रखने की 
चेष्टा की थी । वह चेष्ठा बुरी थी या भली, इसका इस प्रंथ से 
सस्बन्ध नहीं है । किस प्रकार पुरातन नष्ट हो गया एवं किस 
प्रदार इस मृतत का अभ्युदय हुआ, यही काय-कारण कोगखंखला 
के साथ इस ग्रंथ में दिखलाया गया है। 


इतिहास एवं ऐठिहासखिक चित्र में अन्तर है| इतिहास पूर्ण 


यही मानने को तैयार हूँ कि यदुनाथ सरकार, जायसवाल या 
भण्डारकर कुछ; पूवाधारों को लेकर विचार नहीं करते या अपने 
अनेक संस्कारों एवं पारम्परिक विचारों से रहित हैं । 

फिर इतिहास से लाभ भी तो आदमी, अपनी, अपने देश 
या विश्व की अवस्था और परिस्थिति के अनुसार ही उठाता है । 
इस प्रकार इतिहास के दृष्टि-विन्दुओं में भेद होना खाभाविक है। 
फिर 'मीरक़ासिम', जेसा कि खतः उसके लेखक अलय आयू 
अपनी प्रस्तावना में कहते हैं, इतिहास नहीं, एक ऐतिहासिक 
चित्न है / ः 
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इस पुस्तक के अलुवाद-काय में अनुज श्यामलाल 
(बी० ए० ) तथा स्नेहसाजन वंघु श्री कैलासपति त्रिपाठी 
(बी० ए० ) से बड़ी सहायता मिली है। इन्हें धन्यवाद देना 
इनके उस स्नेह का अपमान करना हैं जो बहुत गुप्त और मूक 
सीकृति--अप्रीसियेशन--चाहता है । 

- पुस्तक का अनुवाद करने की आज्ञा देकर श्री एस० मैत्रेय 
ने मुझे उपकृत किया है तथा, समय न होते हुए भी, एक सुन्द 
भूमिका लिखकर हिन्दू-विश्वविद्यालय के ब्रिटिश भारतीय इति- 
हास के अध्यापक श्री केदारेधर भद्टाचाय महोदय ने मुभपर 
कृपा दिखाई है । इसके लिए इनका उपकार मानता हूं। सत्ता- 
मण्डल के व्यवस्थाकों की कृपा से ५-६ साल से पड़ी हुईं 
पुस्तक का जीणोद्धार हुआ है अतः वे घन्यवाद क पात्र हे 


गांधी-आशभश्रम, हटुणी | .. श्री रामनाथलाल सुमन 
. .( राजपूताना ) | कि 


अस्तावता 
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४ साहित्य ' एवं * भारती ” नामक ( बैंगला ) पत्रिकाओं 
में मीरजाफ़र तथा मीरकासिम-सम्बन्धी सेरे जो लेख प्रकाशित 
हुए थे, उत्तका ही, संशोधन ओर परिवद्धन के पश्चात्‌, इस 
पुस्तक में संग्रह किया गया है। पुस्तक में आये हुए वर्णनों की 
ऐतिहासिकता सिद्ध करने के लिए प्रामाणिक प्रंथों के मूल 
अवतरण भी दे दिये गये हैं । 


सीरकासिस जिस युग में उत्पन्न हुए थे, वह बंगाल के 
इतिहास का विस्मयपूण विप्ववयुग कहा जाता है | पुरातन दूर 
होवा जा रहा था ओर उसकी जगह नूतन अपना अधिकार जमा 
रहा था;--ऐसे समय मीरकासिम ने पुरातन को बाँध रखने की 
चेष्टा की थी | वह चेष्ठटा बुरी थी या भली, इसका इस प्रंथ से 
सम्बन्ध नहीं है । किस प्रकार पुरातन नष्ट हो गया एवं किस 
प्रकार उस नृतन का अभ्युदय हुआ, यही काय-कारण की श्वंखला 
के साथ इस ग्रंथ में दिखलाया गया है । 


इतिहास एवं ऐतिहासिक चित्र में अन्तर है । इतिहास पूर्ण 


दोता है; ऐतिहासिक चित्र पूरो नहीं होता। चित्र में सम्पूण 
अंश समान भाव से विकसित नहीं हुआ करता | 


ऐसा नहीं है कि मीरकासिम का कुछ अपराध ही नहीं था 
तथापि उनमें गुण का भी अभाव नहीं था। खदेश के शिल्प 
चारिज्य की रक्ता के लिए उत्सुक न होने पर मीरकासिम का 
इस प्रकार सवनाश न होता । 


बंग-बिद्ार उड़ीसा के अन्तिम खाधीन मुसलमान नवाव ने 
प्रजा-रक्ता के लिए ही अ्रत्म-विसजन किया था;---यही मीरकासिम 
के इतिहास की प्रधान कथा है | उस कथा की इस पुस्तक में 
यथासाध्य आलोचना की गई है | वस । 


राजशाही मेत्रेय 
श्राअ्रत्तयकुमार मेत्रेय 
भाद्र, १३१२ € बंगला ) साल । 


| 
भूसेका 


अठारहवी सदी के प्रारम्भ में कृतज्ञ शाहंशाह्‌ फर्खसियर 
ने पूर्वीय उदारता और उससे भी अधिक पूर्वीय लापरवाही के 
कारण अपने अंग्रेज डाक्टर की सवाओं के पुरस्कार-खरूप 
ईस्टइरिडिया कम्पनी को मुगलनराज्य में सवेत्र व्यापार करने के 
लिए बड़ी से बड़ी रियायत दे दी । शाही फ़रमान ने अंग्रेज़ों को 
माल पर चुंगी देने से मुक्त कर दिया | इसके बदले वे थोड़ा-सा 
रुपया सालाना सुलतान को दे दिया करते थे | शासन-सूजन्र जब 
सुगलों के हाथ से निकल गया तो बंगाल के अयोग्य 
ओर साममात्र के सूबदारों ने शाही फ़रमान का श्रथ बिलकुल 
उसके शब्दों के अनुसार ही लिया । कम्पनी के माल पर, चाहे 
चह बाहर से मैँँगवाया जाय या बाहर भेजा जाय चुगी नहीं 
लगती थी । अन्‍्तप्रोन्तीय व्यापार इस चुगी से मुक्त नहीं था 
लेकिन कम्पती के कारिन्दे चोरी से अन्तप्रान्तीय व्यापार में भी 
भाग लेते थे और उन लोगों की कम्पनी का माल ले जाने के 
लिए जो लाइसेन्स मिले थे उन्हें दिखाकर ओर भूठ बोलकर 
चुंगी देन में वेश्मानी करते थे | शाही फ़रमान का यह अनुचित 
उपयोग पलासी युद्ध में हार हो जाने के वाद तो और भी बढ़ 
गया । सिराजुद्दोला, जो यह जानता ही न था कि मन पर संयस 
रखना किसे कहते हैं, अपने राज्य - की शक्ति और गौरव के 
धुनरुत्थान के लिए अत्यन्त उत्सुक था । बिना सोचे-सममे उसने 
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कम्पनी से युद्ध मोल ले लिया और अपने पैरों में स्वयं ही कुर्हाड़ी 
मार ली | वस फिर क्या था। कम्पनी के कारिन्दों क्री आमदनी 
का सत्रसे बड़ा ज़रिया अन्तप्रोन्तीय व्यापार में भाग लेना ही 
हो गया | अब सन्‌ १७१५ के फ़रमान से यह अथ भी निकात 
लिया गया कि कम्पनी के नोकर-चाकर बाहरी और अन्दरूनी 
दोनों प्रकार के व्यापारों में चुंगी से मुक्त हैं| मीरजाफ़र इस 
पर कभी-कभी क्रोध कर बेठता था और चिढ़ भी जाता था 
परन्तु अधिकार-प्रसत्त काइव उसे डरा-धम्काकर या फुसला- 
कर चुप कर देता था । देश अ्रकाल-पीड़ित था, जुजाहे अंग्रेजों के 
ठेके से कष्ट पा रहे थे और अंग्रेज्ञों के साथ विशेष रियायतें होने 
के कारण भारतीय व्यापार नष्ट होता जा रहा था | नवाब को 
कज़ लेना पड़ रहा था ओर यूरोपीय व्यापारियों के व्यवहार 
से दिवाला निकलने की नोबत आ रही थी। अंग्रेजों ने नवात्र को 
खूब छूटा-खसोटा | यहां तक कि बेचारा बिलकुल ही नगा-भूखा 
हो गया । जब सब-कुछ इन विदेशी अंग्रेज व्यापारियों ने मीर 
जाफ़र से चूस लिया और उसके पास इनको लालसा-ठ॒प्ति की 
सामग्री न रही तो कम्पन्ती के संरक्षण में मीरजाफ़र के स्थान 
पर सीरकासिस बिठाया गया । वांसिटःट और उसके मित्रो 
ने अपनी नोति का यह उत्तम पाठ काइव और ड॒प्ले से बखूबी: 
हण किया था 

परन्तु इस षड़ यंत्र के जो परिणाम निकले:उनस मालूम हो 

गया कि खिलाड़ी यहां . चूक गये और मीरकासिम-जैसे चतुर 
दमी को सिंहासन पर. बिठाकर उन्होंने बड़ी गलती को । मस- 
नद पर बेठते ही यह प्रत्यक्ष हो गया कि मीरकासिम मौरजाऋर को 
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तरह छिछले स्वभाव का आदमी नहीं है ओर सवह सिराजुद्दोला 
की तरह अदरदशा ओर ग्रतिहिंसा क॑ भाव स अन्धा हो जाने 
वाला हैं | मीरकासिम एक योग्य ओर देशभक्त मनुण्य था जिसमें 
बुद्धि और दूरद्शिता भरी थी | उसने अंग्रज़ों को गुलामी का 
जुआ उतार फेंकने का दृढ़ निश्चय कर लिया। धीरे-धीरे वह स्वतंत्र 
नीति काम में लेन लगा। एक जांगीरदार होना अच्छा, लेकिन 
नाम का शहंशाह होने में कौन-सा गौरव है ९ बद्वान, चटगांव 
ओर भिदनापुर की भूमि अंग्रेज़ों कों देकर वह उनके ऋण से 
मुक्त हो गया | तब्र उसने अपनी राजधानी मुंगर में स्थापित की, 
जो कलकत्ता के पास है । फिर धीरे-धीरे उसने आमनी अफ़प्तर 
रखकर अपनो सेना में और खास कर तोपखाने में सुधार आरंभ 
किया । इसके बाद उसने कढ़ाई से टेक्स वसूल करना, उन 
अयोग्य अफ़सरों ओर मंत्रियों का निकालना, जिनपर अंग्रेज 
दबाव डाल सकते थे, और उत्त महाजनों पर पूरी निगरानी रखना 
जिनका कारोबार अंग्र जों से होता था--इत्यादि उपाव शने:-शने: 
काम में लाना प्रारम्भ किया। कम्पनी के कारिन्दों के अनुचित 
व्यवहार ओर वेइमानी को रोकने के लिए उसने अनेक प्रयत्न किये 
परन्तु उससे अंग्रज़ों की हृषाप्ति भड़क उठी क्योंकि भारतीय 
शासन पलासी के युद्ध के बाद से घृणा ओर अनादर की वस्त 
हों गया था। अंग्रज़ लोग देशी सल्तनत के अधीन रहना भूल 
चुके थे। जिस प्रकार का बताव एलिस ने पटना में किया वह 
काइत्र को विजय के बाद से अंग्र जों के उम्र सभांव के बढें-चढे 
रूप कां एक उदाहरण है। 
इसके विपरीत नवाब ने यह निश्चय कर - लिया. था # में 
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चंगाल की आथिक परतंत्रता दूर करूंगा और अंग्रेजों को 
१७१५ के शाही फरमान का वही अथ्थ मानने को वाध्य करूंगा 
जो पलासी की लड़ाई के पूत्र समझा जाता था। इसलिए अब 
यह सम्भव नहीं था कि कम्पनी को पान, नमंक इत्यादि का 
व्यापार केवल दस्तका या लाइसेंस के बल पर करने दिया जाय। 
सारे इतिहासकार ( सिव्राय डाडवेल के ) इस बात को मानते हैं 
कि कम्पनी के कारिदों का अपना निजी व्यापार डाइरेक्टरों-द्वार 
सम्मत नहीं था ओर शाही फ़रमान के अनुसार तो विना चुंगी 
दिये माल ले जाना सरासर न्याय को तिलांजलि देना था। 
परन्तु एक बार जब उत्त लोगों ने इस रियायत का उपभोग कर 
लिया ओर राज्य ने भी इस बुराई को बदोश्त कर लिया तो जिन 
लोगों को इससे लाभ होता था उन्होंने इसे न्यायोचित अ्रधिकार 
ही मान लिया | क्‍ 

कलकत्ता के कोंलिलर, जिनमें व्यावहारिकता - बिलकुल नहीं 
थी, सममते थे कि नवाव की सांग खीकार करने का अथे हुआ, 
बंगाल में से ब्ृटिश शासन का उखड़ जाना | उनकी बुद्धि में 
इसके सिवाय कुछ भी न आता था कि ऐसा करने से हमारी 
सत्ता वली जायगी और वही पलासी के युद्ध के पहले वाले दिल 
आ जायेंगे जब कि अंग्रेजों को व्यापार में अपेक्षाकृत हानि 
उठानी पड़ती थी ओर उनके व्यापार का भली प्रकार चलन 
नवाब की इच्छा पर निर्भर था । इसलिए प्रश्न वास्तव में यह थ॑ 


पके किसकी सत्ता रहे ।' कम्पनी और मीरकासिम के लिए यह 


जीवन-मरण का प्रश्न था | क्लाइव ने इस सत्ता पर विजय द्वार 
अधिकार कर लिया था और अब उसके उत्तराधिकारियों के 


लिए यह असंभव था कि घवाब के सांगने पर सारे अधिकार 
लौदा दिये जाये । 

इतने दिनों तक अंग्रेजों के हाथ में सारो शक्ति रहन स वे 
प्रमत्त हो गये थे | उन लोगों में से बहुत कम में ( जैसे वाने- 
हैस्टिग्ज और वांसिटाट में ) थोड़ी-बहुत समझदारी रह गई थी 
परन्तु अधिकांश कोंसिलरों का तो यही निश्चय था कि सर न 
कृकाया जाय । उन लोगों ने वांसिटाटे की नवाब से सममोता 
करने की ब्रात बिलकुल न सुनी ओर इसी पर अड़े रहे कि 
सन १७१५ के शाही फ़रमान के अनुसार उन्हें बाहरी और 
अन्दरूसी दोनों प्रकार के व्यापार के लिए बिना चुंगी दिये माल 
ले जाने की छूट है, यद्यपि उन्होंने इस शत को खीकार कर लिगया 
कि नमक पर २६ प्रतिशत चुंगी दे दंगे । 

तब नवाब ने यह चाल चली कि निजी व्यापार के साल पर 
से बंगाल में च'गी बिलकुल ही उठा दो । कलकत्ता की अंग्र जी 
कॉसिल भड़क उठी | इस आम छूट ने तो फ़रमान के अनुसार 
दिय गये उनके. सारे विशेष अ्रधिकारों पर ही पानी फेर दिया । 
नवाब. को सममाने एजेण्ट मुंगेर भेजे गये | इस बीच में कुछ 
ऐसी घटनायें हो गई जिनसे नवाब की क्रोधाग्ति ' पर घी पड़ः 
गया ओर पटला में एलिस पर ही सारा गुस्सा उतारा गया। 
परिणाम-सखरूप युद्ध, जो अनिवाये था, समय से पहले ही' 
छिड़ गया |. 

परिणांसों को दोहराना अनावश्यक है । मीरक़ासिम के 
काय में कोई षड़्यंत्र बाधक नहीं हुआ जैसा कि सिराज के साथ 
किया गया था ।मीरजाफ़र को छोड़कर क़रीब सार देश छे 
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'मीरकऋ्रसिम का साथ दिया था | उधवानाला और बक्सर के 
युद्ध पलासी की लड़ाई की तरह खेल नहीं थे | परन्तु भाग 
उलटा था । नवाब की तैयारी पूण हाने के पहले हीं युद्ध प्रारंग 
हो गया .! परिणाम अंग्रेजों की विजय हुई । शायद दसरी वार 
विज्ुव करना संभव नहीं था शौर उससे देश को लाभ होने की 
भा आशा नहीं थी । | ' 
' बंगाल के कुशल इतिहासकार, इस पुस्तक के लेखक, न 
मुगल-शासन के अन्तिम दृश्य का चित्र बड़े मर्मस्पर्शी शब्दों में 
खींचा है । अक्षय बाबू ने ही पदले-पहल कालकोठरी की घटना के 
विरुद्ध संदेहात्मक प्रमाण खोजे थे, जा कि ज्यों-ज्यों समय बीतता 
जाता है, अधिक जोरदार होते जाते हैं । मीरछासिम का उनका 
अध्ययन भी इतिहास की ग़लतफ़दमी दूर करने के लिए है। 
हम लोग मीरकासिम के चरित्र, नीति और कार्यों को अंग्रेज 
इतिहाखकारों कीः दृष्टि से देखते है | हम यद्द नहीं कद्दते कि सारी 
चातें हमारे अनुकूल ही लिखी जायें । परन्तु इस काल के इतिहास 
का अंध्ययन करने से और भी नवीन सामग्रो प्राप्त हुई है । पशि- 
यन कैलेण्डर' में दोनों; ओर के पत्रों का. उत्तम संग्रह है, जिससे 
अंग्र जों की तात्कालिक कुंटिल.नीति तथा मीरकासिम का सदा- 


शयता प्रकट होती है ;। : 
इस पुस्तक का अनुवाद करके श्रीयुत गमनाथलाल सुमन 


ने हिंदी की अच्छी सेवा की है और साथ ही साथ इतिद्दास के 
निरपेक्ष:विद्यार्थी के लिए हिन्दी में सामग्री उपलब्ध करन मे संददा- 
यता दी है। आशा है कि. यह अनुवाद वाध्तविक्र इतिद्वास का 
जांच-पड़ताल की इच्छा दिंदी भाषा-भाषी जनता में जाम्रत करेगा 


( ७ ) 


ओर इससे इस विषय की मदरसों में पढ़ाई जाने वाली पुस्तकों 
में सुधार करने में भी सहायता मिलेगी । पुस्तक को पढ़कर हमें 
अपनी दुबलताओं से सचेत हो जाना चाहिए क्योंकि अंग्रेजों की 
'विजय का मूल कारण उन लोगों की कृटनीति और पड़यंत्र ही 
नहीं हैं, घल्कि हमारे जातीय और व्यक्तिगत चरित्र की दुबलतायें 
ओर दोष भी हैं | हम 'सुमनजी को हादिक धन्यवाद देते हैं 
'कि उन्होंने हिन्दी-भाषी जनता के सामने इस प्रकार की 
'उच्चकोटि की पुस्तक प्रस्तुत की है । हमें इसमें संदेह नहीं है कि 
'शिक्षित जनता उनके परिश्रम का आदर करेगी । 


'हिन्दु-विश्वविद्यालय | 


काशा केदारेश्वर भद्दाचाय 


भारत में अग्रेज़ी राज्य का आरम्भ 


««>-+२मकायामिहीट 2? 7; की ाामासभख तक 


भा रत में अंग्रेज़ी राज्य के आरम्भ का इतिहास ऐसी 
धोकेबाजियों, पड़य॑त्रों, जुल्मों और घरित्र- 
हीनताओं से भरा हुआ है कि अन्य देशों के इतिहासों के पन्नों 
में उनकी मिसाल नहीं मिल सकती । ञआआज शक्ति हाथ में आ 
जाने के कारण जो अंग्रेज अधिकारी ओर भारतीय सभ्यता की 
हँसी उड़ाने वाले विदेशी प्रचारक-गण, भारतीयों की धघारित्रिक 
दुबलता के सच्चे-मूठे क्लिस्से गढ़कर और बड़े गव से कहने का 
अधिकार लेकर दुनिया के सामने रखने को उत्सुक हैं; जो न 
केवल शारीरिक वरन्‌ चारित्रिक दृष्टि से भी भारतीयों को अपने 
से अधम सममते हैं, मुझे विश्वास नहीं है कि वे भारतीय 
साम्राज्य के आरम्भ की कहानी पढ़कर देर तक सर ऊँचा किये 
रह सकते हैं | अंग्रेज़ों के विश्वालथात ओर जालसाज़ी के नमुनों 
से विगत तीन सौ वर्षों ओर विशेषतः इंस्ट-इण्डिया-कम्पनी के 
शासनकाल का इतिहास भरा पड़ा है ! । 
हम आज गुलाम हैं; हमसे कहा जाता है कि यदि तुम्हारा 
चरित्र दुवल न होता और हम तुमसे श्रेष्ठ न होते तो तुम पराजित 
ओर पराधीन ही क्‍यों होते ? बात चुमनेवाली है. भोर सत्य से 
खाली भी नहीं । हम मानते हैं कि हमारे यहाँ अमीचन्द-जैसे 
भी कितने ही थे पर हम ज़ोर देकर कहना चाहते हैं कि अमीचन्द 


( २ ) 


के विश्वासधात की तुलना छ्ाइव के विश्वासघात से नहीं की जा 
सकती | अमीचन्द ने जब अपने भारतीय .शासक्र के प्रति 
विश्वासघात करके अंग्रेज़ों की सहायता की तब उन्हें अंग्रेज़ी चरित्र 
सें विश्वांस था; तब वह समभते. थे कि अंग्रेज वात के सच्चे 
निकलेंगे | वह क्‍या जानते थे कि अंग्रज़ी साम्राज्य-विस्तार के 
इतिहास के पन्ने धोकेबाज़ां की स्याही से ही काले किये जाने 
वाले हैं । चोरों और डाकुओं में भी जबान : एक चीज़ सममी 
जाती है पर चाहे मीरजाफर के साथ हो या मोरकासिम के, 
हैदरअली के साथ हो या मराठों के, अंग्रेज अपनी बात के पक्के 
कभी, साबित न हुए | इसीलिए भारत में अंग्रज़ी शासन का 
इतिहास जिन्होंने अच्छी तरह पढ़ा ओर सममा है, वे सहज ही 
इस नि८्क्ष पर पहुँचते हें कि हमारा राज्य चन्ने जाने का एक बहुत 
बड़ा' कारण हमारा भोलापन ओर सादगी थी - जो बहुत जल्द 
दूसरों की बात .पर विश्वास- कर लेती थी | पर जहाँ घोंका दृकर 
काम बना लेना राजनीति का. चरम विकास सममा. जाता हो, 
वहाँ. के. अधिवासियों -से चारित्रिक आदशे के सम्बन्ध में बहस 
करना महज फ़िजूल है ! ु 
इंग्लेण्ड के इतिहास में छाइव का नाम बड़े आदर क साथ 
आता है | वह ब्रिटिश साम्राज्य का जन्मदाता ओर राष्ट्र का 
आदर्श वीर कहा जाता है । .हम सानते हैं कि क्ाइव अंग्रेज़ी राष्ट्र 
का वह ग्रतीक (59770)) था जिसके रूप में पहली बार हमत 
इंग्लिस्तान को देखा | यह काइव वहीं था जिसके सम्बन्ध स 
अंग्रेज-इतिहासलेखकों तक को लिखना पड़ा हू कि प्राकेबाजी 
उसकी आदत में दाखिल थी और धोका देने में उसे कभी 


( हमे ) 


पश्चात्ताप या दःख न होता था| यह बह छकाइव था जिसने, यह 
जानते हुए भी कि इंग्लेग्ड सें जालसाज़ी की सज़ा प्राणदणड हं, 
पालेमेशट की जाँच-समिति के सामने वड़े अभिसात के साथ 
अपनी धोकेवाजियों ओर पड़ यन्त्रों का जिक्र किया था ओर यह 
इंग्लेण्ड का ही चारित्रिक आदश था कि दण्ड देने के वजाय 
एक दुसरे देश में, एक दूसरे राजा के राज्य से ( जिसने अग्रज़ा 
को अतिथि के योग्य आदर के साथ शरण दी ) जालसाजी 
करने के पुरस्कार-खरूप उसे 'लाडे! की उपाधि दी गद्ढे, उसकी 
मूर्ति खड़ी की गई ओर उसके सस्मान में तमग्रे डाले गये । 
. हर ५ 

अंग्रेज भारत में या तो बाइबिल लेकर आये या व्यापार की 
गठरी लादे हुए। पहले वर्ग ने महात्मा इसाके पवित्र नाम पर 
ओर दूसरे ने व्यापार-विस्तार के नाम पर भारतीय जनता के 
साथ क्या-क्या नहीं किया १ पादरियों के लम्बे चोगों के भीतर 
भी वही कवच था जिसे व्यापार की आड़ में व्यापारी अंग्रेजों ने 
उस समय तक छिपा रक्खा था जबतक उनके हाथों में उसे प्रकट 
करने को ताक़त नहीं आ गई। इतिहास के साधारण विद्यार्थी घर्म- 
प्रचारकों ओर व्यापारियों के इस गूढ़ सम्बन्ध को शायद न 
समझे पर अंग्रेजों के भारतीय साम्राज्य का उद्धव इन दोनों को ही 
लेकर हुआ है। पहले दगे का रूप धामिक एवं सांस्कृतिक 
आवरणों से ढका था इसलिए उसे प्रहचरनना सरल काम न 
था ओर दूसरे बग का सम्बन्ध सीधे देश के राजा या शासक से 
दांत के कारणु वह सहज हा आंखा मे चढ़. गया | 

यह एक आश्वयजनक बात है कि भारत में. अंग्रेजों का 
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प्रवेश सबसे पहले हुआ तो भारत के पश्चिमी तट पर किन्तु 
उनके साम्राज्य की नींव बंगाल में पड़ी । इसका कारण यह है कि 
एक तो बंगाल, विद्रोह की अवस्था में ओर बहुत अरक्षित-सा 
था ओर दूसरे उसमें उपज की बहुत अधिकता होने के कारण 
व्यापार के लिए अधिक सुविधायें थीं; धनका अधिक आकपर 
था। इसके अतिरिक्त एक बड़ा कारण यह भी है कि मुग़ल-साम्राम्य 
के हास के साथ-साथ पश्चिमी तट पर मराठों की शक्ति बढ़ती गई: 
उनकी जल-सेनासे मुठभेड़ करना अंग्रेजों के लिए उतना आपखान 
नहीं था जितना दुबलकाय बंगालियों को धोका देकर या उनें 
फूट डालकर उन्हें पराजित कर लेना | इसलिए अंग्रेजों की दृष्टि 
बंगाल की ओर शुरू से ही लग गई । 
द 2/2 ध् ध 

बंगाल में अंग्रेजों के श्रीचरण औरंगजेब के काल में पढ़ने 
शुरू हुए । इसके पहले बस्बई में भी वहां की प्रजा पर इनके 
अत्याचार इतने बढ़ गये थे कि ओरंगजेब ने इनकी कोठियां जब्त 
. कर लेने ओर इन्हें इस देश से मारकर निकाल बाहर करने को 
आज्ञा दे दी थी। सूरत इत्यादि की कोठियाँ जब्त करके इन्हे 
निकाल बाहर भी किया गया पर ये इतने चण्ट थे कि बम्त्रई 
की फोठियों के घिरने पर कट औरंगजेब के चरणों पर गिर पड़ 
माफ़ी माँगी और नेकचलनी का वादा किया। औरंगजेब बेचारा, 
जो एक ज़बदस्त ओर कठोर शासक होने पर भी, आखिर हिन्द- 
स्तानी ही था,इनके चकमे में आ गया ओर उसने न केवल इनकी 
कोठियाँ वापिस कर दीं वरन्‌ १६९० में अपनी कोठियों को रत्ञा 
के लिए साधारण क्िलेबंदी करने की भी आज्ञा दें दी। पीछे 


की, 


उसके पौन्र आज़मशाह ने ( जो बंगाल का सूुवेदार था ) हुगली 
नदी के तट के तीन गाँवों ( कलकत्ता, गोविन्दपुर और छूतानटी) 
की जागीर कम्पनी को दे दी । 

यह जागीर ही हमारे लिए काल वन गई ।यहीं से अंग्रेज्ञी 
राज्य की नींव का पड़ना आरम्भ होता है | पीछे कलकत्ता में, 
डसी जागीर के अन्दर, क्लिला ( फ़ोट विलियम ) बनायां गया। 

औरंगजेब की मृत्यु के बाद मुग़्ल-साम्राज्य अपने आन्तरिक 
विद्रोह के कारण छिन्न-मिन्न होने लगा ओर १७६१ की पानीपत 
की लड़ाई में भारतीय शासन का साफ़-साफ़ अन्त हो गया। 
इस अशान्त अवस्था के अन्दर अंग्र जों की महत्ताकांक्षा वराबर 
बढ़ती ही गई । क्रिलेबंदियाँ हुईं; फिर सेना रक्खी जाने लगी; 
धीरे-धीरे उस सेना के द्वारा देशी कारीगरों ओर किसानों को अपने 
स्वार्थ के लिए तंग किया जाने लगा। किसी को पकड़वाकर 
पिटवा देना एक मामूली बात हो गई ! किसान अत्याचारों से 
त्राहि-त्राहि करने लगे; देशी कारीगर इनके जुल्मों से ऊब्कर 
भाग खड़े हुएं। देश का उद्योग-व्यापार नष्ट हों चला | यह इन 
विदेशी बनियों को शरण ओर सहायता देने का पुरस्कार था ! ' 

वातें वढ़ती गई, फल-खरूप १७०७ में पलासी का वह 
विख्यात युद्ध वंगाल के नवाव सिराजुद्दोला ओर अंग्र ज्ों के बीच 
हुआ जिससे अंग्र ज़ी सल्तनत का पाया इस देश सें पहली वार 

सज़बूती के साथ बवेठ गया। कुछ -देश-द्रोही भारतीयों 

विश्वासघातक ओर अपनी चालवाजी के कारण अंग्रेज इस युद्ध 





& इस युद्ध मं ([सराजदला की विजय निश्चित-प्षी थी पर उसके 
प्रधान सेनापति मीरजाफर तथा सहायक सेनापति 'हर्लढभराम और 
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में विजयी हुए; सिराजुद्दोला की जगह भीरजाफ़र गद्दी पर 
बिठाया गया । 
मीरजाफ़र एक खार्थी ओर बुद्ध आदमी था, जैसा कि 


विश्वासघाती ओर देशद्रोही प्रायः हुआ करते हैं । उससें वह 
नेतिक साहस कहाँ से आ सकता था जो सिद्धान्तों के ऊपर मर 
मिटने वालों में हुआ करता है। एक चूहा, आरामतलब, स्वार्थी 
आदसी था, जो खतंत्र राजा होने की महत्वाकांज्षा रखते हुए भी, 
खतरों से दूर रहकर ऐशो-इशरत की ज़िन्दगी बिताना चाहता 
था । इसलिए गद्दी पर बेठने के बाद भी वह आजकल की 
उन मूतियों के समान हो गया जिन्हें पुजारा तथा पंडे टके वघूल 
करने के लिए अपनी इच्छानुकूल स्थापित करते ओर बदलते रहते 
हैं । बद्धालरूपी मन्दिर के जड़वत्‌ अधिपति मीरजाफ़र का 
क्लाइव प्रधान. पंडा था । मीरजाफ़र का काम इतना ही रह गया 
कि वह चुपचाप महल में पड़ा रहे ओर अपने पण्डे अंग्रेज 
अधिकारियों की जेब भरता रहे | उसके गद्दी पर बंठत है, 
लगभग ७३ लाख रुपये तो कलकत्ता का अग्नम॑ज़ु-कर्मर्दा क पाल 
पहुँच गये । यह्‌ घन ७०० सन्दूकों में भरकर १०० नावों के 
सद्दारे कलकत्ता पहुँचा । मतलब यह कि मुशिदाबाद का खजाना 
कलकत्ता की ऑँग्रेज-कोठी में, बिना किसी मगड़े-मोमेट 

पहुँच गया । छाइव के मित्र इतिहासकार ओर्मी ने ठीक ही 
लिखा है कि पहले कभी ऑग्रेज-जाति को एक साथ इतना 
_ अधिक नक़द घन नहीं मिला था ।& सचमुच अभग्नजा का चादा ऋँग्रेजों की चाँदी 
यारल॒त्फ़खां ४५००० सेना लेकर युद्ध के वीच, ऐन वक्त पर, अंग्रज़ों की 


ओर मिल गये । इनसे पहले दी समझोता हो चुका था। ४ 
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थी | मीरजाफ़र-जैसे निकम्मे ओर दुबल शासक भारत के 
इतिहास में बहुत थोड़े हुए होंगे। न तो उसमें दबंगपन था, 
न राजकीय तेजस्विता थी और न दूरदशिता । इसी से चिढृकर 
एक दिल व्यंग में उसके परिहासप्रिय मुसाहब मिजाी शमशेरउद्दीन 
ने उसे 'काइव का गधा' की उपाधि दी थी । इसमें सन्देह नहीं 
कि मीरजाफ़र की सम्पूर्ण जीवन-विधि इसः उपाधि के स्वेथा 
योग्य थी । इन दो शब्दों में उसके जीवन का जो विश्लेषण हुआ 
है । उसका प्रायः सभी कुशल इतिहासलेखकों ने समन किया है । 
धोवियों के गधे जिस प्रकार सुबह से शाम तक बोमक ढोकर 
संध्या समय रूखी-सूखी घास छोड़ ओर कुछ खाने को नहीं 
पाते, अंग्रेजों का बोमा ढोने जाकर, बंगाल विहार-उड़ीसा के 
सिंहासन पर पदापण करके भी, मीरजाफ़र को वही विडम्बना 
भोगनी पड़ी । गद्दी पर बेठने के पूवे जिस सुख की कल्पना 
उसने की थी वह भी पूरी न हुई । राज्याधिकारी तक उसकी 
ओर न देखकर कछाइव ओर अंग्रेज अफसरों के इशारों पर. 
लाचने लगे । मानों सब कुछ होकर भी उसका कुछ नहीं था 
जो अंग्रेज अभी चन्द साल पहले मुशिदाबाद की सड़कों पर 
चलते समय डर से काँपते रहते थे, वे आज दुरवल 'क्लाइव का 
गधा' को गद्दी पर बिठाकर उसकी आड़ में उच्छू झलता का 
ताण्डव-नृत्य करने लगे। व्यापार का नाश होने लगा; खजाने में 
रुपया नहीं रह गया | उधर अंग्रेजों की धन की प्यास दिन-दिन 
बढ़ती गई; 'लाओ, लाओ' का खर तीत्रतर हो गया | मीरजाफ़र 
घबड़ा गया। खजाने में रुपया नहीं; देश का व्यापार नष्ट हो जाने 
से राज्य की आय का स्रोत भी बन्द हो चलां।. इसलिए 
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शासन-कार्य चलाना ही असंभत्र होने लगा। तब भमीरजाफ़र 
अपने पापों का स्मरण करके कांप उठा। उसे भी सममते देर न 
लगी कि इतनी कठिनाइयों के बाद जो राज-सिंहासन मिला: 
जिसके लिए दया-धमम, कत्तेव्य-बुद्धि, स्नेह-समता सबको पैरों तले 
कुचलकर, कुरान को स्पश करके भूठी क़सम खाने में भी लज्ञा 
न की वही परों के नीचे है किन्तु कोई स्वतंत्र आत्तित्त रखने 
वाला शासक उसका स्वामी नहीं वरन हाइव ही उसका वास्तविक 
सालिक है ओर में उसका बोझ ढोंकर पाप की कमाई करने वाला 
गुलाम-मात्र हे । 
* ऐसा-जान पड़ता है कि नशा उतर जाने पर मीरजाफ़र को 
अपने इन कृत्यों पर बड़ा पश्वात्ताप हुआ था ओर उसके मन में 
एक बार अपनी स्थिति मज़बूत करने की भावना भी उठी थी पर 
अनुसन्धान से यह जानने में उसे देर न लगी कि भैरी मूखंता 
से यह रास्ता पहले ही बन्द हो गया हैं । 

बात यह थी कि अलीवर्दीखाँ ओर सिराजुद्दोला दोनों ने 
राज-काय में हिन्दू-सुस्लिम भेद-भाव को कभी स्थान नहीं दिया 
था । वे राजा का कत्तेग्य .सममकर धार्मिक भझगड़ों को कभी 
;इन दोनों जातियों के बीच खड़ा न होने देते थे। यह आश्चय 
'की. बात है कि कनेल् काइव के संरक्षण में मीरजाफ़र -के गद्दी पर 
चेठते ही इस धार्मिक भेद-नीति ने शासन पर जोरों से हमजो 
शुरू किया | अभी कुछ दिन पहले तक, जब मीरजाफ़र सिराज 
का प्रधान सेनाध्यक्ष था, उसमें ये भेद-भ'व के दृष्टान्त नहीं पाये 
जाते थे पर गद्दी पर बैठते ही न जाने किसने उसपर ऐसी जादू 
की. लकड़ी फेर दी कि उसने चुन-चुनकर हिन्दुओं को तमाम 
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ऊँचे पदों से हटाना और उत्तपर मुसलमानों को नियुक्त करना 
प्रारम्भ किया | इसका फल यह हुआ कि सस्पू् शक्तिसान हिन्दू 
सरदार उसके विरोधी हो गये । इस प्रकार अंग्रेजों से भिन्नता 
करने जाकर जहाँ उसने अपनी राजशक्ति फो खेलवाड़-सा कर 
दिया वहाँ उन्तके कुचक्त में पड़कर उसने अपने को सरदारों 
ओर हितेषियों के सहयोग से वंचित करके अपसे पुनरुत्थान का 
साग भी सदा के लिए बन्द कर दिया । 

इस प्रकार वंगाल-विहार और उड़ीसा में आन्तरिक कलह 
को जगाकर ओर धोका-घड़ी तथा मुठसर्दी से देशी व्यापार का 
सत्यानाश करके काइव भारत से विदा हुआ । यही नहीं उसने 
अपनी जेब भी खूब भर ली । जो क्लाइव कुछ ही दिलों पहले 
एक दीत-हीन छके वतकर भारत आया था, अपने विश्वास्घांत 
कला के पारिडत्य तथा कतिपय भारतीय देशद्रोहियों की अदूर- 
दरशितापूण स्वाथपरता के कारण खंसार का एक बड़ा धनिक 
वन्कर तथा इतिहास को अपनी करतूतों से कल्ंकित कर समका- 
लिक अंग्रेजों के बच्चों के लिए एक बहुत बड़ी जायदाद पुश्त-दर 
पुश्त भोगने का इन्तज़ाम करक्रे स्वदेश लोटा । उसके बाद 'काल 
कोठरी' के कल्पित हत्याकांड का गप्पी रचयिता हालबेल गवनेर 
बताया गया | पर वह अधिक दिन तक्क इस देश सें टिक न: 
सका । और उसके बाद बांसिटट नामक एक बुद्ध और कसजोर 
स्वभाव का आदसी इस पद पर नियुक्त हुआ | 

पर काइव दो या हालबेल, वांसिटट हो या हेस्टिंग्त, आदम 
हो या केलो सब एक ही जाति या देश के आदमी थे, एक ही 
थली के चट्टे-बट्ट थे। स्वाथपरता. इनमें भरी थी और सलेतिक 
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आंदर्शों को थे दिल्लगी की चीज़ सममते थे। हालवेल ने आते ही 
भीरजाफ़र में मूठे-सञ्चे दोषों का आविष्कार आरंभ -किया। जो 
भीरजाफ़र कल तक अच्छा था;जिसके समथन में बढ़े-बड़े अंग्रेज 
अधिकारी उठ खड़े हुए थे, आज (दुष्ट, नालायक़ और फाँसी 
पाने के योग्य” क़रार दिया जाने लगा । पीछे, काम निकल जाने 
पंर, सभी ने खीकार किया कि मीरजाफ़र ने सन्धि के नियमों 
ओर शर्तों का पालन करने का सदैव प्रयत्न किया पर मतलब के 
समय, उसे गद्दी से उतारने के लिए, सभी उसके विरुद्ध हो गये। 
बात असल यह थी कि गाय का सारा दूध दुह्द लिया गया था 
ओर अंब, जब उससे आगे दूध निकलने की कोई उस्मीद न थी, 
उसे घर से निकाल बाहर करना स्वाथपरता की गोद में पले हुए 
लोगों के लिए बिलकुल खाभाषिक था । मुशिदाबाद के खजाने में 
कुछ रह-नहीं: गया था; अब मीरजाफ़र से कुछ आमदनी को 
आशा नहीं की जा सकती थी | इसलिए उसके विरुद्ध अनेक प्रकार 
की बातें उड़ाई जाने लगीं । और कलकत्ता की अंग्रेज-कमेटी में 
बहुत जल्द उसके विरोधियों का प्राधान्य हो गया। गप्पी ओर 
मकार हालवेल ने उसपर तरह-तरह के इल्जाम लगाने शुरू कर 
दिये। उसे ज्ालिम, लालची ओर सुस्त बताया गया । & उसपर 
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निर्दोष आदमियों की हत्या करने का इल्जास लगाया गया और 
पड़यन्त्र करके उसके पुत्र सीरन को (जो अंग्रेजों की चालवादियों 
को खुब सममता था) दुनिया से सदा के लिए उठा दिया गया ।॥' 
धीरे-धीरे अंग्रेज़ों ने प्रान्त के कई शक्तिमान सरदारों एवं 
नवाच-सरकार के अधिकारियों को अपनी ओर मिला लिया | 
ग्रेज़ों का मतलब तो रुपया चूसना और अपनी जमींदारी या 
राज्य बढ़ाना था; उन्हें न्‍्याय-अन्याय नहीं देखना था; न उन्हें 
मीरजाफ़र या मीरकासिम- में से किसी के प्रति सहानुभूति थी । 
जब मीरज़ाफ़र से रुपया मिलने की उम्मीद न रही तो उसके 
दामाद मीरक्तासिम के साथ साजिश करके उसे गद्दी से उतारनेका 
पडयन्त्र किया गया ओऔर पषडयन्त्र सफल होनेपर अनेक व्यापारिक 
एवं व्यावहारिक सुविधाओं के साथ पच्चीस लाख रुपये पाने 
की शत भी अंग्रेज अधिकारियों ने मीरक़ासिस से करा ली । 
सभी इतिहासकारों ने सीरक़ासिस की दृढ़ता, स्वदेश-प्रेस, 
साहस ओर लगन की प्रशंसा दिल खोलकर की । ऐसा आदमी 
इस नीच पड़यन्त्र में क्यों शामिल हुआ ९ क्‍या खाथ-सिद्धि के 
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' एक दिन आधी रात को खीसे के अन्दर चारपाई पर समीरन सरह 
हुआ पाया गया । मशहूर यह किया गया कि बिजली गिरने से उसकी 
मोत हुई, पर जैसा कि बक ने व्यंगपुण भाषा में पालमेंट के सामने कहा 
था--“वह कैसी विचित्र विजली रही होगी कि ऊपर का खीसा ज्यों-का-त्यों 
खद़ा रहा; विजली के गिरने की आवाज, पास सोये हज़ारों सैनिकों में सेः 
किसी को सुनाई न पढ़ी भोर मीरन उसके 'प्रहार से मर गया !” 





( १२ ) 


लिए ? नहीं; क्‍योंकि उसका सारा जीवन-क्रम हमारे मन में एसा 
'कोई भाव ठहरने नहीं देता । असल में तो मीरक़ासिम का दित 
 मीरजाफ़र की कायरता और दब्यूपन पर जल रहा था। थोइन्‍से 
विदेशी बनियों के हाथ खदेश की ऐसी दुदशा देखकर वह अपने 
को शान्त न रख सकता था। धीरे-धीरे उसके मन में यह 
'धारंणा बढ़ती गई कि मीरजाफर-मैसे निकम्मे ओर पस्त-हिम्मत 
आदमी के गद्दी पर होते हुए कुछ नहीं हो सकता। इसलिए 
उसने सबसे पहले, जिस प्रकार हो ,उसे गद्दी से हटाने का निश्य 
किया ।.सब.वातचीत पक्की दो जाने पर अंग्रेज़ों ने मीरजाफ़र के 
सामने असम्भव- शर्तें' पेश करनी शुरू कीं । अब वार्तें इततो 
खुली-ख़ुली हो रही थीं कि मीरजाफर-जैसे कमअह्ठ आदमी को 
भी अपनी परिस्थिति सममने ओर अपने भविष्य का अलुमान 
करने में देर न लगी। पर अच क्या हो सकता था | जो मूखंता 
की जा चुकी थी, उसके प्रतीकार का कोई उपाय न था | हालवेल 
ने अपनो कंल्पना के बल पर 'ढाका की ह॒त्या-कह/नी' की संष्ट 
कर ओर उसका प्रचार करके तथा, जैसा कि पहले लिखा जा 
चुका है, मीरजाफ्र के ऊपर अनेक भूठे & दोष लगाकर उसे 
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& क्लाइव ने स्वयं ही इंग्लेण्ड के संचालक-मण्डल को पत्र लिखकर 
इस कल्पित कहानी का खण्डन किया है । वह लिखता है-: 
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( १३ ) 


सर्वत्र बदनाम कर दिया था। मीरजाफ़र की अदृरदर्शिता ने 
परिस्थिति और भी खराब कर दी थी, इसलिए जब सेनापति 
कैलो ने उसके सम्मुख मीरक़ासिस को शासन-भार सॉप देने का 
प्रस्ताव उपस्थित किया तो वह दुःखी ओर निराश होकर, निरु- 
पाय व्यक्ति की नाई, सिफ इतना ही कह सका-- 9८ >< »८ आप 
लोगों ने अपने वादों को तोड़ना मुनासिब समझा | मेने अपने 
वादे नहीं तोड़े। अगर मेरे दिल में इस तरह की कपटपूण चाल 
चलने की होती तो में चाहते ही वीस हज़ार फ़ोज जमा करके 
आप लोगों से लड़ सकता था । मेरे पुत्र मीरन ने मुझे इन बातों 
के सम्बन्ध में पहले ही आगाह किया था !+ 
२० अक्तूबर १७६० का दिन था। अन्धकार दूर हो चला 
था पर सूर्य डगने में अभी दो-एक घण्टे की देर थी । अफ़ीमची 
और वृढ़ा सीरजाफ़र महल में आराम से सोया हुआ था । और 
लोग भी .सीठी नींद ले रहे थे कि कम्पनी की सेना ने महल घेर 
लिया । शोर-गुल से जागकर जब मीरजाफर ने खिड़की से देखा 
तो चारों ओर संता ही सेना | सिंह-द्वार पर गवनेर का पत्र हाथ 
में लिये हुए खयं सेनापति केलो सशस्त्र उपस्थित हैं। मीरजाफ़र 
को ससमते देर न लगी कि अब समय पूरा हो गया है। वही 
अंग्र ज़् ! वही कुटिल कौशल ! वही राजप्रासाद ! मीरजाफुर 
सोचकर कांप उठा; जीवन की मसता जग गई । सिराजुद्दौला की 
(€६8॥ [00४7१०667070॥ ४70 (7१४६ का हित अल पतन पा 
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दुदेशा ओर उसके साथ किये हुए विश्वासघात, का. स्मरण हो 
आया । तीन व पूव पलासी-समरासिनय के आरंभ में अपने 
जीवन के पहले अंक में नवयुवक सिराज के सिंहासन की रहा 
के लिए मीरजाफर को हम कुरान हाथ में लिये देखते हैं किन्तु 
'पीछे दूसरे अंक में वही मीरजाफ़र अंग्रज़ों की सहायता से 
सिराज का नाश करने का पड़ यन्त्र रचता दिखाई देता है । आज 
ठीक उसी प्रकार, उससे भी अधिक - लाचारी को अवखा मे 
अपने को बिकते देखकर मीरजाफ्र की मानसिक अवस्था क्या 
हुई होगी, इसकी कल्पना की जा सकती है पर उस समय भाग्य 
के इस आकस्मिक परिवर्तन को देखकर मीरजाफर के मुँह से 
'कोई बात न निकल सकी । वह मुकट उतारकर धीरे-धीरे सिंह-द्वार 
पर विनीत भाव से आ खड़ा हुआ। इतिहासकार मेलीसन उसकी 
मानसिक स्थिति का वणन करते हुए बहुत ठीक लिखता है-- 
“निस्सन्देंह उस महत्वपूर्ण प्रभात में बूढ़े मीरजाफुर का 
तीन वष से कुछ अधिक पहले के उस दिन की याद आईं होगी 
जब क्ि पत्नासी (के: रणज्षेत्र में, इन्हीं अंग्रेजों से गुप्त सममोता 
'करके, उस मसनद्‌ के लिए, जिसे अब उसका एक सम्बन्धी उसी 
प्रकार के उपायों द्वारा उसके हाथों से छीन रहा था, उसने अपने 
'खामी ओर आर्माय सिराजुद्दोला के साथ विश्वासघात किया था। 
उसके मन में अवश्य.यह.बात आई होगी कि इतने नीच आर 
' 'कलझपूण ढंग से प्राप्त किया हुआ सिंहासन मेरे किस काम 
जाया ? सिराजुद्दोला से छीने हुए महल में बीतने वाले तीन वर्ष 
के समय में जो कष्ट ओर अपमान भोगने पड़े उसके सामने हमार 
' पिछले ५८वर्षों के समंस्त दुःख नगण्य हैं। यदि मेने अपने बाल# 


( १५ ) 


सम्बन्धी और मालिक सिराज की प्राथना मानकर उसकी पंगड़ी 
की लाज बचाने के लिए प्रयत्त किया होता तो आज मेरी कितनी 
इज्जत होती ? श्राज जो विदेशी मुकपर हुकूमत चला रहे हें, 
उनके हाथ यदि मेंने अपने देश को बेच न दिया होता ओर 
उनके विनाश में अपनी शक्ति लगाता तो मेरा देश बच गया होता, 
मेरे हाथ में असली ताक़त होती और मेरा नाम इज्जृत के साथ 
लिया जाता । किन्तु मेरी भूल के कारणं आज लाल वर्दी वाले 
ध्यग्र ज् सिपाही मेरे ही एक सम्बन्धी के झण्डे के तीचे, मुझे गद्दी 
से उतारने के-लिए मेरा महल घेरे खड़े हैं ! मेने सिराज के साथ 
जो व्यवहार किया था उसे देखते हुए क्या, .मीरक़ासिम मेरे साथ 
अधिक दयापूर व्यवहार करेगा ९ »< >< »< 

इस प्रकार छल-कपट ओर विश्वासघात की मूर्ति मीरज़ाफ़र 
का अन्त उसी के दिखलाये हुए उपायों से हुआ:-। के 

यह सानना पड़ेगा कि मीरजाफर ने कभी अंग्रेजों को धोका 
नहीं दिया । उसने सखय॑ कष्ट ओर अपमान सहकर भी सन्धि की 
सब शर्तें' पालन की | फिर भी मित्रता ओर हितेषिता की बातें 
करनेवाले अंग्रेज्ञों ने उसे बिना किसी अपराध के, बिना सफाई 
का मौका दिये धोका दिया और उसके साथ अत्यन्त नीचतापूर 
व्यवहार किया | ऐसी आचार-दीनता ओर जुल्म की मिसाल 
इतिहास में सिलना कठिन है । । खयं अंग्रेज: इतिहासकारों ने 
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इसकी निन्‍्दा करते हुए लिखा है--“अंग्रेज़ लोंग बाइविल चूमकर 
इश्वर ओर इसामसीह के पवित्र नाम पर मीग्जाफ़र के साथ जिस 
धम-प्रतिन्ना में आबद्ध हुए थे उसकी पूर्ति के लिए मौरजाफर के 
सिंहासन की रक्षा करने को बाध्य होते हुए भी अय-लोभ से 
दूसरे के हाथ घेचकर गवनेर एवं कॉसिल ने अंग्रेज-जाति को 
कलंकित किया । #& खुद कॉसिल के चन्द सदस्यों ने विलायत 
लिख भेजा था--  अंग्रेज़ों की धर्म-प्रतिज्ञा ओर उनका जातीय 
सम्मान चूण कर मीरजाफ़र को सिंहासनच्युत किया गया है । 4 
पर जो कुछ किया गया और जो-कुछ आगे होने वाला था वह तो 
होकर ही .रहा। अंग्रेज्ञ अधिकारियों की धोका-धघड़ी ओर 
चालबाज़ियों के कारण बंगाल से भारतीय राज़्य उठ-सा गया।' 
लाडे काइव ने पालमेंट के सामने बड़े गव से कहा था--“में 
ऐसी स्थिति में जालसाजी करना आवश्यक सममता हूँ ओर कामः 
पड़ने पर सो बार इसे फिर करूँगा।” 
८ ५८ >< 
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क्ाइव का गधा' दब्यू मीरजाफर के बाद साहसी हृढ़निश्चयी 
देशभक्त एवं गम्भीर मीरक़ासिम का बंगाल के रंगमंच पर प्रवेश 
हुआ | गद्दी पर बेठते दी मीरक़ासिम न जहाँ एक ओर सन्धि के 
तियमों का पालन करना शुरू किया, पह्दी चुपके-चुपके वह अपनी 
स्थिति सुधारने ओर शक्ति बढ़ाने के काम में भी लगा। महला में 
राग-रंग एकदम बन्द हो गया । माना किसी ने एकाएक सजाव 
'बैलास का गला घोंट दिया हो । शान-शौकत को फॉँसी दे दी 
गई हास्य-फौतुक निकाल बाहर किया गया | सादा जीवन विताने 
के लिए जो जरूरी चीजे थीं, वही रक्खी गई; राज्य क सब 
विभागों में भी खचे घटा दिया गया। 
अपने उत्ृश्य की सफलता के लिए 'मग्रेजो के महत्व को 
' शासन से निकाल बाहर करना मीरक़ासिम को पहला कतंव्य 
समम पड़ा । उसने सोचा कि पहले ये बनिये मुगल-सिंहासन के 
आश्रय में पेट सरने की कोशिश करते थे। देश के शासन या 
देश-वासियों के सुख-ढुःख से इन्हें कोई मतलब न था । यह बात 
बहुत दिनों की नहीं फेवल ३-४ वर्ष पूवे की है जब सिराजुद्दोला 
के अमलों तक के राजपथ पर चलते समय अंग्रेजों की अन्तरात्मा 
कांप उठती थी; वात-वबात में अंग्रेज गुमाश्तों को द्वाथ जोड़े 
राजमहल तथा दरबार में खड़ा रहकर दीनता दिखानी ओर क्षमा 
माँगनी पढ़ती थी | ज़रा भी असम्य ओर उच्छंखल व्यवहार 
) करते ही हथकड़ी-वेड़ी से वैंधकर नवाब की घुड़साल के अन्दर 
४ कारागृह का कष्ट भोगना पढ़ता था । पर तीन ही वर्षों में क्‍या से: 
क्या हो गया ९ मीरक्तासिस ने विचारकर देखा--फेवल दो 
* ग्रल॒तियों के सहारे अंग्रेज़ हमारे कन्धों को दबाये हुए हैं। एक. 


( १६ ) 


इसकी निनन्‍्दा करते हुए लिखा है--“अंग्रेज़ लोग वाइविल चूमकर 
इश्वर ओर इसामसीह के पवित्र नाम पर मीरजाफ़र के साथ जिस 
धम-प्रतिज्ना में आबद्ध हुए थे उसकी पूर्ति के लिए मीरजाफर के 
सिंहासन की रक्षा करने को बाध्य होते हुए भी अथ-लीभ से 
दूसरे के हाथ बेचकर गवर्नर एवं कॉसिल ने अंग्रेज़-जाति को 
कलंकित किया ।” & खुद कॉंसिल के चन्द सदस्यों ने विलायत 
लिख भेजा था--“अंग्रेज़ों की घर्म-प्रतिज्ञा ओर उनका जातीय 
सम्मान चूण कर मीरजाफ़र को सिंहासनच्युत किया गया है । 
पर जो कुछ किया गया और जो-कुछ आगे होने वाला था वह तो 
होकर ही 'रहा। अंग्रेज अधिकारियों की धोका-घड़ी ओर 
चालबाज़ियों के कारण बंगाल से भारतीय राज़्य उठ-सा गया। 
लाडे क्लाइव ने पालमेंट के सामने बड़े गब से कहा था--में 
ऐसी स्थिति में जालसाज़ी करना आवश्यक सममता हूँ ओर काम 
पड़ने पर सौ बार इसे फिर करूँगा ।” 

5; >< >< >< 
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'क्ाइव का गधा' दब्बू मीरजाफर के वाद साहसी, हृढ्निश्रयी 


देशभक्त एवं गम्भीर मीरक्तासिम का बंगाल के रंगमंच पर प्रवेश 
हुआ | गद्दी पर बठते ही मीरक़ासिस ने जहाँ एक ओर सन्धि के 


नियमों का पालन करता शुरू किया, घहीं चुपके-चुपक वह अपनी 


स्थिति सुधारने ओर शक्ति बढ़ाने के काम में भी लगा। महतलों में 
'राग-रंग एकदम बन्द हो गया । सानां किसी ने एकाएक सजीव 
बिलास का गला घोंट दिया हो । शान-शोकत को फॉँसी दे दी 
गई; हास्य-कोतुक निकाल बाहर किया गया । सादा जीवन विताने 
'के लिए जो ज़रूरी चीज़ें थीं, वही रकक्‍्खी गई; राज्य के सब 
विभागों में भी खर्चे घटा दिया गया। 


अपने उदशय की सफलता के लिए पमप्रेजों के महत्व को 


शासन से निकाल बाहर फरना मीरक़ासिम को पहला कतव्य 


सममत पड़ा । उसने सोचा कि पहले ये वनिये मुगल-सिंहासन के 
चाश्रय में पेट भरने की कोशिश करते थे। देश के शासन या 
दृश-वासियों के सुख-दुःख से इन्हें कोई मतलब न था | यद्द बात 
बहुत दिनों की नहीं केबल ३-४ वर्ष पूष की है जब सिराजुद्ौला 
के अमला तक के राजपथ पर चलते समय अंग्रेजों की अन्तरात्मा 
कीप उठती थी; वात-बात में अंग्रज़ गुमाश्तों को हाथ जोड़े 

राजमहल वथा दरबार में खड़ा रहकर दीनता दिखानी ओर क्षमा 
सागती पड़ती थी। ज़रा भी असभ्य और उच्छंखल व्यवहार 
करते ही हथकड़ी-वेड़ी से बैंधकर नवाब की घुड़साल के अन्द्र . 
कऊीरायूह का कष्ट भोगना पद्ता था| पर तीन ही वर्षों में क्‍या से 
क्या हां गया १ भमीरक़ासिस ने विचारकर देखा--केवबल दो 
प्रलतियों के सहारे अंग्रेज हमारे कन्धों को दबाये हुए हैं । . एक. 


( १८ ) 


ती मीरजाफ़र ने अंग्रेजी सेना की सहायता लेने तथा उसके लिए 
मासिक वेतन देने का वादा किया था और दूसरे राज-कोप करो 
शक्ति से बहुत अधिक मूल्य देकर सिंहासन खरीदने को तेया 
हो गया था । इसके परिणाम-खरूप अंग्रेज़ कम्पनी का ऋ 
नवाव पर बढ़ता ही जा रहा था। इसलिए ऋण के बढ 
भीरक़ासिम ने बंगाल के तीन जिले अंग्रेजों को सौंप दिये भी 
दूसरी ओर अपनी देशी सेना को सु्संघटित करना शआरंभ किया 
थोड़े ही दिनों में उन्होंने यूरोपीय 'समर-प्रणाली से सेना क 
शिक्षित करने का प्रबन्ध कर लिया। साथद्दी शासन की सुव्ववस 
करके आमदनी बढ़ा ली । 

किन्तु अंग्रेज कम चारियों की:उच्छूंखलता बराबर जारी थी. 
सम्राट ने कम्पनी को आयात-नियोत सम्बन्धी महसूल क 
माफी कर दी. थी किन्तु धीरे-घीरे सभी अंग्रेज व्यापारी इष् 
साफी के नाम पर कम्पनी के ' दस्तकों / ( छूट-सम्र्न्ध 
शआज्ञापत्रों ) का उपयोग करने लगे और इस प्रकार देशी व्यापारिय 
की अपेक्षा सस्ती चीज़ें बेचने में सफल हुए। भारतीय व्यापा 
का नाश होने लगा । बहुत जगह लोगों को अपनी चीज़ों वेचने क 
लिए मजबूर किया जाता ओर इन्कार करने पर कोड़े लगाये 
जाते । दुनिया का क्लायदा है कि वह फायदे के लोभ से सहज है 
अन्धी हो जावी है । उस समय के अंग्रेज सोदागर भी अपने 
स्वार्थ के लिए श्न्धे हो गये थे । यदद्‌ देश उनका नहीं है, भथव! 
इसपर उनका अधिकार नहीं है, इसे शक्ति और खार्थ के नरें में 
वे जान-बूककर भूल गये थे । वे इस देश में असहाय विदेशी 
बनियों की तरह आये थे पर इस देश की असीम घन-राशि 
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छ श # आप बिक ३२ ञ् 
देखकर उनकी ठष्णा बढ़ती जाती थी ओर वे सतवाले दो उठे 
थे। उनके अत्याचारों से प्रजा पीड़ित होकर त्राहि-त्राहि कर 


रही थी | 


सीरफ़ासिम का जीवन स्वराज्य की स्थापना के लिए सतत 


 ग्रयत्तनशील एक भारतीय शासक का जीवन था। प्रजा के 


दुःख उससे देखेन गये। उसने अंग्र ज्ों से बार-बार शिकायतें कीं 


पर कोन सुनता था ९ अन्त में निरुपाय होकर उसे अंग्रेजों 
को दबाने का उपाय करना पड़ा। अंग्रेजों को. भी इन बातों का 


पता चल गया अतः वे भी मीरक़ासिस से सजग हो गये । 

इस संघपे का इतिहास बड़ा लस्‍्धा-चौड़ा है और उसे यहाँ 
दोहराने से किसी विशेष लाभ की आशा नहीं की जा-सकती | 
मीरकासिस ने अन्त में तंग आकर सारे व्यापार को करूपमुक्त 
कर दिया इसके सिवा उसके पास दूसरा उपाय न था, पर इसे 
भी अंग्रेज़् सहन न कर सके। वे चाहते थे कि हम तो महसूल 
न दें पर दूसरों से जरूर लिया जाय । प्रजा-हितेषी मीरकासिस 
इसके लिए तेथार न हो सका । तब अंग्रेजों ने अपने पुराने 
अख् का प्रयोग फिर शुरू किया। दरबारियों को फोड़ने और 
सरदारों को मिलाने लगे ओर अन्‍्त,में आन्तरिक कलहः का 
आश्रय ले अपनी धोखेबाजी-कला: के पारिडत्य के बल पर 
उन्होंने विद्रोह की तेयारी कर ली । देश की बदकिस्मती और 
अंग्रेजों के सोभाग्य से 'काइव का गधा' अभागा मीरजाफ़र 
अभी तक जीवित था। उसे ही पण्डों ने खड़ा किया और जिसे . 
वे एक बार जालिम, नालायक और काहिल कह चुके थे, उसे 
ही खाथ-साधन के लिए फिर खड़ा किया गया। 


छः 
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तो मीरजाफ़र ने अंग्रेजी सेना की सहायता लेने तथा उसके लिए 
मासिक वेतन देने का वादा किया था और दूसरे राजन्कोप क्री. 
शक्ति से बहुत अधिक मूल्य देकर सिंहासन खरीदने को तेयाए 
हो गया था । इसके परिणाम-छरूप अंग्रेज्ञ कम्पत्ती का ऋण 
तवाब पर बढ़ता ही जा रहा था। इसलिए ऋण के बदले 
भीरक़ासिम ने बंगाल के तीन जिले अंग्रेजों को सौंप दिये भोर 
दूसरी ओर अपनी देशी सेना को सुसंघटित करना आरेंभ किया। 
थोड़े ही दिनों में उन्होंने यूरोपीय !समर-्प्रणाली से सेना को 
शिक्षित करने का प्रबन्ध कर लिया। साथद्दी शासन की सुव्यव्था 
करके आमदनी बढ़ा ली । 

किन्तु अंग्रेज कम चारियों की:उच्छुंखलता बराबर जारी थी। 
सम्राट ने कम्पनी को आयात-नियोत सम्बन्धी महसूल को 
माफी कर दी थी इहिन्तु धीरे-घीरे सभी अंग्रेज व्यापारी इ् 
साफी के नास पर कम्पनी के ' दस्तकों ” ( छूट-सम्बन्धी 
आज्ञापत्रों ) का उपयोग करने लगे और इस प्रकार देशी व्यापारिये 
की अपेक्षा सस्ती चीज़ें बेचने में सफल हुए। भारतीय व्यापार 
का नाश होने लगा । बहुत जगह लोगों को अपनी चीजों बेचने के 
लिए मजबूर किया जाता ओर इन्कार करने पर कोड़े लगाई 
जाते । दुनिया का क्ायदा है कि वह फायदे के लोभ से सदृज ही 
अन्धी हो जाती है । उस समय के अंग्रेज़ सोदागर भी अपन 
स्वार्थ के लिए अन्धे हो गये थे । यह देश उनका नहीं है, भथवा 
इसपर उनका अधिकार नहीं है, इसे शक्ति और खार्थ के नरों में 
वे जान-बूमकर भूल गये थे । वे इस देश में असहाय विदेशी 
बनियों की तरह आये थे पर इस देश की असीम धन-राशि 


( १९ ) 


देखकर उनकी ठृष्णा बढ़ती जाती थी और वे मतवाले हो उठे 
थे। उनके अत्याचारों से प्रजा पीड़ित होकर त्राहि-आरहि कर 
रही थी | 
मीरक़ासिम का जीवन स्वराज्य की स्थापना के लिए सतत 
प्रयत्नशील एक भारतीय शासक का जीवन था। अ्जा के 
दुःख उससे देखे न गये। उसने अंग्र ज्ञां सवारनवार शिकायत का 
पर कोन सनता था ? अन्त में निरुपाय होकर उस पमग्रेजों 
को दवाने का उपाय करना पड़ा । अंग्रेडा का भी इन जाता का 
पत्ता चल गया अतः वे भी मीरक़ासिम स सजग हा गय । 
इस संघ का इतिहास बड़ा लम्धानचोड़ा है आयोर उसे यहाँ 
दोहराने से किसी विशेष लाभ को आशा नहीं की जा सकती | 
सीरकासिम ने अन्त में तंग आकर सार व्यापार का कर-पमुक्त 
कर दिया। इसके सिवा उसके पास दसरा उपाय ने था, पर इसे 
भी अंग्रंज़् सहन नकर सके। वे चाहत थ कि हम तो महसूल 
नंद पर दूसरों स जरूर लिया जाय। प्रजा-हितरेपी मोरकासिम 
इसके लिए तेग्रारन हो सका । तब आअंग्रेज़ों न अपने पुराने 
अख का प्रयोग फिर शुरू किया। दरवारियों को फादने और 
सरदारों को मिलाने लगे ओर अन्त में आन्तरिक कलह का 
आश्रय ले अपनी धोखवबाजी-कला के पारिहत्य के बल पर 
उन्होंने विद्रोह की तेयारी कर ली। देश की बदकिस्मती और 
अंग्रेजों के सोभाग्य स 'छाइव का गधा अभागा मीरजाफर 
अभी तक जीवित था। उस ही पण्डों न खड़ा किया और जिसे 


पे एक बार जालिम, नालायक ओर काहिल कह चुके थे, उसे 
हो खार्थ-साधन के लिए फिर खदा किया गया । 


(५ २० ) 


अंग्रेजों की इस धोखेत्राज़ी से क्षुर्ध होकर मीर कासिम ने 
जो व्यंगपूण पत्र उन्हें लिखा था उसमें उनके चरित्र का बड़ा 
अच्छा ख्राका है | उन्‍्हांने लिखा था--“आप सजन“ण 
अजीब मित्र निकले | महात्मा इसा की शपथ लेकर आप लोगों ने 
हमसे सन्धि की और हमसे इसलिए एक प्रदेश लिया कि उसमे 
हमारी मद॒द के लिए सदव प्रस्तुत रहने वाली सेना रक्खी जायगी 
पर वस्तुतः आप लोगों ने हमारे विनाश-साधन के लिए ही सेना 
रक्‍खी थी ।”” 
इसके बाद का इतिहास मीर कासिम की हृढ़ता, लगन, 
वीरता एवं देश-हतेषिता का इतिहास हैं। ओर अंग्रेजों का 
इतिहास छल प्रप॑च, कूटनीति, जाल-साजी और शमनाक करतूतों 
का एक ज़ख्रीरा है। जो लड़ाइयाँ दोनों पक्षों में हुई उनमें, 
कतिपय देशद्रोही भारतीयों के विश्वासघात के कारण मीर 
कासिस असफल हुआ और बार-बार के तूफ़ानी संघर्षों केवाद, 
अन्त में फक्ीरं हो गया। अंग्रेजी शासन की नीति और “सिपिरिट 
जानने-समभने के लिए इस समय का इतिहास हमारे लिए बड़ा 
महत्वपूण है क्‍योंकि काइव का गधा' वे गद्दी से उतारकर कलकत्ता 
पहुँचने के बाद के तीन-वर्षों का इतिहास अंग्रेजों की जैसी काली 
करतूतों से भरा हे उसकी तुलना नहीं की जा सकती। 
दुनिया की किसी क़ोम का इतिहास इससे अधिक नीच, 
कलुषित और शर्मनाक कारंबाइयों से भरा हुआ नहीं है । # 


८? 
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४५७७७ ह० को छठी जून को दिल्ली की सीमा पर एक ट्टी 
कुटी के आँगन में एक अज्ञात पुरुष की म्त-देह धूल में लोट' 
रही थी । उसे दफनाने की भी सामग्री न थी । छुटीमें एक 
जीर्ण शाल पाकर न्ञागरिकों ने उसे ही बेच दफनाने की व्यवस्था 
की | जिस समय वह मृत शरीर क़त्र में रक्खा जाने लगा,उसीः 
समय न जाने किसने अकस्मात्‌ चीखकर बता दिया कि यहीः 
बंगाल के अन्तिस सखाधीन नरपति मीरकासिस है । वह 
अआतनाद भा तुरन्त आकाश से विलीन हो गया । . # 

'काइव के गधा' दुबल ओर अफीमची मीरजाफ़र ने 
विश्वासघात की जो नीति इख्तियार की थी वह बराबर फूलती- 
फलती गई यायों कहिए कि विदेशियों द्वारा वराबर सींची 
जाती रही । मीरजाफ़र उसी नीति से पराजित हुआ ओर आगे 
चलकर डलहोज़ी ने भारतीय राजाओं की कमर इसी नीति की 
सहायता से तोड़ दी । आम्थय ओर दुःख इतना ही है कि सिराज 
का, अपना तथा मीरकासिम का, इसी नीति से नाश होता हुआ 
देखकर .भी बुद्ध मीरजाफूर उफ “ काइव का गधा ? मीरकासिम 
के बाद फिर अंग्रेजों का गधा” बनने के लिए तेयार हो गया ! 

>< >< >< 
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केसे यह राज्य-विप्लव हुआ; मीरक़ासिस ने देशी शासन के 
पुनरुत्थान के लिए क्या-क्या प्रयत्न किये, अगले पन्नों में, अपनी 
चुभती भाषा में प्रसिद्ध बंगाली इतिहासकार श्री अ्रक्षयक्रुमार 
मेत्रेय ने यही विस्तार के साथ सममाया है । आशा है इससे 
लोग विदेशियों की नीति को ठीक तरह सममकर उससे सजग 
होने की चेष्टा करेंगे । 


बस । 
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जब अंग्रेज अये--- 


_अवमा--रक--..मकनपबअ-+>. 
_धााायाक2 ९... ६७-ग्पाम्म्म्पकि: 


पीर कासिस 


तख्तमुवारक 
इन न्द्रह-बीस वे पूल मुशिदाबाद के 'सुवारक' मंजिल 

है तनासक राजमहल के खुलें हुए" चंबूतेरे पर ऐक 

पुराना राज-सिंहासन पड़ा था, जो बहुत दिलों के. अयत्न और 
अंनादर के कारण सेलां हो रहा था। दिल्लीख्वर' शाहजहाँ के 
द्वितीय पुत्र सुलतान शुजा ने एक दिन इसी सिंहासन पेर॑ चठकैंर 
बंगाल में मुगल-रांजशक्ति की पताका फहराई थीं। उंसी दिन से 
यह राज-सिंहासन ( तख्तसुवारक ) पहले राजमहल “आर फिर 
ढाका में रहने के वाद मुश्शिदाबादं की मुगल-रांजंधानी का गौरंद 
बढ़ाता रहा। दस-चारह वर्ष हुए लाड कज्जोन महोदय की कृपा से 


सुशिदाबाद से मेँंगवाकर इसे कलकत्ते के -विक्टोरिया : मेमो- 
रियल' में रख दिया गया है । हु 


जय अंग्रेज आये-- 


सिंहासन विशेष बड़ा नहीं है । सादे अलंकारहीन चार ऊँचे. 


खंभों पर प्रतिष्ठित पत्थर के टुकड़े पर लिखा हुआ है-- यह 
परम संगलास्पद राज-सिंहासन बिहार प्रदेशान्तगंत मुँगेर नगर में 
हिजरी सन १०५२ के सुभान मास की २७ वीं तारीख को शसा- 
नुदास ख्वाजा नज़र बोखारी-द्वारा निम्मित हुआ |” # इसके 
बहुमूल्य रत्न-खचित ससन्द पर बंगाल-विहार एवं उड़ीसा के 
मवाब ओर नाज़िम लोग गौरव-पृवक वेठकर देश का शासन- 
काय करते थे ओर बग़ल के कनक्ंदरड पर चारु-चन्द्रततप भल- 
भल करवा हुआ सगला की विभसव-छटा को प्रकाशित करता था | 
नवात्र सन्सूरुलमु लक सिसजुद्दोेला शाहहुली मिरजामहम्मद 
हेनत जंगबहादुर ने अपने हीरामील' नामक सुन्दर राजमहत 
सें रखकर थोड़े द्दी दिनों तक इसका गोरब बढ़ाया था । इसके 
सुख के दिनों-का तभी से अन्त हो गया। उसके वाद और किसी 
ने इसकी :रक्षा की चेष्टा नहीं की । क्‍ 
» » पीछे वबहुत्त दिनों तक प्रखर सूय-ताप में नंगे शरार पड़े रहने ह्ने 


के कारण ससय-समय.पर गल-गलकर निकली हुई गैरिक धारान 
इसमें बहुतेरे निशान कर दिये, जो अब भी ज्यों के त्यों हैं। आगरा 


के मुगल-राजप्रासाद में जो बड़ा सिंहासन पड़ा हुआ है. उसमे 
-भी इस प्रकार-के अनेक चिन्ह पाये जाते हैं। सुर्शिदाबाद के 
आस-पास के मुसलमानों का ऐसा विश्वास है कि मुसलमानों के 


कान. >मवीनशमभभा बन 3 आन 
न्‍>रनमन-नजनाओ पाक - जे भ-3-2+-..> +स्‍रकननीमान-»मकन- बनवाने ना 


& भूल प्रतिलिपि यह ईं--'दियार झुद तरूत मुबारक बतारख़ि 
बन ठोहफ्तम सहर सुभानुझछमन अब्याम १५७८२ बएुद्ठतमाम कमतराद 
बन्दा खाजाः नज़र वोखारी कि मोकासे मुंगेर मिन सुना बिहार 


डे 


| 
“तख्तझुवारका 


अतीत गौरव को स्मरण करके ही यह तख्तमुवारक नीरव 
रोदल करता रह। है गेरिक रेखायें उसी रोदन की अश्र॒-धारा से 
चनी है । क्‍ 

इस वहुमानास्पद राजसिंहासन के साथ मौीरजाकर का 
कलकं-कहांनी सद्देव के लिए संयुक्त हो गई है | हिन्दू-सुंसलमान 
कोई मीरजाफ़र की बात भूल नहीं सका है। सीरजाफूर अब 
इस संसार में नहीं हैं; सुसलसान राज्य भी विस्थ्ृति के समुद्र में 
विलीन हो गया है। सभ्यताभिसानी दटिश राज्य के जुए को उतार 
फकने के लिए भी हस बूढ़े ओर थके बल के समान .छुटपटा 


. रहे हैं. फिर भी अभी तक मीरज्ञाफुर की कलंक-कंहानी हमारे 
. स्मृत्ति-पट पर ज्यों की त्यों लिखी हुइहै ।.. 


> 0० 7 


हिन्दू , सुसलसान एवं अंग्रेज सभी जाति के इतिद्दासकार्रो 
ने सीरजाफ़र की दुष्टता की अलोचना की है | पाँच सो वर्ष तक 
सुसलमानों के सामने क्ुकते-मुकते हिन्दू-संतान के लिए मुसल- 
सालों का शासन अभ्यस्त हो गया था। उनमें से कोई राजा, कोई 
मन्त्री ओर ऊझोई सेनापति होकर, मुसलमान राज्य के गोरंबपूण 
पंदों को हस्तगत करके मुसलमान शासन की सहायता करता था । 
सिराजुद्दोला ने शासन-सार ग्रहण करते ही इन हिन्दू पदाधि- 


» कारियों की जड़ उखाड़ते को चेष्टा की; इसीसे हिन्दुओं ने 
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जब अग्रेज आये-- 


विगड़कर मौरजाफर का पक्त ग्रहण करके सिराज का नाश कर 
डाला । फिर मला हिन्दू मीरजाफुर की वात कैसे भूल जाँयगे ! 
मुसलमान तो देश के राजा ही थे। अंग्रेज हों या भारत 
वासछी, सभी नवाव के दरबार में भूमि तक मसाथा नवाकर 
प्रवेश करते थे | जो नितान्त नगण्य मुसलमान थे, उनके पद- 
भार से भी मेदिनी कॉप उठती थी। मीरजाफर के ही नीच 
व्यवहार और अदृूरदशिता से उनका वह पूव गोरव नष्ट हो गया 
अतएव मुसलमान भी मीरजाफूर की कथा भूल नहीं सक्ते। 
अंग्रेजों के सम्बन्ध में तो कुछ कहना ही निः्प्रयोजन है । 
विदेश से व्यापार करने अआकर जिन्होंने ऐसा सुन्दर स्वण-सिंहा- 
सन बिना .विशेष प्रयास किये ही मुफ़, प्रसाद-रूप में पाया, 
वे इतने थोड़े समय में इस बात को भूल जाने की कतघ्नता 
कैसे कर सकते हैं ९ 
 . है. . >< 
._ अंग्रेज-शासन के समान मुसलमान राज्य में भी प्रतिभा का 
आदर था । इंस प्रकार सम्मान प्राप्त करके कितने ही मामूली 
आदमी इतिहास में प्रसिद्ध हो गये है । मुरशिदकुली खाँ इसी 
प्रकार का एक नगंण्य व्यक्ति था--जाति का त्राह्मण, धरम का 
मुसलमांन और अवस्था में क्रोतदास । शिक्षा के कारण स्वाभा- 
विक प्रतिभा का विकास होने के पश्चात्‌ वह सम्राट ओरगंजेब को 
आज्ञा से हैदराबाद के प्रधान मंत्री के पद पर नियुक्त हुआ | 
उन दिनों खुरासान के अफशर बंश का शुजाउद्दीनर्तरों नामक: 
एक और तरूुंण युवक हैदराबाद में निवास करता था । समय 
पर मुरशिदकुली की एक मात्र कन्या का विवाह इस तरुण-युवक 
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के साथ हुआ । पीछे जब मुरशिदकुली खाँ दंगाल-विहारं॑ एव 
उड़ीसा के नवाब-नाजिम पद पर नियुक्त हुए तो शुजाखाँ को 
उड़ीसा का शासन-भार प्राप्त हुआ | शुजाखाँ की इस उन्नति 
का समाचार सुनकर उसके अनेक सम्बन्धी उड़ीसा में जाकर 
बस गये । इस प्रकार आय हुए लोगों में मिरजामुहम्मद नामक 
एक दरिद्र व्यक्ति का शुजाखाँ से विशेष घनिष्टता प्राप्त करने का 
प्रमाण मिलता है | 

मिरजामुहम्मद के दो पुत्र थे--हाजी अहमद एवं अली- 
वर्दीखाँ । ये दोनों ही अपनी विद्या-बुद्धि ओर प्रतिभा के कारण 
बंगाल के इतिहास में अपनी कीर्ति-कहांनी छोड़ गये हैं। ये थोड़े 
ही दिनों में उत्कल के नवाब के दरबार में सवस्त॒ बन बेठे 
अलीवर्दी को कोई बेटा न था, तीन लड़कियाँ-भर थीं । उन्होंने 
अपनी इन तीलों पुत्रियों का विवाह अपने भाई हाजीअहमद्‌ के 
दीनों पुत्रों के साथ कर दिया ओर दोहित्र सिराजु हौला को पोष्य- 
पुत्र के रूप सें ग्रहण किया । हाजी अहमद के जामाता अता- 
उल्ला एवं वहनोई मीरजाफ्र, इसी समय से अलीवर्दी के 
मुहलगे मुसाहिव वन बठे । अताउल्ला की बात इस समय बहुंत 

लोग भूल गये हैं किन्तु मीरजाफूर की कहानी भारंतवर्ष के 

इतिहास में चिरस्मरणीय हो गई हे । 

मुरशिदकुलीखाँ को कोई पुत्र न था। जामाता शुजा एवं 
दौहित्र सरफ़राज़ ही उनके प्रेम-पात्र थे किन्तु अनेक कारणों से 
जामाता का ख्याल न करके दौहित्र सरफराज को ही राजसिंहा- 
सन का भार दे उन्होंने इस संसार से' अवसर ग्रहण किया । 
किन्तु अलीवदी के बाहु-बलं, हाजीअहमद के कुटिल कौशल 


७ 
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ओर अपने सोभाग्य से शुजाखाँ ने ही सिंहासन-लाभ किया। 
इससे अलीवर्दी की पदोन्नति हुईं; वह पटला के नवाव बनाये गये। 
शुजाखा का मृत्यु होने पर सरफराज़ सिंहासन पर बंठे किन्तु 
उन्तक भाग्य मे तर्तमुबारक पर अधिक दिन तक बठना. लिखा 
नहीं था। जमींदारों को मिलाकर चतुर अलीवर्दी ने सिंहासन 
की आशा से ससेन्‍्य मुर्शिदावाद की ओर कूच किया और 
सरफराज़ को धोखा देने के लिए लिख भेजा “में तो आपका 
दास. हू । आपके सामने कुछ जटिल अभियोग उपस्थित करन 
के लिए ही.आ रहा हूँ !” गिरियार प्रान्त के प्रकाश्य युद्ध में 
उसकी मीमांसा- हुई---सरफराज़ मारे गये । अलीवर्दी ने शून्य 
सिहासन,पर अधिकार किया क्‍ | 
मारजाफ़र तरुण युवक था.. |. .अलीवदी के. इस :असाथु 
व्यवहार से उसने जो शिक्षा म्रहण की उसे इस जीवन में फिर 
भूल नहीं ;सका । उसने. समझा कि सिंहासन-लाभ के लिए 
विश्वासघात वा असु-ह॒त्या करना निनन्‍्दनीय नहीं है अतएव जिस 
तरह से हो -एक:-वबार स्वाथ-साधन करना ही पड़ेगा । सिहासन 
पर अधिकार कर लेने के पश्चात्‌ किसी को:इस काय की आलो 
चना करने का .साहस नहीं होगा.। प्रजा-रंजन करने से थोड़े हा 
दिन में इस बात को लोग मल जांयगे । उस. समय देश की जो 
अवस्था थी उसे सामने .रखकर मीरजाफ्र को इस , भात्रत्ता की 
परीक्षा: करने पर जान पहता है..कि उसका ऐसा सोचना नितान्त 
अ्रनुचित- वा अस्वाभाविक न,था .। जिस दंश मे जन्मदाता 
पिता को. क्रैद: करके सिंहासन पर. अधिकार जमानेवाला ओरेंग- 
जेब इस्लाम फा जयस्वंभ' कद्दलाकर इतिहास में. प्रसिद्ध है, उस 
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देश में आश्रयदाता शुजाखाँ के कुक्रियासक्त अयोग्य पुत्र को 
सम्मुख समर में मारकर सिंहासन पर अधिकार करना कैसे 
अन्छाय काय कहा जा सकता है ९ सीरजआफर ने भी ऐसा ही 
सममा । इतिहास में भी अलीवर्दी को धमशील राजा कहकर 
साधुवाद दिया गया है, ऐसी अवस्था में मीरजाफूर को ऐसी 
धारणा असंगत कहक्षर भत्सना किये जाने योग्य नहीं 
. उपयुक्त अवसर को भ्रतोक्षा में मीरजाझूर चुपचाप दिन 
वितान लगे । एक बार जब ऋुछ लोग. विगड़ खड़े हुए थे तो 
मीरजाफ़र ने अताउछा की सहायता से विद्वेह को घोषणा करने 
की चेष्टा की थी किन्तु अलीवरदी के कौशल से उसमें सलफता न 
हुई | अलीवदी के समय सें जो विफल हो गया था, वही सिराजु 
होला के समय सें सफल हुआ। मीरजाफुर ने कुछ अंश में 
सफलता तो अवश्य प्राप्त की किन्तु कछाइव का हाथ धरकर केवल 
एकवार थोड़े दिनों के लिए. तख्तमुबारक' का. उपभोग कर 
सके । अधिक दिन तक उनका भाग्य ने .चसक सका । उसी 
समय से यह प्राचीन. राजसिहासन - अयत्न ओर अनादर के 
साथ पड़ा सिसक रहा है | 
७&  >» की जा 
जिस युद्ध के कारण यह इतिहास-प्रसिद्ध साग्य-परिवर्तन 
हुआ, वह पलासी के उत्तर में बसे तेजनगर के पास १७०७ ई० 
२३ वो जून बृहस्पतिवार को हुआ था । आज भी प्रत्येक बृहस्पति 
वा! को इस युद्ध-क्षेत्र में कितने ही नर-नारियों का समागस 
होता है। युद्ध-क्षेत्र के अधिकांश चिन्ह भागीरथी के गधे में 
विलीन हो गये हैं किन्तु एक ससाधिस्तृप अब भी देखा जा 
९ 
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सकेता है । उस दिन दल के दल लोग आकर इसी स्तूप .की 
की शुद्ध-शान्त चित्त से पूजा करते है। समा किसकी है, 
इस विषय में मतभेद है किन्तु इतना सभी स्वीकार करते है कि 
यह्‌ किसी प्रश्ुभक्त मुसलमान वीर का स्थति-चिन्ह है। वह 
स्वामी की रक्षा के लिए सम्मुख समर में तलवार लेकर निहत 
हुआ था, अतएवं आज भी लोग पीर की नाई इस समाधि की 
पूजा करते हैं । पलासी के अतिरिक्त बंगाल में ओर कहीं इस 
प्रकार की वीर-पूजा प्रचलित है था नहीं, सो हम नहीं जानते । 
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श्िं हासन पाकर भी समीरजाफर सुखी न हो सके ! जिन 
अंग्रज बणिकों की सहायता से राज्य पाया था, 
उनका व्यवहार देखकर, अन्‍न्तरात्मा काँप उठा ! पहले जो नितान्त 
असंभव जान पड़ा था, वही अब प्रत्यक्ष दीख पड़ने लगा और 
जिसकी संभावना थी, वह एकबारगी असंभव हो गया ! 
अंग्रेज बनिये थे; लाभ की गन्ध पाकर ही वे अपनी मातृ- 
भूमि से इतनी दूर इस प्रीष्म-प्रधान देश में आये थे । इस देश 
के सुख-दुःसख्र या उन्नति-अवनति से उन्हें कोई मतलब नहीं था| 
अनुचित-उचित जिस उपाय से हो सके अपनी जेब भरना, और 
खदेश लोटकर शान्त-शीतल कुंजत्थित सुन्दर भवन में उस 
धन के भरोसे, अपनी कोमलांगी प्रेयसी के साथ सुख-पूवक शेष 
११ 
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जीवन बिताना ही उनका लक्ष्य था । अपने इस खाथमय ' 
उद्देश्य की पूति के लिए दया, धर्म एवं कर्तंव्य-बुद्धि को थोड़ी 
देर तक ताक़ पर रख देने में उन्हें ज़रा भी लज्ना या संकोच न 
होता था। आजकल के कितने ही अंग्रेज इतिहास-लेखकों का 
सिर इन घटनाओं की याद करके लबज्जा से नीचे मुक जाता है 
किन्तु उस समय के कितने ही अंग्र ज लेखकों ने इससे लजञ्ञित 
न होकर साफ़-साफ़ लिख दिया है-- भारत तो सभ्य यूरोप 
नहीं है अतएव यहाँ रहने के समय धमम-नीति के नियमों का पालन 
करने की आवश्यकता ही क्या है ९” ४8 
इस प्रकार के घृणित विचारां के कारण अथ ही उनका 
परमसाथ हो गया था । अर्थोपाजन के लिए विभिन्न उपायों का 
( चाहे वे उचित हों वा अलुचित ) प्रादुभाव उनके मस्तिष्क में 
होने लगा ओर मीरजाफ़र के गद्दी पर बेठते ही उनका खुलमखुल्ला 
उपयोग भी आरंभ-हो.गया।. 
. मीरजाफ़र के साथ को जाने वाली शुप्र-ःसन्धि कं द्वारा, 
कम्पनी के कमचारियों एवं. कलकत्ता के निवासियों में से किसको 
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किस प्रकार और कितया पुरस्कार मिलेगा, यह सब ठीक हो गया। 
सिराजुद्दीला के सतर्क शुप्तवर गण सदेव चारों ओर घूमा करते रत 
भे अतएद अंग्रेजों और मीरजाफ़र में परस्पर बातचीत करते “के 
समय वाटस साहब की ओर से एक सध्यस्थ नियुक्त करने की 
आवश्यकता हुई ! वखिकराज अमोचन्द इस अध्यज्ञ पद्‌ पर 
नियक्त हुए, जौं इस देश के इतिहास में साधाणतः 'धूते अमीचन्द्‌ 
के नाम से सशहर हैं । अधिकतर धूते अंग्रेज बनियों ने ही उन्हें यह्‌ 
झ्रदीर्तिकर उपाधि प्रदान की है । उनका प्रकृृत नाम अमीचन्द 
था जो विभिन्न लोगों के मुख से आमिचन्द, उमीचन्द, अमीर- 
चन्द एवं उमराचरण इत्यादि नाना रऋूपान्तरों को भ्राप्त हुआ 
अमीचन्द, बंगाल एवं विहार के प्रधान वारिज्याधिपंति होने के 
कारण अपनी विद्या.बुद्धि एवं अथे के बल से जिस प्रकार 
नवाब के दरबार में आहत थे उंसी प्रकार अंग्रेजों में भी उनकी 
बड़ी प्रतिष्ठा था ' अंग्रेजों का हिमायंती बनकर उन्होंने देंशवा- 
सियों के साथ उनका वाणिज्य-सम्बन्ध स्थापित करा दिया था। 
उनके ही परिश्रम स अंग्रेजों ने अपने आरंभिक व्यवसाय में 
उन्नति की थी किन्तु लाभ का बटवारा होने के समय कुछ मनो- 
मालिन्य उपस्थित हुआ ओर नंवाब-दरबार के साथ श्रधिक 
घनिष्ठता रखने के कारण कुछ दिव क लिए वह अंग्रेजों के 
विराग-भाजन हों गय थे । 

अंग्रेजों का शत्रु कहलाकर भी अमीचन्द ने कभी उनके 
साथ शत्रुवत्‌ व्यवहार नहीं किया ! अंग्रेज़ों के सन्देह में पड़कर 
वह कलकत्ता के फोट विलियम में बन्दी हुए | अंग्रेजों के असत्या- 
चार से डरकर उनके घर की स्त्रियों ने असमय ही प्राण त्याग 

१३ 


जब अंग्रेज आये-- 


किया! उनकी कलकत्ता की सुधा-यवल अट्टालिका कृतप्न अंग्रेजों 
की कृण (!)) से जलाकर राख कर दी गई किन्तु इतनी नीचता, 
कृतघ्नता और अत्याचार पर .भी उनकी अंग्रेज-हितेपणा में 
कभी कमी न आई ! अंग्रेज लोग जिस समय कलकत्ते के दुग 
में घिरे हुए सड़ रहे थे उस समय संधि ओर शान्ति-स्थापना 
के लिए शअमीचन्द ने ही मानिकचन्द को पत्र लिखा था । 
कलकत्ते के ध्वंस हो जाने के पश्चान्‌ अंग्रेज जिस समय 
अन्नाभाव के कारण पथ के भिखारी होकर दर-दर ठोकर खा रहे 
थे, अमीचंद ने ही उस समय अंग्रेजों की लाज त्रचाई थी । | 
अलीनगर की संधि के लिए जब अंग्रज व्याकुल हो उठे थे, तत्र 
व्याकुलता के साथ अमीचंद ने ही 'ंग्रेजा का पक्ष. समथन 
किया था। $ सिराजुद्दोला जब अंग्र जों की दुष्ट्-बुद्धि का परिचय 
» पाकर उनके व्यापार को. नष्ट करने के लिए प्रयन्नशील हुआ था, 
वो अमीचंद.ने ही आह्यण के पर छूकर शपथ करते हुए उनके 
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मोहमुद्गर- -. 


धन प्राण की रक्षा की थी ।& अंग्रेजों के अत्याचार एवं व्यवहार 
से शोक-सन्तप्त तथा ज्ञतिग्र॒स्त होकर जिस समय आँखों में आँसू 
भरे हुए वह इस लोक से प्रस्थान कर रहे थे, उस समय भी 
अंग्र ज़ों की कल्याण-कामना करते हुए एक दानपत्र लिख गये ।+' 
जब मीरजाफ़र के साथ लाभ का परिमाण निर्दिष्ट हो गया 

तो जो लोग आत्म-प्रकाश न करके छिपे-छिपे षड़यंत्र में लिप्त 
थे, उन लोगो को भी पुरस्कार पाने का विश्वास हुआ । उस 
समय अमाचंद ने भी अपने लिए पुरस्कार पाने का श्रस्ताव ' 
किया । उनको नवाब के दरबार में उपस्थित रहकर शाुप्त-मंत्रणा 
में सहायता करने का काम मिला था, जिसमें शत्ते थी कि किसी 
वात के प्रकट हो जाने पर ( चाहे ओर लोग छोड़ भी दिये जाँय 
किंतु ) उनको सब से पहले शूल पर चढ़ाकर सूली दी जायगा ! 
काम बहुत ही कठिन ओर भयानक था, अतण्व . अमीचंद -ते 
चॉट्स से कहा कि काये के गुरुत्व का देखते -.हुए मुझे भी तीस 
लाख रुपये पुरस्कार मिन्नना चाहिए । ५ ७ कहो, जे 
इसी घटना के साथ अमीचंद के सवनाशः का: सूत्रपात 
कागावे [छीत फढ िश्४) पडा वी गद्व ॥ए6) एप धो8 यिए्र"्टी!8॥ 
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१० 


बन 


जब अंग्रेज आये-- 


हुआ । कलकते की गुप्त-समिति को जब “धूत्त अम्रिचंद” (९) 
को इस अमाज्जनीय (!) धष्टता का परिचय ग्राप्त हुआ तो उसके 
संभी सदस्य क्रोध ओर घूंणा से अधीर हो उठे ! उन्होंने इसे 
अमीचंद का विशेष अपराध स्थिर किया ओर उन्हें पुरस्कार देने 
को कोन कहे, कलकत्ते के छुटे हुए धन की ज्ञतिपूर्ति का हिस्सा 
देने में भी असस्मति प्रकट की । अंग्रेज हांस-लेखक कहता 
है--“पाठक ! आप लोग इसे सुनकर हँसी न रोक सकेंगे, किन्तु 
उस समय उन्होंने :( अमीचंद के साथ ) -संचमुच ऐसा ही 
व्यवहार किया !१ किंतु छाइव बड़ा चालाक था . आपस में 
मंगड़ा करने से सारा भेद खुल जाव्रगा, इसलिए उसने गुप्त 
सेमिति के अंग्रज सदस्यों के सामने अस्ताव उपस्थित किया 
कि--इस समय अमीचंद की शत खीफार करलो, समय आने 
पंर उसे: इसका प्रतिफल दिया जायगा ।” अस्ताव से सव सम्मत 
हुए; तब काइव के परामश से दो संधि-पत्र लिखे गये ! एक 
लाल काग़ज पर था, जो जाली था | उसमें अमीचंद को तीस 
लाख रुपये देने की बात थी। दूसरा सादे काराज़ पर था; यह 
असली था; इसमें अमीचंद का कहीं नाम भी नहीं था । जल- 
सेनापति वाटसन ने जाली संधि-पत्र पर हस्ताक्षर करने में हिच- 
किचाहट प्रकट की अतएणबव इवब के आदेश से लसिंगठन ने 
बाटसन का जाली दृस्तखत कर दिया ।२ 
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मोहसुद्गर 


इस फलंक-कहानी का वर्णन करते समय अंग्र जु इतिहास- 
लेखकों का सिर लज्जा से नीचे कुक गया है। मीरजाफ़र के 
सिंहासनारूढ होने पर जगतसेठ के महल में यह संधि-पत्र सबके 
सामने पढ़ा गया । उस समय उसे सुनते ही अमीचंद घबरा- 
कर बोले--'तुम लोगों से भूल हुई है; यह कौन संधि-पत्र पढ़ 
रहे हो ? मुझे तो जो दिखाया गया था, वह लाल क़ाग़ज पर 
था !” धूते छाइव ने समय पाकर गये के साथ कहा--'यह्‌ ठीक 
है कि तुम्हें लाल कागज पर लिखा हुआ संधि-पत्र ही दिखाया 
गया था; किन्तु अब तो देख रहे हो न, कि यह सादे कागज पर 
है ?”? इतना कहकर स्क्राफ्टन साहब) की ओर इशाश करते 
हुए कहा--'अब क्या ? सच्ची वात बता दो न ९” स्काफ्टन ने 
सानों नाठक का अभिनय करते हुए कहा--“अमीचंद ।! तुम्हें 
जो संघधि-पत्र दिखाया गया था वह जाली धा--इस समय जो 
पढ़ा गया है, वही असली है. ! तुम एक कोड़ी भी न पाओगे ॥” 

इतिहास-लेखकों ने लिखा है. कि यह बात सुनते ही अमीचंद 
वहोश होकर जुसीन पर गिर पड़े । सब लोगों नै उन्हें घर 
पहुँचा दिया । इस घटना के बाद थोड़े दिन तक औओरं .जीकर 
अभागे अमीचंद ने अपनी इहलोक-लीला संवरण की, किंतु उस 
दिल के वाद अंत तक एक दिन के लिए भी उनकी बुद्धि. ठिकाने 
नहीं हुई ! इस वरह धोखा ख़ाकर उनका मोह अंग हो गया; किन्तु 
जिस मोह-स॒ुद्वर ने असीचंद का. मोह भंग कंर दिया, उससे 
मित्रों का अंतरात्मा भी कॉप उठा 
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१७ 


४ भूते पश्यन्ति ब््जरा : 


जि" विचत्तण हिन्दू-मुसलमानों ने सिराजुद्दोला क 
सवनाश करने के लिए मुग़ल-राज-सिंहासन को 
जड़ काटने की चेष्टा की थी, उनका इसमें विशेष अपराध नहीं 
था, ऐसा आजकल के अनेक इतिहास-कार मानते हैं । उनकी 
इृढ़ धारणा थी कि सिराजुश्ैला ही सारे अनर्थों का मूल है; 
किसी प्रकार उसे सिंहासन-च्युत कर देने के साथ ही 'रामनरार्ल्य 
ञआा जायगा। उद्देश्य सिद्ध करने की तीब्रताड़ना से अन्धे मीर- 
जआफ़र और उसके साथियों ने किसी बात को भली-भांति विचार 
कर नहीं देश्या ; सब तड़ातड़ मैदान में उतर पड़े । चतुर अंप्रेज 
सौंदागरों की जो ड्ार्दिक इच्छा थी, खबने मिलकर मानों उसी- 


<८ 


| 


“४ भूते पद्चयन्ति बब्बराः । 


को पूरा करने के लिए सन्धिन्पत्र का काय पूरा किया )" बवेच्छा 
से, 'जो रोगी को भावे सौ वैद्य बतावे” चाली बात हो-गई । 

एक दिन यह सन्धिपन्न काय-रूप में परिणत हो जायगा; 
एक दिन विजयोन्मादी गृटिश-बणिक सबको लात मारकर मुग़लों 
की मौरव-पताका उखाड़ फेंकेंगे ओर देश पर अपना 'शअधिकाद 
जमा लेंगे, किसीको भी यह सोचने-विचारने का अवसर न सिला॥ 
सबने यही सोचा कि सिराज को गही से उतार दे ने के घाद, अगब 
कुछ गड़बड़ी होगी, तो इन बनियों से समम लेंगे । 

पर जो होन! था, द्वो गया | ससभने या देखने का अवसद 
(किसीको- नहीं मिला | पलासी का अभिनय समाप्त होते ही अंग्रेज 
सेनापति कनेल काइवब ने जगतसेठ के मंत्रणा-भवन में सन्धि की 
शर्तें पालन करने के लिए सबको बुला भेजा । उस 'समय सबने 
अनुभव किया कि केवल सिराजुशैला का ही संवनाश नहीं हुआ 
ससन्धि-पत्र के अक्तर-अक्तर में जो प्रलयकुरी महाशंक्ति छिपी हुघई 
थी, उसके प्रवल पीढ़न से मुसलमान-शःसनशेक्ति के मिद्ठी में 
मिल जाने-का सूत्र-पात हो गया। अब कोन. उसकी गति 
'रोकेगा ? द 

मुसलमानों ने शत्रु की भाँति भारतवष पर आक्रमण करऊे 
इसपर अधिकार किया था पअवश्य, किंतु सैकड़ों वर्ष से रहते-रहते 
वे इसे ही स्वदेश सममले लगे थे । आज उन्होंने अकस्मात्‌ देखा 
कि विदेशी वनियों की समिति उनके चिरसुख-स्वरूप सिंहासन 
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३५ 


जब अंग्रेज आये-- 


को क्णभंगुर काँच-पात्र के समान चूण करने की शक्ति और 
अधिकार लिये उसके बगल में गव और हृढता के साथ खड़ी है। 
अग्रज़ां ने सोचा था कि इस गप्त रूधि के कारण कर का 
रज़ाना हमारे हाथ लगेगा । इस लोभ के कारण ही समरानत 
सें रूपोन्मत्त पतंग की नाई म्राण-विसजन करने को वे तैयार हए 
थे। अंग्र ज-सेनापति की आज्ञा से जब वह कुत्रेर-भागडार खोला 
गया तो उसकी असली हालद देखकर वह मुमला उठा। घन-रक्षकों 
को डाटले-डपटने में त्रुटि नही हुई; मीरजाफ़र पर आँखें लाल करन 
में भी कुछ कमी नहीं हुई, ओर न बार-बार दिहि-देहि' के ऋथ-लोडप 
भीषण हंकार से आकाश-सरडल को कम्पित करने मे ही किसी प्रकार 
की त्रटि होने पाई; किंतु इतना होने पर भी जब किसी प्रकार 
अधिक-धन्‌ न मिल सका » - पत्र कछाइव का भा. सममते दर ने 
ही कि घन एने के लिए धर्स को परों से रोंदने पर भी कल्नंक 
ही हाथ लगा.।१ ५ 
प््रज॒ ते दिन नहीं. रहे | जो छाइव प्रथ्वी तक रुककर, हाथ 
जोड़े हुए नवाब अलीवर्दीख्ाँ के दरवार में डरते-डरते प्रवेश करता 
था; जो बच्चे सिराजुदेला के निकट भी अमीचंद या जगतसेठ 
का आश्रय लेकर कॉपते हृदय से पेर उठाता था; जो अभी दो- 
चर घण्टे पहले तक. सुशिदाबाद की सड़कों पर अकेले चलने में 
हिचकता था, आज विधि-विडम्बना-वश राज-सुकुट को अधिक 
दाम भें बेचने का अधिकार लेकर ख्ेतांग सेना का नायक बनकर. 
उसी ने गये के साथ राजसहरू में प्रवेश किया ! कया मीरजाफ़र में 
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हक 


+# जूते पश्यनिद अंब्बराः । 


इतती शक्ति है कि वह उसके मुँह पर सन्धि-पत्र को अस्वीकृत 
करदे ? सब निश्चेष्ठ होकर असहाय विधवा के संमांन सोते हुए 
मानों छाइवं की मनस्तुष्टि का यत्न करते हूगे। अपनी असमथंदा 
दिखाकर ' क्लिस्तबंदी ' करने के लिए दीन भाव से सिर मुकाकद 
'चैठने वाले वरिकों के ऋचच वे दिन नहीं रहे ! द 
विख्यात इतिहास-लेखक जेम्स मिल लिख गये हें---“'भारतीय 
राजाओं को जो विडम्बना भोगनी पड़ी थी, उसका प्रधान कारंण् 
'राजकोष में अथाभाव ही था ।” यह अथाभाब मीरजाफर को 
थत्थर से भी अधिक भारी ओर कठोर प्रतीत हुआ | पलासी की 
ज्लड़ाई के पूवे मौरंजाफ़र की वेसी अवस्था नहीं. थी । अलीवर्दी 
दान-शील व्यक्ति थे । राज-कमचारियों के हृदय से राजद्रोह की 
आवना दूर करने के लिए वह घन को पानी की तरह :बहाते थे, 
इसीलिए बह अपने मरने के पश्चात्‌ सिराज के लिएं विंशेष घंल 
न छोड़ गये । सिराजुद्दोलो भी, अपने राज्यकाल के प्रभात में ही 
कोलाहल में फँस जाने के कारण, राजकोष की उन्नति करने का 
अंबसर न-पा सका । ऐसी अवस्था में मीरजाफ़र ने अंग्रेजों को 
इतना अधिक रुपया देने का वचन क्यों दिया ? राजकोपषं में तो 
इतने धन-क क्षोन की ज़रा भी संभावना नहीं की जा सकती- थी । 
कुंछ लोगों का अनुमान है कि मीरजाफ़र ने सोचा था कि 
जो लोग श्रतिहिंसा की भाषना लेकर .विद्रोही-दल में सम्मिलिंत 
होंगे वे चेष्टा सफल होने पर थोड़ा धन पाकर भी संतोष कर लेंगे । 
अंग्रजं॑ लोग कठोरता-पूवक संधि-पत्र में स्वीकार किये हुए घन 
को पाने के लिए निसंम हृदय से गजन-त्जन करेंगे, मीरंजफिर 
को इतनी दूर तक दिश्वास नहीं हुआ था किंतु इस समय सबको 


२५१ 


जब अंग्रेज आये-- 


धछवश होकर विश्वास करना ही पड़ा । ऐसे समय मीरजाफर ने 
(निरुपाय होकर अंग्र ज़-सेनानायकों को कुछ घूस देकर टरकाने 
ओर संधि-पत्र की बातों को दश देने की बड़ी चेष्टा की, किंतु 
वह चेष्टा सफल नहीं हुई । अंग्रेज, जिस बुद्धि के वल से सात 
समुद्र पार के एक अपरिचित देश में यहाँ के व्यापार को नष्ट 
करके अपना व्यवसाय फेलाने आये थे, वह इतनी कुण्ठित नहीं 
थी. कि सहज ही ऐसा सोनहला अवधर छोड़ देने को तेयार 
छी जावी. | + 
. 'ऐसे समय किसी-किसीने उपदेश किया, फिर देरी क्यों ! 
अब, तो काम निकल ही गया है, अतएव इन इसे-गिने अथ-लोलुप 
अंग्रेज़ सिखारियों को लात मारकर, घका देकर, तिकाल देने में 
क्या. हज है ९! किंतु अभागे मीरजाफुर के कम-दोष से वह राभ्ता 
पहले ही-बंद हो गया था | उसके राजधानी में प्रवेश करने के 
पूतर ही धनवान नागरिकगण लटे जाने के भय से अपना-अपन 
घन लेकर दूसरे शहरों को भाग गयें। जो उस ससय तक नहीं 
भागे. थे, उन्होंने भी मीरजाफर के भय से क्ाइव की शरण लीं! 
बहुत दिनों तक वेतन न पाने के कारण नवाव की सेना अलग 
तिद्रोहोन्मुख हो उठो । पलासी-युद्ध के बाद वेतन मिलने को 
आशा से यह इतने दिनों तक शांत-रही थी, किंतु विजय के 
पश्चात्‌ भी वेतन न. मिलता देख वह बिगड़ खड़ी हुई । इस प्रकार 
विद्रोही सेना से घिया हुआ वेचारा असहाय मीरजाकर किस बृर्ठ 
पर अंग्रेज़ों फो मार भगाने के लिए खड़ा होता ९ मन में चाह 
अंग्रेजों के प्रति जैसा भी भाव रहा हो, किंतु घटना-चक्र में पे 
कर अभागे मीरजाफूर को चुपचाप सारा अपमान सहना पड़ा 
२ 


४ भूते परयनित बब्वरा: । 


क्राइव, इन बृटिश बलियों के सोभाग्य का सितारा था। 
अपनी प्रतिभा, कार्य-दक्षता, धूतता ओर साहस के कारण बह 
हमारे इस पतन-काल के इतिहास में चिरस्मरणीय हो गया है । 
जब सिराजुद्दोला के राजभण्डार को खाली कर देने पर भी वह 
अधिक न पा सका, तो उसे १७६०००० चाँदी एवं २३००००० 
सोने के सिक्कों, दो संदूक़ सोने की गुल्ियों, चार संदूक रत्नजटित 
'गहनों ओर दो संदूक द्वीरे-जवाहिर पर ही संतोष करना पड़ा ! 

किसको कितसला हिस्सा पर पुरस्कार मिला, इसके सम्बन्ध 
में इतिहासक्षों के अनेक सत दीख पड़ते हैं.] इस्ट इश्डिया कंपनी 
का नियमन करने वाली इंग्लेग्ड की महासंभा ( हाउस आय 
कामन्स ) ने कुछ दिनों बाद इसके सम्बन्ध में ठीक अनुसन्धान 
करने के लिए एक कमिटी बेठाई थी । उसके सामने गवाही देते 
हुए छाइव मुक्त-कण्ठ से स्वीकार कर गया है--- जब संधि-पत्र 
की सारो बातें तय हो चुकीं तब हमारी गुप्त समिति के सदस्य 
दिचर साहय ने कहा कि 'केवल कम्पनी ही क्‍यों लाभ उठावेगी ? 
सेना ओर गुप्त समिति के सदस्यों को भी पुरस्कार मिलने की 
व्यवस्था होनी चाहिए ।” यह वात वाट्स साहब को मुशिदाबाद 
लिखकर भेज दी गई, किन्तु वादस साहब ने इसके संम्बन्ध में 
जया किया, यह वात हमें पलासी-युद्ध के पहले तक कुछ भी 
साल्म न थी। हाँ, हम लोग इतनां अवश्य जान गये थे कि 
किसीकी उपेक्षा न की जायगी । जब मुझे सालम हुआ कि 
किसे क्‍या मिलेगा, तो मुझे भो एक स्थाधीन नरपति के निकट 
पुरस्कार ग्रहण करना कुछ विशेष गहित काय नहीं जान पड़ा ! 
उस समय कम्पनी के साथ कमंचारियों की कोई धमर्म-प्रतिन्ना भी 


रद 


ह 


जब क्षग्रेज़ आग्रे-- 


तो नहीं थी ! फिर अगर वह गहित ही कार्य रहा हो तो महासभा 
के साथ उसका क्या सम्बन्ध ?? कम्पनी को ऐसे नीच काय 
को निन्‍्दा करनी चाहिए थी, किन्तु निन्‍्दा करनी तो दूर, उलट 
प्रसन्षता-पृवंक उसने इस काय का अनुमोदन किया !? 

विचर साहब के दिये हुए हिसाव के देखने से जान पड़ता 
हैँ कि ख़ज़ाने के घन में से सबके यथायोग्य पुरस्कार वॉट 
लेने के पग्चात्‌ जो धन बचा, उसे संधि-पत्र में लिखे हुए धन का 
आधा बताकर कम्पनी के खजाने मं जमा किया गया ओर शेष 
आधा धन जमा करने के लिए 'क्षपा करके सीरजाफ़र को तीन 
चरस की सोहलत दी गई ।२ 
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२ विचर साहब का दिया हुआ हिसाब यों हैं-- 


'सस० डक ( राचनर ) २८००५०० रुपये-- कुछ २८००० ०) 
'कनेल ऊाइव-- 


सभासद की हैसियत से २८०००० रुपये ) 
सेनाध्यक्ष की हँसियत से .२००००० रुपये / कुछ ९०८००००) 
: , पुरस्कार (दान के रूप में) 5६००००० रुपये | 
मि० वादस-- । 
सभासद की हैसियत से. २४०००० रुपये | (७ ३०४ ०००४ 
पुरस्कार वा दान के रूप में ८<००००० रुपये | क्‍ 
मेजर कील पेट्रिक ( ०७]०० ि।। 7८7४ 2) 
अफसर की ऐसि हासयत २४०००० रुपये 
के वा एहासदत | कुल ५९००० ०) 
पुरस्कार वा दान दे रूप मे ३००००० हुपनसे 
भि० मेनिंधम (वाएगद्रौध्वा) २४०००० रुपये ,, २४० ०००) 
० पचिचर (82८०|८१) २४०००० रुपये ,, र२ै४००००) 


४ भूते पश्यन्ति बब्बराः ।” 


पलासी का युद्ध समाप्त होने के पग्चात्‌ सेनापति छाइव ने 
गधर्नर ड्रेक साहब के नाम जो पत्र भेजा था, उसे २५ जून को 
पाते ही कलकत्ता की अंग्रेज-सण्डली अपनी देव-हुलेस विजेय- 
वातों पर आनन्दोन्मत्त हो उठी | एक व पूव इसी जून मास 
के अंतिस भाग में कलकतिये अंग्रज़ सिराजुद्दोला के भय से 
जिस प्रकार काँप उठे थे, उसी प्रकार इस समय भाग्य पलट 
जाते के कारण पुरस्कार मिलने की लालसा से उत्तका हृदय खिल 
उठा । सभी जय-ध्वनि करते हुए सड़कों पर नाचने लगे। उस 
समय सबकी ज़बान पर एक बात थी, सबके हृदय में एक 
आनंदोच्छ वास था। उस उच्छास में कलह-विधाद भूलकर सभी 

थोड़ी देर के लिए सतवाले ही उठे । १. क्‍ 

कलकत्ते को अंग्र ज़-सभा ने तुरन्त, एक जहाज सजाकर 
समारोह के साथ, समेनिंचम साहब को यह सुसमाचार देने के लिए 
इंग्लेग्ड रवाना किया | इधर मुशिदाबाद के नूतन नवाब से मिला 
हुआ धन, सात सन्दृक्तों सें भरकर सौ सुसज्जित नावों के एक 


कीसिल के ६ से/बरों में से प्रत्येक को एक छाख__ ;, ६०००००) 
मि० बादश (४/४।५॥) ७००००० रुपये ) द 

मि० स्क्रफ्टन (52/४६07) २००००० रुपये । | 

मि० लशझिग्टन ([.४४)॥702(०॥) ५०० »०० रुपये ४ . + १7९५9०००० ५) 
प्िि० दझाण्ट ((9४४॥!) १००००० रुपये ह हि 

जल आर स्थल सेना 5००००० रुपये ) 
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ब्जु 


जब अंग्रेत आये-- 


बेढ़े के सहारे, घुटिश विजय-बैजयंती फहराते तथा विजयनवाग्र 
की ध्वनि से भगीरथी के दोनों किनारों को केपाते हुए, छाल 
की अध्यक्षता में नवद्गीप लाया गया और फिर आंग्रजों के 
परमव॑धु राज-राजेन्द्र कप्णचंद्र भूष वह्ादुर की सेना द्वारा 
सरक्षित होकर वहाँ से यथासमय कलकत्ते पहुँचा । १ 

इतिहास में इस प्रकार अकस्मान भाग्य पलट जान को 
घटना बहुत कम दीख पड़ती है । अंग्र जो ने भी खीकार किया 
है कि इस विजय-वात्ती को सुनकर उनकी चितन्दर त्ति जिस 
प्रकार विंहल और उद्देलिव हो उठी थी, उस प्रकार के आनन्दो- 
रुछ,वास का यहुत ही थोड़े युद्धों में उन्हें अनुभव हुआ । ९ 

२६ वीं जुलाई को 'खिलअत'- वितरण के समारोह से 
म॒रिदाबाद हँस उठा! छाइव ही उस समय कत्ती-धत्तों हैं 
रहा था । उसके सम्बन्ध में ओर अधिक क्या कहें १ सेनार्पा 
वाटसन ने एक सुसज्जित हाथी, दो मुसज़ित घोड़े के साथ ए१ 
सुवर्ण-खचित परिच्छद ओर शिरपेंच तथा एक रत्तजटि 
उष्णीशचूड़ा पाकर बड़े आदर कौर गौरव के साथ उसे सि 
पर रक्खा । पीछे रणतरी पर बैठकर घीरे-धीरे तोप-गर्जन ' 
जलस्थल को कंपाता हुआ अपने स्थाव पर लौट गया । धीरे-घी 
अंग्रेजों की विजय की यह कहानी समस्त बंगाल में फैल गई 

मीरजाफर के चरित्र के सम्बन्ध में दोनों अंग्र ज़ सेनापतिः 


7. 07772, ००[. / 787--798. 
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* भूते पदयन्ति बब्बराः । 


से क्‍या विचार प्रकट किये, यही उस ससय आलोचना का 
प्रधान विषय हो उठा । इतिहास में देखा जाता है कि काइव 
ओर घाटसन दोनों इस सम्बन्ध में दो भिन्न मत प्रकट कर गये 
हैं। 'खिलअत' ओर पुरस्कार पाकर वाठसन ने सीरजाफूर को 
लिखा था--“ विशेष प्रसन्नता की बात तो यह है कि देश के 
प्राय: सभी व्यक्ति आपके राज्यामिपेक से आनंदित होकर यथा- 
योग्य आदर दिखला रहे हैं । सिराजुद्दोला को इस प्रकार जन- 
साधारण की शुभकामना पाने का सोभाग्य नहीं मिला !” १ 

इधर काइव ने अपनी विलायत की चिट्टी में लिखा-- 
“पत्तेमान नवाब बहादुर को जरा भी विद्या-बुद्धि नहीं है; जिस 
गुण से अपने सामन्तों एवं कमचारियों की सहानुभूति श्राप्त की 
जा सकती है या उनके हृदयों में अपने प्रति विश्वास ओर स्नेह - 
सस॒ता उपजाई जा सकती है, उसका उनमें अत्यंत अभाव है! 
इन थोड़े ही महीनों के शासन-काल में देश 'अराजक हो उठा है 
चारों ओर विद्रोद्मम्नि जल उठा है | हमारी स॑ं*च्ुकता के कारण 
ही मीरजाफर की रक्षा है !! २ 

यह अयोग्य नवाव अधिक दिन तक वंगाल-विहार एवं 
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'जुक अंग्रेज जागे-- 


उड़ीसा के राज-पद का संभोग न कर सका । उसके विरुद्ध भी 
घड़यंत्र का सूत्रपात हुआ । इस पड्यंत्र के कुचक्र में पदकर 
सीरजाफ्र ( नवाव सखुजाउलम॒ल्क हाशिम॒होला मीरमुहम्मद- 
जाफूरअलीखाँ बहादुर महावत जंग ) अपने प्रिय पुत्र मीरन के 
बाहुबल के भरोसे राज्य-रक्षा की चेटष्ठा करने के कारण (३ति 
हास सें ) 'छाइव का गधा' नाम से बदनाम हुआ; तब सबने 
मन सें यह सोचकर इस मंकट से छुटकारा पाने की कोशिश 
कौ--भूते पश्यन्ति बच्देरा:। 


न 
-.ह..> समयमकाउके पक वत-क १ 4१ जन सा कम 
कप न ब्ब 
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भ्क्त्ना उवं का गधा |? ? ४० 0० :$ १8% 
दए्येजा के. लिए अपने सिर कलंक का टीका लगाकर 
+ भी अंग्रेजी-इतिहासों में मीरजाफ़र क्लाइव का 
गधा' कहलाकर अपमानित हुए हैं; किन्तु उनकी. यह:अकीर्तिकर 
उपाधि अंग्रेजों द्वारा दी हुई नहीं. है । मिजा 'शमशेरडद्दीन 
नामक उनके शक स्पष्ट-भापी परिहास-रंसिक्र बाल्य-सहंचर . 
थे। प्विजा साहब के नोकरों के साथ एक दिन क्लाइथघ के 
अंग्रज़ों की कुछ कहा-सुनी हो गई । - धीरे-धीरे यह बात भी 
मीरजाफ़र के कानों तक पहुँची । मीरजाफूर काइव की सनस्तुष्टि 
के लिए इतने व्यग्न रहा करते थे कि इस सामान्य वात के लिए 
भी मिज्ञा साहव पर क्रोध-प्रकाश करते हुए सबके सामने 
द्रबार में बोले--- क्‍या अभीतक तुम्हें कमल साहब की मर्यादा 


हे 


९ 


जब अग्रेज़ आपे-- 


“ अवगत नहीं हुई ? उनके वन्धषओं का इस प्रकार अपमान करन 
का साहस तुमने क्यों किया ?” मिज़ो, विनयावनत राजमृतय 
की नाई, कत्रिम कातरता दिखाते हुए तुरन्त बोल उठे--“यह 
कैसी बात ? आप मेरे अन्नदाता है । जब में नित्य प्रातःकात 
'छुद्दव के गे को तीन बार यथारीति सलाम करता हूँ, तो आप 
सद्दज ही सममः सकते हे कि क्या में कनेल साहब के मुँह की 
ओर इृद़ता-पूवेक देखने का भी साहस कर सकता हूँ ९१ इस 
प्रकार मिली हुई मौरजाफ्र की यह नई उपाधि धीरे-धीरे सत्र 
' फैल गई ! 
मिज्ञी साहब व्यंग्य करते हुए मीरजाफर को जो अरकीति- 
- कर उपाधि ८ गये है, ऐतिहासिक सत्यानुसंधान-निपुण साहित- 
- सेदीगण उसे ही मीरजाफूर का वास्तविक परिचय बताकर समाज 
के सम्मुख रखते हैं । २ थोबियों के गधे जिस ग्रक्रार सुबह 
- से शाम तक बोमभा ढोकर संध्या-समयथ घास छोड़ और कुछ 
- खाने को नहीं पाते, अंग्न जों का बोका ढोने जाकर, बंगाल-बिद्वार- 
- डड़ीसा के सिंहासन पर पदार्पण करके भी, मीरजाफूर को उसी 
प्रकार विडम्बना भोग करनी पड़ी ! सीरजाफुर के इस अद्ृष्ट को 
: छर्य॑ चुलाई हुई व्याधि कहकर, क्या अंग्रेज, क्या बंगाली, सभी 
उससे उदासीन हो रहे, किसीने उससे ज़रा भी सहाडुभूति न 
- प्रकट की ! 
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४ बराइहव का गधा 


सिराजुद्दौला ने सिंहासन की रक्षा के लिए राज्यकोष का 
अधिकांश धन पहले ही सच्चे कर दिया था; जो कुछ मीरजाफुर 
के हाथ लगा भी, वह अंग्रेजों का क़ज़ (१९) चुकाने में स्वाहा 
हो गया--बैतन न पाने के कारण सैनिक लोग क्रुद्ध होकर दाँतों 
से ओठ चबाने लगे | राष्ट्रवविषव की सम्भावना से भयभीत 
होकर खाथ्थ-रक्षा के लिए कितने ही लोग गड़बड़ |मचाने लगे; 
अतः सीरजाफर की रक्षा के लिए क्लाइव को सेना-सहित कुछ 
दिन तक राजधानी ही में रहना पड़ा । इन सब तथा अन्यान्य 
अनेक कारणों से एक प्रकार अंग्रेज ही सिंहासन के मालिक 
समभे जाने लगे । इससे पहले अंग्रेज मुशिदाबाद में दिखाई नहीं 
देते थे। जो लोग वारिज्याधिकार प्राप्त करने के लिए कभी 
आते थे, वे भी बहुत संकोच से डरते हुए फूँक-फू ककर सड़कों 
'पर क़दम रखते थे ! पलासी-युद्ध के याद ये ही ( दीन-हीन 
मिखारी ) अंग्रजु मुशिदाबाद के सबंस हो उठे ! १ तब फिर 
प्रजा का कया अपराध ९ उसने देखा कि अंप्रजृ ही वस्तुतः 
स्वासी हैं; मीरजाफूर तो उनका ग्रुलाम-सात्र है । यह्‌ सोचकर 
लोग अपनी स्वाथ-रक्षा के लिए क्ाइव को सन्तुष्ट ओर अनुकूल 
'करने को व्यग्न दो उठे । २ ग्रधाननपधान हिंदू-मुसलमान असीर- 
उमराओं तक ने छाइद के कृपा-कटाक्ष का भिखारी बनकर अंग्रेजों 

की पद-सयादा को सहसा सौगुना ऊँचा कर दिया । 
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३१ 


जब अंग्रेज आये-- 


अपने अभाग्य से प्रजा की सहानुभूति न प्राप्त करके भी 
अपनी अवस्था को सममने में मीरजाफ़र को देर न हुई, किन्त 
तवतक पासा हाथ से छूट चुका था ” अपनी अवस्था को 
भलीभों ति समझने पर भी वह उसका प्रतीकार न कर सके, उल्टे 
सन्धि-पत्र सें खीकार क्षिय ऋण को चुका न सकने के कारण 
“चोर” बनना पड़ा । लोगों में प्रसिद्ध हो गया कि अस्तरंग 
महल में स्थित बेगमों के खज़ाने की वहुमृल्य रत्तराशि को भी 
मीरजाफ्र ने मुन्शी नवक्षष्ण की राय से अपहरण करके हाश 
के हवाले कर दिया !£2 ब्रेतन न चुका सकने के कारण मीर- 
फ्र.अमत सेवक-ससूह में विश्वासघातक, शठ, प्रबंचक इत्यादि 
अकीर्तिकर सम्पोधनों से प्रसिद्ध होने लगे; अतणवब प्रजा तथा 
अज्नुचर-वर्ग के वियाग से भयभीत होकर अपने घन, मान एवं 
ग्राण की. रक्षा. के लिए उन्हें अंभ्रेज सेना की शरण लेनी पड़ी । 
जो मुसलसान आत्मीय अनन्‍्तरंग इतने दिन तक ग्राण-पण से 
राजगद्दी पर वठाने में सहायता करते आये थे, वे भी अवसर 
पाकर पूर्निया की फ्ोजदारी, पटना की नवाबी एवं मुशिदावाद 
की दीचानी इत्यादि पदों पर अधिकार जमाने के लिए बार-बार 
उत्तेजित होने लगे ।२ - हिन्दू अमात्यों को जब इसका पता लगा 
तो वे अपने अधिकार की रक्षा के लिए- क्ाइव के शरणागत 
हुए ! अंग्रेजों ने जब सन्धि-पत्र के सहारे कलकत्ते की जूर्मीदारी 
ले ली तो उस ससय सीरजाफूर को विवश होकर लिख ही देना 
7. ॥643 द्वाउ0 2०९/-रगका एंव 84र्जव०३ इक हवा, एम्िलर खडादिरव प्ध0गीश' ह। (8 
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२ देखिए छताखरीन-. 


“कलाहव का गधा !” 


पड़ा--/ इस परवाने के द्वारा हुगली के जमींदारों, चौधरी 
लोगों तथा अन्य भूम्याधिकारियों को सूचित किया जाता है कि 
आज से वे कम्पनी के शासनाथीन हुए । वह ( कम्पनी ) बुरा 
या-भला केणा भी व्यवहार करे, बिना प्रतीकार किये उसे पालन 
करने की में आज्ञा देता हूँ ।?१ इतना ही नहीं, जगतसेठ के 
लाभ-मार्म में काँठटा डालकर अंग्रेजों को कलकत्ते में टकसाल 
खोलने की आज्ञा भी दे दी गई । २ खोजा वाजिद का लाभ- 
जनक शोरे का व्यापार उखाड़कर बिहार में शोरे के व्यत्रसाय 
का आधिपत्य अंग्रज़ों को प्रदान करना पड़ा । ३ उपयुक्त 
अदसर पाकर अंग्रेज़ बनिये सदर्प अपने वारिज्य-जिस्तार में 
अग्रसर हुए । ४ नाना प्रकार से मीरजाफ़र का धन हड़प करके 
राज्यकोष शुन्य कर देने पर भी उनका पेट ने भरा । लवंग, 
पान, सुपारी, जिसी व्यवसाय में उन्होंने भारतीयों को दो पेसे 
को आमदनी देखी, उसीको हड़पतने के लिए तैयार हो गये .। ५ 
सिंहासन पर पदापेण करने के बाद. एक ही महीने के. अन्दर 
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३ शक 


जब अंग्रेज़ आये-- 


मीरजाफ़र को इन सब शअ्रत्याचारों के विरुद्ध अमियोग उठाना 
पड़ा, किन्तु यह अभियोग केवल व्याकुल आत्तनाद एवं अरण्य- 
रोदन के ही रूप में परिणत होकर रह गया। उससे रोग का 
प्रतीकार नहीं हुआ, उलटे इसी समय से भविष्यत्‌ में होने वाले 
सवनाश का सूत्रपात हुआ ।१९ 

स्वदेशवासियों के अन्न की रक्षा के लिए अंग्रेज वनियों के 
व्यापार की गति रोकने जाकर सिराजुद्दोला का सवंनाश हुआ 
था; वही ऐतिहासिक तत्व धीरे-धीरे पुनः प्रकट होने लगा। 
जिन्होंने सिराजुरोला की उच्छृंखलता एवं शासन कार्य से अस- 
हिप्णु होकर आशा की थी कि नये नवाव ( मीरजाफर ) आयु में 
बड़े होने के कारण वृद्ध अलीवर्दी की उदार नीति का ,अनुसरण 
करके प्रजा-पालन करेंगे, वे भी मीरजाफुर एवं मीरन के अत्या- 
चार तथा अनाचार से मर्मपीड़ित होकर सिराजुद्दौला के साथ 
किये गये व्यवहारों की निन्द्रा तथा पिछले शासन की सराहना 
करने लगे ।२ देश की अवस्था बड़ी शोचनीय हो उठी । 

मीरजाफर की दुदंशा का कारण सोचकर, उसके कल्याण- 
साधन के लिए अंग्रेजों ने उपदेष्टा का आसन प्रहण किया । 
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३३ 


अबछाहव का गधा !” 


राजकोष में रुपये का न होना ही सारे अनभथों की जड़ है, यह 
सबने सहज ही समझ लिया । अभी तक पुनिया ओर बिहार 
मीरजाफ्र अपने हाथ में नहीं कर सके थे; उनके प्राप्त करने मेंहदी 
न जाने कितने धन-जन की आवश्यकता होगी, यह सोचकर लोगों 
के सिर चकरा गये। ऐसे समय खाली हाथ सिंहापन की रक्षा 
करना कितना दुरूद्द काये है, इसे सब समझ गये । उपयुक्त 
अवसर हाथ से न जाने देना चाहिए, यह सोचर चण्ट छाइव ने 
चेचारे बुद्धिहीन मीरजाफुर को पट्टी पढ़ाई की 'सेना-विभाग में 
ही. सबसे अधिक व्यय है; अतएब जब मैंने अपने ऊपर सिंहासन- 
रक्ता का भार ले ही लिया है, तो फिर इतनी अधिक सेना रखने 
का प्रयोजन ही क्या है ? आधी सेना बखोस्त कर दीजिए ।?१ . 
व्यय कम करने के इस सरल उपाय का तालय सममने 
में मीरजाफुर को विशेष सोचने की जरुरत नहीं पड़ी। मुझे 
पूरी तरह हाथ में फरने के लिए दी ऐसी तद्बीर बताई जा रही 
है,' यह आसानी से समझ में आ गया । किन्तु इतना साहस 
'नहीं था कि इस सम्मति की अवहेलना करते | मीरजाफ्र से न 
तो इसे स्वीकार दी करते बना, न प्रकट रूप से इन्कार ही । इस 
द्विधा का कारण सममके में लोगों को देर न लगी । मीरजा- 
फर का हृदय अपने-आप ही बुलाई हुई वला के भावी फल को 
सोचकर सिहर उठा । मीरजाफूर ने अपना बन्धु सस्रमकर 
जिस परम शज्नु को अपने घर का भ्रवेश-द्वार दिखला दिया था,. 
उसका यह कृत्य देख हृदय में उससे बदला लेने की नीति उदय 
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श्थ 


जब अं>ज आगे-- 


दो गई है, इसे 'अंग्रेज़ों ने भी अनुमान से समझ जिया ।॥१ 
इस प्रकार मीरजाफुर ओर छाइव दोनों स्वार्थी बन्धुओं में मन- 
सुटाव का उप्क्रम हुआ । मंखिक आदर-अभ्यथना में तब भी 
ञ्ञुटि नहीं हुई, किन्तु दो हो हृदय की बातें छिपाकर अपने 
इृष्ट-साधन का श्रायोजन करने लगे । द 
सन्धि-पत्र का अबरशिष्ट दाित्व-बंधन तोड़कर किस तरह फेक 
दिया जाय, इस$ जिए मीरजाफूर नाना प्रकार का अलुसन्धान 
करने लगे । उनके इस अनुसन्धान की बाव जानकर हाथ ने 
भी अपना पक्त मज़बूद करने का आयोजन शआआरंभ किया । 
छाइव को इस आयोजन के लिए कोई नई वात सीखनी नहीं 
पड़ी । जिस कोशल से सिराजुशैला के समान प्रवल प्रतापी एवं 
तेज्खी नवाब को इतनी सरलता के साथ मिट्टी में मिला दिया 
गया, उससे मीरजाफर को उखाड़ फेंकने में कितनी देर लगती ? 
उस समय राजभक्ति, सवद्देशप्रेम और खजातिरत्ता, दूग्की वांतें 
थीं--सभी अपने स्वार्थ के लिए एक-दूसरे के गले पर छुरी फेरने 
की तैयारी कर रहे थे | राज-कमचारियों में हं। इस प्रकार की 
चरित्र-हीनता देखकर छागव ने अपनी चालाकी से कुछ लोगों को 
अपनी ओर मिला लिया २ और इस श्रकार मीरजाकूर क सारी 
गुप्त-मन्त्रणाओं के जानने की सुविधा प्राप्त कर ली। ग्रहमेदी 
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ब्ईु पछाइच प्र ॥। गधा | ११ थे का कप 


विभीषणों की सहायता से अंग्रेजों की नत्रोदित राजशक्ति को 

खार बार मीरजाफ॒र को पददलित करने का सोक़ा मिला। अज् 

मीरजाफर ने समझ लिया कि मेरे पाप का घड़ा भर गया है $ 

इतनी कठेनाइयों के बाइ जो राजसिंहासन मिला; जिसके लिए 
दया-धर्म कत्तव्य-बुद्धि, खलेह-ममता सच्चको पेरों-तले कुचलकर 
इस्लास के नाम धव्वा लगाया, यहाँतक कि प्रियपुनत्र सीरन के | 
सिर पर हाथ रखकर, भगवांन के पुणयनाम पर पवित्र कुरान को 
स्पश करके, भूठी क्रसम खाने सें भी लज्जा न को, वही लिंहासन ; 
इस सप्तव परों के नीचे है; किन्तु, हाय --सिंहासनारूढ शजाऊ ; 
स्मुल्क हाशिमुद्दौेता मीरमुहस्मद जाफुरअलीखाँ बहादुर * 
महबत्जंग उस सिंहासन के मालिक नहों हैं बरन 'क्ाइव का : 
रूहानु गलित, इशारे पर चलने वाला, घास खाकर दिन भर : 
चोमका ढोने वाला, ककालावरिष्ट, अभागा गधा उसका! 
अधिकारी है ! हाय !! अं 
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फ रे < ८ 
| गात्र, बिहार एवं उड़ीसा के अन्तिम खाधोन नवाब का 


नाम मीरक्रासिम था । वह इस देश के इतिहास में 
भ्ररसिमली के नाम से भी परिचित हैं। उनके अधःपतन 





कस-फल 


बाद जिसे मसनद पर बेठने का अधिकार मिला, वह खाधीनभाव 
से शासन-दण्ड चलाने में समथे नहीं हुआ, इसीलिए कहता हूँ कि 
कासिमअली का इतिहास ही बंगाल, बिद्दार एवं उड़ीसा के 
मुसलमान शासन का अन्तिम चित्रपट है । 

पलासी-युद्ध के साथ ही मुसलमान शासन-शक्ति को जड़ 
रुब्पड़नी शुरू हुई । अंग्रेज़ सेनापति के मीरजाफ़र को मसनद पर 
बेठाकर 'नज्र' देते ओर बंगाल, पिहार-उडीसा का 'सूबेदार' 
कहकर यथारीति अ्रभिवादन करते हुए देखकर भी, लोगों को 
समसमते देर न लगी कि मीरजाफ़र केवल नाम के लिए नवाब हैं, 
काइव ओर उसके साथी ही वस्तुतः कत्ता-धर्ता एरं राज्य के भाग्य॑- 
विधाता हैं । बाद के अग्रेज इतिदहास-लेख'ों ने लिंखां है-- 
“हपने पलासी-युद्ध में बाहुबल से बंगाल जीतकर भारतवर्ष - में 
बृटिश-साम्राज्य की नोंव डाली ।” किन्तु सच पूछा जाय तो 
गुप्त संधि-पत्र ही हमारे पराभव ओर अंप्र ज्ों के साम्राज्य -संस्था- 
पन का प्रधान कारण था । बाहु-बल का चमत्कार तो कहीं दीखे 
नहीं पड़ता । अंग्रेज़ों के साथ पड़यंत्र करने के समय भी 
लोभान्ध मीरजाफ़र ने प्रकाश्य और गुप्त भाव से उन्हें. जो 
आशातिरिक्त पुरस्कार देने का वचन दिया था, वद्दी समय के 
फेर से मुसलमान शासन-शक्ति को शियिल करके बृटिश साम्राव्य- 
बिस्तार का कारण हो उठा | अज्ञान से अपने ही हाथों विनाश 
का बीज बोया गया । द 

सवस्द समपंण करके भी मीरजाफ़र ऋण से छुटकारा न 
पा सके, उलटे सब-कुछ अंग्रज़ों के चरणों में सोप देने के कारण 
बिपृवमय राज्य का शासन करना भी उनके लिए असंभव हो 

३९ 


जब अंग्रेज आये-- 


गया ! अवसर आया देख जब चतुर क्ाइव ते प्रधान-प्रधान 
मंत्रियों की अपनी ओर मिला लिया, तो मीरजाफ़र के हृदय से 
राज्य-शासन को संभावना तिराहित होने लगी। १ इस विवाद 
में अग्रसर होने के लिए अपेक्षित साहस और अथवज्न ज्यों-ब्यों 
च्षीण होने लगा, मीरजाफ़र के राज्याभिनय्र को उत्कट उम्मामिलापा 
भी त्यों-त्यों विश्वादपूण करुण-क्रन्दन के रूप में बदलने लगी । 
घड़ा थोड़ी ही दिनां में मुँह को आ गया ! 
, कलकत्ता के अंग्र ज़ञ व्यापारी मुफ़ का विपुल धन पाकर भी 
सन्‍्तुष्ट नहीं हुए, उन्होंने जल-थल में अपने प्रवल आतंक के 
'भरोसे स्वाधीन वारिज्य-विस्तार के नये-नये रास्ते निकालकर 
द्रिद्र भारतीयों के पेट. का अन्न छीनना शुरू कर दिया | नवाब 
मुरशिदकुलंखोँ के संमय में जो इच्छा सफल न हो सकी थी, 
ओर सिराजुद्दोला के समय में भी चेष्टा . करके अंग्रेज बनिये 
जिसके लिए. अपमानित हुए थे, इस समय अवसर पाकर उसी 
को सफल करने के लिए कम्पनी का मण्डा उड़ाकर सबने ही 
विना-'कर' दिये व्यापार करना आरंभ किया । २ शत्तनामे के 
अनुसार इस प्रकार का अन्तःवारिज्य अंग्रेज़ों के लिए निपिद्ध 
था, इप्त प्रकार के वाणिज्य. में हस्तक्षेप करने के साथ ही क़ानूनन 
वे- रोके, जा सकते थे। किन्तु रोरूने वी शक्ति और साहस देश में 
नहीं रह गया था, अतएव चारों ओर प्रवल विद्रोह्म्मि घधक 
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कसे-फल 


उठी । मुसलमानों की शासन-शक्ति चूर हो गई है, यह सममतते 
किसी को देर न लगी ! 

जिन लोगों के वाहु-बल ओर शासन-कीशल पर भरोसा 
फरके मुसलमान इतने दिनों-तक बंगाल का शासन करते आये 
थे, वे मीरजाफ़र पर विश्वास न करके अपनी स्वाथ-रक्षा के 
लिए व्याकुल हो उठे । कभी बाहु-चल से, कभी छल-कोशल से 
ओर कभ घआँखें दिखाकर उनमें से कितने ही नवव की शासन- 
ज्ञमता अस्वीकार करने लगे। पृत्तिया शत्रु-सकुल; बिहार विद्रोहो- 
न्मुख; राजधानी हाहाकारपूर्ण, राजकोष धन-रलद्दीन; शाहाज्ञादा 
सिंहासन पर आक्रमण क ने फो तेयार- एक साथ ही इन सब 
अरृष्ट विउम्वनाओं के प्रबल शआक्रमण ने मीरजाफ़र को उत्तरोत्तर 
अंग्र जों का क्रीतदास वना दिया | बेचारा गले की 'फाँसी छुड़ा 
ने सदा | प्रत्येक घटला ने एक के घाद एक अकक्रमण करके 
उसके पेरों को जकड़ दिया और इस प्रकार वह हिलने-डुलने 
योग्य भी न रह गया । राजमुकुट विडम्बना दीखने लगा: 
अकृत शामन-क्षमता की असमर्थता के कारण उपजी हुई चिन्ता 
के मारे. वाल पककर पीले पड़ गये । जिन लोगों न- मीरजाफ़र 
के विश्वासघात-मय गुप्र पड़यंत्र में प्रधान रूप से. सहायता दी 
थं', उनमें से भी कोइई-कोई सामने ही अपमान ओर घृणा 
दिखाने लगे | 

अपनी 2[ल सममने में मीरजाफ़र को देर न लगी | गुप्रूप 
से अंग्रज 'बन्धओं' का यह स्नेह-वंधन तोइने का आशेजन भी 
किया, किन्तु वह सफल न हो सका। एडमिरल वाटसन कुछ 
सजत थे; उनकी अकालम्त्यु हो जाने के वाद काइव ने मीरजाफ़र 
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जञ्ञव अंग्रेज आये-«- 


की घोर निन्‍्दा से भरे हुए पत्र विलायत भेजने शुरू किये। इस 
ससय जावा के डच लोगों ने विद्रोह करने के लिए जहाज लेकर 
कलकत्ते की ओर प्रस्थान किया । अंग्रेजों ने सममा कि खादी' 
नता ग्राप्त करने के लिए मीरजाफ़र ने ही यह कुटिल कोशत 
किया है ।१ रुचा का आक्रमण सफल नहीं हुआ किन्तु बेचा: 
मीरजाफ़र को उनके बदले प्रायश्वित्त करना पड़ा । उन्होंने एक 
हाथ से आँसू पोंछऋ(र और दूसरे हाथ से छाइव के नाम एक 
अहुमूल्य जागीर का दान-पत्र लिखकर किसी प्रकार सिंहासन की 
रक्षा की । २ इसके थोड़े ही दिन बाद वजाधात से श्रियपुत्र मौज 
को अकस्मात्‌ मृत्यु हुई । 

'मुरिदावाद का नी नामक बंगला पुस्तक के लेखक ने लिखा 
है--“बज्ाघात से मीरन की मृत्यु हुई, इसे कितने ही लोग सन्देह- 
जनक मानते हैं ।” इस जनरव का मूल क्या है, यह निस्सन्‍्देह 
ठीक-ठीक नहीं कट्दा जा सकता । सिराजुदोला की नाईं मीज 
भी उच्छू खल युवक था; पिता के राज्याधिकार पाने के पत्ाते 
अपनेको मसनद का उत्तराधिकारी समझकर वह श्रोर भी 
दुबंत्त एवं निछ्ठर हो गया । लोगों का कथन है कि ढाका में 
उसीके आदेश से नौका के साथ डुबाई जाती हुई धसीग 
ओर अमीना दांनों बेगमों ने वजघात द्वारा उसकी सृत्यु होने की 
अभिशाप दिया था. इसीलिए ऐसी घटना हुई | मीरन की इस 
प्रकार की मृत्यु में जो लोग सन्देद्द करते हैं, वे अपना को 
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कर्म-फल 


विश्वत्त मत प्रकाश नहीं करते । उस समय के प्रसिद्ध इतिहास- 
लेखक गुलामहुसेन ने तो बज्ाघात से ही झत्यु होने को बात 
लिखी है। राजमहल में इस अशान्त मुसलमान युवक्र को समाधि 
अब भी देश्ती जा सकती है। . 

मीरन की खत्यु बंगाल के इतिहास की एक प्रसिद्ध घटना 
है। इसी समय से बंगाल के इतिहास में एक नये विप्रुव का 
सुत्रपात हुआ | मरन की सूत्यु के बाद शोक-संतप्र वृद्ध नवात्र 
को प्रवोध देने वाला कोई नहीं रह गया । जिन लोगों ने परिश्रम 
करके मीरजाफ़र को गद्दी पर बेठाया था, उनमें से भी कितने ही 
देश-देशान्तरों को चले गये थे और कितने ही घर बेठे विलायद 
के इन विस्मयापन्न गोर बनियों को कुतूहलोई।पक कहानी सुनाते 
हुए पलासी-युद्ध की अलौकिक वीर कहानी के वर्शन-लालित्य से 
अपने बन्धघुओं का मनोरंजन क ते थे । 

इस सप्रय जिन लोगों को कलकत्त के अ्रंग्रज्ञी दरबार में 
सदस्य का आसन मिला था, उनमें अधिकांश अथेलोभी बन्धु' 
थे। वे अप्ता पेट भरने की आशा से मीरजाफ़र के अधःपतन 
की चेष्टा करने लगे । १७६० इ० की ८ वीं फ़रवरी को हाइव के 
विलायत चले जाने # कारण, कुछ दिन के लिए हालवेल साहय 
सभापति हुए । उस समय पीटर आमियट ( रिशल 09४६ ), 
मेजर केलाढ ( (००0०० ), समनर ( 50शगा67 ) शोर मेगुयर 
( (०८४०८ ) सदस्य हुए । $% 
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जब अग्रेज धाये-- 


थोड़े दिनों के लिए अंग्रेज़ी दरवार का सभापति होकर 
हालवेल. गवनेर हालवेल के नाम से, इतिहास में प्रमिद्ध हो. गया है। 
उतने थोड़े समय के भीतर ही अपने कृत्य से वह अपनेको चिर- 
स्मरणीय बना गया है। वहू पहले चिकित्सक वनकर अ््रपाजन 
के निमित्त भारतवष आया था; पीछे इस व्यवसाप्र में सफलता 
की आशा न देग प्रयत्न करके कलकत्ते का “कलेक्टर! ( अथात्‌ 
ज़मींदार ) बन गया » इस पद पर रहने के समय घन ओर पद- 
गोरव दोनों की कमी नहीं थी, वरन अपच हो गया था। 
सिराजुदला से जब कनकत्ते पर घढ़ाई करके किले को घेर लिया 
तो कनकत्ते के तात्कालिक अंग्रज़ गवनर ड्रे् साहब ओर प्रधान- 
प्रधान सेनानायकगण प्राण लेक्र भाग गये । उस समय कुछ 
चारा न देख दुग्वासियों ने हालवेल सहहत्र को ही अपना सेन पति 
चुना । हालवेल दुग छोड़कर भागा नहीं, किन्तु दो ट्रिन तक 
घोर परिश्रम करके भी जब रक्षा का कोई उपाय नहीं देखा तो 
अन्त में निरुषाय होकर आत्मसमपंण करना ही पड़ा । काल- 
कोठरी' से छुटकारा पाकर मी वेचारे को दण्ड-स्वरूप मुर्िदावाद 
के जेलखाने में बहुत दिनों तक छेश भोगना पड़ा । छुटकारा 
पाने पर अपनी कष्ट-कथाओं में ख़ब नप्क-मिच लगाकर अग्रज्रा 
के सम्मुख उ पस्थित॑ करने के कारण कुछ दिनों के लिए वह 'दस मे 
एक” हो गंया । थाड़े ही दिनों बार उसकी “कीर्ति-कहाती का 
परिचय पाकर विलायत के कम्पनी-निः्न्ताओं ले जब उप्तपर 
सख्ती आरंभ की, तो अपनी इज्जृत बचाने के शिए इस्ताफ़ा देकर 
'बेचारा स्वदेश को लौट गया। अपने त्यागपत्र में उसने लिखा 
थां--“कम्पनी के खार्थ ओर संग्राम को रत्ा के लिए मेंने। 
६: ह:. 


कम फल 


नहीं किया ९ किन्तु, कृतज्ञतापुबक धन्यवाद पाने के बदले, उलटे 
मुझे अपवाद ही अपवाद प्राप्त हुआ / उपकार का ऐसा फल पाकर 
अच सुझ्क इस्तीफा देना पड़ा रहा है!” जिसकी लेखनी से निकली 
हुई कालकोठरी-कहानी . ने इति |स-लेखकों का हृदय :विचलित 
कर दिय्रा, उसीकी लखनी से निकला हुआ .यह करुण विलाप 
उनको सहानुभूति औऔर समवेदना प्राप्त क'ने में भी सम न 
हो सका !९ 
हालबेल, औरों की भाँति अपने को नत्रांब का बन्धु 
कहकर धोखा नहीं देता था । वरन्‌ समय-समय पर उन (नवाब) 
की यथेष्ट निन्‍्दा करता था ओर अवसर पाते ही नवाब की 
शासन-क्षमता के प्रति आन्‍न्तरिक अवज्ञा प्रकाश करने में भी 
त्रुटि न करता था । छाइव के इंग्लेएड लोट जाने पर कलकत्ते 
के अग्रेज़ी दरबार के प्रधान का प३ प्राप्त करते ही उसके सारे 
युप्त-संकलप जायृत हो उठे । 'कालंकोठरी' की करुण कहानी 
की सृष्टि करके सभ्य जगंत्‌ को रुलाने के कारण, मारजाफ़र 
से पाये हुए घन-भाए्डार की बाँद के समय उसे एक लाख 
से अधिक नहीं मिला था। हालवेल उस समय निम्न सदस्य 
मात्र था, अतएवं निरुपाय होकर अपमान की व्यथा चुपचाप 
विप की घूँट क। नाई पी गया। वहीं हालवेल इस समय 
अंग्रेजी दरवार का सवस्व होकर यदि भअवल प्रतिहिंसा के 
तीत्र तेज से जल उठा तो इसमें क्‍या आश्चर्य ? हालवेल की 
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जब अंग्रेज आये-- 


इस प्रज्वलित विद्ेपामि में अभागा मीरजाफ़र पतंग के समान 
पतित हुआ ! द 
नवाब को किसी प्रकार पदच्युत करके मुश्शिदात्राद का 
राजसिंरसन फिर अधिक मुल्य में वेचकर अपनी थैली भरना 
ही जिसका लक्ष्य हो उठा, उसको मीरजाफ़र पर कलंक लगाकर 
सिंहासन से हटा देने का समर्थन करने के लिए कहानी गदने में 
क्या कठिनाई हो सकती थी? जिसने अपने हाथ से 'कालकोठरी- 
हत्या! का अलोकिक इतिहास रचकर समाज के सामने उपस्थित 
किया था, समय पाकर वही अपने अभ्यस्त हाथ से फिर इतिहास 
लिखने बेठा ! 
अपने सुललित वचन-विन्यास-कौशल से, मानो आँसू वहाते 
हुए, हालवेल ने पुन: मीरजाफर के विरुद्ध एक हत्या-कहानी 
हक * 6 
गढ़ डाली ! उसका नाम ढाका की हत्या-कहानी है। अथ संग्रह 
का नया-नया उपाय निकालने और उसके लिए नीति की मयोंदा 
का उलूंघन करने में हालवेल केसा सिद्ध था, इसे तात्कालिक 
१२५. ० के. विज बिक 
अंग्रेजों ने अनेक स्थानों पर साफ़-साफ लिखा है । १ 
९ ९ ७. सम्बन्ध में 
कालकोटरी-हत्या की सचाई-मुठाई के सम्बन्ध में अभी पक 
तर्क-वितक का अन्त नहीं हुआ | इतिहास का सरल सिद्धान्त सर्वत्र 
मान लेने की उदारता आज भी लोगों में नहीं दिखाई पड़ती | 
कलकत्ता के राजपथ की बगल में 'कालकोठरी हृए्या' का स्मृति“ 
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-कस-फल -: 


स्तंभ अब भो खड़ा है । इस 'कालकोठरी-हत्या-कहानी' को भूठा 
सिद्ध कर देने पर भी अभीतक किततनों ही ने विस्मय से, कुछ 
से घिराग से, और कुछ ने छेष के कारण, पूरी तरह उसकी मुठाई 
पर विश्वास नहीं किया है । किन्तु हालवेल की यह ढाका हृत्या- 
कहानी' बिलकुत झूठी और सखकप्लित है, इसमें किसी को कुछ 
सन्देह नहीं है । हालवेल के स्वदेशवासी राजकमंचारियों ने ही 
लिखा है--वह सबंधा मिथ्या है; उसमें लेशमान्न सत्य 
नहीं |? १ 

हालवेल केवल कट्ठानी गढ़कर ही चुप नहीं हुआ । मीर- 
जाफ़र को गद्दी से उतारकर किसको उसपर बेटठाया जायगा 
ओर इस भाग्य-परिवतेन के लिए कम्पनी ओर उसके सदस्यों 
के पेट में कितना धन जायगा, इत्यादि सारी बातें भी उसने स्थिर 
फर लीं । छाइव के इंग्लेण्ड लौट जाने पर वांसिटट (४शाआं।श५) 
गवनेर नियुक्त हुआ । नये गवनर के आगमन की प्रतीक्षा में, 
हरपना संकल्प पूरा करते का साहस न करके, हालवेल सतृष्ण 
सयतों से आशा-पथ की ओर देखता रहा । २ वांसिटट कमज़ोर 
प्रकृति का पर बड़ा सजन ओर इंसानदार पुरुष था, डिन्तु उसके 


दुभाग्य से उसके साथी वेइसान थे, अतएव, वह भी उनकी चाल 
में पढ़े गया । 
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जब अग्रेज़ आये-- 


जो सो भाग्यशाली मुसलमान राज-कमचारी, इन कुटिल 
कोशलों से सिंहासन पाने की आशा में मध्तक ऊपर किये हुए 
समीर जाफ़र के अवःपतन की प्रतीक्षा कर रहा था, वह बम 
( मसीरजाफर ) का जामावा था--उस्ता का लाभ इतिहास- 
विख्यात मीरक्तासिम है ! 
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ल्ृ"लियों को चरित्रद्दीनता से लाभ उठाकर ब्रटिश 
वनियों की गुप्त मंत्रणा द्वारा सिराजु द्दोला . को परा-- 

ज़ित करने के उपरान्त, चारों ओर से बंगाल पर सतृष्ण हृष्टि- 
यों का सूत्रपाद हुआ । फरासीसी लोग प्रतिदिंसा-वाढ़ित भशान्त 


४९-' 


जब अग्रेज आये-- 


हृदय से अंग्रेजों को निकाल याहर करने की घेप्टा में लग गये; 
शाहजादा पितृ-सिंहासन से वंचित होकर साम्राज्य-जालायित अवृप् 
अन्त:7 रण से बंगाल-ब्रिद्दार-उड्ीसा की सूवेदारी हृथियाने 
की आशा पे सेना संग्रह करने में व्यस्त हो गया: मरहठों की 
अश्वसे। प्राम-नगर विध्वंस करने का अवसर टंढ रही है, ऐप्ी 
अफवाह ज ता में ज़ोरां स फेल गई । 
इ्ंटिश व णेक्र मीरजाफर की रक्षा के लिए संगीन लेइर 
प्रासार, शित्रिर एवं राजदुग में मौजूद थे। उनके कर्मचारीवग 
कम्पनी के वाणिज्य-ब्यवयाय को शिथिल कर अपना पेट भरने 
की आरा से सोदागरी करने के लिए लालायित थे! मीर 
जाफर को हाथ में रखकर उनके नाम पर बंगाल-विहार-उड़ीसा 
के भाग्य-निएय में सवस्त कता-घता के पद पर आरूढ़ होने की 
आशा से क्लाइव दुर्ग-निर्माण में शिथिलता कर रहा था । इन सब 
अवस्थाओं की जाँच कर विलायत की वाशिक-समिति हर 
उठी । उन लोगों का अधिकांश मून धन दुग-कार्य में नष्ट हो गया। 
यह उन लोगों का लक्ष्य नहीं था ।१ उन लोगों ने कलाइव को वार- 
बार सतक करने में त्रटि नहीं की । परन्तु उन लोगो के व्याकुल 
होने से क्या होता ? बहुत दूर रहने के कारण बंगाल के अग्र जी 
दरबार के काय-प्रत्राह को रोकने में वे लोग समथ नहीं हुए । 
कम्पनी के ऋस चारीगण राज्याधिकार प्राप्त करने की उत्तेजना 
के कारण चारिज्य के रूखे कार्य को बढ़ाने में पहले की भाँति 


परिश्रम करने के लिए तंयार नहां हुए 
इस नये नीति-परिवतत का अवश्यंभावी अशुभ फल 
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'मूल्य-निरूपण 


'फलना आरंभ हो गया । दालवेल ने जिस समय अंग्रेज़ी दरवार 
का शासन-भार प्रहण किया, उस समय कम्पनी के खजाने सें 
रुपयों को बड़ी कमी थी । थे लोग व्याकुल-हृदय से धन-कुबेर 
जगतसेठ फे पास ऋण फे लिए 'प्राथना करने को बाध्य हुए । 
वारेन हेस्टिंग्स के द्वारा यह प्राथना जगनसेठ के निकट उपस्थित की 
गई पर वे ऋण देने को राजी नहीं हुए | यह संवाद पाकर गवनर हाल- 
बैल ने भविष्य में सेठ-वंश फा सवेनाश करने की धमकी दी, पर 
ऋणुन पासके । हालबेल ने वारेन हेस्टिंग्स को लिख भेजा-“ऐसा 
समय भी आ सकता है जब्रकि सेठजी को कम्पनी का अआ्राश्रय 
लेने के लिए लालायित द्ोना पढ़ेगा। उस दिन उन्हें शैतान के हाथ 
अपने को समर्पित कर5 मुसीबत मेलनी पड़ेगी । यह बात उन्हें 
अच्छी तरह से समझा दीजिएगा !! ( इस समय कम्पनी की आर्थिक: 
अवस्था ऐसी खराब हागई थी कि सीरक़ासिस ने समझा -- 
यहो अवसर है ! 
पहले राज-विप्लव में शत्रु-मित्र सभी की श्रोखें खुत्र गई 
थीं । वंगालियों की दुबलता का सूत कया है, इसे अंग्रेज लोग 
समम गये थे । अंग्रेजों की दुबलता का मूल क्या है, इसे भी 
बंगालियों ने समक लिया था । इस प्रकार मेद्रान में किसी को 
किसी प्रकार को दिवकिचाहट करने का कोई कारण नहीं रह 
गया । सीरकासिस जानते थे, अंग्रेज कर्मचारी रुपयों के दास 
हैं, मूल्य-निणय करने पर इन सभों को खरीद लेना संभव है । 
सीरजाफर. ने एक दल को मूल्य देकर खरीदा था । 
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हा 


जब अंग्रेज आये हि 


जामाता मीरकासिस एक ओर दल का मूल्य निर्णय कर उसे 
खरीदने की चेप्टा में अबृत्त हुए । इस प्रकार स्वार्थ के चरणतत् 
सें गुप्त संधिपन्न की धर्म-प्रतिज्ञा को बलिदान कर अंग्रेज 
ओर बंगाली पुनः गुप्त मंत्रणा में लिप्त हुए । 

समीरजाफर के विरुद्ध जाल विछाया गया किस कोशल से 
सीरजाफर का सिंहासन मं।रकासिस के हाथ आ गयः, यह 
अतिशय आश्चये की घटना है | जिन सब घटना चक्रों में 
फँसकर. मीरजांफर सिंहासनन्युव हुए थे, उनका ऐतिहासिक 
विश्लेषण करने पर अनेक रहस्य प्रकट होते है । 

._ मीरकासिस अंग्रेजों का विश्वास नहीं. करते थे । वह भी 
सिराजुद्देला की तरह अंग्रेजों को घृणा करने की शिक्षा सेशि- 
क्षित हुए थे | सिराजुद्देला देश का राजा था । वह हृदय . के 
ख्रातेग से अधीर होकर शेशव काल में ही अंग्रेजों से द्वेप करने 
लगा था । मीश्कासिम केवल राज-कमचारदी थे । उहहें अनु 
राग-विराग करने का कोई प्रयोजन नहीं था । अतः अंप्रज 
लोग उन्हें अपना मित्र ही समभते थे, । वह भो स्वाथ-सिद्धि को 
आशा से अंग्रे जों के इस भ्रम को दू ९ नहीं करते थे । स्वयं कवेल 
क्लाइव ने भी मीरकासिम को अंग्रेजों का अक्लत्नरिम मित्र सम- 
मा उनकी पदोन्नति के लिए सिफारिश का पत्र खरेश भेजा था। 
यही मीरकासिम की पदोन्नति का प्रथम सोपान था ! 

क्लाइव की विलायत-यात्रा के बाद, सेमापति के पद पर 
अभिषिक्त होकर, केलड गवनर हालवेल के प्रवान सदृत्य हुए 
थे । इस परिवर्तन के दीन महीने के भोतर ही मीरकासिम को 
आशा के सफल होने का सुत्र-पात हुआ। गवर्नर हालवेल ने ५ मई 
दे 
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ऑल्य-निरूपण 


को सेनापति केलड को लिशख्वा--'सीरकासिम के लिए कनेल 
फ्लाइव ने जो अनुरोध किया था बहू भी लिखे. देता हूँ। इस 
सस्बन्ध में नवात्र को भी पत्र लिखा है । जेसा समय है, उससे 
राजा रामनारायण की प्रभुभक्ति और काय-दक्षता में संदेह क ने 
का &ारण माहरूम होता है। नवाब शायद शीक्र ही उन्हें ओर 
उनके अधीनस्थ अन्य राजकमचारियों को पदरच्युत करंगे। 
हमारे साथ इस विषय सें आपका मतभेः न हो तो, आप 
कासिम अली की पदोन्नति की चेध्टा करें, इसमें में विशेष 
अलुगृह्दीत हूँगा। 

इस पत्र में कासिमअली की पदन्नति के लिए-हालवेल की 
व्यग्रता देखकर, उसका मूल कारण जानने का कुतूहल किसे न 
होगा ९ उत्त दिलों प्रतिभा के प्रति श्रादर दिखलाने के लिए अंग्र ज्ध 
फकिसीको पदोन्नति को चेष्टा नहीं करते थे । उसः समय स्वार्थ 
हो सब कार्या का प्रधान प्रवत्त क था | गवनर होने के वाद ही 
संयोग-दश हालब्रेल की मीरक सिस से भेंट हुईे। मीरकासिस 
उस समय मरहठां की गति रोकने के उदश से ससैन्य मेदिनीपुर 
प्रान्त में गये थे । हालवेल से साज्षात कर उलहेंने उनकी सहायता 
से पटना की नवाबी हासिल करने की चेष्टा की थी ओर चेष्टा 
के सफल होने पर हालवेल को यथासाध्य पुरस्कार प्ररान करने 
का प्रलोभन देने में भी च्रुटि नहीं की थी | केवल पटना की नवाबी 
पाकर ही सनन्‍्तोष करने का उनका विचार नही था। कारण, चतुर 
मीरकासिम ने हालबेेल के अभिप्राय से अनुमान कर लिया था 
कि अंग्र ्ञ शीघ्र ही अकम्य मीरजाफर को पदच्युत कर देंगे 
शरद शाइजादा को दिल्‍ली के सिंहासन पर बेठाकर, उसके फर- 


प्र 


जब अग्रेज आगै--- 


मान की दोहाई दे अन्य किसी को भी नाममात्र का नवातर बनाकर 
स्वयं वंगाल-प्रिहार-उड़ीसा की नवाती करेंगे। यह वात काप्ि- 
मशअली को अच्छी न लगी, इसीसे वह उसे दर करने के लिए 
व्याकुल हो उठे । इस समय पटना को नव्रात्री पा लेने पर, उक्त 
को अपने क्ायक्रम में सुविधा होने के संभावना थी। क्रासिम- 
अली पहले इसके लिए हालवेल की शरणागत हुए। अ्रंग्र जोंके 
म रजाफर को पदच्युत करने की वात सनच्र क़ासिमअली 
की इच्छा और भी -बलवती हो उठो । उन्होंने हालवेल के मून्य 
का निणय कर हालवेल की सहायता से ही मीरजाफर को पद 
च्युत करने का आयोजन आरंभ किया । 
इस भ्रकार के गुरुतर काय में हस्उक्तेप करने पर कम्पती 
एवं ऋच्पनी के कमचारी वर्ग के लाभ को सभावना थी | मीर- 
जाफर को भांति अकमरय धअफीमची नवात्र को पदच्युत करने का 
प्रस्ताव उपस्थित करने पर अं ५जी दरबार के सदस्यगण उस में सम्मत 
होंगे कि नहीं, इमका निर्णय करना ही हालवेल का प्रधान काय था ! 
दस्यों की सम्मति प्राप्त कर लेने पर. मीरकासिम की सहायत 
से बिना खून घहाये, राज्य-वप्लव करने में विशेष कठिनता न 
होगी, यह सममने में हालवेल को विलम्ध नहीं हुआ; किन्तु इस 
काय में अग्रसर होने के पहले »ग्र ज़ सनापति कनल कंलड 
अपने पक्ष में मिला लेना आवश्यक था । हांलवेल ने इसके लिए 
केलछ को लिखा--'दो दिन के लिए एक बार कलकत्ता आइए 
आपके साथ हमलोगों को विशेष परामश #रने की आवश्यकता 
द्दे ' शाहजादा न्‍्यायसगत सम्राट हे | यह दंश उन्हाका है | 
फिर भी उनके विरुद्ध अख्तर धारण किया गया है । किसीके 
ह. 


सूल्य-निरूपण 


लिए--मी रजाफर के लिए ९ उ+की शासन-नीति की तो जितनी 
ही आजोचना करता हूँ, उतनो ही आपके पहने * अआक्षेप को 
सत्णा का अनुभव कर हैँ। आपने सत्व ही कहा था-- 
“पीरजाफ़र की शा प्रन-नीति ऊपर से नीचे तक खोखली है; उसका 
झ्रध:पतन, उसके वंश का अधःपतन अनिवाय है । उसकी सद्दा- 
यता करके क्या होगा १ 

पर हालबेल का उद्देश्य सिद्ध नहीं हुआ । केलड हालही में 
बिलायत से भारतवष आये थे। भारतवष की कूटनीति उस समय 
भी सेनापात की शिक्षा-रीक्षा विफल करने में समथ नहीं हुई 
थी । उन्होंने हालवेल के पत्र को युक्तिमंगत नहीं समझा वरन्‌ 
सरल भाव का पत्र समझकर सरल भाव से ही उत्तर भेज्न रिया- 

«५ आपका २४७ तारीख का पत्र पाकर में अनुग्रृद्दीत हुआंव 
कलकत्ता आने का प्रयोजन क्या है ? हम लोग इस मय जिसके 
पक्त का समर्थन कर रहे हैं वह अच्छा अदप्री नहीं है, इसमें 
सन्देह नहीं परन्तु उसको अपेक्षा अच्छा आदमी मिलेगा कहाँ ९ 
उसके लिए चेष्टा करने पर सम्भव है और कठिना३यों में फंसनां 
पड़े । देश में शांति स्थापित करने में दी हम लोगों का लाभ है; 
उसके द्वारा बारिए्य की श्रीवृद्धि होगी |! .हम लोग राज-जिप्लव 


: का आह्वान कर एवं उसे घसाट लाकर पुनः अशान्ति को क्‍यों 


पैदा करें ? अशान्ति मचाये बिना राज-विप्लव करना असम्भव है। 
यदि आप ही आप राज-विप्लव संगठित होने का सूः-पात 
हो जाय, "नो उसे नीरद होकर सह लेना भी हम लोगों के पत्त 
में बुद्धित्ता का काय नहीं होगा एक आदमी को पदच्युत कर 


£ और एक आदमों बो ससनद पर बंठाने से लाभ क्‍या है ९ हो 


जज 4 


'सृल्य-निरूपण 


स्वीकार करने को याध्य होंगे। कम्पनी को फेलड का ही परामशे 
ग्रहण करना उचित था; उसपते बारिज्य की श्रीवृद्धि होती, विश्वास- 
घात की कलंक-कालिमा से इतिहास न कलंकित होता; सीर- 
कासिम भी अंग्रेजों को नष्ट करने के प्रयत्न करन का अवसर न 
पाते । परन्तु केलड का यह मत शीघ्र बदल गया | हवालवेल 
का ओर एक पत्र पाकर वह अपने पूर्वोक्त सरल मत के विरुद्ध 
हालवेल की झोर कुछ-कुछ खिंच गये। हालवेल के लिखे हुए 
'इस दूसरे पत्र का पता नहीं लगता । किस तक से उन्होंने केलड 
को अपने पक्त में खींच लिया था, यह भी आज ज्ञात नहीं है। 
केवल केलद के प्रत्यत्तर में उसका कुछ आभास मिलता है, जो 
इस प्रकार है--- 

“आपका २५ ता० का लिखा पत्र मिला | आपने जो अस्ताव 
किया छे, उसके अनुसार काय करने में कोइ आपत्ति नहीं है--- 
हैेस्टिंग्स एक बार बुद्ध नवाव को समझता कर देखें.।. में भी छोटे 
नवाब के साथ (मीरन) बातें करके देगूँगा । परन्तु देखिए, फिल- 
हाल हम लोग पटना नहीं जा सकेंगे । वषाकाल में धीरे-धीरे 
अच्छी तरह सोच-सममकर निरापद पथ से यात्रा करनी होगी। 
उस समय हम लोग जिशेष विचार करके कत्तेत्य का निणंय कर 
सकेगे । जिससे हम लोगों का गौरव नष्ट न हो, हम लोगों के 
देश और सालिकों का सब प्रकार से लाभ हो, उसी उपाय का 
अवलंदत करना उचित है। परन्तु मीरजाफ़र पर एकबरारगी 
यह प्रकट कर देना उचित नहीं होगा ।” 

इस भ्रत्युत्तर के पढ़ने से स्पष्ट ही मार्म होता है कि हाल- - 
चेल के पत्र से कनल केलड के मन में मीरजाफ़र के सम्बन्ध 

७ 
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जब अंग्रेज आये-- 


सकता है कि वह भी ऐसा ही अकमंण्य शाप्न-कतो निकले | हो 
सकता है, वह भी इसी प्रकार कुक्रियासक्त हो | किन्तु यदि वह 
सीरजाफर को भांति निर्वेध ओर कापुरुष न हो, तो हस्त 
अपनी इच्छानुसार शासन करने देना हम लोगों के पत् में 
अड़ा कठिन होगा । सीरज़ाफर ने ही. डच लोगों को बुलाया था, 
यह निर्स्सा दग्ध रूप से प्रमाणित नहीं होता और मीरजाफर पर 
सन्देह करने का कारण ही क्या रह गया है ? उसे हम लोगों 
की इच्छा, के अनुसार चलाने का आयोजन करना ही होगा। 
शाहजादा के लिए में भी विशेष व्यथित हूँ। किन्तु यह सब 
करने का इस वक्त समय: नहीं है । मराठे ओर जाट अयोध्या के 
बज्जीर के साथ मिल गये हैं; अबदाली ( अहमदशाद ) रण में 
विजय प्राप्त करके भी, सच पूछिए तो, उन लोगों को परात्त नहीं 
कर सका.। मुझे मारछूम होता है, पठानों ही को भारतवष से 
भागना पड़ेगा।? १५ 

5. जो लोग निःखा्थ होकर सरल, भाव से इस समय की 
घटनाओं की आ "ोचना करेंगे, वे केलड के इस पत्र की प्रत्येक बाह 
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'मूल्य-निरूपण 


स्वीकार करने को याध्य होंगे। कम्पनी को फेलड का ही परामश 
अहश करना उचित था; उसछे बारिज्य की श्रीवृद्धि होती, विश्वास- 
घात की कलंक-कांलिसा से इतिहास न कलंकित होता; सीर- 
कासिस भी अंग्रेज़ों को नष्ट करने के प्रयत्न करम का अवसरं न 
पाते । परन्तु केलड का यह मत शीघ्र टी बदल गया | हालवेल 
का ओर एक पत्र पाकर वह अपने पूर्वोक्त सरल मत के विरुद्ध 
हालवेल की ओर कुछ-कुछ खिंच गये। द्वालवेल के लिखे हुए 
इस दूसरे पत्र का पता नहीं लगता । किस तक से उन्हांने केलड 
को अपने पक्त में खींच लिया था, यह भी आज ज्ञात नहीं है । 
केवल केलव के प्रत्ुत्तर में उसका कुछ आभास मिलता है, जो 
इस प्रकार है-- 

“ग्रापका २५ ता० का लिखा पत्र मिला । आपने जो अस्ताव 
पिया छे, उसके अलुसार काय करने में कोइ आपत्ति नहीं है--- 
ह्ेस्टिस एक बार बृद्ध नवाव को समझता कर देखें । में भी छोटे 
नवाद के साथ (मीरन) बातें करके देग्ूँगा । परंन्तु देखिए, फिल- 
हाल हम लोग पटना नहीं जा सकेंगे। वर्षाकाल में धीरे धीरे 
अच्छी तरह साच-समम्कर निरापद पथ से याप्ना करनी होगी। 
उस समय हम लोग शिशेष विचार करके कत्तेत्य का निर्णय कर 
सकेंगे । जिससे हम लोगों का गोरव नष्ट न हो, हम लोगों के 
देश ओर सालिकों का सब प्रकार से लाभ हो, उसी उपाय का 
अवलंदन फरना उचित है। परन्तु मीरजाफ़र पर एकबारगी 
यह्‌ प्रकट कर देना उचित नहीं होगा ।” 

इस भ्रत्युत्तर के पढ़ने से स्पष्ट ही माद्म होता है कि हाल- 
देल के पत्र से कनल केलड के मन में मीरजाफ़र के सम्बन्ध 

के 


जय अग्रेज़ लाये+-- 


में नाना प्रकार की आशंकायं उत्पन्न हो गई थीं। वह साधारण 
भाव से हालवेल के प्रस्ताव से सहमत होने पर भी अःत्मगौरत 
नष्ट कर किसी काये में हस्तक्षेप करने को तेयार नहीं थे। 
प्राद को यह संकल्प भी नष्ट हा गया | 
युवराज मीरन ने वेद्यराज राजवह्ठभ को दीवान बनाया था। 
कायस्थ राजवह्ान और उनके पिता महाराज दुलंभराम मीर- 
जाफ़र के अधः:पतन-साथन में असफल हो छांइव की कृपा से 
भागकर कज्नकत्ता में समय बिता रहे थे। इसी समय सहसा 
मीरन की मझत्यु हो जाने स राज-विप्लव का सुयोग उपस्थित हुआ। 
राजवलछ्ुभ पटना की नवाबी प्राप्त करने को चेष्ठा में लगा। 
इुलेभराम शाहज़ादा का फ़िर्मान' लाकर अंग्रेजों को दीवानी 
डे खेय॑ सेनांनायक होने की मंत्रणा में लगे । वान्सिट८ ने. कल- 
कच्ा का गवनेर होकर आने पर भी, यह सब मगड़ा सामने 
देख कुछ दिन हालवेल को ही सव कार्यों का भार दे रक़्खा। 
मीरकासिप्त हालवेल के प्रमपात्र हुए; उनके लिखे हुए अनेक 
पत्र हालत्रेल और गवनेर को मिलने लगे जिनमें उन्होंने अंग्रेजों 
_ की कल्याण -फामना में शरीर, सन, वाणी से नियुक्त रहने को बातें 
बार-बार लिखी थीं। १ 
इस समय मुर्शिदाबाद की अवस्था बड़ी दी शोचनीय हो गई 
थी | पुत्र-शोक की तीत्र-ताइना से सीरजाफ़र और भी अ्रकमंण्य 
हो गये थे - अंग्र जों को संधि के अनुसार जो रुपया देना था, वह 
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मूृष्य-निरूपण 


दिया नहीं जा सका क्योंकि ढाका प्रदेश का राज--कर संग्रहीत 
नहीं हुआ । अंप्रजों के व्यापार-संबन्धी अत्याचार से शुल्क- 
विभाग की आय लुप्त हो रददी था; वेतन न पाकर सेना विद्रोही 
गई थी; इन सब दुर्देशाओं में पड़कर घुंद्ध नवात्र जामाता 
के ऊपर ही निर्भर रहने को बाध्य हुए। मीरकासिप्त ने समय 
देखकर हालवेल को उत्तेजित करने में च्रुटि नहीं की । 
संकल्प-सिद्धि के लिए क़्ासिमअली को कलकत्ता | जाने की 
आवश्यकता हुई, परन्तु कलकत्ता जाने से वृद्ध नव व के मन में 
सन्देह उत्पन्न हो सकता था। झतणएव कोई उपाय निकालने का 
भार हालवेल के ऊपर पड़ा । अ नी उब कल्पन के ही कारण 
डलवेल इतिहास में अमर हो गया है । उसने सरक्रारी पत्र-द्वारा 
नदाब को सूचित किया कि सामरिक परामशे के लिए क्लासिम- 
अली को कलकत्ता आने की विशेष आवश्यकता है। उद्देश्य 
सिद्ध हो गया * मीरजाफर ने इसे सहष स्वीक र कर लिया । ९ 
कासिमअली कलकत्ता आये | कनेल केलड भी कलकत्ता में 
उपस्थित हुए। अंग्रजी सरकार का कतेव्य कया है. इसका निशय 
झरने के लिए हालगेल ने एक दीघे मन्तव्य प्रस्तुत किया । 
सतोजा पिद्र के स्वथ कासिमअली का विशेष सोहा: थ॥ दालवेल 
से उसीको करी के पक्त का मध्यस्थ दलाल नियुक्त किया। 
कासिमअली के साथ वातचीत कर हा ३वेल ने सब ठोक-पीटकर 
देख लिया ! फिर दरवार लगा 
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ज९ 


जब अंग्रंज़ आये-- 


इस दरवार का पूरा विवरण मिलता है। इसमें सब्र सदृस्त 
उपस्थित नहीं थे; सब लोगों को उपस्थित होने का अवसर भी 
नहीं दिया गया । जो लोग मन्त्रणा में नहीं थे, द्ालवेल ने उन 
लोगों को दरबार की बातें ज़रा भी नहीं जानने दीं। इसके 
लिए इंग्लैण्ड में इस दरवार के विरुद्ध अभियोग लगाया गया। 
महासभा में साक्षी देते समय मेजर कारनाक ने कहा था-- 
“सब लोगों के उपस्थित रहने पर कभी इस प्रकार की विश्वास 
घांतकता का अभिनय न हों सकता ।” ह्ालवेल के कोशंल से 
'ही अंग्रजों का नाम कलंकित हुआ । भव्य भारत का इतिहास 
मलीन हो गया । कलकत्ता के राजपथ के बगल में हाल- 
बेल को स्मृति वनाये रखने फ्े लिए अन्यकूप ( 3]80४॥0]6 » 
हत्या का. जो संगममेर-नि- त मन्दिर है, उसमे हालवेल को यह 
सब कीर्ति-कहानी चिरजीवी रहेगी। 'हालवेल कौन था (--भविष्य 
में लोग जिम समय यह वात जानने की आशा से इतिहास का 
उद्घाटन करेंगे. उसी समय अन्धकूप ( 3)»८0/०४ )-हत्या की 
बात, ढ.कां की हत्या की बात, पलासी के युद्ध की बात, मौरः 
जाफर के मुकुट-मोचन की वात, हालवेल के पद-त्याग की बात 
एवं उसके समकालिक सहयोगी अग्रेजों की लेखनी से लिखित 
हालबेल की धन कमाने की बात जन-समाज में अकाशित हैं 
जायगी। . 

१७६० ई० की १५ वीं सितम्बर को कज़कत्ता मे इस 
विख्य!त गुप्त दरबार का अधिवेशन हुआ | उसमे वांसिटट 
सभापति ओर कनेल केलड, समनर, हालवेल एवं मेकग्वायर 
उपस्थित थे । इस दरबार की सब वातें व्यक्त नहीं हुई; समापति 


छ 


सूल्य-निरूपण 


सहाशय ने मीरकासिस को पंग्रजों के रुपये की कमी की, बात: 
सुनाकर सबको यह जताने की. चेष्टाकी कि अपनी आधिक 
दुरावस्था को दूर करने के लिए ही मीरकाप्तिस से के रुपयों की. 
शत कराई जा रही है । 
गुप्त समिति के सदस्यों ने अपने सामने दो रास्ते देखकर, 
साग स्थिर करने का भार सभापति के ऊपर छोड़ स्था। 
दुलेभराम से परासशे करने का भार हालवेल पर पड़ा । उस राद 
को दोनों ही अपने अ रने काय को पूरा करेने में लगे | हालवेल ने 
दुले भराम से सेंट की ! दांसिटट की भी मीरकारसम के साथ 
बातचीत हुई । इस गुप्त भेंट मुलाक़ात के समाप्त होने पर शाह- 
ज़ादा के साथ सन्धि करने का कलकत्ते के अंग्रेज़ दरघार का 
पूद संकल्प बदले गया। मीरकासिम का पन्ष लेना ही स्थिर 
हुआ । मीरकासिम सभी को यथायोग्य पुरस्कार देने को तेयार 
हो गये । सदस्यों ते पहले पुरस्कार सखीकार करने में नाहीं-नूहीं 


5५ इस दरबार का विवरण शविकछ उदछत किया जाता है -- 


चहद जद, 6677 78608, 7700 
हैं६ 6 86/९ट८६ 80077((९९ 
2/25९॥६ 
776 [79786 #/टस्‍ा/॥ #द्वाडवाएई, ६50४, ?70९/407 
(60छाटा 0प्रा/7प्र्व 
॥/?7., 870778ए€॥/ 67१77. 
०, 267/474/# //0/7€// 
प्रता 60९ 6076९ ६३१४, 


66974. प्राह्राया6प्र्ाह्ठ, रचाई चहल साईए79 [0 दक्ष द्रवारल ६४/१+। ६#९ //76९ /५ दर 
मह९८5579 ब्राव €सफटमींशाई किरवडएाल, व ६३ाइ6माई 8 ६6९०/यत79/५ 4०5/९व॑ 0 (/९९५७ 2069$॥// 
#प[( रखादया ता |॥7 हट ही 007 €सफ़शाउ९5 दावे 07 [7९66 €86/258 207 2072५, 3० ६5 १0 //677 
जहा: कं 876 #70065556 0 कराटय्ह5 ता #ह्ाा007 59 (805९ च0४/025 0५ (0॥/0९॥ ॥770908/9 (6 
नह ७९ 400 70977 व /म्रवद्गाराऑ, 06667 86 करा2/ 796 66 60भ.2# (० /0/ (#78 20290/46/0#7 
बरतें 78 97007707 #₹ //46050 5 ९905८#ां. 


६१ 


जब घंग्रेज आये-- 


की. । किन्तु पीछे उत्तर के समय मीरकासिम की सम्माननतां 
के बहाने उसे प्रहण करने को प्रस्तुत हो गये ।१ 
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खा ।! ज, इतिहास में, खद्शभक्त कहलाकर प्रसिद्ध हैं । 

खदेश की साधीनता की रक्षा ओर गौरव-वद्धन 

के लिए अकातरचित्त प्राण देकर वे इतिहास में अत्तय कीर्ति 

संचय कर गये हैं। अभागा मीरजाफ़र अपने खार्थ के लिए 

६२३ 


जब अंग्ेज़ जाये-- 


देशद्रोह में लिप्त होकर अंग्रेजों की भाग्योन्नति में सहायक बन- 
कर भी अंग्रेज़ों की श्रद्धा पाने में समथ नहीं हुआ । तब या अब 
किसी समय अंग्रेज़ मीरजाफर-जैसे देशद्रो हयों को आदर 
ओर श्रद्धा की दृष्टि से नहीं देख सकते । यदि मीरजाफ़र खदेश- 
रक्षा के लिए अंग्रेजों से लड़ा होता, तो उस समय कतेन्यवश वे 
भले दी उसकी अवद्देलना करते, पर उनके हृदय में उसके लिए 
आदर अवश्य होता | देश-द्रोही मीरजाफ़र को घृणा करने के 
लिए वे खभाव से विवश थे वे मीर-जाफ़र को नाममात्र के 
लिए नवाब बनाकर खय॑ ही बंगाल के भाग्य का शासन करते थे, 
क्योंकि एक देश-द्रोही नवाब की अधीनता में रहना वे अपना 
अपमान सममते थे । ऐसी अउस्था में मीरजाफ़र को पदध्युत 
करने में उन्हें क्या मसता हो सकती थी १ 

. मीरजाफ़र को सिंहासन देकर फिर क्‍यों ले लिया गया, 
इस रहस्य का उद्घाटन करते हुए कुछ समय बाद हालवेल ने 
जिखा था--'भमीरजाफ़र और उसके पुत्र मीरन की बात ही 
क्या ? उन्हें तो सिंहासन न देकर सूली पर चढ़ा देना ही अधिक 
न्याय संगत कार्य होता ।/?१ अंग्रेज़ों ने दया करके इस '्याय- 
संगत कार्य' ( सूली ) को छोड़ दिया, सो बात नहीं है । उन्होंने 
अपने सामयिक स्वार्थ की रक्ता के लिए दी मीरजाफ़र को फॉसी 
के तख्ते की ओर न ले जाकर राजसिंहासन पर बेठाने की व्यव- 
स्‍था की थी; किन्तु अब उनका वह स्वार्थ बहुत-कुछ सध गया 
था; हाथ में शक्ति आ गई थी, पहले की स्थिति नहीं थी अतएव 
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मुकुन्‍-समोचन 


सिंहासन पर क़ब्जा कर लेने में किसी को कुछ आपत्ति नहीं हुई। 

अपने कतेत्य का निण॒य करने में अंग्रेज़ ख़ब बाग-वितण्डा 
से काम लेते हैं; किन्तु कतंव्य-निणय के पश्चात्‌ , संकल्प-साधन के 
ससय आपस कासउ भेद-भाव भूलकर एकाग्र सन से काय करते 
हैं । उस समय वे एक शरीर, एक प्राण और एक शक्ति होकर 
स्वाथर्षा में अप्रसर होते छें | इसी गुण के बल से, अंगुली पर 
गिने जाने योग्य बनियों की समिति ने बंगाल, विद्ार एवं उड़ीसा 
के रिस्‍्ठृत मुग़ल-राजसिंहासन को बेचकर अपनी थैली भरने का 
साहस किया, अन्यथा उनका वात्कालिक बाहबल ऐसे गुरुतर 
कार्य में हस्तक्षेप करने की हिम्मत नहीं कर सकता था- हिम्मत 
करना तो दूर रहा, स्वप्त भी नहीं देख सकता था | 

कई वर्षों बाद सीरजाफ़र के मुकुट-मोचन के रहस्य की 
जाँच करने के लिए विलायत की महासभा ने बहुत आउडम्बर 
किया !१ कल्कचे के अंग्रेज़ कमंचारियों ने भी दो .दल में विभक्त 
होकर वाइ-विवाद पूर्ण पुस्तकों का प्रचार करके इस रहत्य का 
उद्घाटन करने में सहायता की २ किन्तु मुकुट-मोचन के समय 
किसी ने भी प्रकट रूप से बाधा उपस्थित करने की चेश नहीं 
की थी । 

किसी-किसी का कहना है कि उस समय गवनेर और सेना- 
पति का गुप्त संकल्प वहुतों को मालूम नहीं था भौर जिन्हें यह 
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रृत्यादि--हत्यादि 
बज 


जब अमग्रत आये -- 


थआात मालूम थी, वे भी जानते थे कि मौरजाफ़र ही नवाब रहेंगे, 
:केवल शासन-काय के शृंखलाबद्ध और सुव्यवस्थित करन के लिए 
मीरक्रासिस को लायब नवाब बनाया जा रहा है . मीरन नायब्र 
लवाब था ही; उसके स्थान पर मोरक़ासिम को नियुक्त करने में 
'किसीको क्या आपत्ति हो सकती थी ? नवात्र से साक्षात्‌ करने 
के लिए ग्रवनर के आगमन की वात सुनकर मु्िदाबाद के 
'निवासियों का भी कुछ सन्देह नहीं हुआ । 

' गवनर वांसिटट एवं सेनापति कलड के क्रासिमवाज़ार की 
अंग्र ज़ी काटी में श्राकर टिकने पर, नय गवनेर के प्रति सम्मान 
प्रद्शित करने के लिए, पहले नवात्रवह्मादुर ही क्रासिमवाज़ार 
झाये | पहली भेंट में केवल शिष्टाचार की बातें हुई; गवनेर 
मे अपने शुप्त संकल्प के सम्बन्ध में कोई बात प्रकट न की | 
'द्वितीए दर्शन के समय मीरजाफ़र ने सुना और सममा कि 
'शासन-व्यवस्था से प्रजा असंन्तुष्ट है, झतएव काय-कुशल कमचारी 
(नियुक्त. करके छुशासन. की स्थापना के लिए ह्वी बन्घुओं का 
शुभांगमंन हुआ है | तीसरे दशन से पूव, ग्रभात-काल में पलंग से 
उठने के. साथ ही मरोखे की ओर नज़र गईं तो देखा कि चारों 
ओर फैली हुई अप्रेज़ सेना के बीच मीरकासिम की रणपताका 
उड़ रही है और सिंह-द्वार पर गवनेर का पत्र हाथ में लिये हुए 
स्वयं सेनापति केलड सशख्र उपस्थित हैं १। मीर जाफ़र को 
सममते देर न लगी कि अब समय पूरा हो गया है। द्वाथ में 
सलवार लेकर आत्मरक्षा करने वा लड़ते-लड़ते रजखत्षेत्र में कट 
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ही 


सुकट-मोचन : 


मरने की इच्छा एकं घार सन में: उद्य हुई, किन्तु पुत्र-शोकात्ते 
चुद्ध नभाब का यह; संकल्प शीघ्र ही बदल गया । १ वही अंप्रज: 
कही कुटिल कौशलः--वही राज-प्रासाद ! भीरजाफूर सोचकर 
कॉप उठे । जीवन क्री समता जाग उठी; सिशज को दुदशा की 
याद कर अतीत #$ अपराधों का स्मरण हो आया ।२ 

तीन वर्ष पूर्व पलासी-समराभिनय्य के विचित्र रंगमंच पर 
ब्पने जीवन के पहले अंक में बालक घिराजुदौला के सिंहासन 
'की रक्ता के लिए हम वृद्ध मीरजाफर को कुरान हाथ में . लिये 
सैयार देखते हैं, किन्तु पीछे दूसरे अंक में वही मीरजाफर अंग्र ज़ों 
की सद्दाशता से वाज्ञक ,सिराजु रोना का नाश कंरने को शत्र-नना 
'की कध््याण-कामना में ध्यानमग्न दिखाई देता है 4:. आज ठोक 
उसी प्रश्वर, उसी. मूल्य में अपने, को बिकते देखकर मीरजाफुर 
की सानसिक अवस्था क्‍या. हुई होगी, इम्तकी कल्पना. अनेक इति- 
हास-लेखकों ने की है, पर-तु उस समय भाग्य के इस आक- 
स्मिक परिवरतेत को देखकर भीरजाफ्र के मुँह से कोई वात न 
निकल -सकी। वह मुकुट उतारकर ,धीर-घोरे सिंहद्दार पर 
दिनीत भाव से आ खड़े हुए । इसी स्थान परे मीरजाफर ; के 
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जब अंग्रेज आये-- 


लिए कलकतचा में रहकर अंग्रेज़ा के आश्रय में जीवन-मिताने की 
व्यवस्था भी स्थिर हुड्दे। यहाँ की विचित्र घटनाओं का वर्णन 
करते हुए कलकत्ता के अंप्रज सदस्यों में से किसी-किसीने लिख" 
कर विलायत- भेजा--“अ्रंप्रेजों की धम-प्रतिज्ञा और उनका 
जातीय सम्मान चूरों कर मी रजाफर को ्ि हासनच्युतें 
किया गया है 7५ 

मीरजाफुर के मुशिदावाद छोड़कर कलकत्ता जाने और 
आअंजों का आश्रय प्रहण करने के समय से आज तक इति- 
हास-लेखक दो दलों में विभक्त होकर कोई मीरजाफ़र की ओर 
कोई अंग्रेजों की निंदा करते आ रहे हैं। एक दल कहता है -- 
“अग्रेज़ लोग बाइत्रल चूमकर ईश्वर ओर इसामसीह के पवित्र 
नाम से मीरजाफ़र के साथ जिस धमं-प्रतिज्ञा में आवद्ध हुए थे 
उसकी पूर्ति के लिए मीरजाफर के सिंहासन की रज्षा करने को 
बाध्य होते हुए भी अथन्‍लोभ से दूसरे के ह्वाथ बेचकर 
'गवनेर एवं कोंसिल ने अंग्रेज जाति को कलंकित-किया है 77२' 

दूसरे दल का विश्वास है क्रि सब अपराधों का कारण मीर 
'जाफर द्वी है। वे लोग कहते हैं --“इस प्रभात में मोरजाफर 
को पलासी की बात अवश्य ही याद हाई द्वोगी , पलसी के 
मैदान में उनके स्नेह-भाजन वरुण नरपरतिं ने जिस प्रकार सक; 
'रुण अनुरोध से मुकुट-रक्षार्थ उन्हें उत्तेजना दी थी उस दिन 
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'मुकुट-माचन 


उस ब्रात पर ध्यान देकर राजभक्ति का कस्ेत्य पूरा करने से 
आज सौर जाफ़र बंगाल, विहार और उड़ीसा के उद्धारकतों 
सनापति कहलाते और खदेश में कितना 'आदर,.कितना गोरव 
प्राप्त करते: उनका देश भी सब तरह से कितना सुरक्षित २ह 
सकता ! १ 
दोष क्रिसका है, इसका सूक्ष्म प्रिचार कर एक निश्चय पर 
पहुँचना असंभव है। उस समय कोन किसका विश्वास करता था १ 
'विप्लव पर विज्लव: होने से बंगाल के अन्नक्षेत्र की.भांति राज- 
सैतिक पुण्य-क्षेत्र सी पश्टकबन के समान .हो रहा था। वैसे 
समय में, वैसे देश में मीरजाफर क्या बहुत कस लोग देश की 
चिन्ता करते थे | ख़ाथत्याग और आत्म विसजेन हारा सिरा- 
जुरोला क़े सिंद्यासन की रक्षा कर मीरजाक़र खद्देश के उद्धार- 
कतो, फहलाकर गौरव-लाभ करते, या कुछ ही दिनों के. भीतर 
अन्य विप्लव में अथवा निमल सन्देह में . पड़कर. पदच्युत होते, 
इसके विषय में भी कुछ नश्विंत नहीं था । ऐसी ..परिस्थिति में 
'रहकर, जन स शज देश के लिए मरने, . देश के लिए जीने ओर 
देश के लिए सबस्व विसजन करने की शिक्षा नहीं पा सकता । 
प्रीरजाफ़र को भी वेसी शिक्षा प्राप्त करने का अवसर नहीं मिला 
था उस समय अंग्रेजों का अ*राध कितना भी अधिक हो, 
इतिहास में उसे छिपाने में त्रुटि नहीं की जाती थी। कोन किसका 
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जब अंग्रेज़ भाये-- 


विश्वास करता; कोन . धर्म-प्रतिज्ञा.की रक्षा के लिए स्वार्थ त्याग 
करने को तेथार होता ? समय ओर सुयोग ही सब कार्यों 
का संचालक हो गया था । मीरजाफ़र संधिपत्र को 
अस्वीकार कर. प्रतिज्ञा-भंग करने.योग्य. समय ओर सु आग पाकर, 
उसे कदाचित हाथ से न जाने देते; बाहुबल से अंग्रेज़ों को भगाने 
का समय ओर सुयोग पाने : पर,. कदाचित्‌ अंग्रेज-वन्धु के गले 
का हार होकर उनके आदेश पालन के कारण इतिहास में काइव 
का गधा' नाम से न परिचित होते । उन्न 5िचों समय ओर सुयोगे 
के अभाव से जो मित्र मित्र की भांति हाथ मिलाते थे, समय 
ओर सुयोग पाते ही वे शत्रु बनकर प्राण-हरण-करने में भी दिच* 
कते नहीं थे | ऐसे मित्र की उस समय के अंग्रेज एवं भारतीय 
सौखिक शिष्टाचार की रक्षा के लिए.मित्र कह कर पुका ते थे । 
ऐसी अवस्था में, इतने दिन बाद, हम लोगों को सूक्ष्म विचार 
कर, अंग्रेज़ों को. निर्दोष साबित कर . मीरजाफ़र को अपराधी 
ठहरान, अथवा  मीरजाफ़र:को .निर्देष कह. अंग्र जों को अप- 
'रांधी ठह॒राना ओर इसके अल्ठुसार इतिद्दास.की रचना करना 
शोभा नहीं देता ! दोनों ही का गुण-दोष एक समान है, दोनों 
ही ऐतिहासिकों की दृष्टि में चिरकाल से कलंकित हैं ! दोनों 
ही राज-विद्रोही हें.। । 
 अंग्रेज़ सुयोग पाने पर, मीर : जाफ़र को नाम-मात्र का 
नवात्र रखकर, इस देश के सब-कुछ बन गये; सिहा सन पर परी 
पण करने के पूर्व मीरजाफ़र क्या, प्रतिभाशालिनी रानी भवानी 
को छोड़कर ओर किसी ने उस प्रक्रार की आशंका नहीं की 
' थी। उस रूमय सिंहासन पाने के लिए सभी रुपयों के जोर से 


अन्‍म- 


सुकुद-मोचन 


लदु॒बाज़ों की तरह ठीके पर सेन्य-संगप्रह कर रहे थे | मीरजाफ़र 
ने सोचा कि हस भी उसी प्रकार की सहायता अंग्रज़ों से पा 
रहे हैं , इसलिए अंग्रेजों से बन्ध-भाव से बात करने में हज कया 
है ? पर सिंहासन पर भैठते ही अंग्र ज बन्धञं की चालाकी ओर 
कृ?तीति देखकर मीरजाफ़र बिलकुल निराश ओर निरुपाय हो 
गये ओर उनको गति रोकने को चेष्टा करने का साहस न 
कर सके । मीरन उत्तेजना दे रहा था। मीरजाफ़र के बाद के 
करुण विलाप से स्पष्ट माछूम होता है कि सीरन न उनको सतक 
करने में न्नुटि नहीं की थी, किन्तु भाग्य दोष से भ्रम-संशोधन को 
सुविधा ओर उसका सुयोग नष्ट हो गया था। मीरच्ायसिम- इस 
सुअञ्वसर के लिए ही चुपचाप ओठ चब्रा रहे थे । काई जानता: 
नहीं था, आकार-प्रक र से भी अनुमान करने का अवसर नहीं 
मिला, किन्तु मीरकासिम इस कलंक को दूर करने के लिएः 
सुअदसर की प्रतीक्षा अधीर होकर कर रहे थे | अं 
सरल भाव से सम्मुस्त रण में विदेशी वशिक-समिति का दर्प 
चूण कर ससुर के सिंद्ासन को स्वाघधीन कर देने पर कासिम- 
अली की स्घृत कलंकित न होती । पर सुर के दृष्टां। का अनु- 
सरण कर पद्ढयंत्र में लिप्त होकर -कोशल से सिंहासन पर अधि- 
कार कश्न के कारण किसीने उनके गुप्त संकल्प की ओर ध्यान: 
देने का कष्ट नहों उठाया वरन्‌ उनको भी मीरजाफ़र को तरह” 
निन्‍्दा करने को रख छोड़ा। क़ासिमअली के इस कज्ंक़ को 
अ३.रण कहने का कोई उपाय नहीं है ! । 
तथापि मीरजाफ़र ओर मीरक़ामसिम के अपराध के रूप: 
का विचार करने पर कुछ कहा जा सकता है। पिराजुद्दैला के 
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00 पं द् छ + ।प ली... मीरजाफ़र हे | 
के स्‌ उरेश्य से अंप्रजों ने फ़र को मिंहासन-च्युत 
किया, इसका कोई कुछ अनुमान न रूर सका। उन 

लोगों ( अंग्रजों ) ने धर्म की शपथ करके मीरजाफ़र के साथ 
हे 


जब अंग्रेज आाग्े-- 


समय में अंग्रेज़ केचल सौदागर थे, मुसलमान सिंहासन के प्रकृत 
अधिकारी थे | उस समय सिराजुद्दोला का सिंहासन-च्युत करते 
की चेष्टा करना सीरजाफ़र के लिए खजाति-बिद्रोह था। कुरान 
छूकर सिंहासन की रक्ष' करने की प्रतिज्ञा कर अवसर मिलने 
पर विपरात व्यवहार करने के कारण उनपर खध्रम द्रोह का अभि- 
योग लग सकता है | मीरजाफ़र के समय में अंग्रेज केवल वणिक 
ही नहीं कहे जाते थे बरन एक प्रकार से उन लोगों का 
ही सिंहासन पर अधिकार था । ऐसे समय मीर- 
क्रासिस का सिंहासन को साधीन करने की चेष्टा 3 रता खजाति- 
द्रीोह नहीं कहा जा सकता . मीरक़ासिम ने कुरान हाथ में . लेकर 
प्रतिज्ञादू होकर किसी के साथ वत्रिपरीत व्यवहार नहीं किया। 
झअतएव उ3का काय खधम-द्रोह के नाम से भी निन्‍्दसीय नहीं 
हो. सकता । तथापि ससुर एवं जामाता के सिंहासन की प्राप्ति का 
उदहृश्य प्रथक होने पर भी, पथ एक ही था ! वह पथ सवथा 
लिन्दनीय है, कुरान हाथ में लेकर प्रतिज्ञा भंग करने से मौर- 
जाफ़र का पक्त ओर भी निन्‍दनीय हो गया है । 

मीरजाफ़र और मीरक़ासिम इस समय निन्दा एवं प्रशंसा के 
परे परलोक में हैं। उस समय उन लोगों के कारय की समालो- 
घना करने की स्वाधीनता नहीं थी, पर इस समय उसको बहुत 
पीछे छोड़ गौरव से उज्ज्वल नवयुग का आविर्भाव हुआ है। इति- 
हास ने इस समय समालोचना की स्वाघीनता प्राप्त कर सत्य- 
समाज में >तिष्ठा प्राप्त की है । इस समय इस पूरी कद्दानी की 
आलोचना का अवसर उपस्थित हुआ है । 





नये नवाब 
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कि स उर्ेश्य से अंग्रजों मे मीरजाफ़र को भिंहासन-च्युत 
किया, इसका कोई कुछ अनुमान न रूर सका । उन 
लोगों ( अंगप्रजों ) ने धर्म की शपथ करके मीरजाफ़र के साथ 
५ हे 


जब अंग्रेज आये--- 


सन्धि की; द्वाय धर कर उसे सिराजुदौला के शुन्य सिंहासन पर 
विठाया, ओर उन्हीं लोगों ने सबसे पहले मीरजाफ़र को 'वंगाल- 
बिद्दार-उड़ीसा' का सूवेदार कहकर सबके सामने सिर नवा- 
कर नज़र' दी थी। गुप्तया प्रकट किसी प्रकार से कभी चिर- 
सोहादे प्रकाश करने में भी कोर-कसर नहीं हुई । अब उन्हीं 
अंग्र जों, मीरजाफ़र के उन्हीं बन्धुओं की ऐसो लीला देखकर 
सब लोग आरचय-चक्रित हो उठे | इस कुँ्त्य से इतिहास में 
अंग्र जों का नाम कलं-कत्त हू गया | ऐसे नीच व्यवहार के सम्बन्ध 
में अनेक अंग्र ज-लेखक भी तात्कालिक अंग्र ज़न्समाज का यथेष्ट 
तिरस्कार कर गये हें। 

इस देश के लोग बहुत दिनों से अपने व्यक्तिगत सुब-दुःख 
की समस्‍या लेकर उसीको हल करने में जीवन की सारी 
शक्ति लगाते आये थे ओर अबतक भी वही हाल है। भारत- 
वासियों ने जिस भाव से गाँवों में रहने का ढंग इख्तियार किया 
था, धससे राजधानी में होने वाली राजनेतिक कूट चालों की 
. जानने वा सममने की कोई संभावना न थी । वे लोग इन राज* 
मैतिक परिवर्तनों से होने वाली लाभ-हानि का विचार करने को 
इच्छा न रखते थे; राजा ओर प्रजा का पारस्परिक सम्बस्त 
जानने तक का उन्हें अवसर न मिलता था । वे अपने गाँव के 
ज़मींदार को निय्रत कर देकर खेती करते और अपने पवार के 
पालन-पोषण में ही लगे रहते थे | इस देश में यही सावारण 
प्रजा की जीवन-यात्रा की सनातन पद्धति हो रही थी। अतशथ्व 
बिदेशी बनिये हमारे देश में आकर इस प्रकार को उल्द-फर 
क्‍यों कर रहे हैं, इस बात का कारण जानने और समझते की 
' धर 


नये नवाब 


किसी ने कुछ उत्सुकता न प्रकट की १। इतना ही नहीं.' कितने 
ही हिन्दुओं ने तो मीरजाफ़र के इसं अधःपतन पर दो-चार 
शाखत-वाक्य दुःराकंर एवं पुराने ज़माने के हिन्दू राजाओं को 
साधुता के लम्बे चोड़े क्रिस्से स्म*ण करके ही इस विपय की 
सभी आलोचना समाप्त कर दी। इस प्रकार बिना रक्तपात 
अथवा प्रतिरोध के ही इतना महत्वपूण राज विप्लव हो गया। 
डिसी-किसी अंग्रेज़ लेखक ने इसे हमारी नपुंसकता और काये- 
रता कहकर अंमग्र ज्ञों के इस जघन्य एवं >मनुप्याचित कृत्य पर 
पद डालने का यत्न किया है। इस प्रकार अंग्र जी इतिहासों में 
हमारा चिरशान्तिप्रिय, सरल स्वभाव भी निवान्त उपहास को 
सामग्री बन गया है !२ | 

इसमें कोई सन्देह नहीं कि देशवासियों ने इस अ्रभूतपूर्वे 
एरिवतंत का प्रतिरोध नहीं क्रिया, किन्तु शह्‌ याद रखना चाहिए 
कि इस राज-विप्लव ने कुछ समय के लिए अंग्रेज़ों की राजशक्ति 
को शिधिल करने का उपाय ओर स्पष्ट कर दि 4 | वेचारा मीर- 
जाफ़र दो अंग्रज़ों का यह घृरिएत नशा उतार ही नहीं सकता 
या किन्तु मीरक़ासिप्र के लिए अग्नज़ शक्ति को चुण करन की 
चेष्ट करता सरल हो गया । 

. सीरजाफर स्वार्थ साधन के लोभ से अग्रेज्ञों की सहायता 
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« सखक का दाता ले सरा बराद €॒। दान्तनप्रयवा का एक सामा 
हुजा दरती ह आर वह जब डस समा से आगे चला जानी हू तो अस- 
सघजा या ऋायरता एक हा नाम से पारा जाता ह । ““ललु० 


ज्प्शुः 


जब अग्रेज् आये -- 


प्रहण करते को बाध्य हुए थे | अंग्रेज़ों की सहायता से सिंहासन 
पाने पर उन्हींकी सहायता से राज्य-रक्षा करने को वचन-द्ध 
होकर ही मीरजाफ़र साहस करके सिरजुद्दीला के विरुद्ध पढ़यंत्र 
में शामिल हुए थे | अतएव प्रकट वा शुप्र-रूप से अंग्रेजों को नह 
कर डालने को घेष्टा करना उनके लिए भ्सम्भव था।मीरक़ासिम्र 
ने भी साथ-सिद्धि के लिए ही अंग्रेज़ों की प्रभुता स्त्रीकार की 
थी, किन्तु इन बनियों की सहायता से सिंहासन हाथ में करके 
अपने बाहुबल ओर श्पनी व्यवस्था-शक्ति के सहारे राज्य 
फा शासन करने का भलीभांति निश्चय करके ही मीरक्रासिम 
अपने श्रसुर के विरुद्ध पड़यन्त्र में लिप्त हुए थे। सिंहासन मराप् 
फर लेने के बाद गुप्त वा प्रकट-रूप से मीरक़ासिम के लिए हमारी 
शक्ति को नष्ट करने की कोशिश करने की सम्मावना.हो सकती 
है, इस बात को भलीभांति विचार कर देखने की बुद्धि उस समय 
के अंग्रेज़-समाज में पेदा नहीं हुई । अपने स्वाथ-साधन के लिए 
उन्‍्मत्त मनुष्य वा ससाज में सदेव ऐसी ही अविवारशीलता 
देखी जाती है । अंग्रेज मीरक़ासिम को भी मीरजाफ़र का ही 
संस्करण समझ कर निश्चिन्त हो गये । 

मीरजाफ़र और मीरक्ासिम दोनों ने ही स्वार्थ-सिद्धि के 
लोम से निनदनीय पथ में पेर रक़खे थे, किन्तु इतना तो स्पष्ट दी 
दीख पड़ता है कि दोनों के खाथ में भेद था। मीरजाफ़र की 
खार्थ था--्यक्तितत सुख-संभोग; मीरक़ासिम का खा 
था--आत्मविसजन हाग मुग़ल-राजशक्ति की प्राण-त्रतिष्ठा । 
भीरजाकफ़र को साथ-साधन के लिए सिंहासन पाकर भा भे# 
जो को गले लगाना पड़ा था । किन्तु मोरक़ासिम को सिंहासन 

६ 
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घर पदापंग करने के साथ ही गले की फॉँली' तोड़कर फुँक देने 
को सचेष्ट होना पड़ा ।(९ मीरकासिस का यह गुप्त संकल्प यद्यपि 
पीछे इतिहास में सलो-सांति व्यक्त हुआ, किन्तु दुभोग्य-्वश उस 
समय अंग्रेज़ उसे न जान सके । उन लोगों की काय-प्रणाली 
चाहे जितनी ही ध्रृणित रही दो, किन्तु केवल इतनी सी बात के 
लिए मूल कहकर उनका तिरस्कार नहीं किया जा सकंता । मीर- 
जाफ़र को अन्तःकरण से घृणा करक भी वे लोग उसके नज़ेरीक 
दन्धु के रूप में ही परिचित थे। मीरकासिम भी, सवोन्तःकरण 
से इन अंग्रेज़ बनियों को घृणा करने पर भी, बहुत दिनों तक 
उनके बन्धु ही समझे जाते थे । यदि मीरकासिम के 
गूप्र संकल्प का पता चल गया होता तो कदाचित्‌ कलकतचे का 
अंग्रेजी दरवार अपने जाति-भाइयों का नाश करने में सहायक होने 
को कोशिश न करता 4 वांसिटट का कमे-फल समय पाकर 
झआत्म-द्रोहके रूप में फूट गया था ' किन्तु वह बेचारा जान 'यूम 
ऋर इस आत्मद्रोह में सहायक नहीं हुआ था। पुराने नवाब 
ऋछंग्रेजों के हाथ की कठपुतली थे, किन्तु काल-क्रम से इस बार 
अंग्रेजों के लिए ही नये नवाब के हाथ की कठपुतली बनने का 
अवसर उपस्थित हुआ । इस घटना का मूल्य दै--अंग्र जों की 
अडझ्ता ओर मीरक़ासिम का शासन-कोशल ! इस घटना में वांसि- 
टट या अंग्र ज़ी दरवार के खरद्देश-द्रोह का संसग नहीं था। 
सिराजुद्दोला की अधःपतित करने की चेष्टा करते समय 
अंप्रद्ों ने सोचा था. कि राज-विप्लव से चारों ओर हमारा 
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जब अग्रज़ छायगरे-- 


अवाधब वाणिज्य स्थातित हो जायगा; हमारी शक्ति और हहता- 
पूवक प्रतिष्ठित होगी; राज्य ककार्यादि में हम लोगों की. पदोन्नति 
का सूत्रतत होगा, ओर साथ ही वंगाज़् विहार-उद्दीसा में राम 
राज्य का दृश्य दीख पड़ेगा ! मीरजाफ़र के गड्डी पर बेठते-नेठने ही 
यह मोह-निद्रा भंग हो गई ! अंग्र जों ने खप्त से एका-एक उठे 
हुए व्यक्ति की भांति आश्रयमयी दृष्टि से देखा कि युद्ध के मंगड़ों 
में लिप्त होने के कारण व्यापार चौपट हो रहा- है; शक्ति मुद्ढ़ 
होने की जगह अर्थाभाव से कोठियों के ठटने की नौबत आ गईं 
हैं; पदोन्नति के स्थान पर स्वनाश- का सुत्रपात हो रहा है 
ओर रामराज्य की शान्ति के चजाय अफीमची दृद्ध मीर 
जाफर एवं उनके कुक्रियासक्त अशान्त पुत्र मीरन के शसत- 
'कोशल से देश में चारों ओर हाहाकार मचा हुआ है । 
. उस. समय अपने कुक्ृत्य का परिण म सोचकर कितन ही 
वअंग्रंज +हर उठे । किसी प्रकार अपनी ग्रलत! का परिष्कार 
करना. आवश्यक्र हो गया। सेनापति काइव ने इसकी भनक 
प्रिलायत की कार्य-कारिणी समिति के कान में भी डाल दी थी | 
ज्यो-ज्यों मीरजाफ़र पर असन्तोष बढ़ने लगा, त्यॉन्त्योँ मन में 
विश्वास होने लगा कि मीरजाफ़र की अयोग्यता हां सारे अनर्थी 
की जड़ है; अतएव नवाब को दूर करने के साथ ही वाणिज्य 
चमक; उठेगा | मीरजाफ़र को गही से उतार देने में कोई का 
नाई नहीं थी । अंग्र ज्ञों ने ही मीरजाफ़र को नवात्र बनाया थों, 
अतएव उनकी जिहा दिलने पर मीरजाफ़र को भिखारों हांते 
कितनी देर लग सकती थी ? किन्तु अयोग्यता को यह आला 


चना पिछले नवाव तक ही उठकर रह गई, नये नवाब का 
पं 


सये नवाय 


्योग्यता-अयोग्यता के विजय में किसीने आँखें खं लकरः. सोचने 
'की तकलीफ़ न की । अच्छा अवसर आया देख सीरक्ासिस ने 
'पुरस्कार * लोभ दिख्णशकर साथ सिद्ध कर लिया। अंग्रंज़ों ने 
शस ग़लती का सुधार करने जाकर दूसरा गलती कर दी । 
मुगल-शासन-शक्ति को प्राण-प्रतिष्ठा करना हा .-सीरक़ सिंम 
का प्रधान संकल्प था, अतएव अग्रेज़ों का दमन करना ही उनका 
पहला ओर प्रधान उद्देश्य हुआं। उस समय भारतेवप के सभी 
आन्तों में राज-विप्लव हो रहे थे । दिल्लीश्बर का -शासनं-क्षमता 
'एकंदम नष्ट हो गड थी । दो क्षणात्य प्रदेशों में; अयोध्यां में, 
उत्तर-दक्तिण पूर्व-पश्चिम, सत्र बाइबल एवं छल-कोशल की ही 
प्रधातता दिखाई देती थी ,' इस समय बंगाल, त्रिंहार एवं उड़ीसा 
से यूरोपीय शक्ति फो उखाड़ फेंकने पर यह देश सुशिदावाद के 
'नवाब-वश के स्वारीन राज्य में लाया जा सकतां है, अलीवर्दी 
'इसे वार-बांर व्यक्त कर चुके थे। इसी उपदेश ने सिराज को 
अंग्रेजों से लडाकर उसे सिंहासनच्युत किया था। कर्मचारियों 
रवं मित्रों के अनुकूल होने पर अलीवर्दी की आशा को सफफेल 
कर दिखाना कोड असंभव वात नहीं है, .इसी विश्वास ने मौर- 
“कासिस को भी विचलित कर +्या। अतः अंग्रेजों का दमन 
. करना ही उनका पहला ओर प्रधान लक्ष्य हो उठा । वह इसके 
लिए सब प्रकार फा आत्म-त्याग करने का संकेल्प करके सिंदासन 
पर बेंठे थे । सिंहासन प* बैठते ही इस उद्देश्य को पूरा करने का 
मःग सुगम ओर स्पष्ट हो जायगा, इसी विश्वास से न्याय-अन्याय के 
' शराजूको उन्होंने थोड़े दिनों के लिए अतल जलसमें बहा दिया था । 
पर सिंहासन पर बंठने के पहले मुगल-शक्ति की प्राण-प्रतिष्ठा 
७९ 


जब अग्रेज आये-- 


करना जैसा सरल मालूम होता था, सिंहासन पाने के बाद उतना 
सरल बोध नहीं हुआ | मीरकासिम को जल्‍री ही समझ में 
आ गया कि “इतनी कठोर प्रत्तिज्ञा करके ओर इतने परिश्रप 
तथा कौशल से जो राज-सिहासन मैंने खरीदा है वह सुस्दर 
बत्थरों का रूपान्तर मात्र है । राज-कोप में धन नहीं है; ? सेना 
थलग वेतन न मिलने से विद्रोह्दी हो रही है. कर्मचारी और 
साथी लोग घर भरने और लटने में लगे हैं । अंग्रेजों के भय से 
किसी को कुछ कहने था उचित दण्ड देने में झशक्त होकर 'हाझ 
के गधे! भीर मुहम्मद जाक्रखाँ बहादुर मुग़ल-राजशक्ति का 
पहले से द्वी मूलोच्छेद कर गये हैं । अब क्या उसकी प्राण- 
प्रतिष्ठा की जा सकती है ९” 

ऐसी अत्रस्था में लोग साधारणतः निराश होकर असं- 
भत्र: के साथ युद्ध करना छोड़ देते हैं भौर सदेव के लिए चुप 
होकर बेठ रहते हैं; किन्तु मीराक़सिम की प्रकृति ऐसी नहीं थी; 
सांसारिक व्यवहार सें उनकी बुद्धि बहुत तेज़ थी और लोक- 
घ्रित्र को ठीक-ठीक सममने में उन्होंने अत्यधिक सफलता ग्राप्त की 
थी । काय-कुरा जता,निर्भयता एवं अपना उद्देश्य पूरा करने योग्य 
उपाय ढेंह निकालने में वह पशिडत थे। विपत्ति में थैय,बैर- 
में कडोरता तथा संकल्प-साधन में अश्लुणण अध्यवसाय इत्यादि 
गुणों के लिए इतिहास में वह प्रसिद्ध हैं २। स्॒भावानुसार वह 
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नये नदाव 


अ्विचलित हृदय से, सारी कठिनाइयों का दमन करके, संकल्प-; 
साधन में शअप्रसर हुए । 
अंग्रेजों के गह-कलह ने मीरकासिम का पथ सरल कर दिया। 
मीरजाफ़र के सिंहासन-च्युद होकर कलकत्ता पहुँचने पर अंमग्रेज़-. 
दरार में बड़ा दिचार उठा । एक दल सीरजाफर के लिए आँधू 
पद्दाने छऔर उनका समथन करने सें ज्यस्त हुआ, तो दूसरे दल ने 
मीरकासिस की योग्यता की प्रशंसा करके सभा-घ्थल को, केंपाना 
शुरू किया । दोनों दलों को, एक दूसरे के भ्रम, त्रुटि और, 
अपराध खोजने में लेगा देख, कायकुशल नये नवात्र को सममते 
देर न लगी कि यही उपयुक्त अवसर है । वह गवनर के दल से. 
मिल गये क््योंकि उस समय उसी दल का प्राधान्य था। शव 
सीरहासिम को अपने संकरपनसाधन का सागे पहले से स्पष्ट 
और सरल साल्म पड़ने लगा | 
अफ्रीसची, दुश्ल-चित्त ओर विश्वास-घातक यृहूँ मौरंजाफ़र 
को कोदे भी सच्चरित्र नहीं समझता था;? फिर भी उनको 
-च्युति की समस्या लेकर अंग्रेज़-मण्डली में ऐसा कलह क्यों 
उपस्थित हुआ, यह एक ऐतिहासिक विस्मय का विपय है । दोनों 
: दलों की विवादपूरु कट्ठता ने इतिहास के अनेक पन्ने काले किये;इतने 
दिनों बाद उसमें से सच्ची बात खोज निकालने की चेष्ठा व्य्थ 
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दर ०५ 


जब अंग्रेज़ आरै-- 


, का क्षम है ) मीरजाफ़र फो गद्दी से उतारने की आवश्यकता 
आ पड़ी थी इसे स्वीकार क्रिया जा सक्तता है; किन्तु इस पद 
च्युति के मूल में व्यक्तिगत स्वार्थ एवं घन-लोभ की यथेष्ट गाता 
सी दीख पढ़ती हे | यरिं मीरज्ञाफर को सिंहासन से उत्तानने में 
पुरस्कार की गन्ध न हो ये तो हु) अंग्रेज़ बनियों की बदनामी से 
इतिहास कलेंकित न हुआ होता । - 
गवपर वांसिटट के अग्रेज़ कोट का नेत्र अहण करने से 
पहले ही गशनर हालत्रेल और सेनापाि केलड ने मीरजाफ़र के 
द्वामन से उत्तारने की सारी व्यचस्था ठीक कर रबखी थी। 
अंग्रेज-कोट का सभापति हो जाने पर घांसिट८ ने हालवेल के 
कूंटो पदेश को मानकर खुले दरवार में इस विषय को उठने के 
बजाय कुछ सदस्यां से शुप्र परामश करके मीरज़ाफ़र को तिहा* 
सन-च्युत कर रिया। मीरकासिम ने इन्हीं थोड़े सदस्यों को 
पुरस्फार देने का वचन दिया था अतः पता चलने पर «ढक 
अन्य सदस्यों ने पुरत्कार से बंचित हो हेष्यो-वश यह ग्रई-कातद 
धपत्थित किया था, ऐसा ही अधिकांश अंग्रेज इतिहास-लेखड 
का विश्वस है | १ वांसिट: एवं उसके साथियों के विरुद्ध मौर- 
जाफ़र का पत्त लेने वाले दल में आमियट,एलिस, मेजर कनों$, 
स्मिथ ओर वेरलेस्ट नाम के पाँच सदस्य थे। अंग्रेश्न-कोट #े 
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नये नवाब 


सदस्यों में हालवेल फे बाद 'आमियद का ही प्रभाव एवं महत्व 
2 आर रे 

था । हालवेल के पद-त्याग के पश्चात्‌ उसीके गवनंर होने की 
65५ ७. दल व पदा 

सम्भावना थी, किन्तु उसके इस प्राप्य पर पर बासटटट से पदा- 
पंण क्रिया, अतएव वह क्रुद्ध हो उठा । एलिस यद्यपि पुराना 
सदस्य नहीं था, फिर भी उपने पटना की गुपाश्तगीरी पाने की 

कर कर रि ९१ 
इच्छा अपने हृदय में रख छोड़ी थी । वांसिटट ले इस पद पर 
मेग्युप्नर को तियुक्त कर दिया अतएय वह भी अपन्तुष्ट हो 
गया । मेजर कनो रू शायद्र विलायत से प्रधान सेनापति के पद 
४५ | 
पर लियुक्त होकर भारतवर्ष आये थे । किन्तु वांसिटट ने कुछ 
दिनों के लिए केलड को ही उक्त पद्‌ पर नियुक्त फरके उसे 
९ डे 2 ५ [कर 
पटना का कचो-घतों बना रिया ओर कनोंक की उपेक्षा की, 
अठः उसले भी अपमान का अनुभव किया । स्सिथ एवं वेरलेस्ट 
पुराने सदस्य थे, किन्तु शुप्त परामशं द्वारा पत्ती उपेक्षा से अस- 
न्तुष्ट हो वे भी वांसिटट के विरोधी-इल में सम्मिलित हो गये । १. 
5७.३ ७ वांसि ९ नि 

जिन इतिद्दास-लेखकों ने घांसिटट का पक्ष नहीं लिया है, उनका. 
ऋथत है कि वांसिटट की सारी कारवाई अन्यायपूर्ण एवं अभ- 
द्रोदित थी; लालच में पड़कर ही उसने ऐसे कार्य में योग दिया। 
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< है. 


ज्ञव अंग्रेल आगे 


१७६० ४० के सितग्वर महीने में सीरकासिस के साथ जो 
शुम्र सन्धि-पत्र लिखा गया, उससे अंग्रज़ों को अनेक बांतों में. 
कम्पनी के लाभ की आशा हुई । पलासी-युद्ध के पूव. मीरजाफ़र 
ने अंग्रज़ों को जो धन देने की प्रतिज्ञा की थी; बह अभी तक 
पूरी तरह चुकाया नहीं गया था और मीरजाफ़र की व्यवस्था में 
धह शीघ्र वसूल हो जायगा, इसकी भी कोई घआशान थी। 
उधर शाहजादा अलग बंगाल पर आक्रमण करने की चेष्टा कर 
रहा था; मीरजाफ़र जैसे आक्रमंण्य नवाद्र से उसकी गति रोकने 
फे लिए सेना ओर घन एकत्र करने वथा अंग्रेजों के वाखिज्य- 
व्यवसाय की रक्ता करने की आशा भी उ्यथ ही थी । कम्पनी: 
का कार-बार अथाभाव से अज्-तव कर रहा था। मीरकासिम' 
के सा घ-सूत्र से ये बातें दूर हो जायेंगी, ऐसा विश्वास दिलाकर 
गवनर का दल राज-विप्लत सम्पन्न करने से हृढ़तापू्तक अग्रसर 
हुआ । कम्पनी का कत्याण-साधन करना ही प्रधान लक्ष्य था; 
कम्पनी का सर्वताश करके रुपया मारना किसी का उद्देश्य नहीं. 

था; फाग्रज़-पत्र दिखलाकर यह बात यहाँ के और - विलायत के 
कमचारियों तथा अधिकारियों को सममा-देने तथा उन्हें अपने 
पक्त में मिला लेने में गवनर-दल को कठिनाई नहीं हुई । इस 
प्रकार विरोधी-दल को ही हारना पड़ा । 

कलकत्ता-द्रबार में गवर्नर का पक्ष ही प्रबल रहा; प्रति- 
वादियों ने एक लम्बा-चोड़ा शिक्षायततामा अपने मन्तव्य के 
साथ विलायत भेजा, किन्तु बंगाल-बिहार और जड़ीसा में वासिटटट 
के मतानुसार ही सारा काय चलने लगा। गवनर-दूल सभा वात। 

सीरकासिम का पक्त समर्थन करने लगा । 


नये नदांद 


नये नवाव ( नासिरुल्मुल्क, इमतियाजुद्दोला, मीरसुहम्मद, 
कासमअलीखों, तसरतजंग बहादुर ) सिंहासन पर बंठने के 
साथ ही अर्थ-संचय, विद्रेह-दसन, शाहज़ादा के प्रतिरेष तथा 
प्रजा-रक्षा के लिए उपाय खोज निकालने में व्यस्त हो गये | 'इन 
सब कार्यों के मूल में अंग्रेजों का कल्याण निहित है, ऐसा 
विश्वास दिलाकर वांसिटट दल सीरकासिम का पक्च लेने लगा; 
अतः चतुर कये नवाद इन छिद्ग-पथों से ही अपनी संकर्प-सिद्धि 
फा आयोजन करने लगे । 

अथ-संग्रह के लिए मीरकासिम ने जिन उपायों का अवल- 
स्‍्वन किया, उनसे झिसीको आश्रय न हुआ | उनके आदेश से 
मुग़्ल-राजप्रासाइ का इतिहास-विश्रुत विलास-तरंग एकबारगी 
समाप्त हो गयवा--हू य-गीत स्तम्भितभाव से अवसन्न होकर दूर 
जा खड़ा हुआ; हास्य-कोतुऋ राजप्रासाद से बहिष्कृत कर दिया 
गया; ऐश्वय की छटा ओर नत्रात्री लक़दक़ को फांसी दे दी गईं 
अगरित दास-दासियों की रूख्या परिमित हो गई। जो व्यथे 
थीं, वे निकाल-बाहर की गइ-जिन चीज़ों के न रहने से काम 
ही नहीं चल सकता, वही रह गई । अन्यान्य सभी विभागों में 
व्यय घटाकर पअथ-संग्रह का उपाय किया. गया। राजपूत-राज- 
शक्ति की प्राश-प्रतिष्ठा के लिए महाराणा प्रताप पत्तों पर रूखी- 
सूर्दी रोटियाँ तथा फल-मूल खाते एवं तृणु-शय्या पर शयन 
फरते थे; मुराल-राजशक्ति की प्राणु-प्रतिष्ठा की आशा से मीर- 
कासिस से अपने सुख-सम्भोग को सारी व्यवस्था तोड़कर सादा 
जीवन विताना आरम्भ किया । इस विषय में मीरकासिम की कोटि 
'के किसी दूसरे नरपति ने दंगालके सिंहासन पर पैर नहीं रक््खा ! 
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अंग्रेज बनियों की जर्मीदाररी-प्राप्ति 
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प्र रजाफर के असंगत वात्सल्य-वश कितने ही छोटे 

राजकमंचारी वंगाल-विहार-उड़ीसा ,के सत्रंसवां 
हो उठे थे। मीर जाफर के दुर्दिन में वे अधिकांश राजकर दवाकर 
बैठ रहे । इन लोगों में कीनूराम, मन्नलाल तथा चिकनलाल के 
नाम इतिहास में प्रसिद्ध हैं। इन ठीनों ने बहुत ही छोटे पद स 
नवातब-सरकार में प्रवेश किया था, किन्तु मौरजाक़र के भाग्य- 
विकास के साथ-साथ इन सबकी ऐसी पदोन्नति हुई कि अनेक 
समय मन्त्रियों को भी इनका मुँह जोहना पड़ता था! खार्थ-साधन 

ध 


अंफ्रे बनियों की अमींदारी-प्राप्ति 


ही इन सबका एकमात्र लक्ष्य था; अतः मीरजाफ़र के इस 
अध:पतन-काल में अपरिभित धन-राशि पर हाथ स्गफ़ कर ये 
निरापद स्थान फो खिसक जाने का यत्न कर रहे थे। चतुर नवाग 
ने इन सबको गिरफ़ार करके हिसात्र लेने का आरेश किया । 
उस सम्रय का इतिहास देखने से पता चलता है कि राजाशों 
की कृपा-हृष्टि हो जाने के कारण, नितान्त अयोग्य व्यक्ति के 
ऊपर भी राज्य का सबसे गुरुतर ज़िम्मेदारी का पद छोड़ दिया 
जाता था। मीरजाफ़र के शासत्र-काल में भी ऐपा ही हुआ। 
राज्य-शासन के जटिल विपयों का भार योग्यतर कमंचारी को न 
देकर इन सामान्य भृत्यों के ऊपर छोड़ दिया गया था । गिरफ्तार होने 
के बाद हिसाब ठोक-ठीक सममाने की बात तो दूर रही, राज्य- 
सम्यन्धी प्रश्नों के उचित उत्तर देने में भी वे असमथे रहे । नवाब 
मीरकासिम की आह्ला से इनको एवं इनके अधीनस्थ राज-कर्म- 
झारियों फो निकाल दिया गया और इन सबहे पास जो कुछ 
सम्पत्ति निकली,सब राज्य-भण्डार में जमा करली गदे। इस समय 
घन की चारों ओर खींच थी- मुशिदाबाद की नवाव-सना वेदन 
न पाने से ऋषीर हो उठी थी; शाहज्ादा की गति रोकने के“लिए 
पटना में कनल केल्ट को अधीनता में जो गोरी सेना थी, वह 
तनख्वा5 न पाने से बिगड़ रही थी; त्िहार की नवाव-पेना भी 
बंदन न मिलने से अशान्त हो रही थी । गद्दी पर वेठऋर मुशि- 
दावाद $ इतिहास विख्यात राज-कोप में केत्रल पचास हद्धार 
रुपये देख नये नदाव मीरकासिम ने दांतों-तले ऑगुनी दबाई और 
क्रोव से ओठ चबाने लगे । जो कुछ रक्नादि मिले थे, उन्हें नक़द 
बच शाला, किन्तु उठने से कया हो सझदा था ? इस समय राज्य 


<७ 


जब अंग्रेज आग्रे-- 


का धन हडप करने वाले इन राज-फर्म चारियों को गिरफार करके 
राब॒न के रुपग्रों का उद्धार किया गया । 

इस प्रकार वहुत द्वी थोड़े समय में मीरकासिम ने श्रपनी 
'वनुराई ओर शासन-कौशल से रिक्त खज़ाने की पूर्ति का उपाय 
किया । यह उन्हींका काम था कि ऐसी .कठिन परिस्थिति में 
शासन हाथ में लेकर एक महीने के अन्दर ही उन्होंने मुरिदा- 
बाद की नवात्री सेना को शान्त क्रिया; अंप्रेज-चणिक्र-समिति को 
ढाई लाख की सहायता देकर उनकी मद्भास की कोठी को द्बने 
'से बचाया, ओर पटना में रहनेवाली नवावी सेना के लिए पाँच 
लाख तथा »ती सना के लिए दो लाख अथांत कुल साव लाख 
रुपये कनल फेलड के पास भेज दिये। १ 

नये नवाव्र की धन-संग्रह-पद्धति कितने ४ लोगों को नई और 
असुविधाजनक प्रतीत होने लगी । पदच्युत राजकम्म वारी असं- 
सुष्ट हो उठे; निकाले हुए दास-दासीगण जगह-जगट्ट घूमने लगे; 
जिन लोगों का अनुचित रीति से एचतश्न किप्रा हुआ घन छीनकर 
राज-कोष में डाल दिया गया, वे वेइमान भी हाहाकार करके 
निन्‍्दा-जनक तथा अ्रमपूर्ण बातें लोगों में फैलाने लगे। थोड़े 
ही दिनों में नये नवाब के विरुद्ध अंग्रेजों के पास अनेक शिका- 
यतें आई । मीरकासिम के सिंहासन पर बेठने के समय जि 
कोगों ने विरोध किया था, वे इन छोटी-छोटी घटनाशों को लेकर 
अपने सत की पुष्टि तथा गवनर-दल को नीचा दिखाने को चष्टा 
करने लगे । गवनर इत्यादि प्रमुख सदस्य भलीभांति जानते थे 
कि कैसे दुरूह समय में मीरकासिम ने सिंहासन प्रहण किया 
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अंग्रेज-चनियों को ज्ञमींदारी-प्राप्त 


है तथा इस समय रुपये की कितनी ज़रूरत है, अतएव उन लोगों 
से किसी प्रकार भी नये नत्रात्र का विरोध नहीं. किया । इतना ही 
नहीं, वांसिटट न तो स्पष्ट ही कह दिया कि 'मीरकासिम देश के 
स्वाधीन शासक हैं; यह उन्हीं का देश है; अतणएवं वह किस प्रकार 
धन एकत्र कर रहे हैं, विदेशी घनियों की समिति को इसका 
हिद्रान्वेषण करने का अधिकार क्‍या है ९ 
मीरजाफर के शासन-काल सें अंग्रेज ही राज्य के कत्तो- 
धता हो उठे थे । राज्य-शासन के प्रत्यक काय सें हस्तक्षेप करना 
उन्हाने आरम्भ कर दिया था वे भी जानते थे ओर प्रजा भी 
जानती थी फि अंग्रेज़ ही असली शासक है । मीरजाफ़र ने भी 
प्रफारान्तर से यह बात स्वीकार कर ली थी । इस विश्वास फो- सत्र 
लोगों के सन से हटाकर मुग़ल-शक्ति फी स्वाबीनग के लिए ही 
मीरकासिस अग्रसर हुए थे; अतः अंग्रेज़ गवनर ने जिस संसय 
साकफ्र शब्दों. में कह दिया कि “नवाब ही दण्ड-मुण्ड के कवो हैं 
अतणएद दह्‌ किस प्रकार शासन फा कार्य कर रहे हैं, इसका 
छिन्दा: देषण करने का विदेशी वनियों को क्‍या अधिकार है? उस 
समय सीरकासिस का पथ ओर सरल हो गया। पलासी युद्ध 
के पश्चात्‌ अंग्रज़-शक्ति घीरे-चौीरे वंग, विहार एवं उड़ीसा के 
शासन-काय पर कब्जा फरती जा रहो थी,: किन्तु वांसिटर्ट के 
न्यायोचित व्यवहार तथा राजनेतिक असावधानी से वह कमजोर 
हो पड़ी । ऐसा सुयोग पाकर खतुर नवाव मौर+।सिम अपने को 
सब दरह्‌ खाधीन तथा अंग्रेज़ों के साथ स्ोश सें पदाश्रित 
बनियों का सा व्यवहार करने शी चेष्टा करने लगे | 
इस चेष्टा में ही मीरकासिम के शासम-कौशल का परिचय 
&५ 


जब अंग्रेज आग्रे-- 


का धन हड़्प करने वाले इन राज-कर्मचारियों को गिरफ़ार करके 
ग़वन के रुपयों का उद्धार किया गया । 
इस प्रकार बहुत ही थोड़े समय में मीरकासिम ने श्रपनी 
धतुराई ओर शासन-क्रौशल ले रिक्त खजाने की पूर्ति का उपाय 
किया । यह उन्हींका काम था कि ऐसी .कठिन परिस्थिति में 
शासन द्वाथ में लेकर एक मद्दीने के अन्दर ही उन्होंने मुरिदा- 
बाद की नवात्री सेना को शान्त किया; अंप्ेज-बरिक-समिति को 
ढाई ल/ख की सहायता देकर उनकी मद्रास की कोठी को इतने 
'से बचाया, ओर पटना में रहनेवाली नवावी सेना के लिए पाँच 
लाख तथा » ते सेना के लिए दो लाख अथात कुल साव लाख 
रुपये कनल केलड के पास भेज दिये । १ 
: नये नवाद की धन-संग्रह-पद्धति कितने ४) लोगों को नई और 
असुविधाजनक प्रतीव होने लगी । पदच्युत राजकर्म वारी असं- 
सुष्ट हो उठे; निकाले हुए दास-दासीगणं जगह-जगद्ट घूमने लगे; 
जिन लोगों का अनुचित रीति से एऋम्न किग्रा हुआ धन छीनकर 
राज-कोष में डाल दिया गया, वे वेईमान भी हाहाकार करके 
'निन्‍्दा-जनक तथा अश्रमपूर्ण बातें लोगों में फैलाने लगे। थोड़े 
ही दिनों सें नये नवाब के विरुद्ध अंग्रेजों के पास अनेक शिका- 
यर्तें आई । मीरकासिम के सिंहासन पर बेठने के समय जिन 
लोगों ने विरोध किया था, वे इन छोटी-छोटी घटनाञओं को लेकर 
अपने सत की पुष्टि तथा गवर्नर-दल को नीचा दिखाने की चेष्टा 
करने लगे । गवर्नर इत्यादि प्रमुख सदस्य मलीभांति जानते थे 
कि कैसे दुरूह समय में मीरकासिम ने सिंहासन प्रहण किया 
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अंग्रेज-घतियों फो ज्ञर्मीदारी-प्राष्ठि 


है तथा इस समय रुपये की क्रितनी ज़रूरत है, अतएव उन लोगों 
से किसी प्रकार भी नये नत्रात्र का विरोध नहीं किया । इतना ही 
नहीं, वांसिटट ने तो स्पष्ट ही कह दिया कि 'मीरक्रासिम देश के 
स्वाधीन शासक हैं; यह उन्हीं का देश है; अठएव वह किस प्रकार 
धन एकत्र कर रहे हैं, विदेशी घनिय्रों की ससिति को इसका 
छिद्वान्वेषण करने का अधिकार क्या है. ९ 
मीरजाफर के शासन-काल में अंग्रेज द्वी राज्य के कचो- 
घता हो उठे थे। राज्य-शासन के प्रत्यक काय सें हस्तक्षेप करना 
उन्होंने आरम्भ कर दिया था; वे भी जानते थे ओर अजा भी 
जानती थी कि अंग्रेज़ ही असली शासक हैं |. मीरज़ाफ़र ने भी 
प्रकाराग्वर से यह बात खीकार कर ली थी । इस विश्वास को: सब्र 
लोगों के सन से हटाकर मुग़ल-शक्ति की खाबीनग के लिए ही 
मीरकासिम्त अग्रसर हुए थे; अतः अंग्रेज़ गवनर ने जिस समय 
साफ शब्दों. में कह दिया कि “नवाब ही दण्डन्मुण्ड के कवो. हैं 
अतझ्व वह किस प्रकार शासन का कार्य कर रहे हैं, इसका 
छिन्दा- वेषण करने का विदेशी बनियों को क्‍या अधिकार है” उस 
समय मीर्कासिस का पथ ओर सरल हो गया। पलासी युद्ध 
के पश्चात्‌ अंग्रज्न-शक्ति धीरेचीरे बंग, बिहार एवं उड़ीसा के 
शासन-काय पर फव्जा फरती जा रहो थी,: किन्तु वांसिटट के 
न्यायोचित व्यवहार तथा राजनेतिक असावधानी से वह कम नोर 
हो पड़ी । ऐसा सुयोग पाकर चतुर नवाव सीर+ासिम अपने को 
सद्‌ तरह खाधीन तथा अंग्रज्ां के साथ सवोश सें पदाधश्चित 
बतियों का सा व्यवहार करने #ी चेष्टा करने लगे । 
इस चेष्टा में ही मीरकासिम्र के शासन-फौशल का परिचय 
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लव अंग्रेज़ आगे--- 


मिलता है। पहले अंग्रेज वनिय्रे वारिज्य-लोभ से बंगाल में पढ- 
पंण करके मुग़ज-सिंहासन के आश्रय में पेट भरने की व्यवस्थ 
केरते थे। देश के साथ, शासन-क्षमता के स॒थ, देशवासियों के 
सुछ-दुख के साथ, मुगल-गौरव के उत्थान-पतन # साथ, उनका 
कोई सम्बन्ध नहीं था । यह बुत दिन पहले को बात नहीं है ! 
मीरकासिस के सिंहासन पर बेंठने के केबल तीन वय पहले 
नवाब मिराजुद्दोला के अपलों तक के राज-पथ में अलते समय 
अंग्रेज बनियों की अ्रन्तरात्मा काँग उठती थी; बान-बत में अंबज 
गुमाश्तों के हाथ जोड़े राजमहल तथा दरवार में खड़ा रहकर 
दीनता दिखानी और क्षमा मांगनी पड़ती थी । ज़रा भी अप्तम्य 
ओर, उच्छ'खल व्यवहार करते ही हथकड़ी-बेड़ी से बंधकर 
नवाब की घुडसाल के अन्दर काराग्रइ का कष्ट भोगना पढ़ता 
था। पर तीन ही वर्षा में केसा भाग्य बदल गया ? सीरकासिम्त 
ने भिचारकर देखा कि केवल दो गलतियों के सहारे ही अंग्रेज 
मुगल्लों के ऊन्‍्पे को दवाये हुए हैं। सीरज्ञाफर कुत्णण में उतको 
( अं५ज़ों की ) सेना-सहायता प्रहदण करने तथा उस सहायता के 
लिए. सासिक तनख्वाह देने को प्रतिज्ञाबद् हुए थे एवं कुच्षग मे 
ही उन्होंने राजकोष के साथथ्य से अधिक मूल्य देने की भतिज्ञा 
कंरके सिंहासन खरीदा था। उनकी इन गृलतियों से अंग्रेजों का 
ऋण न चुकने योग्य हो उठा था, एवं अंग्रेज-सेना को सहा- 
यता विन' राज्य-रक्षा करना असम्भव-सा हो गया था। मौरं- 
कासिम को समभते देर न लगी कि मुगल-राजशक्ति की भार्ये- 
प्रतिष्ठा करने के लिए इन द्विविध अमंगलों को नष्ट करना हीगा; 
अंग्रेजों का ऋण, जैसे हो, जल्दी से चुका देना होगा और यूरे- 
० । 


अंग्रेज-बनियों की ज़ींदारी“प्राप्ति 


पीय प्रणाली से वेशीसेना का संगठन करके अंग्र झ्ान्‍्सेना की 
सहायता की आवश्यकता दूर करनी होगी । इसमें समय एवं 
घन की आत्रश्यकता थी । कासिम गली धीरे-धीरे इसी प्रथ पर 
आगे »दने क. चेष्टा करने लगे । क्‍ 
राजकोप में आाशानुरूप धन एकत्र हो जाने पर भीरकासिम 
अंग्रेजों को कज़ अदा करे में व्लिम्ब्र न करते, किन्तु वह जानते 
थे कि इतना धन शीघ्र संग्रह नहीं किया जा सकेगा; व्यय में 
कमी करके, आय बढ़ाकर, क४_्ट-संचित धन, एक-एक कोड़ी दे देने 
पर भी पूर्ण रूप से चुक्ने की आशा नहीं है । जबतक देशी 
सेना का यूरोपीय युद्ध-तणाली से संगठन नहीं होता; जवतक 
सामरिक अख्तर शस्प्र इस देश में ही तेयार करने का उपाय नहीं 
होता, तब्रतक राज्य-रक्षा के लिए विवश हो, मासिक-वेतन देकर 
अंग्रेज-सेला रखनी ही पड़ेगी ओर इस उनख्वाह की रक़म को 
लेकर सदा कलह सचा रहेगा;--आज यह, कल वह कहकर 
पअंग्रेज-सेनापति तनख्वाह की सात्रा बढ़ाते ही जायेंगे, इन सब 
असुविधाओं को दूर करने के लिए गराजनीति-चतुर मीरक्रासिस 
ने सोच-विचारकर एक उपाय निकाला | उन्होंने अंग्रज्ों से एक 
नई सन्धि कर ली । ि 
अंग्रेज़ों के ऋण को क्रित्त में उचित समय पर अदा न कर 
सकने के कारण मीरजाकर समय-समय पर नदिया, बर्दवान 
इत्यादि जिलों से रुपये वसूल कर लेने का भार अंग्रेज़ों पर डाल 
देते थे , वे लोग जमांदारों पर सख्ती करके प्राप्य घन ले लेते थे। 
इसका फल कभी अच्छा न होता था-देश पीड़ित होता था 
ओर अंग्रेजों की शक्ति बढ़दी थी, फिर भी आशानुरूप अंग्रेज़ों 
५१ 


' जब अंग्रेत़ आये-- 


का ऋण अदा नहीं होता था.। इस प्रकार अंग्रेज-ऋण के लिए 
समग्र राज्य को ऋण के जाल में बाँध रखने को अपेक्षा, दीन 
जिलों को स्थायी रूप से अंग्रेजों को सॉपकर शेष राज्य को पूर्ण 
रूप से साघीन कर लेने में अपने उद्ृश्य की पूर्ति देख मीरक़ासिम 
ने वदंवान, सिद्नापुर और घचटगाँव, वन्दोवस्त' कर अंग्रेजों 
को दे देने की इच्छा प्रकट की । इस बन्दोवस्त की शर्ता का सार 
यही था कि इन दीन स्थानों से जो आमदनी होगी, वह अंग्रेजों 
की होगी; उसके अतिरिक्त वे नवाब-सरकार से एक कोड़ी भी न 
वंगे । इन स्थानों से राजकर वसूल हो या न हो, इसके लिए 
भी नवाबसरकार ज़िम्मेदार न धलोगी !! गवनर-दल के अनुकूल 
धोने के का'ण अग्रज़-कोट ने इस प्रस्ताव से सहमति प्रकट को। 
यह काय सब तरह से अंग्रेजों के लिए कल्याण-प्रद है , यह सोचकर 
समसे ही सन में आनन्द प्रकट किया। अंग्रज़ों को इतनी 
सरलता से इस प्रकार की व्यवस्था खीकार कर लेते देख मोर- 
क्रासिम को भी यर्थेष्ठ आनन्द हुआ । 
अंग्रेजों के आनन्द का कारण यह था कि इतने दिन बाद 
उनका एक खतन्‍्त्र राज्य हुआ। मीरक्तासिम के आनन्द का 
फारण यड था कि तीन स्थानों के बदले वंगाल,विद्यार एवं उड़ीसा 
की अंग्रज़ां के हाथ से सुक्ति हुई । 

.. नवाब क़रासिमणअली की असन्नता के ओर भी कारण थे। 
भरहठों के पिछले हमले में मिदनापुर तथा बदवान उजड़-स गय 
थे--अधिकांश गाँव जन-शून्य हो गये थे; कितने ही उपजाऊ 
खेत निर्जन बन के रूप में बदल गये थे और ज़रमींदार तथा राजा 
लोग घअवाव्य-से हो रहे थे। उन लोगों को ताड़ित करके सुशासन 
५२ 
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स्थावित करने ओर नियमित रूप से राजकर वसूल-करने में समय 
और अथ की आवश्यकता थी | सेना तथा घन का नाश करके 
शान्ति स्थापित कर लेने पर भी इन दोनों स्थानों से अधिक 
आमदनी की 'पाशा नहीं थी । रहा चटगाँव, सो उसकी बात तो 
सदेव से ही निराली रह! है | बंगाल में मुग़ल-शासन के आरम्भ 
से ही वहाँ सदा युद्ध-तलह होता रहता था; अराक्तानाधिप्ति के 
साथ न जाने कितने युद्धों में लोगों को जूकना पड़ा थ', पीछे मग 
एवं फिरंगी दस्युदल सीमान्त में जगह-जगह अड्डा बनाकर जल 
तथा खल पध से उसे लट रहे थे | इच मग एवं फिरंगी डाकुओं 
के सारे चटगोाँव में शान्ति नहीं थी अतणव शांसन-कार्य चलाने 
योग्य आमदती होते दी आशा भी वहां से नहीं थी | ऐसी अवस्था में 
घररगोंव हाथ से निकल जाने पर नवाब सरकार की कुछ हानि 
नहों थी--इसीलिए सीरक्ासिस अपने प्रस्ताव पर अंग्र जां की 
सम्सति पाकर प्रसन्न हुए थे। उनके प्रत्येक काय से उनकी 
अद्भुत राजनीतिज्ञता का परिचय मित्रता है । 
दोनों पक्त की सम्प्ति से यह सारी व्यत्रस्था सन्धिपन्न में 
| लिखी गई।१ तीनों जिले मीरक़ासिम ने अंग्रेजों को सोंप दिये। 
बी 
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अथात्‌, कस्प5ी तथा उपयुक्त सेना के सारे खा, ऋरण' तथ। चुछः के 
सद जाद के बदले वदंवान, सिदनापुर ओर चटर्यातवर के जिले संथेंयः रूप 
है, से कम्पनी को दे दिये जायेंगे । इसके लिए' संनद लिखकर स्वीकृत कर 
कम 


(९ यूक 
रे 


अब्र अग्रेत्न आाये-- 


इसी संधि से दैगाह्न के साथ अंग्रेजों का स्थायी और प्रहट 
सम्बन्ध हुआ ए4 हल स्थानों को अराजकता घारे-तीरे दूर होने 
लगी | 


छिये जादेंगे.। इन स्थानों से जो कुछ धादा वा छाभ होगा, उसकी ज़िम्मे 
दार कम्पनी. ही होगी और वह इन स्थानों के अतिरिक्त अपने ऋण वां 
ध्यय के छिए नवाब-सरकार से कुछ और महँसाँग सकेगी। 

--मि० वान्सिटट, सिलेक्द कमेटी के सदस्यों तथा नवाब 
मीर मुहम्मद कासिमश्रलीखाँ के बीच २८ सितम्बर सन्‌ १८६० 
को हुई सन्धि फी पाँचवीं घारा । 


थे 


री 


/ँ 


विद्रोह-द मन 
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समा रजाफर फी शासन-शिधिलता से अवसर पाकर 
सीमान्त प्रदेश के अधीनस्थ राजा ओर जप्तीदार 

लोग प्रायः सावधान और खतंत्र हो उठे थे। इसी समय शाह- 
जादा शाहआलम के भारत-सम्राद बनने की इच्छा से सेना 
सजाकर उत्तर-पश्चिम के अनेक देशों में घूमने के याद बिहार 
में उपस्थित होने पर विद्रोही जमींदार-दल के लिए नवाब-सर- 


ड््जु 


जब अग्रेज़ आये--- 


कार की उपेक्ता करना ओर सहज दो रहा था | मीरक़ासिम के 
सिंहासन पर बेठने के समय बिहार प्रदेश के अधिकांश स्थान 
तथा मिदनापुर, बद्वान और वीर भूमि नवाब-सरकार की शासन 
सीमा से बाहर हो रहे थे, अतएवं >दनापुर और वरद्व्रान पाकर 
भी अंग्रज निरुद्देंग रूप से कर वसूल करने में समथ नहीं हुए; 
वल्कि विद्रोह-दमन करने के लिए अंग्रेज और नवाव-सेना को 
सबसे पहले मिदनापुर की यात्रा करनी पड़ी । 

दूर्तल केलड के पटना को ऋओर प्रस्थान करने के पद्चात ही 
कैप्टन सारथ्िन हाइट की अधोनता में गोरी एवं काली सेना तथा 
कुछ गोलंदाजों ने मिद्नापुर प्रान्त की ओर यात्रा की । दूसरी 
ओर सेनानायक बनकर मीरकासिम ने खयं ही अंग्रेज़ सेनापति 
मेजर यारक एवं उसकी सेना के साथ बदवान की तरफ गस्थान 
किया । १ कैप्टन सार्टिन को भिदनापुर में युद्ध छेड़ने की आ३- 


ब्श इन मम 


न 2 जनम ने बन फरमान ऋनाना 3. कम 


. विद्वोह-इमन 


. बनाकर अड़ी हुई थी । असदुज्जुमाखों युद्ध-विया के परिढत थे 8 


अपने प्रवल प्रताप से उन्होंने वीरभूमि का लाम साथेक कर:रक्‍्खा 
था उनकी बीस सहस प३ल ओर पाँच हजार पश्वारोही सेना 
कड़वा में छावनी डाले हुए है, सुनकर उनको गति-विधि का 
पता लगाने के उद्देश्य स नवात'सेना कुछ दिनों के लिए डघनांव 
में पड़ाव डालने को दाध्य हुई । 

मीरकासित एवं मेजर याक ने बधगाँव तथा- केप्टन व्हाइट 
ने बदवान के उत्तर से छावनी.झाल-दी । शत्र-सेना की. गति-जिधि 
का पता लगाकर दोनों सेनाओं को लेकर एकही साथ असदुष्नु पाँ 
पर आक्रमण करनातय हुआ | उघर कैप्टन व्हाइट को उत्तर-पृव,से 
बोरभूसि की ओर अग्रसर होने का आदेश. मिला । . |. 

कैप्टन छाइट हृढ्तापूतनक आगे बड़ने लगे ।. असदुज्वमोँ ने 
जिस स्थान. पर शिविर डाल रक़्खा था, वह स्वभावतः ही. हुगेम 
था; सामने से आक्रमण होने की संभावना बहुत ही, कम थी. 
अतः वह निश्चिन्त होकर ससैन्‍्य समय .बिता . रहे थे ।. ऐसे ही 
समय केप्टन द्वाइट की सेना ने सहसा उनको - छावनी का. पाश्व- 
भाग भेद कर भीतर प्रवेश किया.।, इस प्रकार के. अकस्मात्‌. 
आक्रमण से लो होना चाहिए आसदुज्ञमाँ की सेना का भी. वही 
हल हुआ । उससे भगदड़ पड़ गईं: लोग इधर-उघर भागने का 
प्रयत्न करने लगे; किन्तु इसी समय मेजर याक ओर मीरकाधिस 
ने दोनों ओर से आक्र मण किया | इस प्रकार सागवी. हुई विद्रो- 
हो संता सहज ही पराजित हुई । 4. यों वीरभूमि तथा बदरवान के 
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न 


जब अमेज आये-- 


कार की उपेकज्ञा करना ओर सहज हो रहा था | मी९क़ासिमस के 
सिंहासन पर बेठने के समय बिहार प्रदेश के अधिकांश स्थान 
तथा मिद्नापुर, बदवान और वीर भूमि नवाव-सरकार की शासन 
सीमा से बाहर हो रहे थे, अतएवं >दनापुर और वदबान पाकर 
भी अंग्रज निरुद्वेंण रूप से कर वसूल करने में समथ नहीं हुए; 
वल्कि विद्रोह-दमन करने के लिए पंग्रेज और नवाब-सेना को 
सबसे पहले मिदनापुर की यात्रा करनी पढ़ी । 
दल केलड के पटना की ओर प्रस्थान करने के पश्चात्‌ ही 
कैप्टन माटिन हाइट की अधीनता में गोरी एवं काली सेना तथा 
कुछ गोलंदाजों ने मिद्नापुर प्रान्त की ओर यात्रा की | दूसरो 
ओर सेनानायक बनकर मीरकासिम ने खबं ही अंग्रेज सेनापति 
मेजर याके एवं उसकी सेना के साथ बदवान की तरफ प्रस्थान 
किया । १ कैप्टन मार्टिन को सिदनापुर में युद्ध छेड़ने की आ३- 
श्यकता न पड़ी; अंग्रेज सेला के पदापण-मात्र से ही विद्रोहीदल 
ने बनों एवं जंगलों को भागना शुरू कर दिया । इस प्रकार बिना 
कष्ट के ही मिदनापुर अधिकार में आ गया । शान्ति हो जाने पर 
कैप्टन साहब थोड़ी सेना वहाँ छोड़ वीरभूमि की ओर अग्रसर 
हुए । हट 
: “घीरमूमि के जमींदार असदुज् माँखोँ' प्रकाश्य रूप से विद्रोही 
हो उठे थे अतएव बह वाहुबलः से बाहुबल को परास्त करने की 
आशा से अपनी शक्ति के अनुसार सेना-पंग्रह करके शआआक्रमण 
की आशंका. में सावधांती के साथ शासन कर रहे थे | उनको 
सेना दुर्गम वीरभूंमि के.कंडृवां नामक , स्थान में गढ़ ओर खाई 
'3 8४“ देस्थिएु हैरुल्मु ताखरोन ->द्वितीय भसहों, १ ७६. एवं फ१८ पृ | 
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विद्रीह-इमन 


बनाकर अड़ी हुई थी । असदुज्ुमाखों युद्ध-विद्या के परिढत थे | 
अपने प्रवल प्रताप से उन्होंने वीरभूमि का नाम साथंक कर रक्‍्खा 
था | उनकी बीस सहस्र पैइल ओर पाँच हजार घअश्वारोदी सेना 
कड़वा में छावनी डाले हुए है, सुतकर-उनकी गति-विधि रा 
पता लगाने के उहेश्य से नवाव'सेना कुछ दिनों के लिए दुघगांव 
में पड़ाव डालने को दाध्य हुई । | के 

मीरकासित्र एवं सेजर याक ने बुधगाँव तथा. कैप्टन व्हाइट 
ने बदवान के उत्तर से छावनी डाल-दी । शत्रु-सेना की. गवि-तिधि. 
का पता लगाकर दोनों सेनाओं को लेकर एकही साथ असदुल्लुपाँ 
पर आक्रमण करना तय हुआ। उधर कैप्टन व्हाइट को उत्तर-पूव से 


५ वीरभूमि की ओर अग्रसर होने का आदेश मिला । 


कैप्टन हाइट हृद्तापूवक आगे बड़ने लगे। असदुज्युमों ने 


जिस स्थान, पर शिविर छाल रक्छखा था, वह, स्वभावतः: ही. दुर्गम 


था; सामने से आक्रमण होने की संभावना बहुत ही. कम थी 
अतः वह निश्चिन्त होकर ससैन्यथ समय .बिता . रहे थे।. ऐसे ही. 
समय कैप्टन ह्वाइट की सेना ने सहसा उनको छावनी का पाश्वे> 
भाग भेद कर भीतर प्रवेश किया, इस प्रकार के. अकृस्मात्‌ 
आक्रमण से तो होना चाहिए आसदुज्ञमाँ की सेना का भी. वही 
हल हुआ | उससे भगदड़ पड़ गईं; लोग इधर-उधर भागने का 
प्रयक्ष करते लगे; किन्तु इसी समय मेजर याक और मीरकालिस 
ने दोनों ओर से आक्रमण किया । इस प्रकार थागवी हुई विद्ो- 
हा सना सहज ही पराजित हुई ।+ यों वीरभूमि तथा बदवान के 
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(६ खपु सरचछु दाखरानच .-* फुत,य ऊफष, १४५ प्रष्ठ 4 
बन, ६७; 


जब अश्रेज आये--- 


इतनी सग्लता से वंश में आ जाने के ब्ोद पुनः देश में नवात्र क्री 
शासन-च्षमता जोरों से फल गई | 
इस विद्रोह-रइमन के उपलक्ष्य में नवाव की सेना को जिले 
छोटे-छोटे युद्धों में लिप्त होना पड़ा था, उनमे उसका मुखोउज्बेत 
नहीं हुआ । मुगलों के भाग्योदय तथा उत्थान के समय मुग़ल 
सेना के वीर-दर्प से बंगभूमि काँप उठी थी; मुगलों का सौभाग्य 
सूर्य जिस समय धीरे-धीरे अस्ताचल की ओर प्रस्थान कर रहा 
था, उस समय मुगल-सेना का पूव-गोरव भी अवसन्न हो गया 
था। निरन्तर के राज-विप्लव ने सेना को अस्त-व्यस्त कर डाला 
था; उनकी सुशिक्षा की व्यवस्था नष्ट हो गई थी; समय से वेतन 
मिलने का कभी अवसर नहीं श्राता था; किनके लिए और क्डें 
ये ग्राश-विसजन कर रहे हैं, .इसका पता भी अभागों को भली- 
भाँति नहीं चन्नता था । एक बार सिराजुदोौला को धाँधकर मीर- 
जाफर को सिंहासन पर बैठा रिया था और इस बार मौरजाफर 
को ही बॉधकर मीरकासिम को मसनद्‌ पर त्रिठाना पड़ा | इस 
प्रेकार अनिश्चितर क्षेत्र में पढ़कर सेना की रीति-नीति शिक्षा-दीक्षा, 
' आंदृश और चरित्रवल सत्र गुणों का अथःपतन हो गया। लूट 
पाट के लोभ वा पुरस्कार के लालच से सेनिक पुतलियों की 
नाई युद्धस्थल को यात्रा करते थे ओर इसीलिए कभी-कभी 
गोलियों की बोछार वा गोलों का प्रहार आरम्भ होते-होते ही पीठ 
दिखाकर भाग खड़े होते थे । 
डेसे-डेरे में वूमकर मीरक़ासिनम् ने सुग़ल-सेना की दुदशा के 
असली कारणों का पता लगाया | उन्हें यह जानने में दरन 
लगी कि वह वीर चरित्र के आदर्श से कितनी दूर चली गई है । 
कद 


"पंच दर हन्दुभन 


इसकी सद्दायता से मुग़ल-राजशक्ति की प्राण-प्रतिष्ठा करने की 
'बात तो दूर- रही, पुर दिन निग्रिन्त द्वोकर राज्य-रक्ता करना भी 
असस्भव है। क़ासिसझली के चरित्र का प्रधान शुण था--कार्य- 
'कुशलता । बह जब किसी बात की आवश्यकता का अनुभव 
कर लेते थे तो तुरन्त यथाशक्ति उसके सम्प्रादन का उद्योग कात्ते 
थे । सेना की हुरावस्था देखने पर उसके संगठन की आवश्यकता 
के सम्पन्ध में जब्न उन्हें ज़रा भी सन्‍्देह न रह गया, तो उन्होंने 
मट से उसके संस्कार में सन लगाया । १ 

उधर कनेल केलड ने मीरक़ासिम-द्वारा प्राप्त धन लेकर पटना 
में पदापण किया कौर नवाब तथा अंग्र ज़-सेना के पहले को 
बाकी तनख्यह मध्ये उन्हें कुछ अंश बॉटकर शाहज्ादा की गति 
'सोेकने का आयोजन आरम्भ कर दिया । अंग्रेज सेनिकों का 
सारा बाक्की-वेतन तो कर्नल ने चुकाया किन्तु नवाब-सेना का पूर्व- 
वेतन पूरा-यूरा नहीं दिया । पूरा वेतन न पाने से आन्तरिक 
दक्ष्पन्तोष के कारण धीरे-धीरे नवाब-सेना विद्रोहोन्मुख होने लगी। 

ऋ्रेलड राष़्दे में सुंगेर ढुग में इनसाइन जॉन स्टेबुल्स नामक 
अंग्रज़् के अधीन एक छोटी सेना छोड़ आया था । पटना पहुँचने 
धर उसवी सहायता के लिए उसने एक दल वहाँ और भेजा ॥ 
इस दल में ५५० सेनिक थे; जिनमें तीन पलटन सिपाही, पचास- 
साठ फिरंगी और दो पल्टन झुगल अश्वारोही थे । २ भुँगेर 
पहुँचने पर जान स्टिवल्स ने इस सेना को निकटवर्ती कटकपुर में 
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जब अंग्रेज जगे--... 


ले जाकर विद्रोह-दमन का आरेश किया । इस बाव की : ख़बर 
पाते ही विद्रोही राजा ने दो हजार पैदल और अश्वारोही सेम 
लेकर अपने सेनापति को अंग्रेजों के पढ़ाव पर आक्रमण - करने 
की आज्ञा दी। नवात्र की सेना ने मुँगेर से तीन सील की दूरी 
पर अकर छावनी डाल दी । दूसरें दिन सबरे विद्रेही: राज़ाःकी 
सेना आक्रमण करेगी, इस वात का पता अंग्रेज़-लायक को -लग 
गया | उसने रात में ही सोड हु विट्रोही सेना परः आकर 
ऋकर दिया। की अर 
विद्रोही राजा की सेना जाग दो गई,क्िन्तु अकस्मात आक्- 
मण के कारण विरोवियों को गति रोक न सकी, फिर भी .उसने 
पलायन नहीं किया वरन्‌ एकत्र होकर युद्ध के लिए :हृढ़तापरवक 
सैयार हो गडे । अब दोनों ओर की सेनाओं की शक्ति की परीक्नो 
होने लगी । उस परीक्षा में विद्रोही सेना-इल, अंप्रेज़ों'की सुशि- 
कित गोरी सेना के सामने से हटकर, गीदे नहीं सुढ़ा। उसके 
अमित विक्रम के सामने फिरंगी-सेता आगे न बढ़ सकी किसतु 
इसी समय नवाब की ध्षिपाही-सेना ने सहष आगे बढ़कर . विद्रो 
हियों पर आक्रमण किया ओर वीर की नाई बन्दूकों पर :संगीन 
प्वढाकर रृढ़ता एवं घोरताप्वेक अमित तेज से विद्रोही सेना- 
. शिविर की ओर अग्रसर हुई । विद्रोहियों के सुच्द वीरभावः के 
"करण अनेक सेनिक धराशायी होने लगे; किन्तु जो जीविव रहे, 
ने हटे नहीं ओर अन्त में वीरतापूवक आगे वढ़ शत्रु-शिविर को 
कर वरिद्रोही-इल को छिन्न-भिन्न कर दिया | इस सम्रय प्राची 
दिशा में प्रभात की लालिमा फेलने लगी थी, अवृएव उसके 
प्रकाश में विद्रोही-दल ने कटकपुर की राजधानी की आर पला- 
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विल्लोहन्द्मद - 


'यन किया:विजयोन्मतत्त सुगल अश्वारोहियों ने उनका पीछा किया ! 


:* क्टकपुर की राजधानी के सामने ही प्रचंड प्रान्तर में विद्रोददी 


राजा ससेन्‍्य आक्रमण की प्रतीक्षा कर रहे थे । मुगल अश्वारों- 


हियों. एवं उसके पीछे आनेबाली सेना-नायक स्टेबुल्स की पेदल 
सेता के वहाँ पहुँचते ही युद्ध छिड़ गया । इस युद्ध में किसी ने 


किसी पर जरा भी रियायत न की; विद्रोही राजा आणों की पवा 
“व करके ससेन्य उत्पाद से युद्ध करने लगे । किन्तु उनकी क्षुद्र 


शक्ति में उस बाढ़ को रोकने की क्षमता कहाँ थी ? अन्त में 
जो- होना था, वह्दी हुआ । उत्मत्त विजयी भ्ुुगल सेना ने राज- 
घानी के मुहलछे-मुठ छे, घर-घर, विनोद-मंदिर, महल इत्यादि में, 


'सबंत्र आग!।लगाकर कटकपुर की सुन्दर राजघानी को भयानक 
'स्मशान-भस्स के रूप में परणित ऋरके दूम्र लिया । युद्धं से ओर 


मिल ही. क्या. सकता है ? नेपोलियन ने ठीके दी कहा है कि 
'भयवान्‌ जिस जाति को सबसे अधिक दणढ देना चाहते हैं, उसे 


डी युद्ध की मदिरा से उन्‍्मत्त कर देते छा 


इस प्रकार विद्रोह शान्त हुआ । नाप्रक स्टेजुल्स की पदो न्नद्ि 
'का सूत्रपात हुआ । जिस मुगल सेना की चरित्रह्दीनता के लिए 
मीरकासिस मम्प्रीड़ित थे; मुसलसानों का गोरव अव्साइग्रस्त 
था; इतिहप्स कलंक की घोषगा कर रहा था, उसी मुगल-सेना की 
वीरता की कथा एक बार अंग्रेजों के मुख से ही सत्रत्र फेन्न गई 8 
उसकी वह वीरत्व-कहानी आज भी अंग्रेजों के सामरिक इतिहास 
के पृष्ठों में लिखी हुई है । £ 
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; जब जज आये-- 


"तक बाद प्रधान सेनापति देलड अधिक दि: तक पटला- 


भ्रदेश में रह ने सके १७६ १ ३० के आरंभ में हो मेजर कर्नाक 


के हाथ सत्ता ढा भार देकर उन्हें मश्भत को यात्रा-करती पढ़ी । 
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झ्ुल राजशक्ति के अधःपतन के ज़माने में भारत में. 
5 अनेक छोटे-छोटे खतंत्र राज्यों बी स्थापना हुई. 

थी । हैदराबाद के निज्ञाम तथा अवध के वजीर ने मंगल. बार 
शाह के विश्वस्त कमचारी होकर भी खाधीन राज्यों की स्थापना: 
को थी; बंग, विद्वर एवं उड़ीसा के नवात-नाज़िम लोग दिल्लीभ्रर 
के सूबेदार होकर भी कर देना छोड़ बेंठे थे; यूरोपीय लोग वनिये 
१०३१ 
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जद अंग्रेज आये-- 


था व्यापारी होकर भी ताव दिखाने लगे थे, और महाराष्ट्र सेना 
नायकों ने तो मुगलशक्ति की जड़ खोदकर उसकी जगह हिन्दू- 
साम्राज्य स्थापित करने के लिए देश को छूटना ही शुरू कर दिया 
था। भारतवर्ष के साटे प्रन्‍न्‍्तों में घोर अराजकता फैली हुई 
थी | देश की आन्तरिक दुरावस्था देखकर ही नादिर्शाद दिल्ली 
लूट गया था | अहमरशाह अब्दाली आकर पानीपत के अन्तिम 
युद्ध में सद्दाराष्ट्ररक्ति को पद-दलित एवं चूर-चूर करके भारतवर्ष 
को ओर भी दुश्नल कर गया । 
ऐसी घोर अराजकता के सम जिस प्रकार मीरकासिम्र 
मुगूल-शक्ति की प्राण-त्रतिष्ठा के लिए कठिवद्ध हुए थे, उसी तरद 
एक झोर मुसलमान युवक ऐसी कठोर आकांक्षा को हृदय में 
लिये सेना-संग्रह कर रहा था । उसका नाम ( शाहजादा ) शाह- 
आलम. था; दिल्ली के सिंहासन का उत्तराधिकारी होने के कारण 
उस समय भी जन-साधारण से उसकी घाक एकःम दूर नहीं 
हुई थी; तिसपर अहमदशाह अबव्दाली-जैसे एक विजयी एवं परा- 
क्रमी मुसलमान वीर तथा अवध के नवाब-जैसे घनवान अमीर 
डरा शाहजादा को अभयदान एवं आश्वापन मिलने पर उसका 
पथ और भी सरल हो यंग्रा। दिल्ली एवं आगरा की राजघानियाँ 
उस सप्तय भी श्र के हाथ में थीं: अतः शाहजादा ने वगात़, 
विहार तथा उड़ीसा की ओर हो पहले दृष्टि डाली । सिराजुद्ोला 
के संभय में ही ऐसे लक्षण दिखाई दे चुके थे । मीरडासिम ने 
जिस समय सिंहासन पर अधिकार किया, उस समय शाहजादा 
विहार के अधिकांश स्थानों पर अधिकार कर चुका था। सोननरी 
किनारे बसे हुए दाऊइनगर तथा फलमू के किनारे बचे हिंदुआ/ 
कं 


आहजादा का अभियाद 


के तीर्थ गया में सेला की छा7नियोँ नियत कर बहू पटना के 
अ सनपास को आटे शण्व दक्षिण विद्ठार पर ध्य(पकार जमा कर 
कर-पघंग्रह किया करता था । 
बहुत दिनों तक दक्षिण विहार पर अधिकार किये रहने के 
कारण कितने ही त्रिद्रोद्दी ज़मीशार उसहे पक्ष में हो गये थे 
ओर नवाघ की सेना से बहुतेर॑ सिपाही एवं जमादार भागकर 
उसके यहाँ आपफ्रय ले रहे थे ' शाहजादा के सम्राट होने - पर 
घंगाल-विहारादि के मसनद पर सीरकासिम बठगे या लीज्ञाक्रम 
अंग्रेज लोग सुगलन्साम्राज्य के वारिज्य-ज्यवसायथ पर योंदी 
एकाधिपत्य कर सकेंगे, इसका कोई निश्चय नहीं किया जा सकता 
था, अतएव शाहजादा की गति रोकना अंग्रेज ओर नवाब दोनों 
ही का कत्तेव्य हुआ । पहले लिखा जा चुका है कि कनल केलड के 
सद्रास चले जाने के कारण उस पदपर मेजर कनाक नियुक्त हुए 
ये। अपनी नियुक्ति के साथ दी कनोक ने शहजादा पर ससेन्यें 
आक्रमण करने का निमश्चप किया । २ ' 
 मीरकासिस ने व्यय के लिए कानोक के पास तीन लाख 
रुपये ओर भेज दिये तथा दिसम्बर महीने सें पुनः छः लाख भेज- ' 
कर सेना का सारा बाकी वेतन चुका देने की प्रतिज्ञा करके देना- 
पावना का हिसाद बनाने के लिए उन्होंने नहवत्तराय नामक एक 
सदछ- कर्मचारी को पटना भेज दिया । किन्तु इतने से भी देशी 
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प१०णु 


जब अंपग्रेन आय-- 


सिपाददी-सेना युद्धन्यात्रा के जिए पहले प्रस्तुत न हुई; पीछे से 
अग्र ज-सेना का उत्साह देख तथा अंग्रेज कनल के व्यंग-वास्यों 
से लज्जिव हो उसने भी अंग्रेजी फ़ीज का अन्ुुगमन किया | 
कामगारखों तथा राजा वनियादर्सिदह नामक ज़मीदारों ने 
ससेन्य शाहजादा का साथ दिया था, किन्तु शाहजादा के दरबार 
में कामगारखाँ की प्रधानता होने के कारण इृप्यावरा पहलवान- 
सिंह तथा बलवनन्‍्तसिद्द इत्यादि अन्यान्य जमींदारों ने शाहजादः 
के प्रति उपेक्षा ही प्रकद की थी । ऐसे समय शाहज़ादा पर 
धआआाक्रमण करना मीरकासिस तथा अंग्रेजों के लिए विशेष सुविधा- 
जनक हुआ । क्‍ 
विहार नगर के तीन को स पश्चिम सोन नामक बस्ती के 
मिकट मोहना नदी की एक छोटी शाखा के किनारे शाहज़ादा ने 
ससेन्य डेरा डाल रखखा था| मेजर कन्न,क की सेना के इस छुद्र 
नदी के दूसर तट पर पहुँचते ही युद्ध आरभन्‍्होंगया। के इस 
युकू में शाहज़ादा की सेना ने बड़ी वीरतायूवक प्रतिपत्षों सेना का 
गति रोकने की चउंष्टा को, किन्तु एक आ इृत्सिक घटना थे लड़ाई 
का रुख एकदम बदल दिया । शाहज़ादा एक हाथी पर बैठकर 
खयं युद्धस्थल में सेना का संचालन कर रहा था | अ्रकृत्मात्‌ 
प्रतिपत्षी सेना की ओर का एक गोला आकर उसके परा के पास 
गिरा, जिससे आहत धोकर हाथी. शिविर की ओर भागा । सेना- 


ब् 


& मिल ने इस युद्ध को 'गया-युद्ध' के नाम से वॉणत किया है, (कद 
चस्तुतः यह गया में नहीं हुआ था। अंग्रेज इतिहाप्त-लेख हों में केवल 
थम ने ही अपने 'बंंगसेवा का उद्प एवं उत्त्वाना! शी्पकू अन्य से ठोडेे 
डीक स्थान का एनहुश किया है । 

१०६८६ . 


शाहजादा का अभियान 


संचालक शाहज़ादे को अलुपस्थिति तथा हाथी के दौड़ने से 
दल्न-भंग हो जाने के कारण उसकी सेना भाग खड़ी हुई । ( 
उपयुक्त अवसर देख सेजर कनाक ने प्रचण्ठ वेग से शत्रु 
की सेना का पीछा किया, किन्तु सहसा उन्हें डकता पढ़ा । सिरा- 
जुद्दोला के आबःपतन के बाद फ्रांसीसी वीर मोौशिये ला ने शाह- 
जाद्य का शानश्नय लिया था । उसे अंग्र ज-सेना की गति रोकने के 
लिए सामने ही ससैन्‍्य उपस्थित देख मेजर कनांछ आर आगे 
बढ़ने में समथ ल हुए । 5 
साश्योर ला के पिता का नाप जॉन ला था । उनका जन्म 
ययएि स्काटलेंड में हुआ था, किन्तु आजीवन फ्रांस में बलकर 
उसी देश के राजकारय में नियुक्त रहने के कारण, सब्र लोग उन्हें. 
फ्रॉसीसी ही. कहने लगे थे ! उनके वीर पुत्र माश्योर ला ने फंस 
के ही सामारिक्त विद्यालय में शिक्षा पाकर भारतवर्ष में पदाख 
किया था। अंग्रेजों के पध्यत्याचार के कारण चन्द्रगगर छोड़कर 
उन्होंने सिराजुद्दोला की शरणं ली थी किन्तु अभागे सिराज को 
अंग्रेज सेनापदि के चक्कर से पड़कर तथा विद्रोही राजकमचारियों 
के कुटिल कोशल-जाल से फ्ैंपकर माश्योरला-जेसे सच्चे बन्धु 
से हाथ धोत्ता पड़ा । माश्योरला को अपना चिर-शन्नु बता-- 
कर अंग्रेजों ने सिराज पर दबाव डाल कर उन्हें बंगाल बिह्र 
एवं उड़ीसा से वाहर कर दिया था ! उन सब बातों को स्मरण 
कर लाने युद्ध के लिए तेशरी की थी। अंग्रेजों के गोले 
स्ाकर उसकी सेना के कितने ही सैनिकों ने पीठ. दिखा दी। 
किंतु पचाप्त सहसी सैनिक, नेरह सेनानायक ओर सेनापति 
2. 7067 66 € #६8767/0९, 2, 24. 
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जब अंप्रज़् जाये-- 


भह्ात्रीर ला जरा भो विचलिद' हू हुए । * अंग्रेज सेनापति 
ऐसी निर्भीक तथा घीर मूर्ति के सामने थोड़ी देर के लिए 
स्तंसित होकर उसकी अपरमित निश्चलता देखता रहा एवं मुग्ध 
हो क्षण सर बाद ही सारी सेना को पीछे छोड़ सम्पुख जाकर 
माश्गोर ला को वोरोचित अभिवादन किया तथा प्रार विसजन 
हू करने के लिए बार-बार अनुरोध करने लगा। बहुत अनुरोब 
सथा आनुनय-विनत्र के बाद साश्योर ला ने शुठभूति छोड़ 'अंप्रे ज- 
शिविर में चलने की सम्म्ति मान ली. किंतु भ्राण रहते अस्त 
व्याग करने में अस्वीकृति प्रकट की | अंत्रेज सेनापरति बीर था 
सथा बीरों का आइरर करना जानता था, अतछदत्र उसने बड़े आदर 
के साथ फरासीसी सेना-वेछित चीखर ला को अपने खीमे में ले 
जा कर रखा; अभ्यर्थना की और इस प्रकार वीरत्व की मयादा का 
पालन किया ।२ इस प्रकार युद्ध में नवाब तथा अंग्रेज-दल को 
विजय हुई और शाहजादा की सेना को पीछे हृता पड़ा.) किन्तु 
इस लड़ाई का कोई परिणाव न हुआ । किसी पत्त को विशेष 
हानि-लाभ न उठ ना पड़ा। शाहजारा ने पुनः सेवा एकत्र कर 
पटना की ओर यात्रा को । गे 


५ 
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शाहज़ादा का आंभियात्त 


्ा 


युद्ध समाप्त होने के बाद ही अंग्रेज-सेनोपति ने शाहजादा 
के पास दत भेजा था; पटना पर चढ़ाई की बात सेसकर वहाँ 
भी स्ना भेज दी गई । ' कं 

जो राजदूठ बताकर शाहजाद के पास भेजे गये थे, उनके 
नास थां सहराज शिताबराय । यह नाम बंगाल के इतिहास सें 
विख्यात छहे। विद्या, वुद्धि, साहस ठथा रण-शिक्षा. में उन्होने 
बड़ी ख्याति पाई -.थी । इसीलिए अंअजन्सेनापति ने उन्हें हीं 
काय के नियुक्त किया था । ह 

शिवाब्राय शाहजादा को अंग्रेजों के मनोनुकूल संधि 
के लिए तेयार न कर सके। उन्होंने बहुत समंमकाया, जहुते 
अनुरोध किया; वड़ी अनुनय-विनए की; यहाँ तक #ि अन्व में 
मसोहतकरठ से उन्होंने चलते समय कह दिया कि “अंप्रेज जिन- 
जित शर्तों पर सन्धि करने की प्राथेना कर रहे हैं उसे आप 
आज भले ही स्वीक र न करें किन्तु मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि 
शीम्र ही आपको स्वयं अंग्रजों की शरण लेकर उनसे संन्धि की' 
प्राथंना करनी पड़ेगी ओर उस समय इन शर्तों पर अप्रेज- संधि 
करने के लिए कदाचित्‌ ही प्रस्टुत होंगे।” १ किंतु इन सई बातों 
का कुछ फल न हुआ । शाहजाद टस से मस न हुआ । 

शितावराय जो कह आये थे, वहीं हुआ । बहुंत ही थोएं 
दिनों में शब्द जादा का खुख-स्वप्त भंग हो गया। वेवन ठीक 
समय पर न पाने के कारण सेता बिगड़ने लगी।. अंभेज्ञ तो 

3 मिल मम न मम तक 
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जब अंग्रेज आये-- 


'अछ्वन्त अवच्यवसाय एवं साहस के लिए प्रसिद्ध दी है--उनकी 
सेना गॉदन्यॉव में शाहजादा फा पीछा करने लगी | अत्त में तंग 
आकर १८६१ ४० को २९ थीं जनवरी को शाहजादा ने ही 
संधि की प्राथना की ओर बख्सी फैजुल्ालाँ को अंग्रेज-शिविर 
में दूत बनाकर भेजा । अंग्रेज सेतापति मेजर कर्नाक ने उत्तर 
'दिया-- मुझे स्थायी संधि था विग्नह का अधिकार नहीं है। हाँ, 
'थदि शाहजादा कुचक्रों कामगारखाँ को छोड़ दें और श्सी समय 
ससेन्‍्य सोन के उसपार चलने को तेय्ार हों, तो में आपका 
अस्ताव कलकत्ता भेज दूँगा ।? जान पड़ता है कि शाहज़ादा को 
'इससे संतोष नहों हुआ, क्योंकि अंग्रेज-सेना युद्ध से विरत नहीं 
हुई बरन्‌ दूसरी जनवरी को - शाहज़ादा के पड़ाव के समीप जा 
पहुँची । विवश होकर शाहजादा को भी सेना सजाने की भाज्रा 
देनी: पड़ी, किन्तु उासव समय तक उसकी साध मिट चुकी थी! 
संधि-स्थापन की आशा से उसने अंग्रेज-शिविर में दूत भेजा, 
किन्तु अंप्रेज सेनापति ने नहीं माना । उसने शाहजादा की सेना 
'पर प्आक्रमण कर ही दिया | इसका फल वहीं हुआ जो होनाथा; 
शाहजाड को परास्त होकर भागना एवं कामगारखाँ को पे 
च्युत करके सन्धि की भार्थना के लिए बृदिश शिविर में खर्य 
जाने को तेयार होना पड़ा।१ 
गया-धाम के पास ही बादशाही एवं सूबेदारी सेता के 
'शिविरों के बीच १७६१ ३४० की ६ वीं फ़रवरी को भारतवर्ष क 
प्रगल-राजसंहासन के उत्तराधिकारी शाहइजादा शाहआलमम 
ओर प्ंग्रेज-बशिक समिति के सेमा-्नायक मेजर कनांक की 
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३१० 


शगाहज़ादा का अमिमाल 


यह सम्मिलन हुआ । यदि सच पूदिए तो यह भेंट ही भारत में 
बटिश शक्ति की दृढ़ स्थापना का मूल सूत्र है। इस मिलन के 
दूसरे ही दिन शहजादा ने स्वयं अग्रेज-शिविर में पदापण किया। 
आदर सत्कार में अं>जों की ओर से कुछ त्रटि नहीं हुईं । उस 
आदर अभ्यथना से संतुष्ट हो कर ८ वीं फरवरी से शाहजादा ने 
'जाकर-मब्रिटिश-शिविर में ही निवास करना शुरू किया। दिल्ली के 
मुगल सिंहासन के अधिपति का आकर अंग्रेजों का आतिश्यं 
अहण करने के कारण सारा युद्ध-इलह् शान्त हो गया ओर 
अंग्रेज-शिविर में सत्र शाहजादा को बादशाह कहकर पुकारने 
की घोषणा कर दी गई । राजा रामनारायण अतिथि-सत्कार के 
'लिए एक हजार रुपये रोज प्रदान करने लगे । 
भारतवर्षीय मुगल-राजसिंहासन के उत्तराधिकारी शाहजादा 
शाहआलस को वशीभूत करके अंग्रज सेनापति आनन्द से 
उतुड हो उठा ओर उसे लेकर बिहार की राजधानी पटना जाने 
का तंयारी करने लगा | अलेक्नज़ एडर व्याम्पियन एवं राजा दुले- 
भराम पर सेवा का भार छोड़ सेवापति कनक ने शाहजादा के 

'साथ पटना की यात्रा को । 
पटना बहुत पुराना नगर है। हिन्दू एवं बोद्ध राजाओं का 
पाटलिपुन्न मुसलमानों के शापन-काल में भी बिहार का राजकीय 
केन्द्र था। ःस समय भी वहाँ एक छोटा किला तथा परिस्वा- 
बेप्ठित नगर-प्राचीर दिखाई ढेवा था । नगर के एक ओर भागी- 
रयी की धारा थी तथा तीन तरफ हृढ्ोन्नत प्राचीर था। इस 
प्राचीर के बाहर थोड़ी दूर पर अंग्रेजों ने एक छोटा बंगला बनवा 
लिया था। शाहजादा ने बाँकीपुर पहुँचऋर डेरा डाला; अंग्रेजों 
११३३४ 


जत्रे अंग्रेज़ आपे--- 


को छावनी पटना के पश्चिम द्वार के निकट पढ़ी । २२ वीं फरवरी 
को समाराह-पूवेझ शाहजादा ने नगर में अवेश किया तथा किले 
में छेगा डाला। 

६ श्रंग्र जो के साथ शाहजादा का सोहाद दिन-दिन बढ़ने लगा। 
दिल्ली के सिहार्सत पर अधिकार करना ही शाहजादा का प्रधान 
लक्ष्य था, अठदण्व अंग्र जा से सेना की सहायता प्राप्त हरने की 
वह प्रतल चेष्टा करने लगा । अंजजों को सम्रझते देर न लगी 
कि शाहजादा को दिल्‍ली के .सिहासत १२ विठा देने से हमारे 
बाहुबल की बात दूर-दूर - तक फेल जायगी, किन्तु ऋलकते के 
पधंग्र ज-ररवार में कलह उपस्थित होने तथा आशानुरूप सेता न 
रहने के कारण शाहजादा की आशा पूरीन हो सक्ो। उसे 
अतिथ्य-सत्कार वाले एक हज़ार रुपये देनिक व्यय पर ही :सन्तोष 
करने को. बाध्य होता पढ़ा ! 
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मीरकापिम का सनद--लाभ 
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पृ लसाप्नाज्य का अभ्युदय जैसे अत्यन्त. विस्मय का 

>> विपय है, उसके अधघःपतन की कहानी भी उसी 

तरह आश्रय-जनक है। उस विषाद-कथा को व्यक्त करने के लिए 
घ ११३ 


जब अंग्रेज जाये --- 


अन्तिम मुगल-सम्राद शाहआलम ने समवेदना के रस में डूबी जो 
रचना की है, उसके अज्ञर-अक्षर को चीरकर आँसुओं की धारा 
बह निकली है | उसका अंग्र जी अनुवाद किसी समय शिक्षित लोगों 
में बहुत प्रचलित था, किन्तु काल-क्रम से मूल एवं अनुवाद दोनों 
ही दुष्प्राप्प हो उठे हैं ॥8४ 

मुगल-शासन चला गया; उम्तकी ध्वंस-कहानी भी विस्द्वति 
के गर्भ में विलीन होती जा रही है ! मुगलों की वीर भुजाओं ने 
सारतवष में जिस साम्राज्य-स्थापन का आयोजन किया था,उसके 
सौभाग्य ने एक समय यूरोप को आश्रय-चकित कर दिया था। 
आ्याज ययुनातट-स्थित आगरे का जगहिंख्यात मम्मर-मन्दिर 
( ताजमहल ) ही एकमात्र उस अतीत का साज्ञी रह गया है । 
ओर कहीं थोड़ा-बहुत जो कुछ बचा है, वह भो धीरे-बोरे जरा- 
जीण होकर लोप होता जा रहा है ! 

बादशाहों की चरित्रहीनता ही मुगल-साम्राज्य के अधःपतत 
का कारण कही जाती है; किन्तु सभी बाइशाह नितान्त अपदार्थ 
थे, इतिहास ऐसा नहीं कहता । सच्ची बात दो यह है कि मुगत- 
सांग्राज्य की गठन-प्रणालों में ही उसके ध्वंस का - बीज निहित 
था । बादशाह लोग उस बीज के क्रम-विकास की गति रोक ने 
सके । वे बिलकुल अशिक्षित नहीं थे | अनेक ने विविध विद्याआं 
से. विभूषित होकर चिद्वत्ससाज में आदर पाया था। 


९ मछ पफारसी कविता आर उसका अंग्रेज़ी अचुवाद (जो जूपर हवा 

जाया है 3 कैप्टन प्रेकाछत विरचित शाह आलऊूम नासक अन्य से दिया 

जा £, कनन्‍्तु इस समय यह अन्य हष्प्राप्य है । ' 
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सीर कोसिस कां सनद-छास 


शाहआलम सी अपनी शिक्षा, चरित्रवल एऐवं अभिश्ेतः 
के लिए सज्नने-ससाज के श्रद्धाभाजन हुए थे। उस समय आर- 


प्तवष मं जितनी प्रधान भाषायें प्रचलित थीं, उनमें व्युत्पत्तिलाम॑ 


करके शाहआलम ने अपने रचना-लालित्य से सुकवि की ख्याति 
प्राप्त को थी ।१ किंतु' उनन्‍्हींके ससय में मुगल-साम्राष्य का 
गौरव-रवि अस्त-सा हो गया 

तलवार के बल से किसी देश को जीत लेना या राज्य-विस्तार 
कर लेना कठिन नहीं हे, किंतु व्यवस्थित एवं सर्वोपयोगी शासन- 
अणाली से साम्राज्य को सुदृद करना कठिन है । जबतक मुगल 
का शासन-गगोख अक्तणण था, तबतक उनकी उत्तरोत्तेर 
उ्ञति होती गई किन्तु जिश् दिन शासन-गोरव अवसन्न हुआ, 
उसी दिन से अधघ:पतन की गति रोकना असंभव हो गया ! 


 अआहमालस के जन्प से पहले ही इंस अघःपतन के चिन्ह प्रकट 


हो चुके थ | 

किसी खास घटना को लेकर एऋदिन में ग्रुगल-साम्राज्य केए 
अधपः:पतन नहा हुआ था | ओरगजब का जावन-सध्या म॑ अरा- 
जद्ता की जो अग्नि-शिखा प्रज्बलित हो डठी थी, उसीने मुगल 
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उत्तम शिक्षा सम्पादन की थी; पूर्वीय भाषाओं के वह पूर्ण आचांथ ये | 
वहा जा सकता हैं कि लेखक की हैसियत से उन्होंने जो प्रतिभा दिखाई 
थी, वह उनकी परिस्थिति और सर्यादा के छोगों में बहुत कम दौरक- 
शड्तों है। हे े 


& कु है प्र 


जते अंग्रेज़ आय-- 


करे राजसिंहासन को जलाकर राख कर दिया। औसंजैब के 
उत्तराधिकारी उस अग्नि-दाह की तीजत्र गति को रोकने में समय 
नहुए। हु 
... मुगल--साम्राज्य के व्यवस्थापक जो अमीर-उमरा थे, उनकी 
विश्वासधातकता, परस्पर के विवाद एवं स्वाथपरता से ही 
अुगलों की गौरव-पताका गिर गई थी । दक्षिण के निञ्राम एं 
अवध के वजीर ने ही स्वाधीन होने की चेप्टा करके वाद- 
शाह को शक्ति शिथिल कर डाली थी | उपयुक्त अवसर देख 
विजयोन्मत्त महाराष्ट्र सेना ने आक्रमण करके भुगल-शासन का 
छत्र भंग कर दिया । उसके बाद मुग़ल-शासन की छाया-मात्र रू 
गड्ठ थी; नादिरशाह के आक्रमण में उसका भी अन्त हो गया । 
दिल्ली के नाम-सवस्व भुगल बादशाह मुहम्मदशाह ने 
किसी प्रकार सिंहासन हाथ में रखने की चेष्टा की । इसके लिए. 
बन्‍हें नितान्त अकीतिकर सन्धि करके मुगल-साम्राज्य का खोख- 
लापन एवं शोचनीय दुर्बलता दिखानी पड़ी । इस सन्धि के अलु- 
सार अटक नदी के पश्चिम का सारा सम्पन्न देश नादिरशाह के 
हिस्से में चला गया । लाहौर, गुजरात, मुलतान एवं काबुल 
इत्यादि जिलों का समस्त राजकर नादिरशाह के मिलने लगा। 
इधर यह दशा थी, उधर दक्षिण में पहारास्ट्र नरेश एवं निजाम 
स्वाधीन हो गये । बंगाल, विदह्र तथा उड़ीसा के सूचेदार ने कर 
 . देना बन्द कर दिया तथा अवध के वजोीर (सूबेदार ) ने खतत्न 
ज्य का संगठन करना आरंभ कर दिया ।. दिल्‍लीश्वर मुहस्म: 
ज्ञाह सब-कुछ खोकर कंगाल गृहत्थ की तरह दुखी शरारसे वच- 
खुचे दिल्‍ली नगर में किसी तरह अपने दिन बिताने लग । 
४३६ 


-मीरकासिम का सनद-छास 


:.. नादिरशाह की झत्यु के पश्चात्‌ ,मुहस्मदशांह को कुछ 
दिनों के लिए शान्ति मिली । इस समय उन्होंने पुनः मुगल-सा- 
श्राज्य की प्राण-प्रतिष्ठा करने की आशा में पश्चिम. भारत में 
ध्यपतती शासन-शक्ति फेलाने की चेष्टा शुरू की.। किन्तु उनके 
शासन-काल के अन्तिम साल ( १७४१ ह० ) में पुनः युद्ध की 
आग जल उठी | अहमदशाह अउ्दाली ने शाहंशाह की उपाधि 
पअहण करके भारत में आक्रमण करने की आशा से लाहोौर में 
प्रवेश -किया । 

. इस.बार आत्मरक्षा के लिए दिललीश्वर सेना-संग्रह करने 
में प्रवृत्त हुए। निवोणोन्सख्॒ दीपशिखा प्रज्वलित हो उठी। 
शाहजाश अहमदशाह, प्रधान मन्त्री कमरुद्दीत एवं उनके पुत्र. 
'महिस्नुल्मुल्क सेनापति बनाये गये । इन लोगों की वीरता एवं 
रणपारिडत्य से परास्त होकर अब्दाली अपने देश लॉट गया # 
केमरुद्दीत की युद्ध में सत्यु हुईं, अतएवं वीरता के पुरस्कार-रूफ 
उन्नक पुंत्र महिस्लुत्मुल्क को लाहोर के सूबेदार के पद पर नियुक्त 
कर शाहजादा ने दिल्‍ली को यात्रा की ।. 

पानीपत के समीप पहुँचने पर शाहजादा ने सुना कि पिता 

की मृत्यु होगई । शीघ्र दिल्ली पहुँचकर उन्होंने तख्त पर अधि- 
कार किया और सिंहासनासीन होने के साथ ही अपने अनुकूल 
करने के लिए पात्रों को अच्छे-अच्छे राज्यपदों पर नियुक्त करना 
आरभ किया; परन्तु फन्न, उद्देय के प्रतिकूल होगया । जिसने 
चुसलमान अमीर-उमरा्रों ने स्वाथान्ध दोकर सगल-साम्राज्य कीं 
डे उज्ाइती शुरू की थीं; बादशाह को अनुकम्पा से, वेचारे के 

अज्ञात से, दे ही लोग प्रधान-प्रधान राजपदों पर नियुक्त होगये $ 
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ध्वध के मन्सूरश्चलीखों उस समय के उमरांओं में सर्वे 
प्रधान हो उठे थे। “वजीर-पद॑ पर अभिपिक्त हॉकर उन्होंने 
मंत्र के अनुकूल, अपने अन्तरंग एवं मित्रों को राज-सख्खौ 
प्रधान-प्रधान पर्दो पर नियुक्त करना आरंभ किया । उनझे हीं 
अनुभ्ह से गाज़ीउद्दीनखों 'मीर-बरूशी' हो गया । वश्ष्तुतः दिही- 
श्र को समस्त शासन-क्षमता, धीरे-धीर, अयोध्या के इन वर्जीर 
साहब के हाथ में चली गहे; बादशाह उनके हाथों के पके 


ही गये । 
अन्य अमीर-छमराओं ने मंसूरअली के इस एकाधिपत्व से 


असन्तुष्ट होकर बादशाह के पास नाना प्रकार की शि कायतें उप- 


त्थित करने में कोई कमी न की किन्तु रास्ता भी शाघत्र ही बर्ले 
हो गया । अपने विरोधियों की खबर लगते ही मंतूरअली ने 
बादशाह को चोर-डाकुओं की तरह ( उनकी रक्षा फे बढ़ाने ) 


निरन्तर पहरेदारों एवं रक्षकों से घिरा हुआ रखकर शिकायता : 


के सुनने-सुनाने का पथ बन्द कर दिया ! जितने प्रधान राजकम 
चारी थे, सब वजीर के दासानुदास थे; सेनापति तक उनके ही 
अनुगत थे; ऐसी अवस्था में बादशाह के लिए केवल अपनी आज्ञा 
के बल पर वजीर को पदच्युत करने का विचार तक करना अतभरव 
था । अतएव अपनी भूल के परिणाम की चिन्ता से व्याकुल ही 
गुप्त मंत्रणा द्वारा इस घोर-बंधन से मुक्ति पाने के लिए वहें 
'चड यन्त्र में लिप्त हुए । इस तरह, मुगल-साम्राज्य के अधःपतत 
काल में प्रबल ग्रह-कलह का आरंभ हुआं ! 


. मुगल-साम्राज्य में शासन-कोशल की अपेत्ता सेना-बल पर 
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लीरकासिम का सनद-लाभ 


ही सश्ाटों की अधिक आस्था थी । # नियमित सैन्य-बल से 
प्रजा का शासन करना सहज नहीं है । समय और सयोग पाते 
ही किसी प्रबल पुरुष की उत्तेजना से लोग वादशाह की शासन» 
समता अस्वीकार कर उस नये पुरुष की ओर मिल जाते थे | 
जक्त वजीर साहब से भी इसी प्रकार अवध का खतंन्न राज्य 
स्थापित किया था; अतः घन-ब्ल ओर सैन्य-बल दोनों बलों से 
बली होकर कह नाम सात्र के बादशाह से शअ्रधिक शक्ति-शाली हों 
चठे थे : वह सहज ही छोड़ने वाले जीव न थे; बाहुबल से सारा 
पड़यन्त्र चूण करने के लिए उन्होंने युद्ध कीं घोषणा कर दी । इस 
युद्ध में मुगलों के शासन का बचा-खुचा गोरव भी नष्ट हों गंया 

_ युद्ध में बादशाह की विजय हुई, किन्तु जय-लाभ करके भी 
दिल्लीश्विर उसका फल न भोग सके । मंसूर ने भागकर- जाद- 
रॉन्य में शरंण ली । इनतिमाहोला को वज़ीर का. प्रैंद_ मिला । 
मंसूरअझली को राज-पिद्रोह का दण्ड देना तो दूर रहा, घटनाचक्र 
में फंसकर उसे क्षमा करना पड़ा। इससे ग्रह-कलह शांन्त न 
होकर ओर प्रबल हो पड़ा । पहले लिखा जो चुका है कि मंसूरअ्ली 
के हो अनेगप्रह से गाजीउद्दीन मीर-बख्शी हुआ था, उसीने मंसूर- 
अली को क्षमा करने का विराध किया | उसके विरोध की. बात 
सुनकर जाटं-राजो ने आक्रंमण किया । चूँकि गाजीउद्दीन के ही 
विरोध पर जाटराज ने चढ़ाई को थी, अतएव प्रधान मंत्री ने उसे 
गोला-बारूद एवं सेना का अधिकार देने से इन्कार कर दिया | 


४: और इस अस्थिचमांवशिष्ट यटिश राज्य में है, फौन कहें, ऐसा 
नहा हूं १ | . ““>-आअनुवादक | 
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वीर रसणी की नाई. प्राशपण से श्रात्मरक्षा. की चेष्टा कर झे 
भी बेगस अब्दाली की गति रोकने सें सनथ न हो सकी | 
दाला ने दिल्‍ली पर अधिकार करके गाजीउदीन को पदच्युत 
्िया | आपदाओं से मुक्त होकर दिल्लीश्वर ने इच्छानुसार वजीर 
नियुक्त करने की क्षमता प्राप्त की। उसने जाट-राज्य पर आक्रमण 
करनेके लिए ससेन्‍्य दक्षिण; की आर प्रस्थान किया... 
बादशाह ने अपने पुत्र लीगोहर को बज़ीर बनाया । जाद- 
राज्य को जीत लेना अब्दाली के लिए सहज नहीं हुआ । पद-पद 
पर गति रुकते के कारण निराश हो उठा,। सुयोग . देख. 
पदच्युत गाजीउद्दीन ने उसे लालच देना शुरू; किया |.अउ्दाली ने 
देखा |क उसे पुनः वजीर बना देने पर वह सहायता करेगा अतएव 
उसने प्रस्ताव मान लिया। अव्दाली के साथ अग्रसर होकर जाद- 
युद्ध में गाजीउदीन ने विजय प्राप्त की । सच पूछिए तो दिल्लेःश्वर उस 
समय अब्दाली के गुलास सात्र थे श्रतएव. उसकी इच्छानुसार 
उन्हें गाजीउद्दीन को पुनः वजीर बनाना . पड़ा । शाहजादा.अली- 
गोहर भांग गया । . ... 
म॒गल-साम्राज्य की उस ध्वंसावस्था में पिदा के. सिंहासन को 
स्॒तंत्र करने को आशा से शाहजादा अली.. गोहर ने महाराष्ट्र- 
सेना की शरण ली। दिल्लीश्वर के ज्येष्ट पुत्र का इस प्रकार 
दिल्लीख्वर के अधान शत्रु की ही सहायता लेने के लिए महाराष्ट्र 
'शिविर में आश्रय अ्द्दण करना उचित न था । इस काये से भगल 
शासन तक के उन्मल होने का उपक्रम हो गया | इसी समय 
से अली गोहर का नाम भारत के इतिहास में आने लगा। अली गौहर 
का हो नाम भारतीय इतिहास में शाह आलम के रूप में प्रसिद्ध है ।. 
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इस व्यवहार से अपमान अनुभव ' करः 'भीर बस्शी ने 
भहाराष्ट्रसेना की सहायता ली | एक विद्रोही को शान्त करने 
की इच्छा से दूसरे विद्रोही की शरण लेकर. 'मीर-बरुशी' 
( गाजीउद्दीन ) ने मुगल-शक्ति को चूर करने की चेष्टा की । 
गहाराष्ट्रसेनापति मल्हारराव ससेन्‍्य गाजीउद्दीन से मिल गये | 
बादशाह एवं वज़ीर ने भी संसैन्य यात्रा की । इसी युद्ध में मुगलों 
का सवनाश हो गया । बादशाह दिल्ली के क्लिले में कैद हो गये । 
विजायोन्मच गाजीदद्दीन ने उन्हें. गद्दी से उतारकर तैमूरवंशीय 
अआजिसुद्दीन नामक एक राजकुमार को सिंहासन पर विठाया | 
अहमदशाह की दोनों आँखें निकाल ली. गईं | १७०५५ ट० 
संवम्बर मास में दिल्लीश्वर ने अपने ही एक गुलाम के प्राधान्य 
धप्रोर निरीक्षण में सिंहासन पर पदापण. किया । 
। : गाजी उद्दीन की कृपा से सिंहासव पाने पर भी उसके समान 
अकृतज्ञ- नराधम की बातों पर बादशाह कभी विश्वास न कर सके। 
वह मनमें गाजीउद्दीन को पदच्युत करने का उपाय दूँ ढने लगे।. 

इस, प्रकार .घोर अराजक अउ्स्था में पड़कर वबाहुबल से मुगल- 
शासन को पुनः स्थापित करने का कोई. उपाय ढूँढने में असम 
हो पात्रों एवं मित्रों ने अहमदशाह अव्दाली को पुनः भारतवष में 
श्ाने को. निमंत्रित किया ! खय॑ दिल्‍लीश्वर तक ने इस आमंत्रण 
कारये।में योग दिया। महिस्नुल्मत्क के अभाव में. -उनकी.बेगम 
लाहौर. का शासन-कार्य कर रही थी । .व्यूह-द्वार पर रमणी एव 
ब्यूह के अन्दर कलह का आवास ! ऐसी असहाय अवस्था मे 
दिल्‍ली का सिंहासन देखकर .ध्यब्दाली आक्रमण के प्रस्तावको कैसे 
अ्रस्वीकार कर सकता था ? 
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वीर रसणी की नाई. प्राणपण से आझात्मरत्ता की चेष्टा कर दे 
भी बेगस अवब्दाली की गति रोकने में सनथ न हो सकी । 
इलो मे दिल्‍ली पर अधिकार करके गाजीउदीन को पदच्युत 
किया | आपदाओं से सृक्त होकर दिल्लीभश्व र ने इच्छानुसार वजीर 
नियुक्त करने की क्षमता प्राप्त की। उसने जाट*राज्य पर आक्रमण 
करतेके लिए ससेनन्‍्य दक्तिण की ओर प्रस्थान किया , 
बादशाह ने अपने पुत्र अलीगोहर को वज़ीर बनाया । जाट- 
राज्य को जीत लेना अब्दाली के लिए सहज नहीं हुआ | पद्‌-पद्‌ 
पर गति रुकते के कारण निराश हो उठा,। सुयोग . देख 
पदच्युत गाजीउद्दौन ने उसे लालच देना शुरू किया | अद्दाली ने 
देखा (क उसे पुन: वजीर बना देने पर चह सहायता करेगा अतएव 
'उसने प्रस्ताव सान लिया । अब्दाली के साथ अग्रसर होकर जाट- 
युद्ध में गाजीउदीन ने विजय प्राप्त की । सच पूछिए तो दिल्लेध्वर उस 
समय अब्दाली के शुलास सात्र थे श्रतएव उसकी इच्छानुसार 
उन्हें गाजीउद्दीन को पुनः वजीर बनाना पड़ा । शाहजादा अली- 
गोहर भांय गया । ह 
सगल-साम्राज्य की उस ध्वंसावस्था सें पिदा के सिंहासन को 
सततंत्र करने की आशा से शाहजादा अली .गोहर ने महाराष्ट्र- 
सेना की शरण ली। दिल्लीश्वर के ज्येष्ट पुत्र का इस प्रकार 
दिद्ली्वर के प्रधान शत्रु की ही सहायता लेने के लिए महाराष्ट्र 
'शिविर में आश्रय प्रहदण करना उचित न था । इस काये से मुगल 
शासन तक्त के डन्सल होने का उपक्रम हो गया । इसी समय 
से अली गोहर का नाम भारत के इतिहास में आने लगा। अली गौहर 
का हो नास भारतीय इतिहास में शाह आलम के रूप में प्रसिद्ध है ।. 
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 सीर कासिस जिस समय बंगाल-विहार एवं उड़ीसा में 
मुगल-शासन स्थापित करने के लिए ज्ञी-जान से चेश करने में 
लंगे थे, उसी समय दिल्ली के सिंहासन को उसके पूर्व गौरव पर 
प्रतिष्ठित करने की आशो में शाहजादा शाहआलम ( कभी महा- 
राष्ट्र सेना, कभी अयोध्या के वजीर और कभी अंग्रेजों की सहा- 
यता प्राप्त करने के लिए ) इधर-उघर भटक रहा था | 
.. एक समय वह था, जब मुगल बादशाहों के प्रबल प्रताप से 
दूरं-दूर के राजा एवं यादशाह काँपते रहते थे ओर इस समय मुगल 
बादशाह के अधःपवन काल में सभी अधीन कम चारी सेर्छाचारी 
होकर अपने-अपने खाथ की रक्षा के लिए लालागित होने लगे । 
शाहजादा को हाथ में रखने पर, उसके नाम की दुह्ाई देकर 
स्वाथ-रत्षा में सुविधा होगी, यह सोचकर कितने ही शक्ति-शाली 
पुरुष उसकी सहायता की प्रतिज्ञा करते जा रहे थे | अंग्र जो की 
भी इसका पता चल गया था | चण्ट-चूड़ामणिण कनल क्ाइव ने 
संबसे पहले इस रास्ते पर पेर बढ़ाने की आशा से विलायत पत्र 
भेजा था | इसमें सन्देह नहीं कि यदि क्ाइव का परामशों खोकृत 
हो जाता तो बहुत पहले ही दीवानी प्राप्त कर बंगाल-विहार एवं 
उड़ीसा पर अंग्रेज अपना शासन फेला सकते थे किन्तु छाइव को 
बात पर किसी के ध्यान न देने के ही कारण मीरकासिम को 
अपने राज्य को स्वाधीन करने का अवसर मिल गया । 

अंग्रेज़ इतिहास-लेखक फ्र कलिन ने अपने शाह आलम 

नामक ग्रंथ में लिखा है ;--- [६ छ०ए[० 8789, 096एश' 
मादा गांड खिबट'५. तेंडण्ञंमगणा बाते टश्कुब्सलाए 488 96शा 
ग्राव0९/।९८(७ एगवंदा5/004 9४7 5 ०07श४779078765.  भथाते 
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“सम-सासयिक लोग शाहज़ादा शाहआलम की 'मवि-गति एवं 
शक्ति-सामथ्य को भली-भाँति समक न सके थे ।” दूसरों की 
बात तो हम नहीं कह सकते किन्तु मीरक़ासिम के विषय में इस 
चक्ति का प्रयोग नहीं किया जा सकता । 

सीौरक़ांसिस-जैसे चतुर, मानव-चरित के ज्ञाता,, कम-कुशल 
नरपति को समकते देर न लगी कि अंग्रेजों की सहायता से 
सिंहासन लाभ करना ही शाहज़ादा का एक मात्र उद्देश्य है। 
इससे सीरक़ासिस सुखी न हो सके । वह जानते थे कि सामयिक 
स्वाध-साधन के लिए शाहज़ादा बिना सोचे-सममे ही, जिसकी 
शरण में मन होता है, चले जाते हैं। शाहज़ादा की इस अस्थिर 
नीति के ही कारण अहमदशाह अच्दालीं, मरहठा सेनापति तथा 
मुसलमान उसरा उसे अपने हाथों की पुतली बनाकर नचाते 
आये थे । शाहआलम पर अंग्रेजों का जादू चल जाने के पश्चात्‌ 
स्वाघीन राज्य का संस्थापन करना सहज नहीं रह जायगा, इसे 
सोचकर मीरक्तासिम विचलित हो उठे । हे 

इस प्रकार विचलित होने के कारणों का भी शअ्रभाव नहीं 
या। पटना सें पदापण करने के वाद शाहआलम, अंग्रेज़ों को 
“बंगाल-विहार एवं उड़ीसा की 'दीवानी' का सनद देने को उत्सुक 
हो उठ थे। अंग्रेज़ों को पुरस्कार-रूप में 'दीवानी-सनद' देकर 
उनकी सेना की सहायता से दिल्ली के सिंहासन पर अधिकार 
करना ही उनका उद्देश्य था। अंग्रेजों की ओर से टालमटोल 
होने के कारण उस समय यह बात काय-रूप में परिणव न की 
जा सको किन्तु मीरक़ासिम ने सोचा कि आगे चलकर एक दिल 
यह कार्य-रूप में न परिणत होगी, इसका क्या निश्चय है.? उस 
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दिन मेरे खाधीन सिंहासल का क्या परिणास होगा ? उस दिन 
स्वाधीन राज्य की स्थापना के मेरे शुप्त संकल्प की क्या दशा 
'हीगी १, इस प्रश्नों का उत्तर सोचकर वह सिहर उठे | 

बाहु-बल से वंग-विहार एवं उड़ीसा में खाधीन राज्य स्थापित 
करके विदेशी घरितक-सम्प्रदाय को पेरों तले रखकर अपना अधि- 
कार बढ़ाने के लिए ही मीरक़ासिम: चुपचाप चेष्टा कर रहे थे 
किन्तु दुर्भाग्य-वश घटनाओं का रुख दूसरी ओर पलट गया;-- 
अंग्रेजों के साथ शाहज़ादा का वन्धु-भाव स्थापित हुआ । अब 
शाहआलम की शरण सें जाकर उनसे सनद प्राप्त करने के अति- 
रिक्त मीरक़ासिम के लिए दूसरा कोई माग शेप न रहा; इससे 
आत्मासिसानी सीरकासिम करे. मस्तक पर आकाश फट पढ़ा । 
तथापि चुपचाप माथा भुकाकर उन्हें यह सब नाश देखना पड़ा ! 

सीरकासिस बदंवान और वीरसूमि के जिलों में शान्ति 
श्थापित करने के उद्देश्य से ससेन्य शिविर डाले हुए थे किन्तु 
अकस्सात्‌ वज॒पात का लक्षण देख वहीं से उन्हें पटना को यात्रा 
'करनी पड़ी | ; १७६ १.३०. की पहली माच को पटना के निकट 
बैकुण्ठपुर में पहुँचकर उन्होंने छावनी डाल दी । 

अंग्रेज सेनापति सेजर कनाक के साथ मीरक़ासिम का कलद 
शुरू हआ | १ असल बात तो यह थी कि नवाब के इस अकस्मात्‌ 
आगमन से अंग्रेज़ों के साथ को धक्का पहुँचा ओर शाहजादा के 
घाथ उनकी जो स्वाथ-मय बंधुता बढ़ रही थी, उसका माह बन्द 
हो गया। बातचीत में आत्माभिसानी नवाव ने पहले संना-संचा- 
0) दाराणदा, ॥० छदक एशि(०४ 49 हंवलि ऐवच्ायबर, द्राव (गाव 3क्षांरेव थी बरीउल्प्रबशशार खाए 
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लग का अधिकार खय॑ लेने का जिक्र किया; फिर शाहआलम का! 
पटना क्‍यों लाया गया, इस विषय पर वाद-विवाद हुआ। अन्‍न्तः 
में एकमात्र जो पथ बचा था, उसी पर मीरकासिस को अग्रसर 
होना पड़ा । अंग्रेज़ों को राजनेतिक चालों में मात करने तथा 
अपने उद्देश्यनसाधन की बची-खुची आशा की पूर्ति के लिए एक- 
बार प्रयत्न कर दखने के उद्देश्य से उन्हें आत्माभिसान को दबा- 
कर वह राह ग्रहण करनी पड़ी:--नितान्त अनिच्छा से शाहआ- 
लम-द्वारा खिलअत ग्रहण करने का प्रस्ताव उन्होंने स्वीकार कर 
लिया । 

यह काय सहज ही सम्पन्न नहीं हुआ | मीरक़ासिम ने शक्ति-- 
भर टालमटोल करने में कमी नहीं की: भेजर कनोक ने भी 
नवाब के असिमान पर चुपचाप आधात करने में कमी नहीं की । 
अन्त में, १२ वीं साच को पठला की अंग्रेज-कोठी में शाहज़ादा 
ओर मीरक़ासिम की सेंट हुई । 

इतिहास-लेखक सैयद ग़लाम हुसेन ने इस दरबार का बड़ा 

सुन्दर विवरण लिखा है ।$ उसके विवरण से मालम होता है कि 
अंग्रज़ों के गस जो कुछ दरिद्र सामग्री थी, उसके द्वारा उन्होंने! 
स्वागत का अनुष्ठान करने सें कमी नहीं की; सिंहासन के अभाव 
में दो 'टिफ्िन टेवल' ( भोजन करने का टेबुल ) एक से लगाकर 
उन्होंने उसपर सुन्दर लाल बानात विछा दी एद॑ फर्श को गलीचों- 
से मण्डित करके जो कुछ साज-सज्ञा करनी थी, पूरी कर दी । 
बाहर अग्रज़-लेचा कृतार बॉयकर खड़ी हुई | शाहज़ादा के तोरणा- 


ट्य | कं [ 
8 देखिए सरल मताज़रीन', भाग १, एछ १७०, १७२। 
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क्षत्र अग्रेज जाये-- 


द्वार पर उतरने के साथह्दी सना ने सलामी दी और अंग्रेज-सेना 
नायकों ने हाथों-हाथ. उन्हें लाकर सिंहासन पर चिठा दिया ! 
सिद्दासन पर बंठते ही दरबार आरंभ हुआ | अंग्रेज सेनापतियों 
ने नज़र देकर तथा यथा-रीति कोरनिश” बजा लाकर दरवार 
की मयादा की रक्षा की। एक घगटा बाद मीरक़्ासिम आये । 
उन्हें भी 'नज़र' देनी पड़ी । शाहज़ादा ने उन्हें सिंहासन परही 
स्थान देकर आदर-सत्कार किया। पीछे शाही खिलअत देने के 
बाद बंगाल-बिहार एवं उड़ीसा की सूवेदारी पर उन्हें अमिषिक्त 
किया । चोबीस लाख रूपये वार्षिक राजकर देने की प्रतिक्षा 
करके मीरक्रासिम से सूवेदारी ग्रहण की । यथा-समय दरबार 
संग हुआ | 

इस दरबार से किसी की आशा पूरी नहीं हुई | मीरक़ासिम 
का सिर नीचे झुका | शाहआलम को भी मस्तक मुकाना पड़ा । 
भीरक़ासिस को अवीनता खोकार करनी पड़ी । दिल्ली के सिंहा- 
सन पर विठाने के लिए सैनिक सहायता देने में अंग्रेजों की 
सम्मति न होने के कारण, थोड़े ही दिनों वाद शाहआलम ने 
टटे हुए दिल से पटना से प्रस्थान किया । 

पटना के दरवार की बातें आज इतिहास के जोण॑-दप्नतर भें 
चुपचाप कोंड़ों का पेट भर रही हैं किन्तु याद रखना चाहेए कि 
इस - दरबार से ही अंग्रेज़ां की शक्ति देश में विशेष रूपस फर्ली 
भारत में जहाँ-जहाँ यह समाचार फेला, वहां के लोगा थे सन्त 
सोचा कि इस संमय अंग्रेज़ बनियों की इच्छानुसार वंगाल- 
धिद्र एवं उड़ीसा के नवाब ही नहीं वरन्‌ भारतवप के अधा- 
. ख्र (?) तक चलने को वाध्य हो रहे हैं ! 
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इच्छा करने पर अंग्रज़ लोग, अनायास ही बंगाल-बिहार 
शछद उड़ीसा की दीवानी की सनद ग्रहण करके मीरक़ासिस को 
अपमानित कर सकते थे। उन लोगों के ऐसा न करने के कारण, 
उत्तकी प्रशंसा करती तो दूर रही वरन कोई-कोई तो लिख गये 
हैं--/हाथ सें आये हुए दीवानी-सनद को इस प्रकार छोड़ देना 
उद्दित नहों हुआ 
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ध्षत्र अंग्रेज़ आये-- 


द्वार पर उतरने के साथी सना ने सलामी दी और अंग्रेज़-सेना 
नायकों ते : हाथों-हाथः उन्हें लाकर सिंहासन पर बिठा दिया । 
सिद्दासन पर बंठते हो दरबार आरंभ हुआ । अंग्रेज सेनापतियों 
ने नज़र देकर तथा यथा-रीति 'कोरनिश! बज़ा लाकर दरबार 
की मयोदा की रक्षा की । एक घग्टा बाद मीरक़ासिम आये । 
उन्हें भी 'नज़र' देनी पड़ी । शाहज़ादा ने उन्हें सिंहासन परही 
स्थान देकर आदर-सत्कार किया | पीछे शाही खिलअत देने के 
बाद बंगाल-विहार एवं उड़ीसा की सुवेदारी पर उन्हें अमिषिक्त 
किया । चोबीस लाख रुपये चार्पिक राज़कर देने की प्रतिज्ञा 
करके मीरक्रासिम से सूवेदारी ग्रहण को। यथा-समय दरतार 
संग हुआ । 

इस दरार से किसी की आशा पूरी नहीं हुई | मीरक़ासिम 
का सिर नीचे कुका । शाहआलम को भी सस्तक झुकाना पड़ा । 
भीरक़ासिस को अबीनता स्वोकार करनी पड़ी । दिल्ली के सिंहा- 
सन पर विठाने के लिए सैनिक सहायता . देने में अंग्रेजों की 
'सम्मति न होने के कारण, थोड़े ही दिनों बाद शाहआलम ने 
टूटे हुए दिल से पटना से प्रस्थान किया ! 
पटना के दरबार की बातें आज इतिहास के जाण-इफ््तर मे 
चुपचाप कोड़ों का पेट भर रही हैं. किन्तु याद रखना चाहिए कि 
इस -द्रबारं से ही अंग्रेज़ां की शक्ति देश में विशेष रूपस फली । 
भारत में जहाँ-जहाँ यह समाचार फेला, वहाँ के लोगा ने सनम 
सोचा कि इस समय अंग्रज़ बनियां की इच्छानुसार वगगाल- 
विहार एवं उड़ीसा के नवाद ही नहों वरन भारतवष के अधा- 
अर (९) तक चलने को बाध्य हो रहे हैं ! 
१२६ 


मीरकासिस का सनद-लाभ 


इच्छा करने पर अंग्रज़ लोग, अनायास ही बंगाल-बिहार 
झव॑ लड़ीसा की दीवानी को सनद भहरए करके मीरक़ासिम को 
अपमातित कर सकते थे। उन लोगों के ऐसा न करने के कारण, 
उसकी प्रशंसा करती तो दूर रही वरन कोई-कोई तो लिख गये 
हैं-..हवाथ में आये हुए दीवानी-सनद को इस प्रकार छोड़ देना 


उछदित नहीं हुआ ! 





पृ ७७ 


राज्य-शासन 


“/ ३ प्ी& ०05९ ्ण॑ [762 ढ गबते पर ०ाए एक 
शी छा १65 एी 6 9६808, 97६ 5 78एश॥08-78&प्राग5 
छ०ए९वे 87 ९५०2४४ ती 008 0ए९७ >फुशा्वंए/क 

--(20, ४४/6500, 

भर्थाद्‌ “१७६२ ई० के अन्त तक उन्होंने केवल, सव करे ही नहीं 

खुका दिये वरन्‌ मालणुज़ारी के हिसाव से यह भी मालूम हो गया कि 
सर्च की अपेक्षा आमदनी में बहुत वृद्धि हुई है ।” 


प्र रक़ासिस का विचिन्न इतिहास अनेक युद्ध-कहा नियों 

से परिपूर्ण है, इसीलिए किसी इतिहास में भी 
उनके सम्बन्ध में, भलो-भाँति ऐतिहासिक विवेचन नहीं दिखाई 
पड़ता । उन्होंने बहुत थोड़े दिनों में सारा ऋण अदा करके 
३१२८ 


शाज्य-शासतन 


सजाने में रुपये जमा कर दिये थे। इस घटना-से बहुत लोग 
सोचते हैं कि प्रजा-पीड़न के अतिरिक्त अथे-संचय में उन्होंने 
दूसरे और किस उपाय का अवलंबन किया होगा ९ इन बातों पर 
प्रकाश डालने के लिए सीरक़ासिस की शासन-व्यवस्था पर यथा 
साध्य प्रकाश डालना आवश्यक है । 
हस जिस समय की बात लिख रहे हैं, उस समय भारतवर्ष 
में, अर्थोपाजन के लिए नाना देशों के नाना प्रकार के आदसी 
आये थे तथा नित्य आते ही रहते थे। बसुन्धरा धन-धान्य से 
पुणे थी; भारतीय .शिल्पकार अनेक प्रकार के शिल्पनद्रब्यों के 
निर्माण में निपुण थे; देश अराजक था;--इन सब कारणों से 
बाणिज्य तथा साप्तरिक व्यापार में प्रवेश करके रातोरात बड़ा 
आदसी हो जाने की सभी के मन में आकांत्षा तथा संभावना 


. रहती थी। यूरोपियन लोगों में कोई-कोई बारिज्य तथा कोई-कोई 
“ सामरिक व्यापार से अर्थोपाजन करने का अवसर ढँढ़ते थे। 


. शेष श्रेणी के यूरोपियनों में से कितने ही मीरक्ासिम की नोकरी 
; करके उनके सेता-सम्वन्धी विभाग में स्थान पा जाते थे । 


॥| 


्‌्‌ 


(६ 


इस प्रकार जिन विदेशी वीर पुरुषों ने मीरक्तासिम की सेना 
में प्रवेश किया था, उनमें से कोइ-कोई इस देश के इतिहास में 


 चिरस्मरणीय हो गये हैं। समरू, गुर्गीन एवं मारकर के नाम 


लोग अआज भी भूले नहीं हैं । ये लोग अंग्रेजों का दलन करने के. 
लिए सदेव मीरक़ासिस को उत्साहित किया करते थे ६४ 


49 समीर कासिम के इन सब कार्यो की पर्य्यालोचना करके लब्ध- 


रे 
५» नत्तेह शतेहास-लेखक म्यालिसन ने लिखा हैं--- 


7॥#68९ #+९#व्र/व्वाशाड, #75 क90ए076# ० /#07792९7, #73 7609वा///9. दर 8/72/2(70877556 


है १२५९ 


जब अंग्रेज भाये--- 


!. पंग्रज्ों की सहायता से ही सिंहासन पाकर उनके प्रति 
इतना अविश्वास करने का क्या कारण था ? यह क्या सीरक़ासिम 
को नितान्त अव्यवस्थित-चित्तता का लक्षण नहीं है ? अंग्रेज 
धाहुबल से राज्य-संस्थापन के लिए वध्याकुल नहीं थे; उन्होंने शाह- 
ज़ादा द्वारा मिलती हुई दीवानी को अस्वीकार कर दिया; शाह- 
जादा-उन्हें इसके लिए राज़ी न कर सक्रे, ऐसी अवस्था में अंग्रेजों 
पर सन्देह करने का क्‍या कारण था ? 

इन प्रश्नों की व्याख्या राजनीतिज्ल मीरक़ासिम ने भली 
धरकार कर ली थी। अंग्र ज़ इस पतनोन्मुख मुग़॒लराज्य-का शासन- 
भार ग्रहण करने के लिए लालायित नहीं है और नहीं हैं तो क्यों 
नहीं हैं ९, इन समस्याओं को मीरक्तासिस सहज ही समम सके थे; 
किन्तु इनके साथ ही उन्होंने सबसे बड़ी यह बात भी हृदयंगप्र 
की थी कि अंग्रेज सौदागर लोग इस देश का घन-धान्य प्रकारा- 
न्तर से पहथियाने की आशा से जो स्वाधीन वारिज्य -प्ैैलाते जा 
रहे हैं, उसमें धाघा न डालने से देश नहीं वच सकेगा और वाघा 
डालने की चेष्टा करते ही लड़ाई मगड़े आरंभ होंगे।' अंग्रेज 
सौदागरों के खाधीन घाणिज्य में हस्तक्षेप करने की भावना को सन 
में स्थान न देने पर निस्संदेह उस समय मीरक़ासिम को विशेष 
आयोजन न. करना पड़ता; किन्तु एक स्वदेशभक्त, आत्माभिमानी 


6/0॥6 70-१(/एक्प्रैंगार णी (चर #7बटथ 2० लवि[ा कर कंड 2शाशायर 398/हा- अबर्प अशटश खिजिप्ररिरिर् 
49 ताए #706/0०९०-4/३८/४३४ कक &79//37---०९८/४०४ 29:न्‍/83 ८४ हद, हि, 


भर्थाद ये सब तेयारियाँ, उनका मुँगेर जाना, वहाँ के किलो एवं चहार- 
दीवारियों की मरम्मत फर उन्हें मज़बूत करना, मालगुज़ारी के कायदों में 
झुधार करना इत्यादि--केवल अंग्रेज़ों के प्रति अविश्वास के ही कारण 
की गई थीं । 
है. कु 


पराज्य-शासन 


'वीर-सरेश जान-बूमकर केसे आँखें मूँद लेता ? जिसने सबल के 
'उत्पीड़त से दुबंल की रक्षा करने के लिए जमींदारों को बार-बार 
दुशड देने में कभी हिचकिचाहट नहीं दिखाई, वह अवश्यम्भावी 
'हाह्वकार को स्पेक्षा करके कायर देश-द्रोहियों की भाँति चुपचाप 
स्वदेश के वाणिज्य-व्यवलाय का सबनाश कैसे देख सकता. था .९ 
'इसीलिए--न्याय तथा राजधस को रक्षा तथा स्वदेश के प्रति कठेंव्य- 
'पालन के लिए--सब-कुछ जान-बूमकर भी सीरक्रासिस ने आग 
में हाथ डाला था। कतंव्य एवं आत्मगोरव-द्ीन राजकीय भोग- 
“विलास में उन्हें कत्तेव्य ही अधिक मूल्यवान्‌ समझ पड़ा । फल 
चाहे जो हुआ हो, परन्तु इतना तो निस्संकोच॑ कहा जा सकता हैं 
कि मीरफ़ासिस ने जो-इुछ किया, उसके अतिरिक्त दूसरी बात 
पक स्वाभिमानी नीति कुशल नरपति कर ही नहीं सकता- था # 
थही उनके सवनाश का मूल कारण तथा इस देश में बृटिश राज्य 
की स्थापना का ऐतिहासिक सूत्र हुआ । मीरक़ासिम के अंग्रेजों 
के साथ लड़ाई-मरगड़ा न करने से उतनी जल्दी बंगाल से मुगल- 
राज्य नष्ट न होता किंतु उस अवस्था में अंग्रज धनियाँ तथा 
पुगगल तवाब दोनों ही के द्वारा देश और भी अधिक पीड़ित होता: 
उसे ओर भी अधिक द॒ह्ा जाता; वह और भी 'अधिक लटा- 

ग्दसोटा जाता । 
दुनिया का क्रायदा है कि वह फ़ायदे के लोभ से सहज ही 
अन्धी हो जाती है । उस समय के अंग्रेज सौदागर भी अपके 
रदाथ के लिए अन्धे हो गये थे। यह देश उनका नहीं है. अथवा 
इसपर उनका अधिकार नहीं है, इसे ज्ञान-बूकफर वे एकदम 
भूल यये थे ! दे यहाँ असहाय विदेशी वनियों की तरह आये के 
१३४ 


अब अग्रेज आाय्रे--- 


पर इस देश फी अ्रसीम धनराशि देखकर उनकी तृष्णा- धढंती 
जाती थी और वे भतवाले हो उठे थे | उनके अत्याचारों से प्रज्ञा 
पीड़ित तथा पग-प पर अपमानित होकर त्राहि-त्राहि कर रही 
थी; किन्तु उसकी पुकार अरण्य-रोदन की भाँति आस-पास के: 
चातावरण में विलीन होकर रह जाती थी । 


| अ्र॑ग्रेज सोदागर प्रजा पर जो अत्याचार करते थे, उनकी भीष- 
खणता का वन करने के लिए यह ग्रन्थ यथेष्ट नहीं हैं, ओर ने 
चेसा मौक़ा ही है ०र इतना याद रखना चाहिए कि दर्बल प्रजा' 
उन अत्याचारां को मृक पशु के समान चुपचाप सहन कर रहो 
थी; मुसलमान व हिन्दू फ्रीजदार उनके वेदनाजन्य नीरबः 
आसओं के प्रतीकार का कोई उपाय न कर सकते थे । प्रजा का 

कलेजा .हिला देने वाली पुकार तथा करुण हाह्कार को नित्य 
सुनते-सुनते मीरकासिम के नाकों दस आ गया; उनका हृदय 
अ्रजा के असीम दुःख से छुब्घ, अधीर तथा उन्‍्मच हो उठा। 
फ्रायदे फे लालच से अंग्रेज अन्धे हो गये थे । राजधमे की रक्षा, 
प्रजापालन तथा बुष्ट-दलन में अपनी असमथेता का अनुभव - कर 
आत्मग्लानि से मीरकासिम भी अन्धे हो उठ | 


.._'सैरुव सुताज़रीच' नाप्तक सुप्रसिद्ध फ़ारसी इतिहास के 
लेखक सैयद यगलामहुसेन ने भीरकासिम की प्रशंसा के लिए अपने 
इतिहास की रचना नहीं की थों, किन्तु उन्हें भी सत्य के अनुरोध 
से लिखना पड़ा---" जिन्हें ऐतिहांसिक दंष्टि से मनुष्य 'के कार्यों 
की घटनावली लिपिबंड करने की:इच्छा होगा, वे सच्चा बात 
ईलिंखने के लिए बाध्य होंगे। मेंने मीरक्ासिम की अंनेक ग्रलतियों 


“# «०२ 


राज्य-शासच : 


'तथा घुराइयों का उश्छेख किया है, अतः उनके गुणों तथा सत्की- 
तियों का उल्लेंख करना भी हमारा कतेव्य है. । बंगीय सेन्नानाग्रकों 
एवं सिप्ाहियों की प्रशुभक्ति भें अविश्वास होते ही अनेक ' समय 
सामान्य: कारण के लिए उन्हें प्राणद्‌रड देने में भी वह हिचकत्ते 
नहीं थे, किन्तु दीवानी -व ' फोजदारी मामलों, सेनादुल एवं दरबार 
के शासन-काय तथा पणरिष्ठत-समाज की मयोदा-रक्षा इत्यादि के 
सम्बन्ध में. वह जेसे सुन्दर न्याय के दृष्टान्त इतिहास :में पेश कर 
थाये हैं, उन्‍हें देखकर उत्तको उस समय -का आदश नरपति कहने 
में भी कोई अत्युक्ति नहों हो सकती । वह सप्ताह में दो बार स्वयं 
'नियसानुसार जिचारासन पर बेठते थे ।. उस समय निम्नपदस्थ 
'विचारकों के विचार-काय की -पयोलोचना करते थे तथा स्वर्य 
दादी, प्रतिवादी एवं. गवाहों की बातें तथा. वादालुवाद सुनकर दोफी 
का निणव करते थे.। न्याय की मयादा बचाने .के .लिए . बह 
सदेव: प्रयत्नशील रहते थे और कोई गंभीर मुकदमा .. स्वय॑ छान- 
बीन किये ,विना नहीं जाने देते थे। ( आजकल की माँठि ) 
उत्तके शासन तथा विचार में कोई राजकमचारी हाँ. को ना 
नहीं. कर सकता था | ( इस दूषित प्रणाली से प्रजा . की. रच्ता 
करने लिए ही नीचे की अदालतों से फ़ेसला हो >चुकने पर- बह 
स्वयं 'केस' की जाँच करते-थे तथा किसी कर्मचारी पर ज़रा भी 
शुवहा होते ही उसे उचित दण्ड देते थे; इसीलिए अदालत -के 
अमले वेदेमानी में अनभ्यस्त हो गये थे.) जमींदारों के अत्या- 
घारों से दुवल कृषकों तथा प्रजा की रक्षा करना उनका विशेष 
प्रिय काय था। सिराजुद्दोला ने रुपयों को पानी की त्तरदद 
अहाकर जो इसासवाड़ा बनवाया था, उसकी सारी शधृंगार एवं 
१३४३ 


जब अंग्रेज शार्ये---- 


सजावट की बहुमूल्य चीज़ें व्रेचकर उन्‍होंने गरीबों को” बठवा 
दिया था ।” ४ 

संकरप-साधन के लिए मीरक़ासिम त्न नाना उपायों से 
धअथ-संचय किया था । उस अथ के द्वारा अन्य नवांनों की भाँति 
भोग-विलास का पथ अहण ने करके वह शक्ति-संस्थपांस-के लिए 
आयोजन करने लगे--मुंगेर के पुराने किले की मरम्मत 'करके 
वहीं राजधानी स्थापित कीं; कम-कुशल देशी शिल्पकार नियुक्त 
करके गोलियाँ, गोले, वारूद, बन्दूक़े तथा अन्यान्य युद्ध-सामप्री” 
बनवाने लगे एवं यूरोपीय प्रणाली से सेना की शिक्षा का.इन्तजाम' 
करके सामरिक शक्ति-संचय की सव्यवस्था में लग गये 

उस समय भारतीयों में बाहुबल का अभाव नहीं था, किन्तु 
यूरोपीय प्रणाली के समर-कौशल का ज्ञान बहुत कम लोगों को 
था। मीरजाफ़र के सिंहासनारोहण के कुछ दिन बाद सेमापति 
कछाइव ने उन्हें सदल-बल निमंत्रित करके यूरोपीय समर-कौशल 
का दशन कराया था| अंग्रज्ञ सेनिकों की त्वरित गति, “उनके 
अपूर्व अख-चालन कौशल, उनकी अद्भुत रण-शिक्षा देखकर 
विस्मित-विभग्ध हो मीरजाफर ने मीरक़ासिम से कहा धा-+ 
“यूरोपीय समर-कोशल सवंधा अनुकरणीय है । दूर से तो इन 
पर आक्रमण करना ही असंभव है, निकट होने पर शक बार 
देखा जायगा !” उसी समय से यह बात मीरक़ासिम के हृदय 
में धर कर गई थी । समय पाकर वह बाहुबल के साथ यूरोपीय 
समर-कोशल से अपने सैनिकों को दीक्षित करने का : आयोजन: 


करने लगे । 


फ्ि छात्त, 266. //, 7, +77 
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शाज्यन्शाद्षव 


अंग्र ज व्यापारियों द्वारा जा पर होने वाले घोर अ्रत्याचारों 
के तीम्र प्रतिवाद का कुछ फल न हुआ; कलकत्ते के अंग्र ज़् दरबार 
सें सकरुण आवेदन-निवेदन का भी कोई नतीजा न हुआ--हेस्टिंग्स 
एवं गवर्नर वान्सिट्ट के अतिरिक्त अंग्रेज़ मात्र, जिस उपाय से 
हो सके उसी से, अर्थोपाजेन फे लिए व्याकुल थे । भले-बुरे. की 
सीसांसा करना उन्हें पसन्द नहीं था, अतः दूसरा कोई उपाय न 
देख, बाहुबल से स्वदेश के व्यापार की रक्षा करूँगा ' यह सोच 
कर सीरक़ासिम इन सामरिक अनुष्ठानों में लिप्त हुए थे । दूसरा 
कोई साग भी तो नहीं था ९ 





उ्द्योग-पर्व 
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रोपीय लोग जिस समय 'केप आँव गुड होप' ( उत्त- 

८. साशा अन्तरीप) पार करके भारतवष में आये थे, उस 

समय भारतीयों ने प्रतिष्ठित वणिक के ही रूप में उनका आदर- 

सत्कार तथा खागत किया था किन्तु थोड़े द्वी दिनों बाद जल-दस्यु 

रूप में सर्वत्र भय उत्पन्न करके उन्होंने अपना सम्मान खो दिया 
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शयोंग-पव 


“ओर तभी से वे ' फिरंगी' नाम से पुकारे जाने लगे । यह. नाम 
"भारतवासियों का सम्मान न प्राप्त कर सकता था । लोग अफिरंगी. 
से भय करते थे, घृणा करते थे, श्रद्धा नहीं करते थे। भारत में 
प्रदेश करके अपने अत्याचारों के कारण अंग्रेज भी शीघ्र ही फिरंगी 
उपाधि से विभूषित हुए १ किन्तु उनझे बाहुबल ओर समर-कोशल 
फे कारण लोग खुललम-खुल्ला उनकी अवज्ञा नहीं करते थे, वरन्‌ 
'बहुतेरे लोग विपत्ति सें उनकी शरण लेते थे | 'नेटिव' ( देसी.) 
कहने. से जैसे सारतवासी-मात्र अपसान बोध करते थे ( और 
अब भी करते हैं ) उसी प्रकार फिरंगी कहते ही अंग्रेजों की भोहें 
ऊपर चढ़ जाती थीं । किन्तु मीरक़ासिस के समय में मुसलमान 
लोग अंग्रेज़ों के लिए आमतौर पर फिरंगी शब्द ही प्रयोग करते 
थे; हाँ, यह अवश्य था कि दूसरे प्रकार के फिरंगियों की अ्रपेक्षा 
'वे कुछ सभ्य अथवा उच्च श्रेणी के समझे जाते थे । .. 

मीरक़ासिम ये वातें जानते थे | उनसे यह वात छिपी.न थी 
कि सैनिक शिक्षा सम्बन्धी अंग्रेजों की उत्कृष्ट प्रणाली ही 
उनके बाहुबल का मूल कारण है। उस समय अंग्रेजों और 
'भारतवासियों, विशेषतः धगालियों को निरपेक्ष होकर एक दूसरे 
के गुण-दोप पर विचार करने की फुरसत नथी। शंग्र ज़ छोटी-छोटी 
व्यक्तिगत बातों के लिए समस्त दंगालियों तथा कभी-कभी भारतीयों 

7, शगउावींच दा 48 है 65702 दरी/676 6 €4/ ह। ६/99/#फ7 व /7#/:9. * 
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२, उद्‌ भाषा में तो अंग्रेजों के लिए 'फिरंगी' या 'फिरंग' शब्द का 
शाम तोर से प्रयोग होता हैं। अब यह दाब्द पूराने भावों से प्रेरित होकर 
'अयुक्त नहीं किया जाता । ---अनुवादक 


११३१७ 


जब अंग्रेज आये--- 


पर लांछन लगाया करते थः इसी तरद बंगाली व भारतीय भी 
अंग्र ज-जाति की निन्‍्दा करने से नहीं चूकते थे । इन बातों को 
यहाँ प्रमाण देकर सिद्ध करने की आवश्यकता नहीं है। किन्तु यह 
याद रखता चाहिए कि उस समय के इतिहास का अध्ययन करने 
में तत्कालिक-भश्रमपू्ण संस्कारों को एकदम छोड़ देने का कोई 
उपाय नहीं है । स्-साधारण अपग्रेंज़ों से डरते थे; उनका हृदय 
से आदर व भक्ति नहीं करते थ।१ लोग अंग्र जो के बाहुबल एवं 
संमर-कोशल की प्रशंसा करने पर धम-नीति की श्रेष्ठता स्वीकार 
नहीं करते थे । कोई अंग्रेजों के चरित्र का अनुकरण करना 
अ्रच्छा न समझता था, करता भी नहीं था । वरन अंग्रजों ने ही 
आहार-विहारादि में भारतीयों का अनुकरण करना आरंभ कर 
दिया था। वे अलवेले पर तम्बाकू पीते, मध्यान्ह-भाजन के बाद॑ 
सोने का श्रभ्यास कर ते, कभी-कभी डोली या पालकी पर चढ़ते 
तथा पेदल चलने पर छत्नधर द्वारा छाता लगवाकर चलते थे। ऐसे 
ही समय मीरक़ासिम ने अंग्रेजों के समर-कोशल का अनुकरण 
करने का संकल्प किया | 

जिन उपायों का अवलम्बन कर अंग्रेज सेना ने विस्टत वीर- 
कीर्ति प्राप्त की है, उन्हीं उपायों से क्या इस देश के लोग अंग्र जो 

| अरब भी जनेकांश में वही बात है। अंग्रेज़ों की रूग्बी-चीोड़ी सजी 
हुई सेन! को परेड करते या कहीं जाते देखकर साधारण लोगों के हृदय में 
दहशत भरें ही हों, पर: अंग्रेजों के प्रंति व अंग्न ज़ी चांसन-प्रणाल। कं 
ग्रति उमझी अंडा नहीं होतो। भारत में अग्र ज़ा.का सारा शासन भय 
दिखाकर राज्य करने की नीति! पर ही अवरूम्बित है, इसीलिए अंग्र ज़ी 
शासन की जडें छोगों के हृदयों में घर नहीं कर सका हैं। -“अनुवादक- 
१३८ 


डप्ोग-पवे 


के समान रण-निपुण नहीं बनाये जा सकते 0 इसी चिन्ता ने! 
मीरक़ासिम के मस्तिष्क पर अधिकार कर लिया था। उनके पहले 
किसी भारतीय राजा या नवाब ने इस बात पर भली भाँति 
विचार फर देखा था, इसका प्रमाण नहीं मिलता | मीरक़ासिम: 
संकल्प-लाधन के लिए अग्रसर हुए । इसी चेष्टा के कारण इति- 
हास-प्रिय स्वदेशभक्त भारतीयों के हृदय से उनकी स्टृति अब 
भी विल॒पत नहीं हो सकी है.। उन्होंने, सबसे पहले, इस देश के 
लोगों को समर-कोशल में अंग्रेजों का समकक्ष बनाने. का आयो- 
जन किया था | उत्तका वह आयोजन स्वाश' में सफल होने पर 
उन्हें एकदम सिंहासन दे देने के लिए अंग्र जों को अनुतप्त होना" 
पड़ता । 
मीरक़ासिस के जन्म-अहण के दो सौ वष पहले फिरंगियों ने 
ही इस देश के लोगों को यूरोपीय अणाली से समर-शिक्षा देने 
का आरंभ किया था। उस समय यूरोप से अधिकाधिक-संख्या 
में सुशिक्षित सैनिक लाने की सुविधा नहीं थी, अतणव पोच्युगीजों: 
ने बाध्य होकर इसी देश के आदम्तियां को यूरोपीय अणाली से 
शिक्षा देना शुरू किया था। पोच्यगीजों की देखा-देखी फ्रांसी सियों/ 
ओर अंग्रेजों ने भी ' सिपाही पलटल ' का संगठन किया था। 
काइव की देशी “ लाल पल्‍्टन' ने अपनी वीरता के लिए देश में 
बड़ा नास पाया था। डपयुक्त शिक्षक पाकर इस देश के लोगों" 
ने अंग्रेजों के लिए गोरी सेना के ही सामने अनेक स्थानों पर 
अपने समर-कोशल का परिचय दिया है, यह बात मीरक़ासिम 
से छिपी न थी । उपयुक्त शिक्षा पाने के बाद इस देश के सैनिकों 
द्वारा अंग्रेजों की सारी शक्ति आसानी से विध्यंस की जा सकतो' 
१३९ 


जब अंग्रेज आये--- 


है, यह सोचकर ही मीरक़ासिम ने इस गुरुतर- कार्य में हाथ 
' डाला था.। क्‍ 
मुग़ल-सेना में साहस और वीरता की कमी नहीं थी । यह 
ठीक है कि उसे कई बार अपने से बहुत छोटी यूरोपीय सेना 
के सामने हारना पढ़ा था, पर इसका कारण वीरता या वाहुबल 
का अभाव नहीं था। सेनिक शिक्षा-प्रणाली के ही दोष से वह 
कई बार परास्त हुई थी | सैनिकों को समय पर उपयुक्त वेतन 
नहीं मिलता था; बेचारे उपयुक्त अख्र-शत्र एवं परिच्छद न. पाते 
थे ; उपयुक्त नायकों द्वारा परिचलित भी न होते थे । मनसबवदार 
लोग ही अपने पदगौरव के अनुसार सेनापति हुआ करते थे: 
सेनापति के शुरुतरकाय तथा सेना-संचालन के संबंध में उन्हें 
विशेष ज्ञान नहीं होता था । समग्र सेना भेड़ियाधसान की नाई 
घक ही दले' में गिनी जाती थी । उनकी योग्यता, विशेष शिक्ता 
था सैनिक आवश्यकता के अनुसार द्गुकड़ियाँ नहीं होती थीं । 
लमरक्तेन्न सें वहुसंख्यक सेना एकत्र होकर एकमात्र सेनापति के 
इशारों से परिचालित होती थी | इसीलिए वहं परिष्कृत यूरोपीय 
युद्ध-प्रणाली के साममे द्वार जाया करती थी । मीरक्ासिम ने इन 
कारणों पर बार-बार ध्यान दिया था, बार-बार सोचा-समका और 
विचारा था, इसीलिए इन असुविधाओं को दूर करके अंग्र ज- 
सेना की तरह मुग्रल-सेनाः को नये ढंग से संगठित करने को 
अग्रसर हुए 4 इसके लिए उन्हें अख-शस््र बनाने तथा सेना को 
यूरोपीय समर-कौशल से शिक्षित करने की व्यवस्था करनी पड़ी। 
शुंगेर का क्लिला इस नवीन संस्कार का केन्द्र बन गया । 

शिक्षक का अभाव नहीं हुआ । संकल्प-साधन में मीरक़ासिम 
बा उ । 


जबल> 


उय्यो। पर 


की एकाग्रता थी । वह घअननन्‍्यकर्सा होकर संकल्प-साधन का 
अायोजन करने लगे । अ्रसत्र-शसत्र बनाने के लिए कारखाना 
खुल गया । यूरोपीय शिक्षकों के निरीक्षण में इस देश . के लोगों 
ने शीघ्र ही तोप एवं बन्दूक़ बनाने में दक्षता प्राप्त की। उस 
समय तोपों म॑ पलीता लगाना पड़ता था; बन्दूक़ छोड़ने के समय 
चकमक पत्थर से आग पेदा करनी पड़ती थी । बन्दूक्नों की नलियों 
को आग की गरमी सहने योग्य बनाने के लिए उत्कृष्ट लोहे की 
आवश्यकता हुआ करती थी। मीरक़ासिस के उत्साह ने ये सारी 
कठिनाइयाँ दूर करंदीं । राजमहल का चकमक और छोटा नाग- 
पुर का लोहा शीघ्र विख्यात हो उठा। बहुत दिनों बाद इन सब 
बन्दृक़ों की परीक्षा करके अंग्रेज़ों ने कहा था कि “ कम्पनी की 
बन्दृक़ों की अपेक्षा ये बन्दृक्के सब- तरह से अच्छी हैं ।! उस 
* समय तोपों का पीतल गलाकर ढलाई . करने की प्रधा चलाकर 
मीरक़ासिस ने एक नई कीति कमाई थी। अंग्रेजों को कितने ह। 
स्वाधीन यूरोपियन व्यापारी उस समय बाहर. से बन्दृक्कें तोप एवं 
गोले-गोलियाँ मँँगाकर देचा करते थे। सीरक़ासिम के अख्यागार 
में खरीद-खरीद कर ये सब चीजें भी भरी. जाने लगीं । इस 
प्रकार सीरकासिम ने जो अख-शखस्त्र संग्रह किये थे, छत समय 
के हिसाव से अंग्रेज़ों के अख्र-शत्त्र से वे किसी अंश. में निक्ृष्ट -. 
नहीं थे वरन अनेकोॉंश में उनसे अच्छे ही थे ।४ | 
0 अंग्रेज़-लेखक ब्रम' अपनी पुस्तक /&....०/ 40७७) के ३५१ ले में द 
लिखते हं---.२+६ /हतलव हा सहायक साल हराल रा व 60% आदि 7070 ढ़: 
छाप, धाएएं है एव ६0896 ३५ हदावट किए ८९० ई#एक हराव॑ (66 रह#ह7-#7००ैं. वक्त 30 
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१४७ है 


जब अग्रेज आये --- 


जिन लोगों में मीरक्तासिम की सेना को सुशिक्षित करने का 
आर ग्रहण किया था, उनमें सें बहुद ही कम्र का विवरण इतिहास 
सें सिलता छै । कलकत्ते के अर्मीनियन व्यापारियों में उस समय 
'रुवाज़ा पिन्दू नामक एक व्यक्ति की बड़ी प्रसिद्धि थी। उसका 
अअग्नेजों एवं मवाव दोनों में ही सम्मान था । उसके भाई प्रगरी 
को सीरक्रासिम ने प्रधान सेनापति बनाया था| ग्र॑ंगरी इस देश 
के इतिहांछ में साधरणत: गुरगिनर्खोँ के नाम से परिचित हैं। 
बंगला उपन्यास में स्थान प्राप्त कर वह आज बंगाल के बहुतेरे 
शिक्षित पाठकों में परिचित हैं ||! उपन्यास में उनका नाम गुगनसोँ 
है। उन्होंने सेना के सारे विभागों का काय हाथ में लिया था । 
उन्हीं की चेष्टा से ख्वाज़ा पिंदू को सिलाकर मीरक़ासिम गुप्त रूप 
से यूरोपीय अख-शस्म्र संग्रह करन में समथ हुए थे। अनेक 
कारण से सीरकासिम के दरबार में गुर्गनर्त्रां का प्रधान स्थान * 


>०07 6०077#ल्‍40/0 428९7//28/00/7 (#॥2 70६8 ८ २+६ प/#06 एाॉ त्‌ एज €ड०चस/टहर वएदरा5५ 2/:५0३शवथैं 
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अर्धात्‌, “जिद बन्दूर्कों से वे (मीरकासिम के सनिक्र) सज्जित हुए थे, वे 
प्रैश ही में बनाई गई थीं ओर यह सुनकर पाठक आश्रय करेंगे कि कम्पनी 
की सेनाओं की प्रसिद्ध बन्दूकों के साथ जब उनकी तुलना की गई तो वे 
इंग्लेण्ड को बनीं बन्दूकों से भी अच्छी साबित हुईं। उनकी तलिया (जिन- 
की घातु प्रशंसनीय थीं) तो ख़ास तौर से बहुत बढ़-बढ़कर थी । कारतूस 
भी उच्च श्रेणी के थे, जो राजमहल की पहाड़ियों से एनकले हुए हऋकमक 
थरों के संयोग से तैयार किये गये थे और हइंग्ल॑ण्ड से आने वाले कारतूसों 
को अपेक्षा अधिक पसन्द हिये गये थे । ह 
५ कह है ९ ” 
| बंकिम बाबू ने अपने प्रसिद्ध उपन्यास चन्द्रशेखर' में गुग-ख्ाँ 
' का शरित्न चित्रित किया है । क्‍ “-अलुतादक 
१४२ 


खउद्योग-पर्द 


हो उठा था | उनके कारण अनेक आार्मीनियन सैनिकों ने नवाब 
की सेसा से प्रवेश किया था ; श्रव समय के प्रवाह में उनकी 
फथा विल॒प हो गई है। 
गुरगनख्रों विश्वासी एवं प्रभु-भक्त के रूप में ही नवाब-दरवार 
में प्रसिद्ध थे । जिस समय मीरक़ासिम अशान्त हृदय से अंग्रेज़ों 
का दलन करने के लिए व्याकुल हो उठते, उस समय वह उन्हें 
शान्त कर कहते, “ अभी समय नहीं आया है !'& यह अ्ररमानी 
सेनापति अपनी तीक्ष्ण बुद्धि के लिए प्रसिद्ध थे। उन्होंने नवाब 
की सेना को तीन श्रेणियों में विभक्त किया; एक में अश्वारोही 
रक्खे गये, दूसरी में गोलंदाज़ एवं तीसरी में पेदल । फिर पैदल 
सेना के भी तजीव एवं तिलंगा .नासक दो भाग किये। तिलंगी 
सेना ठीक कम्पती की सेना की नाई सजाई गई । श्रश्वारोही सेना, 
मुगल सेनानायकों के अधीन रक्खों गईं. पेद्ल तथा गोलन्दाज़ 
अंणी का भार अमीनियन, जमन, पाच्यगीज्ञ एवं फरांसीसी 
अफसरों ने प्रहण किया । हे 
शुमनखों के अधीन माकर नासक एक अमीनियन सेनानायक 
से उस समय विशेष ख्याति पाई थी। मकर के अधीन तीनों श्रणी 
की सेना थोड़े दी समय में सुशिक्षित हो गई । प्रत्येक श्रेणी की 
पल्‍टन से कुछ चुने हुए सेनिकों को एकत्र करके उन्होंने एक 
# 8687 द्वाए6 उ67965#77 ९67 दहए 70₹ ए2६ #९एएर4/7९३९/एह 7०५7 27727 ६(// ह॥2 (//2 
ज्रवहध शत वीवा #चल्‍8 अऑलिक(:हक8 70 ६0प्क३ एपेज[ अथांत्‌ “शाम्त हजिए, पैय॑ शयारण 
कीशिए; अभी तक जाप परदार ( उचित सामग्रियों से संयुक्त ) नहीं हुए 
है । कषपना क्रोध तर दक के लिए रोके रहिए जब सके कि आपके उनों में 
चर भ झा जादे -सेर मुताख्रीन, द्वितीय भांग, पृष्ठ १८६ 
१४४ 


जब अंग्रेज़ ऑये--- 


विशेष दल का संगठन किया | माकर ने यूरोप में युद्ध-विया की 
शिक्षा पाई थी एवं हालेण्ड के युद्ध में रह कर विशेष अभिज्ञता 
एवं अनुभव ग्राप्त किया था । उनकी विद्या-बुद्धि एव समेर-कौशल 
की बात आज भी बंगवासियों के स्मृति-पट से नष्ट नहीं हुई है । 

' भीरक़ासिम के सेनानायकों में से संनापति समरू का नाम 
इतिहास में भली-भाँति विख्यात है | वह यूरोप में. कसाईखाने के 
एक कमंचारी थे; वहाँ से स्विस सेनादल के साथ भारत में प्रवेश 
करके फ्रांसीसिया के अधीन सेना का भार अहण किया था । भारत 
के इतिहास में वह अंग्रेजों के चिरशत्रु के रूप में ही आते हैं । 
वह राक्षस के समान क्रर थे। प्रश्चु को आज्ञा प्राप्त होने पर हित- 
अहित का विचार नहीं करते थे। उनका असल नाम था 

चाल्टर, रणएड ॥। 
दी पर बेठने के पहले मीरक़ासिम सेनानायक का काय 
करके ही जीविका उपाजन करते थे, अतएव सामरिक बातों के. 
सम्बन्ध में जानकारों का उन्हें अभाव नहीं था; तथापि सिंहासन 
पांने के वाद. सखयं उसका भार उन्होंने विश्वासी सेना-तायकों पर 
ही छोड़ दिया, इसीलिए अंग्रेज इतिहास-लेखकों में से कोई-कोई 
उन्हें रणशुभीरु तक लिख गये है | 

: मीरक़ासिम के सेना-नायक साहस, वीरता ओर समर-कोशल 
में अंग्रेश़ सेना-नायकों के बराबर हो गये थे। उन लोगा पर है। 
निर्भर करके मीरक़ासिम ने अंग्रेजों से वेर मोल लेने का विचार 
किया था |  वह-जानते-थे - कि खदेश के: वाणिज्य की रक्षा के 
लिए अंग्र ज्ञों के उच्छुखले व्यवहार का दमन करने को चष्टा 
करते ही युद्ध का सामना करना होगा। इसीलिए युद्धाथे 
3४७४ 


उद्योग-पव 


प्रस्तुत होने के पूर्व चुपचाप उन्होंने अनेक लाआछनायें. सहन: 
की थी। ह * ; 
सीरक़ासिम के गुप्त सेना-संग्रह की बात अंग्रेजों को अज्ञात: 
नहीं थी । उन्होंने भी बाहुबल से बाहुबल को दबाने के .लिए 
उचित आयोजन करने . में त्रठि न.की । विवाद के कारणों का 
अभाव नहीं था। दरबार में मीरक़ासिम को. नित्य हो अंग्र ज़ 
गुमाश्तों की अत्याचार-कद्दानी सुननी- पड़ती थी। अपनी प्रजा.का 
ध्प्रसीस कष्ट तथा विदेशी बनियों की मत्तमानी छूट देखकर वह. 
क्रोध से काँप- उठते किन्तु समय आया न जान चुपचाप सह लेते 
थे। बालक सिराज ने हृदयावेग से अधीर होकर असमय. ही. 
कलहानल में आत्म-विसजन किया था । , प्रवीण मीरक़ासिम को 
वह बात भूली न. थी, अतणव उपयुक्त अवसर को प्रतीज्षा.में वह. 
अपने हृदयावेग को रोकने के लिए बाध्य हुए थे | है 
अख-शख्रादि के एकत्र एवं सेना के सशिक्षित हो जाने के बाद 

मीरक़ासिस ने बेतिया राज्य जय किया और वहाँ से नेपाल की 
ओर युद्धन्यात्रा की । तात्कालिक समोरंग नामक नेपाल की तराई- 
प्रदेश, को. लेकर सदव .लड़ाइ-मगड़े लगे रहते थे |. विव्वत के 
यात्रियां से नेपाल के प्रवेश-पथ का पता लगाकर पहाड़ों को 
लॉपघते, दगेसपथ को तय करते तथा अनेकानेक कठिनाइयाँ मेलते 
हुए मीरक़ासिम ने नैपाल-राज्य पर आक्रमण किया । यूरोपीय 
प्रणाली से सुशिक्षित नवाव की सेना ने नेपाल के सुविख्यात वीर 
सेनिकों को सम्मुख युद्ध में परास्त कर दिया, किन्तु विपक्ती दल 
ने संदान छोड़कर पहाड़ियों में छिप-छिपकर डाकुओं की भाँति 
आक्रमण करना शुरू किया। रास्तों की अनभिज्ञता के कारण 


० पृठजू 


जब्र अग्रेज़ भाये-- 


तथा सस्मुख युद्ध में विपक्षियों को जुठते न देख भग्न-मनोरथ 
हो नवाब खद्देश को लोट आये। गुर्गन्राँ के सेना-कौशल से 
नवात्र को संना सम्मुख युद्ध में दुदमनीय हो गट्ट है, यह वात चारों 
शोर फेल गई । क्‍ 
सेना को नये ढंग से शिक्षित और संगठित करने के लिए 
मीरक़ासिम ने मुक्तहस्त होकर घन व्यय क्रिया था। उनकी सेना 
भी नेपाल-युद्ध मे अपनी शक्ति का परिचय प्राप्त कर यूरोपीय 
-कीशल का माहात्म्य अनुभव करने में संगथ हुई थी ।.. 
इस समय बंगाल को अवस्था सब तरह अच्छी हो चली 
थी। राजकोप में घन का अभाव नहीं था: सेना सशिक्तित हो 
गई थीं; शिल्प एवं वाणिज्य मं दरूदर के देशों तक ख्याति 
भ्राप्त कर देशवासी व्यापार बढ़ाने का संयोग प्राप्त कर रहे थे । 
मीरक़ासिम के न्‍्याय-विचार से अराजकता दूर हो गई थी और 
चारों ओर सुविचांर की प्रतिष्ठा हो रही थी; किन्तु पाठक झुनकर 
आश्चय करेंगे कि इसी समय वंगवासियों का हाह्ाकार बढ़ने 
आर प्रबले होकर नवांत्र के कानों तक नित्य पहुँचने लगा । 
 'खक्ेश-वासियों के लिए वाणिज्य-व्यापार से धन कमाना 
असम्भव हों उठा। आदतों में जो चीज़ें लाकर रक्‍ज्नी जातीं, उन्हें 
अंग्रेज ही हड़प कर जांते। वे अपने हाथ कम मूल्ये पर बेचने के 
लिए लोगों को बाध्य करते थे। थोड़े दाम में चीज़ें खरीद कर 
तिगुने-चौगुने दाम में उन्हें बेच अपने घर भरने के लिए वे भारत- 
चासियों का सर्वनाश करने को तेयार हो गये। कम्पनी के 
वाणिज्य से इस देश की विशेष क्ञति न होती थी, क्योंकि कम्पनी 
यहाँ से चीज़ें खयदकर विलायते में बेचती थी, किन्तु कम्पनी को 
३६ 


जद्योय-पक 


देखा-देखी, लालच से अन्धे हो कम्पनी के कमंचारी भी अपना 
ध्यलग-अलग (व्यक्तिगत) व्यापार आरम्भ कर देशी व्यापारियों 
का सवनाश करने लगें । फ़ायदा इतना अधिक होता था कि सभी 
अंग्रेज इस देश के लोगों की रोटी पर हाथ साफ़ करने को तुल 
गये; कम्पनी की ओर पूरा ध्यान न देकर सब अपने व्यक्तिगत 
स्वाथ फे लिए आअन्धे होकर अत्याचार ऋरने लगे। नवाब के 
कमंचारों उनके अत्याचार का प्रतीकार करते में समथ नहीं हुए । 
आंग्रज़् बनियों ने धन के लोभ से उनन्‍्मत होकर नवाब का शासन- 
कसता अस्वीकार करने में भी कमी न की | वांसिटट ने इन बातों 
की रोकने की बहुत चेष्ट की, पर वह भी सफल न हुए । दोष 
एकिसका था ?' इस प्रश्न की निरपेत्त भाव से मीमांसा करने पर 
अंप्रज्षों को भी स्वीकार करना पड़ा है कि नवाब का कुछ अपराध: 
नहीं; अंग्रेज ही अपराधी हैं । 
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| सर भीरजाफ़र को इच्छानुसार चलाते थे; अंग्रेजों 
के साथ मत-मभेद॑ या भगड़े की ज़रा भी संभावता 
उपस्थित होते ही मीरजाफर अंग्रेज़ों के हाथ में आधत्म-समपेण कर 

७ अर्थात्‌ , “ मीरकृसिस अपने ससुर ( मीरजाफ़र ) के गठन से 
भिन्न स्वभाव के आदमी थे। मीरजाफ़र की सहज ही अभावित ही जाने 
चाली कमज़ोर प्रकति--जिसने हर निर्णयात्मक अवसर पर उम्दें 


कफछ८ 


|] खून रु कि कटे हे ह् कटा 
धन्डु्वच्छेद . : 


दिया करते थे। चुद्धि, ओऔवित्य:एवं. स्वाधीनता को - बेचकर वह 
सरदेव अंग्रेज़ों की कृपा :ख़रीदा- :करते थे । मीरक़ासिस' को उस 
तरह इच्छानुसांर घ॒माने की संभावना नहीं थी.।- उनका - चरित्र 
स्तंत्न उपादानों से गठित हुआ. था; अतः बन्धु-विच्छेद का अवसर 
उपस्थित होने में विलस्ब नहीं हुआ ॥ हू 
दोष किसका हैं; इस प्रश्न की" खतंत्र - रूप से आलोचना न 
करके ऐतिहासिक घटताओं काः उलख कर देने।से ही-सब-कुछु 
स्पष्ट हो. जायगा । हऊंग्र ज्ञों के साथ कलह करके ही मीरक़ासिम 
सिंहासन त्याग करने को वाध्य हुए थे; किन्तु अंग्रेजों के सांथें 
कलह क्यों उपस्थित हुआ, इसके मूल कारण का. अन्वेषरणं। करते 
ही आश्रय-चकित होना पड़ता हैः ८४४ + + + पे 
यह देश---बंगाल-विहार-उड़ीसा--उस संमंय भंसलमानों के 
प्रधीन था । देश के निवासियों के सुंखं-हुं:खं के साथ दृश के 
नवाव का सम्बन्ध था । स्वदेशंवांसियों की : रोटी) पर अंग्रेज को 
हाथ साक् करते तथा देश के | वाणिब्यंन्व्यवंसाय को लटंते :देस्ते 
सीरक़ासिस को वाध्यं होकर! प्रजा-रत्तां के. लिंएं। तलवार हांथ॑ में 
लेनी पड़ी थी; रांज-धम-की रक्षाप्के लिए चेंश्रा करेंनी' पड़ी थी | 
ड्स चेष्ठां में. ही देश के दुभाग्य से उन्हें सिंहासन-्युंत होना पंडी । 
पीछे लिखा जा चुका है “कि कम्पनी के कम चारी *शातों-रांत 
वड़ा आदमी वन जाने को: आशा से वाणिज्य-कर्स में प्रवृत्त हुँ 
थे । कम्पनी से 'थोड़ा-बहुत'जों वेतन मिलता था उससे शान-शौकंत 
ह साथ रहने का काम नहीं. चलता था---अभाव- बना' ही. रहता 
यूरोपीय ;( अंग्नेज़ों से अभिप्राय है.) प्रश्लुओं के सामने झकने को वाध्य 
[कैया था--उनके हिस्से में:न पड़ी थी ।? >-कनंछ मंलीसन 
श ३८, 


जब अग्रेज़ आये-+-- 


था, 'अतः अ्र्थोपाजेन के लिए भी उन्हें अन्य उपायों का सहारा 
लेना पड़ता था । देश के वाणिज्य में लाभ का पूछना ही क्या 
था ? धन के उस आकर्षण से उन्मत्त होकर उन्होंने जिन उपायों' 
का अवलम्बन किया था, उनसे देशी वाशिज्य का सबनाश हो' 
जाने पर देशवासियों की क्या दशा होगी, खार्थ की प्रवल ताइना 
से अन्धे कर्मचारी इसका विचार नहीं करते थे । वे विलायत को 
- चीज़ें, भेजकर तो. व्यापार कर नहीं सकते थे ( क्योंकि उसका 
एकसात्र श्रधिकार कम्पनी को ही था ), अतएव देश में ही जलः 
ओर स्थल-पथ से व्यापार करके देश का धन लूठते थे | ( पिछले 
नवाब की सरकार ने कम्पनी के व्यापार पर चुंगी माफ़ कर दी 
थी। कम्पनी ने नवाब का श्राज्ञापन्र छपाकर उसकी एक प्रति 
अपने कमेचारियों को बॉँट दी थी। कमचारियों को आख़ापत्र 
की भतियाँ इसलिए .दी गई थीं कि कम्पनी के माल के सम्बन्ध 
में.रोक-थाम होने वा आवश्यकता पड़ने पर आसानी के साथ 
जाँच हो सके.) किन्तु कमंचारीगण, कम्पनी की मोहर से युक्त: 
यह 'दस्तक' मासक अनुमति-पत्र दिखाकरं अपना खास माल भी 
निःशुल्क ले:जाने लगे ।६8 अंग्रेज़ों के इस विश्वासघात, बेइमानों 
और नीचत पूर्ण व्यवद्वार से राजकोष की तो हानि होती ही थी; 
शुल्क देकर व्यारिज्य करने के कारण देशी व्यापारियों को भी 
कम्पनी के कमचारियों की प्रतियोगिता में घाटा उठाऋर हारना' 
थड़ता था । इंस प्रकार देश का व्यापार उजड़ रहा था । 
५ » गवर्नर वांसिटट : तथा सदस्य वारेन देस्टिंग्स के: अतिरिक्त 
& कोश्क के वाक्य विषये को सुस्पष्ट बनाने के लिये अनुवादक जेः 
औेतिहासिक आधार पर सम्मिलित कर दिये हैं । 


है ७ 


अन्धु-विस्छेद 


सारे अंग्रेज कम्पत्ती के कमचारियों के इस उच्छू खल वाणिज्य 
के पत्तपाती थे । उससे सभी को लाभ होता था । लाभ वा धन 
के लोभ से कत्तेव्यवुद्धि छप्त हो गई थी । विलायत के डाइरेक्टर 
बार-बार निषेध करके भी कमचारियों की इस प्रवृत्ति को रोकने 
में समथे न होते थे । इस अनुचित घाणशिज्य के अत्याचार से 
पीड़ित देशी व्यापारियों के आत्तेनाद एवं द्वाह्यकार से नवाब का 
दरबार हिल उठा। यह कह्दा जा सकता है कि मीरक़ासिम इस 
अत्याचार-जनित हाहाकार पर ध्यान न देते तो शायद -इतनी 
जल्दो वंघु-विच्छेद की नोचत न आती; किन्तु याद रखना जवादिए 
कि देश का शासन-भार महण करने के कारण वह समाज और 
परमेश्वर के निकट कत्तेव्य-पालन के लिए ज़िम्मेदार थे, अ्रतण्व 
इस ओर से मुँह केसे मोड़ सकते थे ? देश की -शत-शत प्रजाओं 
के हाह्यकार ओर पीड़ा-जनित आत्तेनाद की उपेक्षा वह नहीं कर 
सके, यही उन्तका अपरांध है । इसीसे बंधु-विच्छेद- का अवसर 

उपस्थित हुआ | 
अंग्रेज़-वबन्धुओं के अन्याय-उत्पीड़न से प्रजा की रक्षा 
करने के लिए मीरक़ासिम कम्पती के. लाभ-माग्ग को अवदद 
करने की चेष्टा करने वाले हैं, इस बात का आभास प्राप्त कर 
कम्पत्ती के ऋमभंचारियां ने कलह उपस्थित किया ।  मीरक़ास्चिम 
बाहुबल से अंग्रेज़ कमंचारियों का अत्याचार-उत्पीड़न दूर कर 
सकते थे; वह इच्छा करने पर अत्याचारियों को राज-दण्ड से 
दरिड़त कर सकते थे; फिर भी उन्होंने कम्पनी को शिकायत 
करने का सोक़ा न देने के लिए अंग्रेज़-द्रबार में ही निवेदन 
किया, उसीको शरण ली । अशभ्रियोग के मूल-रूप तथा कारणों 
१९५१ 


/ जब अंग्रेज आये-- 


का. अनुसन्धांत, करने के. लिए वारेन हेस्टिंग्स को नियुक्त कर 
गवनर :वांसिटट ने ,सीरक्नासिम को शान्त किया। हेस्टिंग्स ने 
अनेक स्थाना पर घूम-फिरकर जां विवरण लिखा, उससे नवात्र की 
शिकायत तथा .कम्पनी के कमचारियों के अत्याचार की कोई 
वात छिपी न रही--उसे अस्वीकार करने का कोड उपाय नहीं 
रह ग़या-।१ ि | 
ढाका के अग्रज़ों ने सिलहट में अपने सिपाही भेजकर वहाँ 
के एक प्रतिष्ठित अधिवासी का ख़न -कर डाला था ओर ज़ममी- 
दार.को बल-उवक क्रेद कर ले गये थे।२ जो लोग इन नीच 
कमचारियों के: गुप्त,; अवैध एवं . अनुचित .. वारिज्य की .पोल 
खोलने वा. उसे रोक़ने की कुछ ःचेष्टा करते थे, उन्‍हें कम्पनी के 
ऊमचारो फ़ोज भेजकर इसी.:प्रकार पीड़ित वा शासित करते थे | 
: लनवात्न, के कर्मचारी इन अत्याचारों को 'रोकमे में समथ नहीं 
होते.थे ।.- ज़मींदार-लोग आतंक से : सिहर उठे; निरीह प्रजा 
अंग्रेज-गुमाश्तों के अत्याचार तथा भय से गाँव छोड़-छोड़कर 
भागने लगी । ये सब. बातें विलायतः के कतौ-घतो लोगों ( बो्ड 
आंत डाइरेक्टस ) के कानों तक पहुँचीं। वहाँ से पत्र आया-- 
हम लोग साफ़ शब्दों में आदेश. करते है कि हमारी अधीनता 
में नियुक्त रहने की इच्छा हो तो पन्र पढ़ने के साथ हो नवाब का 
सूचित करो कि-हम-लोग इन अत्याचारा का पक्ष-ससथन नहा ही 
करते हैं;। :निलज्ज और अलुचित भाव से दस्तकों: का दुरुपयोग 
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“चन्घु-विच्छेद 


'करके तवाब की चुंगी नष्ट करने. एवं उतकी सयादा अखीकार 
“करने की हमें ज़रा भी इच्छा नहीं है और हम. ऐसे. प्रत्येक काय 
को अनुचित एवं अवेध सममते हैं ।” ?९ 
विलायत के डाइरेक्टरों का यह साधु-संकल्प विफल हो 
“गया । अंग्रेजों का अख्याचार अल्लुएण रहकर प्रजा का सवनाश 
'करता ही रहा | डाइरेक्टरों की आज्ञा का कमचारियों पर कुछ 
प्रभाव न पड़ा | पड़ता केसे ? वे तो खाथ के लिए अन्धे हो रहे 
:थे । अपना अपराध ढकसने के लिए उन्होंने नत्राव के नाम निरा- 
धार अभियोगों की सृष्टि करने में भी त्रुटि नं की। उपाय न 
देख प्रजा की रक्षा के लिए बाध्य होकर मीरक्रासतसि को अंग्रेज़ 
'गुमाश्तों का 'मुचलका' लेने की आज्ञा देनी पड़ी । सिराजुद्दोला' 
ने मुचलका' लेने की चेष्टा में अपत्ता सवनाश किया था। , पुनः 
बह्दी चेष्टा करने पर फिर सवनाश हो सकता है, इसे सोच-समझ 
'ओऔर जातकर भी-मीरक्तासिस कत्तेव्य-पालन से विमुख न हुए: .- 
“उस ज़माने में राजशाही- को जेमीदारों ही -सब जंमींदारियों 
'से श्रेष्ठ तथा बड़ी समभी जाती थी । बंगाल का बहुत-सा हिस्सा 
इस ज़मींदारी के भीतर था] प्रतःस्मरणीया रानी भवानी के 
-शासन-कोशल से राजशाही अपने शिल्प-वाशिज्य के लिए जगे- 
द्िख्यात हो उठा था। अंग्रेज लोग भारतंवष से जो द्रव्य विला- 
'यत भेजते थे, डसका अधिकांश राजशाही-प्रदेश में ही उत्पन्न 
६9 पत्र-के मूल वाक्य ये हँ--- कक 
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होता था। गुमाश्तों के अत्याचार एवं कम्पनी के कर्मचारियों की 
स्वाथोन्ध प्रकृति से इस प्रदेश का शिल्प और वारिज्य नष्ट होने 
लगा । मीरक्तासिम के अंग्रेज़ शुमाश्तों का भुचलका' लेने का 
आदेश करने पर, गवनेर वांसिटट ने ठीक हालत की जाँच के लिए 
गंगाराम मित्र नामक एक सुयोग्य व्यक्ति को राजशाही भेजा ।१ 
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अर्थात्‌, “ मुप्ते माल्म हुआ है कि मि० चिवेलियर, टेकज़िरा तथा 
अग्रेज़ ग्रेमाइतों के अन्य कितने दी दल हुज़्र ( नवाब 2) से आज्ञापत्र वा 
दस्तक लिए बिना ही राजशाही तथा रानी मवानी की ज़र्मीदारी के अन्य 
भ्रदेशों की रेयतों एवं व्यापारियों की चीज़ें रोकते तथा उन्‍हें अपने हाथ 
बेचने पूर्व अपनी चीज़ें खरीदने को बाध्य करते हैं, उनके साथ ज़बदेस्ती 
करते हैं, जिसकी वजह से वहाँ के निवासी गाँव छोड़कर भागने को वाध्य 
हो रहे हैं और बादशाह (नवाब-सरकार) की सालगुज़ारी वथा आमदनी को : 
बड़ी क्षति पहुँच रही है । इसकी जाँच के लिए में आपको कुछ बकन्दाज़ों 
के साथ वहाँ भेजता हूँ। वहाँ पहुँचकर आप, उन लोगों को, जिनके 
कारण ये सब अत्याचार हो रहे हैं, रोकिए। यदि वे आपका कद्ठा माने 
वा आपकी आज्ञा पालन करें तो ठीक £; वर्ना उनके सारे अत्याचारों, 
 द्वोषों एवं अभियोगों का, जिनके लिए वे दष्डनीय हों, पता ऊुग्राकर मेरे 
पास सज्या विवरण लिख भेजिए, ताकि मैं उनके विरुद्ध कारवाई करके- 
उन्हें दण्ड दें सकूँ।” ---कार्य-विवरण, १७ जनवरी, १७६३ ४३०- 
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मित्र महाशय की जाँच का कुछ फल न हुआ । देशी व्या-- 
पारी घाटे से त्रस्त दोने लगे; देशी व्यापार के बन्द वा नष्ट होने 
का उपक्रम हुआ; राजकोष की हानि होने लगी; देशे-वासी दिन-- 
दिन कंगाल होने लगे । मीरक्रासिस के बार-बार प्रतिवाद करनेः 
पर गवंनर ने उनसे भेंट करने के लिए भुँगेर की यात्रा की | . 

अंग्रेज़ गुमाश्तों के इस' गेर-क़ानूनी उच्छुंखल वाणिज्य से 
देश की अवस्था कितनी . शोचदीय . और भयानक हो उठी थी 
इसे कितने ही सह्ृदय एवं सत्य-प्रमी अंग्र ज़-लेखक : मुक्त-करठ 
से लिख गये हैं। प्रतिष्ठित देशी व्यापारीगण इन अत्याचारों सके 
एक दम उजड़ गये; परगते का परगना त्रस्त, कंगाल तथा हाहा-- 
कार-पूर्ण हो गया; सम्पूण देशों व्यापार नष्ट हो गया ।१ 
नवाब और अंग्रेज गवनेर में बहुत तक-वितक हुआ । अंग्रेज . 

कमचारियों के आश्रय में उन्नस “ दस्तक ” ले कम्पनो का भरा 
उड़ाकर कितनों ही ने बिना शुल्क के वारिस्य आरम्भ कर दिया 
था। अंग्रज़ अधिकारीगण अवसर के अनुसार, कभी वाणिज्य 
करके और कभी दस्तक' बेचकर, अर्थोपाजन कर रहे थे । उपाय॑ 
न देख संसग-दोष से इस देश के कितने हो लोगों ने भी अंग्र जो. 
की देखा-देखी अनुचिद उपायां का अवलम्बन करना शुरू कर 
दिया था। वे लोग भी कभी जाली दस्तक तेयार करके, कभी 
अपने मित्रों एवं स्नेहियों को सिपाहियों के रूप में सजाकर, कभी: 
अंप्रेज़ गुमाश्तों को घूस देकर, निःशुल्क वाणिज्य करने लगे थे ,२. 
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अंग्रेज गवनर इनमें से कोई वात अखीकार न कर सके | 
अत्याचार के निराकरण का उपाय न देख देश अराजक हो उठा 
था; नवाब की शासन-जक्षमता नष्ट हो चली थी; जल-स्थल सत्र 
“देश के. निवासियों का व्याकुल आत्तेनांद सुन पड़ता था.। यदि 
कोइ इन अत्याचारों के विरुद्ध अभियोग उपस्थित करने की चेष्टा 
करता तो अंग्र ज़ शुमाश्तों के सिपाही उस :मारने-पीटने तथा कड़े 
से कड़ा दरड देने में भी न हिचकते थे। किसी भी देश का 
शासक इस प्रकार की अराजकता सहन नहीं कर सकता, यह 
गवनर को भी स्ीकार करना पड़ा ९ | | 
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-सम्मति में. साम्ूूली ,सीमा से .;बाहर वा अनुचित प्रकार दस्तकों का डप- 
योग: करने की अपेक्षा उन्हें उच्चित रूप से व्यवहार करने तथा सावधानी 
एवं कड़ाई के साथ . इस विषय में रोक-धाम, करने से हमारे राज्य को 
इज्जत और भर्यादा अधिक उत्तमता-पूर्वक फेलाई जा सकती है। गुमाश्तों 
की जाँच करने तथा उन्हें अधिकारों का उॉचत एवं वध रूप म प्रयाग 
करने के लिए बाध्य कंरने में ही हमारी इज्ज़व तथा भलाई हैं। गुमाश्ता 
को न रोकना ओर उन्हें अपने अधिकारों का इस प्रकार अनाचत प्रयाग 
करने का भौका देना, कभी उचित नहीं कहा भा सकता | जो अधिवासिया 
'पर बार-बार इस तरह को ज्यादती कर.रहे हैं, वे अग्नृज़ा का नाम कल- 
कित कर रहे है । |. 
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“कम्पनी के अतिरिक्त और . किसी को बिना शुल्क दिये 
वारिज्य करने का अधिकार नहीं था। उसी प्रथा को पुनः चलाने" 
के लिए गवनेर ने अंग्रेज़-कर्मचारियों को खतंत्र वाणिज्य पर 
कर लंगाने का प्रस्ताव किया । एक दस्तक बार-बार व्यवहृत न 
हो सके, इसके लिए गवनेर ब्रांसिटट ने प्रस्ताव किया कि अंग्रज्ञ' 
गुसाश्ता एवं नवाब-कर्मचारी दोनों के हस्ताक्षर बिना कोई दस्तक 
स्वीकार न.क्षिया जाय । अंग्र ज़-कमंचारियों के खाधीन वाणिज्य 
पर ९ प्रतिशत टेकस लगाया जाना गवनरं ने उचित बताया । 

मीरक़ासिम ने गवनर की इन बातों सें से एक भी स्वीकार: 
न की। इन उपायों से अंग्रेज गुमाश्तों कां अत्याचार दूर हो. 
जायगा, इसका उन्हें विश्वास नहीं हुआ । गवंनर के बहुत कंहने-- 
सुनने तथा अनुरोध करने पर उस समय इन प्रस्तावों को सानकर 
दरबार भंग करते हुए उन्होंने कहा--“अच्छा, कुछ दिन. देखेंगा 
अत्याचार्ों का प्रतीकार ,नव होने पर . शुल्क उठाकर अंग्रेज एवं: 
देशी सारे व्यापारियों को समान भाव से वाशिज्य का. अधिकार 

दूँगा । । ३... 
वांसिंटट ने जिन शस्तावों पर बंडे अनुनय-विनय के बाद 
नंदाब की स्वीकृति प्राप्त की थी एवं जिनके पालन के लिए नवाब 
के सम्मुख घम को शपथ लेकर वह प्रतिज्ञा-बद्ध हुएं थे, कलकत्ते: 
के अंग्रेज उन्हें भी स्वीकार करने को तयार न हुए। कर देना 

न्होंने स्वीकार न किया - बरन्‌ वैसी शर्ते पेश करने के कारण वे- 
गवनर को हो दोपी ठहराव लगे | उन्‍होंने कहा .कि गवनर को 
कमचारियों के वारिज्य के सम्बन्ध में वेसी शर्तें पश्त करने का: 
कोई अधिकार नहीं था अतएव अंग्रेज़ उन शर्तों को मानमें के 


१ ७०७- 


जब अंग्रेज जाये >> 


“लिए बाध्य नहीं हो सकते । इस प्रकार के तक-वितर्क से अंग्रेज़- 
'दरवार ध्वनित हो उठा | वारेन हेस्टिंग्स के अतिरिक्त और किसी 
व्यक्ति ने गवनर के पक्त का समथन नहीं किया । हेस्टिग्स ने 
'सदस्था का बार-बार सममाने की चेष्ठा की कि इस प्रकार आच- 
'रण करने से अंग्रेजों का नाम. घृरित ओर कलंकित हो जायगा १ 
परन्तु इसका कुछ फल ने हुआ २ 
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अर्थात, “गचनमेण्ट की यह प्रणाली दीन-हीन, जजर पुर्व अत्याचार- 
'पीडित अधिवासियों के हृदयां में अग्रेज़ों के नाम पृवं उनके आंधिकार 
तथा शान्ति के प्रति आधकाधक एवं ज़बदस्त घणा पदा करने में चूक नहीं 
“सकती ओर नवाब के लिए यह केसे संभव हो सकता हैं. कि अपनी प्रजा 
का ज्यथित आत्तनाद सुनते हुए (जिनका सुनना वह बन्द नहीं कर सकते) 
अपने को ऐसी मित्रता वा सन्धि से रक्त करने की इृच्छा ने करें, जिसके 
कारण उनकी मयांदा को चोट पहँचती है ?* 

अनुवादकीय नोट--हेस्टिग्स का यह नोद साफनसाफ़ वतला रहा है 
कि अंग्रेजों ने ही मीरकासिम को सन्धि तोड़ने पर दाभ्य किया--इतना 
हो नहीं चरन्‌ कहा जा सकता है कि ज़बर्दंस्ती तुड़वाया, ओर इस्हीं अंग्रेजों 
ने पीछे मीरकासिम के मच्ये सारा दोष मठकर अपनी ग़छती की ठकने 
का प्रयत्न किया। यह प्रयत्न क्चितना मिन्दनोय है, इसे पाठक स्वयं डी 
विचार ले। 

२ मेरी समझ में उस समय पार्ठोफीलिंग' जोरों पर थी। शुरू से 
ही गवर्नर का विरोध करना सदस्यों का एक ख़ास काम हो गया था | 
“दे लोग उचित-अनुचित जोर हितादित पर भी उतना देखार न करते 
. । को 2 “+ अनुवादक 
5 जुट 


चध्धु-विच्छेद 


अंग्रेज़ों ने नसक के व्यापार पर २॥ प्रतिशत कर देना स्वरी- 
कार किया | अन्य वस्तुओं को विना कर दिये ही लाने-लेजाने 
का प्रस्ताव किया । गंवनर ने जो शर्दें पेश की थीं, मीरक़्ासिस 
के अनुरोध से उन्हें लिपि-बद्ध करके नवाब के दफ्तर में दाखिल 
कर आये थे । उत्तकी नक्तलें सब जगद्द भेज दी गईं थीं। अंग्रेजों 
के शल्क देने को तेयार न होने पर उनकी लार्वे रोकी गहई। इसका 
समाचार पाकर सब अंग्रेज़ अशान्त हो डठे । इधर. अंग्र ज- 
दरबार का हाल मात्यम होने पर मीरक़ासिस के लिए भी क्रोध 
रोकना असंभव हो गया | 

दरबार भंग करते ससय गवनर के सामने कही हुईं ' बात 
याद कर, देशी वाणिज्य को रक्षा के लिंए, नवाब ने संघ जातियों 
को निःशुल्क व्यापार करने की आज्ञा प्रचारितं की.) यह प्रसिद्ध 
घोषणा-पत्र मुसलमानों के सुभान महोने को १९.वां तारीरंत्र 
( ५ माच, १७६३ ३० ) कौ राजा नौबतराग के सामने लिखा 
गया था । इसके प्रत्यक शब्द में मीरक्रासिम का अंसंली चरित्र 
प्रकट हुआ है। अंग्रज्ञों के साथ कगड़ा. करने से सवनांश हो 
'ज्ञाने की संभावना है अथवा अभी प्रकाश्य केलेह का - समय नहीं 
आया है, इन बातों की ज़रा भी पवा न करके उन्होंने राजांज्ञां 
अचारित की | अंग्रेजों ने इस घोषणा-पत्र का जो अंग्रेज़ी अनुं- 
बाद किया है, उसे हम यहाँ अधिकल रूप से छंद्श्वत करते हें--- 

“[]8णप्रएु 76शा ०दाा।।ए 77/ग6ते धैब। 6 8४९०४६९४ 
9437 6 गराए०टीा85 रण ॥ए ०0णाए ॥8ए९ 5परि९०८त 60098- 


द6730])९ ]05868, 870 [456 [क्ांते बच्चंते8 ४) ॥४7ी०, आप 
06 377 परा79]09०7 श 687 099८४, 


4५६ 


++ 5 कील 5 हि. 73 5 अं आओ ही 


व वाएता8 एव 2 जंण०्छ 0 साल एरटॉगकड गाते तृर्षार 
धा5 पाते ० ९००७, | 86 टक्व5९वे 2] तंप्रधंडड रण टपणा5,, 
लीाशा९९तैवाए जिग्राएआ, ०णैील्लाजा$ एएणा प्रलए/->पी 9045. 
ब0व 0[60 [९5३९७ ६8365 99 [ववण्त॑ बाते छर्गरण, 07 छ० एटव5- 
[0 2076, [0 96 #श9१8१॑, बाते गाए 4997७00७ 4५ 8९०८०/०ीएह ए- 
58॥ [0 ७४07९४ ॥ द 


अथोत ,. मुझे ठीक-ठीक पता चला है कि मेरे देश के 
व्यापारियों का अधिकांश भाग, अत्यधिक हानि से ज्ञति-प्रस्त 
हुआ है ओर विवश हो सब कुछ छोड़कर वेकारी की हालत में 
दिन बिता रहा है; अतणव उनके उपकार, शान्ति, उन्नति और 
भलाई के लिए, चुंगी, चोकीदारी, संगन, नव्र-निर्मित नावों पर 
बेठाये हुए कर, उतराई तथा जल-स्थल सम्बन्धी व्यापार के सत्र 
छोटे-छोटे टेक्स, अगले. दो वर्षों तक के लिए दूर कर दिये जाते 
हैं।. इस आज्ञा को कारयय-हूप में परिणत करने के लिए सनद 
भेजा जाता है ।” 

देश में घोषणा-पत्र के प्रचारित होते ही अंग्र ज़-मण्डली मे 
बड़ा कोलाहल उठा । उत्तकी इच्छा थी कि केचल वे. ही निःशुल्क 
व्यापार करें । सत्र श्रेणी. की प्रजा को निःशुल्क. वाणिज्य का 
अधिकार देने से अंग्र/ज़ों का स्वेनाश उपस्थित हुआ । अम्नज्ञ 
कहने लगे कि नवाब को इस प्रकार कीं घोषणा करने का अधि- 
कार नहीं है । 
. मीरक्ासिम अंग्रज़ों के साथ कलह में लिप्त हा, उनका 
हत्या करके, बंगाल के इतिहास को कलंकित कर गये हैं| उनके 
इस #त्य के लिए भारतवासी-सात्र लजञ्ञित हैं, तथापि उनको इस 
१६० 


छन्घु-विच्छेद 


विख्यात घोषणा के लिए बे उन्हें धन्यवाद देना भी नहीं भूल 
सकते । वंग-बासी तो सदेव उन्तकी इस कृपा तथा प्रजा-हितेषिता 
को श्रद्धा के साथ याद करते रहेंगे। अंग्र ज़ इतिहास-लेखकों को 

इस घटना का उल्लेख करते समय, अपनी जाति के कलेंक का 
स्मरण करके लज्जा से सिर नीचा करना पड़ा है। एक अंग्र ज़ 
इतिहासज्ञ स्पष्ट ही लिख गये हैं-- मनुष्य स्वाथोन्ध होकर 
कितना अधःपतित हो सकता है, इसके उत्कृष्ट दृष्टान्त में उस 
समय के अंग्रेज़ उपस्थित किये जा सकते हैं ।” 


(मिड सखा+2+मयहा$अम मम पक नाप सह. 
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(अनुवादकीय नोट-- मेल का यद्द कहना बहुत ठीक है कि यह घटना 
स्वार्थान्धता एवं न्‍याय की हत्या का वहत सच्चा भोर घणात्मक् रष्टान्त 
हैं । एक स्वाधीन राजा के राज्य में जाकर उसको प्रंजा पर अत्याचार 
करना, नियम एवं कानून का उडढ्लंघन करके व्यापार करना, कर न देना, 
तिसखूपर सब श्रेणी के छोगों को निःशल्क व्यापार का अधिकार देने पर 


बिगड़ खड़े होना एवं दूसरों पर टेक्स छूगाने के लिए कहना, घोर अरा- 
जकता है । 


न 


ह्‌ १६%: 


समर-सूचना 
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चर भेज कर्मचारियों के स्वाधीन बारिज्य की रक्षा के 

लिए अंग्र ज-मात्र कसर कसकर तेयार हो गये।. 

अंग्र जू-गवरनर को निरुपाय होकर उन्तकी आज्ञा पालन करने के 

$9 “अन्तिम तदबीर यही तय पाई कि नवाब के पास (जो उस समय 

झुंगेर में थे ) एक डेप्टेशन भेजकर समझौता करने की शर्ते तव की जायें 

और इस बात के लिए दबाव डाला जाय कि अंग्रेज व्यापारियों के व्यापार 
. १६२ 


समर-सुचना 


लिए बाध्य होना पड़ा । सब लोगों की सम्मति से मीरकासिम 
'पर ही सारा अपराध लगाकर कास निकालने का निश्चय हो गया; 
सीरकासिम के सीधे-सीधे न सासने पर बाहु-बल का प्रयोग करने 
की बात भी तय हो गई । | 

अंग्रेजों के इस दुष्ट निश्चय की समामोचना करते हुए एक 
अंग्र ज इतिहास-लेखक लिख गये है:--“ सब लोगों ने एक खर 
से निश्चय किया कि यदि अंग्रेजों के अनुरोध पर नवाब इस प्रकार 
अपनी प्रजा का सवनाश करने में 'असम्मति प्रकाश करें तो बाहु- 
बल द्वारा प्रतीकार करना ही एकमात्र उपाय रह जाता है !” 

तथापि बाहु-बल का प्रयोग करने के पूव घमको से हो काम 
निकालने की आशा से एक बार नवाब के पास दूत भेजना स्थिर 
हइआ/ | तदनुसार ४ अग्रेल को श्री आमियट ओर श्री हे नामक 
दो सदस्यों ने कलकत्ता से मुँगेर की यात्रा को | “इधर युद्ध की 
'तैयारी भी होने लगी । पटना के गुमाश्ता एलित्र साहब के परा- 
'मश से कुछ सिपाही भी नोका ओर गोली-ब्नलारूद के सोथ पटना 
'की ओर भेज दिये गये । .एलिस साहब के 'ऐसे अनुचित व्यव- 
हार से बिहार के नवाव-कमंचारियों का खुल्लमंखुल्ला अपमान 
हुआ । इधर यह सब हो रहा था ओर उधर दूत भेजकर सम- 
मोता करने का बाहरों पाखणड भी चल रहा था । 


पर से सव प्रकार की छचुंगी उठा लेने के आशय की दूसरी आज्ञा अपनी 
पहली जाज्ञा के विरोध में प्रचएरित करें । 
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१5६३ 


जब अग्नेज़ आये--- 


मोौरकासिस यदि स्वार्थी, अकमंण्य और कायर होते तो कु 
भा गाल-माल न उपास्थत होता। उन्हांन अंग्रेजों की सिपाही और 
गोली-बारूद से भरी हुई नौका रोक कर एलिस साहब के दर्व्यव- 
हार के विरुद्ध अंग्रंजु-इर्वार में अभियोग उपस्थित करने के लिए 
अपना एक दूत कलकत्ता रवाना किया । 
इन सब कारणों से दूत को नवाब के दरबार में सफलता 
नहीं मिली । उनकी कथा पर कोन विश्वास करता ? तथापि 
मीरक़ासिम ने युद्ध-कलह दूर करन के लिए यथा-साध्य चेष्टा 
करने सें त्रुटि नहीं की । उन्होंने ऋृढ़ता-पू्वक व्यक्त किया कि 
्रजा-रक्ता के लिए ही उसके व्यापार पर से भी कर उठा लिया 
गया है-। उन्होंने यह वात भी यथासाध्य समम्का दी कि प्रजा का 
सवनाश करके अंग्रेज कमंचारियों के अर्थोपाजन में सहायता 
करना असम्भव है । 
कलकत्ता से नवाब के दूत के लोटने तक आमियट ओर हे 
साहब को मुँगेर में ठहरने के लिए बाध्य होना पड़ा ।. अदृष्ट को 
पविडम्बना के कारण इससे भी मीरक़ासिस की शान्ति की प्यास 
दूर न हो सकी ।१ 
: कलकत्ता. के अंग्रेज़ एक बार ही आग हो उठे । तआआमियट 
और हे साहब लोट न सके--सिपाहियों की नोका रोक ली 
गदे, नवाब का घोषणापत्र भी उसी प्रकार बना रहा। इसस 
अ्रंश्र ज़-मात्र ऋद्ध होकर वाह-बल का आश्रय सहएण करन के लिए 
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समर-सूचना 


सैयार हो गये । आमियदट और हे साहब को गुप्त-छप से भाग 
आने के लिए पन्न लिखा गया और उनके सागकर चले- आनेपर 
बाहु-बल. का प्रयोग करने के निश्चय की सूचना एलिस साहब को 
दी गई । खथाव के क्रोधी एलिस साहब पटला के क़िले पर 
आक्रमण करने को तेयारी करने लगे | है 
कई दिन बीत जाने पर भी जब- कलकत्ता से दूत नहीं लौटा 
त्तब सीरक़ासिस ने आझमियट साहब को कलकत्ता भेजने काश 
दिचार किया.। हे साहब को दरबार सें ज़मानत के रूप में रख- 
कर आमियंट को कलकत्ता भेजने से लड़ाई-मगड़ां दूर: होने का 
उपाय तिकल आवेगा, यह सोचकर उन्होंने आंमियंट को अपना , 
अभिप्रांय बतलाया ।  आमियट ने तुरन्त सुँगेर से ':कलकत्ताःकी 
यात्रा की । मीरक़ासिम नहीं जानते थे कि इसीसे सवनाश उप- 
स्थित होगा। . | हा गज हम 
' अंग्रेजों ने स्थिंर किया था किः.२३ जून के पूंच जिस. प्रकार' 
होया आमियट ओर है साहव मुँगेर से साग आयेंगे और. इसके 
वाद एलिस साहव पटना के क़िले पर अधिकार कर लेंगे । इस 
निश्चय को कायोन्वित करने के लिए एलिस दिन गिन रहा था|, 
हैं साहव को जूमानतं के तौर पर नवाब-दरबवार में छोंडकर 
आसियट ने अक्ले कलकत्ता की यात्रा की है, यह संवाद सुनने 
के पहले ही एलिस साहव ने वाहु-बल का प्रयोग किया। .... 
एलिस साहब का यह हठ ही सारे अन्थों का . मूल माल्म: 
होता हैँ ।-किन्तु सच पूछिए तो इसमें, अकेले एलिस: साहव: ही 
अपराधी न थे। युद्ध उपस्थित. होने के. 'चहुत पहले चौदहवीं 
अम्ल का हो कलकतता को अंग्र जु सभा में निश्चय हो चुका था 
१६७ 


जब अंग्रेज़ आये--- 


कि युद्ध आरम्भ होने पर किस सनापति को किस पथ से किसः 
दिशा में यात्रा करनी पड़ेगी ।१ 'आमियट और हे साहब का कार्य 
समाप्त होने के पहले १८ जून को ही कलकत्ता के अंग्र ज-दरवार 
में स्थिर हुआ था कि सेनानायक लोग अमुक गुप्त स्थान पर एकत्रः 
होंगे । तदनुसार सभी युद्ध के लिए तेयार थे ।२ 

आमियट ओर हे साहब ने १४ जून को मुँगेर से जो पत्र 
कलकत्ता भेजा था वह २३ जुलाई को कलकत्ता पहुँचा । उससमें: 
लिखा था--'पटना में सेना भेजने के कारण नवाब बहत क्रद्ध 
हुए हैं; सेना को स्थानान्तर किये विना शान्ति स्थापित होने की 
सम्भावना नहीं है । गुरगनखाँ के भाई कलकत्ता गये हैं; उनके 
ऊपर अत्याचार न हो, इस उद्देश्य से हे साहब को मुंगेर में ठह- 
गना पड़ेगा ।” 

इस प्रकार आत्म-रक्षा की चेष्टा करके पटना दुग को सुर- 
क्ित करने के लिए मीरक़ासिम ने सेनापति माकर को पटना की 
आर भेजा । एलिस साहब ने देखा माकर के ससैन्य पहुँच जाने 
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यह कहना बाहल्य मात्र है कि मीरकासिम ने अभी तक कम्पनी की. 
ज़मींदारी में किसी प्रकार का हस्तक्षेप नहीं किया था। अपने स्वार्थ के 
लिए कम्पनी के ज्यय से लड़ाई-सगड़ा उपस्थित करने के लिए कम्पनी के 
कंमचारियों ने ऐसी अलीक बात कम्पनी के दफ्तर में लिपिबद्ध की थी ; 
उस समय जो अंग्रेज़ कर्मचारी कलकते में रहकर कम्पनी के ब्यापार का 
काम करते थे, उनमें सत्यनिष्ठा का बहुत अभाव था । 
१६३६ 


समर-सूचना 


परं क़िले पर क़ब्जा करता कठिन हो जायगा । आमियट ओर 
हे साहब के २३ जून को भागने की बात थी। अतएव २३ 
तारीख तक ठहर कर किले पर अधिकार करने के लिए एलिस 
साहब अत्यन्त व्यग्न हो उठे । 
पटना-दुग एक प्रकार से अरक्षित था तथा बहुत थोड़ी सेना 
के साथ वहाँ के नायब मीर मेंहदीखाँ निश्चिन्‍न्त होकर राज-काय 
चलाते थे। शहर की जिस चहारदीवारी के भीतर पटने का 
क़िला बना हुआ था वह भी कमजोर और अरज्षित थी। २३ वीं 
जून की रात को, जब दुर्ग की रक्षक सेना ओर सेनापतिगण 
गम्भीर निद्रा की गोद में पढ़े हुए थे, एलिस साहब ने चुपचाप 
अंग्रेज-कोठी में अपनी सेना एकत्र की । सवेरा होने के पहले ही 
तस्कर की नाई नगर की चहार-दीवारी लॉयकर अंग्रेज सेना ने 
सिंह-द्वार स्वोल दिया । नगर में छूट शुरू हुईं । नींद से तुरन्त 
उठी हुई नवाब-सेना आत्म-रक्षा न कर सकी; मीर मेंहदीखोँ मुँगेर 
भागे; एलिस साहव हँसते हुए अंग्रेज-कोठी को लोटे; पटना की 
सड़क निरोह नागरिकों के खन से तर होने लगीं । 
इस घोर विपत्ति के समय भी एक हिन्दू और एक मुस- 
लमसान सेनानायक ने मीरकासिम के नमक की मयांदा की रक्षा 
करने सें त्रुटि न की । हिन्दू लालसिंह ने बिखरी हुईं सेना एकत्र 
करके ठुगे का द्वार वन्‍्द्र कर दिया और प्राणपण से किले की 
रक्षा का आयोजन करने लगा। मुसलमान मुहम्मदअमीन ने 
दुग त्यागकर 'चेहल सेतून' नामक पुरानी हवेली को घेर लिया । 
इस हवेली में अस्वस्थ अंग्रेजों ने डा० फुलटंन के साथ आश्रय 
प्रहण किया था । इन सब बातों से एलिस साहव की पटना- 
१६७ 


जब अंग्रेज आये--- 


विजय व्यर्थ हो गई---किले पर अधिकार नहीं हआ और अंग्रेज 
भी घिर गये । हाँ, नगर-निवासी अवश्य अंग्रेज सेना के अत्या- 
_ चार से जजरित होने लगे । 

ससेन्‍्य पटना के समीप पहुँचकर ( रास्ते में ) मारकर को 
मीर मंहदीखा से सारा बवृत्तान्त ज्ञात हुआ । नगर पर अधिकार 
हो जाने पर भी दुग पर अंग्रेज सेना अधिकार न कर सकी; 
लालसिंह वीरता-पूवक अआत्म-रक्षा कर रहे है, यह संवाद पाकर 
माकर को बड़ी प्रसन्नता हुई । उसने तुरन्त जय-ध्वनि करके नगर- 
वोरण पर आक्रमण कर दिया । अग्रज सेनानायक ने सिंह-द्वार 
के सामने तोप लगाकर गोलावारी से आक्रमणकारियों की गति 
रोकने सें त्रुटि नहीं की, किन्तु मीरनसीर नामक सेनानायक के 
कौशल से मीरकासिम की सेना ने शीत्र ही अंग्र जों को परास्त 
कर नगर पर. अधिकार कर लिया। एटना का छोटा किला 
लालसिंह के साहस ओर पराक्रम से, अंग्र जो के मुंख में जाने से 
बंच गया । 

मीरनसीर पर ' नगर की देख-रेंख का भार . डालकर माकर 
ने अंग्र ज-कोठी पर आक्रमण करने के लिए उसकी ओर अ्स्थान 
किया ।- रंण-शिक्षा, शौर्य-वीय॑ और समर-कोशल में माकर की 
स्वेत्र असिद्धि थी। आक्रमण का वेग सम्हाल कर कोठी की रक्षा 
करना अंग्रेजों के लिए असम्भव हो गया । चार दिन तक घिरे 
रहने के बाद, आहार के पभाव से कष्ट पाकर, वे नोका क द्वारा 

भागने का आयोजन करने लगे। अंग्रेजों की कोरी गंगा क 

किनारे ही बनी हुइ- थी. ओर नदी की ओर नवाब का संता का 
घ्योन भी नहीं था, अतः एलिस साहब को नदी के रास्त भागने 


६.६. 


ससमर-सूचना 


का सुयोग मिल गया: किन्तु गंगा छारा कलकत्ता तक जाने का 
उपाय नहीं था, क्योंकि मुँगेर-दुग के पास पहुँचते ही पकड़े जाने 
'की सस्भावना थी; अतएव अयोध्या के नवाव का आश्रय ग्रहण 
करंने की आशा से एलिस साहब ने पश्चिम की ओर यात्रा की । 
वर्षा की प्रवलता के कारण गंगा की थारा बहुत तेज़ हो गई थी, 
अतणएव नौका की गति बहुत धीमी थी । नाव थीड़ी ही दूर गई 
होगी कि साकर की सेला ने आकर रास्ता रोंक लिया । भागने 
म चतुर अथज्ञ सना ७ उपाय न देख युद्ध द्वारा आत्म-रक्ता करन 
की आशा से १ जुलाई को गेंगातंट पर व्यूहं की रचना की । 
'लवाव की सेना के आक्रसण की प्रतीक्षा में समय न गंवाकर स्वयं 
“ही उसपर आक्रमण कंरने की आज्ञा अंग्रेज़ सेनानायकों ने दे 
दी। पर आज्ञो पाकर भी गोरी पलटन ने आंगे बढ़ने से इन्कार 
कर दिया | सिपाही सेना ने भी इसी च्ष्टान्त का अंनुकरण किया । 
'फल-स्वरूप अंग्रेज सेना 'पूणतः 'पराजितं हुई । -डा० फंलंटन 
आर चार सार्जेण्टों के अतिरिक्त सभी वन्दी हुए; कितने ही युद्ध- 
क्षेत्र म॑ सारे गये। इस प्रकार एलिस साहब की सामरिक लीला 
समाप्त हुई । 
यथा समय ' इस दुघटना का संवाद पाकर मीरक़ासिम ने 
मुशिदावाद पत्र भेज आमियट को रास्ते में ही रोक लेने का आदेश 
भेजां। सैयद मुहस्सद्खाँ उस समय मुशिदाबाद के शासक थे । 
उन्हांनते क़ासिसवाज़ार की अंग्र ज़-कोठो घेर कर 'आमियट साहब 
की नोका रोकने का संकल्प किया | है और ग्लप्टन को जमानत 
के दोर पर सुयेर में छोड़ कर, आमकुट, वालस्टन, हचिन्सन, 
'लोन्स, गडन, कूपर एवं डाक्टर कक के साथ आमियट साहब 
१६९ 


जन अग्रेज़ आये--- 


नौका द्वारा कलकत्ता की यात्रा कर रहे थ्र | मुशिदाबाद के 
समीप पहुँचने पर नोका रोक ली गई । रोकने के अतिरिक्त उनकी 
हत्या इत्यादि की ओर कोइ बात नहीं थी, किन्तु आमियट ने 
असंतुष्ट होकर अपने सिपाहियों को बन्द्रक चलाने की आज्ञा दे 
दी | उन्होने आज्ञा मानकर नवाव की सेना पर गोलियों की 
वर्षा आरंभ कर दी; एक हवलदार और दो-एक सिपाहियों नेः 
भाग कर जान बचाई, शेप सब मारे गये | १ आमियट ने ही' 
सिपाही-लेला को बन्दूकु छोड़ने का आदेश देकर यह्‌ दुघटना उपस्थित 
की । सामरिक इतिहास के अतिरिक्त अन्य किसी पुस्तक में इस 
बात का उल्लेख नहीं हुआ है वरन किसी-किसी इतिहास लेखक ने 
तो प्रकरत बात छिपाकर इसे हत्याकाण्ड कह कर तिल का ताइ: 
कर दिया है । अल्पसंख्यक पलायन-परायण अंग्रेज सेना का 
बहुसंख्यक नवाब-सेना द्वारा घिर जाना हृत्याकाण्ड ही है , इस 
में सन्देह नहीं; किन्तु इसके लिए आमियट साहब ही अपराधी: 
हैं। हठवश ही एलिस साहब बन्दी हुए और हठ करने के हीः 
कारण आमियट साहब को ससेैन्य संसार से प्रस्थान करना पढ़ा! 
अंग्रेज सोदागरों के इन सब उच्छु खल व्यवद्ारों से मौर- 
कासिम ने समझ लिया था कि बाहुबल के अ्रतिरिक्त किसी दूसरे 
उपाय से शान्ति स्थापित होने की आशा नहीं है । श्रवएव सेना 
सजाने में उन्होंने. भी कोई त्रटि न की | किन्तु आत्म-रक्षा के: 
अतिरिक्त आक्रमण करने की आज्ञा नवाब-सेना को नहीं मिली ।' 
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नवाब की आज्ञा से उनको सेना राजधानी की रक्षा के लिए 
मुश्शिदाबाद प्रान्त में एकत्र होने लगी। उस समय मसीरकासिस 
ने अंग्रेज गवनर को जो पत्र लिखा था, उससे उनके सन्र काः 
भाव आज सी समभा जा सकता है.। यह पत्न--जो व्यंग का 
एक अच्छा नपूत्ता है--७ वीं जुलाई को गवनेर को मिला । इसमें 
नवाब ने लिखा था--“ में एलिस साहब को हृदय से अपना: 
परस-शत्र ही समझता आया हूँ । इस समय देखता हूँ कि वह 
'जन्धु, कहकर समस्बोधन किये जाने के स्वधा योग्य हैं ।. यह 
बात उनके विविध आचरणों से व्यक्त हो पड़ी है | उन्होंने चोर 
की तरह रात के समय पटला के किले पर आक्रमण करके बाजार 
को लूटा; प्रात:ःकाल से तीन पहर तक केवल छूट और नर-हत्या: 
से प्रतिष्ठित महाजनों एवं नागरिकों को त्रस्त किया । मेने एक. 
समय आपसे दो-तीन सौ बन्दूके माँगी थीं, किन्तु आप मेरे उस 
अनुरोध को पूरा नहीं कर सके थे; परन्तु दुभाग्य कि हमारे साथ 
आन्तरिक सित्रता होने के कारण ही एलिस साहब ने इस हत्या- 
काण्ड में अपनी सेना की सारी तोप-बन्दूकू एवं युद्ध-सामग्री 
मुझे सोप दी ओर स्वयं सेना के भार-बहन की उत्कट चिन्ता से 
छुट्टी ले ली। इस व्यक्ति के इतना अनिष्ट करने पर भी, मेरे मन 
में कम्पतती के अनिष्ट की इच्छा न होने के कारण ही मैंने इन 
सारी दातों की उपेक्षा की; किन्तु इस घटना में कम्पनी की जो 
कुछ क्षति हुई है, उसके लिए आप ही जिम्मेदार हैं । आपने 
अन्याय से निदयता-पूवंक शहर को छूट कर एवं निर्दोष नगर- 
वासियों को नर-हत्या से च्रस्त करके कई लाख रुपयों की द्रव्य- 
सामग्री लूट ली है | इस बात पर भली-भाँति विचार करके 
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दरिद्रों की क्षति-पूर्ति करना कम्पनी का कत्तंव्य है | सिराजहोला 
के समय कलकत्ता की छूट के बाद यही बात हुई थीं । आप लोंग 
बड़े .विचित्र वन्धु हैं! सन्धि करके--सन्धि-पालन के लिएं 
'इसा के नास पर धम्म-शपथ करके--आप लोगों ने ससारिक 
व्यय का निवाह करने के लिए हमसे जमींदारी ली थी । आपकी 
सेना हमारे पास रह कर सर्देव हमारी उंन्नति की चेष्टा करेगी, 
इस वात को शत हुई थी। किन्तु, काम पड़ने पर देखते हें कि आप 
हमें नष्ट करने के लिए ही इतनी बडी सना रक्खे हुए हैं ! जब 
धआरापकी सना हमारे साथ इस प्रकार केा+-सन्बि-विरुद्ध--व्यव 
हार कर रही है, -त्तव मेरे लिखने का यही अभिप्राय हैं कि 

प मेरी जो जमीदारी भोग कर रहे हे उसका तीन वष का 
रांज-कर आपको मेरे पास जया करंना चाहिए। गत कई वंषां 
से कम्पनी के गुमांश्तों ने निजासत के अधिकार से जितने अत्या- 
'चारं- किये है , बले-पूर्वक जितना घन छूटा है, देश के लोगों की 
जितनी क्षति की है, इस संसय उसका ग्रतीकारं करना कम्पनी 
का कतंव्य है। आप लोगों को अब इतनी हानि : उठानी पड़ेगी 
'कि जेसे आप लोगों ने वदवान एवं अन्य स्थानों का अधिकार 
प्राप्त किया था, बेसे ही उन्हें लोगो देना पड़ेगा ! 

अंग्रेजों की ओर से इसे पत्र कां उत्तर मिलने का कोई 

प्रमाण नहीं पाया जाता ! इंस पत्र में मीरंकासिम अम्न जा क 
विरुद्ध जितने ऑअंभियोग लगा गये हैं, उनके ऊपर निद्ठी डालन 

. & मीरकासिम का मूल पत्र अब कहीं नहीं मिलता, केवल वॉसिटट 
साहब का. अंग्रेजी अनुवाद ही मिलता है। मूल पत्र क्या हुआ, इसका 
जिक्र किसी ने नहीं किया हे । | 
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का कोई उपाय नहीं है । नर-हत्या, छूट, सन्धि-भंग, शपथ-मंगः 
इत्यादि बातें स्पष्ट शब्दों सें लिखी हुई है. | इसकी किसी बात को 
सिथ्या कहने का साहस इतिहास को नहीं है । आज इतने समय 
बाद ऐसा साहस करके उसमें सफल होने की आशा भो नहीं हे। 
सिराजुद्दोला ने भी ठीक इसी भाव का पत्र अंप्रजों को 
लिखा था। मीरकासिम के पत्र में उसका आभास सिलता है । 
इतिहास-लेखकों की कल्पित ओर अनन्‍्दाजिया बातों की अपेक्षा 
इस पत्रों से ही उस ससय की सच्ची अवस्था अच्छी तरह जानी 
जा सकती है। मीरक़ासिस के पत्र सें अहंकार नहीं, स्वाभिमान: 
है । इस पत्र के भ्रत्यक शब्द में अंग्रेजों की कूठी वन्धुता का चित्र 
दीख पड़ता है। किन्तु जिनके व्यवहार को लक्ष्य करके मीरक़ासिम 
ने इस रूप में अपती हृदय-वेदना व्यक्त की थी, वे खाथोन्ध होकर 
इंग्लेएड के यश पर कलंक की कालिमा लगाने को व्यम्न हो उठे: 
थे। उनके द्वारा सुविचार की कोई आशा न थी। पिछले काल के 
अंग्रज इतिहास-लेखकों ने मीरक़ासिम के प्रति सुविचार करनेः 
में न्रुटि नहीं की है । अंग्रेजों के दोष से ही यह युद्ध हुआ, इसे 
इस समय सभी एक स्वर से स्वीकार करते है । 
धटना-चक्र में मुसलमान शासन नष्ट हो गया, किन्तु यदि 
यह चक्र उलटा घूमा होता तो अंग्रेजों को उसी समय यह बात. 
समझ सें आजाती कि हमारे ही दोप हमारे उच्छेद का कारण. 
हुए हैं। उस समय यह सरल वात उनकी समझ में नहीं आई । 
उन्होंने वाहु-पल को ही एकमात्र आश्रय समझ कर ग्रहण किया। 
उस समय का वाहु-बल केवल बाहुओं पर ही निर्भर नहीं 
था, लोग उसके साथ छल-कौोशल दिखलाने के लिए भी लालायितठ: 
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रहते थे | आज भी यह वात मली-भाँति नष्ट नहीं हुई है । मीर- 
क्रासिस का पत्र पाकर अंग्र ज लोग केवल बाहु-चल पर ही निश्रिन्त 
'होकर बेठ नहीं रहे;-बाहु-बल के साथ छल-ऋपद के भी हथकणडे 
चलने लगें। जिस उपाय से सिराजुद्दोला का अबःपतन किया गया 
था, मीरक़ासिस के सम्बन्ध में उस उपाय का अवलम्बन करने की 
विशेष संभावना नहीं थी; तथापि जो कुछ उपाय शेप था उसकी 
'उपेज्ञा नहीं हुई |! वह उपाय और कुछ नहीं था--सिफ़ पुनः 
मसीरजाफ़र ' द 
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$ गर मीरजाफ़र को पुनः सूबेदार कहकर ओर 

सलाम करके समर-च्षेत्र की ओर अग्रसर ! इस नई सन्धि में 
'घुराता सन्धि-पद्र डूब गया ! 
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एक बार सीरजाफ़र के साथ सन्धि करके, अंग्रेज बनियों 
ने बालक सिराजुद्दोला से सिंहासन छीन लिया था। इस वार 
मीरजाक़र के साथ सन्धि करके स्वाधीनचेता मीरक़ासिम को 
सिंहासन-च्युत करने का आयोजन शुरू हुआ | उस बार और इस 
बार दोलों पक्षों की अवस्था एक-सी नहीं थी । दोनों में अन्तर 
प्रत्यत्त दीख पड़ता है। उस बार वंग-चासियों की उत्तेजना से 
वंग्र जों को सफलता मिली थी और इस बार अंग्रजों की उत्ते- 
जना से बंग-बासी धिप्रुत्र-साधन में अग्रसर हुए। उस बार मीर- 
जाफ़र केवल प्रभु-विद्रोह में लिप्त हुए थ किन्तु इस बार समग्र 
बंगाली जाति के विनाश में अग्रसर हुए। उस बार सिंहासन: 
पाने पर स्ाथीन होने की आशा थी; इस बार केवल अंग्रेजों 
की आज्ञा का पालन करने के लिए ही सिंहासन पर बेठने की 
व्यवस्था हुईं । 

अभाग मीरजाफ़र इतने में ही कृताथ हो गय । जिस प्रकार 
हों, सिंहासन पर बैठना ही उनकी दृष्टि में परम लाभ था। 
अंग्रेजों को निःशुल्क व्यापार करने का अधिकार देकर वंग-वासियों 
को कर के भार से. पीड़ित करने पर वंगाल का सर्वनाश हो 
इंग्लिश यूनाइटेड ईस्ट इण्डिया कम्पनी के स्वार्थ के विरुद्ध प्रकट रूप से 
शत्रुता के कार्य किये हैं और करने पर उतारू हैं, अतएुव हम कम्पनी और 
अंग्रेज़ जाति. की ओर से उनसे युद्ध आरम्भ करने की धोषणा करने पर 
मज़बूर हैं ओर नवाब मीर मुहम्मद जाफ़रखाँ को एुनः बंगाल, बिहार ओर 
उड़ीसा की सूबेदारी पर बिठाने का निश्चय करके हम इस बात को बाधा: 
करते हैं और भाज से उन्हें ही सूबेदार मानते हैं ! 

“अंग्रेजों का घोषणापत्र । 


१७६ 


फफर,मीरजाफर ! 


जायगा--इसे कौत नहीं समझता था ९ पर सब कुछ सममत- 
यूसकर भी मीरजाफ़र खार्थ-वश सिंहासन के लोभ से---इस बाठ 
पर सस्मत हो गये । 

पहली बार मीरजाफ़र को सिंहासन पर बिठाकर अंग्र ज़ों ने 
अनुभव किया था कि इस व्यक्ति के लिए तो सिंहासन की अपेक्षा 
फाँसी का तख्ता ही अधिक उपयुक्त होता । हालवेल ने ऐसा ही 
लिखा था । इसी बात को लेकर थोड़े दिनों बाद उन्होंने मौरजा- 
फ़र को सिंहासन-च्युत कर दिया था-। फिर उसी मीरजाफुर को: 
सिंहासन पर बिठाने के लिए अंग्र ज् बनिये इतने व्याकुल क्यां 
हो उठे ९ 

बात यह थी कि उस समय भी सम्पू्ण रूप से राज-शक्तिः 
की. उपेक्षा करने का साहस उनमें नहीं जन्मा था; उस समय भी... 
अंग्रेज़ व्यापारी-मात्र थे। देशवासियों की सहायता के बिना. 
मीरक़ासिस को सिंहासन-च्युत करने का उपाय नहीं था, किन्तु 
देश के लोग सहसा राजशक्ति के विरुद्ध--मीरक़ासिम के 
विपरीत--अंग्रेज़ों की सहायता को तैयार क्यों होने लगे ९ 
मीरजाक़र को- मुशिदाबाद के शून्य सिंहासन पर अतिप्ठित करने : 
से देश के लोग अपने पुराने नवाव की ओर आदक्ृष्ट होंगे, सह. 
विचार सन में करके अंग्रेज़ों ने मीरजाफ़र को पकड़ा । जो लोग 
खार्थपरायण थे, उनमें आगा-पीछा सोचने की शक्ति नहीं रह . 
गई थी; वे अंग्रेजों की इसचाल को ताड़ न सके । इसके अतिरिक्त 
मीरक़ासिस दूर थे और मीरजाफ़र निकट, अवएब वे मीरजाफ़र 
को ही नवाब कहकर सलाम करने को व्यप्र हो उठे । देखते ही 
देखते मीरजाफ़र के पक्त में अनेक गण्यसान्य ' सरदार जयध्वनिः. 


| घर 
कर (७७. - 


जब अंग्रेज़ आये--- 


करके उठ खड़े हुए । जिस देश में- जन-साधारण की जयप्वनि 
इंतनी सुलस ओर इतनी सम्ती है, सीरजाफ़र ने उसी देश में 
जन्स ग्रहण किया था; अत््व स्वाथवश उनकी जजेर देह सहसा 
सवल हो उठी । अंग्रेज-शिविर में उनके प्रवेश करते ही अंग्रेज 
सेना डंका बजाकर युद्ध के लिए आगे बढ़ने लगी । 

: अंग्रेजों ने इस युद्ध के सम्बन्ध में जो घोषणा पत्र ( यह 
घोषणापत्र इस परिच्छेद के आरम्भ में दिया जा चुका है ) 
प्रचारित किया था, उसे पढ़कर उसकी सत्यनिष्ठा की प्रशंसा 
करने की इच्छा नहीं होती; किन्तु अधिकांश युद्ध-घोषणापत्रों का 
यही रूप दीख पड़ता है । उनसे इतिहास को लज्ञा नहीं आती; 
इससे भी इतिहास लबज्वित नहीं हुआ । मीरक़ासिम का, अंग्रेज 
जाति ओर कम्पनी के विरुद्ध कुछ भी अत्याचार करने का प्रमाण 
नहीं मिलता । उनका दोष केवल इतना ही थाकि उन्होंने कम्पनी 
के कुछ स्वार्थपरायण कमंचारियों के अन्याय रवं उत्पीड़न को 
बन्द करने की चेष्टा की थी। उनकी इस खाधीन वाणिज्य-नीति 
के सफल होने पर उन स्वार्थी अंग्रेजों का व्यक्तिगत खाथ नष्ट 
हो जावा, अंग्रेज जाति वा कम्पनी की कुछ द्वानि न होती; इतना 
ही नहीं, उन कर्मचारियों का गुप्त वाणिज्य दूर हो जानें पर कम्पनी 
के व्यापार की वृद्धि होती । ऐसी अवस्था में अंग्र ज॒ जाति ओर 
कम्पनी के नाम फी दुहाई देकर मीरक़ासिम के विरुद्ध युद्ध-घोषणा 
करके कम्पनी की आमदनी खर्च करना कलकत्ते के अंग्रेजों के 
लिए कितना न्याय-संगत था, इतिहास ने इसका विचार करने की 
चेष्टा नहीं की है । इससे स्पए माल्ठम होता है. कि इस अनुचित 
कोर्य में कलकचा के अंग्रेज कमंचारेयों की दी इच्छा नहीं छिपी: 


१७०८ 


पएफर मीरजाफर ! 


हुई थी बरंन्‌ कम्पेत्ती भी भीतर ही भीतर सखवाथे से उन्‍्मत्त हो 
उठी थी। इसीलिए तो इसने इन सब बातों के विरुद्ध कुछ कारबाई 
नहीं की । युद्ध का परिणाम यदि बुरा हुआ होता तो वह अवश्य 
'ही कसंचारियों को इस घोषणापत्र के लिए दण्डित करती । 

अंग्रेजों के साहस की बात तो जग-विख्यात है; उनके साहस 
की कहानी पढ़कर चकित हो जान्ना पड़ता है; किन्तु इस बार 
अंग्रेज़ों ने जो-कुछ किया, वह साहस नहीं, उन्‍्मत्तता थी । उप- 
युक्त सेना नहीं थी--वह॒वील में दस हजार से अधिक रुपये 
नहीं थे--फिर भी मेजर आदम को युद्ध के लिए यात्रा करने 
नी आज्ञा हुई । 

जिन सब अंग्रेज वीरों का नास इतिहास में विख्यात हैं, 
उसमें से किसी को भी ऐसी असहाय अवस्था में आत्म-विसजक्त 
करने का आदेश नहीं मिला था। किन्तु ऐसी असंहाय अवस्था में 
भी मेजर आदम ने कुछ हिचकिचाहट प्रकट नहीं की। सब 
सममते थे कि मीरक़ासिस के साथ शत्रुता करने का अर्थ संबनाश 
है--युद्ध करने पर भी वही होगा, जो चुपचाप बेठने पर होगा; 
किन्तु आशा सात्र के सहारे अंग्रेज सौदागरों ने युद्ध कीं घोषणा 
कर दी | द ग। 

ओर कोई आशा नहीं थी--बस मीरजाफ़र ही पर एक- 
मात्र आशा थी। बंगाल में मीरजाफ़र के समान दे शद्रोहियों 
का अभाव नहों था; मीरजाफ़र के समान सूख और आदर- 
लोटुप अकमणय ज़मीदारों की भी कम्मी नहीं थी। अंग्रेज्ञों को 
आशा थी कि सीरजाफ़र को किसी प्रकार गद्दी पर वैठा देने से द 
ही इन बंगाली सरदारों को अपने पक्त में किया जा सकता है, 


१७७४ 


जब अग्रेज़ आरे--- 


क्योंकि उस ससय निम्वय ही देश दो दलों में विभक्त हो जायगा। 
कुछ लोग क़ासिमअली का पच्ष लेंगे और कुछ लोग मीर- 
जाफ़र का | इनसे से एक दल को अपनी ओर मिल्रा लेने से 
सहज ही हमारा ( अंग्रेजों का ) उद्देश्य प्ररा हो सकेगा ।. क्र 
कऊाइव के इस नीति का रास्ता दिखलाने पर समस्त अंग्रेज 
व्यापारी-समाज भी उसके अनुसार चलने का तेयार हो गया | 
विदेश में शक्ति-विस्तार के लिए यही एक अमोघ नीति है। 
आरत के इतिहास में इस नीति का प्रधान पाट रहा है; इसकी 
अक्ति का नृत्य पग-पग पर दिखाई पड़ता है । अंग्रेज़ व्यापारियों 
ने भारत में पदापेण करने के बाद ही यह भली-माँति समम 
लिया था कि 'भारतवासी मनुष्यत्व-हीन हैं; वे खद्देश का सबे- 
नाश करके भी खाथे के लिए लालायित रहने वाली जाति के 
जीव हूँ; व्यक्तिगत साथ के नशे की तीत्रता बदाश्त करने का 
शक्ति का उनमें अभाव है . ऐसी कमज़ोर ओर चरित्र-हीन 
जाति के ऊपर इस विभाजक नीति का प्रयोग करने म॑ अग्र ज 
क्यों आगा-पीछा करते ९ 
_ भारत और विशेषतः बंगाल के कला-कौशल और वाणिज्य 
पफ्ी रक्षा के लिए मीरक़ासिम सर्वेस्व निछ्ावर करने को भी तयार 
थे, किन्तु बंगाल-निवासियों ने मीरक़ासिम की भूलकर मरिजाफ़र 
का पक्त क्‍यों लिया ? जिन्होंने सिराजुद्दोला के सिंहासन पर 
शौकतजंग को बिठाने की चेष्टा की और उसमें विफल-मनोरथ 
हो पीछे मीरजाफ़र-जेसे व्यक्ति को देश का शासक बनाया 
' उनका अपने साथ के अतिरिक्त और किस कारण से दूसर का 
यज्ञ लेंनां सम्भव है. ? न्याय-पूर्ण शासन कठोर हुआ करता है ! 


चु८० 


जब अग्नेज्ञ आये-- 


लेकर सेना में अवेश करते थे या हल चलाकर खेती करते थे । 
कोई-कोई जो धनी थे, अपने संचित ऐेख्रये से विलासमय जीवन 
व्यतीत करते थे। व्यापार करके अर्थोपाजन करने वालों की 
संख्या उनमें थोड़ी ही थी। यूरोपीय व्यापारियों के साथ सम्बन्ध 
जोड़कर घन कमाने की नई-नई रीतियों का आविष्कार करने वालों: 
में हिन्द ही अधिक थे | मीरक़ासिम ने पहले ही देख लिया था 
कि इस श्रेणी के खा्थ-ठु्ध हिन्दू थनिकों में अंग्रेज़ों की भक्ति 
सवसे प्रबल है। अतएव सोच-सममकर कमजोरियों से राज्य की 
रक्षा के लिए उन्होंने अधिकांश पदों पर ऐसे ही मुसलमानों को 
नियुक्त किया था, जो अंग्रेज़ों से अनुराग नहीं रखते थे | इत्त 
वात को लेकर और इसका मनमाना अथ करके कितने ही हिन्दू 
मीरक्रासिम के शत्रु हो गये थे। इस अ्रकार के देश और इस 
श्रकार के क्षेत्र में मीरजाफ़र को नवाब कहकर सलाम करते ही 
अंग्रेजों की भाँति अनेक शक्तिमान भारतीय भी मीरजाऋर को 
जवाब कहने को, लालायित हो उठे, तो इसमें आश्चर्य की कोई 
बात नहीं है । 
घोषणा-पत्र के प्रचार के साथ ही मीरक़ासिम समझ गये 
ह थे कि मीरजाफ़र के साथ अग्रज़ा सना के मुशिदावाद मे अवरा 
करते ही ये सब स्वार्थी भारतीय मीरजाफर के चरणों पर झुक 
पड़ेंगे। अतः सबसे पहले मुर्शिदाबाद को सुरक्षित करते का विचार 
उन्होंने किया। उस समय मुशिदाबाद एकदम अरक्षित अवस्था 
में था । उसकी रा के लिए बहुत काफ़ी सेना उघर भर्जी गई । 
राजधानी सुरक्षित करके यह सेना क्लासिमवाजार की अंग्रेजी 
कौठी को घेर लेगी और आवश्यकता पड़ने पर अंग्रेजी सेना की 
,औै्क है 


फिर मोरजाफर ! 


गति रोककर अंग्रेज़ी शक्ति को चूर करेगी, ऐसी आशा और 
योजना मीरक्तासिम के हुदय में अंकुरित हो उठी थी। इसके लिए 
तैयारी करने में उन्होंने त्रुटि नहीं की। सेनानायकों में जो स्वासी- 
भक्त और विश्वास-पात्न थे, वे ही मुशिदाबाद भेजे गये । मुशिदा- 
बाद के शासक सैयद मुदृम्मदख्खाँ अकेले ही क्ासिमबाजार की 
अग्र ज्ञो कोठी को धूल में मिला सकते थे; तथापि जाफ़रखाँ, 
आालमखाँ एवं शेख हेबतउल्ला नामक तीन विख्यात सेनापति 
उतसे सिलकर काय करने के लिए मुशिदाबाद की ओर भेजे 
गये। उनके पहुँचने के साथ ही क़ासिमबाज़ार की अंमग्र ज़ी 
कोठी घेर ली गई । 

इतनो सेना के सामने अंग्र ज़-कोठी अरक्तित थी, ऐसा कहना 
अनुचित न होगा दो-तीन पल्टन शिक्षित सेना, दो-एक पल्टन 
अद्ध-शिक्षित बरक़न्दाज़ एवं थोड़े अंग्रज़ों को छोड़ वहाँ रक्षा का 
ओर कोई सामान नहीं था। वे लोग क्या करते,---युद्ध के प्रथम: 
उपक्रम में ही हार स्वीकार करने को वाध्य होना पड़ा | अंग्रज् 
लोग मुँगेर और फिर वहाँ से पटना भेजे गये--पटना का कारा- 
गार उससे सर गया। पलटने मीरक़ासिम की सेना में मिला ली: 
गई; जिन सैनिकों ने इसमें असम्मति प्रकाश की, उन्हें छुट्टी 
दे दी गई। अंमज़-सेना के कलकत्ता से अधिक दूर अग्रसर 
हीने के पृष ही क्रासिसबाजार से इस प्रकार अंग्रेज़ों का नाम 
लोप हो गया 

सीरकासिम को सुशिक्षित अश्वारोही सेना वीरभूमि प्रान्त 
में पड़ाव डाले हुई थी। उसके नायक थे--मुहम्मद्तकीखोँ । 
साहस, कत्तव्य-निष्ठा और रण-कोशल में तकीखोँ सब प्रकार 
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जब अंग्रेज़ आये-- 


के समाज के श्रद्धा-भाजन थे | मुग्ल-साम्राज्य के इस अधःपतन 
युग में उनके समान मुसलमान गज्ु-भक्त सेनापति यदि अधिक 
होते तो इतिहास में मुसलमानों का नाम कलंकित न होता | 
मीरकासिम ने इस समय उन्हें भी मुशिदाबाद भेज दिया। - 
अन्य सेनापतियों को सम्मुख युद्ध का भार देकर खयं मुँगेर- 
छुगे में पड़े रहने के कारण अंग्रेज़ इतिहास-लेखकों ने मीरकासिम 
को रण-भीरु कहा है | किस कारण से मीौरकासिम ने खय॑ सेना- 
संचालन का भार ग्रहण नहीं किया, इतिहास में इसका कोई स्पष्ट 
उल्लेख नहीं मिलता । वह प्रधान सेनापति गुगनख्राँ के साथ मुँगेर 
में रहकर परामश करने एवं जिस जगह जिस सामान और 
जितनी सेना भेजने की आवश्यकता थी, उसकी व्यवस्था करने 
लेंगे । अन्त तक खदेश-रक्षार्थ प्राण-पण से युद्ध करने के लिए 
सेना एवं शत्न-संग्रह में प्रवृत्त होना उन्होंने उचित समझा ओर 
यही उस समय उचित भी था । 
इधर अंग्रेज़-सेना असहाय अवस्था में धीरे-धीरे आगे बढ़ने 
लेगी । सेनापति का असीम साहस एवं अटूट अध्यवसाय ही 
इसका प्रधान सहायक था । रसद ओर अब्न-शञ्न ढोने के लिए 
उपयोगी गाड़ियों एवं वाहनों की कमी के कारण अनेक अकार 
का अतिरिक्त परिश्रम करना पड़ता था। एक गरम देश में इस 
प्रकार युद्ध-यात्रा करना सहज नहीं है ! दिन-दिन सेना थंककर 
सुस्त होने लगी । पलासी-युद्ध के समय जिस पथ से सेनापति 
क्ाइव ने धीरे-बीरे अपनी सेना को अग्रसर किया था, यह सना 
भी उसी पथ से आगे बढ रही थी । उस बार मीरजाकफ़र स 
सैनिक सद्दायता की आशा थी ओर इसबार केवल मीरजाकर ही 
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फिर मीरजाफर ! 


'था; किन्तु मीरजाफ़र के नाम को दुह्ाई देकर अग्रज-सना अनक 
प्रकार से फायदा उठाने लगा । ० 
. अंग्रेज-शिविर में आकर बृद्ध मीरजाफ़र नतुमाइशी नवाब का 
'माँति अभिनय करने लगे। उन्होंने जो संन्धि-पत्र - लिखाकर 
अपने को अंग्रेजों के हाथ बचा, उससे बंगाल से स्वाधीनता को 
छाया भी विल॒प्त हो गई | जिन शुभचिन्तकों ने सिराजुद्देला को 
पदच्युत करके मीरजाफ़र को सिंहासन पर बिठाया था, उन्होने 
पुनः मीरज्ञाफर को नवाब कहकर अभिवादन किया । इसवार 
फिर बंगाल-निवासी खदेश को भूल व्यक्तिगत ऐश्वय ' बढ़ाने के 
लिए पागल हो उठे । इन स्वदेश-द्रोही एवं भूले हुए मित्रों को 
सहायता पाकर मीरजाफ़र अंग्रेज़-शितिर में रहने लंगें । 
सब प्रकार की विपत्तियों से घिरा हुआ अंग्रेज-बशिक संमाज 
मुक्ति पाने के लिए प्राण-पण से इस युद्ध में लग गया था किन्तु 
“धन की कमी के कारण अंग्रेजों की आशा पर “पानो फिर रहां 
था; मीरजाफ़र ने युद्ध-वयय के लिए तीस लाख रुपये प्रदान करनें 
का वचन देंकर उनकी भुजाओं में बल तथा'छाती में साहस का 
संचार कर दिया--ब्ृटिश-वाहिनी विपुल-विक्रम से आगे बढ़ने 
लगी । पर 
मीरक़ासिम के स्वयं सेता-संचालन का भार न ग्रहण करने 
का यद्यपि कोई स्पष्ट कारण नहीं मिलता, फिर भी तात्कालिक 
अंग्र ज़-लेखकों की पुस्तकों में इसका किंचित आभास मिलता 
है | संकल्प-साधन के लिए मीरक़ासिम को विदेशी रण-परिडतों 
'पर निभर करना पड़ा था। वे सभी नवाब के प्रिय-पात्र कहे 
'जाकर परिचित थे। फिर भी जिस स्थिति में मीरक़ासिम ने राज्य-- 
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जब अंग्रेज़ आये--- 


सूत्र हाथ में लिया था, उस स्थिति में रहकर उनपर आन्तरिक 
विश्वास रखना उनहे जैसे नीति-निपुण व्यक्ति के लिए कठिन 
था । सेनापति गुगनख्राँ उनके दाहिने द्वाथ सममे जाते थे, तथापि 
गुगनसत्रों एवं कितने दी अंग्र जो में घनिष्ठता थी | मीरक़ासिम ने 
सब सममनवूफकर हो अंग्र जा की गति रोकने के लिए मुसल- 
मान सेनानायकों को नियुक्त किया था। गुगनखराँ को मुँगेर में 
रहकर नवाब को उपदेश देने की आज्ञा मिली। क्या इस व्यवस्थ| 
में किसी प्रकार के गुप्त संकल्प की छाया नहीं दीख पड़ती ? एक: 
समकालिक अंग्रेज़-लेखक ने लिखा है--“ मीरक़ासिम में समर- 
क्षेत्र को सारी कठिनाइयों को सहने की शक्ति थी; उनमें साहस 
ओर समर-कोशल का आभाव भो नहीं थ!; किन्तु 'स्वयं युद्ध- 
क्षेत्र में पदापण करने पर सम्भव है कि कृतन्न सेनानायकरगणः 
शत्रु के हाथ में सौंप दें' यह सोच कर ही उन्होंने युद्ध-भूमि पर 
पदापंण नहीं किया !?१ उस समय की सम्पूर्ण बातों और परि 
स्थितियों पर विचारकर देखने से उक्त अंग्रेज़-लेखक की यह वात 
ग़लत नहीं मालूम पड़ती । केवल बाहु-बल के भरोसे दी अंग्र जो: 
ने मीरक़ासिम से युद्ध करने का साहस किया था, इसपर विश्वास 
नहीं किया: जा सकता | जिनके पास धन नहीं, सेना नहीं, उन्हान 
किस साहस से युद्ध-घोषणा की थी, आगे की धटनाओं म॑ इसका 
कुछ-कुछ परिचय मिल जाता है ।. 


ह /ी 
&. ॥॥- इंच २०ए३ सिदारव १० हद? अद्ापंजगएव 0 पीर >ॉणेव 7 गैर पाए (देर गधा २ 


+ ई॥6 50/द6/ ७व6॥ (६॥७ उचठ्प्र९लंह/ 07 ह#९ए उच्चतर 7 0६4 मै? परीध॑ ॥04 #द 2 एव एवं एटरउणत ॥7 
बा शाएवधएा0०7६ (४॥27० ॥93 08९९०/5 गापाए आधएर धावधव॑र थे ग्राराएएं गी धीशोय धाशयलीशाए रत >ेए 
७9 ॥ंजा""गि4/9407/0//8 /# //४०/४ 6006 770 70 778५ 


१८६ 





कटवा का युद्ध . 


प'॥७ पर वैंबए. गिीवागपारलत [266५ (शा ४४६३४०६९० 
(९70, 5घ2८९७5 85 [07 उ०गार्धंग्रा७. 600060. 06 [80 
(४० ॥075253 एीहते पाते गण, बणते व ग्रा०्प्राठते 3 (पाए: 
छीटा 2 >थी 04296 ॥ 5 40720680, 8 €:८०१7४० 


..ै-++9८0/(३3 778607५/ रण _06१०66६ 


सिँ हासन पाने की आशा से मीरजाफ़र ने दूसरी वार 

अंग्र जों से जो सन्धि की, उसकी शर्ताँ से अंग्र ज 
सोदागर ख़ब उत्साहित हुए। मीरक़ासिम द्वारा प्रचारित अंग्र जो 
के अनुकूल सव आदंश ज्यों के त्यों रहूँगे; प्रतिकूल आदेश नष्ट: 
कर दिये जायेंगे:--अंग्रेज़ों को छोड़ और सब व्यापारियों को 
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जब अंग्रेज़ आये-- 


'कर देना पढ़ेगा; अंग्रेज़ों के सिवाय और यूरोपीय सौदागर ख़िले 
ने बनवा सकगे;--युद्ध-व्यय के लिए कम्पनी को तीस लाख 
रुपये देने होंगे ओर भविष्य में भी सेना का व्यय देना पड़ेगा।-- 
अंग्रेज़-सेना को पचीस लाख एवं अंग्रेज़ नी-सेना को साढ़े वारह 
लाख रुपये पुरस्कार मिलेंगे;--ऐसी सन्धि से अंग्रेज आनन्दित 
न होंगे तो कया होंगे ? 
जुलाई गरमी का महीना है। सूय के प्रखरताप से प्रथ्वी 
लाल हो जाती है। ऐसे समय सहसा युद्ध-यात्रा करना सहज 
नहीं है । किन्तु लोभ की :तीत्र-ताइना से ऐसे ही समय अंग्र ज़- 
सेना युद्ध के लिए बढ़ने लगी, पर अजय नदी के किनारे पहुँचते 
ही उसे रुकना पड़ा क्‍योंकि वहाँ जाफ़रखाँ, आलमखाँ, एवं शेख 
-हयातुल्ला की सेनायें उसका सामना करने के लिए पहले से दी 
अड़ी हुई थीं। मुहम्मदतकीखाँ के अल्ुपस्थित होते हुए भी 
नवाब-सेना ने वीर-भाव से अंग्र ज़ी-सेना पर आक्रमण किया । 
- नवाव-सेना ने इस प्रकार आक्रान्त होकर अंग्र ज-सेना-तायक 
लेफ्टेण्ट ग्लेन, गोलन्दाज़ों एवं सिपाहियों के साहस से अपनी 
रक्षा करने की चेष्टा करने लगे । नवाब-सेना के पास तोपखाना 
नहीं था अतएवच अंग्रेज-सेना गोला-बारी करके उसे त्रस्त करने 
फिर भी चार घण्टे तक उसके वीग्सैनिकों ने धमासान युद्ध 
किया । इस युद्ध में दोनों ही मारे गये । अंग्रेज-सेनापति, विजयी 
होकर भी सुखी नहीं हुआ वरन्‌ यूरोपीय गोलन्दाज़ों एवं सार्जेस्टा 
में से अधिकांश की सत्य हो जाने के कारण अंग्रेज़े शिविर में 
हाहाकार मच गया । ' नवात्-सेना ने तीन बार अंग्रेजी से उनका 
तीपख्राना छीना किन्तु तीनों बार उनके वेतन-भागो वीर-भारिताय 
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सिपाहियों ने उसका उद्धार कर अंग्रेजों की लाज बचा ली | इसः 
युद्ध में ग्लेन ने देखा कि भारतीयों के द्वारा।ही भारतीय पराजित 
हुए ।” सिपाहियों के न रहने पर सम्पूर्ण गोरी पल्टनल को नवाब-- 
सेना अपनो क्रोधाग्नि में भून डालतो । 

जय-लाभ करके भी अग्र ज-सेनापति ने पड़ाव नहीं डाला 
वरन्‌ सेजर आदम की सेना से मिलने के लिए आगे. का यात्राः 
की । कठवा के क्लिले में नामन-्मात्र के सिपाही थे, अतणव वे 
अंग्र ज-पेना की गति रोक नहीं सके । ग्लेन ने सायंकाल के 
समय दग में प्रवेश करके रसद्‌ इत्यादि पर अधिकार कर लिया; 
तक़ीखाँ के सेना-तायकों में यदि ईष्यो का भाव न होता तो 
अंग्र ज-सेना के लिए जय श्राप्त कर लेना कठिन था ।१ तक़ीखोँ 
अकेले ही अंग्रेज़ों के आक्रमण की प्रतीक्षा में व्यूह-रचन्ता करने, 
लगे । उन्नोसरवी जुलाई को दोनों दल भिड़ गये। यह युद्ध इति- 
हास में कटवा-युद्ध के नाम से परिचित है, किन्तु वस्तुतः युद्ध-- 
स्थल पलासी के समीप, भागीरथी के पश्चिम तट पर कटवा से 
कुछ दूर था । रा 

हल्दी-घाटी के रखु-रंग में महावीर प्रताप ने सात स्थानों परः 
आहत होकर भी युद्ध-क्षेत्र में. सेना का संचालन किया था । 
पृथ्वी के सामरिक इतिहास में वेसे अद्भुत रण-पारिडत्य के. 
उदाहरण अधिक नहीं पाये जाते । कटवा के युद्ध-च्षेत्र में मुहम्मद 
तक़ीखाँ मी उसी प्रकार के वीरत्व का कीक्स्तम्भ स्थापित कर 
गये हैं। उनकी रुहेली और अफ़गान पलटनों के सिपाहियों ने 
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जब अंग्रेज आये -- 


जिस प्रकार वीरत्व और साहस का परिचय दिया था उससे 
अधिक वीरता ओर साहस का प्रदर्शन अच्छी से अच्छी और 
सुशिक्षित सेना के लिए भी दुष्कर है। गगन-विकम्पनकारी हाहा- 
कार में कुछ स्पष्ट नहीं समझ पड़ता था । कौन हारेगा, कौन 
जातंगा, इसका उस समय अनुमान करना भी कठिन था । तक्ती- 
खाँ आहत हुए, उनका घोड़ा मारा गया, फिर भी उनकी भों टेंढी 
'म॑ हुई । पहले घोड़े के गिरते हो चट दूसरे थोड़े पर सवार हो 
आहत तक़ीस्रों ने सबते आगे बढ़कर शत्रु पर आक्रमण किया । 
अंग्रेज़ सेना उस तीजत्रवेग को सह न सको; वह धीरे-धीरे पीछे 
“हटने लगी । तक्रीस्राँ के घाव से ख़न का फ़ीवारा छट रहा था 
उसे यत्न-पृवक वच्य से बाँध दूसरे घोड़े पर सबार हो जिस समय 
'बह सेना-घंचालन की व्यवध्था कर रहे थे, उस समय उनका 
पाश्चेचर (बाडी गाड) बोला--“ क्या कर १ खनन का वेग 
'बंदता ही जाता है, इस समय युद्ध-मूमि से लौट चलिए | 
तक़ीखाँ की भोहं तत गई । अन्नुचर की ओर देखकर बाले-- 
“पिरूँगा ? किस लिए फिरूँगा ? लॉद जाकर अपना काला मुंह 
मीरक़ासिम को दिखाने के लिए ? आगे बढ़ी ।” सेना अग्नसर 
छुई ! अंग्रेज़ी फोज नदी के खाते में जा छिपी थी। उसका एक 
भाग बन्दृक़ों से सज्जित होकर आड़ में छिपा था। नदीं जारा म 
बह रही थी। तक़ीखोँ तुरन्त वहाँ जा पहुँचे ओर फ्रोज लान का 
व्यवस्था कर रहें थे कि शत्र के आड़ में छिपे हुए सैनिकों ने 
उनके मुख की ओर लक्ष्य करके बन्दूकों की बाढ़ दाग दी । कई 
गोलियाँ मस्तक छेंदकर निकल गईं | तक़ीखोाँ बजान होकर सूप- 
तित हुए । उनके सैकड़ों सहचर तोपों की बाढ़ में भुन गये। 
१५७ 


'फटवा का युद्ध 


अंग्रेजों की जय हुईं। जिनकी विजय निश्चिय थी, वेही ऐसे वीर 
सेनापति की आकस्मिक मृत्यु से पराजित हुए ।# 

यही तक़ीखाँ का संक्षिप्त इतिहास है; यही पराजय मीर- 
क्रासिम के सबनाश की पहली सीढ़ी थी । मुताख़रीन हो या 
जन-साधारण में प्रचलित इतिहास. हो, सव्वेत्र ही यह बात दीख 
'पड़ती है। केवल बंकिम बाबू ने अपने उपन्यासं को : मनोरंजक 
बनाने के लिए जान-बूककर इतिहास की हत्या की है। मीर- 
क़ासिम के खयं युद्ध-क्षेत्र में न आने तथा तक़ीख्राँ-जैसे प्रभु-भक्त 
चीर के परलोक सिधारने के कारण ही अंग्रेजों के लिए विजय 
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५» इस युद्ध का वर्णन ग़छामहुसेन के 'मुताखरीन', सुस्तफ़ा की टीका; 
स्काद एवं मेलीसन के इतिहासों एवं अन्यान्य . तात्छालिक . लेखकों की 
पुस्तकों में विस्तार-पुर्वक दिया गया. है | :यहाँ मुताख़रीन' के अग्रेज़ी 
अनुवाद से एक अंश देते हैं-- . मल दम की 
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जब अंग्रेज़ आये--- 


युद्ध करते थे। प्रधान पुरुष वा सेनापति के भागते दी सेना भी 
भाग खड्डी होती थी । तक़ीखाँ की आकस्मिक मृत्यु से कटवा के 
युद्ध म॑ं भी यही बात घटित हो गई । 

जिनमे खदश का भाव ही नहीं था, उनमें खदेश-द्रोह का 
भाव कहाँ से आ सकता था ? वे तो केवल अपने ही लिए उन्मत्त 
थे। इसीलिए वे आपस के भहड़े में खदेश की बात एकदम ही 
भूल जाते थे। तक़ीखाँ की हार समग्र जाति की-समश्र देश की 
हार है, यह बात सहयोगी सेना-नायकों ने नहीं सोची थी । व्यक्ति- 
गत हिंसा-द्वेष में अपनी विचार-बुद्धि खोकर वे खदेश की बाव 
ही भूल गये थे। जो व्यक्ति खार्थ के लिए ही अञ्न धारण करते 
थे, वे तो अपने लाभ के लिए आवश्यकता पड़ने पर अन्नदाता 
के गले पर भी छुरी फेरने में संकोच न करते थे ! 

बहुत ही थोड़े आदमियों ने इस दीन स्वार्थ-सीमा को लॉघ- 
कर प्रकृत वीरत्व की मय्यादा की रक्षा करना सीखा था । सिराज 
के अनेक सेना-नायकों में मोहनलाल एवं मीरदमन ग्रश्न॒ति दो-एक 
व्यक्ति ही इस श्रेणी के थे। मीरक़रासिम के पास तो एक ढ्ी 
आदमी था--मुहम्मद तक़ीखाँ । पहले ही युद्ध में अपनी वह 
निधि खोकर मीरक़ासिम के लिए अपने अधःपतन को गति 
रोकना असंभव हो गया 

बंगाल का इतिहास कलंक-कहानी से भरा हुआ है ! णजा, 
प्रजा, सभासद, सेनापति, किसकी बात कहीं जाय १ सबक हे 
माथे पर कलंक की रेखा दीख पड़ती है! जो दो-एक आदमी 
इस सीसा से अपने को बाहर कर गये, उनकी कथा भी हम भूल 
गये हैं । यदि ऐसा न होता तो तक़ीखोँ-जैसे कत्तव्यनिष्ठ पुरुष 


१३९४ 


के नाम पर उपन्यात्त जे पा अत्याचार 
पारित मे दस प्रकार कलंक-हेप 
भादर रह ? जता दश जनवा 
आदर भिल्ला है , निःपत्त रतिहास-लेखक >> 
आतिरिक्त और कहेगे दासन्‍लेल 
हें फाइच बार-बार विश्वास अऔफ 
में भह पुरुष अमर हो गया है | 
उस देशमें भी थ भर ने होता; पर कक 





१९५५ 


गिरिया का युद्ध 
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से "पतिददीन होने के कारण कटठवा-युद्ध में पराजित 

होकर मीरक़ासिम की सेना भाग खड़ी हुई । सुयोग 

पा कटवा के छोटे से क़िले पर अंग्रज़ों ने अपना अधिकार 

करके उसकी यथासंभव मरम्मत की और उसकी रक्षा के लिए 

सिपाहियों की एक पलटन छोड़ मुर्शिदाबाद की ओर अग्रसर 

हुए । पलासी-क्षेत्र से जिस रास्ते होकर कनंल काइव ने मुशिदा- 
९६ 


गिरिया का युद्ध 


बाद की यात्रा को थी, उसी परिचित पथ से अंग्रेज़ी सेना आगे 
बढ़ने लगी | 

मीरक़ासिस ने मुशिदाबाद में काफ्ती सेना भेजी थी। यदि 
उनके द्वारा नगर-रक्षा का उत्तम आयोजन किया गया होता वो 
अंग्रेज़ी सेना के लिए नगर में प्रवेश करना कठिन था| किन्तु 
मोती-मील में बहुत थोड़े सिपाहियों को छोड़कर शेष सेना इघर- 
उधर छावनी डाल असावधानी के साथ दिन बिता रही थी । 
यथासाध्य महल की रक्षा का प्रयत्न करके भी मोतीम॑ल के 
थोड़े सिपाही शत्र-सेना को गति न रोक सके । तोप के गाला का 
वषा ओर गोलियों की बोछार से देखते -देखते वह इतिद्दास-विख्यात्त 
रमणीय प्रासाद-अवली श्रीहीन हो गई । 

मोतीमील का वह गौरव फिर नहीं लोटा। अतीत की विषाद- 
मयी करुण कहानी कहने के लिए आज भी वह खण्डहर के रूप 
में वतमान है । कुछ दिनों तक अंग्रेज कमचा रियों ने इसमें निवास 
किया था, किन्तु इस समय वह बात भी नहीं है । एंक दिन यही 
महल मुगलों की अनुपम विभव-छटा में मुशिदाबांद के नागरिक 
सोन्दय से विदेशी पय्यटकों को आश्रर्य-चकितं करता था .। वह 
बात आज दूसरे आश्थय की सष्ठि करती दे । मुशिदावाद 'में 
'पयाप्त नवाव सेना के रहते हुए भी अंग्रेज़ों सेना भे इतनी आसानों 
'से कैसे नगर पर अधिकार कर लिया, यह एक ऐतिहासिक 
आग्चय का विषय समझ पड़ता है । बंगाल के इतिहास की 
इन सच घटनाओं की आलोचना करके विदेशी लेखक भारतीयों 
को भीरु ओर कापुरुषप लिख गये हैं । अपनी पराजय और हीनताः 
की देखते हुए यह बात असत्य भी नहीं कही जा सकती। पर, हाँ, 


3५९७ 


श्र 


जब अग्नेज़् आये--- 


इतना ध्यान में रखना आवश्यक है कि इन सब घटनाओं के मूल 
में नवाब के सनानायका की कत्तव्य-हीनता ही प्रधान रूप धारण 
कर बठा था। इन सनानायका के भलीभाँत्ति अपना कचज्य-पालनः 
करने पर बंगाल के इतिहास का आज कुछ दूसरा ही रूप होता।' 
अंग्रेज़ी सेना के मुशिदाबाद के पास पहुँचने पर नवाब-सेना राज- 
धानी की रक्षा की चेष्टा छोड़ गिरिया-युद्धभूमि में एकत्र होने 
लगी । राजधानी के प्रति की गई यह उपेक्षा ही अंप्रज़ों की 
विजय का प्रधान कारण थी । द 

नगर की रक्षा में असमथ हो मुशिदाबाद के शासक के. 
भागते ही अंग्र जो ने पहले क्रासिमबाज़ार वाली कोठी पर अधि-- 
कार किया। जिस समय मीरजाफ़र ने अनुगतों के साथ समारोह- 
पूवेक नगर में प्रवेश करके अलीवर्दीखाँ के पुराने महल को अपना: 
निवासस्थान बनाया, उस समय मुशिदाबाद का राजपथ श्मशान 
की भाँति श्रीह्दीन हो रहा था । विजयोन्मत्त सैनिक नागरिकों 
को त्रस्त करने लगे; जहाँ जो पाते, छट लेते । क्षमताशून्य नाम- 
मात्र के नये नवात्र ने अंग्र ज़ों की कृपा से सिंहासन पर पदा५णः 
किया, किन्तु उनका यह राज्यामिनय अदृष्टठ का उपहास हीं 
आलम पड़ा ! 

अब वे दिन नहीं रहे ! मीरक़ासिस ने समझा था कि सुस- 
'लमानों की राजधानी होने पर भी मशिदाबाद में घन-कुवेर जगत- 
सेठ का ही सबसे अधिक आधान्य है। उनसे ऋण लेकर व्यापा- 
रादि करने के कारण सभी अमीर-उमरा, राजा-जमीदार एवं 
व्यापारी उनके अलुगत होकर रहते थे। जगतसेठ अंग्रेजों के 
अकृत्रिस बन्घु थे । जगतसेठ के म होने पर मीरजाफ़र के लिए. 
पुषूट | 


शिरिया का युद्ध 


भी सिराजुद्दौला के विरुद्ध पड़यंत्र करना कठिन था | इसीलिए 
युद्ध की सम्भावना उपस्थित होते ही जगतसेठ राजवल्लभ, ऋष्ण 


चन्द्र इत्यादि अंग्रेज़-बन्धुओं को मुंगेर के कारागार से क़ेद कर 


दिया गया । मीरजाफ़र के मुशिदाबाद में प्रवेश करते ही अपने 
दुःखों के अवसान का दिन आया समझ इस प्रकार के गण्य- 
मान्य नागरिकों की आशा-लता हरी हो गई । न जाने किसके 
भाग्य में कब क्‍या होना लिखा है, यह सोचते-सोचते जो मीर- 
कासिस के भय से म्॒तप्राय हो जीवन की धघड़ियाँ बिता रहे थे, 
वे इस परिवतन से प्रसन्न हो उठे । अमीर-उमरा लोग इस नये 
राज-विद्रोह से प्रसन्ञ न होकर भी जीविका एवं साथ के लिए 
आदर-पूर्वक मीरजाफ़र के आगे मुककर दरबार की शोभा बढ़ाने 
लगे । वाणिज्य-छुव्ध सोदागर लाभ की आशा-सान्न से उत्फुल्ल 
हो उठे | मीरक्तासिम सन्देहवश प्रायः हिन्दुओं के साथ -ज्यादती 
करते थे, अतएव हिन्दू भी उनसे खिन्न थे।. वे भी मीरजाफ़र 
को पाकर प्रसन्न हुए । राजा के परिवर्तन से समग्न देश का भला 
होगा या बुरा, इस वात पर विचार करने वाले लोग उस समय 
बहुत ही कम थे। व्यक्तिगत साथ की रक्षा के लिए सभो व्याकुल 
हो रहे थे। मीरक़ासिम की हार, मीरजाफ़र के अभ्युद्य, खाधीन 
बारिज्य के सवनाश एवं अंग्रेज़ वशिकों की पदोन्नति से स्वार्थ- 
सिद्धि का सुयोग पा मुशिदाबाद के गण्य-मान्य लोग धीरे-घीरे 
मौरजाक़र के पक्त में मिल गये ।१ देश की प्रजा के सुख-ठुःख 
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3९९ 


आधे के अल 


जब अग्रेज़ आये -- 


से उदासीन होकर अपने मतलब के लिए अन्धा हो जाने से 
देश का किस प्रकार सबनाश हो जाता है, भारत या बंगाल के 
इतिहास में इसके उदाहरणों का अभाव नहीं है । मीरजाफ़र के _ 
इस अभ्युदय में यह घटना एक बार पुनः प्रकाशित हो पड़ी .! 
कटवा के. युद्ध में अंग्रेज़ों की बड़ी हानि हुई थी, अतएव 
मुशिदाबाद पर अधिकार करते ही वे बल-संचय के लिए यत्न- 
शील हुए । कटवा-युद्ध में आहत अंग्रेज़ सैनिकों के लिए कासि- 
मंबाज़ार की कोठों में चिकित्सालय की स्थापना हुई; उनकी 
देख-रेख ओर रक्षा के लिए सिपाही-सेना का एक दल भी वहाँ 
भेजा गया । इस व्यवस्था के. बाद - कैप्टन क्रेम्पबेल सिपाहियों को 
“संग्रह कर एक नई पल्टन बनाने की चेष्टा करने लगे । उधर 
कलकत्ता के शहर-कोतवाल कैप्टन आयरनसाइड को भी एक नई 
सेना बनाने की आज्ञा मिली | इन दोनों नायकों ने मुशिदाबाद 
एवं कलकत्ते से बहुत ही थोड़े समय में दो पल्टन सिपाहियों का : 
सड्रठन कर लिया । उस समय रुपया ख़च करने पर थोड़ी ही 
चेष्टा से सेना का. संग्रह किया जा सकता था । श्राज जो ग्रजा 
अख धारण करने में असम है, आज जिसे अद्भ-शिज्ञा का 
अभ्यास नहीं है, आज जो हथियार रखने के साधारण अधिकार 
से हीन है. उसकी उस समय दूसरी ही अबस्था थी। विप्लव- 
. काल्िक अराजकता में बाहु-बल ही लोगों का प्रधान सहायक 
था। ज़मींदारों को .बाह-बल से आत्म-रक्षा करना पड़ता था 
मामवासियों को वाहु-बल के द्वारा ही चोरों एव डाइुआ के 
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रेफ०्५ 


आन 28. 


गिरिया का युद्ध 


'आक्रमण का जवाब देना पड़ता था; जो निरीह नागरिक भे, उन्हें 
भी धन-मान की रक्षा के लिए समय-समय पर सिपाही रखने 
पड़ते थे । बंगाली ब्राह्मणों एवं कायस्थों में भी कितने ही लोग 
सेना-संचालन करते थे । इसको जानकर ही, विपत्ति पड़ने पर 
अंग्रज़ इस देश वालां की ख़शामद करते फिरते थे । क्लाइव का 
इतिहास-विख्यात लाल पल्टनं की कथा जो भूल गये हैं, उन्हें 
ये बात कहाँ याद होंगी, किन्तु उस समय कितने ही बगवासी वा 
भारतीय अपनी अद्भुत्‌ वीरता के कारण कम्पनी द्वारा पुरस्कृत 
हुए थे। आज भी मालदा की 'काल-कटारी' इस प्रकार की जागीर 
का परिचय दे रही है। इन छोटी-छोटी . जागीरों का साधारण 
'नाम इंगलिश' है । उनकी उत्पत्ति के इतिहास का अलुसंधान 
'करने पर बंगवासी भारतीयों की पलटन का हाल सहज हा मालूम 
होता है । उस ज़माने में किसी श्रेणी-विशेष की उपेक्षा नहीं थी। 
सेना-संगठन के समय जो उसमें ग्रविष्ट होना चाहता था, वही 
योग्य होने पर रख लिया जाता था। -जातिगत वा देशगत भेद्‌- 
भाव अचलित नहीं था । अतएव अंग्रेजों ने थोड़े समय में हो दो 
नई सिपाही पल्टनों का संगठन कर लिया। थोड़े ही दिनों की 
शिक्षा के बाद ये पल्टनें समर-क्षेत्र में जाने योग्य हो गई । इस 
प्रकार मुशिदाबाद में एक हज़ार गोरों एवं चार हज़ार सिपाहियों 
के जुटने पर युद्ध-यात्रा का आयोजन होने लगा । 
नवाब-सेना गिरिया के निकट एकत्र हुई थी। माकर, समरू 
एवं मौर आसादोलाखाँ उसके साथ सतक भाव से अंग्रेज़ सेना 
के आक्रमण की प्रतीक्षा कर रहे थे। यही अन्तिम युद्ध था--- 
यातो अंग्रेजों को समुद्र में सदेव के लिए विलीन होना पदेगा, या 
२०१ 


जब अंग्रेज जाये-- 


फिर सब-कुछ समाप्त हो जायगा--यह सोचकर ही मीरक्रासिम 
ने सेनानसमावेश की थी.] कम से कम अंग्रेज़ इतिहास-लेखक: 
तो ऐसा ही लिख गये हैं |. . 

मीरक़ासिस ने जिस स्थान-पर सेना एकन्न की थी, उस 
“स्थान पर थेय के साथ अंग्रेज़ सेना के आक्रमण की प्रतीक्षा 
करने पर इस प्रकार पराजित न होना पड़ता ! अंग्रेज़ों के साम- 
'रिक इतिहास में यह बात स्पष्ट शब्दों में लिखी हुई है । मुशिदा- 
बाद से सूती तक गंगा के किनारे एक पुरानी सड़क थी। उसमें 
एक स्थान ,पर वाशलीनाला नामक एक छोटी-सी नहर भागीरथी 
'से .मिलती थी। नवात्र की सेना-ने पहले सूती नामक स्थान पर 
छावनी डाली थी । छावनी के सामने मिट्टी को ऊँची ओर मज़- 
यूत्त दीवार बनाकर सामने का भाग सुरक्षित किया था। इस 
स्थान पर रहकर. बीच-बीच में अश्वारोही सैनिकों को भेज 
अंग्रेजों को अस्त-व्यस्त करने की सुविधा थी; उनको रफ्तद 
इत्यादि लटकर उन्हें तितर-बितर करने की भी सम्भावना थी; पर 
नवाब-सेना ने वैसा नहीं किया । पहली अगस्त को अंग्रेज-सेना 
के वाशलीनाला पार करते ही. वह अपनी सुरक्षित छावनी छोड़ 

शत्र-संहार के लिए आगे बढ़ने लगी 

गोरी पलटन को बीच. में रखकर -एवं सिपाहियों को दीनों 

आर खड़ाकर अग्न॑ज़ां ने व्यूह का रचना को | दूसरों अगस्त 

को त्राह्य-मुहत में ही दोनों ओर से युद्ध की पधांषणा हा गई । 

यदि इतना ही होता तो भी कोई लुक़सान नहीं था, क्यांकि 

गोलियाँ लक्ष्य पर नहीं बैठ पाती थीं, पर धीरेघीरे दीनां दल 
आगे बढ़ते जाने के कारण बहुत निकट हो पड़े । तब यथा-रौति 

२०र 


_ गिरिया का युद्ध 


युद्ध आरम्भ हुआ.। इस युद्ध का विस्तृत विवरण 'मुताखरीर्ना 
एवं अन्य इतिहास-अन्थों में मिलता है । इस युद्ध में मीरक्रासिम 
के मुसलमान सेनानायकों ने जैसे रण-पाणिडित्य का परिचय दिया,. 
वैसी वीरता माकर एवं समरू भी न दिखा सके ! ट 
मीर आसादोला के अश्वारोही दल में सीर बद्रुद्दीवन नामक 
एक नायक था। उसने अपने साहस एवं पराक्रम से अंग्र ज्ों को 
धबरा दिया । उसने अंग्र ज़ी व्यूह के बायें भाग को भेद्कर 
कैप्टन स्टिवाडे के दल पर विद्युद्वेम से आक्रमण. किया एवं 
अधिकांश अंग्रेजों को ज़मीन पर सुलाकर छोड़ा । कैप्टन साहब 
. को सेना. अब-तब कर रही थी। रक्षा का दूसरा उपाय न देख 
उसके सैनिक वाशलीनाले में कूदने लगे; , कितने ही जल में डूब 
मरे । यदि मेजर कानोक ठीक समय पर सहायताथ न आ जाते 
तो स्टिवाड की सेना का एक आदमी भी जीता बचता या नहीं,. 
इसमें सन्देह है; किन्तु ऐसा होने पर भी अंग्र ज़. सेना के. नाश 
को गति का रुक जाना सम्भव नहीं था | पीछे से बद्रुद्दन एवं 
आगे से सीर नसीर--दोनों ओर से दोनों मुसलमान वीर ऐसे 
प्रबल प्रताप से अंग्र जी व्यूह के वायें भाग को छिन्न-मिन्न करने 
लगे कि अंग्रेजी सेना दो तोपों के साथ अपना सारा सामान- 
छोड़ भाग खड़ी हुई । ऐसे समय यदि शेरअलीखोँ ने प्रबल बेगः 
से शत्रु के दक्तिण-पाश्व पर आक्रमण क्रिया होता तो निश्चय ही' 
युद्ध में नवाब को विजय हुई होती। किन्तु वेसा न हुआ | वबदरु-- 
हीन के घायल होते ही साहसी अश्वारोहियों की गति रुक गई । 
इस प्रकार के सहसा भाग्य-परितेन से आसाद्दोला हत-बुद्धि हो 
पड़े । इसी समय सुअवसर देशस्त मेजर आदम ने सारी ताक़त से: 
२०३: 


जब अंग्रेज़ आये+- 


“नवाब की सेना पर आक्रमण किया । जिन्होंने बाहु-तरल से आय: 
जय पा ही ली थी, वे ही नायक को आहत देख घवराकर भाग 
खड़े हुए । समरू एवं माकर सुशिक्षित सेना-दल लेकर पोछे 
-गये । इस समय मीर नसीरखों ने, पलासी-युद्ध के मोहनलाल 
की भाँति, वीरता-यूवेंक आगे बढ़कर अंग्रेज़ी सेना की गति 
रोकने की चेष्टा की; पर अपनी चेष्टा में, अकेले होने के कारण 
वह सफल न हुए |. 
कटवान्युद्ध के विजयी सेनापति ग्लेन ने शरीर-त्याग किया; 
कैप्टन स्टिवार्ड सेना-रक्षा के लिए युद्ध करने जाकर आठ स्थानों 
'पर आहत हुए; तथापि जय अंग्र ज्ञों की हुई । उपयुक्त समर- 
शिक्षा से सुशिक्षित होकर समरू तथा माकर के समान दुद्धंष 
“वीरों के संचालन-कोशल' में युद्ध करके भी नवाबी सेना पराजित 
'क्यों हुई, यह आश्रय की बात है । -इतने दिनों वाद इस रहस्य 
-का ठीक पता: लगाने का कोई उपाय नहीं हे । अंग्रेजों ने लिखा 
“कि गिरिया का युद्ध विशेष रूप से उल्लेखनीय है । इस युद्ध में 
अंग्र ज्-सेनानायकों की कक्तंग्य-परायणता से ही अंग्र ज्ञा का ऊुँद 
'उज्ज्वल हुआ . एवं मुसलमानों के पराजित होने पर भी इच् युद्ध 
: में मुसलमान सनानायकों का मुख मलीन नहीं हुआ | वदरुद्दीन, 
मीरनसीर एवं आसाहोला ने इस युद्ध में जैसे साहस और परां- 
क़म का परिचय दिया, वेसा ही पराक्रम यदि समरू एवं माकर 
भी दिखलाते, तो गिरिया का युद्ध-क्षेत्र ही अग्न ज्ञी सना का 
-समाधि-स्थल हो जाता । 
गिरिया नाम में विश्वासघात की कहानी सदेव के लिए मिल 

-गई है । एक बार इसी जगह अलीवददी की विश्वासघातकता से 


-न्ट्०्डे 
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गिरिया का युद्ध 


सरफ़राज़खाँ मारे गये थे । इस बार वहीं मीरक़ासिम का परा-: 
भव हुआ । 

इसके बाद उधवानाला के अतिरिक्त दूसरे किसी स्थान पर 
अंग्र ज़ी सेना की गति रोकने की सम्भावना नहीं थी । मीरक़ा-- 
सिस इसे जानते थे। जय की अपेक्षा पराजय का ही उन्हंनि 
अधिक अनुमान किया था। गिरिया जय करके भी उधवानाला 
को जय करने की सम्भावना अंग्रेजों के लिए नहीं थी। मीर-- 
क़ासिस ने सोच-घिचारकर उसे पहले से ही सुरक्षित कर रक्खा 
था । 
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उयवानाला का युद्ध 
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हा धवानाला-युद्ध का वणन करते समय मेलीसन लिख 

गये हैं---“एक दिन आतःकाल मेजर आदम ने पाँच 

इज्वार सैनिकों को लेकर इतने पराक्रम से शत्रु की चालीस हज़ार 
नर पट द् 


उधवानाला वय युड: 


सेना पर आक्रमण किया कि उसमें शत्रु के १५००० आदमी 
मारे गये एवं सैकड़ों गोले छोड़कर नवाब की सेना भाग खड़ी 
हुईं | 
सामयिक इतिहासों में इस युद्ध का जो वर्णन मिलता है 
उससे मालम होता है कि वाहु-बल की अपेक्षा समर-कोशल की 
ही इस युद्ध में प्रधानता थी। फलानुसार इसको गणना भी 
पलासी-युद्ध की भाँति अंग्रेज़ों से सम्बन्ध रखने वाले भारतीय 
इतिहास के प्रधान युद्धों में है। इस युद्ध में मीरक़्ासिम की सारी 
आशायें नष्ट दो गई; इस युद्ध से भारत में अंग्र ज्ञों का पेर 
हृढ़ता-पूवक जम गया; इस युद्ध में ही मुग़ल-साम्राज्य का टिम- - 
टिमाता हुआ दीपक सदेव के लिए बुक गया ! इस दि्खाव से 
यह युद्ध भारत के पिछले काल के इतिहास में हमारे पतन का : 
चिस-स्मारक हो रहा है ! 
उधवानाला के समीप भागीरथी के किनारे नवाबी राज्य सें 
एक छोटा क्विल। ' बना था। उसकी एक ओर भागीरथी बहती 
थी और दूसरी ओर उधवानाला बहता था। अपनी परिस्थिति एवं 
मुदृद प्राचीर के कारण यह्‌ स्थान दुर्ग था। क्लिले के नीचे होकर 
मुशिदाबाद से पटना जाने वाली सड़क बनी हुई थी। भागीरथी 
के कितारे पगडंडी थी; उसके एक ओर जल-मग्न वराई थी और 
दूसरों तरक् छोटी-छोटी पबंतमालायें दूर तक फेलकर उसे झुर- 
क्ित ओर दु/म वना रही थीं। इस स्थान पर नई चहार-दीवारी 
तेनाकर एवं तोपों को उपयुक्त स्थान पर लगाकर बहु-संख्यक 
संनिकों द्वारा शत्रु की गति रोकने की तेयारी मीरक़ासिम ने पहले 
तहां कर रक्खी थी। गिरिया के युद्ध में पराजित सैनिक भी 


रए०७ , 


खब अंग्रेज आये-- 


आकर नवाब-सेना में सम्मिलित हो गये थे । इस प्रकार उधवा- 
नाला का नवाब-शिविर कई सहस्र सिपाहियों का आश्रय-स्थल 
ही उठा। इस सुरक्षित एवं सुदृढ़ दुग को बहुत समय तक गोंला- 
बारी करके भी तोड़ सकने को सम्भावना नहीं थी। बराहु-वल वाः 
पराक्रम से यह जीता जा सकेगा, ऐसा आंशा स्वप्न में भी किसी 
को नहीं थी । 
यहाँ पहुँचकर दो कोस की दूरी पर पालकीपुर नामक गाँव 

में मेजर आदम ने छावनो डाली ओर घेरा डालने का आयोजन 
करने लगे । सामने बढ़ने की सुविधा नहीं थी; नवाब की सेना' 
भी सदेव गोली चलाकर अंग्रेज़ों की गति रोकने को तैयार थी; 
ऐसी अवस्था से अंग्र ज़् सेनापति ने भागीरथी के तट पर तोप- 
मंच बाॉँधकर उस पर से गोले बरसाना शुरू किया । 

तोप-मंच बाँधने में अधिक समय नहीं लगता, सुशिक्षित 
कारीगर बहुत थोड़े समय में यह्‌ काम कर सकते हैं, तथापि मेजर 
 आदम तीन सप्ताह में केवल तीन मंच बना सके । इससे सममता 
जा सकता है कि नवाबी सेना किस सतकता के साथ गोली चला 
रही थी । 

चौबीसवें दिन इन तोपों से गोलों की वर्षा आरम्भ हुईं, पर 
इन संचों पर एवं उनके आस-पास दुगोवरोध के लिए उपयोगी 
बन्दूक्ों एवं अन्य असों-श्तरों को लगाकर भी अंग्रेज सेनापति 
उस प्राचीर का कुछ न बिगाड़ सके ।१ 
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उधवानाला का युद्ध 


ढुगे की ओर अग्रसर होने की चेष्टा ही घेरे सम्बन्धी समर- 
कौशल का नियमित रूप है। इस चेष्टा के लिए वोप-मंच से 
निरन्तर गोलाबारी करके दुर्ग की प्राचीर तोड़नों पढ़ती या उसे 
लॉवइर दुर्ग में प्रवेश करना पढ़ता । उधवानाला में इतने 'दिन 
रहकर एवं अमेक उपाय करके भी इन दोनों में से किसी बात 
को सुविधा मेजर आदस न कर सके | तराई पार किये बिना 
ससैन्य दुर्ग के नीचे पहुँचना असम्भव था एवं प्राचीर तोड़े बिता 
हुगे में प्रवेश भी नहीं किया जा सकता था। मेजर आदम को 
जब दं।नों ओर से निराशा हुईं तो उनका साहस, पराक्रम, आशा 
एवं विश्वास सव एक बार ही शिथिल पड़ गया | स्वयं मैलीसन 
इसे मुक्त-कण्ठ से स्वीकार कर गये हैं ।९ 

किन्तु इस प्रकार * न जयौ न तस्‍्थी ” अवस्था में पड़े रहना 
ही अंग्रेज सेनापति के सौसाग्य का कारण हो उठा। थोढ़े दिनों 
बाद नवाबी सेना ने मन में सोचा कि उघवानाला को जीतना 
अंप्रज़ों का काम नहीं है। उस समय वे दुग-रक्षा के कार्य में 
शिधिल होकर विलासिता एवं नाच-गान में दिन काटने लगे ।२ 
इधर अंग्रेज-सेनापति, एकमात्र दुर्गजज्य की चिन्ता में ही 
सतकंभाव से सुअवसर की प्रतीक्षा करने लगे । 

अंग्रे ज-सेनापति के सौभाग्य से थोड़े ही दिनों में ऐेसा अव- 
स्तर प्राप्त हो गया । एक दिन निस्तव्घ रात्रि में मीरक़ासिम' की 
सना का एक व्यक्ति दुगे से भागकर चुपके-चुपके अँग्र ज़-शिविर 
._._॥. साल विए (०तर्व अर वर्व॑एदा०ट गंड एक; मा. णा हट 9(#67 उ4९० ट०बांध 24 #००७४ कर 
आम आप 
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जब अग्रेज़ आये--- 


में आया । पहले यह आदमी कम्पनी का नौकर था; पीछे मोर- 
की समर :की सेना में नौकरी कर ली थी । मीरक़ासिम का नमक 
खाकर. भी वह विश्वासघातक उनका सबंनाश करने को तेयार 
ही गया ! इतिहास से इसके नाम का पता नहीं लगता; इस 
व्यक्ति का बणन करते समय सभी इसको “अंग्र ज़-सैनिक' लिख 
त्रये । | 
'... मेजर आदम ने बड़ी प्रसन्नता से विशवासघधातक सैनिक का 
गुप्त संचाद सुना-माठ्म हुआ कि तराइ एवं खाइ सवत्र गहरी 
नहीं है; उसमें एक स्थान ऐसा है, जहाँ से उसे पार किया जा 
सकता है । इसकी जाँच कराके जब सेनापति ने देखा कि बाठ 
ठीक है, वो उसकी बात का विश्वास किया ।१ 

अब आदम ने क्णमात्र भी विलम्ब न किया । रात में. उसी 
समग्र से, अंग्रेज़ी-सेना अख-शखस्त्र के साथ, कष्ट-पूवक तराई एवं 
खाई पार करके. किले के नीचे एकत्र होने लगी। आचीर के 
बाहर नवाब की सेना के जो दो-चार सैनिक झपकी ले रहे थे, 
वे सावधान होने के पहले ही संगीन से मार डाले गये ! कुछ 
सैनिकों के चुपचाप तेज़ी से श्राचीर लॉयकर फाटक खोलने के 
साथ ही अंग्रेज-सेना तुफ़ान की नाई किले में पिल पड़ी ! नवाब- 
“ सेना-ने आँख खोलते ही देखा, किले में चारों ओर शत्रु की सेना 
व्याप्त है। उसकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई । युद्ध बिना किस श्रकार शत्रु 
ने किले में भ्रवेश पा लिया, इसे न समझ सकने के कारण सब 
आग खड़ें हुए । दूसरा उपाय न देखकर नवाब-सेना के नायकों 
ने सेना को लोटाने के विचार से भागने का रास्ता रोक लिया । 
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'उधवानाला का युद्ध 


जो भागेगा, उसे गोली सार दी जायगी--युद्ध करूंगा, भागूगा 
“नहीं, चाहे प्राण जायें -ऐसी प्रतिज्ञा कर थे कमर कसकर 
तयार हो गये; किन्तु किसी ने इस बात पर कान न दिया । विवश 
होकर वे अपनी ही भागती हुई सेना पर गोलियों की वर्षों करने 
लगे । भागने का रास्ता बन्द हो गया । सैनिक पर सैनिक गोलियाँ 
खाकर मरने लगे । दोनों ओर से त्रस्त हो, अपने नायकों के. 
'कठोर आदेश से उस समय नवाबी-सेना के पन्द्रह हजार सेनिकों 
ने प्राण गँवाये ।१ . इसके बाद दुग-विजय के लिए अंग्रेजी-सेना 
को और परिश्रम न करना पड़ा । समरू, साकर एवं आरादन 
रत्यादि विदेशी सेनापतियों ने युद्ध नहीं किया । वे अंग्र जा के 
हाथ में विजय-मुकुट सॉपकर मीरक़ासिम के लिए एक समुद्री 
चिताभस्म ले उधवानाला स भाग खड़े हुए ! क्‍ 

. अंग्रज्ञों के सामरिक इतिहास में इसे ही अश्रतपूव विजय 
'कहा गया है !२ किन्तु मीरक़ासिम दूसरें दी रूप में इसका वन 
ऊर गये हैं । जब उन्होंने यह कलंक-कहानी सुनी तो और आत्म- 
संवरण न कर सके---तुरनत ( ५ सितम्बर, १७६३ ३० ). अंफेजड 
उत्तापति के पास निम्नलिखित पत्र भेजा-- 
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जब अंग्रेज आये--- 
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छत. 2९ ७ हक सबना श 
उधवानाल के युद्ध में ही मीरक्रासिम का स्वंनाश हुआ; 
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ठचवानाला का युद्ध 


अतएव उनके इसे अख्वीकार कर पन्न लिखने से क्या होता ? 
इसके बाद फिर नवाब की सेना अंग्रेजों की गति रोकने में समय 
नहीं हुई । 
मीरक़ासिस के अनुम्रह से आर्मीनियन सेनानायकगण च्षम- 
'ताशाली हो उठे थे। आराटन या खाजा ग्रंगरो नामक अरमानी 
सेनापति मीरक़ासिस के दरबार से गुगनख्रों के नाम से असिद्ध 
थ। विश्वास करके तोपखाने का सारा भार सीरक़ासिम ने उन्हीं- 
पर छोड़ दिया था । कुछ इतिहास लेखकों ने लिखा हे कि उनकी 
'कत्तव्य-हीनता से ही मीरक़ासिस का अधःपतन हुआ; किन्तु 
उन्हाने अपने कत्व्य-पालन में ऐसी शिथिलता क्या की, श्राप्त 
तिदास में इसका कोई उत्तर नहीं मिलता |... ...... 
गुग्गंनखों के भाई खाजा पिन्दू बंगाल के इतिहास म॑ प्रसिद्ध 
हैं। वह सिराजुद्देला के समय से ही अंग्र ज्ञों की हित-चिन्ता में 
'लगे थे। एक भाई के अपने पक्त में होने पर मेजर आदम ने 
उसकी सहायता से गुगनखाँ को भी मिलाने का यत्न किया था ! 
इस बात को कोई नहीं जानता था पर किसी कारणवश ' मेजर 
आदम के अत्याचार से व्यथित हो खाजा पिन्दू ने कब्बकत्ता के 
अंग्रज़ दरबार में जो पत्र भेजा था, उसीसे यह बात प्रकट हा 
पड़ी ।१ धीरे-धीरे यह समाचार मीरक़ासिम के कानों तक 
पहुँचा । इसके लिए गुगनखाँ निदयता-पूवंक मारे गये । अंग्रेजों 
ने गुगनस्रों से जैसा बन्धु-भाव स्थापित किया था, उससे आगे 
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जब अंग्रेज़ आये---- 


बहुत काम्त निकलने की संम्भावना थीं; किन्तु उनकी हत्या से 
उसका अन्त हो गया ।१ 
सीरक़ासिस के विश्वास-भाजन खाज़ा ग्रेगरी उफ़ गुगनखाँ 

ने अंग्रेज़ों की सचमुच सहायता की थी, यह बात मेजर आदम 
के उस पत्र से भी प्रकट होती है, जो उन्होंने गुगनखाँ की हत्या: 
की सूचना के साथ कलकत्ता भेजा था | वह पत्र यों है 
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इन सब घटनाओं, के एकत्र न. होने पर--कंवल बाहु-बलल 
से. उधवानाला-ससर जय करने पर--सेजर आरादम . अवश्य ह 
अद्वितीय वीर कहे जा सकते थे । थोड़ी-सी सेना के साथ, कवि- 
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डघवानातका का युद्ध 


नाइयों को अतिक्रम करके, उन्होंने जिस भाँति कई युद्ध जीते, 
इसके लिए नवाव के सेनानायकों की विश्वासन्‍न्वावकता ध्यान में 
रखते हुए भी उनकी प्रशंसा ही करनी चाहिए । “जिस तरह हो 
शत्रु को नाश करो ” यह आज-कल की युद्ध-नीति का प्रधान 
सिद्धान्त है अतः आर्मीनियनों की सहायता से समर जीतने पर 
भी, ( अरसानी सेनापति भले ही विश्धास-घातक कहे जायें ) 
अंप्रञ्॒ सेनापति का नाम इतिहास में गोरवब-पूवेक ही लिया 
गया है [ .]' श्र ( 
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पटना का हत्याकाणड 
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र्जु भवनाला के युद्ध में सारी आशाओं को नष्ट होते देख 
मीरक़ासिम उन्मत्त की भाँति हितादित-श्वान-शुन्य 


हो उठे । उनके सीधे हृदय में परिस्थितियों के दवाव से कुटिलता 
39567] 
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'परना का हत्याकाण्ड 


'का जन्म हुआ । दो-चार विश्वासघातकों के आचरण से अपमा- 
नित एवं उद्विन होकर वह सबको सन्देह की दृष्टि से देखने लगे । 
मनुष्य का चरित्र परखने एवं पहचानने की शक्ति लुप्त हो गई । 
वह पटना के अंग्रेज़ क्रेदियों की हत्या करने को तेयार हो गये । . 
अंग्र ज़-सेनापति ने उनको इस पापमय संकल्प को छोड़ देने 
के लिए पत्र लिखा; प्रधान मंत्री अली इत्राहीमख्राँ ने भी बहुत- 
कुछ समभाया-बुझाया; परन्तु सबको चेष्टायं विफल हो गई ! 
मीरक़ासिम की मानसिक अवस्था की उदारता-पूवक आलो- 
घना करने पर, उन्हें पागल कहकर क्षमा करने की इच्छा होती. 
है। जिनके विश्वास पर उन्होंने खयं सेना-संचालन का भार 
प्रहण नहीं किया, वे -जब एक-एक करके विश्वासघात करने लगे, 
तब सीरफ़ासिस अपने ऊपर संयम न रख सके ।१ घटना-प्रवाह- 
से उनका सन्देह दिन-दिन बढ़ता ही गया | 
अरवश्वलीखोँ नामक एक विश्वासी सेना-नायक- के ऊपर 
मुँगेर दुग का शासन-भार छोड़ मीरेक़ासिम-ने पटना की यात्रा 
की थी। पहली अकक्‍्तूबंद को मुँगेर में प्रवेश करतें ही उस क़िले- 
दार अरबञ्ली की विश्वासवातंकता. के कारण अंग्र जा ने मुंगेर- 
दुग पर अधिकार कर लिया। यहाँ दो हजार सेनिक भी उन्होंने 
फ कर लिये +२ ह " 
मुंगेर की यह सेना अंग्रेजी पल्टन में मिला ली गई ओर 


7 7॥0 +९0४/++2/2९ 0 जप उढलांठपड वरंडपड(राउ वीप्रत॑कढल्यरव॑रारव लैं2००7 03377 ##पा 3५3)25 
7४3 ए 6॥ ॥8 ०की०२:5, दवाएं 77072 ९५१९८०॥॥६ ० 800792०व #क्‍क्‍9 6#9 &#घ३ ॥९००7८८४ ६० 0४ [9 
#ाब्राएदाफा धंधा (॥२ &६9॥5॥, ६67०४0॥ (2 कारपीधा ए[ (रस 0/004२/८ 4४८ १९४7००३- 
--82/200#/2:'8 8६004 4/747/, #9०/. ., 390 
डर. 7#० ६9॥5# ॥##एांगए वर #0ताएमडर 4९/एर7टव ५0० ६0 िएा! 03 68०९ ई/धए९/र7५ एए दंग 


- जात, बम 4 #कद्वत,. ७शार बरहएड्राटंतए. उवि5६ (0:-वा्वड: 2८7५... 30077'3 ॥/$7087 0/# 


८४04६, 3 $--429 


२३७ 


जब अंग्रेज़ आये--- 


इस भांति नवात की सेना दी के द्वारा नवाब के सर्वनाश की चेष्टा' 
हुई ।१ ये सत्र बातें 'जब्र मीरक़ासिम के कानों -वक पहुँचीं तक 
वह साम्नना करने का :साहुस न कर सके । उन्होंने तुरन्च क़त्ल 
का आदेश दिया |. 

. - इस हृत्याकाएड के कारण मीरकासिम- का वीर चरित्र कलें- 
कित हो गया है।। इस घटना से एशिया और यूरोप के लोक- 
चरित्र की मिन्नता भी स्पष्ट प्रकट होती हैं ।' एलिस साहब के: 
अपराधों का अन्त नहीं था; तथापि-जिस समय मीरक़ासिम का 
पत्र मिला, अंग्रेज. सेनापति इन सब जावीय -क्रेदियों की प्राण- 
रक्ता के लि. व्याकुत्न- हो उठे; उप्त समय इन-खोर्रेश-भक्त वीरों: 
ने सेनापति के पास. लिख भेजा--“ हम लोगों के दिन-पूरे हो 
चले हैं, अतएव हमें पुरुषोचित- वीरता- के साथ प्राणदण्ड अहणः 
करना चाहिए | हम लोगों की एकसात्र प्राथना यही है कि हमारे 
प्राण बचाने कीः आशा वा उत्कण्ठा से आप--एक मिनट के लिए 
भी अपनी युद्ध-प्रणाली में परिवर्तन न कीजिएगा-।“२ जीवन के 
अत्तिम मुह॒त्ते में. इस प्रंकारं खदेश एवं खजाति की कल्याण- 
कामना को प्रधानता देकर न जाने कितने नर-नारी इंग्लेण्ड का 
मुख. उज्ज्वल कर गये हैं; . उनके इतिहास में: ऐसे उदाहरणों कीः 
कमी नहीं है । केवल इसी घटना से एलिप्त साहब को सारा 
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पटना का हत्याक्राए्ड 


कलंक-कालिमा धुलकर खच्छे हो गई है: ओर इतिहास-लेखकों ने 
आदर-पृवक उनका नाम लिया है । है 
राजा रामनारायण, जगतसेठ, खरूपचंद, राजनगर-निवासी 
वैद्यराज. राजवह्ठभ. इत्यादि अंग्रेज-हितेषी भारतीय पहले ही निरदे*- 
यता-पूर्वक क़त्ल किये गये थे ! गुंगेन्ाँ ने ख्रीमे के अन्दर ही 
शरीर-रक्षकों के अख्ाघात से पंचत्व प्राप्त किया था । सनानायका 
में भी कितने ही. इस अरकार कत्ल कर दिये गय थ-। अन्त में 
अंग्र ज़ बन्दियों की बारी आई । उनका सिर काट लेने का आंदृश 
हुआ। समरू को छोड़ ओर कोई इस काम के लिए तेयार नः 
हुआ | वह ईसाई था, पर उसने बड़ी ही निदूयता से इस काम 
को पूरा किया | जा, | 0 
पटना की लोमहषण हत्या-कहानी का वर्णृत्- बड़ा हा कारु: 
णिक है । डा० फलटन को छोड़ और कोई नर-नारी बालिका- 
बालक नहीं बचा ।.. डा० फलटन अपनी सरलभाषा में जो लिख 
गये हैं, उसके प्रत्येक शब्द से वेदना, करुणा - एवं: आँसू:को बूंद 
टपकती हैं.। नवात्र के कमचारियों में जितने हिन्दू-मुसलमान .थ 
उनमें कोई यह पशुता-पूर्ण कार्य करने को तैयार नहीं हुआ, यही 
हमारे लिए एक सान्‍लना का विषय है । हा 
समरू के सिपाही जिस समय पटना के कारागार के समीप 
इस अमानुषिक काय को पूरा करने के लिए एकत्र हुए, उसे 
समय प्रभात का तरुणु-सूयय पूव-गगन में लालिमा बिखर रहा 
.. 7 7॥0 #॥९(पल्‍आएड ६7 ६॥8 74 थे दीपा जीरिंव धए ६0 हासपउ्न्‍ारट 07 अरचलट 6:75 2707 8 
नव, (६ 8प-लाएस- 6९ध7 दर#ा0परवप ह0 (हवलीएप,.. स० 7040 33724 (#४ उप 07467 ०7 ६#५ 


(१५ 4 3] | ] + 5॥ ्थ 
भ्व९ शी #3 #राीतपकवाह हहांडगाशड 6६3० 3०9 वर हर उत्तम: ६2५ 


पा पागाएड (5. ०0९3 ९०४६ 0९ ०7४४ (० एाव्रंा(दाह ६४2 00०0, ८6६ 
४६ ३०0८३३ (० ९२८२ 76.--8700॥£'8 8£094६ 48#7, ४०४. ॥- 390 


जब अंग्रेज आये--- 


था; साहब लोग केवल चाय पी सके थे । इसी समय समरू ने आकर 
'एलिस, है एवं लक्षिंग्टन साहब को बुलाया | एक-एक जो बाहर 
आते, वे कत्ल होते थे | शीत्र ही यह कथा भीतर के सब अंग्रेज 
'क्ैदियां को मालूम हो गई | तब आस-पास--हछुरी, काँटा, शीशी, 
'बोतल, कुर्सी, कोच--जो चीज़ें मिलीं, उन्हींसे उन्होंने अपनी 
आत्म-रक्षा की चेष्टा की । उस समय सैनिकों को क़त्ल करने की 
आज्ञा मिली | वे आदेश-पालन के लिए अग्रसर तो हुए, परन्तु 
“कार्य की भीषणता देख सिहर गये और निरस्न क़ेदियों पर वार 
करने में हिचकिचाहट प्रकट करते हुए कहने लगें--“ क्या यह 
'वीरोचित व्यवहार है. ? यह तो क़साईखाने की हत्या होगी-- 
'बन्दियों को अख्र-शस्र दीजिए; बिना युद्ध के भों किसी पर वार 
“नहीं किया जा सकता ” 
“इस धिक्कार से भी नतधम समरू का- हृदय विचलित नहीं 
'हुआ |: वह आँखें लाल करके गरज उठा; जिन सैनिकों ने धिकारा 
था, उन्हें ज़मीन पर गिरा कर वह वार-बार उत्तेजना-पूर्ण खर में 
आदेश देने लगा ।१ अन्त में वही हुआ, जो होना था; कोई भी 
मुँगेर की तरफ नहीं लौट सका । दूसरे ही दिन सवेरे इन क़त्ल 
“किये हुए निहत बन्दियों की लाशें कुए में डाल दी गईं । उस 
-समय भी ग्लस्टन के शरीर में प्राण मौजूद था । सिपाही उन्हें 
बचाने की सलाह कर रहे थे, किन्तु प्राथना करने पर उन्हें भी 
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पटता का हत्याकाण्ड 


जीते-जी कुँए में डाल दिया गया ! जो बीमार थे, वे बेचारे भी नः 
(5 


बचे । एलिस के हँसते हुए बच्चे की भी रक्षा न हुई !१ 

जब हत्या का यह समाचार कलकत्ता के अंप ज़ दरबार को: 
माछ्म हुआ तो सबके सब दुःखी हो गये। दरबार के अधिवेशन: 
में कोइ सहसा हृदय का आधवेग प्रकट नहीं कर, सका; रुद्ध-कएठ 
ते बदला लेने के लिए सबने निश्चय किया कि “इस सब्यान्ह में 
कोई जल की एक बूँद भी न पियेगा; सभी शाम को धम्म-मन्दिर, 
में एकन्न होंगे; ढगे में, रणतरों से एवं भागीरथीःकिनारे सवत्र 
बन्दूक की सलासी दी जायगी; चोदह दिन तक अंग्रेज़- शोक- 
चिन्ह धारण करेंगे एवं जो कोई मीरक़ासिस को पकड़ लावेगा 
उसे एक लाख रुपये पुरस्कार-स्वरूप मिलेंगे ।” क्‍ 

जिन्होंने मीरक़ासिस की निष्ठुर: राजाज्ञों के कारण इस' 
प्रकार जान देकर अंग्रेजी राजशक्ति के विस्तार में योग दिया था, 
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जब अग्रेज़ आाये-- 


'उनकोा श॒व-राधि पर पी छुसे स्मति-चिन्ह स्थापित किया गया 
जो आज तक सुरक्षित है । इस स्मृति-चिन्ह पर जो कुछ लिखा 
'हुआ है, उसे पढ़ते-पढ़ते आज भी हृदय अवसन्न हो जाता है 
आज भी मीरकासिम का अमानुपिक अत्याचार आँखों के 
सामने. नाच उठता है; आज भी मन में आता है कि हाय, न 
'जाने कब इस प्ृथ्वो पर ऐस अत्याचारों का सेव के लिए अन्त 
हो. जायगा ! 

जितने दिनों तक राज-घम पालन करने के लिए मीरक़ासिम 
ने-अन्यायी अंग्रेज़ वणिकों के उत्पीड़न से प्रजा एवं देश की रक्ा 
'की घेष्टा की; उतने दिनों तक अंग्रेज़ दरवार से भी कई सदस्यों ने 
उनके पक्ष का समर्थन किया ) भारत की अवस्था का वर्णन सुन 
कर विलायत के 'कोट आर डाइरेक्टरसे' ने भी मीरक़ासिम के 
ही पक्त सें सम्मति दी थी । उसमे एलिस एवं आमियट इत्यादि 
अंग्रेजों को पद-च्युत करके मीरक़ासिम के साथ पुनः संधि-स्था- 
पुन करने का आदेश भेजा था 

आमियट की हत्या से सहसा युद्धानल प्रज्वलित न होने पर 
एवं पटना के हस्याकाण्ड से अपनी नृशंसता का परिचय न द॑न 
पर, वांसिटट-सरीखे न्याय-प्रिय गवनंर को शुभाकाक्षा स, मीर- 
'करात्िम अपने उद्दश्य म॑ सफल हो सकते थे; किन्तु डाइर्क्टरा क 
उक्त आदेश के भारत पहुँचने से पहले ही मीरक़ासिम के जीवन 
नाटक की यवनिका गिर पड़ी (१ 
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थि लायतव के डाइरेक्टर लोग राज्य-बेस्तार के लिए 
लालायित नहीं थे।। राज्य-लोभ क कारण लक्ष्य- 
भ्रष्ट होने पर वारिएज्य नष्ट हो. जायगा, क्॒ट-संचित अर्थ से केवल 
सेना को ही सनतोझऋामना पूरी होगी और कहीं पराजित हुए ता 
सदेव के लिए अंग्रेजों के भारतीय वाणिज्य का नाश हो जायगा, 
श्सा आशंका से विलायत के कता-धतागण पहले स हवा द्ंय- 
विस्तार के विरोधी थे। वे केवल घन बटोरने के २ 
परक्ासिस के समय में भी उन्होंने लिख भेजा 


मब्र अंग्रेज़ आग्रे--- 


विस्तार ओर आक्रमण हमारा उद्देश्य नहीं है : बंगाल में वारिज्य- 
विस्तार सम्बन्धी जो अधिकार मिले हैं, उन्हीं की रक्षा में हमें 
सनन्‍्तोष है ।” किन्तु इस देश के अंग्रेज़ मीरक्तासिम को सप्तुवित 
शिक्षा देने के लिए, और संभव होने पर सशरीर क्रेद करने के. 
लिए, इतने दृढ़ संकल्प हो उठे थ कि अंग्रेजी सेना मीरजाफर 
को सिंहासन पर विठाकर ही चुप नहीं हुई वरन्‌ मुँगर से पटना 
एवं पटना से कमनाशा तक मीरकासिम का पीछा करने में. 
सचेष्ट हुई । 

१७६३ ३० को पॉँचवीं अक्तूबर को पदना का लोमहपणः 
हत्याकार्ड घटित हुआ । उस समय. अंग्रेज़ी सेना मुँगेर में थी । 
१० वीं अक्तबर को मुंगेर से प्रस्थान करके २८ वीं तारीख को 
वह पटना नगर की सीमा पर पहुँची । एकाएक नगर पर आक्रमण 
करने का कोई उपाय नहीं था | मीरकासिम के आदेशानुसार 
नगर-रक्षा के लिए सुशिक्तित सेना तैयार थी। लाचार दो मेजर 
आदस ले नगर घरकर तोप-मंच तनिमाण करन का तयारों का । 
इस काय में बाघा देने के लिए नवात्री सेना ठुग से निकल कर 
बार-बार अंग्र ज़ों वर आक्रमण करने लगी । उसके आक्रमण 
कौशल से अंग्रेज़ी सेना घबरा उठी । अन्त में सेनापति ने कतंव्य का 
निश्चय करने के लिए सबकी सम्मिलित सभा की । सबने सोच- 
सममभ कर सहिष्णुता का ही उपदेश किया | पीछे स्थिति और 
जटिल हो गई । अंग्रेज सेता के आगमन के पूव ही सुशिक्षित 
अग्वारोहियों के साथ सीरकासिम दूर हट गये थे। जा लांग 
दुगेन्‍्शत्ता के लिए नियुक्त किये गये थ, उनको संख्या भा. कम 
नहीं थी। जिन अश्वारोहियों ने मीरकासिम के साथ . दुग-त्याग 


वंगा. किमा. हे 
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देश-त्याग 


किया था, उनके द्वारा अंग्र जी सेना के पिछेले भाग पर आक्रमण 


किया जा सकता था । इस परिस्थिति में पड़कर सेजर आदस 
सहसा दुरगे पर आक्रमण करने का . साहस न.कर सके । किन्तु 
थोड़े ही दिनों में यह आशंका दूर हो गई । सेनापति ने देखा कि 
अश्वारोही-गण मीरकासिस की रक्षा के लिए दूर ही से .लौट 
जाते हैं, वे आक्रमण नहीं करेंगे, केवल ठुग की सेना ही युद्ध 
के लिए सचेष्ट थी। शत्र-पक्ष की इस दुबलता को समझ कर 
अभ्रज़- संत्ापति दुगे पर आक्रमण करने का उपाय करने लगे । 
पटत्ा का किला, नगर के पृवीत्तर, गगा किनारे बना 8 
था। थेरे की दीवार वच्ीस फट डँची थीं: उसके नीचे मिट्टों का 
प्राचीर बनवाकर मीरकासिसत ने उसे ओर सुदृढ़ कर दिया था। 
दुग के नीचे ५० फुट के घेरे में एक खाई भी थी । दुगग की रचना 
भ्रपूरी थी, किन्तु दुर्ग-रक्षक सैनिक रण-कुशल थे । उन्होंने-दुगे 
द्वार के सम्मुख ही दीवारें खड़ी करके एक. आँगन-सा बना लिया 
था, जिससे द्वार खुलने वा टटने पर भी एकसाथ अधिक मनुष्य 
प्रवेश ने कर सकें। प्राचीर पर स्थान-स्थान पर बन्दूकों का प्रबंध 


। के सत्ता सतक भाव से किले की रक्षा कर रही थी, पर नवम्बर 
: के पहले ही सप्ताह में शत्र-सेना के गोलों से श्राचीर दो स्थानों 


. २ खरिडत हो गई। इन स्थानों से दर्ग में प्रवेश करने की संभावना 


'जे भजर ने छठी नवम्बर को ज़ोर-शीर का आक्रमण किया | 
गेरबी सना बहुत प्रयज्ष करके भी अंग्रेजों की गति रोक न 
लकी | दुग में प्रवेश करने के साथ ही अंग्रेज नायक एक-एक 
और प्राण देने लगे, फिर भी शत्र की सेना परास्त नहीं हुई, वरन 


अपने खाभाविक घैय एवं अध्यवसाय के कारण अन्व में विजयी 
हा २२' 


जब अंग्रेज़ आये-- 


हुई! नगर और दुग पर उसका अधिकार हुआ; पटना की 
मुरा ल-राज्यशक्ति स देव क्र लिए वि व्ठुप्र हो ग ड़ । आक्रमण का 
समाचार पाकर मीरकासिम ने अपने भतीजे मीरअबूअलीखोँ एवं 
यरूशी रोशनअलीखोँ को अश्वारोही सेना के साथ पटना जाने 
का आदेश दिया था । किन्तु हुआ वहीं, जो द्वोना था वे देर से 
पहुँचे । पटना के समीप पहुँचने पर उन्हें माल्म हुआ कि दुग 
ओर नगर पर अंग्र जी कणडा फहरा रहा है ! 

अंग्र जो के यात्रा-पथ में कटवा, मुशिदाबाद, गिरिया, उधवा- 
नाला, मुंगेर एवं पटना इतने म्थानों पर मीरकासिम ने जो 
रोकथाम की थी, उन सबको पार करके जब अंग्र ज पटना तक 
पहुँच गये, तब मीरकांसिम को खड़ा होने का स्थान नहीं रह गया। 
तब भी उनके शिविर में तीस हजार रक्षक सेना वतमान थी; तब 
समरू का दल एवं मुगल अश्वारोही दल उनको आज्ञा पालन 
करंन को प्रस्तुत थे; किन्तु सेनापति वा सैनिक किसी में पहले का- 
सा उत्साह नहीं रह गया था | बार-बार द्वार कर वे दृताश हो 
गये थे। सेना में बाह-बल की ऐसी अवसन्नता एवं निराशा देख 
मीरकासिम देश छोड़ने को बाध्य हुए। पहले उन्होंने रक्षा के लिए 
महिलाओं को रोहतासगढ़ भेजा, किन्तु पीछे वहाँ स भी उन्हें 
जाना पढ़ा । अन्त में स्वयं ससेन्‍्य देश-त्याग करन को वाध्य 
होना पड़ा ! 

इन सब घटनाओं की आलोचना करते समय बाज॑-बाज 
इतिहास-लेखकों ने लिखा है--“वार-बार पराजित द्वोने के कारण 
मीरकासिम खय॑ भी हताश हो गये थे ।१ किन्तु यद्द बात ठीक 
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॥.  €ए# #घडांति /, ए/टरएज्याद- 9४ 88/5 एफार:9टवं उद्धाए२ प्रंउद्डरंदाज, पर 


च्छ्छे कई 


'देश-त्यांग 


'जहीं. मालूम पड़ती । मोरक़ासिम ने कभी यह नहीं सोचा कि. 
अंग्र जो ने हमें बाहु-बल से हराया है प्रत्येक युद्ध में आत्मरत्ता 
का उपयुक्त उपाय करके उन्होंने सेना एकत्र की थी; बाहु-बल की 
'हृष्टि से अपनी सेना को सुदृढ़ बनाने में उन्होंने कहीं भी त्रुटि नहीं 
की थी । गिरिया, उधवानाला, मुँगेर, पटना, सर्वत्र नवाबी सेना का 
अगला भाग व्यवस्था-पू वे क्‌ सुरक्षित किया गया था; यथेष्ट गोला- 
'बारूद एवं रसद्‌ का संग्रह हुआ था; एक दल की सहायता के 
लिए दूसरा दल शज्नाश्र से सुसज्जित हो थोड़ी ही दूर पर प्रतीक्षा 
'किया करता था | इन सब उपायों के रहते हुए भी अंग्र ज विजयी 
हुए) किन्तु क्‍या इस विजय का श्रेय उनऊे बाहु-बल् को है? मीर- 
कासिम ने इस कर्भा स्वीकार नहीं किया । उन्होंने अंग्रेजों को जा 
अन्तिम पत्र लिखा था, उससे भी यही ध्वनि निकलती है । सत्य 
हो या भूठ, पर मीरकासिम यह भली-भाँति सममत गये थे कि 
'पिराज के समय में जो घटित हुआ था, वहीं आज भी घट रहा 
है । वहीं अंग्रेज वणिक, वही मीरजाफ़र, वही जगत्सेठ, राजव- 
दम एवं कृप्णचन्द्र मिलकर उसी प्रकार का कुटिल पडयंत्र कर रहे 
है ।! यही जानकर ज्ञान-घन्य हो मीरकासिस ने हृत्याकाण्ड ऋर 
डाला ! बह अधीर हो उठे थे । जब सवंत्र उसी कौशल से अपने 
को पराजित होते देखा, तब निराश होकर उन्होंने देश-त्याग किया 
ओर शअ्रवध में आश्रय ग्रहण करने का निश्चय किया । पटना की 
ओर यात्रा करते समय बीच में पकड़े जाने पर सिराज की जिस 
प्रकार भागू कदला कर अनुचित निन्‍्दा हुई थी, मीरकाप्तिम की 
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'जब अप्रेज़ आये-- 


भी वही हालत थी । भागकर जान बचाने के लिए उन्होंमे देश- 
त्याग नहीं किया वबरन देशोद्धार के लिए दी ऐसा करने को वह 
बाध्य हुए थे। देश में खड़ा होकर लड़ने का स्थान रहने पर वह 
कभी ऐसा न करते ! 

प्राणु-भय से भागने पर अंग्रेज सेनापति मीरक़ासिम का 
पीछा करने के लिए व्यस्त न होते | उल् समय युद्धाडम्बर कोः 
बढ़ाना अंग्रेजों के लिए. असंभव हो उठा था । राज्य अगजक,. 
खजाना खाली, महाराष्ट्र-सेना आक्रमणोन्मुख, वृद्ध मीग्जाक़र 
नाम मात्र के नवाब--ऐसी अवस्था में व्यथ युद्ध बढ़ाने की 
सम्भावना अंग्रेजों के लिए नहीं थी; मद्दिलाओं को रोहतासगढ़ 
भेजने को बात सनकर मेजर आदम ने सोचा कि कदाचित्‌ अब 
मऔरक़ासिम उसे ही अपनी राजधानी बनावे, अतः उनका पीचा 
करना आवश्यक हो उठा-। 

नवाबी सेना का एक बड़ा अंग मुँगेर इत्यादि स्थानों में विजय 
के पश्चात्‌ अंग्रेज़ी सता से मिल गया था, अतणएवं अमर जा का 
मीरक़ासिस की रहन-सहन और गति-विधि अनुमान करने में 
बहुत सुविधा हो गई 'थी। मीरकासिम के सहसा राहतवासगढ़ 
त्याग करने पर अंग्रेज़ी सेना उनको न पा सकी। इच्छा का 
अभाव नहीं था, - चेष्ठा का भा अभाव नहीं था; किन्तु सामथ्य 
के अभाव से ही अंग्र ज़ सेनापति मीरकासिम की गति न राक सके | 
१७६३ इ० की छुठी नवम्बर को पटना का किला अग्रज़ा के ह(थ 
आया । टटटे प्राचीर की मरम्मत कराने, दुग-रक्षा के,लिए सना 
को यथास्थान रखने एवं उनके रसद इत्यादि को व्यवस्था करत 
में विजषम्ब हो गया | तेरद नवम्बर को अंग्रेज़ी सेना ने बॉकोपुर 
शुर८ 


उेशक्याग. - 


से. रोहतासराड की आर प्रस्थान किया । जन्नीस नवम्बर को 
'दारदनगर के पास पहुँचकर साहस हुआ कि मीरकासिस ने 
महिलाओं को धन-रत्नादि के साथ दूसरी जगह भेज दिया हे । 
कप्तान स्मिथ 'मीरकासिस को बन्दी करने की आशा से तुरन्त 
फमनाशा. की ओर चले; किन्तु सरसराम तक जाने पर कप्तान 
साहब को हताश होकर यह संकल्प छोड़ देन को बाध्य होना पड़ा. 
वार-बार असफजन्न होकर मीरकासिम भली-माँति समझ गये 
कि जिनके बाहुबल के भरोसे खाधीनता की रक्षा का मैंने आयोजन 
किया था, उनमें कोइ स्वाधीन शासन की रक्षा के लिए लालायित 
नहीं है। उनमें कोई-कोई तो खुछम-ख़ुल्ला विश्वासघात एवं देश- 
द्रेह कर रहे थे ओर अधिकांश खाथ स अन्ध हो अंग्रेज़ों की 
क्या यु कामना में दत्तचित्त थे । जिन्होंने वोरों की भाँति गौरव- 
पृवंक मीरकासिस के इस महान यज्ञ में हाथ बटाया- था; - उनमें 
अधिकांश मर चुके थे ओर. जो बच गये थे, वे निराशा से शिथिल 
ही रहे थ। ऐसी अवस्था में विहार में रहकर सिराजुद्दीला की 
भाँति व्यथ प्राण गँवाने की संभावना थी । तब क्या मुसलमान 
शासन को रक्षा नहीं हो सकेगी ? इस प्रश्न पर विचार करके 
भोरकातिस एकदम हताश नहीं हुए थे, क्योंकि उस समय भी 
दिल्ली का नाम विदुप नहीं हुआ था: उस समय भा बादशाह 
"नस मुसलमानों के हृदय उत्साह से भर जाते थे; उस समय भी 
अप के बज़ोर मुसलमान-शासन को आशा की भाँ ति अपने राज्य 
 खतत्रना बनाय हुए थे । ै 
पजार ( अवध के नवाब पीछे बादशाह दिल्लीख्वर के वच्चीर 
अहलाते ४ ) की शरण में जाकर उनके सहयोग से वादसाद्द 
२२३< 
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जब अग्रेज़ आये--- 


की सहायता ले खदशी शासन बंगाल में पुनः स्थापित करने की 
संभावना से आशान्वित होकर मीरकासिम ने बहुमूल्य उपहार क्षे 
साथ अवधेश की सेवा में दूत भेजा | अवध के नवाब शाह 
शुजाउद्दोला वीर कहलाकर प्रसिद्ध थे, तब क्यावे बोर की मर्यादा 
को ठुकरा देंगे ? वीर होते हुए भी शुजाउद्योल्रा खय॑ दिल्ली -की 
मुसलमान राजशक्ति चूर कर अवध की शक्ति बढ़ाने को व्याकुल 
थे। इस संघषे से मुसलमान शक्ति में जो शियिल्रता आर 
थी, उसकी ओर मीरकासिम ने कुछ ध्यान नहीं दिया था । जिस 
बादशाह ने अंग्रेज़ों के शिविर में आतिथ्य प्रहण -करके अंग्रेजों 
को बंगाल, विहार एवं उड़ीसा की दीवानी का सनद देने का' 
प्रस्ताव किया था वह इस समय उनके विरुद्ध खड़ा होने का साहस: 
कर सकेगा, यह यात मीरकासिम के दिमाग में नहीं आइ थी ! 

नदी की प्रखर धारा में बहते हुए असहाय मलुष्य को नाई उन्होंने 
तृण के टुकड़े को ही प्रबल आश्रय समम लिया । शुजाउद्दीला के 
व्यवहार से उनकी आशा और प्रवल हो उठी | क्‍ 








मिनत्र-लाभ 
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मनाशा के किनारे पहुँचने पर मीरक्ासिसम को शुजाउ- 
॥॒ हौला का उत्तर मिला । अवधेश ने कुरान के साथ 
हो 5छकई आवरण प्रष्ठों पर अपने हाथ से आश्रय एवं सहायदा 
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जब अंग्रेज़ जाये-- 


फो बात लिखी थी एवं स्मेह-पूवंक धर्म-बन्धु कहकर सम्बोधन 
किया था । इस पत्र से आशान्बित हो मीरकासिम सपरिवार नदी 
पार करने को तेयार हुए । साथियों ने उन्हें इस चेष्टा से विरत 
करने को बहुत चेष्टा की, पर कोइ फल न हुआ । कोई मुसलमान 
कुरान द्वाथ में लेकर मिथ्या ग्रतिज्ञा द्वारा किसी को ( और 
विशेषतः अपने घम-बन्धु को ) धोखा दे सकता है, इसका 
विश्वास न करके बालक सिराजुद्देला अपमानित हुआ था; मीर- 
कासिम का भी शुजाउद्दोला के प्रतिज्ञापत्र के कारण वहीं हाल 
हुआ | वह साथियों की बात पर ध्यान न देकर तुरन्त नदी पार 
करके सपरिवार बनारस पहुँचे | काशी-नरेश वन्नवन्तसिंह अवधेश 
के प्रधान सामन्‍्त थे । उन्होंने मीरकासिम का आदर-अभ्यथना 
करने में कोई त्रुटि न की । 

उस समय भारत-भर में खाथ-चिन्ता ही प्रवल हो उठी थी। 
मीरुकासिम बहुत धन-रत्न छेकर पटना से भागे थे। यदि उनके 
साथ सुशिक्षित सैनिकों का देह-रक्षक दल न होता तो- उनके 
नोकर उनका सवंख लूट लेते | छूट का अवसर पाने के उद्दृश्य रा 
सभी ने मीरकासिम को अनेक प्रकार की राय दी था| इस अकार 
के स्वार्थभय परामर्श का अर्थ समझ कर ही उन्होंने साथियों 
की बात पर ध्यान नहीं दिया । उन्होंने भली-भाँति सोचकर दुखा 
भा कि शुजाउद्दौला कभी अतारणा नहीं करेंगे । इसीलिए मित्र- 
लाभ से असन्न हो उन्होंने अवध की यात्रा की । 

मेजर श्रादम यह समाचार सुनकर कुछ हताश हुए | पका 
एक अबध पर आक्रमण करने का साहस न करक ढुग 


अत >यसओ -रकना-#+ डक 


नदी के किनारे छावनी डाल उन्होंने शुनाउशेला को लिख भजा- 


२ये२ 


कक ॥ आफ पक बन 


पमन्र-लाभ 


“पमीरजाफ़र ही बंगाल, बिहार एवं उड़ीसा के असली नवाब 8 ; 
मीरक़ासिम राज-विद्रोही एवं अंग्रेज-हत्याकाण्ड के अपराधी हें; 
उन्‍हें आश्रय देने पर आपके साथ हमारा कलह होगा ।” किन्तु 
जुजाउद्दोला ने अंग्रेज़ सेनापति का पत्र रद्दी की टोकरी में डाल 
दिया । 
इस घटना के बाद मेजर आदम अधिक दिन जीवित न 
रहे । सवदा सैनिक कारवाइयों. में लगे रहने के कारण उनका 
स्वास्थ्य नष्ट हो गया था । फिर जब उन्होंने देखा कि अवध के 
'नवाब पर कोरी धमकी का कुछ असर नहीं हो सकता, तो लौट 
पड़े। पटना एवं मुंगर होते हुए कलकत्ता पहुँचने पर थाड़ ही 
दिन बाद उनकी सृत्यु हो गई । अंग्रेज़ों में हाहाकार मच गया । 
जिस वीर ने अंग्रेजों की शक्ति को सुदृढ़ करके स्वन्न गौरव-लाभ 
किया था, वहः सदेव के लिए संसार से चला गया । 
मीरक़ासिम ने सदल-बचल अवधेश का आश्रय पाकर इलाहा- 
बाद में छावनी डाली । बादशाह ( दिल्लीश्वर ) उस समय शुला- 
उद्दोत्ता का आश्रय छेकर लखनऊ में रहते थे । शुजाउद्दोला ही 
उस समय सब छुछ हो रहे थे । स्वयं वादशाह ने कृपा-भिखारी 
होकर जिसका आतिथ्य सीकार किया था, उसकी मय्यांदा का 
'सवत्र विजयी होना स्वाभाविक ही था। रहेलों ने वादशाद को 
आखशासन दे ही रक््खा था; शुनाउद्दोला ने भी उन्हें आश्रय-दान 
दिया; किन्तु बुन्देलखण्ड के राजा किसी की अथोनता स्वीकार 
करन को तेयार नहीं हुए । उनको दवाये विना बादशाह के लिए 
सिंहासन पाने की कोई आशा नहीं थी। शुजाउद्ौला के प्रधान 
मंत्री वेशीबह्दादुर पर बुन्देलों को दबाने का भार पड़ा। इसी 
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जन्न अंग्रेज़ आग्रे-- , 


समय मीरफ़ासिम ससेन्‍्य इलाहाबाद में छावनी इालकर, मिन्र- 
दशन की आशा से यथायोग्य तैयारी करने लगे । 

शुजाउद्दोला के इलाहाबाद पहुँचकर मीरक़ासिम के शिविर 
में पदापण करने का , अभिप्राय जताते ही तेयारी जोर-शोर से 
शुरू हो गई | काम की हुई सुनहली किनखाबों से सुदीब मण्डफ 
बनाकर उसमें शुजाउदौला की अभ्यथना के लिए सिंहासन रतखा 
गया | सिंहासन के बगल में मीरक़ासिम के पात्र-मिन्र-गण समु- 
चित वेश धारणकर अवधेश के आगमन की प्रतीक्षा करने लगे। 
पट-मण्डप के दरवाज़े से लेकर बहुत दूर तक मीरक़ासिम के 
सुशिक्षित सेनिक सेनिक वेश-भूषा एवं शल्नाल्न से सज्लित होकर 
दोनों ओर क़तार से खड़े हुए । उस पथ से सेना की जव-व्वननिः 
सुनते हुए दस हज़ार अश्वारोही सेनिकों के साथ वीरवर शुजा- 
उद्दोला ने मण्डप में प्रवेश किया.। उनके सिंहासनासीन होने पर 
मीरक़ासिम ने उन्हें अनेक बहु-मूल्य रत्नादि मेंट किये। दोनों 
ओर स्रे शिष्टाचार-प्रदर्शन सें त्रटि नहीं हुई । बंगाल, विहार एवं 
उड़ीसा के अन्तिम खाधीन नवाब के वैभव से बिमुग्ध हो झ्ुजा- 
उहोला ने सबके सामने उन्हें धम-बन्धु कहकर आलिंगन किया | 
मीरक़ासिम के मन में राज्योद्धार की आशा ग्रवल हो उठी | 
बातचीत के बाद दोनों नवाब "एक सुसज्नित हाथी पर सबार ही 
यादशाह के शिविर में गये एवं यथोीचित आद्र-प्रदर्शन ववं 
उपहारादि ले विल्लीश्वर की मयांदा की रक्षा की । शआय्यावत का 
इन तीन मुसलमान शक्तियों के सम्मिलन की बात सुनकर अंग्रजा 
की चिन्ता बढ़ गईठे । 

इस समय अंग्रेजों का अदृष्ट-गगन मेघाच्छन्न हो रहा था $ 
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मित्र-लाभ 


मेजर आदम की म्रत्यु के पश्चात्‌ ही अंग्र जी सेना में विद्रोह फेल 
गया । बिहार-विजय समाप्त होते ही सेना को पुरस्कृत करने का 
वचन सोरजाफ़र ले दिया था। बिहार-विजय समाप्त हो गया, 
मोरक़ासिस देश छोड़ अवध भाग गये, बंगाल-विहार-उड़ीसा 
सवेत्र मीरजाफ़र के नवाब होने की घोषणा कर दी गई, तथापि 
सेना को वह पुरस्कार न मिला । इससे रुष्ठ होकर पहले गोरों ने, 
फिर पीछे ' काले सिपाहियों ' ने विद्रोह की घोषणा की । यही 
पहला सिपाही-विद्रोह था । इसे दबाने के लिए मीरजाफ़र और 
अंग्रेज़ सब लग गये । जब पुरस्कार देने के बाद किसी प्रकार 
विद्रोह शान्तर हुआ, तब भो अंग्रेज़ी सेना पर सेनानायकों का वह 
पहला विश्वास नहीं रह गया । उन्होंने सेना को बॉटकर विभिक्न 
स्थानों पर भेज दिया, ताकि उनके आपस में मिलने की सम्भावनए 
न रहें । इन सैनिकों को अपनी ओर मिलाने के लिए मीरक्रासिम 
के गुप्तचर अंग्रेज़ी शित्रिर में छुक-छिपकर पहुँचने लगे । आहट 
लगने पर सेनानायकों की चिन्ता और बढ़ गई | इस समय मीर- 
आफ़र के अतिरिक्त अंग्रेजों का और कोई अनन्य-बन्धु नहीं था। 
जिस विद्या के लिए मीरजाफ़र इतिहास में विख्यात हैं, अंग्रेजों 
का रक्षा के लिए उसी विद्या सर काम लेने का निश्चय हुआ । 
मीरजाफर का नाम स्वदेश-द्रोह के कलंक से सेव के लिए 
कलंकित हो गया है, इसीलिए उनका मंन्रणा-कों 7ल हम आज 
भूल गये हैं; किन्तु यदि ध्यान से देखा जाय तो वृ्-प्रयोग में 
वह सिद्ध-हस्त थे । उनके मंत्रणादाता महाराज नन्दकुमा/ इसीके 
त्रिए इतिहास में प्रसिद्ध हैं। इस वार भी कौशल-प्रयोग में त्रटि 
न हुई । जो उपाय किया गया, उसे उस सप्तय की स्थिति कोः 
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जब अग्रेज़ आये-- 


देखने एवं देश-काल का विचार करने पर अव्यरथ कहा जा सकता 


है। मीरजाफ़र ने गुप्त रूप से शुजाउद्दीला के पास दूत भेजा: 
मीर शम्सुद्दीन नामक गुप्तचर के द्वारा दोनों नवाबों में पत्र-्यव- 


हार आरम्भ हुआ | इसस वर्णीवहादुर न इृष्यान्वित हो वारशाह 


के दरबार सम अनक चाल चलकर. उन्हें मीरजाफ़र के पत्ष में 
मिला लिया । इधर मीरक़ासिम राज्य-अ्रष्ट; उधर मीरजाफ़र 


राज्य-लोभ से उत्साहित; मीरकासिम अकेले एवं मीरजाफ़र 


अंग्रेजों की सहायता से बलवान ! ऐसी अवस्था भें मीरकासिम्त 
को छोड़ सीरजाफ़र की ही ओर खड़ा होन से दिव्लीश्वर को 
पुनः सिंहासन पाने की सम्भावना थी । इन सब . अलोभनों से 


“छुबव्च होकर एक सनदं एवं. खिलअत के साथ बादशाह ने राजा 
'शिताबराय को मीरजाफ़र के पास भेजा। अंग्रेजों की सहायता से 


मीरजाफ़र ने सभी जगह जो विजय- पाई थी, उसपर दिल्लीश्वर ने 
इस पत्र में हष प्रकट किया था। उघर यह सब हो रहा था और 
इधर मीरकासिस के साथ पहले की ही भाँति शिष्टाचार चल 
रहा था। मिन्न पाकर इस प्रकार अपमानित होने पर भी: मीर- 
कासिम ने राजनीति स काम लेना आरम्भ किया | वहू-अकातर 
भाव से धन-व्यय करके द्रबारियों एवं सरदारों को मिलाने लगे। 
'मीरजाफ़र की सिर्क़ बात थी और मीरक्वासिम की सुवर्णे-म॒द्रा।-- 
'उमरावगण बात पर छुब्ध होकर भी सुवर्श-सुद्रा की मयादा की 
रक्षा करने में उपेत्ता न दिखा सके !९२ 
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मित्रन्छास 


इस प्रकार बादशाह के दरबार में मीरकासिम का पत्त प्रबल' 
हो उठा ।.इस प्रकार के विपुल अथ-व्यय से पास का खज़ाना 
शीघ्र खाली हो जायगा, इस विचार को उन्होंने ज़रा भी प्रधानताः 
न दी । जो कोइ कुछ कहता, आशा से उत्फुल्ल मोरक़ासिस वही: 
मान लेते । पीछे स्थिर हुआ, बुन्देलखए्ड के पराजित हुए. 
विना बादशाह या अवधेश किसी का मीरक्तासिम के राज्योद्धार 
के लिए अग्रसर होना असंभव हे, क्योंकि अवसर पाते ही 
वुन्देलखएड के राजा अवध पर चढ़ाई कर सकते हैं । पहले 
इसकी व्यवस्था किये बिना मीरक़ासिम को सहायता देता. 
असंभव है । 

इससे देर होने की संभावना थी, फिर वेशीबहादुर तो 
उधर भिला ही था, वह क्‍यों वुन्देलखण्ड शीघ्र विजय करने की 
चेष्टा करता ? मीरक़ालिस ने विचार करके स्वयं वुन्देलखण्ड पर 
आक्रमण करना निश्चय किया | उनकी इच्छा जानकर बादशाह नेः 
उन्हें ही सेनापति का पद दिया । सिंहासन पाने स पूर्व मीरक़ासिम 
हाथ में तलवार लेकर सेना-संचालन करते थे; सिहासन-च्युत 
होकर वह फिर हाथ में शम्र ले सेना-संचालन का काये करने फो 
अग्रसर हुए | अंग्रेज़ों के इतिहास में रणभीरु शब्द से उल्लिखित 
होने पर भी निष्पक्ष विचारक जानते हैं कि मीरक़ासिम रणभीरू 
नहीं थे। बहुत थोड़े समय में बुन्देतखण्ड जीतकर वद बादशाह 
के पास पहुँचे । 

अब टालमटोल करने का कोई उपाय न रह गया । मीरक्ता- 
सिप्त के साथ सन्धि करके शुजाउद्दौला विहार-विजय की तैयारी 
करने लगे। सन्धि की मुख्य शर्दें ये थीं--गंगा पार कर बिहार में 


+३3+ 


जब अंग्रेंज़ आये--- 


वज़ीर की सना के पदापण करने के बाद मीरक्तासिम ग्यारह लाख 
'रुपये ग्रतिमास 'तनख्राह' दंगे, स्वराज्य की प्रतिष्ठा के बाद ब्राद- 
शाह को उचित राज-कर देंगे, एवं वज्ञीर साहब ( अवधेश) को, 
खावश्यकता पड़ने पर सेना से सहायता करंगे । इस सन्धि के 
आद नवाबी सेना काशी की आर बढ़ने लगी । 
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मे आदम के पश्चात्‌ मेजर कानाक प्रधान सेनापति 

हुए । उन्होंने पद पावे ही अंग्र जी सेना को सुसंस्कृत 

करना शुरू किया । अश्वारोह्दी मुगलसेना ही उस समय अंग्र ज्ञी 
सेना का प्रधान अंग थी । अंग्रेजी सेनानायक अपने स्वाभाविक 
भोद्धत्य के कारण प्रायः इसका अपमान किया करते थे। वह भी 
रेस कृत्यों का उत्तर देने भें कमी न करती थी | इससे अंग्र ज्ी- 
२३६९ 


जब अंग्रेज आये--- 


शिविर में सदेव कलह मचा रहता था | इस मंगड़े को दर करने 

उद्ृश्य से मंजर कानांक ने मीर मंहदीखोँ को मुगल अश्वारोही 
दल का नायक बनाने का विचार किया । 

मीर मेंहदीखाँ पटना के शासक थे । उन्होंने मीरक़ासिम का 
नसक खाकर भी उनके विरुद्ध मीरजाफ़र का पन्ष ग्रहण किया 
था | कलकत्ता के अग्र॑ज़ दरबार में मीर मंहदी की नियुक्ति का 
प्रस्ताव करने पर इस घटना का हवाला देकर लोगों ने उनकी 
नियुक्ति का विरोध किया, जिससे मजबूर होकर मेजर साहब को 
यह्‌ विचार त्याग देना पड़ा; परन्तु उस समय अंग्रेज़-सेनानायकों 
के उद्धत खभाव के विरुद्ध उन्होंने जो कुछ लिखा था, वह इतिहास 
में आज भी ज्यों का त्यों अंकित है | द 

बक्सर के पास छावनी डालकर आक्रमण की प्रतीक्षा में 
मेजर साहब रसद एकत्र करने लगे; उन्हें रसखद का अभाव ही 
सबसे अधिक चिन्ताजनक जान पड़ा । काशिराज बलवन्तसिंह 
नंवाबी सेनां के लिए रसद॑ संग्रह कर चुके थे, अतएव अंग्रेज 
सेनापति को फिर से रसद संग्रह करने में कठिनता हुई । दुनिज्ष 
की आशंका से खाद्य-सामग्री महँगी हो गई। मीरकासिम के अनु 
चरों ने मूल्य बढ़ाने में त्रुटि नहीं की; महाराज नन्दकुमार ने ज्यादा 
लाभ के लोभ से अंग्रेज़ी सेना के लिए खाद्य-द्रत्य बहुत महंगा 
कर दिया ।१ 

ऐसी अवस्था में सहसा आगे बढ़कर युद्धबांपणा करन का 
उपाय नहां, था । नवाबां . सेना आगे बढ़से लगी; अमग्नर्जा/सना 
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पिजय-यात्रा 


शिविर में ही दिन बिताने लगी। कलकत्ता का अंग्रेज-द्रबार 
अवधेश का विश्वास नहीं करता था । मीरक़ासिम के राज्योद्धार 
के लिए वह अंग्रेज़ों से कलह करेंगे, ऐसा विश्वास करके उसने 
लिख भेजा था--“ वज़ीर साहब यदि सचमुच समर-लोल॒प द्वी 
गये हों तो उनके बिहार में पेर रखने के पहले ही उन्तके राज्य पर 
आक्रमण करना उचित है ।” 
लाचार होकर मेजर साहब को युद्ध का भार लेना पड़ा । 
सेनापति की सभा में उपस्थित अनेक व्यक्तियों ने बिना रसद्‌ के 
शत्रु के राज्य पर आक्रमण करने का विरोध किया । वे पटना की 
ओर लोटने के लिए व्याकुल हो उठे । इन सब कारणों से अग्रेल 
के आरम्भ में ही अंग्रेज़ी सेना पटना की ओर चल पड़ी | इससे 
सिपाही लोग सेनापति कानाक को रणभीरु कहकर उसका उपहास 
करने लगे। पटना के पास छावनी डालने के पश्चात्‌ एक दिन एक 
घटना से मेजर साहब को सिपाहियों के सामने बहुत लज्जित 
होना पड़ा । उस दिन सुबह को वह खीमे में वेठकर ताश खेल 
रहे थे। ऐसे ही समय अपने खीमे के सामने शन्नु-सेना को देख 
वह भागकर सिपाहियों के पट-मण्डप में पहुँचे; उनकी ऐसी 
अवस्था देख सिपाही अपनी हँसी न रोक सके । इस घटना से 
भेजर को बहुत उपेक्षा सहनी पड़ी । उन्‍हें जासूसों की नियुक्ति के 
लिए हर महीने काफ़ी धन मिलता था, तब भी शरत्र-सेना इस 
भकार एकाएक उनके खीमे के सामने केसे आ गई ९ इस प्रश्न 
२ विचार करके बहुतों ने मन में स्थिर किया कि सेनापति गुप्त- 
चरों की तनखाह खयं ही उड़ा लेते हैं । 
युद्ध के प्रथम प्रयास में ही अंग्रेज़ सेनापति के पटना की 
१4 २४१ 


जब अग्रेज़ आये-- 


ओर लौटने के कारण मीरक्रासिम की सेना को आगे बढ़ने का 
अवसर मिला । उसने पटना तक अग्रसर होकर अंग्रेज़ शिविर 
को घेर लिया । पटना के पश्चिम का समस्त देश विना विशेष 
प्रयत्न के ही मीरक़ासिम के हाथ आ गया | 

प्रायः एक महीने तक नवाबी-सेना अंग्रेज़ी शिविर को घेरे 
पड़ी रही । इतने समय में कोइ दल किसी को पराजित नहीं कर 
सका । एक दिन शुजाउद्योला ने अंग्रेजी शिविर पर आक्रमण 
किया | वह दिन बड़ा भयंकर था| सवेरे से लेकर शाम तक 
रण-कोलाहल शान्त नहीं हुआ । दोनों ही ओर के वीरों ने रण- 
कौशल की पराकाष्टा कर दी । उस दिन सिपादी-सेना के प्रवल 
प्रताप से अंग्रज़ों की लाज रह गईं | उस दिन शुजाउद्दोला ने 
जैसी वीरता के साथ बार-बार आक्रमण किया था, मीरक्रासिम 
भी यदि उसी प्रकार पराक्रम-पू्वेक आक्रमण में सहायता करते 
तो उसी दिन पटना पर उनका अधिकार हो जाता एवं बिहार से 
अंग्रेजी शक्ति का नाश हो जाता, किन्तु घटना-चक्र से सारा परिश्रम 
व्यथं हो गया। पीछे बरसात आमने पर मीरक़ासिम को बक्सर 
आकर छावनी डालनी पड़ी ।४# 

धन ही मीरक़ासिस का प्रधान बल है, इसे समभकर अंग्र जॉों 
ने अनेक प्रकार से उन्हें अथहीन करने की चेष्टा की थी | दिल्ली- 
श्वर अथोभाव से तंग थे । घन का पता पाने पर वह छल-बल- 


& इस युद्ध का विवरण लिखकर मेजर कानाऊ ने जो पत्र कलकत्ता क 
अंग्रेज-दुरचार को भेजा था, उसका एक अंश यहाँ उद्छत करते दें -- 
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विलय-यात्रा 


कोशल किसी प्रकार से मीरक़ासिम से धन ले सकेंगे, इस आशा 
से अंग्रेज गबनेर ने पहले ही दिल्लीख्वर को एक पतन्न लिखा था १ 
किन्तु इससे मीरका[सिस का कोई अनिष्ट न हुआ वरन्‌ दिललीश्वर 
ने संधि-स्थापन के लिए ही यथासाध्य यत्न किया । किन्तु समर 
और मीरक़ासिम को पाये विना अंग्रेज़ों ने सममोता करने से 
इन्कार किया | इसीलिए वह प्रयत्न विफल हो गया, क्‍योंकि 
दिल्लीश्वर या शुजाउद्दोला किसी ने शरणागत का त्याग करना 
उचित नहीं समझा । 
शुजाउद्दोला के पटना छोड़ने पर भी अंग्र ज्ञी सेना ने उनका 
पीछा न किया वरन्‌ डर कर मेजर कानोंक कलकत्ता-द्रवार की 
श्रान्ना का पालन करने में इधर-उधर करने लगे । एक तो वर्षा 
को वजह से सेना कम हो गई थी, दूसरे सेना में अब तक विद्रोह 
का कुछ भाव वर्तमान था , अतएव मेजर साहब ने आगे बढ़ने 
में असम्मति प्रकाश की; किन्तु कलकत्ता के अंग्र ज़-दरवार ने 
उन्तकी बात पर कुछ ध्यान नहीं दिया । बार-बार आगे बढ़ने का 
आदेश वहाँ से आने लगा । अन्त में एकदम लाचार होकर मेजर 
साहब ने विचाराथ सभा बुलाई और अधिकांश सज्जनों की सम्मति 
युद्ध-यात्रा का आज्ञा देने को बाध्य हुए। किन्तु उन्हें युद्ध में 
भाग ने लना पड़ा । वह शीघ्र ही पदन-त्याग करके मेजर मुनरों 
का काय-भार दे कलकत्ता चले गये । 
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भेजर अनरो ने जिस समय कार्य-भार अहण किया, उस समय 
शुजाउद्दोला बक्सर में छावनी डालकर बरसात विताने की. तैयारी 


कर रह थ। उस सस्रय उनपर आक्रमण करने का कोई उपाय 
नहीं था। एक तो वरसात के दिन, दूसर खाद्य-द्रन्य का भी अभाव 


था । फिर सेना में विद्रोही भावनायें प्रबल हो रही थीं | गार-काले : 


सभो असन्‍्तुष्ट थे। सिपाहियों का असन्तोष दिन-दिन बढ़ रह! 
था; क्योंकि युद्ध के समय तो उन्हें सबके आगे ,डटकर प्राण 
गवाना पड़ता था, पर पुरस्कार या वटवार के समय उनके साथ 
खच्चित व्यवहार नहीं किया जाता था | मेजर मुनरो ने विद्रोह 
मूल कारण दूर करके सुशिक्ता ओर सुशासन से सेना को 
अधिक उपयोगी बनाने के लिए पटना में रहकर ही वरसात विताना 
उचित. समझा । 

इधर नवाब के शिविर में भी वधा-काल सुविधाजनक नहीं 
हुआ । बरसात के कारण युद्ध बन्द्‌ रहने पर भाँ सेना में कलह 
बढ़ने लगा.। एक छोटे शिविर में तीन पराक्रान्त खाधीन हरपतिय़ों 
के दीधकालिक निवास को दुखकर बनाने वाले विश्नों की कमी 
नहीं थी.।. कुचक्री व्यक्ति छोटी-छोटी बातों कों लेकर आपस में 
सर्देव कलह- किया करते थे। युद्ध-काल में यह ग्रह-कलद चुपचाप 
भीतर ही भोतर दृढ़ हो रहा था । वषा-काल में वही बल वंग 
से इंषा-हेप की वर्षों करने लगा। एक खीमे से दूसरे में छोटी-छादी 
बातें तिल से ताड़ होकर फैलने लगीं | पीछे एक दिन शुजाउदौला 
ने सुना कि मेरे उपकारों को भूलकर मीरक्रासिम ने खय मरा दो 
हत्या करने का विचार किया है! ऐसी भूठी बात पर कोई विश्वास 
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| 


थी ञ गत के 
धे । मे धिक द्न्त से के असन्तुष्ठ कं झ्ु 
गे ॥। * / 
प्रत्त पे शुप रा ड स्‍पघ के ही रहते अधी पाहआलम 
हर हए । कह। सनाप हा वर ष्षो गये 
-. देते फ़ा उप भ ता संधि करते मे 


फे। 
पेह भावी हि ड्ञा / ड्न सब बातों श्स 
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कि स उद्देश्य से शुजाउद्दौला ने मीरक़ासिम को घमे- क्‍ 


बन्धु कहकर ख्ेह-पुवेक आश्रय दिया था, यह 
अधिक दिन तक छिपा न रह सका । लाभ के लोभ से ही उन्होंने 
ऐसा किया था, यह धीरे-धीरे प्रकट होने लगा । पहले मनोमालि- 
रे४५९ 


। 
। 


भाग्य-विपयय 


नन्‍्य, उसके बाद उपेक्षा और पीछे अ्रकाश्यभाव से अत्सना काः 
सूत्रपात हुआ। मीरक्रासिम ने सेना की चनखाह देने का बचन 
दिया था। जिस समय उन्होंने ऐसी शर्ते को थी, उस समय उस- 
के पालन करने की शक्ति एवं संभावना थी; क्योंकि एक तो उस 

समय खजाना खाली नहीं हुआ था, दूसरे पटना पर अधिकार 
होते ही बिहार प्रदेश का राजकर मिलने की आशा थी। पटना पर 
अ्रधिकार न होने से वह आशा निमूल दो गई थी; बादशाह बजीर 

एवं उसके उमरावों को उपहार एवं समय-समय पर घूस देते रहने 
के कारण खजाना खाली हो गया था । जो कुछ बचा था, उसे भी: 
मीर सुलेमान नामक विश्वासघाती धन-रक्षक लेकर -झुजाउद्दोला 
के सखीमे में चला गया । लाचार होकर मीरक़ासिम शुजाउद्दोला- 
के निकूट विचार-प्रार्थी हुए; किन्तु अपहृत धन-रत्नादि में से 

हिस्सा लेने के कारण उन्होंने विचार तो नहीं किया, उलटे-तन- 
खाह के रुपयों के लिए मीरक़ासिस की दी भत्संना करके उन्हें: 
विदा कर दिया । सीरक़ासिम सम्मान्य शरणागत, अतिथि एवं- 
धरमम-श्राता थे; किन्तु खाथान्ध हो शुजाउद्दोला ने इस बात का' 
विचार न किया । अपने खीमे को लौटने पर मीरक़ासिम ने फिर 

उसके भीतर प्रवेश न किया । अमिमान, मर्मवेद्ना, निराशा एवं: 
विश्वासघात की दारुण-चोट से उनका हृदय दूट गया। वह अपने 

द्स-पाँच सच्चे सेवकों एवं शुभवचिन्तकों के साथ फ़क्कीरों के. 
कपड़े पहन खीमे के द्वार पर बेठ गये । जिसने देखा, उसीकी 

आँखों से ऑसू निकल पड़े; सभी शुजाउद्देला को घिक्कारने- 
लगे। अन्त सें खय॑ शजाउद्दोल्रा ने पहाँ जाकर मीरफ़ासिम को 

वेश बदलने पर वाध्य किया। किन्तु अधिक द्नितक लाज़ बचाने : 
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का उपाय नहीं था | धन-हीन सिंहासन-च्युत नाम्र-म्रात्र के नवाव 
के रूप में मीरक़ासिम शान्‍्त न रह सके। ख़च में कमी करके 
वह धन का संग्रह करने लगे । , 

 मीरक़ासिम समरू की सेना को विदा करने को तेयार हुए । 
आधुनिक प्रणाली से समर-शिज्षा पाने पर भारतीय यूरोपीय 
सैनिकों की समता कर सकते हैं या नहीं, इसकी परीक्षा करने के 
लिए मीरक़्ासिम ने कितने यत्न, कितने व्यय से इस सेना को 
सुशिक्षित किया था, आज उसीकों अ्थाभाव के कारण विदा 
करते हुए उनका हृदय फटने लगा; परं दुराचारी समरू इससे 
ज़रा भी विचलित न हुआ । वह पहले से ही छिपे-छिपे शुजाउ- 
दोला का शरणागत हो चुका था और मीरंक़ासिम से विदा 
होने पर अखा-शसत्र के साथ उनके शिविर में आश्रय लेने की 
व्यंवस्था कर चुका था। उसने अख्-शब्र देना स्वीकार न किया 
वरन्‌ उद्धंत खवर में बोल उठा--“ देखते नहीं हो कि अब्-शलत्र 
तुम्हारे हाथ में शोभां नहीं पाते !” मीरक्रासिम ने सजल आँखें 
ऊपर उठा कर देखा, समरू की सेना शजाउद्दोला के शिविर के 
समीप अपनी छावनी डाल रही है। एक पेदल सिपाही वा भेरी- 
चांहक ने भी उन्हें सलाम नंहीं किया ! 

. इसके बाद से भद्गता का सूक्ष्म आवरण नष्ट हो गया | 
शुजाउद्दौला के आदेश से समरू की सेना ने मीरक्कासिम के खरीमे 
को घेर लिया | हाहाकार मच गया, पर किसी ने इसपर कान न 
दिया । संब मिलकर मीरकासिम को बन्दी कर ले गये; खीमा 
लूट लिया गया; बेगमों के वर्खों तक भी तस्करों के द्वाथ पहुँच 
गये । देखते ही मीरकासिम का स्वेस्व छुट गया। इस लूंठ- 
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खसोट में केवल एक व्यक्ति को छोड़ उनके अन्य अनुगत नोकरों 
ने भी विश्वासधात करने में कम्मी नहीं की । केवल एक आदमी 
शेख मुहम्मदअसूर ने स्वामि-भक्ति का परिचय दिया । वह कुछ 
धन रत्तादि लेकर गुप्त-पथ से रुहेलखणड चला गया ओर मीर- 
कासिम के परिवार की व्यवस्था करके उनके छूटने की प्रतीक्षा 
करने लगा । 
इधर शुजाउद्दोला बक्सर में ही दृत्य-गीत में दिन बिताने 
लगे। मेजर कानाक के व्यवहार से अंग्रेज़ी शक्ति की दुब॒लता 
का परिचय पाकर वह निश्चिन्‍न्त हो गये; अपनी रक्षा का कोई 
उपाय न किया । इस बात का पता पाते ही मेजर मुनरो ने युद्ध 
के लिए यात्रा की । 
निकट पहुँचने पर मेजर साहब की गति रुक गई । नवाब 
को घुड़सवार-सेना के पराक्रेम से अंग्रेज़ी-सेना घबरा उठी । आगे 
वंदना तो दूर रहा, पीछे लोटना भी दूभर हो गया । अंग्रेज़-सेना- 
नायका ने घोड़ा को कुदाकर किसी प्रकार नाला पार कर प्राण 
. पैषाय | ज्ञालों को उलाँवने में अनम्यस्त मुग़ल अश्वारोही उनका 
पौद्धा न कर सके । विजय के नशे में चूर हो जाने के कारण ही 
नवाब को सेत्रा का सवनाश हुआ । लांछित होकर अंग्रेज़ो-सेना 
अधिक सतकंता से आगे बढ़ने लगी । व्यूहू रचकर' युद्धान्मुख- 
भाव स वह धीरेधीरे बक्सर के समीप पहुँच गइई। ' यदि उस 
दिन इस थकी सेना पर नवाव की सेना ने आक्रमण छिया होता 
गे अग्रज़ों का सबनाश हो जाता । श॒जाउद्दौला को ससेन्‍्य आगे 
'इत देखकर अंग्रेज़ी सेना सें आतंक फेल गया, किन्तु उस दिन 
आक्रमण न करके शुज्ा के लौट जाने के कारण उसे विश्वाम 
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करने का 'अवसर मिल गया । उच्च रात को अंग्रेज़ी-सनानायकों 
को विश्राम करने का अवसर नहीं मिला; आपस में राय करते- 
करते ही संवेरा हो गया | 

१७६४ ईं० की २३ अक्तूबर को प्रातःकाल होते ही नवाव 
की सेना शिविर से बाहर निकलने लगी । उस दिन अंग्रेज़ी-सना 
युद्ध के लिए तेयार नहीं थी, किन्तु सेनापति के आदेश से उसे , 
तैयार होना पड़ा । पहले दोनों पक्षों ने दर से वाढ़ दागकर युद्ध 
की धोषणा की; पीछे दोनों दल भिड़ गये । ऐसा जान पढ़ता है, 
मानों शुजाउद्दोल। विजय की आशा से फूल उठे थे। घन-रत्म 
एवं बेगमादि को शिविर में छोड़ उन्होंने निश्चिन्त भाव से युद्ध 
क्षेत्र में पदापंण किया था। न जाने क्‍या सोचकर मीरक़ासिम- 
को मुक्ति दे दी। मीरक़ासिम के शिविर छोड़कर चले जाने केः 
बाद ही युद्ध की घोषणा हुईं। उस दिन मुग्रल-सेनानायकों ने 
बीरता का आदर्श उपस्थित फर दिया; अंग्रेज-नायकों ने भी 
वीरता की पराकाष्ठा कर दी। अंग्रेज़ी सेना के विजयी होने की: 
सम्भावना नहीं थी, किन्तु उसीकी विजय हुई। मुग़ल-सेनानायकों: 
की मृत्यु हो जाने से सेना भाग खड़ी हुई; इस प्रकार अंग्रेज़ों के 
जय-लाभ का पथ सरल हो गया । 

मेजर मुनरो ने युद्ध-त्षेत्र से ही इस विजय का खभाचार 
कलकत्ता लिख भेजा; विस्टृत रिपोर्ट पीछे भेजी । इस रिपोट को 
ही बक्सर-युद्ध का विशेष विवरण कहकर अंग्रेजों के सामरिक 
इतिहास में स्थान मिला । इस युद्ध में अंग्रेज़ों की ओर के हिन्दु- 
स्‍तानी सिपाहियों ने गोरों से अधिक वीरता का परिचय दिया था, 
किन्तु इतिहास में इस बात की चर्चा प्रायः नहीं-सी है । मेजर 
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तथा अवध की तिज़ारत देनी चाही। मेजर मुनररो ने उनकी रक्षा” 
कि गोरी सेना के हतहतों की संख्या केवल १९१ थी; सिपाहियों 
में हताहतों की संख्या ६८५ थी। इसका प्रधान कारण यही था. 
कि इस युद्ध में भाग लेने वाली सेना में ८५७ गोरे एवं ७०७२ 
सिपाही थे । सिपाहियों के ही बाहु-बल से इस युद्ध में अंग्र जू. 
विजयी हुए. इसे अंग्रेज़ी इतिहास-लेखकों ने मुक्त-कण्ठ से स्वीकार 
नहीं किया है । . 
एक असावधानी के कारण ही घुजाउद्दोला की पराजय हुई । 
उन्होंने सब कुछ शिविर में रखकर युद्ध-क्षेत्र में सेना का संचालन. 
किया था । दो-चार सेनानायकों के मरते ही उनकी सेना मागकर 
शिविर छूटने लगी । इससे प्रायः सभी को युद्ध छोड़ शिविर की 
ओर भागना पड़ा। नाला पार करके जो कुछ मिला उसे लेकर 
ही शुजाउद्दोल्ा ने पुल तुड़वा दिया । उस समय तक जो नाला' 
पार नहीं कर सके थे, उन्हें अंग्रेज़ी-सेना की संगीनों से घायल 
होकर प्राण त्यागने पड़े । युद्ध समाप्त होने के बाद एक सप्ताह: 
तक धायलों की चिकित्सा की सुव्यवस्था न हो सकी; अंग्रेजों के 
भाहत युद्ध-त्ेत्र में ही पड़े रहे । सेनापति रोज़ उन्हें देखकर 
'अन्न-जल का इन्तज़ाम कर दिया करते थे, किन्तु चिकित्सा न: 
दाने से उनको पीड़ा असह्य होने लगी । अन्त में वड़ी मुश्किल 
ते उनको चिकित्सा की व्यवस्था हुई । 
दिल्लीख्वर शाह आलम युद्ध-भूमि के पास ही छावनी डालकर 
निरपेत्ष दशेक की भाँति युद्ध देख रहे थे। अंग्रेजों की विजय होते 
हो उन्होंने अपने को पूर्ण-रूप से अंग्रेजों का द्विताकांज्षी बोवित 
किया। उन्होंने अंग्रेज़ों को विहार-बंगाल एवं उड़ीसा की दीवानी 
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साहब की रिपोट में हताहतों की संख्या देखने से विदित होता है 
का भार ग्रहण करके कलकत्ता समाचार भेजा । जिन तीन झुस 
लमान नरपतियां ने खदेशी-शासन को सुदृढ़ करने के लिए धर्म 
को शपथ करके हाथ मिलाया था, उसमे निरुपाय होकर मीर- 
क़ासिम फ़क़ीर हो गये; शाहआलम ने अंग्र जां के हाथ आत्म- 
समपण किया; एवं शुजाउद्दोला पराजित हो अपने राज्य को लोट 
गये | यह सब इतनी जल्दी ख़प्न को नाई घटित हो गया ! 

.. मीरक्कासिम का क्‍या हुआ, इस करुण ग्रशंन का विस्तृत उत्तर 
'देने के लिए इतिहास में वहुत कम वशन मिलता है । शिविर से 
मुक्त होकर अधिफ दूर जाने के पहले ही रखन-क्षेत्र से भांगी हुई 
-नवाब-सेना चारों ओर फेल गई थी। शजाउद्दोला ने दया करके 
मीरक़ासिस को एक हाथी दिया । हाथी ओर आरोही दोनों ही 
'दीन-हीन वेश में थे । आराही का शत्र के हाथ समापत कर दुंने 

एक लाख रुपये मिलने की आंशा थी । भागते हुए सैनिकों ने 
'इस उपाय से रुपंया पेदा करने की चेष्टा में त्रटि न की। चारों ओर 
'दुभाग्य का तांणेंडव देखे मीरक़ासिम ने हाथी छोड़ सदर राह 
त्याग कर जंगल के रास्ते पेदल चलना आरम्भ किया। भूख 
'प्यास, थकाबट एवं दुभाग्य को चोट से उत्तकों दशा एसी हा 
रही थी कि बंगाल, बिहार एवं उड़ीसा, के भूतपूव नवाब के रूप मे 
पहचानने की सम्भावना नहीं थी। इसी से मीरक्ोंसिम की जीवन- 
रक्षा हुई । किन्तु जान बचने पर भी जीवन धारण करने का सुव्य- 
वस्था नहीं हुई । बहुत झुंश से किसी प्रकार रुहेलखण्ड पहुंच । 
वहाँ कुछ दिन तक प्रञ्जु-भक्त शेख सुहम्मद्असूर की चेष्टा से 

'पेट में दाना पड़ता रहा। धीरे-धीरे सारा सामान समाप्त हो गया। 
 'रजर 
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उनकी व्यथा से व्यधित होकर कुछ दिन तक वहाँ के नवाब नज- 
फुद्ोला ने उन्हें ब्रत्ति दी थी! उसके बाद मीरक्रासिम का क्या 
हुआ, इसका किसी को पता नहीं चला । 

१७७७ ३० की छठी जून को दिल्ली की सीमा पर एक टूटी 
कुटी के आँगन में एक अज्ञात पुरुष की मत-देह घूल में लोट 
रही थी; उसे दफ़नाने की भी सामग्नी न थी । कुटी में एक जीरो 
शाल पाकर नागरिकों ने उसे ही बेचकर समाधि-क्रिया की व्यवस्था 
की । जिस समय वह मत्त-शरीर क़त्र में रक्खा जाने लगा, उसी 
समय न जाने किसने अकस्मात्‌ चीखकर बता दिया कि यही 
बंगाल के अन्तिम खाधीन नरपति मीरक़ासिम हैं ! वह आत्त- 
नाद भी तुरन्त आकाश से विलीन हो गया ' द 





दीवानी सनद 
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ह्युपय र-युद्ध के दूसरे दिन अंग्रेज़-सेनापति मेजर मुनरों 
को शाहज़ादा शाहआलम का एक पत्र मिला था । 
ध्यह पत्र ही कम्पनी बहादुर के अप्ताघारण सोभाग्य-लाभ का मूल- 


न छ 


दीवानी सनद 


सूत्र कहा जाता है । इसमें शाहआलम ने लिखा था--“ मुझे 
अंग्रेजों की विजय से बहुत प्रसन्नता हुईं है; इतने दिन बाद मेरी 
मुक्ति का अवसर आया है । आज तक में बजीर शुजाउद्दौला के 
आश्रय में नज़र-बन्द की भाँति दिन बिताता रहा हूँ। अब अंग्रेज 
कम्पतती को बंगाल, बिहार एवं उड़ीसा की दीवानी का सनद देकर 
मेने उसके आश्रय सें जीवन व्यतीत करने का निश्चय किया 
है ।? १ तीनों नरपति मुसलमान शासन की रक्षा के लिए युद्ध- 
क्षेत्र में अग्रसर हुए थे, जिनमें मीरक़ासिम ने शुजाउद्दोला के 
उत्पीड़न से फ़क्कीरी श्रहण कर ली, शुजाउद्दोला पराजित होकर 
भाग गये । ऐसी अवस्था में शाहआलम अंग्रेज्ञों का आश्रय 
पहण करने को लालायित हो उठे । इस प्रकार बंगाल-विहार- 


उड़ीसा की दीवानी का सनद पाने से अंग्रेज़ों को भारतवष में 


'राज्य-विस्तार का अवसर मिल गया | 

इसके पहले भी शाहआलम ने अंग्रेज़ों को दीवानी देने का 
आग्रह किया था ! कनल क्लाइव इसके लिए तैयार थे, पर बिला- 
यत के डाइरेक्टरों को उस समय भी भारत की प्रकृत अराजकता 
की बात पर विश्वास न था; उनको आशंका थी कि शासन में 
हस्तक्षेप करने से कहीं व्यापार भी नष्ट न हो जाय । शाहआलम 
के पुनः यह्‌ प्रस्ताव उपस्थित करने पर मेजर मुनरों एकाएक इस- 
पर राय न दे सके | कलकत्ता के कोट में वहस चलने लगी; 
'शाहआलम ने अंग्रेजों के शिविर में आश्रय प्रहण किया | 
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जब अग्नेज़् आये-- 


१७६४ ३० की १९ वीं नवम्बर को कलकत्ता-कोर्ट की सम्मति 
पाकर दूसरे ही दिन अंग्रंज़-सेनापति ने दिल्लीश्वर के खागत का 
आयोजन किया । २४ तारीख को अंग्रज़-सनानायकों ने वादशाह 
के सम्मुख उपस्थित हो यथा-रीति प्रणाम कर नज़र! दी।? 
इसके बाद चुनार के क्लिलि पर आक्रमण करने की तेयारी आरम्भ 
हुई। शुजाउद्दौला के सेनापति मुहम्मद वशारखाँ ने चुनार-ढु्ग 
की रक्षा का यथा-साध्य प्रबन्ध किया था। अंग्रेज़ी-सेना दुर्ग पर 
अधिकार न कर सकी । उसके सैकड़ों सैनिक मारे गये । अंग्रेजों 
ने बनारस के समीप जो शिविर स्थापित किया. था, उसपर भी 
आक्रमण होने की आशंका थी; अतएव अंमग्रेज़-सेनापति चुनार 
छोड़ने को बाध्य हुए ओर कलकत्ता-कोट तथा शुजाउद्दोला दोनों: 
में सन्धि करा देने को व्याकुल हो उठे । 

सन्धि करने में शुजाउद्दोला को इन्कार नहीं था | वेणीबहा- 
दुर के साथ अंग्र ज़-सेनापति की वात-चीत चलने लगी । किन्तु 
मीरक़ासिम एवं, ससरू को पकड़कर. उपस्थित करने की वार-वार 
उत्तेजना देने के कारण ,शुजाउहोला सन्धि की बात खींकार न 
कर सके । उन्होंने रुहेलखण्ड के हाफिज रहमतख्राँ से सन्धि 
करके उनके वीर रुहेले सिपाहियों को ले विजय की आढकांच्ा से 
इलाहाबाद में छावनी डाल दी । रोहिलों के परामश से मराठा- 
सेना. के नायक मल्हारशव हॉल्कर द्वारा सहायता ग्रहण केरन 
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दीवानी-पन द्‌ 


का ठीक-ठीक हो गया। इस प्रक्कार शक्ति-पंचय करने के पश्चात्‌ . 
शुजाउद्दोला ने अपने राज्य सें पदापंण किया । 

देशी दशा क्या हुईं ९ जिस देश की असहाय प्रजा के शिल्प- 
वाणिज्य को रक्ता के लिए मीरक़ासिम सर्वेस्ख खोकर श्रन्त में 
फक़ोरी ग्रहण करने को बाध्य हुए, उसकी कथा लिखते समय 
अंग्रेज लेखक भी समवेदना प्रकट करने को मज़बूर हुए हैं । देश 
श्रराजक हो उठा; अंग्रेज-मात्र दुद्धंष हो उठे; नाम मात्र के नवाब 
मौरजाफ़र अपनी रक्ता न कर सके । उनका खास्थ्य पहले से ही 
खराब हो रहा था। कलकत्ता लौटते ही उन्हें कंगड़ों में पड़ना 
पढ़ा। रुपया, रुपया, रुपया ! ओर कुछ नदीं केवल रुपया !! 
रुपया के अभाव से कम्पनी बहादुर का क्रोध प्रबल हो रहा था । 
देश अराजक होने के कारण राजकर एकत्र नहीं हो पाता था। उघर 
पड़ाना खाला था; मीरजाफ़र के पारिवारिक व्यय की भी सुविधा 
नहीं यी। जल-स्थल सर्वन्न बिना शुल्क दिये व्यापार करके अंग्रेज 
बणिकों ने कर की आमदनी घटा दी थी। देशी वाणिज्य का 
नाम लोप होने-होने को हो गया। ऐसे समय अंग्रेज़ों की अर्थ- 
जालसा जागकर विकराल रूप धारण करने लगी ।१ मीरक्रासिम 
$ अत्याचार से जिन अंग्रेज़ सोदागरों की द्ानि हुई थी, उसे 
करने की शत्ते मीरजाफ़र ने की थी। इसके लिए पाँच लाख 
पे भ्रषिक न देना पड़ेगा, यह जानकर मीरजाफ़र न आासाना स 
लाढार कर लिया था किन तु पीछ वही पाँच लाख क्रम स दूत 
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प््ह्ा हि 


जब अंग्रेज़ जाये-- 


ह लाख, दस लाख से बीस लाख, ब्रीस लाख से तीस लाख ण्वं 
पीस लाख स तिरपन लाख हो गया । * मीरक़ासिम के खाधीन 
वाणिज्य वाले घोषणापत्र के प्रचार से देशी व्यापारियां को लाभ 
एवं दम लोगों को नुक़सान हुआ है?, यह कहकर सभी अंग्रेज 
हानि की सूची बनाने लगे । इस बात से कम्पनी का काइ सम्बन्ध 
ने था। इन कमचारियों की मनग्तुष्टि के लिए कम्पनी का रुपया 
वाको रखकर मीरजाफ़र ने उनकी काल्पनिक हानि के एवज् में 
पचास लाख रुपये दिये, फिर भी ऋण से कछटकारा न मिला !? 
इस अकार रुपय लेकर अग्रेज़ कमंचारियों ने उसे ऋम्पनी को 
आठ रुपये सैकड़ा सूद पर उघार दे दिया । चुँकि मीरजाफर हे 
यहा कम्पनी का रुपया बाक़ी था अतएवं यह भार ओर बड़े ऋप 
से उनके सर आ पड़ा। अभागे मीरजाफ़र जिस समय ऐसी 
शोचनीय अवस्था में थे, उसी समय कम्पती के करमचारियों ने 
कम्पनी का रुपया चुकाने के लिए उन्हें तंग करना आरम्भ किया! 
स्क्राफ्टन लिख गये हें---' इस समय अंग्रेज कर्मचारियों ने मीर- 
ज़ाफर को कामधेनु' वना रक्खा था ! २ 

. कलकत्ता में. इस अकार विडम्बना सह, गलितकुष्ट से पीड़ित 
साोॉरजाफर मुशि बाद लाटकर १७६५ इ० के जनवरो महे ने में 
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दीवानी. सनद 


'परलोक .सधारे | पाप नष्ट करने के लिए मृत्यु के समय मद्ाराजः 
जन्‍्दकुप्रार ने, श्री किरीटीश्वरी देवी का चरणासृत लाकर उनके. 
मुख मे. छोड़ दिया । . । 
मोरजाफ़र ने जिस उपाय से गद्दी पाई थी, उसकी इस देश के 
इतिहास २ बार-बार निन्‍्दा हुई है। जिस उद्देश्य से उन्होंने अपने 
की वंचा था, उसकी भी इतिहास में प्रशंसा नहीं है |. एक अंग्रेज 
लेखक स्पष्ट लिख गये हैं--“इस देश के लोग यद्दि कभी विद्देशां 
शासन से सम-पीड़ित होंगे, तब वे सीरज्ञाफ़र को ही मूल कारण 
कहकर, तिन्दा करेंगे-- नवाबी का वाह्य आडम्बर फेलाकर आत्म- 
सुख की आशा से ही उन्होंने देश को बेच दिया था !”?१ इस 
एतिहासिक घटना के साथ एक और सिद्धान्त जोड़ा जा सकता 
है--किसी प्रकार अपने वंश का प्राधान्य स्थापित करने के लोभ 
पे ही; उन्होंने ऐसा किया था प्र वह प्राधान्य स्नके ही जीवन में 
नाम-मात्र का रह गया । उनको तो कुछ शासन-क्षमता-भी थी 
पर उनके उत्तराधिकारी उससे भी वंचित हुए; जिन्होंने अय-परा- 
जय श्र. चिरसहचर रहने का वचन देकर संधि,की थी, उन्हें 


शानी-सनद अहण करके मीरजाऋर के पुत्र क्रो 'नवाव नाज़िम 
बता डाला । हक 7! 

नवाब के निवाचन में देश के लोगों को जवान हिलाने 
भविकार नहीं था । यदि अधिकार होता तो वे दो अत्याचारियों 
+ एक की सदंव के लिए ब्रिदा करके कम्पनी वहादुर को 


नवाब चुनते | शाहआलम के दीवानी-सनद देने की इच्छा प्रकट 


| 47 [/; 


हा ए०॥/ए०७,२ रण (65 200॥:/ ३ सा र०ीरे सराय॑धऔ था अल 7-७ अल इक 
ग ४४,०0३ न ७2 छ्ीए+, (9 32777 #कीउ एएकराहज रैदनाए धरे यार ऋचा इंद्र 2. - हू 7 
#ण4/48(580/ 


पट 


जब अंग्रेज़ आये-- 


लाख, दस लाख से वीस लाख, बीस लाख से तीस लाख एवं 
त्तीस लाख से तिरपन लाख हो गया ! * मीरक्ासिम के स्ाधीन 
वाणिज्य वाले घोषणापत्र के प्रचार से देशी व्यापारियों को लाभ 
एवं दम लोगों को- नुक़सान हुआ है', यह कहकर सभी अंग्रेज 
द्वानि को सूची बनाने लगे। इस बात से कम्पनी का कोई सम्बन्ध 
न था। इन कमचारियों की मनम्तुष्टि के लिए कम्पनी का रुपया 
बाकी रखकर मीरजाफ़र ने उनकी काल्पनिक हानि के एवज् में 
पचीस लाख रूपये दिये, फिर भी ऋण से कुटकारा न मिला !? 
इस ग्रकार रुपये लेकर अंग्रेज कमंचारियों ने डसे कम्पनी को 
आठ रुपये सेकड़ा सूद पर उघार दे दिया । चूँकि मीरजाफ़र के 
यहाँ कम्पनी का रुपया बाक़ी था अतएवं यह भार और बड़े रूप 
में उनके सर आ पड़ा। अभागे मीरजाफ़र जिस समय ऐसी 
शोचनीय अवस्था में थे, उसी समय कम्पनी के कमचारियों ने 
कम्पनी का रुपया चुकाने के लिए उन्हें तंग करना आरम्भ किया! 
रक्राफ्टन लिख गये हें---' इस समय अंग्रेज़ कमंचारियों ने मौर- 
जाफ़र को 'कामधेनु' वना रक्‍खा था !! 

कलकत्ता में. इस प्रकार विडम्बना सह, गलितकुए्ट से पीड़ित 
सीरजाफ़र मुशिदाबाद लोटकर १७६५ ३० के जनवरी महान मं 
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दीवानी. सनद्‌ 


'परलोक सिधारे | पाप नष्ट करने के लिए मृत्यु के समय मड्ाग़ाज: 
नन्दुकुप्रार , ने, श्री किरीटीशवरी देवी का चरणादस्ृत लाकर उनके. 


मुख में. छोड़ दिया । | 

मीरजाफ़र ने जिस उपाय से गद्दा पाई थी, उसका इस दश के 
इतिहास » बार-बार निन्‍्दा हुई है। जिस उद्देश्य से उन्होंने अपने 
को बेचा था, उसकी भी इतिहास में प्रशंसा नहीं है. एक अंग्रेज 
लेखक,स्पए्ट लिख गये हैं--“इस देश के लोग यदि कभी विदेश 
शासन से समे-पीड़ित होंगे, तब वे सीरज्ञाफर को ही मूल कारण 
कहकर. तिनदा करेंगे-- नवावी का वाह्य आडम्बर फेलाकर आत्म- 
सुख की आशा से ही उन्होंने देश को वेच दिया था !”१ इस 
ऐतिहासिक घटना के साथ एक ओर सिद्धान्त जोड़ा जा सकता 
ह--किस्ती प्रकार अपन वंश का प्राघान्य स्थारित करने के लोभ 
से ही, उन्हानि ऐसा किया था पर बह प्राधान्य सनक ही जीवन में 


जाम-सानच का रह गया । उनको तो कुछ शासन-त्षमता-भी थी 


प्र उनके उत्तराधिकारी उससे भी बंसित हुए; लिन्‍्द्रोंनि दय-परा- 
जय भें विरसहयर रहने फझा वचन देकर संधि.की थी, उस्होंने 
दीदाजी-सनद्‌ महण करदे सोरजाकर के पुत्र को 'नवाव नाख़िम'! 
यंना डाला ! 

मन्नाव के निवाचन में देश के लोगों को जवान दिलाने का 
अधिकार नहीं था , यदि अधिकार होता तो वे दो अत्याचारियों 
से एक्‌ को सरदेद दे लिए विदा करके कम्पनी वहादर को ही 
नवाय चुनत । शाहयालप्त के दीवानी-सनद देने की इच्छा प्रछृट 
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जब अंग्रेज़ आये--- 


करने पर भी ऐसा क्‍यों किया ग या, यह प्रश्न उठाकर बहुतेरे 
अंग्रेज़ इतिहास-लेखका ने कुतृहल प्रगट छिया है। एक्र ने लिखा 
है-' लामसात्र का नवाब न रहने पर धन हड़पने की सुविधा न 
होगी, यह सोचकर ही -अंग्रेज लोग नवाब नियुक्त करने को 
इतने लालायित हुए |?! के 

.. मीरन का पुत्र छः वर्ष का था; भीरजाफर के पुत्र नजमुद्दोता 
बालक नहीं थे। अंग्रेजों ने उन्हें ही गदी पर बविठाया | -विल्ञायत 
के डाइ्रेक्टर लो ग इससे असनन्‍्तुष्ट हुए । ऐसा क्‍यों हुआ, इसका 
रहस्य जानने की चेष्टा में उन्होंने त्रुटि नहीं को । मिल लिख गये 
हैं--“ मीरन के युत्र के धूस देने में असमर्थता प्रकट करने के 
कारण ही ऐसा हुआ ।२” अंग्रेज़ी कोर्ट के सदस्यों को इस उप- 
तक्ष में लगभग बारह लाख रुपये मिले थे ।३ ऐसी अवस्था में. 
अंग्रेज़ इतिहास-लेखकों की बात काटने का उपाय नहीं है. किन्तु: 
उन लोगों ने केवल अर्थलोभ से ही दीवानी-सनद म्रहण करना 


अस्वीकार किया था, ऐसा कहने से अविचार होता है । :उन्होंने' 


इस काय में हिचकिचाहूट भी अ्रकट की थी; विलायव के डा३रे- 
क्टरों ने भी हिचकिचाहट प्रकट करते हुए कल कत्ते की अंग्रेजी 
कोट को इस विषय में बार-बार सावधान कर दिया था:। दीवानी' 
का सनद्‌ अहण करने पर बादशाह को उचित कर देख होगा; 
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अराजक हैश > धोत्र राज-कर पमह क हे रे व्यापार के 
णाभ से निकाल कर देता दीगा, त कम्पनी के सुख्य 
शंच व्यापार २ तति होजे की स. उठ दोगी, यही 
सब से) ऊँता की को पेनद हर फरने ले 
करती छा पीछे लाई फ्ल्ाइक गकर साहस फरके 
अहरख / याड़े 2) द्नि में कम्पनी 
सक्त्र पैर गया 
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पाराशुष्ट 
(क) 
कम्पनी के साथ मरिजाफरखों का गुप्त संधिपत्र 
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ऋतिकारी 


बल-प्रद 


हरि लि ०0, 0७ (७०७ >> 


हमारे ज़माने की गुलामी 
नरमेध ! 

शेतान की लकड़ी 

चीन को आधवाड़ा 

दुखी दुनिया 


जब अंग्रेज आये 


आत्मा-कथा ( दोनों खण्ड ) 
विजयी बारडोली 


दक्तिण आफ्रिका का सत्याग्रह 
( दो भाग ) 


स्वाधीनता के सिद्धांत 


. शिवाजी की यीग्यता 
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जीवन-प्रद 





१ दिव्य जीवन ॥! 
२ जीवन-साहित्य ( दो भाग ) १) 
३ तामिल वेद (2) 
४ स्त्री ओर पुरुष ॥) 
५ प्रति की राह पर |) 
६ कज़बार की करदृत “]॥॥ 
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पे 
+त्यायमाम 


“मेरी राय में हि 


गंभीर लेख 
[ चे पक 
स्फूर्तिप्रद कविता 
दिल उठाने वाली कहानियाँ 
ह ५ 
सुरुचिपूर्ण एवं कलामय चित्र 
ओर 


वाषिक मूल्य केवल ४) 


सबप्े अच्छी पत्रिका त्यागमूमि' है 


के, 
जनाहरलाद नह 


“सें हिन्दी में त्यागमूमिं कों सर्वोपरि मासिक पत्रिक 


सममता हूँ ।” 


पुरुषोत्त मदास ठण्डन 


